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Beginfase

Do not forsake me, oh, my darlin'

(Laat me niet in de steek, o, mijn lief)

‘High Noon’







1

Je dood tegemoet springen was een waardeloze manier om St. Patricksdag te vieren. Op je vrije dag te worden opgeroepen om een potentiele zelfmoordenaar om te praten de sprong niet te wagen, had ook weinig met groen bier en doedelzakken te maken.

Phoebe baande zich een weg door de feestende menigte op straat en op de stoep die bestond uit inwoners van Savannah en toeristen. Hoofdinspecteur David McVee dacht vooruit, merkte ze. Zelfs met een politiepenning zou het kostbare tijd en reusachtig veel moeite hebben gekost om in haar auto langs de afzettingen en mensenmenigten heen te komen. Een paar huizenblokken ten oosten van Jones Street was de feestvreugde al een stuk minder nadrukkelijk aanwezig en was de bonkende muziek verstomd tot een zachte dreun met een echo.

De agent in uniform stond te wachten zoals hem was opgedragen. Zijn blik ging snel van haar gezicht naar de penning die ze aan de zak van haar kaki broek had geklemd. Een driekwart broek, sandalen en een klavergroen T-shirt onder een linnen jasje. Haar kleding maakte niet echt de professionele indruk die ze op haar werk probeerde uit te stralen, dacht Phoebe.

Soms viel daar echter niks aan te doen. Eigenlijk hoorde ze nu limonade te drinken op het terras van MacNamara House en met haar familie naar de optocht te kijken.

‘Inspecteur MacNamara?’

‘Dat ben ik. We moeten opschieten.’ Ze stapte in en haalde met een hand haar mobiele telefoon tevoorschijn terwijl ze met de andere haar gordel om deed. ‘Ik ben op weg. Hoe staat het ervoor?’

De sirene loeide terwijl de chauffeur het gaspedaal diep intrapte. Phoebe pakte haar notitieblok erbij en maakte wat oppervlakkige aantekeningen.


JOSEPH (JOE) RYDER; SUÏCIDAAL. SPRINGER MÉT WAPEN. ZEVENENTWINTIG JAAR OUD, BLANK, GETROUWD/UIT ELKAAR. BARMAN/ONTSLAGEN. GELOOFSOVERTUIGING ONBEKEND. GEEN FAMILIE TER PLAATSE.

WAAROM? VROUW HEEFT HEM VERLATEN, ONTSLAGEN (WERKTE IN SPORTCAFÉ), GOKSCHULDEN.

GEEN STRAFBLAD. GEEN EERDERE ZELFMOORDPOGING BEKEND.

PERSOON IN KWESTIE AFWISSELEND HUILERIG/STRIJDLUSTIG. GEEN SCHOTEN GELOST.



‘Goed.’ Phoebe ademde diep uit. Zeer binnenkort zou ze Joe beter leren kennen. ‘Wie praat er nu met hem?’

‘Hij heeft zijn mobiele telefoon bij zich. De eerste agent die ter plekke was, kon geen gesprek met hem aanknopen. Die vent verbrak steeds de verbinding. Zijn werkgever of eigenlijk ex-werkgever is ook ter plaatse. Hij is tevens de huisbaas van onze potentiële springer. De springer heeft af en toe met hem gesproken, maar er zijn geen vorderingen geboekt.’

‘En jij?’

‘Zodra ik hier was, heb ik jou erbij geroepen. Ik wilde hem niet met al te veel mensen confronteren.’

‘Prima. Ik ben over ongeveer vijf minuten bij je.’ Ze wierp een blik op de chauffeur die haar een bevestigend knikje gaf. ‘Hou hem in leven voor mij.’

In het appartement van Joe Ryder op de derde verdieping droop het zweet langs de rug van Duncan Swift. Een man die hij kende, een man met wie hij bier had gezopen, met wie hij had gelachen en naast wie hij nota bene in urinoirs had gepist, zat op de rand van het dak boven hem met een pistool in zijn hand.

Allemaal omdat ik hem heb ontslagen, dacht Duncan. Omdat ik heb gezegd dat hij over dertig dagen uit het appartement moet zijn. Omdat ik niet goed heb opgelet.

De kans was groot dat Joe een kogel in zijn oor zou schieten of voorover naar beneden zou duiken. Misschien wel allebei.

Niet bepaald het soort vermaak dat de menigte verwachtte op St. Patricksdag. Niet dat dat de mensen op afstand hield. De politie had de straat afgezet, maar vanuit het raam kon Duncan zien dat mensen tegen de afzetting duwden, met hun gezicht omhooggericht.

Droeg Joe toevallig groene kleding?

‘Kom op, Joe. We komen er wel uit.’ Hoe vaak moest hij deze zin nog herhalen die de politieagent maar bleef omcirkelen in zijn notitieboekje? ‘Leg dat pistool nou gewoon neer en kom naar binnen.’

‘Jij hebt me verdomme ontslagen!’

‘Ja, ja. Dat weet ik. Het spijt me, Joe. Ik was heel erg boos.’ Je hebt van me gestolen, stomme lul, dacht Duncan. Jij hebt de zaak zelf verknald; je hebt me bestolen en je hebt verdomme geprobeerd me een dreun te verkopen. ‘Ik wist niet dat je zo overstuur was en ik wist ook niet wat er aan de hand was. Kom toch naar binnen. We komen er wel uit.’

‘Je weet toch dat Lori bij me weg is?’

‘Ik…’ Nee, hij moest geen ‘ik’ zeggen, herinnerde Duncan zich. Hij had zo'n koppijn dat zijn hoofd bijna uit elkaar dreigde te spatten en het kostte hem moeite om de instructies van hoofdinspecteur McVee te onthouden. ‘Daar moet je behoorlijk van overstuur zijn geweest.’

Joe reageerde door opnieuw in snikken uit te barsten.

‘Hou hem aan de praat,’ mompelde Dave.

Duncan luisterde naar de klachten van de huilende Joe en probeerde de belangrijkste zinnen te herhalen die hem waren opgedragen.

De roodharige vrouw kwam als een pijl uit een boog de kamer binnen. Haastig ontdeed ze zich van haar lichte jasje en trok een kogelvrij vest aan terwijl ze met de hoofdinspecteur sprak. Alle bewegingen die ze maakte waren razendsnel.

Duncan kon niet verstaan wat ze zeiden. Tegelijkertijd kon hij zijn ogen niet van haar af houden.

Doelgericht, was het eerste woord dat bij hem opkwam. Het volgende woord was energiek. Daarna kwam sexy, hoewel die term ook al opging voor de eerste twee woorden. Ze schudde haar hoofd en wierp Duncan een lange, emotieloze blik toe. Hij zag dat haar ogen zo groen waren als die van een kat.

‘Ik moet rechtstreeks met hem spreken, Dave. Dat wist je toen je me erbij haalde.’

‘Probeer hem eerst maar naar binnen te krijgen via de telefoon.’

‘Dat is al geprobeerd.’ Ze keek aandachtig naar de man die op dat moment bezig was de potentiële springer met sussende woordjes te kalmeren. De ex-werkgever en huisbaas, concludeerde ze.

Hij was nog behoorlijk jong, dacht ze. Een heel knappe vent die eruitzag alsof hij ontzettend zijn best deed om niet in paniek te raken.

‘Hij heeft een gezicht nodig om tegenaan te kijken. Dit vraagt om een persoonlijke benadering. Is dat de werkgever?’

‘Duncan Swift is eigenaar van de bar op de begane grond van dit gebouw. Hij heeft het alarmnummer gebeld nadat onze springer contact met hem had opgenomen en hem had verteld dat hij van het dak zou springen. Hij, Swift dus, is vanaf het begin ter plaatse geweest.’

‘Mooi zo. Jij mag dan de hoofdinspecteur zijn, maar ik ben de onderhandelaar en ik moet echt naar boven. Laten we eens kijken wat onze potentiële springer daarvan vindt.’

Ze liep naar Duncan toe en gebaarde dat hij haar de telefoon moest geven. ‘Joe? Je spreekt met Phoebe. Ik zit bij de politie. Hoe gaat het buiten, Joe?’

‘Waarom vraag je dat?’

‘Omdat ik zeker wil weten dat alles nog goed met je is. Heb je het warm, Joe? De zon is behoorlijk fel vandaag. Ik zal Duncan vragen of hij zo een paar flessen koud water voor ons wil halen. Die wil ik straks graag naar je toe brengen, dan kunnen we meteen even praten.’

‘Ik heb een pistool bij me.’

‘Dat hebben ze me al verteld. Als ik zo meteen naar je toe kom met het water schiet je me toch niet neer, hè Joe?’

‘Nee,’ zei hij na een lange stilte. ‘Nee, waarom zou ik dat verdomme doen? Ik ken je niet eens.’

‘Ik kom je een fles water brengen. Ik neem verder niemand mee. Je moet me beloven dat je nu niet zult springen of met dat wapen zult schieten. Beloof je me dat je me naar buiten laat komen om je een fles water te brengen?’

‘Ik heb liever een biertje.’

De verlangende toon in zijn stem gaf haar een licht voordeel. ‘Wat voor biertje wil je?’

‘Er staat een fles Harp in de koelkast.’

‘Goed, één koud biertje. Het komt eraan.’ Ze liep naar de koelkast en zag dat er eigenlijk alleen maar bier in stond. Toen ze een flesje uit de koelkast haalde, kwam Duncan naast haar staan om het open te maken. Ze knikte, nam zelf een cola uit de koelkast en maakte het flesje open. ‘Ik kom je dat biertje nu brengen, oké?’

‘Ja, een biertje zou er wel ingaan.’

‘Joe?’ Phoebes stem klonk even koel als de flessen die ze in haar hand hield terwijl een van de politieagenten haar voorzag van een verborgen microfoon en haar van haar wapen ontdeed. ‘Wil je echt zelfmoord plegen?’

‘Dat is wel het plan.’

‘Nou, als dat je plan is, weet ik niet of dat wel zo'n goed plan is.’

Ze liep achter een van de geüniformeerde agenten aan het appartement uit en ging de trap naar het dak op.

‘Ik heb toch niks beters te doen.’

‘Niks beters? Je klinkt alsof je behoorlijk diep in de put zit. Ik ben nu bij de deur van het dak, Joe. Is het goed dat ik naar je toe kom?’

‘Ja, dat had ik toch al gezegd? Of niet soms?’

Ze had het bij het rechte eind gehad toen ze zei dat de zon fel was. Hij had genoeg kracht om op het dak te weerkaatsen als een hete, rode bal. Ze keek direct links van haar en daar zag ze hem.

Hij droeg alleen iets wat op een zwarte boxershort leek. Een man met zandkleurig haar en een bleke huid, die inmiddels al een felroze kleur had gekregen. Hij keek naar haar tussen de wimpers van zijn behuilde, rode ogen door.

‘Volgens mij had ik niet alleen bier moeten meenemen, maar ook zonnebrand.’ Ze hield het flesje omhoog zodat Joe het kon zien. ‘Je verbrandt hier levend, Joe.’

‘Doet er niet toe.’

‘Ik zou het heel fijn vinden wanneer je dat pistool zou neerleggen, Joe. Dan kan ik je je biertje brengen.’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Misschien flik je me dan wel wat.’

‘Ik beloof dat ik je niks zal flikken wanneer je dat pistool neerlegt en ik je je bier kom brengen. Ik wil alleen wat met je praten. Maar van praten in deze felle zon krijg je dorst.’

Terwijl hij met zijn voeten over de rand bungelde, legde hij het wapen op zijn schoot. ‘Zet het daar maar neer en loop er daarna weer vandaan.’

‘Goed.’ Ze bleef hem strak aankijken toen ze naar hem toe liep. Ze kon hem ruiken; een geur van zweet en wanhoop. Ze zag de ellende in zijn bruine, bloeddoorlopen ogen. Nadat ze het flesje voorzichtig op de rand had gezet, deed ze een paar stappen terug. ‘Is het zo goed?’

‘Als je me iets flikt, spring ik.’

‘Dat begrijp ik. Waardoor voel je je zo ellendig?’

Met zijn ene hand pakte hij het biertje en zijn andere liet hij beschermend op het pistool rusten. ‘Waarom hebben ze jou hier naartoe gestuurd?’

‘Ze hebben me niet gestuurd, ik ben gewoon gekomen. Dat is mijn werk.’

‘Hè? Ben jij soms psychiater?’ Hij snoof minachtend bij het idee en nam een slok van zijn bier.

‘Nee, niet echt. Ik praat met mensen, vooral met mensen die in de problemen zitten of denken dat ze dat zitten. Wat is er gebeurd waardoor jij denkt dat je in de problemen zit, Joe?’

‘Ik verknal gewoon alles, niets meer en niets minder.’

‘Waarom denk je dat je alles verknalt?’

‘Mijn vrouw heeft me in de steek gelaten. We waren nog niet eens een half jaar getrouwd en dan gaat ze er al vandoor. Ze heeft me keer op keer gewaarschuwd dat ze bij me weg zou gaan als ik weer ging gokken, maar ik heb niet naar haar geluisterd; ik geloofde haar gewoon niet.’

‘Zo te horen heeft dat je behoorlijk verdrietig gemaakt.’

‘Het beste wat me ooit is overkomen en ik verknal het. Ik wilde gewoon nog een paar goede weddenschappen winnen en daarna zou ik ermee ophouden. Maar dat is niet gelukt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat lukt nooit.’

‘Dat is niet genoeg om voor te sterven, Joe. Het is moeilijk en pijnlijk wanneer iemand van wie je houdt wegloopt, maar als je dood bent, kun je het nooit meer goedmaken. Hoe heet je vrouw eigenlijk?’

‘Lori,’ mompelde hij terwijl er weer tranen uit zijn ogen liepen.

‘Volgens mij wil je Lori helemaal geen kwaad doen. Hoe denk je dat zij zich zal voelen als je dit werkelijk doet?’

‘Wat kan het haar schelen?’

‘Ze heeft eens genoeg van je gehouden om met je te trouwen. Mag ik hier gaan zitten?’ Ze tikte op de rand, op ongeveer een meter afstand van hem. Toen hij zijn schouders ophaalde, ging ze er met een heup op zitten en nam een slokje van haar drankje. ‘Volgens mij kunnen we hier wel een oplossing voor vinden, Joe. We kunnen iets bedenken waardoor jij hulp krijgt en waardoor Lori en jij samen hulp krijgen. Zo te horen ben je iemand die graag een oplossing voor je problemen zoekt.’

‘Ik ben mijn baan kwijt.’

‘Dat is naar. Wat voor werk deed je?’

‘Ik was barman in het sportcafé beneden. Lori wilde niet dat ik in een sportcafé werkte, maar ik heb haar gezegd dat ik dat wel aankon. Maar dat was niet zo. Ik kon het niet aan. Ik begon met het aannemen van illegale weddenschappen. En toen ik begon te verliezen, heb ik geld uit de kassa gestolen zodat Lori het niet zou ontdekken. Ik gokte steeds meer, verloor steeds meer en stal steeds meer. Ik ben betrapt en ontslagen. En ik heb ook nog een huurachterstand.’

Hij pakte het pistool op en draaide ermee in zijn hand. Phoebe zette zich schrap en bedwong de neiging om dekking te zoeken. ‘Wat heeft het nog voor zin? Ik heb helemaal niets meer.’

‘Ik geloof best dat je dat nu denkt, maar in werkelijkheid zijn er nog genoeg kansen, Joe. Iedereen verdient minstens een van die kansen. Als je zelfmoord pleegt zijn alle kansen verkeken en is alles voorbij. Definitief voorbij. Dan kun je niet meer terugkomen om het goed te maken met Lori of met jezelf in het reine te komen. Hoe zou je het trouwens met haar goedmaken als je er de kans voor had?’

‘Dat weet ik niet.’ Hij keek uit over de stad. ‘Ik hoor muziek. Die komt vast van de optocht.’

‘Kijk, dat is toch een reden om te blijven leven. Van wat voor soort muziek hou je?’

In het appartement wendde Duncan zich tot Dave. ‘Muziek? Van wat voor muziek houdt hij? Waar is ze verdomme mee bezig?’

‘Ze houdt hem aan de praat. Ze praat hem als het ware naar beneden. Hij vertelt haar nu wat hij leuk vindt.’ Dave knikte in de richting van de speaker. ‘Zolang hij het over Coldplay heeft, springt hij tenminste niet van het dak.’

Duncan luisterde terwijl Phoebe en Joe het in de tien minuten die volgden over muziek hadden. Het was een gesprek dat hij ook had kunnen horen in een willekeurig café of restaurant in de stad. Het leek onwerkelijk toen hij zich voorstelde hoe Joe op het dak zat. Het leek helemaal onwerkelijk toen hij zich de roodharige vrouw met de kattenogen en haar strakke, tengere lichaam erbij voorstelde, die het over koetjes en kalfjes had met een bijna geheel ontklede, bewapende, suïcidale barman.

‘Vind je dat ik Lori moet bellen?’ vroeg Joe weemoedig.

‘Wil je dat dan?’ Ze wist al dat er was geprobeerd om Joe's vrouw die van hem was vervreemd te bereiken, maar dat was mislukt.

‘Ik wil haar zeggen dat het me spijt.’

‘Dat is een goed idee, zeggen dat het je spijt. Maar weet je wat nog beter werkt bij vrouwen? En ik spreek uit eigen ervaring. Je moet het haar tonen. Wij geloven het pas als je het ons laat zien. Je kunt het nu al aan mij tonen door mij dat wapen te geven.’

‘Ik heb erover nagedacht om mezelf dood te schieten voor ik zou springen. Of misschien op weg naar beneden.’

‘Kijk me eens aan, Joe.’ Toen hij zijn hoofd draaide, hield ze zijn blik vast met de hare. ‘Wil je haar op die manier laten zien dat het je spijt? Door alles zo te regelen dat zij je moet begraven en om je moet rouwen? Straf je haar ergens voor?’

‘Nee!’ Zowel zijn gezicht als zijn stem verrieden dat hij geschokt was door dat idee. ‘Het is mijn schuld. Het is allemaal mijn schuld.’

‘Is het allemaal jouw schuld? Ik heb nooit geloofd dat iets allemaal de schuld van één persoon kan zijn. Kom, we gaan er wat aan doen. Laten we een manier bedenken waarop je het weer goed kunt maken met haar.’

‘Phoebe, ik heb voor bijna vijfduizend dollar aan gokschulden.’

‘Dat is niet mis. Zo te horen jaagt het je angst aan om zoveel in het krijt te staan. Ik weet wat het is als geldproblemen als een zwaard van Damocles boven je hoofd hangen.Wil je soms dat Lori voor jouw schulden opdraait?’

‘Nee. Als ik dood ben, hoeft niemand te betalen.’

‘Niemand? Maar zij is je vrouw. Je wettige echtgenote.’ Phoebe betwijfelde of dat inderdaad wettige consequenties zou hebben, maar ze zag ook dat Joe op dit idee reageerde. ‘Misschien is ze wel aansprakelijk voor jouw schulden.’

‘God. O, god.’

‘Ik denk dat ik wel weet wat ik moet doen om je hiermee te helpen, Joe. Joe? Je weet dat je baas binnen zit, hè? Hij zit binnen omdat hij zich zorgen over je maakt.’

‘Dunc is een aardige vent. Ik heb hem besodemieterd. Ik heb van hem gestolen. Ik neem het hem niet kwalijk dat hij me heeft ontslagen.’

‘Fijn dat je dat zegt. Daaruit blijkt dat je begrijpt dat je verantwoordelijk bent voor je eigen fouten. Je bent iemand met verantwoordelijkheidsgevoel en je wilt je fouten rechtzetten. Als Dunc inderdaad een aardige vent is, zal hij dat ongetwijfeld begrijpen. Zal ik namens jou met hem gaan praten? Ik ben goed in praten. Als hij je uitstel wil geven om het geld terug te betalen ben je toch al flink geholpen. Denk je niet?’

‘Ik… ik weet het niet.’

‘Ik praat wel even met hem voor je.’

‘Hij is een aardige vent. Ik heb van hem gestolen.’

‘Omdat je wanhopig en bang was, heb je een fout begaan. Ik kan wel merken dat je er spijt van hebt.’

‘Natuurlijk heb ik er spijt van.’

‘Ik ga wel even met hem praten,’ herhaalde ze. ‘Geef mij het pistool nou maar en kom van de rand af. Je wilt Lori toch geen verdriet doen?’

‘Nee, maar…’

‘Als je nu met Lori zou kunnen spreken, wat zou je dan zeggen?’

‘Ik… ik denk dat ik haar zou vertellen dat ik niet begrijp hoe het zo ver heeft kunnen komen en dat het me spijt. En dat ik van haar hou en haar niet kwijt wil.’

‘Als je haar niet kwijt wilt en als je van haar houdt, moet je mij je pistool geven en van de rand af komen. Anders laat je haar met alleen verdriet en schuldgevoelens achter.’

‘Het is haar schuld niet.’

Phoebe stond voorzichtig op van de rand en stak een hand uit. ‘Je hebt gelijk, Joe. Je hebt volkomen gelijk, maar nu is het tijd om haar dat te laten zien.’

Hij staarde naar het pistool en daarna naar Phoebe toen die haar hand heel langzaam uitstak om het wapen te pakken. Ze voelde dat het glibberig was van zijn zweet toen ze de veiligheidspal op veilig zette en het daarna achter haar broekriem stak. ‘Kom van de rand af, Joe.’

‘Wat gaat er nu gebeuren?’

‘Als je van de rand af komt, zal ik het je vertellen. Ik zal er niet om liegen.’ Voor de tweede keer stak ze hem haar hand toe. Ze wist dat ze dat eigenlijk niet mocht doen. Een onderhandelaar kon gemakkelijk worden meegetrokken door een springer. Ze hield haar ogen strak op de zijne gericht en sloot toen haar vingers stevig om zijn hand.

Eenmaal met zijn voeten op het dak zakte hij gewoonweg op de grond en barstte weer in snikken uit. Ze ging naast hem zitten, sloeg een arm om hem heen en schudde heftig met haar hoofd naar de politieagenten die door de deur kwamen.

‘Het komt wel weer goed. Joe, je moet nu even met de politie mee. Er zal een psychologisch rapport van je worden gemaakt. Maar alles komt weer goed.’

‘Het spijt me.’

‘Dat weet ik toch. Nu moet je met mij mee. Toe, kom eens met me mee.’ Ze hielp hem overeind en liet hem op haar steunen terwijl ze naar de deur liepen. ‘We moeten wat kleren voor je regelen. Geen handboeien,’ beet ze de agenten toe. ‘Joe, een van de agenten zal een overhemd, een broek en een paar schoenen voor je halen. Is dat goed?’ Toen hij knikte, gebaarde ze tegen een van de agenten dat hij naar de slaapkamer moest gaan.

‘Moet ik naar de gevangenis?’

‘Een poosje maar. Maar we gaan meteen aan de slag om hulp voor je te regelen.’

‘Wil jij Lori voor me bellen? Als zij komt, kan ik… dan kan ik haar laten zien dat het me spijt.’

‘Komt voor elkaar. Ik wil dat zijn verbrande plekken worden verzorgd en dat hij genoeg water binnenkrijgt.’

Joe hield zijn blik neergeslagen terwijl hij zijn spijkerbroek aantrok. ‘Het spijt me, kerel,’ mompelde hij tegen Duncan.

‘Zit daar maar niet over in. Luister, ik wil wel een advocaat voor je regelen.’ Duncan keek neutraal naar Phoebe. ‘Is dat goed?’

‘Dat is iets tussen Joe en jou.Volhouden, hoor,’ zei ze vervolgens tegen Joe, en ze gaf hem een kneepje in zijn arm.

Hij werd de deur uitgeleid met aan elke arm een politieagent.

‘Goed gedaan, inspecteur.’

Phoebe haalde het pistool tevoorschijn en maakte het wapen open. ‘Er zit maar één kogel in. Hij wilde enkel en alleen zichzelf doden en de kans dat hij dat daadwerkelijk zou hebben gedaan is vijftig procent.’ Ze overhandigde het wapen aan haar commandant. ‘Dus je dacht dat hij behoefte had aan een gesprek met een vrouw?’

‘Dat idee had ik wel,’ beaamde Dave.

‘Al met al lijkt het erop dat je gelijk had. Iemand moet zijn vrouw opsporen. Ik wil wel met haar praten als ze hem per se niet wil zien.’ Ze veegde haar bezwete voorhoofd af. ‘Is er hier ook ergens water?’

Duncan reikte haar een fles aan. ‘Ik heb wat boven laten komen.’

‘Dank je wel.’ Ze dronk met gulzige teugen terwijl ze hem bekeek. Hij had weelderig dik bruin haar dat slordig rond een hoekig gezicht viel, een mooie, sterke mond en zachtblauwe ogen waarin op dat moment een bezorgde blik te lezen viel. ‘Ga je een aanklacht tegen hem indienen?’

‘Waarom?’

‘Vanwege diefstal uit je kassa.’

‘Nee.’ Duncan ging op een armleuning van een stoel zitten. ‘Natuurlijk niet.’

‘Hoeveel was het?’

‘Een paar duizend. Iets meer, denk ik. Maar dat doet er niet toe.’

‘Toch wel. Het is beter voor zijn zelfrespect als hij het je terugbetaalt. Als je hem wilt helpen, zullen jullie wat moeten regelen.’

‘Ook goed.’

‘Ben jij ook zijn huisbaas?’

‘Ja, min of meer.’

Phoebe fronste even. ‘Jij bent een druk baasje. Denk je dat je hem nog een maand uitstel kunt geven wat betreft de huur?

‘Ja, ja, ja.’

‘Mooi zo.’

‘Luister… ik heb je je alleen maar horen voorstellen als Phoebe.’

‘MacNamara. Inspecteur MacNamara.’

‘Ik mag Joe graag. Ik wil niet dat hij de gevangenis in moet.’

Een aardige vent, had Joe hem genoemd en het leek erop dat hij gelijk had. ‘Dat kan ik me voorstellen, maar zijn gedrag heeft consequenties.

Dat zal hem helpen die te aanvaarden. Dit was een schreeuw om hulp en die hulp krijgt hij nu. Als je weet bij wie hij voor vijfduizend dollar in het krijt staat, zal hij die ook moeten afbetalen.’

‘Ik wist niet eens dat hij gokte.’

Ze kon een korte lach niet onderdrukken. ‘Je bent de uitbater van een sportcafé, maar je weet niet dat er wordt gegokt in je zaak?’

Hij begon zich te ergeren. Zijn maag zat al in de knoop en nu begon hij zich nog te ergeren ook. ‘Luister, Slam Dunc is gewoon een gezellige bar en geen maffiahol. Ik wist niet dat hij een probleem had, anders had hij daar niet achter de tapkast gestaan. Dit is gedeeltelijk ook mijn schuld, maar…’

‘Nee, nee.’ Ze hield een hand op en wreef de koude fles over haar vochtige voorhoofd. ‘Ik heb het heel warm en ik ben prikkelbaar. Niets van dit alles is jouw schuld. Mijn excuses. Hij is gewoon door de omstandigheden op die rand beland en hij is zelf verantwoordelijk voor die omstandigheden en voor de keuzes die hij heeft gemaakt. Weet jij waar ik zijn vrouw kan vinden?’

‘Ik neem aan dat zij nu naar de optocht kijkt net als iedereen in Savannah, behalve wij dan.’

‘Weet jij waar ze woont?’

‘Niet precies, maar ik heb je commandant een aantal telefoonnummers van hun vrienden gegeven.’

‘We vinden haar wel. Gaat het weer een beetje met jou?’

‘Nou, ik ben niet van plan om het dak op te gaan en te springen.’ Hij zuchtte diep en schudde toen zijn hoofd. ‘Mag ik je uitnodigen om ergens iets met me te gaan drinken, Phoebe?’

Ze hief de fles water op. ‘Dat heb je al gedaan.’

‘Ik kan wel beter.’

Hmmm. Een korte glimp charme, zag ze. ‘Nee, zo is het wel goed. U moet weer eens naar huis, meneer Swift.’

‘Duncan.’

‘Mmm-hmm.’ Ze wierp hem een vluchtige glimlach toe en pakte toen haar jasje dat ze eerder had neergelegd.

‘Hé, Phoebe.’ Hij ging naar de deur toen ze wegliep. ‘Mag ik jou bellen als ik zelfmoordneigingen krijg?’

‘Dan moet je het alarmnummer bellen,’ riep ze terug zonder zich om te draaien. ‘De kans zit erin dat zij je al zullen overhalen het niet te doen.’

Hij liep naar de reling om haar van boven na te kijken. Doelgericht, dacht hij opnieuw. Hij zou best een zwak kunnen krijgen voor een doelgerichte vrouw. Daarna ging hij op de trap zitten en pakte zijn mobieltje. Hij belde zijn beste vriend – die ook zijn advocaat was – om hem over te halen de belangen te behartigen van een suïcidale barman met een gokverslaving.

Vanaf het balkon op de eerste verdieping keek Phoebe naar de rondspringende groene herdershond. Hij leek verdomd trots op zichzelf terwijl hij zijn sprongen aanpaste aan de fluit en de trommels die werden bespeeld door een trio Ierse kabouters.

Joe leefde nog en hoewel ze de slotregels van het eerste bedrijf had gemist, was ze nu precies waar ze wilde zijn voor het tweede bedrijf.

Uiteindelijk was dit toch niet zo'n waardeloze manier om St. Patricksdag te vieren.

Naast haar sprong Phoebes dochtertje van zeven op en neer op haar groene gymschoenen. Carly had heel lang om die schoenen gezeurd, dacht Phoebe, net zo lang tot ze alle tegenstand wat betreft de prijs en het feit dat ze onpraktisch waren had overwonnen.

Ze droeg ze samen met een groene kniebroek met kleine, donkerroze stippen en een groene blouse met roze biezen. Daar had de kleine modediva ook lang om gezeurd. Maar Phoebe moest toegeven dat haar dochtertje er ongelooflijk schattig uitzag in die kleren.

Carly had via haar moeder het rode haar van haar grootmoeder geërfd. De krullen had ze ook van haar grootmoeder, maar die hadden een generatie overgeslagen want Phoebes haar was zo sluik als wat. De fonkelende, helderblauwe ogen kwamen ook van Essie. De middelste generatie, zoals Phoebe zichzelf vaak zag, moest het doen met groene ogen.

Alle drie hadden ze de bleke huid die typisch was voor roodharigen, maar Carly had de kuiltjes geërfd waar Phoebe als kind hevig naar had verlangd net zoals de mooi gevormde mond met het diepe kuiltje in de onderlip.

Phoebe had meer dan eens naar haar moeder en haar dochter gekeken en zich vol genegenheid afgevraagd hoe het kwam dat zij de brug was tussen twee zo volmaakt in overeenstemming zijnde punten.

Phoebe streelde Carly's schouder en boog zich voorover om een zoen op haar wilde rode krullen te drukken. Als reactie op dat gebaar glimlachte Carly van oor tot oor, waardoor te zien was dat ze twee voortanden miste.

‘We hebben de mooiste plek hier.’ Achter hen, slechts een korte stap buiten de deur, stond Essie te stralen.

‘Heb je de hond gezien, oma?’

‘Nou en of.’

Phoebes broer wendde zich tot hun moeder. ‘Wil je een stoel, mama?’

‘Nee hoor, schat.’ Essie wuifde Carter weg. ‘Ik sta hier goed.’

‘Kom je bij de reling staan, oma? Ik zal je hand de hele tijd vasthouden. Het is net als op de binnenplaats.’

‘Dat is goed, dat is goed.’ Maar Essies glimlach was geforceerd toen ze de korte afstand naar de reling overbrugde.

‘Vanaf hier is alles veel beter te zien,’ vervolgde Carly. ‘Daar komt alweer een fanfare aan. Is het niet prachtig, oma? Zie je hoe hoog ze hun benen optillen?’

Kijk eens hoe ze de pijn van haar oma verzacht. Hoe haar handje de hand van haar oma stevig vastpakt om haar steun te geven. En moet je Carter eens zien. Hij is aan de andere kant van mama komen staan en streelt haar rug terwijl hij naar de menigte wijst.

Phoebe wist wat haar moeder zag toen ze naar Carter keek. Nu ze zelf een kind had, begreep ze precies hoe dat overweldigende gevoel van liefde aanvoelde. Maar voor haar moeder gold dat dubbel. Mama hoefde maar naar Carter te kijken, naar zijn weelderige bruine haar, warme donkerbruine ogen, de vorm van zijn kin, zijn neus en zijn mond om de echtgenoot te zien die ze al zo vroeg had verloren.

‘Verse limonade!’ Ava reed een wagentje door de deuropening. ‘Met genoeg munt om voor de groene kleur te zorgen.’

‘Ava, dat had je niet hoeven doen.’

‘Natuurlijk wel.’ Ava lachte naar Phoebe en duwde een weerbarstige haarlok terug. Met haar drieënveertig jaar bleef Ava Vestry Dover de mooiste vrouw uit Phoebes kennissenkring. En misschien ook wel de aardigste.

Toen Ava de kan optilde, haastte Phoebe zich naar haar toe. ‘Nee, ik schenk wel in. Ga jij nog maar even naar de optocht kijken. Mama voelt zich een stuk beter als jij naast haar staat,’ voegde ze er kalm aan toe.

Ava knikte, liep naar Essie toe en raakte even haar schouder aan. Daarna ging ze aan de andere kant naast Carly staan.

Dat was haar familie, dacht Phoebe. Goed, Ava's zoon zat nu op de universiteit in New York en Carters knappe vrouw was aan het werk, maar dit was de basis, het fundament. Als ze hen niet had, zou ze altijd bang zijn dat ze als een stofdeeltje zou worden weggeblazen.

Nadat ze de limonade had ingeschonken en de glazen had uitgedeeld, ging ze naast Carter staan. Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder en zei: ‘Ik vind het jammer voor je dat Josie er niet bij kan zijn.’

‘Ik ook. Als het een beetje meezit, komt ze nog voor het avondeten.’

Haar kleine broertje was nu een getrouwd man. ‘Jullie moeten eigenlijk blijven slapen om de vakantiedrukte en de waanzin van het feestgedruis te vermijden.’

‘Wij zijn gek op de waanzin van het feestgedruis, maar ik zal vragen of ze zin heeft om te blijven slapen. Herinner je je de eerste keer dat we hier naar de optocht hebben gekeken? Die eerste lente na Reuben?’

‘Ja, dat weet ik nog.’

‘Alles was zo felgekleurd en lawaaierig en dwaas. Iedereen was zo uitgelaten. Ik geloof dat zelfs nicht Bess één of twee keer heeft geglimlacht.’

Waarschijnlijk had ze gewoon indigestie gehad, dacht Phoebe met een aanhoudende bitterheid.

‘Ik had echt het gevoel dat alles misschien wel weer goed zou komen. Dat hij niet zou ontsnappen uit de inrichting om achter ons aan te komen en ons vervolgens in onze slaap te vermoorden. Kerstmis heeft me dat gevoel niet kunnen geven. En het hele eerste jaar of mijn verjaardag kon dat ook niet. Maar toen we hier zoveel jaren geleden stonden, dacht ik voor het eerst dat alles uiteindelijk misschien weer goed zou komen.’

‘En dat is ook gebeurd.’

Zijn hand lag op de reling en ze legde de hare erop, zodat ze met elkaar verbonden waren.
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Gewassen, geschoren en met een kater zat Duncan peinzend achter zijn laptop aan de keukentafel met een kop zwarte koffie. Hij had het bij een paar biertjes willen houden terwijl hij had gepraat met een paar vaste klanten van de Slam Dunc voor hij vertrok om in Swifty's, zijn Ierse pub, naar de muziek te luisteren en nog een paar biertjes mee te pikken.

Als eigenaar van een stel bars, had hij ondervonden, deed je er goed aan om nuchter te blijven. Van die regel week hij soms een beetje af op St. Patricksdag en oudejaarsavond, maar hij wist hoe hij een lange avond moest uitzingen op slechts een paar biertjes.

Dat hij de avond ervoor net iets te vaak een Jameson whisky met een scheut Harp bier erin in zijn handen had gehad kwam niet door de feestelijkheden, maar uit pure opluchting dat Joe niet te pletter was gevallen op het trottoir voor zijn café.

Daar wil ik wel op drinken.

Bovendien was het beter om een kater te hebben vanwege goed nieuws dan vanwege slecht nieuws, al moest Duncan toegeven dat je je even goed beroerd voelde. De toeters en bellen galmden na in zijn gepijnigde hoofd, maar hij wist dat de pijn ook weer weg zou trekken.

Hij moest gewoon even het huis uit. Een eindje wandelen. Of een dutje doen in de hangmat. Daarna zou hij wel nadenken over wat hij moest gaan doen. Nadenken over wat hij moest gaan doen deed hij al zeven jaar. En dat beviel hem prima.

Hij keek nog even fronsend naar zijn laptop en schudde toen zijn hoofd. Als hij nu probeerde te gaan werken, of te doen alsof, zou zijn hoofd waarschijnlijk ontploffen.

In plaats daarvan nam hij zijn koffie mee naar buiten naar de veranda aan de achterkant. De treurduiven koerden en liepen met op en neer gaande kopjes onder de voedersilo te pikken naar voer op de grond. Ze zijn te dik en te lui om ernaartoe te vliegen, dacht Duncan. Ze nemen liever de restjes.

Veel mensen waren precies zo.

Zijn tuinen lagen er prachtig bij en hij vond het een prettig idee dat dat voor een deel aan zijn eigen zweet en inspanning te danken was. Hij overwoog om naar de aanlegsteiger te gaan, via het kronkelende pad dat in de schaduw lag van de eiken die werden bedekt door dikke spinnenwebben van mos. Misschien was zeilen wel een idee. Even de rivier op.

Het was er een verdomd mooie morgen voor, als je er maar oog voor had. Het was zo'n sprankelend heldere morgen met een heel zacht briesje waarvan je je in juli wenst dat je ze meer gewaardeerd had.

Maar hij kon ook gewoon naar de steiger toegaan om daar wat te zitten en te zien hoe het zonlicht met de zoutvlakten speelde. Zijn koffie meenemen, gaan zitten en gewoon nietsdoen op deze prachtige lentemorgen. Hij had het toch maar mooi voor elkaar.

Wat zou Joe vanmorgen doen? Zat hij in de cel? In een kamer met kussens tegen de muren? Wat zou die roodharige vrouw nu doen?

Het had geen zin om te doen alsof vandaag een normale dag was wanneer hij de gebeurtenissen van de dag ervoor niet uit zijn hoofd kon krijgen. Ook had het geen zin om te denken dat hij op de pier wilde zitten met een kater en te doen alsof alles piekfijn in orde was.

Dus hij liep de trap weer op naar zijn slaapkamer en ging op zoek naar een schone spijkerbroek en een overhemd dat er niet uitzag alsof hij erin had geslapen. Daarna haalde hij zijn portefeuille, sleutels en andere spullen uit zijn oude spijkerbroek waarin hij wél had geslapen nadat hij zich halfdronken naar bed had gesleept.

Hij was tenminste zo verstandig geweest een taxi te nemen, bracht hij zichzelf in herinnering terwijl hij met zijn vingers door zijn slordige bruine haar ging.

Misschien moest hij een pak aantrekken. Maar was dat eigenlijk wel nodig?

Verdomme.

Hij besloot dat een pak wel een beetje uitsloverig zou staan wanneer hij op bezoek ging bij een ex-werknemer in Joe's huidige situatie. Bovendien had hij geen zin om een kostuum aan te trekken.

Aan de andere kant vond die roodharige vouw een pak misschien wel mooi staan en aangezien hij zeker van plan was om haar op te sporen, zou het misschien in zijn voordeel werken.

Ach, laat ook maar.

Hij ging naar buiten, rende de brede kromming van de grote trap af en stak een zee van gepolijste witte tegels in de grote hal over. Net toen hij een van de dubbele gewelfde deuren opende, zag hij de kleine rode Jaguar hard de laatste bocht van zijn oprit om komen.

De man die zich uit de auto wrong droeg een pak dat ongetwijfeld Italiaans was, net als de schoenen overigens. Phineas T. Hector was in staat om er zelfs na een moddergevecht in een orkaan nog keurig verzorgd uit te zien.

Duncan haakte zijn duimen in zijn broekzakken terwijl Phin op hem af slenterde. Hij leek zich nooit ergens voor te haasten, dacht Duncan, maar zijn brein liep altijd op topsnelheid.

Hij had het uiterlijk van een heel goedbetaalde advocaat, dacht Duncan. Toen ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet – was dat alweer tien jaar geleden? – had Phin amper de taxi naar de rechtszaal kunnen betalen, laat staan een kostuum van Armani.

Nu droeg hij zo'n pak alsof hij nooit anders had gedaan. Het bleekgrijze kostuum stond uitstekend bij zijn donkere huidskleur en zijn getrainde lichaam. De zon weerkaatste op zijn donkere bril toen hij onder aan de witte trap even bleef staan om Duncan grondig te bekijken.

‘Je ziet er werkelijk beroerd uit, vriend.’

‘Zo voel ik me ook.’

‘Arme stakker. Maar het verbaast me niets na de hoeveelheid alcoholische versnaperingen die jij gisteren ongetwijfeld tot je hebt genomen.’

‘Gisteren voelde het nog goed. Wat brengt jou hierheen?’

‘Ik hou me aan onze afspraak.’

‘Hadden we die dan?’

Phin liep hoofdschuddend de trap op. ‘Ik had moeten weten dat je je het niet zou herinneren. Je had het veel te druk met het achteroverslaan van Ierse whisky en het zingen van “Danny Boy”.’

‘Ik heb geen “Danny Boy” gezongen.’ O god, alstublieft niet.

‘Ik weet het niet zeker. Ik vind al die Ierse deuntjes op elkaar lijken. Stond jij op het punt om naar buiten te gaan?’

‘Ja, maar volgens mij kunnen we nu beter naar binnen gaan.’

‘Ik vind het ook niet erg om buiten te blijven.’ Phin ging op de grote witte bank zitten en legde zijn arm op de rugleuning. ‘Ben je nog steeds van plan om dit huis te verkopen?’

‘Ik weet het niet. Misschien.’ Duncan keek om zich heen – tuinen, bomen, zitkuilen met schaduw en prachtig groen gras. Hij kon maar niet beslissen wat hij van deze plek vond. Dat veranderde van dag tot dag. ‘Waarschijnlijk. Uiteindelijk wel.’

‘Het is prachtig, al is het wel een beetje ver weg van de plekken waar leven in de brouwerij is.’

‘Ik heb mijn portie leven in de brouwerij wel gehad. Heb ik gevraagd of je hier wilde komen, Phin? Ik kan het me niet zo goed meer herinneren.’

‘Je had me gevraagd of ik vanochtend even bij Zelfmoord Joe wilde gaan kijken om vervolgens verslag aan jou uit te brengen. Nadat ik had gezegd dat ik dat wel wilde doen, omhelsde je me en gaf je me een natte kus. Volgens mij doet het gerucht nu de ronde dat mijn vrouw iets met ons allebei heeft.’

Daar dacht Duncan even over na. ‘Ik hoop dat ik haar ook een zoen heb gegeven.’

‘Ja zeker. Zeg, moet ik je nou nog over Joe vertellen?’

Duncan rinkelde met zijn sleutels in zijn zak. ‘Ik stond net op het punt om de stad in te rijden om zelf even bij hem te gaan kijken.’

‘Ik kan je het reisje besparen. Het gaat veel beter met hem dan ik dacht, gezien de toestand waarin hij gisteren verkeerde toen ik hem voor het eerst zag.’

‘Is zijn vrouw…’

‘Ze is bij hem geweest,’ onderbrak Phin hem. ‘Ze was behoorlijk kwaad, maar ze is wel gekomen. Hij is ontzettend verbrand door de zon en daar wordt hij nu voor behandeld. Verder heb ik, als zijn advocaat, de door het hof benoemde psychiater goedgekeurd. Aangezien jij verder geen aanklacht indient, hoeft hij niet lang de cel in. Hij krijgt hulp en daar ging het je toch om?’

‘Ja.’ Waarom voelde hij zich dan zo schuldig?

‘Als je hem weer in dienst neemt, geef ik je een schop onder je achterste, Dunc.’

‘Dat kun je helemaal niet.’ Duncan wierp hem een trage, scheve grijns toe. ‘Daar vecht jij niet gemeen genoeg voor, zwarte jongen.’

‘Voor jou maak ik een uitzondering. Hij krijgt straks hulp, maar of zijn vrouw hem terug wil, valt nog te bezien. Jij hebt inmiddels al meer voor hem gedaan dan de meeste mensen zouden doen en je hebt de beste advocaat van Savannah voor hem in de arm genomen.’

‘Dat mag je dan ook wel zijn, met jouw tarieven.’

Phin grijnsde alleen maar. ‘Dat heb je aan jezelf te danken. Goed, ik ga maar weer eens terug om een paar andere cliënten te veel in rekening te brengen.’

‘Hoe zit het eigenlijk met die roodharige vrouw?’

‘Welke roodharige?’ Phin zette zijn zonnebril op het puntje van zijn neus en keek Duncan fronsend aan. ‘Er waren gisteren een paar blondines en een fantastische brunette die jou probeerden te versieren, maar jij was te diep in gepeins verzonken achter je biertje om te merken dat je sjans had.’

‘Nee, niet gisteravond. Ik bedoel die roodharige vrouw. Phoebe Mac-Namara. Inspecteur Phoebe MacNamara. O, god.’ Duncan slaakte een lange overdreven zucht en vertelde Phin toen wat hij op zijn lever had. ‘Alleen door het noemen van haar naam word ik al opgewonden, dus ik denk dat ik hem nog een keer herhaal. Inspecteur Phoebe MacNamara.’

Phin keek hulpzoekend naar het witte plafond van de overdekte veranda. ‘Er zit een steekje aan je los, Swift. Wat moet je met een agente?’

‘Ik kan van alles bedenken. Ze heeft groene ogen en een slank, klein lichaam. En ze ging zo het dak op. Op de rand van dat dak zat een kerel met een wapen. Een vent die ze nog nooit had gezien, maar zij ging naar buiten.’

‘En dat vind jij aantrekkelijk?’

‘Ik vind het fascinerend en opwindend tegelijk. Je hebt haar toch ook ontmoet? Wat vond jij van haar?’

‘Ik vond haar kordaat en heel zakelijk, beschaafd en slim. En ze heeft een prachtige kont.’

‘Ik krijg haar niet uit mijn hoofd. Ik geloof dat ik haar maar eens moet opzoeken om te ontdekken waarom niet. Geef jij me maar een lift naar de stad. Ik moet mijn auto toch ophalen.’

Nadat ze een training van twee uur had geleid, ging Phoebe aan haar bureau zitten. Ze had haar haar naar achteren getrokken en opgerold in haar nek, voornamelijk om ervoor te zorgen dat het niet in de weg zat. Een bijkomend voordeel was, dacht ze – nee, hoopte ze – dat het kapsel haar een zekere autoriteit verleende. Veel van de – mannelijke – agenten die ze opleidde namen een vrouw in het begin niet erg serieus.

Uiteindelijk konden ze dat maar beter wel doen, anders stonden ze op straat.

Ze mocht dan een kruiwagen hebben gehad, in de persoon van Dave, die de deur in het korps voor haar op een kier had gezet, zij had die deur zelf wijd opengeduwd en haar rang en positie op eigen kracht verdiend.

Nu had ze, dankzij die rang en positie, een berg papierwerk om af te maken. En ze moest 's middags naar de rechtbank om te getuigen over de omstandigheden van een zaak van huiselijk geweld die was uitgelopen op een gijzelingsactie.

Daarna moest ze terug naar kantoor om zoveel mogelijk af te maken. En vervolgens moest ze naar de supermarkt.

En als thuis alles geregeld was, moest ze de boeken in om een lezing voor te bereiden die ze binnenkort moest geven over onderhandelen in crisissituaties.

Ergens moest ze ook nog de tijd vandaan zien te halen om haar boekhouding bij te werken – dat had ze al veel te lang uitgesteld – en te kijken of ze zich een nieuwe auto kon veroorloven zonder een bank te beroven.

Ze sloeg het eerste dossier open en begon haar hoekje van het Savannah-Chatham-politiekorps op orde te brengen.

‘Inspecteur?’

‘Hmm?’ Zonder op te kijken reageerde ze op Sykes, een van de onderhandelaars van haar afdeling.

‘Er is hier een man die je wil spreken. Ene Duncan Swift.’

‘Hmm?’ Ditmaal keek ze fronsend op. Ze wierp een blik door het raam van haar kantoor en zag Duncan de recherchekamer bestuderen alsof hij op een vreemde planeet was.

Ze dacht aan haar werklast en de tijdsdruk en wilde hem bijna wegsturen. Toen keek hij rond en ontmoette haar blik. En hij glimlachte.

‘Nou, ja.’ Ze kwam achter haar bureau vandaan en liep naar de deuropening van haar kantoor. ‘Meneer Swift?’

Zijn glimlach was verdomd effectief, dacht ze. Het was te zien dat hij die gemakkelijk en vaak gebruikte. En zijn ogen, zacht en mistig blauw, keken je recht aan. Uit ervaring wist ze dat veel mensen niet graag een dergelijk rechtstreeks oogcontact maakten. Maar deze man liet je weten dat hij je niet alleen bekeek, maar dat hij ook aan je dacht terwijl hij dat deed.

‘Zo te zien heb je het vreselijk druk,’ zei hij toen hij bij haar kwam. ‘Zal ik een andere keer terugkomen als je het minder druk hebt?’

‘Als de reden voor je komst een jaar of tien kan wachten, vind ik het best.’

‘Ik zou het fijner vinden als dat niet hoefde.’

‘Nou, kom dan maar binnen.’

‘Wauw. Het is net als op tv, maar toch ook niet. Word je er niet helemaal gek van dat iedereen hier de hele dag kan zien wat je doet?’

‘In dat geval kan ik altijd de jaloezieën dichtdoen.’

Hij stak zijn duimen in de zakken van zijn versleten spijkerbroek. In die broek gingen lange benen schuil, zag ze.

‘Ik durf te wedden dat je dat bijna nooit doet.’

‘Ik heb de advocaat gesproken die je in de arm hebt genomen voor Joe. Hij lijkt me heel kundig.’

‘Reken maar. Goed… Ik wilde je vragen of ik op bezoek moet gaan bij Zelfmoord Joe…’

‘Pardon? Zelfmoord Joe?’

‘Sorry, zo zijn we hem gisteravond gaan noemen en die naam is blijven hangen. Moet ik bij hem op bezoek gaan of is het beter als ik een beetje afstand van hem neem?’

‘Wat wil jij het liefst?’

‘Ik weet het niet. We waren geen vrienden of zo. Maar de gebeurtenissen van gisteren blijven door mijn hoofd spelen.’

‘Het is belangrijker wat er door zijn hoofd speelt.’

‘Ja. Ja. Weet je, ik had een droom.’

‘O, ja?’

‘Ik zat op de rand van het dak in mijn ondergoed.’

‘Een boxershort of een slip?’

Daar moest hij om lachen. ‘Een boxershort. Maar goed, ik zat op de rand en jij zat naast me.’

‘Wilde je zelfmoord plegen?’

‘Helemaal niet.’

‘Dat heet overbrenging. Je projecteert jezelf op hem. Het was een traumatische ervaring, zowel voor jou als voor Joe, ook al is het dan goed afgelopen.’

‘Heb je wel eens meegemaakt dat het niet goed afliep?’

‘Ja.’

Hij knikte en vroeg verder niet naar details. ‘Hoe noem je het feit dat ik jou niet uit mijn gedachten kan krijgen? IJdele hoop?’

‘Dat ligt eraan wat je precies hoopt.’

‘Ik wilde je googelen.’

Ze ging weer zitten en trok haar wenkbrauwen op.

‘Ik dacht: ja, het is de snelste manier en het bevredigt de nieuwsgierigheid. Maar soms wil je iets langzamer doen. Dan wil je meer te weten komen over iemand bij de bron, misschien met een hapje of een drankje. En voor het geval je het je afvraagt: Ja, ik probeer je te versieren.’

‘Ik ben een geoefend waarneemster. Ik hoef me geen dingen af te vragen die ik zeker weet. Ik waardeer je eerlijkheid, en je belangstelling, maar…’

‘Zeg nou niet gelijk “maar”.’ Hij bukte zich, raapte een haarspeld op die eerder uit haar haar moest zijn gevallen en gaf hem aan haar. ‘Beschouw het als een onderdeel van je werk. Ik hoor bij het publiek voor wie je werkt.We kunnen elkaar ons levensverhaal vertellen onder het genot van iets te eten of te drinken. Jij mag de tijd en de plaats bepalen. Wat kan het voor kwaad als we iets horen wat ons niet bevalt?’

Ze liet de haarspeld bij haar paperclips vallen. ‘Nu ben je aan het onderhandelen.’

‘Daar ben ik behoorlijk goed in. Ik kan alleen een drankje voor je kopen. Hoe lang duurt dat nou helemaal? Een half uur? Heel veel mensen doen er langer over om een paar schoenen uit te zoeken. Een half uurtje na je werk of buiten diensttijd, of hoe je het ook mag noemen.’

‘Vanavond kan ik niet, dan heb ik al andere plannen.’

‘Is er in de nabije toekomst een avond dat je geen plannen hebt?’

‘Meer dan genoeg.’ Ze draaide zacht heen en weer op haar stoel terwijl ze hem nadenkend bekeek. Waarom was hij ook zo schattig en aantrekkelijk? Voor dit gedoe had ze helemaal geen tijd. ‘Morgenavond, van negen uur tot half tien. Ik ontmoet je wel in je bar.’

‘Geweldig. In welke bar?’

‘Pardon?’

‘Je wilt vast niet naar Dunc's. Na gisteren zou die plek gek aanvoelen. Bovendien is het er lawaaiig en zit het er vol kerels die over sport bekvechten. Wat dacht je van Swifty's.’

‘Is Swifty's van jou?’

‘Min of meer. Ben je er wel eens geweest?’

‘Een keer.’

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Vond je het er niet leuk?’

‘Jawel. Ik vond mijn gezelschap niet leuk.’

‘Als je liever ergens anders heen wilt…’

‘Nee, Swifty's is prima. Negen uur. Je kunt een deel van het half uur gebruiken om uit te leggen waarom je “min of meer” een paar cafés en een appartementencomplex bezit.’

Weer maakte hij gebruik van zijn glimlach toen ze opstond om aan te geven dat zijn tijd voorbij was. ‘Niet van gedachten veranderen, hoor.’

‘Dat doe ik zelden of nooit.’

‘Goed om te weten. Tot morgen, Phoebe.’

Een vergissing, zei ze tegen zichzelf toen ze hem nakeek. Het was ongetwijfeld een vergissing om een date te maken met een slungelige, charmante man met zachtblauwe ogen, vooral eentje die haar vlindertjes in haar buik bezorgde als hij naar haar glimlachte.

Maar ach, het was slechts een half uurtje en bovendien zouden ze alleen iets gaan drinken.

Het was lang geleden dat ze een half uur de tijd had genomen om een vergissing met een man te begaan.

Even na zevenen ging Phoebe vermoeid het huis in met een tas boodschappen en een zware aktetas. Ze was moe en baalde als een stekker. De auto waarvan ze absoluut niet wist of ze het zich kon permitteren hem te vervangen was een straat van het politiebureau schokkend tot stilstand gekomen.

De wegsleepkosten zouden een gulzige hap uit het maandelijkse budget nemen en de reparatiekosten zorgden ervoor dat ze serieus ging nadenken over een bankoverval.

Ze liet de aktetas vlak achter de deur vallen en bleef vervolgens staan om rond te kijken in de elegante en prachtige hal. Hoe mooi en groot het huis ook was, het kostte haar niks. En ook al was ‘niks’ een relatief begrip, zelfs al zou het mogelijk zijn om te verhuizen, dan nog kon ze zich dat niet veroorloven. Het was belachelijk om in een kast van een huis te wonen en niet te weten hoe ze de reparatiekosten voor een acht jaar oude Ford Taurus moest betalen.

Om omringd te worden door antiek, zilver en kristal, schoonheid en sierlijkheid, waarvan ze niks kon verkopen, verpanden of verhandelen. Om te leven in wat alleen kon worden gezien als luxe en dan spanningshoofdpijn hebben vanwege een vervloekte auto.

Ze leunde met haar rug tegen de deur en sloot haar ogen lang genoeg om zichzelf eraan te herinneren dat ze dankbaar moest zijn. Er was een dak boven haar hoofd, boven het hoofd van haar familie. Een dak dat er altijd zou zijn.

Zo lang ze de regels opvolgde die waren bepaald door een dode vrouw.

Ze rechtte haar rug en stopte haar zorgen zo diep weg dat ze niet van haar gezicht af te lezen zouden zijn. Vervolgens droeg ze de tas met boodschappen door het huis naar de keuken.

Daar waren ze. Haar meiden. Carly zat aan de keukentafel met het puntje van haar tong tussen haar tanden terwijl ze worstelde met haar huiswerk. Mama en Ava stonden bij het fornuis en legden de laatste hand aan het eten. Phoebe kende de vuistregel dat twee vrouwen geen keuken konden delen, maar deze twee slaagden daar prima in.

De keuken rook naar kruiden, groenten en vrouwen.

‘Ik had toch gezegd dat jullie niet op mij hoefden te wachten met eten.’

Toen Phoebe binnenkwam, draaiden alle hoofden zich om. ‘Mama! Ik ben bijna klaar met mijn spelling.’

‘Grote meid.’ Phoebe liep naar Carly en zette onderweg de tas op het aanrecht. Ze gaf Carly een klapzoen. ‘Je hebt vast honger.’

‘We wilden op jou wachten.’

‘Natuurlijk hebben we gewacht.’ Essie liep naar Phoebe toe en wreef even over haar arm. ‘Alles goed, meisje? Je zult wel moe zijn nadat de auto het op die manier had begeven.’

‘Ik had zin om mijn wapen te trekken en er op te schieten, maar nu gaat het wel weer.’

‘Hoe ben je thuisgekomen?’

‘Ik heb de bus genomen en dat zal ik blijven doen tot de auto is gemaakt.’

‘Je mag de mijne wel nemen,’ zei Ava tegen haar, maar Phoebe schudde haar hoofd.

‘Ik vind het prettig om te weten dat er thuis een auto is. Maak je geen zorgen. Wat eten we? Ik verga van de honger.’

‘Ga je maar gauw opfrissen.’ Essie wuifde haar weg. ‘En kom dan aan tafel zitten. Alles is klaar, dus schiet maar op.’

‘Nou, graag.’ Ze gaf Carly een knipoog voor ze naar het toilet naast de salon ging.

Nog meer om dankbaar voor te zijn, hield ze zichzelf voor. Er waren tientallen taken die zij niet op zich hoefde te nemen omdat haar moeder en Ava er waren. Duizend kleine zorgen die zij terzijde kon schuiven. Ze was niet van plan om zich helemaal op te vreten wegens iets ergerlijks als vervoer.

Ze bekeek haar gezicht in de spiegel terwijl ze haar handen afdroogde. Ze zag er vermoeid en bezorgd uit, vond ze. Als ze zich niet een beetje ontspande, zou haar gezicht morgenochtend rimpeltjes hebben die er gisteren nog niet waren.

En op haar drieëndertigste zouden er toch stiekeme rimpeltjes ontstaan. Dat was nou eenmaal een onontkoombaar feit.

Toch zou ze bij het eten een groot glas rode wijn nemen.

Dat ontspande haar, net als het mooi opgemaakte eten dat ze niet zelf had hoeven klaarmaken, het gedempte licht en de ontspannen muziek van de vrouwenstemmen.

Ze luisterde naar Carly die over haar schooldag vertelde en haar moeder die vertelde over het boek dat ze aan het lezen was.

‘Wat ben je stil, Phoebe. Ben je alleen moe?’

‘Een beetje,’ zei ze tegen Ava. ‘Maar ik zit vooral te luisteren.’

‘Want wij kunnen nog geen vijf minuten onze mond houden. Vertel ons eens iets goeds wat vandaag is gebeurd.’

Dat was een oud spelletje, eentje dat haar moeder al zo lang Phoebe zich kon herinneren met hen had gespeeld. Als er iets ergs, verdrietigs of vervelends was gebeurd, vroeg Essie hun altijd om iets goeds te vertellen.

‘Eens even denken. De training ging goed.’

‘Die telt niet.’

‘Dan telt het zeker ook niet dat de aanklager heel tevreden was met mijn getuigenis in de rechtszaal vandaag?’

‘Iets goeds wat jou is overkomen,’ bracht Essie haar in herinnering. ‘Dat is de regel.’

‘Oké. Wat is ze toch streng,’ zei Phoebe om Carly te laten grijnzen. ‘Ik weet niet of het goed is, maar het is wel anders. Er is vandaag een knappe man in mijn kantoor geweest.’

‘Het telt alleen als hij je mee uit eten heeft gevraagd,’ begon Ava, en ze hapte naar adem bij het zien van Phoebes gezicht. ‘Heb jij een date?’

‘Jeetje, zeg. Dat hoef je niet te zeggen alsof er net een nieuwe diersoort is ontdekt.’

‘Het komt anders bijna even weinig voor. Wie…’

‘En het is geen date. Niet echt. De zelfmoordenaar die ik gisteren omlaag heb gepraat? Het is de man voor wie hij vroeger werkte. Hij wil gewoon iets drinken.’

‘Ava zei dat het een etentje moet zijn anders telt het niet,’ bracht Carly haar fijntjes in herinnering.

‘Hij wilde uit eten gaan en we hebben erover onderhandeld tot we iets gingen drinken. Morgen, een half uurtje.’ Ze tikte op Carly's neus. ‘Als jij al op bed ligt.’

‘Is hij leuk?’ wilde Ava weten.

De wijn en het gezelschap hadden hun werk gedaan. Met een grijns zei Phoebe: ‘Hij is ontzettend leuk. Maar ik ga slechts één glaasje met hem drinken. Punt uit.’

‘Daten is geen dodelijke ziekte.’

‘Moet je horen wie het zegt.’ Phoebe nam een hapje kip en keek naar haar moeder. ‘En wie niks zegt. Mama?’

‘Het lijkt me enig als je iemand had om mee naar een restaurant of naar de bioscoop te gaan of om wandelingen mee te maken.’ Ze legde een hand op die van Phoebe. ‘Er klinken hier in huis alleen mannenstemmen als Carter er is of als er een klusjesman komt. Wat doet deze ontzettend leuke man?’

‘Daar ben ik nog niet helemaal achter.’ Ze nam nog een slokje wijn. ‘Dat zal ik morgen wel ontdekken.’

Als ze thuis was en tijd had, vond Phoebe het fijn om Carly in te stoppen. Nu haar kleine meid al zeven was en snel groter werd, wist ze dat het niet lang zou duren voor het instoppen verleden tijd was. Daarom koesterde ze het.

‘Het is je bedtijd al geweest, schatje van me.’ Phoebe boog zich voorover om een zoen op Carly's neus te geven.

‘Het is maar een heel klein beetje later. Mag ik vrijdagavond opblijven tot hoe-laat-dan-ook?’

‘Hmm.’ Phoebe streelde Carly's krullen. ‘Misschien wel. Laten we eerst maar eens kijken hoe je het er van afbrengt in de spellingstoets van vrijdag.’

Met een vrolijke blik in haar ogen vanwege het vooruitzicht duwde Carly zich omhoog tot ze overeind in bed zat en ze maakte een sprongetje op haar kont. ‘Als ik een tien haal, mag ik dan een dvd huren, popcorn eten én opblijven tot hoe-laat-dan-ook?’

‘Dat is wel een grote beloning.’ Teder maar beslist legde Phoebe haar hand tegen Carly's voorhoofd en duwde haar weer omlaag. ‘Je hebt vrijdag toch ook een rekentoets?’

Carly keek naar haar barbielakens. ‘Misschien. Dat is moeilijker dan spelling.’

‘Dat vond ik ook altijd. Maar als je voor allebei de toetsen een goed cijfer haalt, hebben we een afspraak over de dvd, het popcorn en het hoe-laat-dan-ook. Ga nou maar gauw slapen zodat je morgen goed kunt leren.’

‘Mama?’ vroeg Carly toen Phoebe de lamp bij het bed uitdeed.

‘Ja, schatje?’

‘Mis je Roy?’

Niet papa, dacht Phoebe. Niet pa, zelfs – bijna – nooit mijn vader. Dat was zowel treurig als veelzeggend. Phoebe ging op de rand van het bed zitten en streelde Carly's wang. ‘Jij?’

‘Ik vroeg het aan jóú.’

‘Dat is waar.’ En de relatie met haar kleine meid was gebaseerd op eerlijkheid. ‘Nee, liefje. Ik mis hem niet.’

‘Mooi zo.’

‘Carly…’

‘Het geeft niet. Ik mis hem ook niet en dat is niet erg. Ik vroeg het me alleen af door wat oma tijdens het eten zei over iemand om wandelingen met je te maken en zo.’

‘Ik kan met jou gaan wandelen.’

Carly's mooie mond krulde omhoog. ‘We kunnen zaterdag een wandeling maken. Een lange. Naar River Street.’

Omdat Phoebe haar doorhad, kneep ze haar ogen tot spleetjes. ‘We gaan niet winkelen.’

‘Kijken is geen winkelen. We kunnen toch kijken zonder iets te kopen?’

‘Dat zeg je altijd. En in River Street stikt het op zaterdag van de toeristen.’

‘We kunnen ook naar het overdekte winkelcentrum gaan.’

‘Leuk geprobeerd, meid, maar daar komt niets van in. Dit weekend gaan we niet winkelen. En waag het ook niet om je oma over te halen om online iets voor je te kopen.’

Carly trok een gezicht. ‘Oké.’

Lachend ging Phoebe naast haar liggen voor een dikke knuffel. ‘Jeetjemina, ik ben echt ontzettend dol op je.’

‘Ik ook op jou, mama. Als ik nou voor mijn volgende drie spellingstoetsen een tien haal, mag ik dan…’

‘De onderhandelingen voor vanavond zijn gesloten en jij, Carly Anne MacNamara, moet gaan slapen.’

Ze tikte met een vinger tegen haar lippen toen ze opstond. Ze ging de kamer uit en liet de deur een paar centimeter openstaan zodat het licht in de gang naar binnen scheen, want dat vond haar meisje fijn.

Ze moest echt aan het werk gaan. Er lag voor minstens twee uur werk op haar te wachten. Maar in plaats van naar haar kantoor te gaan, liep Phoebe naar de zitkamer van haar moeder.

Daar zat Essie te haken, zoals ze bijna elke avond deed.

‘Ik heb een bestelling gekregen voor een doopjurk,’ zei Essie. Met een glimlach keek ze op terwijl haar vingers verder werkten met de draad en haaknaald.

Haar moeder zat op een mooi gestoffeerde stoel en Phoebe liep naar haar toe en ging op een bijpassende stoel zitten. ‘Wat maak je toch mooie dingen.’

‘Ik vind het leuk, bevredigend werk. Ik weet dat het niet veel geld oplevert, Phoebe, maar…’

‘Bevrediging is belangrijker. De mensen die jouw werk kopen, zijn bofkonten die in feite erfstukken kopen. Mama, Carly vroeg naar Roy.’

‘O?’ Prompt vielen Essies handen stil. ‘Was ze van streek?’

‘Nee. Helemaal niet. Ze wilde weten of ik hem mis. Ik heb haar de waarheid verteld, dat ik dat niet doe, en ik moet maar hopen dat ik het juiste heb gedaan.’

‘Als je het mij vraagt wel.’ Er verscheen een bezorgde blik in Essies ogen. ‘We hebben wel veel pech gehad met mannen, hè, meisje van me?’

‘Nou, zeg dat wel.’ Phoebe leunde met haar hoofd achterover en keek naar het plafond, het schitterende pleisterwerk van een oud, indrukwekkend huis. ‘Ik vraag me af of ik die halve date van morgen moet afzeggen.’

‘Waarom zou je dat doen?’

‘Het gaat nu toch goed met ons? Carly is gelukkig. Jij hebt je bevredigende werk en ik het mijne. Ava is tevreden, al zou ik het fijn vinden als Dave en zij niet langer zouden doen alsof ze elkaar niet leuk vinden nu ze allebei vrij zijn. Waarom zou ik er dan iets anders bij halen door wat te gaan drinken in een café met een man die ik niet eens ken?’

‘Omdat je een knappe jonge vrouw bent die haar hele leven nog voor zich heeft. Je moet af en toe even weg uit dit kippenhok. Dat klinkt misschien raar uit mijn mond, maar het is waar.’ Essies handen kwamen weer in beweging. ‘Het laatste wat ik wil, is dat jij je hier inmetselt, dat je je schuilhoudt in het huis dat we hier hebben geschapen. Ga jij morgen nou maar wat drinken en praten met die knappe kerel. Dat is een bevel.’

Geamuseerd hield Phoebe haar hoofd schuin. ‘Dus ik moet niet je voorbeeld volgen, maar doen wat je zegt?’

‘Precies. Dat is het voorrecht van een moeder.’

‘Dan zal ik dat maar doen.’ Ze stond op, liep naar de deur en draaide zich daar nog een keer om. ‘Mama? Carly mag dit weekend niet online winkelen.’

‘Nee?’ In dat ene woordje klonk enorme teleurstelling door.

‘Dat is het voorrecht van een moeder,’ herhaalde Phoebe, en vervolgens ging ze aan het werk.
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Phoebe ging op haar plek zitten voor in de zaal. Naar deze trainingssessie waren vijfentwintig agenten gekomen, sommigen in uniform, anderen in burgerkleding en van allerlei verschillende rangen.

Een behoorlijk aantal van hen wilde er helemaal niet zijn, wist ze.

‘Vandaag wil ik de tactische rol van de onderhandelaar in een crisisof gijzelingssituatie bespreken. Maar eerst wil ik weten of er nog vragen zijn over de sessie van gisteren.’

Er schoot een hand omhoog. Phoebe onderdrukte haar instinctieve ergernis. Agent Arnold Meeks, derde generatie diender. Phoebe was van mening dat hij stijfkoppig, agressief en bekrompen was, met daaroverheen een dikke laag macho.

‘Agent Meeks?’

‘Ja, mevrouw.’ Zijn glimlach begon meestal als een grijns, en bleef dat vaak ook. ‘U hebt toch pas geleden een springer omlaag gepraat, op St. Patricksdag?’

‘Dat klopt.’

‘Nou, mevrouw, ik wilde graag wat meer bijzonderheden over de zaak in kwestie weten, aangezien we nu een trainingssessie met u hebben. Ik ben nieuwsgierig, omdat het erop lijkt dat u zich niet hebt gehouden aan een aantal onderhandelingsregels. Tenzij er andere regels gelden voor u omdat u een FBI-training hebt gehad. Is dat het geval?’

Haar vroegere federale training zou altijd een gevoelig punt blijven bij sommige gewone agenten. Daar moesten ze maar mee leren leven. ‘Aan welke regels heb ik me dan niet gehouden, agent Meeks?’

‘Nou, mevrouw…’

‘Gebruik alstublieft mijn rang, agent, net als ik bij jou doe.’

Ze zag een geërgerde blik over zijn gezicht glijden. ‘De persoon was gewapend, maar u bent toch rechtstreeks met hem gaan praten, zonder dekking.’

‘Dat klopt. Het is ook waar dat een onderhandelaar, als het mogelijk is, moet vermijden om rechtstreeks met een gewapende persoon te gaan praten. Toch kunnen de omstandigheden juist daarom vragen, en dat deel van de crisissituatie zullen we behandelen in de rollenspelsessies in de tweede helft van deze cursus.’

‘Waarom…’

‘Daar kom ik zo op. Naar mijn mening vroeg het incident op St. Patricksdag om rechtstreeks contact. De man had geen gewelddadig verleden en hij had niet met het wapen geschoten. In een situatie zoals die op St. Patricksdag moest ik, als onderhandelaar, de voor- en nadelen van een rechtstreeks gesprek tegen elkaar afwegen. Aangezien we de andere punten van overweging wat betreft een rechtstreeks gesprek al hebben behandeld in een eerdere sessie…’

‘Mevrouw… Inspecteur,’ verbeterde Arnie zich, met net voldoende aarzeling om haar te laten merken dat hij het expres deed. ‘Klopt het ook dat u de man alcohol heeft gegeven?’

Wedden dat jij een heel klein pikkie hebt, dacht Phoebe, maar ze knikte. ‘Op zijn verzoek heb ik de persoon een biertje gegeven. Alcohol geven aan mensen tijdens een onderhandeling wordt niet aangemoedigd, maar het is evenmin verboden. Die aanpak wordt overgelaten aan de onderhandelaar, aan zijn of haar inschatting van de situatie en de persoon in kwestie.’

‘Als je hem dronken genoeg krijgt, valt hij misschien van het dak.’ Arnies opmerking ontlokte her en der wat gegrinnik. Phoebe knikte en wachtte tot het was weggestorven.

‘Agent, de eerstvolgende keer dat jij op een rand staat, zal ik eraan denken dat je dronken wordt van één biertje en je in plaats daarvan een lekkere Coca-Cola geven.’

Er klonk gelach, en toen Phoebe de boze rode kleur op Arnies gezicht zag, praatte ze erdoorheen. ‘Zoals ik al een paar keer heb gezegd: er mogen dan richtlijnen zijn voor onderhandelingen, maar de onderhandelaar moet flexibel zijn, goed kunnen evalueren en hij of zij moet snel een kans kunnen grijpen.’

‘Maar u vindt dus ook dat het riskant is om alcohol of drugs te geven?’

‘Ja zeker. In dit geval schatte ik het in als een laag risico. De persoon eiste geen alcohol; hij vroeg heel beleefd of hij een biertje mocht. Door het toe te staan, gaf ik hem iets wat hij wilde en kreeg hij een zekere mate van zeggenschap. In ruil voor het bier deed hij de belofte om zijn wapen niet tegen mij te gebruiken, en kon ik naar buiten gaan om met hem te praten. Even geduld,’ zei ze tegen Arnie voor hij een volgende zelfgenoegzame opmerking kon maken.

Daarna zweeg ze even om ervoor te zorgen dat haar stem kalm en koel zou klinken. ‘Het redden van levens is en blijft altijd het belangrijkste doel van onderhandelingen. Alles, maar dan ook alles, is daaraan ondergeschikt. Daarom koos ik er in dit geval voor, en denk eraan dat elke situatie anders is, om rechtstreeks met de man te praten en hem één pilsje te geven, omdat ik van mening was dat die keuzes mij in staat zouden stellen hem naar beneden te praten. Aangezien hij nog leeft, er geen gewonden zijn gevallen en hij niet heeft geschoten met het wapen, maar het aan mij heeft gegeven, ben ik van mening dat ik, in dit geval, de juiste keuzes heb gemaakt.’

‘U hebt ook gebruikgemaakt van een derde partij-bemiddelaar.’

Phoebe glimlachte, een lach vol Zuidelijke zoetheid. ‘Agent Meeks, kennelijk heb je verschillende vragen en problemen met het desbetreffende incident en mijn aanpak ervan. Had je het soms fijner gevonden als de man gewoon was gesprongen?’

‘Aangezien hij slechts drie verdiepingen hoog zat, zou hij daar alleen een paar gebroken botten aan over hebben gehouden. Tenzij hij zichzelf en u van tevoren zou hebben neergeschoten.’

Heel nonchalant stak ze haar handen omhoog om een haarlok vast te zetten die aan de spelden was ontsnapt. En ze zorgde ervoor dat haar stem even nonchalant klonk. ‘Ik ken een onderhandelaar die er net zo over dacht bij een ongewapende springer die zich ongeveer vier meter boven de grond bevond. Mijn kennis vond de springer vooral een lastpost die hem ervan weerhield zijn kostbare tijd te gebruiken voor belangrijker zaken. En hij liet zijn gevoelens duidelijk merken. De persoon in kwestie sprong, met zijn hoofd naar beneden, en verpletterde zijn schedel op de stoep. Hij was morsdood, agent Meeks.

Kan iemand ook zeggen waarom die lastpost eindigde met een kaartje om zijn grote teen?’

‘De onderhandelaar verknalde het,’ riep iemand.

‘Inderdaad. De onderhandelaar verknalde het door de belangrijkste regel te vergeten: het sparen van mensenlevens. Als jullie nog meer vragen of opmerkingen over het incident hebben, schrijf ze dan alsjeblieft voor me op. Maar nu gaan we verder.’

‘Ik wil graag…’

‘Agent.’ De opvliegendheid die Phoebe maar zelden de vrije loop liet, stak de kop op. ‘Misschien heb je verkeerd begrepen wie hier de leiding heeft. Dat heb ik. Misschien ben je ook in de war wat betreft de rangorde hier. Ik ben jouw meerdere.’

‘Volgens mij hebt u gewoon geen zin om te praten over uw twijfelachtige beslissingen tijdens een crisisonderhandeling, mevrouw.’

‘En ik heb het idee, knul, dat jij er niet tegen kunt om nul op het rekest te krijgen van een vrouw die toevallig je meerdere is. Bovendien wek je bij mij de indruk dat je heel star bent, zowel qua denken als qua houding. Dat zijn bijzonder slechte eigenschappen voor een onderhandelaar. Dat zal ik je hoofdinspecteur laten weten, en hopelijk zijn we dan binnenkort van elkaar verlost. Maar nu wil ik dat je je mond houdt en goed luistert. Dat is een bevel, agent Meeks. Als je ervoor kiest het te negeren, slinger ik je ter plekke op rapport wegens insubordinatie. Is dat duidelijk?’

Zijn gezicht was rood geworden van kwaadheid en zijn woedende blik sprak boekdelen. Maar hij knikte kort.

‘Dat is mooi. Goed, tactiek, teamwerk en de rol van de onderhandelaar.’

Zodra de sessie voorbij was, liep Phoebe naar het damestoilet. Ze sloeg niet met haar hoofd tegen de muur, al overwoog ze het wel even. In plaats daarvan ging ze voor de spiegel staan en pakte de wastafel eronder beet.

‘Arnold Meeks heeft een pik ter grootte van een miniworteltje, en zijn grijnzende, beledigende, kinderachtige gedrag is een zielige poging om zijn belachelijk kleine lulletje te compenseren.’

Ze knikte en ontspande haar schouders. Om haar hoofd naar voren te laten vallen toen ze een toilet hoorde doortrekken. Wat ontzettend dom om tekeer te gaan tegen de spiegel zonder eerst de hokjes te controleren.

Phoebe kende de vrouw die naar buiten kwam, maar dat veranderde niks aan haar schaamte. Rechercheur Liz Alberta was een goede agent, een brunette met een sterke wil die bij de afdeling zedendelicten werkte.

‘Inspecteur.’

‘Rechercheur.’

Liz deed de kraan open en draaide haar gezicht van rechts naar links alsof ze haar spiegelbeeld bekeek. ‘Arnie Meeks is een klootzak,’ zei ze rustig.

‘O,’ zei Phoebe met een zucht. ‘Eh.’

‘In de kantine vertelt hij moppen over tieten en konten. Ik kan een goede mop best waarderen, en mannen zijn nu eenmaal mannen. Maar ik nam aanstoot aan zijn opmerking dat verkrachtingen meestal nep zijn, en dat heb ik hem ook laten merken. Hij kwam met het afgezaagde smoesje dat een vrouw harder kan lopen met haar rok omhoog dan een man met zijn broek rond zijn enkels.’

‘Heeft die klootzak dat gezegd?’

‘O, reken maar. En ik heb een klacht tegen hem ingediend. Hij mag me niet erg.’ Liz haalde haar hand door haar korte, donkere haar. ‘En ik heb een ongelooflijke hekel aan hem en zijn kleine lulletje.’ Met een vrolijke glimlach keek ze naar Phoebe terwijl ze haar handen droogde. ‘Inspecteur.’

‘Rechercheur,’ zei Phoebe toen Liz het papieren handdoekje in de prullenbak gooide en het toilet uit liep.

Ze vond het niet leuk, maar ze ging naar Dave. Zoals haar gewoonte was, rende ze de twee trappen op van het leslokaal naar haar eigen afdeling. Hij kwam net zijn kantoor uit en trok zijn jas aan toen ze de deur van het trappenhuis opende.

‘O, je gaat net weg.’

‘Ik heb een vergadering. Probleem?’

‘Misschien. Ik kom zo wel terug.’

Hij keek op zijn horloge. ‘Ik heb twee minuten voor je.’ Hij gebaarde met zijn duim en liep zijn kantoor weer in. En hij zei niks toen Phoebe de deur achter zich sloot.

Hij was nog precies hetzelfde als op de dag dat ze hem had leren kennen. Een beetje grijs bij zijn slapen en bij zijn ogen zaten de lijntjes die een man meer karakter verleenden en een vrouw oud lieten lijken. Maar zijn ogen zelf waren nog altijd helder en blauw en, voor haar, gedrenkt in kalme wijsheid.

‘Ik doe dit niet graag, want het betekent in elk geval dat ik gefaald heb. Maar ik verzoek je te overwegen om Arnold Meeks te verwijderen uit mijn trainingssessies.’

‘Want?’

‘Ik kan hem niks leren. Sterker nog, ik zou hem juist wel eens een vooroordeel kunnen bezorgen ten opzichte van alle basistactieken en richtlijnen in de praktijk.’

Dave leunde tegen zijn bureau, een gebaar dat haar vertelde dat ze meer had dan twee minuten als het nodig was. ‘Is hij dom?’

‘Nee, maar hij is kleingeestig. Naar mijn mening.’

‘Zijn vader is nog agent. Hij is een klerelijer.’

Phoebe ontspande zich iets. ‘Het verbaast en schokt me dat te horen.’

‘Ik wil dat alle agenten die zijn aangewezen om de sessies te volgen, die ook afmaken. Je kunt jouw mening over Meeks, wat dit aangaat, opschrijven in je evaluatie. Ik wil dat ze het allemaal halen, Phoebe. Jij weet even goed als ik dat in elk geval iets van wat je ze leert zal bezinken, zelfs bij kleingeestige mensen.’

‘Ik heb hem op zijn donder gegeven tijdens de sessie.’

‘Was dat terecht?’

‘Echt wel. Maar vanaf nu zal hij kwaad op me zijn en daardoor zal hij nog slechter naar me luisteren.’

‘Beperk de schade en ga verder.’ Hij gaf haar een klopje op haar schouder. ‘Ik kom nog te laat.’

‘Beperk de schade,’ mompelde Phoebe ontmoedigd, maar ze trok wel Daves das recht.

Hij glimlachte naar haar. ‘Jij bent de beste met wie ik ooit heb gewerkt. Vergeet dat niet en trek je niks aan van die kleingeestige Meeks.’

‘Ja, meneer.’

Samen met hem liep ze het kantoor uit en toen zij een andere kant uit ging, zag ze Arnie met een paar andere agenten voor haar kantoor hangen. Haar buikspieren mochten dan samentrekken, haar gezicht was kalm toen ze naar hem toe liep. ‘Agent Meeks, de hoofdinspecteur wil dat alle agenten die zijn aangewezen voor de onderhandelingstraining deze ook afmaken. Ik verwacht je volgens plan op maandagochtend. Is dat begrepen?’

‘Ja, mevrouw.’

‘Ik weet zeker dat jullie drieën wel belangrijkere dingen te doen hebben dan hier te staan. Ga die dan ook doen.’

‘Ja, mevrouw,’ herhaalde hij, op een toon waardoor haar stekels overeind gingen staan. Beperk de schade, bracht ze zichzelf in herinnering. ‘Ik ga ervan uit dat we allebei iets van de sessies kunnen leren.’

Ze kon niet horen wat hij zei toen ze wegliep, de woorden waren zacht en onverstaanbaar. Maar ze hoorde het gegniffel duidelijk genoeg.

Toch zei ze er niks van. Een vrouw die Quantico had overleefd, die geploeterd had om de politietraining en de onderhandelaarstraining te doorstaan, waar vrouwen met tien tegen één in de minderheid waren, had al eerder gegniffel gehoord.

Ook wist ze wanneer er blikken op haar kont waren gericht en al maakte dat haar ziedend, Phoebe hield zichzelf voor dat ze niet overal iets van kon zeggen. Bovendien had ze een prachtige kont.

Toen ze haar kantoor binnenkwam en de boodschap van de monteur las, wist ze dat ze grotere problemen had dan een brutale agent en mannen die naar haar kont keken.

Haar auto zou haar zevenhonderd en negenenvijftig dollar kosten, en over dat bedrag viel niet te onderhandelen.

‘O, verdomme.’

Phoebe gaf het op en legde haar hoofd op haar bureau voor een paar tellen puur zelfmedelijden.

Ze nam de bus naar huis en zodra ze binnen was, speet het haar dat ze later weer weg moest. Het vooruitzicht alleen al, de busrit, in een café over koetjes en kalfjes praten, daarna weer een bus pakken om terug te gaan naar af, leek overweldigend en dom.

Eigenlijk moest ze Duncans nummer opzoeken en het afzeggen. Toestemmen in een half uur om iets te gaan drinken was toch een moment van zwakte geweest. Dat verdomde kuiltje in zijn wang ook. Op weg naar huis had ze wel tien dingen bedacht die ze in een half uur kon doen.

Een bubbelbad. Yoga. Een gezichtsmaskertje opdoen. De rommelige la van haar bureau opruimen.

Al die dingen waren een veel nuttigere besteding van haar tijd. Maar afspraak was afspraak.

Carly rende de hal in en belandde met een reuzensprong in Phoebes armen. Een knuffel van Carly was genoeg om alle ergernissen van buitenaf te laten verdwijnen.

‘Jij hebt aan oma's parfum gezeten.’ Om Carly aan het giechelen te maken, snuffelde ze uitgebreid aan de hals van haar dochter.

‘Ik mocht een keertje spuiten. Het eten staat klaar en ik heb mijn huiswerk af.’ Carly ging een eindje naar achteren en keek haar moeder met een stralende glimlach aan. ‘Jij hoeft vanavond niet mee te helpen met de afwas.’

‘Wauw. Waarom niet?’

‘Zodat je je kunt klaarmaken voor je date. Kom mee!’ Carly kronkelde omlaag en pakte Phoebes hand om haar mee te trekken naar de eetkamer. ‘Oma vindt dat je je blauwe trui moet aandoen en Ava vindt de witte blouse die van achteren dichtzit. Maar ík vind dat je je groene jurk moet aantrekken.’

‘De groene jurk is niet echt geschikt om 's avonds even iets in te gaan drinken.’

‘Maar je bent zo mooi als je hem aanhebt.’

‘Die moet ze bewaren,’ merkte Ava op toen Carly Phoebe mee naar binnen trok. ‘Voor als hij haar mee uit eten vraagt. Ga maar gauw zitten, alles is klaar. We wilden je voldoende tijd geven om je op te tutten.’

‘We gaan iets drinken. Gewoon iets drinken in een Ierse pub.’

Ava zette haar handen in haar zij. ‘Zeg, hoor eens, vanavond vertegenwoordig jij elke vrouw in deze stad die geen afspraakje heeft. Elke vrouw die een eenzame light pastamaaltijd gaat eten die ze net in de magnetron heeft opgewarmd. Elke vrouw die vanavond in bed stapt met als enig gezelschap een boek of een herhaling van Sex and the City. Jij,’ zei ze, op Phoebe wijzend, ‘bent ons lichtend voorbeeld.’

‘O, hemel.’

Essie gaf Phoebe een klopje op haar schouder voor ze ging zitten. ‘Maar we willen je niet onder druk zetten.’

Ze wilde geen lichtend voorbeeld zijn. Toch stapte ze in de bus. Ze had Ava's aanbod om haar auto te gebruiken drie keer moeten weigeren en ze had Carly teleurgesteld door een zwarte trui en een spijkerbroek te kiezen in plaats van de groene jurk. Maar ze had wel de oorbellen ingedaan die haar dochter had uitgezocht en zich opnieuw opgemaakt.

Het leven zat vol compromissen, zoals Phoebe heel goed wist.

Johnnie Porter – vijftien jaar oud en zo brutaal als de beul – floot bewonderend naar haar terwijl hij op zijn fiets rondjes om haar heen reed.

‘U ziet er vanavond heel mooi uit, mevrouw MacNamara. Hebt u een hete date?’

Ze vroeg zich bezorgd af of ze eruitzag alsof ze een hete date verwachtte. ‘Dank je wel, Johnnie, maar nee. Ik moet de bus halen.’

‘Als u ergens heen moet, mag u wel op mijn stuur springen.’ Heel stoer reed hij een stukje op één wiel. ‘Ik geef u wel een lift.’

‘Dat is heel aardig van je, maar ik denk dat ik de bus maar neem. Hoe gaat het met je moeder?’

‘O, prima. Tante Susie is op bezoek.’ Bij zijn volgende rondje sloeg Johnnie zijn ogen ten hemel. ‘Ze bespreken de bruiloft van mijn nicht Juliet. Daarom ben ik hem gesmeerd. Weet u zeker dat u niet op mijn stuur wilt rijden?’

Het was haar een raadsel hoe een vijftienjarige jongen dat als een seksuele toespeling kon laten klinken.

‘Heel zeker.’

‘Tot de volgende keer, dan.’

Op zoek naar problemen, dacht Phoebe hoofdschuddend toen hij wegreed op de brede stoep. Mocht de hemel de buurt bijstaan als hij oud genoeg was om auto te rijden.

Het was net koel genoeg om blij te zijn met de trui toen ze uit de bus was gestapt en door East River Street liep. Er waren heel wat anderen op de been die van de avond genoten, een wandeling maakten, restaurants en clubs in of uit slenterden, in etalages keken of gewoon over het water staarden.

Allemaal stelletjes, hand in hand in de zwoele lucht. Ergens had mama gelijk, dacht ze. Het was leuk – kon leuk zijn – om op een mooie lenteavond iemand te hebben wiens hand je kon vasthouden.

Gezien haar persoonlijke omstandigheden was het echter beter om daar niet bij stil te staan.Vooral niet als ze iets ging drinken met een ontzettend leuke man.

Ze had meer dan genoeg mensen die ze een hand kon geven. Zelfs zoveel dat een eenzame wandeling langs de rivier een zeldzaam verzetje was. Geniet er maar van, raadde ze zichzelf aan en omdat ze een paar minuten te vroeg was, vertraagde ze haar pas en keek ze uit over het water.

Kijk, peinsde ze, ze was niet de enige die alleen was. Ze zag een man, in zijn eentje, net als zij, die met gespreide benen in een poel van schaduw stond en over het water keek. De klep van zijn honkbalpet was diep over zijn gezicht getrokken terwijl een stel fototoestellen als patroongordels over zijn donkere windjack hingen.

Er waren niet alleen stelletjes.

Ze kon zaterdag een lange wandeling met Carly gaan maken, dacht ze toen ze haar hoofd achterover gooide en het briesje door haar haar liet spelen. Het meisje genoot er altijd van om hier rond te zwerven en alles en iedereen te bekijken.

Maar eerst moesten ze regels afspreken. Lunch, ja. Dure aankopen, nee. Niet nu haar auto werd gegijzeld in de garage.

Waarschijnlijk was het verstandiger om te gaan wandelen in een van de parken, ver weg van alle winkels.

Ze zouden er wel uitkomen.

Ze schatte de tijd en wendde zich af van het water zonder dat ze merkte dat de eenzame man een van de fototoestellen optilde en het op haar richtte.

Op het naambord van Swifty's werd de punt van de i gevormd door een klavertje vier. Het gebrandschilderde glazen paneel van de deur was een behoorlijk mooi Keltisch kruis. De deurknop was van koper en de buitenmuren waren dofgeel gestuukt, een kleur die ze zich herinnerde van ansichtkaarten van Ierse dorpen. Uit hangpotten tuimelden vrolijke bloemen en intens groene klimplanten.

Details, dacht ze. De man had oog voor details.

Toen ze naar binnen stapte, was alles nog hetzelfde als ze zich herinnerde van haar enige eerdere bezoek. De blikvanger was een grote, massieve bar. Dit was geen plek voor frisse varens en appelmartini's. Maar als je een groot glas Guinness wilde, behoefte had aan een gesprek of wat muziek wilde horen, was je aan het juiste adres.

De leren banken rond de tafels waren diep met dikke kussens, de tafels waren van donker, geboend hout. De hangende lampen van gekleurd glas zorgden voor een speels patroon van schaduw en fonkelingen, terwijl in een grappige kleine stenen open haard een turfvuurtje brandde en een rode gloed gaf.

Er hing een warme, gastvrije sfeer.

De muzikanten zaten aan een tafeltje dat propvol stond met drankjes. Een meisje met een grote bos zwart haar met rode punten ging met een strijkstok over de snaren van een viool met een snelheid en energie waardoor de bewegingen bijna niet te volgen waren, maar de muziek klonk glashelder. Een man die oud genoeg was om haar grootvader te zijn zorgde voor ritme op een kleine accordeon. Een jongeman met haar dat zo licht was dat Phoebe aan engelenhaar moest denken, zorgde voor de melodie op zijn fluit terwijl een andere man zijn glas bier neerzette, zijn viool pakte en naadloos het nummer oppikte.

Opgewekt, dacht Phoebe. Opgewekte muziek, met daaronder opgewekt geroezemoes. Vrolijke lichten en kleuren, met overal slimme kleine details. Oude bierkroezen, stukken aardewerk waarvan ze vermoedde dat ze uit Ierland kwamen, een Ierse harp, oude bordjes van Guinness.

‘Hoi, Phoebe. Je bent precies op tijd.’

Op het moment dat ze zich naar hem toe draaide, nam Duncan haar hand al in de zijne. Zijn glimlach, dacht ze, zorgde ervoor dat ze vergat dat ze hier eigenlijk niet wilde zijn.

‘Ik vind het hier leuk,’ zei ze tegen hem. ‘Goede muziek.’

‘We hebben elke avond livemuziek. Ik heb een tafel voor ons geregeld.’ Hij nam haar mee naar een tafeltje voor de haard waar ze plaats kon nemen op een knus tweezitsbankje.

Geniet van het moment, dacht Phoebe. ‘De mooiste plek in de zaak.’

‘Wat kan ik voor je halen?’

‘Een glas Harp.’

‘Momentje.’ Hij liep naar de bar en zei iets tegen het meisje dat aan de dichtstbijzijnde kant stond. Even later kwam hij terug met een glas amberkleurig bier.

‘Neem jij niks?’

‘Er wordt een Guinness voor me getapt.’ Die lichtblauwe ogen keken haar recht aan. ‘Hoe gaat het met je?’

‘Best goed. En met jou?’

‘Laat me die vraag beantwoorden door te vragen of je stopwatch al loopt?’

‘Sorry, die heb ik in mijn andere tas laten zitten.’

‘Dan gaat het goed met me. Ik wil dit eerst even gezegd hebben, zodat ik er niet steeds door word afgeleid. Ik vind je echt heel knap.’

‘Dank je. Over het algemeen ben ik best tevreden met mezelf.’

‘Ik kon je namelijk maar niet uit mijn hoofd zetten.’ Met een vinger tikte hij tegen zijn slaap en glimlachte toen tegen een serveerster die zijn glas Guinness kwam brengen. ‘Dank je, P.J.’

‘Graag gedaan.’ De serveerster zette een schaal pretzels op tafel en knipoogde naar Duncan. Ook wierp ze Phoebe een snelle blik toe voor ze met haar dienblad naar de volgende tafel liep.

‘Nou, sláinte.’ Hij tikte met zijn glas tegen dat van Phoebe en nam een slokje. ‘Dus ik vroeg me steeds af of ik je niet uit mijn hoofd kreeg vanwege Zelfmoord Joe of omdat ik je een stuk vond. Dat was het tweede wat ik dacht toen ik je zag, maar gezien de omstandigheden was dat vast heel ongepast.’

Zij dronk wat langzamer en keek naar hem. Het kuiltje dat naast zijn mond verscheen als hij glimlachte trok haar blik als een magneet. ‘Je tweede gedachte.’

‘Ja, de eerste was iets als: godzijdank gaat zij dit oplossen.’

‘Heb je altijd zo veel vertrouwen in volslagen onbekenden?’

‘Nee. Misschien. Ik zal er eens over denken.’ Hij ging wat verzitten zodat hun knieën gezellig tegen elkaar stootten met wat geruis van spijkerstof langs spijkerstof. ‘Maar ik zag jou en ik dacht meteen dat jij iemand was die wist wat ze deed. Een ongelooflijk stuk met verstand van zaken. Daarom wilde ik je nog eens zien, om erachter te komen waarom ik je niet kon vergeten. Ik weet dat je slim bent, nog een pluspunt, niet alleen vanwege je werk, maar omdat je al inspecteur bent terwijl je daar veel te jong voor lijkt.’

‘Ik ben drieëndertig. Niet zo jong meer.’

‘Drieëndertig? Ik ook. Wanneer ben je jarig?’

‘In augustus.’

‘Ik in november. Een oudere vrouw.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nou ben ik verkocht. Oudere vrouwen zijn ongelooflijk sexy.’

Lachend trok ze haar benen op en schoof een stukje naar hem toe. ‘Jij bent heel grappig.’

‘Soms. Maar ook met ernstige en gevoelige kanten, voor het geval je punten uitdeelt.’

‘Punten?’

‘In zo'n soort situatie is er altijd een puntensysteem. Hij is schoon. Zij heeft borsten. Punten erbij. Hij heeft een stom lachje, zij heeft een hekel aan sport. Punten eraf.’

‘Hoe doe ik het tot nu toe?’

‘Ik weet niet of ik wel zo hoog kan tellen zonder mijn rekenmachine.’

‘Jij bent ook nog slim. Punten voor jou.’ Ze nam een slok bier en bekeek hem goed. Hij had een klein litteken, een dunne, schuine streep door zijn linkerwenkbrauw. ‘Toch is het gevaarlijk om te denken dat ik slim en vakkundig ben als die eigenschappen meetellen voor de eindstand, terwijl je maar heel weinig over me weet.’

‘Ik heb veel mensenkennis: allemaal praktijkervaring.’

‘Als café-eigenaar?’

‘Nee, van daarvoor. Ik was barkeeper en taxichauffeur. Twee beroepen waarin je geheid alle soorten mensen tegenkomt en waarbij je ze snel leert inschatten.’

‘Een barkeeper die in taxi's rijdt?’

‘Of een taxichauffeur die achter de bar staat, net hoe je het bekijkt.’ Hij deed haar haar achter haar oor en tikte zacht tegen het bungelende zilver aan haar oorlel. Het gebaar was zo achteloos en soepel dat ze verbaasd was over de rilling van intimiteit die ze voelde.

‘Je kunt bij beide beroepen makkelijk je uren indelen,’ ging hij verder. ‘En ik dacht dat ik op die manier genoeg zou sparen om een sportcafé te openen.’

‘En dat is je gelukt. Je hebt de Amerikaanse droom waargemaakt.’

‘Helemaal niet, tenminste niet wat betreft de Amerikaanse droom. Ik heb het geld om Slam Dunc te openen niet verdiend door pilsjes te tappen of met taxiritten.’

‘Hoe dan? Heb je banken beroofd, drugs verhandeld, je lichaam verkocht?’

‘Allemaal niet ondenkbeeldig, maar nee. Ik heb de loterij gewonnen.’

‘Ga weg. Echt waar?’ Opgetogen en gefascineerd hief ze haar glas op als toost, waarna ze een pretzel pakte.

‘Ja, een toevalstreffer. Of, je weet wel, het lot, weer maar net hoe je het bekijkt. Af en toe kocht ik een lot. Bijna nooit, eigenlijk. Maar op een dag ging ik naar de winkel voor een sixpack Corona en kocht ik ook een lot.’

‘Heb je de getallen zelf uitgezocht of heeft de computer dat gedaan?’

‘Ik. Leeftijd, taxinummer, heel deprimerend omdat het niet mijn bedoeling was om zo lang chauffeur te zijn, zes vanwege het sixpack. Heel willekeurig, en… kassa. Je hebt mensen vast wel eens horen zeggen dat ze gewoon blijven werken en net zo blijven leven als eerst, als zij ooit zouden winnen.’

‘Ja.’

‘Zijn die lui gestoord of zo?’

Ze lachte weer en pakte snel nog een pretzel. ‘Jij hebt kennelijk ontslag genomen als taxirijdende barkeeper.’

‘Reken maar. Ik heb mijn sportcafé gekocht. Heel gaaf. Maar het was raar, en misschien verlies ik hier punten door, maar na een paar maanden ontdekte ik dat ik niet elke avond van mijn leven achter de bar wilde staan.’

Ze keek rond in Swifty's waar de muziek langzaam en dromerig was geworden. ‘Toch heb je nu twee cafés. En je zit hier.’

‘Nog wel. Ik heb de helft van Dunc's verkocht aan een man die ik ken. Nou ja, bijna de helft. Ik dacht: hé, een Ierse pub.’

‘Vandaar Swifty's.’

‘Precies.’

‘Geen reizen, geen dure auto?’

‘O, jawel. Van alles een beetje. Maar goed, hoe heb jij…’

‘O, nee, de vraag moet gewoon gesteld worden.’ Ze zwaaide met haar vinger naar hem. ‘Het is wel brutaal, maar het moet worden gevraagd. Hoeveel?’

‘Honderdachtendertig miljoen dollar.’

Ze verslikte zich in haar pretzel en stak een hand omhoog toen hij op haar rug klopte. ‘Jezus nog aan toe.’

‘Ja, dat zei ik ook. Wil je nog een biertje?’

Ze schudde haar hoofd en keek hem met open mond aan. ‘Heb je honderdachtendertig miljóén dollar gewonnen in de loterij?’

‘Ja, moet je nagaan. Het beste sixpack dat ik ooit heb gekocht. Er is destijds veel ophef over geweest. Heb je er niets van meegekregen?’

‘Ik…’ Het kostte haar nog steeds moeite om het te bevatten. ‘Ik weet het niet. Wanneer was het?’

‘Afgelopen februari was het zeven jaar geleden.’

‘Aha.’ Ze blies haar adem uit en streek met een hand door haar haar. Miljóén, echode het door haar hoofd. ‘Afgelopen februari zeven jaar geleden was ik druk bezig met bevallen.’

‘Dan wordt het lastig om de actualiteit te volgen. Heb je een kind? Jongen of meisje?’

‘Een meisje. Carly.’ Ze zag zijn blik naar haar linkerhand glijden. ‘Gescheiden.’

‘Oké. Veel geregel, alleenstaande ouder, veeleisende baan. Jij hebt vast een prima hand-oogcoördinatie.’

‘Het kost wat oefening.’ Miljoenen, dacht ze. Miljoenen boven op miljoenen en hier zat hij Guinness te drinken in een leuke kleine pub in Savannah, en hij zag eruit als een doorsnee man. Nou ja, een doorsnee man met een ongelooflijk schattig kuiltje, een sexy litteken en een onweerstaanbare glimlach. Maar toch.

‘Waarom woon je niet op een eiland in de Stille Zuidzee?’

‘Ik hou van Savannah. Wat heeft het voor nut om heel rijk te zijn als je niet kunt wonen waar je wilt? Hoe lang ben jij al bij de politie?’

‘Eh…’ Ze voelde zich overdonderd. De leuke, grappige man was plotseling een leuke, grappige multimiljonair. ‘Ik eh… ben begonnen bij de FBI, direct na mijn studie en daarna…’

‘Heb je bij de FBI gezeten? Zoals Clarice Starling in Silence of the Lambs? Of Dana Scully, die trouwens ook een ongelooflijk knappe roodharige is? Special agent MacNamara?’ Hij ademde overdreven lang uit. ‘Je bent echt heet.’

‘Vanwege allerlei redenen heb ik besloten om bij het politiekorps van Savannah-Chatham te gaan werken. Als gijzelings- en crisisonderhandelaar.’

‘Gijzeling?’ In zijn dromerige ogen verscheen een scherpe blik. ‘Dus als een man zich verschanst in een kantoorgebouw met onschuldige omstanders en tien miljoen eist, of de vrijlating van alle gevangenen met bruine ogen, ben jij degene die met hem praat?’

‘Als het in Savannah gebeurt, is die kans groot.’

‘Hoe weet je wat je moet zeggen? Of wat je juist niet moet zeggen?’

‘Onderhandelaars zijn getraind en hebben ervaring in wetshandhaving. Wat is er?’ vroeg ze toen hij zijn hoofd schudde.

‘Nee. Je moet het wéten. Training, uiteraard, ervaring, uiteraard, maar je moet het weten.’

Vreemd, dacht ze, dat hij dat begreep terwijl er agenten waren – ze dacht meteen aan Arnie Meeks – die dat niet deden. En dat ook nooit zouden doen. ‘Je hoopt dat je het weet. En je moet echt luisteren, niet alleen toehoren. En door goed naar jou te luisteren, ben ik dit te weten gekomen: je woont in Savannah omdat er niet genoeg te doen zou zijn op dat eiland in de Stille Zuidzee, of genoeg mensen om het mee te doen. Je ontkent niet dat het puur geluk was dat je het winnende lot kocht samen met een sixpack, maar je ontkent ook niet dat sommige dingen zijn voorbestemd. Je was niet aan het opscheppen toen je mij vertelde over het geld, dat waren gewoon de feiten – en het was leuk om te doen. De manier waarop ik erop reageerde was belangrijk, althans, als ik ineens had geprobeerd om je te versieren, zouden we vanavond met elkaar naar bed zijn gegaan, wat ook leuk was geweest. Maar dan zou ik niet langer door je hoofd spoken.’

‘Nog iets wat ik echt fantastisch vind,’ zei hij. ‘Een vrouw die doet waar ze goed in is, en goed is in wat ze doet. Als Zelfmoord Joe nog voor me werkte, zou ik die sukkel opslag geven.’

Onwillekeurig glimlachte ze, en ze moest toegeven dat ze helemaal weg van hem was. Maar… ‘Dat is nogal wat voor een drankje,’ besloot ze. ‘Ik moet weer eens naar huis.’

‘Je houdt van je kind. Dat is het allerbelangrijkste. Je ogen lichtten op toen je haar naam noemde. Ergens zit de scheiding je nog dwars. Ik weet niet precies waarom, nog niet. Je werk is niet alleen een carrière, het is een roeping. Taxirijdende barkeeper,’ zei hij. ‘Ik weet ook hoe ik moet luisteren.’

‘Inderdaad. Dat is nogal wat, van twee kanten, voor een drankje.’

Hij stond tegelijk met haar op. ‘Ik loop even met je mee naar je auto.’

‘Dat wordt een flinke wandeling. Die is naar de garage. Ik neem de bus.’

‘Jeetje. Ik breng je wel. Doe nou niet stom, want dat ben je niet.’ Met zijn ene hand pakte hij haar arm en met zijn andere zwaaide hij gedag naar de bar op weg naar de deur.

‘Jij bent vanavond al de tweede man die me een lift aanbiedt.’

‘O, ja?’

‘De eerste vroeg of ik op het stuur van zijn fiets wilde springen. Tegen hem zei ik ook dat ik het niet erg vond om met de bus te gaan.’

‘Het kost je evenveel tijd om naar de bushalte te lopen als wij nodig hebben om naar die parkeerplaats te gaan. En ik verzeker je dat de rit naar huis comfortabeler zal zijn.’ Hij wierp een blik op haar. ‘Mooie avond voor een ritje.’

‘Ik woon niet ver, in Jones Street.’

‘Dat vind ik een van de mooiste straten van de stad.’ Hij slenterde verder en liet zijn hand over haar arm glijden om de hare te pakken. ‘Mooie avond voor een ritje.’

En zo was ze dan toch de helft van een stelletje dat hand in hand door River Street wandelde, dacht Phoebe. De zijne was warm, de palm hard en breed. Het soort hand, stelde ze zich voor, dat met evenveel gemak de deksel van een pot augurken kon draaien, een lange pass kon vangen of een vrouwenborst kon omvatten.

Zijn benen waren lang, zijn pas traag. Een man, zo vermoedde Phoebe, die wist hoe hij ergens de tijd voor moest nemen als hij dat wilde.

‘Ook een mooie avond voor een wandeling, vooral langs de rivier,’ zei hij.

‘Ik moet naar huis.’

‘Dat zei je al. Je hebt het toch niet koud?’

‘Nee.’

Hij liep de parkeerplaats op en riep de bediende. ‘Hoe gaat het ermee, Lester?’

‘Zijn gangetje, baas. Goedenavond, mevrouw.’

Een bankbiljet ging van de ene hand over in de andere, zo geroutineerd dat Phoebe het bijna niet had gezien. Vervolgens zag ze een glanzend witte Porsche.

‘Geen fietsstuur.’ Met een grijns haalde Duncan zijn schouders op, en hij deed het portier voor haar open.

‘Ik moet toegeven dat dit comfortabeler is dan de bus… of de Schwinn van Johnnie Porter.’

‘Hou je van auto's?’

‘Als je me dat een paar uur geleden had gevraagd, had ik je een aantal redenen gegeven waarom auto's en ik het op dit ogenblik niet goed met elkaar kunnen vinden.’ Met een hand streek ze over de zijkant van de boterzachte leren stoel. ‘Maar deze bevalt me prima.’

‘Mij ook.’

Hij reed niet als een gek, wat ze half had verwacht, en wat ze – als ze eerlijk was – half had gehoopt. Wel reed hij als een man die de stad kende zoals zij haar eigen slaapkamer kende – elk hoekje en gaatje ervan.

Ze noemde het adres en stond zich toe om te genieten van een rit waarvan ze nooit had gedacht dat ze hem zou maken. Toen hij voor haar huis tot stilstand kwam, slaakte ze een diepe zucht. ‘Heel fijn. Dank je.’

‘Graag gedaan.’ Hij kwam uit de auto, liep om de motorkap heen en pakte op de stoep haar hand weer. ‘Schitterend huis.’

‘Ja, inderdaad.’ Daar stond het, dacht ze, rozerode baksteen, witte sierlijsten, hoge ramen, sierlijke terrassen.

Het was van haar, of ze dat nou leuk vond of niet.

‘Familiehuis, familieplicht. Lang verhaal.’

‘Waarom vertel je het me morgenavond niet tijdens een etentje?’

Diep vanbinnen voelde ze een diepe hunkering toen ze zich naar hem toe draaide. ‘O, Duncan, je bent echt een schatje en je bent steenrijk en je hebt een ongelooflijk sexy auto. Maar ik verkeer gewoon niet in de positie om een relatie te beginnen.’

‘Maar wel om te eten?’

Lachend schudde ze haar hoofd terwijl hij met haar de trap op liep tot ze op de hoogte van de salon waren. ‘Een paar avonden per week. Het ligt er een beetje aan.’

‘Je bent overheidsambtenaar. Ik ben een van de burgers voor wie je werkt. Ga morgen met me uit eten. Of kies iets anders om te doen of een andere dag. Ik zal me aanpassen.’

‘Morgenavond heb ik een afspraakje met mijn dochter. Zaterdag, een etentje, zolang het maar duidelijk is dat dit nergens toe kan leiden.’

‘Zaterdag.’

Hij boog zich voorover. Heel vlotjes, maar ze zag de beweging. Toch voelde het overdreven en dom om hem tegen te houden. Daarom liet ze zijn lippen over de hare strijken. Lief, dacht ze.

Zijn handen gleden van haar schouders naar haar polsen en zijn mond bewoog op de hare. En opeens kon ze helemaal niet meer denken. Ze voelde een diepe, penetrerende hitte, het snelle, harde gefladder van vlinders en haar hart dat een slag oversloeg en vervolgens veel sneller begon te kloppen.

Ze voelde het, allemaal, alsof haar lichaam adem liet ontsnappen die het te lang had vastgehouden.

Het duizelde haar letterlijk voor hij zich terugtrok en ze verdwaasd in zijn ogen staarde. Ze zei: ‘Mooi is dat, verdomme nog aan toe.’

Hij wierp haar zijn bekende grijns toe. ‘Ik haal je om zeven uur op. Welterusten, Phoebe.’

‘Ja, welterusten.’ Ze slaagde erin de voordeur te openen en toen ze omkeek, stond hij op de stoep en grijnsde hij nog steeds naar haar. ‘Welterusten,’ zei ze nogmaals.

Binnen sloot ze de deur af en deed ze het licht op de veranda uit. En ze vroeg zich af waar ze in vredesnaam aan begonnen was.
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Ze was nog niet boven aan de trap of haar moeder en Ava kwamen de tv-kamer al uit met een brede, verwachtingsvolle glimlach op hun gezicht.

‘En?’ vroeg Essie. ‘Hoe was het?’

‘Het was leuk. We hebben gewoon wat gedronken.’ Als ze sokken aan had gehad, dacht Phoebe toen ze naar haar slaapkamer ging, zouden die dwars over Jones Street zijn geblazen door die zoen.

Achter haar rug wierpen Essie en Ava elkaar een blik van verstandhouding toe, voor ze zich achter haar aan haastten.

‘Nou, hoe is hij? Waar hebben jullie het over gehad? Kom op, Phoebe.’ Ava sloeg haar handen ineen alsof ze bad. ‘Vertel ons arme afspraakjesloze zielenpoten alles.’

‘We hebben een biertje gedronken in een heel leuk café. Het was heel gezellig. Ik ga even trainen.’

Er werd nog een blik uitgewisseld toen Phoebe naar haar kledingkast liep om een yogabroek en een sportbeha te pakken.

‘Waar hebben jullie het over gehad?’

In de spiegel keek Phoebe haar moeder aan, en ze haalde haar schouders op. Ze trok haar kleren uit om zich te verkleden. Ze woonde al zo lang samen met andere vrouwen dat ze zich niet druk maakte om haar naaktheid. ‘Van alles. Vroeger was hij barkeeper en taxichauffeur.’

‘Hmm. Dus hij is ondernemend?’

‘Dat kun je wel zeggen.’

‘Waar woont hij?’ drong Ava aan. ‘In de stad?’

‘Dat heb ik niet gevraagd.’

‘Wel potverdorie.’ Essie sloeg haar ogen op naar het plafond. ‘Waarom niet?’

‘Het kwam niet ter sprake.’ Phoebe pakte een elastiekje uit het zilveren juwelenkistje op haar ladekast en deed haar haar in een staart.

‘En wat is zijn achtergrond?’ wilde Essie weten. ‘Uit wat voor een familie komt hij, van wie…’

‘Dat is ook niet ter sprake gekomen. Ik werd een beetje afgeleid.’

‘Omdat hij zo charmant was,’ concludeerde Essie.

‘Hij was, is, heel charmant. Maar ik werd vooral afgeleid omdat hij me vertelde dat hij een paar jaar geleden de loterij heeft gewonnen. Honderdachtendertig miljoen om precies te zijn.’

Na die woorden schreed ze weg en ze keek automatisch even bij Carly naar binnen, waarna ze de trap naar de tweede verdieping op liep.

Ze had de voormalige kamer van het dienstmeisje opgeëist om er een kleine fitnessruimte van te maken. Phoebe wist dat het pure luxe was, maar daardoor hoefde ze geen abonnement op een fitnessclub te betalen en kon ze 's ochtends vroeg of 's avonds, als Carly op bed lag, een uurtje trainen.

Door haar werk was ze al zo vaak van huis dat ze geen zin had om ook nog naar fitness te gaan.

Ze had diep in de buidel getast voor een elliptisch apparaat, een paar losse gewichten en zelfs een kleine tv om fitnessvideo's te kunnen afspelen. Carly deed vaak haar gymnastiekoefeningen terwijl zij aan het fitnessen was, waardoor ze ook nog het voordeel had meer tijd met haar dochter door te brengen. En omdat Ava en haar moeder ook gebruikmaakten van de apparaten, leverde het zijn geld wel op.

Uiteindelijk was het niet alleen gemakkelijker, maar ook goedkoper. Althans, zo had zij de kosten ervan gerechtvaardigd.

Phoebe glimlachte in zichzelf terwijl ze het apparaat goed instelde en erop ging zitten. Ava en haar moeder stonden al met open mond in de deuropening.

‘Zei je miljóén?’ vroeg Essie.

‘Ja zeker.’

‘Dat weet ik nog. Althans, er staat me vaag nog iets van bij.’ Ava legde een hand op haar hart. ‘Taxichauffeur wordt miljonair, schreven ze over hem. Jongen uit de stad. Eén lot. O, mijn hemel, is hij dat?’

‘In levenden lijve.’

‘O. Hemel. Ik moet even zitten.’ Essie voegde de daad bij het woord, zo op de grond. ‘Dat is meer dan welvarend of rijk. Ik weet niet hoe je dat moet noemen.’

‘Mazzel?’ opperde Phoebe.

‘Het is wel meer dan dat.’Ava ging naast Essie op de grond zitten. ‘Hij heeft een biertje voor je gekocht.’

Geamuseerd schakelde Phoebe haar warming-up een tandje hoger. ‘Ja. En pretzels. Daarna heeft hij me thuisgebracht in zijn Porsche.’

‘Is hij erg glad?’ Essie fronste haar wenkbrauwen waardoor er een rimpeltje tussen verscheen. Dat rimpeltje had Phoebe wel van haar geërfd in plaats van de kuiltjes in haar wang.

‘Nee. Hij heeft wel een vlotte babbel,’ zei Phoebe na een paar tellen. ‘Verdomd vlot, maar ik heb het idee dat dat aangeboren is. Hij heeft me overgehaald om zaterdag met hem uit eten te gaan.’

‘Je gaat uit met een miljonair.’ Ava stootte Essie aan met haar elleboog. ‘Onze kleine meid heeft iets met een miljonair.’

Omdat het vooruitzicht haar nerveus maakte, zette Phoebe de weerstand nog iets hoger, zowel die van het apparaat als die van haarzelf. ‘Ik weet niet of ik iets met hem heb. Ik heb geen belangstelling voor een relatie met wie dan ook. Dat levert veel te veel problemen op. Wat moet je aandoen, waar moet je het over hebben? Zal hij seks willen? En het antwoord op die laatste vraag luidt: ja, reken maar. Wil jij seks? En dat is iets waar goed over nagedacht moet worden.’

‘Een etentje,’ bracht Ava haar in herinnering. ‘Zaterdagavond.’

‘Ja, nou, hij heeft een heel vlotte babbel,’ mompelde Phoebe. ‘Een verdomd vlotte babbel.’

De locatie was een klein kantoor. Jasper C. Hughes, advocaat. Uit de gegevens die Phoebe had, leidde ze af dat Hughes, ene Tracey Percell en een gewapende man die William Gradey heette binnen verschanst zaten.

Het arrestatieteam ging door met het creëren van een binnenste en een buitenste afzetting. Phoebe greep haar koffertje met haar standaarduitrusting en liep naar de agent die als eerste ter plaatse was geweest. Ze was niet in een bijzonder vrolijke stemming omdat ze wist dat het Arnie Meeks was.

‘Situatie.’

Arnie had een donkere zonnebril op, maar ze voelde de minachting in zijn priemende blik toen hij op haar neerkeek. ‘De man heeft twee gijzelaars. Getuigen hebben schoten gehoord. Toen ik aankwam, schreeuwde de persoon in kwestie dat hij iedereen zou neerschieten die probeerde binnen te komen.’

Phoebe wachtte een tel. ‘Is dat alles?’

Arnie haalde zijn schouders op. ‘De verdachte beweert dat de advocaat hem zesduizend dollar afhandig heeft gemaakt en die wil hij terug.’

‘Waar is het logboek, agent?’

Bij het zien van zijn opgekrulde lip vroeg Phoebe zich af of hij die sarcastische blik oefende in de spiegel.

‘Ik heb geprobeerd die klootzak ervan te weerhouden twee mensen dood te schieten. Ik heb geen tijd gehad om een logboek bij te houden.’

‘Hoe laat werden de schoten gehoord?’

‘Rond negen uur 's ochtends.’

‘Negen uur?’ Ze voelde zowel woede als angst in zich opwellen. ‘Bijna twee uur geleden en jij hebt pas net besloten om een onderhandelaar te laten komen?’

‘Ik heb de situatie onder controle.’

‘Je wordt afgelost. Jij…’ Ze wees op een andere geüniformeerde agent terwijl ze een lang vel papier uit haar koffertje pakte. ‘Alles wordt opgeschreven. Tijd, activiteit, wie wat zegt en wanneer.’ Ze pakte een notitieblok.

Arnie greep haar bij de arm. ‘Je kunt hier niet zomaar komen aanlopen en de zaak overnemen.’

‘Dat kan ik wel.’ Ze rukte zich los. ‘De hoofdinspecteur is onderweg en commandant Harrison heeft de leiding over het arrestatieteam. En ik heb hier de leiding, als onderhandelaar. Zorg dat je de gijzelnemer aan de lijn krijgt,’ beval ze de agent die ze had aangewezen als tweede onderhandelaar.

‘Ik ben anders wel degene die voorkomt dat dit uit de hand loopt.’

‘Denk je dat echt?’ Met een ruk draaide ze zich om naar Arnie. ‘Heb je met een van beide gijzelaars gesproken? Heb je vastgesteld of ze nog in leven zijn? Of ze gewond zijn? Of iemand medische hulp nodig heeft? Waar is je situatieschets? Je logboek? Wat heb je gedaan om een einde te maken aan deze situatie zonder het verlies van mensenlevens in de bijna twee uur die zijn verstreken voor je je verwaardigde om dit te melden?’

Ze greep de telefoon en belde terwijl ze in haar notitieblok keek waarin ze de namen al had opgeschreven.

‘Ik wil niet met je praten!’ De stem die antwoordde sloeg over van emotie en woede. ‘Ik zei dat ik er genoeg van had om met jou te praten.’

‘Meneer Gradey? Met Phoebe MacNamara. Ik ben onderhandelaar van de politie. Vanaf nu praat u met mij. U klinkt van streek. Is alles in orde met iedereen daarbinnen, meneer Gradey? Heeft iemand soms een medisch probleem waarvan ik op hoogte moet zijn?’

‘Alles loopt mis. Alles is fout gegaan.’

‘Laten we proberen het op te lossen. Mag ik je William noemen? Word je zo genoemd?’

‘Ik wil niet meer praten!’

‘Ik ben hier om te helpen.’ Ze hoorde aan zijn stem dat hij genoeg had van praten en klaarstond om actie te ondernemen. ‘Heeft iemand daar iets nodig? Medische hulp? Water? Misschien iets te eten?’

‘Ik had mijn geld nodig.’

‘U hebt geld nodig. Waarom vertelt u me daar niet wat meer over, meneer Gradey? Dan kan ik kijken of ik u daarbij kan helpen.’ Ze schreef op: GEBRUIKTE VERLEDEN TIJD.

‘Ik heb alles al gezegd. Niemand luisterde.’

‘Niemand luisterde naar u. Daar lijkt u boos over te zijn. Dat begrijp ik en het spijt me als u het gevoel heeft dat uw probleem geen aandacht kreeg. Maar ik luister, meneer Gradey. Ik luister nu naar u. Ik wil u helpen om deze situatie op te lossen.’

‘Het is te laat. Het is voorbij.’

Een seconde voor het schot door de lucht knalde, hoorde ze het al in haar hoofd. Ze had het in zijn stem gehoord.

De advocaat had een lichte hersenschudding en wat bulten en blauwe plekken. De secretaresse was hysterisch maar ongedeerd. William Gradey was dood door een zelf toegebracht schot in zijn hoofd.

‘Goed onderhandeld,’ zei Arnie achter haar.

Heel langzaam draaide ze zich om tot haar ogen in de zijne boorden. ‘Arrogante klootzak.’

‘Hij maakte zichzelf van kant terwijl hij met jou praatte. Niet met mij.’ Met zijn kenmerkende zelfgenoegzame grijns op zijn gezicht slenterde hij weg.

Ze dwong zichzelf om niet achter hem aan te gaan, niet nu, niet nu haar woede zo groot, scherp en diep was dat ze wel iets kon – zou – doen waar ze later spijt van zou krijgen.

Het kon wachten tot later. Ze beloofde zichzelf plechtig dat ze Arnold Meeks later zou aanpakken. Voorlopig bleef Phoebe staan en keek ze naar de Technische Recherche die het gebouw in en uit liep. Er werd een hand op haar schouder gelegd.

‘Jij kunt hier niks meer doen,’ zei Dave tegen haar.

‘Ik heb nooit een kans met hem gehad. Een minuut, misschien twee. Het was al voorbij voor ik hier was. Ik kon het niet meer terugdraaien.’

‘Phoebe.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Alsjeblieft. Niet nu. Ik wil de gijzelaars ondervragen en verklaringen opnemen van eventuele getuigen.’ Ze draaide zich om. ‘Ik wil dat alle ondervragingen en verklaringen worden opgenomen, en ik wil dat jij er getuige van bent.’

‘Jij en ik weten allebei dat het soms verkeerd kan aflopen.’

‘Maar ik weet niet of dat in dit geval nodig was.’ Haar woede was zo groot dat ze er bijna van trilde, maar ze weigerde eraan toe te geven. ‘Dat ga ik uitzoeken. De gijzelaars zijn op weg naar het ziekenhuis, maar de vrouw leek niet gewond. Zij kan praten. Ik wil graag dat jij nu met me meegaat om met haar te praten.’

‘Oké. Misschien is het een idee als je met de vertrouwenspersoon gaat praten. Als je er een verliest…’

‘Ik verloor hem niet’ Ze snauwde de woorden, waardoor ze allebei wisten dat ze op het punt stond haar zelfbeheersing te verliezen. ‘Ik was al direct kansloos.’

Ze zweeg op weg naar het ziekenhuis en Dave drong niet aan. In stilte staarde ze uit het raam en bedacht de vragen die ze wilde stellen, de toon waarop ze zou praten, om de basis te leggen voor hetgeen ze wilde bewijzen.

Tracey Percell lag op een stretcher in de onderzoekkamer van de eerste hulp. Phoebe zag dat ze jong was, nauwelijks oud genoeg om te mogen drinken. Een weelderig geschapen jonge blondine die haar wortels moest bijkleuren.

Er stroomden nog tranen uit haar roodomrande, opgezwollen ogen terwijl ze op haar duimnagel beet.

‘Hij heeft zichzelf doodgeschoten. Vlak voor onze ogen!’

‘Je hebt iets vreselijks meegemaakt. Misschien helpt het als je erover praat, en dat zou ons zeker helpen. Denk je dat je dat kunt, Tracey?’

‘Ja. Ze hebben me verteld dat ik hyperventileerde en dat ik ben flauwgevallen. Ze hebben ook gezegd dat ik een poosje moest gaan liggen, maar hij heeft mij niets gedaan. Ik heb geluk gehad dat hij mij geen pijn heeft gedaan. Hij heeft Jasper gestompt en hij heeft het wapen in zijn gezicht gedrukt. En…’

‘Je zult wel bang zijn geweest.’ Phoebe ging naast het bed zitten en gaf een tikje op Traceys hand voor ze haar cassetterecorder pakte. ‘Vind je het goed als ik ons gesprek opneem?’

‘Tuurlijk. Ze zeiden dat ze mijn vriend zouden bellen. Brad? Mijn vriend Brad komt zo.’

‘Fijn. Als hij er nog niet is voor wij weggaan, zal ik zelf contact met hem opnemen. Wat denk je daarvan?’

‘Dank je. Dank je.’ Tracey stopte met op haar duimnagel te bijten alsof alleen het idee dat haar vriend zou komen genoeg was om haar te kalmeren. ‘Ik voel me heel gek. Alsof ik een enge film heb gezien, maar er zelf ook in meespeelde.’

‘Ik weet het. Maar nu is het voorbij. Jij werkt voor meneer Hughes?’

‘Hm-mm. Ik ben juridisch secretaresse. Het is niet veel, maar ik kom ervan rond.’

‘En je bent vandaag net als anders naar je werk gegaan.’

‘Ik was er rond tien voor negen om het kantoor te openen. Jasper kwam vandaag op dezelfde tijd. Vaak komt hij later, maar vandaag waren we er vlak voor negenen. We waren nog maar net open toen hij binnenkwam… Meneer Gradey. Hij duwde de deur open en sloeg Jasper in zijn gezicht. Hij sloeg hem neer. Ik gilde omdat hij een wapen had. Hij keek alsof hij gek was.’

Opnieuw welden er tranen op in Traceys ogen en ze pakte twee tissues uit de doos die op haar schoot lag. ‘Hij keek echt alsof hij gek was.’

‘Wat gebeurde er toen?’

‘Hij zei tegen mij dat ik moest opstaan om de deur op slot te doen. Hij zei dat hij Jasper zou doodschieten als ik probeerde ervandoor te gaan. Hij had het wapen tegen zijn hoofd gedrukt, en ik was bang. Ik deed precies wat hij zei. Hij zei dat we het bureau voor de deur moesten schuiven en ik denk dat we dat niet snel genoeg deden, want toen schoot hij.’

‘Schoot hij op jou?’

‘Nee, hij schoot in de vloer en maakte een gat in het tapijt. Ik geloof dat ik weer gilde en ik huilde ook. Hij zei dat ik mijn bek moest houden en moest doen wat hij zei. Dus dat deden we. Toen sloeg hij Jasper nog een keer en begon hij te roepen dat hij zijn geld wilde. Zijn zesduizend vijfhonderdachtentwintig dollar en zesendertig cent. Elke cent.’ Ze begon weer aan haar duimnagel. ‘En, je zou kunnen zeggen dat Jasper hem dat geld heeft ontfutseld voor, je weet wel… onkosten voor zijn rechtszaak. En, eh… de rechtszaak was niet erg succesvol.’

‘Was hij een cliënt?’

‘Nou, ik denk dat Jasper hem niet echt in de boekhouding heeft opgenomen. Om het maar zo te zeggen.’ Haar blik gleed weg. ‘Eigenlijk ken ik niet alle details.’

‘Daar komen we later nog wel op terug.’

‘Goed. Dat kun je toch beter aan Jasper vragen. Jasper zei tegen hem dat hij het geld niet had, en hij zei dat Jasper het maar beter kon krijgen, of anders… Ze hadden het erover om naar de bank te gaan, en toen kwam de agent.’

‘De eerste agent die ter plekke was.’

‘Eh, ja. Min of meer. Je kon de sirenes horen, en meneer Gradey trok me mee naar het raam om door de jaloezieën te kijken. Meneer Gradey riep iets in de trant van: “Donder op. Als je probeert binnen te komen, vermoord ik iedereen.” Dat er twee mensen bij hem waren en dat hij een wapen had en dat hij dat zou gebruiken. Gradey zei dat ik ook moest roepen, dus dat heb ik gedaan. Iets als: “Alsjeblieft, hij meent het.”’

Ze wreef in haar ogen met haar knokkels. ‘Jeetje.’

‘Je zult wel bang zijn geweest.’

‘Ik ben nog nooit van mijn leven zo bang geweest, mevrouw.’

‘Heeft meneer Gradey je pijn gedaan?’

‘Nee. Nee. Ik moest op mijn buik op de grond gaan liggen. Jasper ook. En toen riep de agent, ik denk dat hij van die dingen had, hoe heten ze ook alweer, megafoons? Hij riep dat hij agent Arnold Meeks was en dat meneer Gradey zijn wapen moest neerleggen en naarbuiten moest komen met zijn handen omhoog. En een beetje snel, zei hij, alsof hij het echt meende. En meneer Gradey schreeuwde gewoon terug dat hij William Gradey was en dat we allemaal naar de hel konden lopen tenzij hij zijn zesduizend vijfhonderdachtentwintig dollar en zesendertig cent zou terugkrijgen. Daarna schreeuwden ze een poosje tegen elkaar.’

‘Ze schreeuwden tegen elkaar?’

‘Ze hebben elkaar ik weet niet hoe lang uit staan schelden. Meneer Gradey wilde weten waar de agent was, waar de politie was toen Jasper zijn geld stal. En die agent zei: “Jouw geld zal me een zorg zijn, zorg nou maar dat je naar buiten komt met je handen omhoog, knul.”’

Phoebe wierp Dave een blik toe. ‘Hoe reageerde meneer Gradey daarop?’

‘Hij werd hartstikke kwaad, weet je, vooral toen de politieman zei dat meneer Gradey het lef niet had om ons neer te schieten. Eerlijk waar, ik dacht dat hij het toen zou doen, alleen om de agent te bewijzen dat hij het mis had. Ik kon niet ophouden met huilen.’

‘Hoorde je de politieman dat zeggen?’

‘Ja, mevrouw. Alleen zei hij niet dat meneer Gradey het lef niet had, hij zei er nog “vuile klootzak” bij.’

Phoebe keek naar Dave toen Tracey een van haar tissues in stukjes begon te scheuren.

‘En toen zei meneer Gradey tegen de agent dat hij dan maar binnen moest komen om hem te halen en dat hij hem dan zou doodschieten, en ons ook. Dat hij zijn geld nodig had. Hij had zijn auto moeten verkopen en hij had geen dak boven zijn hoofd, en de agent zei dat hij toch naar de gevangenis zou gaan en dat hij daar geen auto nodig had. Na een poosje, het leek heel erg lang, kwamen er meer agenten. Denkt u dat Brad er al is?’

‘Ik zal zo gaan kijken. Wat gebeurde er toen, Tracey?’

‘Nou, meneer Gradey raakte nog erger van streek. Ik dacht echt dat hij ons zou doodschieten en er een einde aan zou maken. Ik begon weer te huilen, heel hard, denk ik. Hij zei dat ik me geen zorgen moest maken, dat het mijn schuld niet was. Agenten en advocaten, zei hij. Agenten en advocaten bedonderden de gewone mensen altijd. Ik denk…’

‘Wat denk jij?’ drong Phoebe aan.

‘Ik denk dat hij me naar buiten had laten gaan. Dat gevoel kreeg ik gewoon. Mij, Jasper niet. Want hij vroeg of ik de agenten over het geld wilde vertellen als hij me naar buiten zou laten gaan, en ik zei dat ik dat zou doen. Tuurlijk zou ik dat doen. Toen ging de telefoon. Die agent Meeks schreeuwde dat Jasper moest opnemen. “Neem de telefoon op, vuile klootzak.”’

Tracey slaakte een zucht. ‘Ik weet dat het stom klinkt, maar ik vond die politieagent even eng als meneer Gradey met zijn wapen.’ Ze veegde haar ogen af. ‘Ik wilde dat hij zijn mond hield. Had hij dat maar gedaan, want ik geloof echt dat meneer Gradey me zou hebben laten gaan en dat hij zichzelf misschien niet vlak voor mijn ogen door zijn hoofd zou hebben geschoten. Ik weet het niet.’

‘Goed, Tracey. Het is voorbij,’ zei Phoebe troostend toen Tracey begon te snikken.

‘Het was zo vreselijk om te zien. Hij zei dat ik overeind kon komen toen hij vroeg of ik de politie over het geld wilde vertellen. Dus ik zat daar op de grond toen de telefoon ging en zo. Ik kon niet horen wat er aan de andere kant werd gezegd, maar ik keek naar meneer Gradey. Ik keek naar hem en dacht: als hij me laat gaan, zet ik geen voet meer in dit kantoor. Ik ga terug naar school, doe wat cursussen bedrijfskunde en zoek een betere baan. Meneer Gradey zei niet veel, maar hij keek verdrietig. Bang.Verdrietig en bang, net zoals ik me voelde, en toen hing hij op. Toen de telefoon weer ging, dacht ik dat hij niet zou opnemen. Toen keek hij naar mij en zei hij dat hij hem op de luidspreker zou zetten zodat ik kon horen hoe iedereen “ons” behandelde. Zodat ik kon horen dat we geen enkele kans maakten. Die keer was er een vrouw aan de lijn. Dat was u,’ zei Tracey na een paar tellen. ‘Tuurlijk, dat was u. Dus u weet wat er daarna gebeurde.’

‘Ja, we weten wat er daarna gebeurde.’

Phoebe wachtte tot ze buiten waren in de aangename lentelucht, ver bij de andere mensen vandaan. ‘Hij heeft de zelfmoord uitgelokt. Hij heeft het leven van twee gijzelaars op het spel gezet met zijn houding. Hij heeft de procedure genegeerd en elke onderhandelingsrichtlijn met voeten getreden. En waarvoor?’

‘Niet elke politieagent heeft aanleg voor onderhandelen of begrijpt hoe hij een gijzelaarssituatie moet aanpakken vanuit die invalshoek.’

Daar reageerde ze fel op, ze kon er niks aan doen. ‘Godverdomme, Dave. Spring je voor hem in de bres? Verdedig je nou echt wat hij heeft gedaan?’

‘Nee.’ Dave stak een hand op. ‘En ik ga hier geen ruzie met je over maken, Phoebe, want jij hebt gelijk. Agent Meeks zal ondervraagd worden.’

‘Door mij. Dat valt binnen mijn functie,’ zei ze voor Dave een tegenwerping kon maken.

‘Arnie Meeks en jij hebben al heel wat onenigheid gehad. Jij was aan de telefoon met de persoon in kwestie toen hij zichzelf doodschoot.’

‘Als ik Meeks niet ondervraag, ondermijnt dat mijn gezag. Hij heeft bijna twee uur gewacht voor hij het meldde. Alleen daarvoor verdient hij al een uitbrander. Het gaat er hier niet om dat hij een probleem heeft met mij. Hij is het probleem en hij draagt nog een politie-uniform ook.’

‘Pas er wel voor op dat het niet de schijn wekt van vergelding.’

‘Er is een man dood. Dat valt niet meer goed te maken.’

Phoebe nam de tijd, sterker nog, ze besteedde de rest van de lange dag aan het verzamelen van verklaringen en informatie, het uitwerken van haar aantekeningen en het afmaken van het verslag over het incident.

Daarna riep ze Arnie bij zich op kantoor.

‘Mijn dienst zit er net op,’ zei hij tegen haar.

‘Doe de deur dicht. Ga zitten.’

‘Ik heb dienst van acht tot vier. Als ik later werk dan vier uur, wil ik overuren uitbetaald krijgen.’ Toch liep hij stoer door haar kantoor en ging zitten. Hij hief zijn kin op bij het zien van de recorder op haar bureau. ‘Wat is dit?’

‘Dit gesprek wordt opgenomen, zowel voor jouw bescherming als de mijne.’

‘Misschien heb ik mijn vertegenwoordiger nodig.’

‘Als je die erbij wilt hebben, staat het je vrij om hem te bellen.’ Met opzet duwde ze de telefoon over haar bureau naar hem toe. ‘Ga je gang.’

Arnie haalde zijn schouders op. ‘Je hebt vijf minuten voor ik overuren ga rekenen.’

‘Vanochtend om elf over negen reageerde je op meldingen van schoten in het kantoor van Jasper C. Hughes, advocaat. Klopt dat?’

‘Ja, inderdaad.’

‘Je ging naar de bewuste plaats, je was opgefokt, en je benaderde het gebouw. Op dat moment vertelde de man op het kantoor je dat hij gewapend was en twee gijzelaars bij zich had. Klopt dat?’

‘We verspillen onze tijd als je het hele verslag gaat doornemen.’

‘Heb je op dat moment om versterking of een onderhandelingsteam gebeld?’

‘Nee. Ik had het in de hand. Tot jij kwam.’

‘Je hebt jezelf bekendgemaakt als politieagent via een megafoon.’

‘Ik heb dekking gezocht, zoals moet, en ik heb mezelf bekendgemaakt, ja. Ik heb tegen die kerel gezegd dat hij het wapen moest neerleggen en naar buiten moest komen. Dat weigerde hij.’

Phoebe leunde achterover. ‘Je hebt gelijk. We verspillen onze tijd. Ik heb de verslagen voor me liggen, met getuigenverklaringen, verklaringen van beide gijzelaars en verklaringen van de agenten die na jou ter plaatse kwamen. Daar staat in dat jij je niet aan de procedure hebt gehouden en dat je niet om een onderhandelingsteam hebt gevraagd. Kortom: je hebt alle richtlijnen voor gijzelingsonderhandeling in de wind geslagen. In plaats daarvan heb je de gijzelnemer bedreigd en op hem gescholden tot hij hevig geagiteerd raakte.’

‘Als een kerel een kantoor aan flarden schiet, is hij al geagiteerd.’

‘Daar heb je gelijk in, maar je hebt helemaal niets gedaan om hem te kalmeren.’ Hoewel haar ogen vuur spuwden, bleef haar stem effen, kil en volslagen kalm. ‘Jij zei tegen hem dat het je niets kon schelen en dat hij de bak in zou draaien.’

Hij wierp haar dat strakke, zelfgenoegzame glimlachje toe. ‘Je hoort niet te liegen tijdens een onderhandeling.’

‘Haal die glimlach maar van je gezicht, agent. Je hebt hem steeds verder over de rooie gedreven.’ Driftig pakte ze een pagina van een verslag op. ‘Vervolgens zocht agent Meeks contact met de persoon in kwestie via de telefoon en zei tegen de man dat die beter af zou zijn als hij het wapen tegen zijn hoofd zou zetten en de trekker overhaalde.’

‘Omgekeerde psychologie. De zaak was onder controle tot jij hem belde. De gijzelaars hebben het toch overleefd? Geen verlies van levens.’

‘Er waren drie mensen in dat kantoor. Slechts twee ervan zijn naar buiten gelopen.’

‘Slechts twee waren belangrijk.’

‘Volgens jou, ja. Waarschijnlijk voelde je je daarom gerechtigd om de gijzelnemer een waardeloze hufter te noemen. Al zie ik niks in het verslag waaruit blijkt dat je de gijzelaars belangrijk vond. Je hebt nooit gevraagd hoe ze het maakten of geprobeerd dat zelf vast te stellen en wat je deed bracht hun leven in gevaar. Bijvoorbeeld toen je tegen de gewapende gijzelnemer zei dat hij het léf niet had om de gijzelaars neer te schieten.’

‘Als u iemand de schuld wilt geven voor uw blunder, mevrouw…’

‘Geloof me, agent, mijn daden zullen niet negatief beoordeeld worden. Maar die van jou wel. Je bent dertig dagen geschorst.’

Hij kwam uit zijn stoel. ‘Belachelijk.’

‘Het incident zal onderzocht worden, net als jouw daden tijdens de gebeurtenissen. Ondertussen moet je je binnen tweeënzeventig uur melden bij de psychiater van het korps voor een evaluatie.’

Zijn gezicht werd vuurrood van woede, net als in het leslokaal tijdens de cursus. ‘Waag het niet om me op die manier te naaien.’

‘Het staat je vrij om protest aan te tekenen tegen de schorsing, maar ik kan je vertellen dat hoofdinspecteur McVee kopieën heeft van alle verklaringen en achter mijn besluit staat.’

‘Ja, die zou nog met zijn armen flapperen als een kip omdat jij hem pijpt.’

Heel langzaam stond ze op. ‘Wat zei je daar?’

‘Denk je soms dat het een geheim is dat jij hier zit omdat je je laat neuken door McVee? We zullen wel eens zien wie er geschorst wordt als ik met je klaar ben. Teringwijf.’

‘Je bent voor dertig dagen geschorst en de berisping voor ongehoorzaamheid komt in je dossier. Maak dat je wegkomt, agent, voor je de zaak nog veel erger maakt.’

Hij liep naar haar bureau, leunde er met zijn handen op en boog zich voorover. ‘Het wordt erger voor jou. Dat beloof ik je.’

Ze voelde de angst in haar keel. ‘Ingerukt. Penning en wapen inleveren, agent.’

Zijn hand ging naar het wapen aan zijn zij, zijn vingers dansten eroverheen en Phoebe zag een bepaalde blik in zijn ogen die haar vertelde dat hij meer was dan een arrogante klootzak.

Er werd kort op de deur geklopt en het kostte haar moeite om geen schrikbeweging te maken. Sykes stak zijn hoofd om de deur. ‘Sorry dat ik stoor. Heb je een momentje? Ik moet je even spreken.’

‘Ja zeker. Agent Meeks? Ik heb je een bevel gegeven.’

Hij pakte zijn wapen en gooide het samen met zijn penning op haar bureau. Toen hij zich omdraaide en haar kantoor uit beende, stond Phoebe zich toe om een keer beverig adem te halen.

‘Alles goed, inspecteur?’

‘Ja. Ja. Wat wilde je vragen?’

‘Niks. Het leek er hier nogal verhit aan toe te gaan, dat is alles.’

‘Oké. Ja. Dank je.’ Ze wilde het liefst op haar stoel zakken, maar ze dwong zich om te blijven staan. ‘Sykes? Jij werkt hier toch al een hele tijd?’

‘Twaalf jaar.’

‘Hoor je veel roddels, weet je wat er speelt?’

‘Tuurlijk.’

‘Wordt er gedacht dat hoofdinspecteur McVee en ik een seksuele relatie hebben?’

Hij keek zo verbijsterd dat haar maag zich onmiddellijk ontspande. ‘Nee. Geen sprake van.’ Sykes deed de deur achter zich dicht. ‘Heeft die klootzak dat gezegd?’

‘Ja. Laten we het tussen ons houden. Laten we ervoor zorgen dat dit niet bekend wordt buiten dit kantoor.’

‘Als dat is wat je wilt.’ Sykes knikte naar Arnies penning en wapen. ‘Ik wil nog een ding zeggen waarvan ik ook hoop dat het tussen ons blijft. Het doet me niet veel verdriet om dat te zien. Wil je mijn mening weten als die onder ons blijft?’

‘Ja zeker. Graag.’

‘Die dingen zou hij nooit hebben gekregen zonder zijn familieconnecties. Die vent is zo onberekenbaar als wat, baas. Wees op je hoede.’

‘Dat zal ik zeker zijn. Dank je. Bedankt, Bull.’

Sykes lachte een beetje toen ze zijn bijnaam gebruikte. Hij liep naar de deur en bleef daar staan met zijn hand op de kruk. ‘Ik denk dat sommigen van ons je beschouwen als het lievelingsnichtje van de hoofdinspecteur. Er werd wel gemopperd toen je hier kwam van de FBI en de leiding overnam. Ook door mij. Maar de meesten hielden snel op met mopperen. Je bent een goede baas. En dat is het enige wat hier telt.’

‘Dank je.’

Toen hij wegging, stond ze zichzelf toe te gaan zitten. En te beven.
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Het was ontzettend leuk om na een vreselijk vervelende dag thuis te komen waar ruim twintig prachtige lelies op haar stonden te wachten, vond Phoebe. Essie had ze sierlijk geschikt in de grote Waterfordvaas van nicht Bess en er drie uitgezocht voor op Phoebes slaapkamer.

‘Je kunt natuurlijk ook de hele bos boven zetten, maar ik dacht…’

‘Nee, dit is prima. Heel mooi.’ Phoebe boog zich voorover om de geur op te snuiven van de bloemen die elegant en weelderig op de ronde Chippendale-tafel in de huiskamer stonden. ‘Hier kunnen we er allemaal van genieten.’

‘Ik heb het briefje niet gelezen.’ Essie gaf het aan haar. ‘Al moet ik toegeven dat mijn nieuwsgierigheid het bijna van mijn geweten had gewonnen. Zelfs al wist ik wie ze had gestuurd.’

‘Ik neem aan dat hij dat heeft gedaan. Nou.’ Phoebe tikte met het envelopje tegen haar handpalm.

‘Jezus, Phoebe, lees het nou!’ Ava stond achter Carly en wreef over de schouders van het meisje. ‘We sterven van nieuwsgierigheid. Ik heb zelfs even overwogen om je mama tegen de grond te werken om het briefje te pakken te krijgen.’

Als een man bloemen naar een huis stuurde waar vier vrouwen woonden, stuurde hij ze eigenlijk aan allemaal, dacht Phoebe. Ze maakte de envelop open en las:

‘Tot zaterdag. Duncan.’

‘Is dat alles?’ Ava's stem klonk zwaar teleurgesteld. ‘Hij is geen man van veel woorden, hè?’

‘Volgens mij laat hij de bloemen voor zichzelf spreken,’ verbeterde Essie. ‘Dat is genoeg voor mij.’

‘Heb je een vriendje, mama?’

‘Hij is gewoon iemand met wie ik morgen uit eten ga,’ zei Phoebe tegen Carly.

‘Want Sherrilynns grote zus heeft een vriendje en die maakt haar de hele tijd aan het huilen. Sherrilynn zegt dat ze op bed in haar kamer ligt en steeds huilt.’

‘En ik durf te wedden dat Sherrilynns grote zus van elke seconde geniet.’ Phoebe legde een hand op Carly's wang. ‘Ik ben niet zo'n huilebalk.’

‘Je huilde de laatste keer toen je Roy belde.’

Een moeder kon haar tranen nooit verbergen voor een kind, en een moeder die dacht dat ze dat wel kon, zat er helemaal naast. ‘Dat viel mee. Ik ga even naar boven om me te verkleden. Ik meen gehoord te hebben dat het hier vanavond pizza-avond is.’

‘En dvd- en popcornavond!’

‘Dat heb ik ook gehoord. Ik ga mijn werkkleding uitdoen en iets aantrekken wat lekker zit.’

Boven ging Phoebe op de rand van het bed zitten. Kon een moeder haar kind ooit echt beschermen tegen haar vergissingen of de gevolgen die die hadden op een heel leven?

Woonden ze niet in dit huis vanwege een gebeurtenis van ruim twintig jaar geleden? Waren ze allemaal niet wie ze waren, hun levens verweven onder dit dak door die zinderende zomeravond toen ze twaalf was geweest? Besluiten die ze had genomen, dingen die ze had gedaan, zelfs woorden die ze had gezegd, zouden haar dochters hele leven beïnvloeden. Net als die van haar moeder haar hadden beïnvloed.

Mama had haar best gedaan, dacht Phoebe. Maar het feit dat ze een man had vertrouwd met zichzelf, met haar kinderen, had hun hele wereld op de kop gezet.

En ze herinnerde zich alles, elke beweging, elk moment, als de dag van gisteren.

De kamer was als een hete doos, bevlekt met zijn zweet. Hij had de whisky rechtstreeks uit de fles Wild Turkey gedronken die mama hoog in het keukenkastje bewaarde, dus de stank van whisky voegde een extra vieze geur toe aan de stilstaande lucht.

Phoebe hoopte dat hij genoeg zou drinken om bewusteloos te raken voordat hij de .45 zou gebruiken die hij in zijn hand geklemd hield. Hij zwaaide ermee rond als een gemeen jongetje doet met een scherpe stok.

Als je niet oppast, steek je je oog uit.

Hij had al een paar kogels afgevuurd, maar alleen om lampen of snuisterijtjes kapot te schieten en gaten in de muur te maken. Ook had hij hem tegen mama's hoofd gedrukt, razend en tierend, terwijl hij haar aan haar lange, rode haar over de vloer had gesleurd.

Maar hij had mama niet neergeschoten, nog niet, en ook had hij zijn dreigementen om Phoebes broertje, Carter, of Phoebe zelf een kogel door hun donder te jagen, nog niet waargemaakt.

Maar hij kon het doen, hij kon het, en hij had ervoor gezorgd dat ze wisten dat hij het zou doen als ze ‘verdomme hun grote bek niet hielden’. Daarom heerste er ook angst in de doos, een verschrikkelijke, hulpeloze angst die als fruitvliegjes in de bedorven lucht hing.

Hoewel alle jaloezieën dichtzaten en de gordijnen potdicht waren getrokken, wist ze dat de politie buiten stond. Reuben had door de telefoon met ze gepraat. Wist ze maar wat ze tegen hem hadden gezegd, want na het gesprek was hij behoorlijk gekalmeerd.

Als ze nou zeker wist wat ze hadden gezegd om hem te kalmeren, kon zij het misschien ook zeggen, tijdens de tussenpozen, als hij er genoeg van had om met hen te praten en ophing en voor hij zich weer helemaal kwaad had gemaakt en ze hem weer tot rust moesten brengen.

Hij had de persoon aan de andere kant van de lijn Dave genoemd, alsof ze vrienden waren, en een keer had hij een heel verhaal opgehangen over vissen.

Nu was hij weer aan het ijsberen, drinken en vloeken. De verschrikkelijk tijd ertussenin. Phoebe kromp niet langer ineen wanneer hij de loop van het wapen op de bank richtte waar Carter en zij zaten.

Daar was ze te moe voor.

Hij was vlak na het avondeten hun huis binnengedrongen. Buiten was het nog licht geweest. Dat was al lang geleden. Zo lang, dacht ze, dat hij misschien binnenkort weer op zou gaan.

Het mooie klokje met de parelmoeren wijzerplaat dat mama en papa als huwelijksgeschenk hadden gekregen en dat op de tafel met het opklapbare blad had gestaan, had Reuben kapotgeschoten. Daarom wist Phoebe niet precies hoeveel uren er voorbij waren gegaan sinds de dood van het klokje om vijf over zeven.

Mama was dol op die klok en Phoebe wist dat Reuben hem daarom kapot had gemaakt. Omdat mama zo gesteld was op dat schattige klokje.

Toen de telefoon weer ging, zette hij de fles met een klap op het tafeltje en pakte de hoorn met een ruk op.

‘Dave, vuile klootzak, ik zei toch dat de stroom er weer op moest worden gezet? Vertel me godverdomme niet dat jullie er nog mee bezig zijn.’

Hij zwaaide met het wapen en Phoebe hoorde dat Carter zijn adem naar binnen zoog. Ze wreef over zijn knie om ervoor te zorgen dat hij niet bewoog en niks zei.

Hoe erg mama ook gesteld was op het klokje, ze was nog veel meer gesteld op Carter. Dat wist Reuben ook. Daarom was Reuben ongetwijfeld van plan om Carter pijn te doen.

‘Zeg nou niet dat we er samen wel uit komen. Jij zit hier verdomme niet te zweten als een verdomd varken en jij hoeft geen olielampen te gebruiken. Zet heel snel de airco hier weer aan, en de lampen, anders ga ik een van die kinderen pijn doen. Essie, kom hier, waardeloos wijf, en zeg tegen hem dat ik het meen. Nú!’

Phoebe keek naar haar moeder die uit de stoel kwam waar ze van hem had moeten gaan zitten. Haar gezicht zag er gekweld uit in het lamp licht en haar blik was verdwaasd, als die van een konijn dat in de val zat. Toen ze zo dichtbij was dat ze de telefoon beet kon pakken, sloeg hij een arm om haar keel en drukte de loop van het wapen tegen haar slaap.

Naast Phoebe spande Carter zijn spieren om een sprong te wagen. Phoebe greep zijn hand stevig beet en schudde haar hoofd om hem op de bank te houden. ‘Niet doen,’ zei ze, heel zacht fluisterend. ‘Als je het probeert, zal hij haar pijn doen.’

‘Zeg hem dat ik meende wat ik zei.’

Essie bleef recht voor zich uit kijken. ‘Hij meent wat hij zegt.’

‘Zeg tegen hem wat ik nu doe.’

Er gleden tranen over haar wangen in het opgedroogde bloed van de snee die was ontstaan toen hij haar eerder een vuistslag had gegeven. ‘Hij houdt een wapen tegen mijn hoofd. Mijn kinderen zitten naast elkaar op de bank. Ze zijn bang. Doet u alstublieft wat hij wil.’

‘Jij had moeten doen wat ik wilde, Essie.’ Hij legde zijn hand op haar borst en kneep erin. ‘Je had moeten blijven doen wat ik wilde, dan zou dit niet zijn gebeurd. Ik zei toch dat je er spijt van zou krijgen?’

‘Ja, Reuben, dat heb je gezegd.’

‘Hoor je dat, Dave? Het is haar schuld. Alles wat hier gebeurt, is haar schuld. Als ik haar nu een kogel door haar waardeloze kop jaag, zou het haar eigen stomme schuld zijn.’

‘Meneer Reuben?’ Phoebe hoorde haar eigen stem, zo kalm als een lenteochtend. Hij leek van iemand anders te zijn, iemand wiens hart niet als twee vuisten in haar keel klopte. Maar Reubens harde ogen gleden opzij en vingen de hare.

‘Heb ik gevraagd of je wat wilde zeggen, snotmeid?’

‘Nee, meneer. Maar ik vroeg me af of u misschien honger heeft. Zal ik een boterham voor u maken? We hebben heel lekkere ham.’

Phoebe keek niet naar haar moeder – dat kon ze zich niet permitteren. Ze voelde haar mama's angst opwellen als een vloedgolf en als ze die zag, zou ze er misschien in verdrinken.

‘Denk je soms dat ik die hoer van een moeder van je niet door haar kop schiet als je een boterham voor me maakt?’

‘Ik weet het niet. Maar we hebben lekkere ham en aardappelsalade.’ Ze ging niet huilen, merkte Phoebe. Tot haar verbazing waren er geen tranen die tegen haar bonzende hart drukten. Maar naast de spanning voelde ze wel woede in haar buik opborrelen. ‘Ik heb de aardappelsalade zelf gemaakt. Die is lekker.’

‘Vooruit dan maar. Neem die lamp mee. Denk maar niet dat ik je daar niet kan zien. Als je iets stoms uithaalt, schiet ik je broertje in zijn ballen.’

‘Ja, meneer.’ Ze stond op en tilde het olielampje op. ‘Meneer Reuben? Mag ik eerst naar de wc? Ik moet heel nodig.’

‘Godsamme. Druk je benen tegen elkaar en hou het op.’

‘Ik heb het al opgehouden, meneer Reuben. Als ik even snel naar de wc mag, maak ik daarna iets lekkers voor u.’ Ze sloeg haar blik neer. ‘Ik kan de deur openlaten. Alstublieft?’

‘Je kunt maar beter snel piesen. Als ik vind dat je er te lang over doet, ga ik je mama's vingers een voor een breken.’

‘Ik zal opschieten.’ Ze haastte zich naar de badkamer die aan de woonkamer grensde.

Ze zette de lamp op de achterkant van de wc en rukte haar broek omlaag, biddend dat haar blaas niet op slot zou schieten van zenuwen en schaamte. Ze wierp een snelle blik op het raam boven het bad. Het was zo klein dat zij zich er niet doorheen kon wringen, maar dat zou Carter waarschijnlijk wel lukken. Als ze Reuben kon overhalen om Carter naar de wc te laten gaan, zou ze tegen Carter zeggen dat hij moest proberen om naar buiten te gaan.

Ze sprong overeind, trok door met een hand en stak de andere omhoog om het medicijnkastje te openen. ‘Ja, meneer!’ riep ze terug toen Reuben tegen haar schreeuwde dat ze moest opschieten.

Haastig pakte ze het flesje valium van haar moeder van de bovenste plank en stopte het in haar zak.

Toen Phoebe naar buiten kwam, gaf Reuben haar moeder zo'n harde zet dat Essie in de richting van de bank viel. ‘Ben je daar, Dave? Ik ga even een hapje eten. Als de elektriciteit het nog niet doet als ik klaar ben, ga ik iene, miene, mutte spelen en vermoord ik een van de kinderen. Ga die boterham maken, Phoebe. En geef me flink wat van die aardappelsalade.’

Het was een klein huis waarin alle vertrekken achter elkaar lagen. Ze zorgde ervoor dat hij haar kon zien toen ze de ham en de salade uit de koelkast pakte.

Ze hoorde hem tegen Dave praten en deed haar best om haar handen niet te laten trillen toen ze een bord en een kopje pakte. Een miljoen dollar? Nu wilde hij een miljoen dollar en een Cadillac, plus de garantie dat hij over de staatsgrens zou komen. Hij was even dom als gemeen, dacht Phoebe. Ze gebruikte de grote blauwe kom met aardappelsalade als dekking en deed de pilletjes op het schoteltje. Met haar moeders stamper maakte ze ze zo goed mogelijk fijn. Ze gooide een flinke portie salade op de pillen en mengde het poeder erdoor.

Ze smeerde dik mosterd op twee boterhammen en legde er wat ham en plakken Amerikaanse kaas tussen. Als ze een mes uit de la kon pakken, kon ze misschien…

‘Waarom duurt het godverdomme zo lang?’

Phoebe keek met een ruk op. Hij had de telefoon neergelegd – ze had niet goed genoeg opgelet – en was de kamer al half door op weg naar de keuken met het wapen onder Carters kin gedrukt.

‘Het spijt me. Ik moet alleen nog even een vork voor de aardappelsalade voor u pakken.’ Snel pakte ze het pillenflesje op en rukte de bestekla open. Ze liet het flesje erin vallen terwijl ze een vork pakte. ‘Wilt u wat limonade, meneer Reuben? Mama heeft het pas zelf gem…’

‘Geef me dat eten, kind, en schiet een beetje op.’

Vlug pakte ze het bord. Het was gemakkelijk om de angst te laten zien en daarmee al het andere te verbergen. De aanblik van het wapen onder Carters kin overstemde zelfs haar woede. Haar handen trilden zo erg dat het bord op en neer ging. Toen hij glimlachte, begreep ze dat angst onderdeel uitmaakte van wat hij wilde. Het kostte haar niks om hem dat te geven.

‘Zet dat bord daar bij de telefoon en ga met je magere kont op de bank zitten.’

Ze deed precies wat hij had gezegd, maar voor Phoebe kon gaan zitten, tilde Reuben zijn been op om Carter een trap onder zijn kont te geven waardoor de jongen voorover viel. Essie sprong overeind en bleef pas staan toen Phoebe haar pad blokkeerde en haar een felle blik toewierp.

Phoebe liep zelf naar Carter om hem omhoog te trekken. ‘Stil, Carter! Meneer Reuben wil geen gehuil horen terwijl hij zit te eten.’

‘Jij bent best slim.’ Met een knikje ging Reuben zitten en legde het wapen op zijn schoot. ‘Ik weet niet hoe je dat bent geworden met die domme hoer die je heeft grootgebracht. Waar blijft die stroom, Dave?’ vroeg hij in de telefoon, en hij nam een grote hap aardappelsalade.

Terwijl Carter snifte in zijn moeders armen, keek Phoebe naar Reuben die at. Had ze er genoeg pillen in gedaan? Genoeg om hem bewusteloos te maken? De drank waarmee hij het eten wegspoelde zou daar toch ook wel bij helpen?

Misschien zou hij er wel door doodgaan. Zoiets had ze gelezen, pillen en drank. Misschien zou de klootzak gewoon doodgaan.

Ze boog zich voorover en fluisterde in Carters oor. Haar broertje schudde zijn hoofd, dus kneep ze hem, hard. ‘Doe wat ik zeg, anders sla ik je verrot.’

‘Hou je bek! Ik had toch niet gezegd dat je mocht praten?’

‘Het spijt me, meneer Reuben. Ik zei net tegen hem dat hij niet moest huilen. Hij moet ook plassen. Mag hij even naar de wc, meneer Reuben? Het spijt me, meneer Reuben, maar het is heel smerig als hij in zijn broek plast. Hij is zo klaar.’

‘Jezus nog aan toe. Nou, toe dan maar.’

Phoebe legde haar hand op die van Carter en kneep gemeen. ‘Hup, Carter. Doe wat je wordt gezegd.’

In zijn ogen wrijvend kwam Carter van de bank af en liep langzaam naar de badkamer.

‘Meneer Reuben?’

Mama siste tegen haar dat ze stil moest zijn, maar Phoebe negeerde haar. Carter kon ontsnappen. Als Reuben even niet aan hem dacht, kon Carter ontsnappen.

‘Denkt u dat die man de stroom er weer op doet als ik het hem vraag? Het is hier zo warm. Als ik hem vraag, als ik zeg dat we het allemaal heet hebben, doet hij het misschien weer aan.’

‘Hoor je dat, Dave?’ Met een grijns leunde Reuben lekker achterover in zijn stoel. Zijn oogleden vielen over zijn glazige ogen. ‘Hier is een kind dat met je wil onderhandelen. Ach, waarom ook niet. Kom maar hier.’

Toen Phoebe voor hem stond, gaf Reuben haar de telefoon. En drukte het wapen tegen haar buik. ‘Vertel hem eerst wat ik ga doen.’

Zweet liep in een dikke, trage straal over haar rug. Waarom werkten die pillen niet? Had Carter zich al door het raam heen gewrongen?

‘Meneer? Hij heeft een pistool tegen mijn buik en ik ben heel erg bang. We hebben het heel heet. Nee, we zijn niet gewond, maar we hebben het zo heet dat we zíék zullen worden. Als de airco weer aangaat, kunnen we misschien slápen, alleen zijn we zo bang dat we waarschijnlijk slaappillen of zo nodig hebben. Alstublieft, meneer, wilt u de elektriciteit weer aandoen? En meneer?’ Ze pakte de telefoon steviger beet toen Reuben zijn hand ernaar uitstak. ‘Kunt u hem alstublieft het geld en de auto geven die hij wil? Hij is heel aardig tegen ons geweest sinds ik hem de aardappelsalade heb gegeven die ik zelf heb gemaakt. Ik mocht eerst zelfs naar de badkamer. We zijn allemaal zo moe dat we elk moment kunnen flauwvallen, begrijpt u?’

Reuben stak zijn hand uit voor de telefoon en gaf haar een venijnige zet met het wapen om haar terug te duwen. ‘Heb je dat gehoord, Dave? Dit meisje wil dat de stroom weer aangaat. Ze wil dat ik het geld en die Caddy krijg. Verdomme, nee. Ik heb hen niks laten eten, en dat gebeurt ook niet zolang de elektriciteit is afgesloten. Sterker nog, ik ga nu iene, miene, mutte… Waar is dat joch? Waar is die kleine flapdrol?’

‘Meneer Reuben, hij is daar…’ Phoebes stak haar arm uit alsof ze wilde wijzen en stootte de fles Wild Turkey om. ‘O, het spijt me! Het spijt me. Ik zal het opruimen. Ik zal…’

Ze viel neer en haar gezicht verging van de pijn toen hij met de rug van zijn hand tegen haar wang sloeg. ‘Stomme teef!’ Hij kwam moeizaam overeind en wankelde. Phoebe keek recht in de loop van het wapen.

Als een ware furie sprong Essie van de bank op zijn rug.

Hij probeerde haar van zich af te schudden en zij beet hem. Haar nagels schraapten als scheermessen langs zijn gezicht terwijl ze allebei schreeuwden en vloekten. Phoebe kroop zijwaarts naar achteren, en wist de kogel maar net te ontwijken toen Reuben op zijn knieën viel door Essies aanval.

‘Help ons! Help ons nu!’ riep Phoebe tot haar longen brandden. Ze greep de fles om hem ermee te slaan, maar Reuben viel neer, plat op zijn gezicht. Jammerend en gillend bleef Essie hem bewerken met haar vuisten, zelfs toen de deur openvloog. Zelfs toen er mannen met wapens binnenrenden.

‘Niet op ons schieten. Niet op ons schieten.’ Huilend kroop Phoebe naar haar moeder toe.

Alles vertraagde alsof ze droomde, zo leek het althans. En in de droom lieten de mensen haar door water lopen waar stemmen echoden en licht pijn deed aan haar ogen. Een keer viel ze in slaap en toen droomde ze echt. Maar die droom was zo eng dat ze zichzelf weer wakker maakte.

Mama moest röntgenfoto's van haar gezicht laten maken om er zeker van te zijn dat haar jukbeen niet gebroken was en haar wond moest worden gehecht. Phoebe zat in het kamertje in het ziekenhuis. Ze wilde niet liggen, niet opnieuw in slaap vallen en weer die droom krijgen waarin het wapen explodeerde en de kogel – alsof hij een levend ding was – haar achterna kwam en doodde.

Carter sliep opgekruld tot een bal op het smalle bed. Zijn vuisten waren gebald en zijn lichaam schokte telkens als dat van een paard wanneer er vliegen op zitten.

Artsen, verpleegkundigen en politieagenten liepen in en uit en stelden vragen. Als ze dat deden, wilde ze dat ze weggingen. Wanneer ze weggingen, wilde ze dat ze terugkwamen zodat ze niet alleen was.

Maar er was water geweest om te drinken, om het vuil weg te wassen dat zich in haar keel had verzameld. En daarna ijskoude Coca-Cola, zo uit de fles.

Ze wilde haar moeder. Ze wilde mama zo erg dat het meer pijn deed dan Reubens klap in haar gezicht.

Toen er een man binnenkwam met een grote zak van McDonald's was de geur genoeg om haar maag te laten trillen door een plotselinge en heftige honger.

Hij glimlachte naar haar, wierp een blik op Carter en kwam toen naast Phoebe op het bed zitten. ‘Ik dacht dat je wel honger zou hebben. Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik eet liever geen ziekenhuisvoedsel. Hoi, ik ben Dave.’

Ze wist dat ze hem aanstaarde en dat dat onbeleefd was. Maar ze had gedacht dat Dave oud was, in elk geval ouder. Hij leek nauwelijks ouder dan de jongens van de middelbare school naar wie Phoebe heimelijk bewonderende blikken wierp. Zijn haar was lichtbruin met veel krullen erin en zijn ogen waren heel lichtblauw. Hij droeg een donkerblauw overhemd dat openstond bij de kraag. En hij rook een klein beetje naar zweet.

Hij stak zijn hand uit, maar toen Phoebe de hare erin legde, schudde hij hem niet. Hij hield hem heel stevig vast, net zoals zijn blik de hare vasthield. ‘Ik vind het heel fijn om je te ontmoeten, Phoebe. Echt heel fijn.’

‘Ik vind het ook fijn om jou te zien.’

Toen deed ze wat ze niet had gedaan al die uren in dat kleine hete huis en al die tijd dat haar broertje lag te slapen.

Ze begon te huilen.

Dave zat naast haar en hield haar hand vast. Hij zei niks. Op een gegeven moment stond hij op, pakte een doos tissues en zette die op haar schoot. Toen haar tranen langzamer begonnen te stromen, haalde hij de Quarter Pounders en frietjes uit de zak.

‘Mijn mama,’ begon Phoebe.

‘Met haar komt alles weer goed. Ik ben bij haar geweest en ik heb gevraagd of ik even met jou mocht praten voor ze je broer en jou naar haar toe brachten, of haar naar jullie. Zo te zien kon hij wel wat slaap gebruiken.’

‘Ik denk het ook.’

‘Ik weet dat je bang was, maar je was ook heel slim en dapper.’

‘Ik was niet dapper. Ik was kwaad.’ Ze pakte een burger en nam een hap. Haar maag trok samen alsof hij probeerde te besluiten of hij het voedsel wel of niet moest accepteren. Toen ontspande hij weer. ‘Carter was dapper omdat hij uit het raam klom.’

‘Hij zei dat hij dat moest doen van jou, dat je hem verrot zou slaan als hij het niet deed.’

Ze bloosde een beetje omdat ze haar broertje niet mocht slaan. Zelfs al waren er momenten dat zij vond dat hij een klap had verdiend en ze die regel graag zou overtreden.

‘Ja, ik denk dat ik dat zou hebben gedaan.’

‘Waarom?’

‘Reuben zou hem pijn hebben gedaan. Hij zou hem heel erg pijn hebben gedaan voor hij mij pijn zou doen, of mama nog een keer. Omdat hij de jongste is en Reuben weet dat mama meer van hem houdt dan van wie dan ook.’

‘Je had de pillen al in het eten gedaan voor je tegen Carter zei dat hij uit het raam moest klimmen.’

‘Ik had er meer in moeten doen. Ik wist niet precies hoeveel. Jij wist meteen wat ik je probeerde te vertellen.’ Ze pakte een frietje. ‘Ik voelde me beter toen ik met jou praatte.’

‘Het was slim van je om een manier te bedenken om mij te laten weten dat je iets in zijn eten had gedaan. Dat gaf mij net wat meer tijd.’

‘Waarom deed je de stroom er niet weer op? Daar werd hij zo kwaad om.’

‘Nou, weet je nog dat je hem overhaalde om je naar de wc te laten gaan voor je zijn eten ging maken? Het is zoiets. Je probeert er iets voor terug te krijgen, als een soort ruil. Eigenlijk stond ik op het punt om de elektriciteit weer aan te doen toen we Carter uit het raam zagen klimmen. Ik wilde Reuben aan de praat houden, of eigenlijk jou, terwijl wij Carter in veiligheid brachten en de nieuwe situatie beoordeelden. Heb je die fles omgegooid om hem af te leiden, zodat hij kwaad werd op jou en niet meer aan Carter zou denken?’

‘Ik dacht dat hij me zou slaan, maar niet dat hij zo kwaad zou worden. Ik denk dat hij me zou hebben neergeschoten als mama niet op zijn rug was gesprongen. Ik had hem meer pillen moeten geven. Mama zou die pillen niet eens hebben gehad als hij er niet was geweest. Dat is ironie.’ Ze glimlachte zwakjes toen Dave moest lachen. ‘Dat woord heb ik bij taal geleerd. Zij heeft die pillen gekregen omdat hij haar bang en zenuwachtig maakte. Hij deed net alsof hij aardig was toen hij haar leerde kennen, toen ze net verkering hadden. Maar hij begon op haar te mopperen, en op ons, en de baas te spelen. Hij heeft haar een keer geslagen, recht in haar gezicht.’

‘Ze heeft hem een straatverbod laten opleggen.’

Phoebe knikte. ‘Ze zei tegen hem dat ze hem niet meer wilde zien en dat hij moest weggaan. Maar hij bleef langskomen, of hij ging naar haar werk. Hij volgde haar in zijn auto. Volgens mij deed hij nog meer, maar dat wilde ze niet tegen me zeggen. Op een avond kwam hij dronken naar ons huis en toen heeft ze de politie gebeld. De agenten hebben ervoor gezorgd dat hij wegging, maar dat was alles wat ze deden.’

‘Het spijt me dat we niet meer hebben gedaan.’

‘Ze zeiden tegen haar dat ze een straatverbod moest aanvragen, dus dat heeft ze gedaan. Maar ik vind niet dat ze daar erg veel aan heeft gehad.’

‘Nee. Dat spijt me ook. Phoebe, volgens mij heeft je moeder alles gedaan wat ze moest en kon doen om zichzelf en jullie te beschermen.’

Phoebe staarde naar het papieren servetje dat ze als een prop in haar vuist hield. ‘Waarom is hij niet gewoon weggegaan toen ze zei dat ze hem niet wilde?’

‘Ik weet het niet.’

Dat was niet het antwoord dat Phoebe wilde horen. Nog erger, het was bijna een leugen. Ze vond het vreselijk als volwassenen logen omdat ze dachten dat je hen niet doorhad.

Phoebe at nog wat frietjes en schudde haar hoofd. ‘Misschien weet je het niet precies, maar wel min of meer. Je denkt gewoon dat ik het niet zal begrijpen omdat ik pas twaalf ben… bijna twaalf. Maar ik begrijp heel veel dingen.’

Hij keek haar een paar tellen aandachtig aan, alsof hij iets op haar gezicht kon lezen, alsof het woorden in een boek waren. ‘Goed, ik weet het min of meer, of ik heb er een mening over. Ik denk dat hij gemeen is, een echte bullebak, en dat het hem niet lekker zat dat iemand hem vertelde wat hij moest doen, vooral niet een vrouw als je moeder. Daarom probeerde hij haar bang te maken en te intimideren en toen dat niet het gewenste resultaat had, werd hij almaar kwader. Ik denk dat hij haar pijn wilde doen, haar wilde laten zien dat hij de baas was en dat het uit de hand liep, zelfs voor hem.’

Phoebe nam nog een frietje. ‘Ik vind hem een klootzak.’

‘Ja, dat is hij ook. En nu zal hij heel lang een klootzak in de gevangenis zijn.’

Daar dacht ze over na terwijl ze de cola dronk die hij voor haar had meegebracht. ‘Op tv schieten ze de slechteriken meestal neer. Het arrestatieteam schiet ze neer.’

‘Ik vind het prettiger als er niemand wordt neergeschoten. Weet je, dat wat jij daarbinnen hebt gedaan? Dat heeft er mede voor gezorgd dat iedereen het heeft overleefd. Doodgaan is de gemakkelijkste oplossing, Phoebe. Ik weet dat je moe bent en dat je je moeder wilt zien.’ Hij stond op en haalde een kaartje uit zijn zak. ‘Je kunt me altijd bellen. Dat meen ik. Als je hier nog een keer over wilt praten, of als je vragen wilt stellen of ergens hulp bij nodig hebt, bel me dan.’

Ze pakte het kaartje en las: RECHERCHEUR DAVID MCVEE. ‘Carter ook? En mama?’

‘Ja zeker, ik sta altijd voor jullie klaar, Phoebe.’

‘Oké, dank je. En bedankt voor de burger en de frietjes.’

‘Graag gedaan.’ Toen hij haar deze keer zijn hand toestak, schudde hij de hare. ‘Pas goed op jezelf en je familie.’

‘Zal ik doen.’

Toen hij weg was, stopte Phoebe het kaartje in haar zak. Ze rolde de fastfoodzak op om het eten dat Dave had meegenomen voor Carter warm te houden en deed het afval in de vuilnisbak.

Ze liep naar het raam om naar buiten te kijken. De zon was op. Ze wist niet wanneer de dageraad was gekomen of hoe lang het al licht was. Maar ze wist dat de benauwde ogenblikken voorbij waren.

Toen de deur openging en haar moeder daar stond met gespreide armen, vloog Phoebe er zowat in.

‘Mama, mama, mama.’

‘Mijn lieve, kleine meid.’

‘Je gezicht. Mama…’

‘Het is niet erg. Met mij is alles goed.’

Hoe kon het niet erg zijn met die serie hechtingen over haar moeders prachtige wang die haar zachte huid ontsierde? Met de doffe blik in haar anders zo sprankelende blauwe ogen? Met de kneuzingen rond diezelfde ogen?

Maar Essie legde haar handen op Phoebes schouders. ‘Het stelt niks voor. We zijn veilig, we zijn allemaal veilig. Dat is alles. O, hemel. Het spijt me zo, Phoebe.’

‘Nee, nee.’ Er kwamen weer tranen toen Essie kusjes op de blauwe plekken op Phoebes kaak drukte. ‘Mama, het was jouw schuld niet. Dat heeft Dave ook gezegd.’

‘Ik heb Reuben ons leven binnengehaald. Ik heb de deur voor hem geopend. In zoverre is het wel degelijk mijn schuld.’ Ze liep naar het bed en boog zich over Carter om een wang tegen zijn hoofd te drukken. ‘Hemel. O, hemel. Ik weet niet wat ik had gedaan als een van jullie iets was overkomen. Jij hebt ervoor gezorgd dat hij kon wegkomen,’ mompelde ze. ‘Jij hebt gezorgd dat Carter het huis uit kwam. Dat is meer dan ik heb gedaan.’

‘Nee, mama…’

‘Ik zal je voortaan met heel andere ogen bekijken, Phoebe.’ Essie richtte zich op. ‘Als ik naar je kijk, zal ik altijd mijn kleine meid zien, mijn lieve meisje, maar vanaf nu zal ik ook een heldin zien als ik naar je kijk.’

‘Jij hebt hem tegen de grond geslagen,’ hielp Phoebe haar herinneren. ‘Dan ben jij ook een heldin.’

‘Misschien was ik dat op het einde. Ach, ik vind het vervelend om hem wakker te maken, maar ik wil niet langer in het ziekenhuis blijven.’

‘Kunnen we nu naar huis?’

Essie streelde over Carters haar en keek haar dochter weer aan. ‘Daar gaan we nooit meer heen. Ik wil daar geen voet meer binnen zetten. Het spijt me. Ik zou me er nooit meer veilig voelen.’

‘Maar waar moeten we dan naartoe?’

‘We gaan bij nicht Bess wonen. Ik heb haar gebeld en ze zei dat we konden komen.’

‘In het grote huis?’ Bij dat vooruitzicht werden Phoebes ogen zo groot als schoteltjes. ‘Maar nicht Bess en jij praten nauwelijks met elkaar. Je mag haar niet eens.’

‘Vanaf vanochtend ken ik niemand die me liever is, op Carter en jou na. En Phoebe, we zullen haar dankbaar zijn dat ze ons in huis heeft genomen toen we het nodig hadden.’

‘Dat heeft ze niet gedaan toen pappie doodging of toen…’

‘Maar nu doet ze het wel,’ beet Essie haar toe. ‘En we zullen haar dankbaar zijn. We moeten wel.’

‘Voorlopig?’

‘We moeten wel,’ herhaalde Essie.

Ze reden naar het huis van nicht Bess in een politiewagen terwijl Carter de koude hamburger en frietjes naar binnen werkte en de cola met grote slokken opdronk. Ze reden om het park waar de fontein fonkelde tegen de hemel. Het was een reusachtig huis van rozerode baksteen en met gebroken witte kozijnen; er waren weelderige gazons, goed onderhouden bloembedden en bomen met neerhangende takken.

Het was een volslagen andere wereld dan het kleine huisje waar Phoebe meer dan acht van haar twaalf levensjaren had doorgebracht.

Ze zag dat haar moeders rug kaarsrecht was toen ze de stenen treden op liepen naar de voordeur, dus rechtte ze die van haarzelf ook.

Mama belde aan, alsof ze op visite kwam in plaats van dat ze familie was. De vrouw die opendeed was jong, vrolijk en knap. Ze deed Phoebe denken aan een filmster met haar lange gouden lokken en tengere bouw.

Met een meelevende blik stak ze haar handen uit naar Essie. ‘Mevrouw MacNamara, ik ben Ava Vestry, de persoonlijke assistente van mejuffrouw MacNamara. Kom binnen, kom binnen. Jullie kamers zijn gereed. Jullie zullen wel uitgeput zijn, dus ik zal jullie meteen naar boven brengen. Of willen jullie liever eerst ontbijten of een kop thee?’

‘Je hoeft niet zo veel opschudding over ze te maken.’

Dat zei nicht Bess vanuit de kromming van de grote trap. Daar stond ze, gekleed in een jurk zo zwart als een kraai en met een afkeurende blik op haar gezicht. Haar haar was zo grijs als een brillo schuursponsje met rare zwarte vleugels bij beide slapen.

De aanblik van haar vaders nicht deed Phoebe zoals altijd denken aan de gemene Almiro Gulch die was gekomen om Toto in haar mand te stoppen.

Gemene oude heks.

‘We stellen het op prijs dat u ons onderdak geeft, nicht Bess,’ zei mama op dezelfde rustige toon die ze had gebruikt toen Reuben een pistool tegen haar hoofd had gedrukt.

‘Het verbaast me niks dat je in de problemen bent gekomen. Jullie drieën moeten je grondig wassen voor jullie aan mijn tafel mogen zitten of op mijn beddengoed mogen liggen.’

‘Ik zal ervoor zorgen, mejuffrouw MacNamara.’ Met haar prachtige, meelevende glimlach keek Ava van Phoebe naar Carter. ‘Misschien hebben de kinderen honger. Als ze in bad zijn geweest zou ik de kok kunnen vragen om pannenkoeken te maken of…’

Blijkbaar was het vooruitzicht van meer eten, na de verschrikkingen van de avond ervoor, de hamburger, de frieten en de rit in een politiewagen, te veel voor Carters maag. Die gooide de Quarter Pounder ter plekke eruit op het Aubusson-tapijt van nicht Bess.

Diep beschaamd en uitgeput sloot Phoebe haar ogen. Ze mocht dan niet zijn neergeschoten of gedood, ze was ervan overtuigd dat haar leven voorbij was.

Mama zorgde nu al twintig jaar voor het huis van nicht Bess, schrobbend, boenend, ordenend. Ze had die veeleisende oude vrouw op haar wenken bediend tot de dag dat ze was gestorven.

Tijdens die twintig jaar was het huis Essies wereld geworden – niet alleen haar huis, zelfs niet haar toevluchtsoord, maar haar hele wereld. Erbuiten waren haar angsten. Het was bijna tien jaar geleden dat Essie verder was gegaan dan de terrassen en de tuin.

Reubens dood in de gevangenis had die sloten niet voor haar opengebroken, dacht Phoebe toen ze opstond om haar wapen in het kluisje op de bovenste plank van haar kledingkast te stoppen. Zoals ook het bittere einde van het bittere leven van nicht Bess de deuren niet wijd had opengezet.

Sterker nog, Phoebe had het idee dat die gebeurtenissen slechts voor meer en sterkere sloten had gezorgd.

Als nicht Bess had gedaan wat juist was, wat hoorde – al was daar nooit een schijn van kans op geweest – en ze het huis had nagelaten aan haar moeder in plaats van Phoebe ermee op te zadelen, zouden de zaken er nu dan anders voor staan? Beter? Zou haar moeder dan in staat zijn om naar buiten te gaan, een wandeling door het park te maken of bij een van de buren op bezoek te gaan?

Ze zouden het nooit weten.

Waar zou zij nu zijn als de gebeurtenissen van die avond nooit hadden plaatsgevonden? Zou ze dan ook met Roy zijn getrouwd? Zou ze dan misschien een manier hebben gevonden om haar huwelijk in stand te houden en haar dochter de vader te geven die ze verdiende?

Ook dat zou ze nooit weten.

Daarom zouden ze de lelies in de salon zetten, pizza bestellen en zich voorbereiden op een vrijdagavondje samen thuis.

En zaterdag zou ze voor één keer uit eten gaan. Ze had al te veel in haar leven dat zorg nodig had zonder daar nog een man aan toe te voegen.

Het was waar dat ze had gehuild toen ze onlangs met Roy had gesproken. Maar dat waren voornamelijk tranen van woede geweest. Bijna al haar verdriet en teleurstelling had ze al lang geleden verwerkt, toen Carly nog een baby was.

Te veel dat zorg nodig had, dacht Phoebe opnieuw terwijl ze zich verkleedde.

Ze wierp een blik op de blozende roze lelies die in de kobaltblauwe vaas op haar ladekast stonden. Bloemen waren prachtig. Maar ze verwelkten en gingen dood.
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Toch verzachtten bloemen en een avondje meidenfilms kijken heel veel. Aan het einde van de marathonsessie droeg Phoebe haar slapende dochter naar bed. Hoe-laat-dan-ook was ditmaal vlak na middernacht.

Twintig minuten later was Phoebe even diep in slaap als haar dochter.

Bij het gerinkel van de deurbel schoot ze overeind in bed. Ze sprong eruit en wierp een blik op de wekker – kwart over drie – waarna ze snel haar kamerjas pakte. Ze was al bij de trap en wilde net naar beneden gaan toen Essie en Ava hun kamers uit kwamen.

‘Was dat de deurbel?’ Essie trok haar kamerjas dicht bij haar hals en haar knokkels waren wit. ‘Op dit tijdstip?’

‘Vast kwajongens die een geintje uithalen. Blijven jullie maar hier bij Carly. Voor het geval ze er wakker van is geworden.’

‘Niet opendoen. Niet…’

‘Maak je geen zorgen, mama.’

Phoebe wist dat de twintig jaar oude angst nog altijd op de loer lag om van de bodem van de donkere poel naar de oppervlakte te borrelen.

‘Ik ga wel even met je mee. Waarschijnlijk een stel halfdronken tieners die kattenkwaad uithalen,’ zei Ava voor Phoebe kon protesteren.

Het had geen nut om het op te blazen, dacht Phoebe, en ze liet Ava meelopen. ‘Ze zal de rest van de nacht van streek zijn,’ mompelde Phoebe.

‘Ik zal zorgen dat ze een slaaptablet neemt als ze het nodig heeft. Stomme pubers.’

Phoebe tuurde door het patroon van reliëfglas in de voordeur, maar ze zag niks. Ze zijn vast weggerend, dacht ze. Ongetwijfeld hysterisch lachend, zoals pubers doen als ze een heel huis hebben wakker gemaakt.

Maar toen ze op haar tenen ging staan om de veranda beter te kunnen bekijken, zag ze het.

‘Ava, ga jij maar naar boven en zeg tegen mama dat er niks aan de hand is. Gewoon een stel vervelende tieners.’

‘Wat is er dan?’ Ava greep Phoebes arm beet. ‘Is daarbuiten iets?’

‘Ga naar boven en zeg het tegen mama. Ik wil niet dat ze bang wordt. Zeg maar dat ik even een glas water ga drinken nu ik toch beneden ben.’

‘Wat is er dan? Ik ga naar boven om Stevens honkbalknuppel te halen. Doe die deur niet open tot…’

‘Ava, er is niemand buiten, maar ik moet de deur opendoen en dat kan pas als jij boven bent om mama te vertellen dat alles in orde is. Onderhand zal ze in alle staten zijn. Je kent haar.’

‘Verdomme.’ Haar loyaliteit jegens Essie overstemde de rest. ‘Ik ben zo weer terug.’

Phoebe wachtte tot Ava op de trap was en deed daarna de deur van het slot. Ze keek de straat goed door – rechts, links, de overkant – maar haar intuïtie vertelde haar dat degene die had aangebeld weg was. Ze hoefde zich alleen te bukken om het ding dat op de drempel lag op te rapen. Vervolgens sloot ze de deur, deed hem weer op slot en nam het mee naar de keuken waar ze het op tafel legde.

De pop had felrood haar. Waarschijnlijk was het vroeger lang geweest, maar het was slordig afgehakt. Degene die dat had gedaan had de handen van de pop vastgebonden met waslijn en een stuk plakband over de mond geplakt. Op de pop zaten druppels en vegen rode verf die bloed moesten voorstellen.

‘O, mijn god, Phoebe!’

Phoebe hief haar hand op zonder haar ogen van de pop af te wenden. ‘Hoe gaat het met Carly en mama?’

‘Carly is niet wakker geworden. Ik heb tegen Essie gezegd dat het niks was en dat jij nog even beneden bleef voor het geval die pubers terugkomen. Zodat je ze bang kon maken en ze eens goed de waarheid vertellen.’

‘Goed zo.’

‘Wat een walgelijk ding.’ Ava legde de knuppel die ze haastig uit de kast van haar zoon had gepakt naast de pop op tafel.

‘Wil jij even het fototoestel voor me pakken uit de la van het dressoir? Ik wil wat foto's maken voor mijn dossier.’

‘Moet je de politie niet bellen?’

‘Ava, jij vergeet altijd dat ik van de politie ben.’

‘Maar…’

‘Ik zal hem meenemen naar het bureau, maar ik wil er zelf ook foto's van maken. Maak je geen zorgen, degene die dit heeft gedaan komt vanavond niet meer terug. Hij heeft zijn boodschap afgeleverd. En vertel dit niet aan mama,’ voegde Phoebe eraan toe terwijl ze de gereedschapsla opende om een meetlint te pakken. ‘Nog niet.’

‘Natuurlijk zal ik niks tegen haar zeggen. Phoebe, ik zou het fijn vinden als je Dave belde. Bel hem nu en zeg dat iemand dit… ding dat jou moet voorstellen op de stoep heeft gelegd.’

‘Ik ga Dave op dit tijdstip niet wakker maken. Hij kan toch niks doen.’ Phoebe wreef even over Ava's arm toen ze terugliep naar de tafel. ‘Maar ik zal er wel met hem over praten, dat beloof ik. Wil je nu dat fototoestel voor me pakken?’

Ze nam maten op, maakte foto's en pakte de pop vervolgens in een dubbele laag plastic, stopte hem in een boodschappentas en legde die in de gangkast.

Essie riep zacht toen Phoebe langs de deur van haar slaapkamer liep. ‘Schatje? Is alles in orde?’

‘Ja, hoor.’ Phoebe bleef staan in Essies deuropening. Haar moeder zag er zo jong en kwetsbaar uit in het grote, oude bed. ‘De opwinding is weer voorbij voor vannacht. Denk je dat je weer in slaap kunt komen?’

‘Ik denk het wel. Pubers die kattenkwaad uithalen. Daar doe je toch niks aan.’

‘Je moet ze in elk geval niet laten merken dat ze je hebben laten schrikken. Welterusten, mama.’

In haar slaapkamer zette Phoebe de wekker op zes uur. Ze zou de pop naar het bureau brengen, een verslag schrijven en weer thuis zijn voor iemand had gemerkt dat ze de deur uit was gegaan. Ze zou Sykes vragen om de zaak te onderzoeken. Hij ging grondig te werk en hij was slim. Als iemand de herkomst van die pop kon traceren, was hij het wel.

Niemand, echt niemand, moest het wagen om haar familie bang te maken.

Terwijl ze klaarwakker in het donker lag, en al wist dat ze de wekker niet nodig zou hebben, vroeg ze zich af waar Arnie Meeks om kwart over drie was geweest.

Het was al mooi geweest om de lampen in het dure huis aan te zien gaan. Flits, flits, flits. Het was al mooi geweest om dat te zien voor hij het park in was gerend, tussen de bomen door. De duisternis in.

Maar het was nog fijner geweest – een leuk extraatje – om haar de deur te zien openen en het cadeautje te zien oppakken. Het was de tijd en moeite meer dan waard geweest nu hij haar naar buiten had zien komen voor zijn geschenk.

Alleen wat voorspel, teef, dacht hij, toen hij naar huis reed. Een klein plaagstootje voor de grote voorstelling zou beginnen.

Phoebe MacNamara was nog lang niet van hem af.

Het liefst zou ze de date hebben afgezegd, maar dat zou het voorval van de nacht ervoor te veel waarde hebben gegeven. En een afzegging zou veel vragen van haar moeder en zelfs van Carly hebben opgeleverd.

Eerder die ochtend had ze al meer dan genoeg vragen moeten beantwoorden. Het had langer geduurd dan ze had gehoopt om het bewijs af te geven, een rapport op te maken en weer naar huis te gaan met het stomme openbaar vervoer. In elk geval was ze zo slim geweest om een joggingbroek aan te doen zodat ze het smoesje kon ophangen dat ze vroeg was gaan hardlopen in het park. Nee, gaf Phoebe toe, dat was geen smoesje, dat was een regelrechte leugen geweest.

Daarna had Carly natuurlijk de hele middag met haar door de stad willen lopen tot ze pijn in haar voeten had gehad.Vervolgens had ze flinke strijd moeten leveren met Carly over de aankoop van het ‘mooiste’ pakje, wat haar humeur geen goed had gedaan. Daardoor waren moeder en dochter bepaald niet als vrienden thuisgekomen. Carly was boos naar haar kamer gegaan en Phoebe had haar toevlucht gezocht op de ligstoel in de tuin, met een hoed met een brede rand op haar hoofd.

Nu moest ze nog uit eten, dacht ze, toen ze, na ieders advies in de wind te hebben geslagen, haar zwarte jurkje voor alle gelegenheden tevoorschijn haalde. Als het goed genoeg was voor bruiloften, begrafenissen en incidentele cocktailparty's, dan was het zeer zeker goed genoeg voor een etentje.

Samen met de krullen en kuiltjes had het gevoel voor mode een generatie overgeslagen, dacht ze een tikje geïrriteerd.

Ze begon haar haar op te steken, maar toen ze ermee bezig was, moest ze denken aan het lelijk afgeknipte haar van de pop. Daarom liet ze het los hangen. En hoewel ze wist dat haar familie graag wat tijd had gehad om haar date aan de tand te voelen – en om Phoebe langzaam over de brede trap naar beneden te zien schrijden – zorgde ze ervoor dat ze ruim voor zeven uur in de salon was.

En dat zij opendeed toen er werd aangebeld.

‘Hallo, Duncan.’

‘Laat me eerst dit zeggen: Wauw. En daarna: Hallo, Phoebe.’

Ze deed een stap achteruit en trok haar wenkbrauwen op bij het zien van het boeketje roze rozen die nog in de knop zaten in zijn hand. ‘Je hebt me al bloemen gestuurd. Die trouwens prachtig zijn.’

‘Fijn dat je ze mooi vond. Dit boeketje is trouwens niet voor jou.’ Hij keek de hal rond. ‘Je hebt een schitterend huis.’

‘Dat vinden wij ook.’

‘Phoebe, waarom vraag je hem niet even binnen en stel je hem voor?’ Essie stapte de salon uit en keek Duncan glimlachend aan. ‘Ik ben Essie MacNamara, Phoebes moeder.’

‘Mevrouw.’ Hij schudde haar uitgestoken hand. ‘Het klinkt een beetje afgezaagd, maar het moet me toch even van mijn hart. Nu zie ik hoe Phoebe aan haar knappe uiterlijk komt.’

‘Dank je. Ik ben blij dat dat even van je hart moest. Kom toch even in de salon. Mijn zoon en zijn vrouw zijn er niet, maar ik zal je voorstellen aan de rest van de familie. Ava, dit is Phoebes vriend Duncan.’

‘Aangenaam kennis te maken.’

‘Phoebe heeft niet gezegd dat ze zo veel schoonheden in de familie heeft. Maar ze heeft wel over jou verteld.’ Hij glimlachte naar Carly. ‘Ik heb roze gekozen.’ Hij stak haar de bloemen toe.

‘O, wat lief!’ Essie was al helemaal gesmolten. ‘Carly, dit is meneer Swift. Volgens mij zijn dat je eerste rozen van een heer die op bezoek komt.’

Het boze meisje veranderde op slag in een kokette vrouw. ‘Zijn die voor mij?’

‘Tenzij je een hekel hebt aan roze.’

‘Ik vind roze mooi.’ Haar wangen kregen bijna dezelfde kleur als de rozenknopjes die ze van hem aannam. ‘Dank u wel. Oma, mag ik zelf een vaas uitzoeken? Toe?’

‘Ga je gang. Kan ik u iets te drinken aanbieden, meneer Swift?’

‘Duncan. Ik…’

‘We moeten gaan,’ onderbrak Phoebe hen. ‘De schittering in deze kamer is zowat verblindend.’ Ze pakte een jas van de rugleuning van een stoel. ‘Ik maak het niet te laat.’

‘Auw,’ zei Duncan.

Phoebe negeerde hem en gaf Carly een zoen op haar wang. ‘Lief zijn, hè.’

‘Veel plezier, jullie,’ zei Essie. ‘En kom nog eens langs, Duncan.’

‘Dank u. Volgende keer zal ik meer bloemen meenemen. Leuk jullie ontmoet te hebben.’

Phoebe wist heel goed dat er drie gezichten tegen het raam in de salon werden gedrukt toen Duncan het autoportier voor haar openhield. Na hem een bedachtzame blik te hebben toegeworpen, ging ze zitten.

Ze wierp hem een praktisch identieke blik toe toen hij achter het stuur ging zitten. ‘Probeer je het pad te effenen door mijn dochter in te palmen?’

‘Reken maar. En nu ik je moeder en Ava heb leren kennen, kan ik hen gaan bewerken.’

‘Nu moet ik besluiten of ik je eerlijkheid op prijs stel of dat ik me erdoor beledigd voel.’

‘Laat me maar weten als je je besluit genomen hebt. Zeg, heb je een hekel aan boten?’

‘Hoezo?’

‘Nou, in dat geval zou ik mijn plannen moeten aanpassen. Dus, heb je er een hekel aan?’

‘Nee.’

‘Gelukkig.’ Hij pakte een gsm en toetste een nummer in. ‘Duncan. We komen eraan. Goed. Geweldig. Dank je.’ Hij klapte het toestel dicht. ‘Je dochter lijkt op je moeder. Die kuiltjes hebben jou overgeslagen.’

‘Tot mijn grote verdriet.’

‘Wat is Ava van jullie?’

‘Ze is geen bloedverwant, maar ze hoort wel bij de familie.’

Uit de manier waarop hij knikte leidde ze af dat hij het volkomen begreep. ‘En je hebt een oudere broer.’

‘Jongere. Carter is jonger.’

‘Oké. Wonen zijn vrouw en hij bij jullie in dat grote huis?’

‘Nee, ze hebben hun eigen huis. Waarom heb je rozen meegenomen voor Carly?’

‘Eh… Nou, ik weet niet zoveel over meisjes van zeven en ik wist niet of ze van poppen of football hield. En de kans bestond dat jij zo'n moeder bent die niks van suiker moet hebben, dus viel snoep ook af. Omdat ik jou al bloemen had gestuurd dacht ik dat zij dat misschien ook leuk zou vinden. Heb ik iets verkeerds gedaan?’

‘Nee. Nee. Ik zoek er veel te veel achter en het was een lief gebaar. Dat zal ze nooit vergeten. Een meisje blijft zich de eerste keer dat een man haar bloemen geeft altijd herinneren.’

‘Ik hoef toch niet met haar te trouwen of zo?’

‘In elk geval de eerste twintig jaar niet.’

Hij parkeerde en Phoebe dacht dat ze naar een van de restaurants in River Street zouden gaan. Een zaak met een mooi uitzicht of zelfs een terras, waardoor ze blij was dat ze haar jas had meegenomen.

In plaats daarvan liep hij met haar naar de pier, langs een paar boten tot ze bij een glimmend witte zeilboot kwamen. Op het dek stond een tafel met een wit tafellaken erop. In het midden ervan stonden waxinelichtjes onder een koepeltje.

‘Die is van jou.’

‘Als je een hekel had gehad aan boten zou er na het verorberen van het laatste plakje salami waarschijnlijk een einde zijn gekomen aan deze relatie.’

‘Gelukkig vind ik boten leuk, en bovendien heb ik gisteravond al pizza gehad.’

Ze liet zich door hem aan boord helpen en paste zich aan de deining aan. Als eerste afspraakje, al was dit eigenlijk hun tweede, beloofde het heel wat, dacht ze.

‘Zeil je veel?’

‘Ik woon op het eiland Whitefield.’

‘Aha.’ Dat verklaarde veel. Ze liep naar de reling en keek over de rivier. ‘Heb je daar altijd gewoond?’

‘Nee. Dat was ik ook helemaal niet van plan.’ Hij haalde een fles champagne uit de ijsemmer en ontkurkte hem. ‘Het gebeurde toevallig en ik heb het er nu naar mijn zin.’

‘Net als het winnen van de loterij.’

‘Zo ongeveer.’

Ze draaide zich om toen de kurk er met een knal uitschoot.

‘Dus dit is om indruk te maken,’ zei hij. ‘De boot, de champagne, het zalige eten… dat op een warmhoudplaat onder de tafel staat. Maar het is ook omdat ik dacht dat het leuk zou zijn om samen met jou op het water te eten.’

‘Het is je prima gelukt om indruk te maken. Dat “samen” ligt wat moeilijker. Niet zozeer voor dit etentje, maar als begrip.’

Hij schonk de wijn in. ‘Waarom?’

Ze leunde met haar rug tegen de reling, genietend van het briesje en het wiegen van de boot. ‘Ik besta uit veel gecompliceerde lagen.’

‘Alleenstaande ouder, veeleisende baan.’

‘Ja.’ Ze nam de wijn aan. ‘Maar er is meer.’

‘Bijvoorbeeld?’

‘Dat is een heel lang verhaal.’

‘Dat zei je al eerder. Maar ik heb de tijd.’

‘Goed, laat ik hiermee beginnen: ik hield van mijn ex-man toen ik met hem trouwde.’

Hij leunde naast haar. ‘Altijd handig.’

‘Dat dacht ik ook. Ik hield heel veel van hem, zelfs al wist ik vanaf het begin dat we niet op voet van gelijkheid stonden.’

‘Dat snap ik niet.’

‘Hij hield niet erg veel van mij. Dat kon hij niet. Zo zit hij gewoon niet in elkaar.’

‘Volgens mij is dat een smoesje.’

‘Nee. Nee. Het zou eenvoudiger zijn als het dat was. Hij is echt nooit gewelddadig geweest en, voor zover ik weet, ook nooit ontrouw. Maar hij was niet gelukkig in ons huwelijk. Ik was ervan overtuigd dat ik daar verandering in kon brengen. Toen raakte ik zwanger. Hij was niet van streek of boos. Na de geboorte van Carly… Er was gewoon niks,’ zei ze na een korte stilte. ‘Geen contact, geen band, geen nieuwsgierigheid. Hij leidde zijn eigen leven en zo dobberden we bijna een jaar lang door. Toen zei hij dat hij weg wilde. Het speet hem, maar het was niet wat hij zocht. Hij besloot dat hij wilde reizen. Zo is Roy. Impulsief. Zijn huwelijk met mij was een bevlieging, net als zijn instemming om een gezin te stichten. Beide bevredigden hem niet echt, dus ging hij op zoek naar de volgende.’

Weer streek hij haar haar achter haar oor met een achteloze draai van zijn vinger om de oorschelp. ‘Ziet Carly hem wel eens?’

‘Nee. Helemaal nooit. Eigenlijk heeft zij de zaak beter verwerkt dan ik. Dat is slechts één complicatie.’

‘Goed, vertel me er nog maar een.’

‘Mijn moeder heeft pleinvrees. Ze is dat huis al tien jaar lang niet uit geweest. Dat kan ze niet.’

‘Ze leek niet…’

‘Gek?’ viel Phoebe hem in de rede. ‘Dat is ze ook niet.’

‘Dat wilde ik helemaal niet gek zeggen, driftkop. Ik wilde zeggen: zenuwachtig in gezelschap van vreemden. Zoals ik.’

‘Dat is wat anders. In het huis heeft ze nergens last van. Ze begrijpt het huis en ze voelt zich er veilig.’

‘Dat moet heel moeilijk voor haar zijn.’ Hij liet de rug van zijn hand langs Phoebes arm glijden. ‘En voor jou.’

‘We hebben ermee leren leven. Ze heeft zich er heel lang tegen verzet, bijna net zo lang als ze niet in staat was om zich ertegen te verzetten. Ze heeft ertegen gevochten voor mijn broer en mij. Dus nu leven Carter en ik, en Ava en Carly, ermee.’

‘Je hebt heel wat problemen.’ Hij draaide zich om en deed een pas opzij zodat zijn vrije hand naast haar elleboog op de reling rustte.

Daardoor voelde ze hem, zijn aantrekkingskracht, toen hun ogen elkaar ontmoetten en ze elkaars blik vasthielden. ‘Maar ik begrijp niet wat dat met mij te maken heeft.’

Op dat moment begreep ze dat zelf ook niet goed. ‘Bijna al mijn energie gaat op aan mijn familie en mijn werk.’

‘Zo te horen denk jij dat ik heel veel aandacht nodig heb, maar dat is niet zo.’ Hij nam haar glas en liep terug naar de fles. Hij vulde eerst het hare bij en daarna dat van zichzelf. Toen hij weer naar haar toe liep, boog hij zijn hoofd en drukte zijn lippen op de hare. ‘Er is een vonk tussen ons.’

O, god, ja. ‘Vonken zijn makkelijk.’

‘Je moet ergens beginnen. Dit lijkt me een goede plek. Sexy roodharige, prachtige avond, luchtbelletjes in de wijn. Heb je honger?’

‘Meer dan me lief is.’

Met een glimlach zei hij: ‘Ga lekker zitten. Als het goed is staat er binnen in de koelkast een of ander koud kreeftgerecht. Ik zal het even gaan halen. Onder het eten kun je me nog wat verhalen vertellen.’

Ze was niet van plan om hem meer te vertellen over haar leven of haar familie. Hou het luchtig, dacht ze. Oppervlakkig. Maar hij was heel handig en op de een of andere manier vertelde ze hem toch meer over zichzelf tussen de kreeftsalade en de rundermedaillons.

‘Hoe komt het dat een meisje uit Savannah bij de FBI wil, ervoor wordt opgeleid om mensen van hoge randen af te praten en dan weer bij de plaatselijke politie belandt. Speelde je vroeger agentje met je barbiepoppen?’

‘Eigenlijk hield ik niet erg van barbies. Dat stomme blonde haar en die grote borsten.’

‘Daarom was ik er gek op.’ Hij lachte toen ze hem knipperend aankeek. ‘Wat nou? Dacht je soms dat Malibu-barbie een tienjarig jochie niet aan het denken zet?’

‘Jammer genoeg weet ik nu beter.’

‘Nou als het geen barbies waren, wat heeft je dan de eerste zet gegeven? G.I. Joe?’

‘Joe is een soldaat. Het was Dave McVee.’

‘Dave McVee? Die actiepop heb ik gemist.’

‘Hij bestaat echt en hoewel hij een held is, is hij nooit een pop geweest. Althans, niet zover ik weet.’

‘Aha.’ Hij vulde hun glazen bij en genoot van de manier waarop de lichtjes over haar roomwitte huid en haar slimme kattenogen speelden. ‘Kalverliefde van de middelbare school? Eerste liefde?’

‘Geen van beide, maar al met al is hij gewoon een held. Hij heeft ons gered.’

Toen ze verder niks zei, schudde Duncan zijn hoofd. ‘Je weet dat je het daar niet bij kunt laten.’

‘Nee, vast niet. Mijn vader is omgekomen toen mijn moeder zwanger was van Carter. Mijn jongere broer.’

‘Dat is moeilijk.’ Hij legde een hand op de hare. ‘Heel moeilijk. Hoe oud was jij toen?’

‘Vier, bijna vijf. Ik herinner me hem nog vaag. Maar wat me beter voor de geest staat, is dat het iets in mama heeft gebroken. Het duurde lang voordat dat was genezen en het is nooit helemaal beter geworden. Als getrainde waarneemster die les in psychologie heeft gehad weet ik nu dat zijn dood vermoedelijk de basis heeft gelegd voor haar pleinvrees. Ze moest buitenshuis gaan werken en ons van hot naar her slepen. Ze had geen keus. Jarenlang heeft ze zich zoveel mogelijk afzijdig gehouden van anderen.’

‘Ze had wel een keus,’ wierp Duncan tegen. ‘Ze koos ervoor om te doen wat nodig was om voor zichzelf en haar gezin te zorgen.’

‘Ja, dat is waar. En ze zorgde inderdaad voor ons. Toen ontmoette ze een man. Reuben. Hij kwam langs en repareerde dingen voor haar. Kleine huishoudelijke klusjes. Als meisje van bijna twaalf zag ik dat ze met elkaar flirtten. Dat was gek, maar mijn vader was al lang dood en het was ook fijn om haar te zien blozen en een beetje dom te zien doen.’

‘Je wilde dat ze gelukkig was.’

‘Ja. En in het begin deed Reuben heel aardig tegen ons. Hij gooide over met Carter in de tuin, hij nam snoep voor ons mee en ging met mama naar de bioscoop en zo.’

‘Maar hij bleef niet aardig. Ik kan het horen,’ zei Duncan toen ze hem aankeek. ‘Ik hoor het aan je stem.’

‘Nee, hij bleef niet aardig. Ze gingen met elkaar naar bed. Ik weet niet precies hoe ik dat wist. Ik was nog maar klein. Maar na al die jaren stelde zij zich voldoende open om op die manier bij hem te zijn.’

‘En toen veranderde het?’

‘Ja. Hij werd bezitterig, heerszuchtig en kritisch. Hij mopperde op ons, op ons alle drie, maar hij deed net alsof het een geintje was. Hij had het vooral op Carter gemunt. Die was altijd de pineut. Dat jong kon zijn eigen kont nog niet vinden, ha ha ha. Hij zou nooit een echte vent worden als hij boeken las. Enzovoort. Op een gegeven moment kwam hij elke avond en dan verwachtte hij dat mama het eten op tafel had staan en stuurde hij ons weg zodat hij haar kon betasten. Als ze protesteerde, werd hij kwaad. Hij begon veel te drinken. Ik vermoed dat hij dat altijd al deed, maar bij ons ging hij meer drinken dan hij eerst had gedaan. Dit is helemaal geen leuk gespreksonderwerp tijdens het eten.’

‘Ik wil de rest graag horen. Mijn vader dronk veel meer dan goed voor hem was, dus ik kan me er iets bij voorstellen. Vertel verder.’

‘Goed dan. Op een dag kwam hij langs toen mama nog op haar werk was. Carter en ik waren alleen thuis. Hij had gedronken en hij maakte nog een biertje open en toen nog een en dat gaf hij aan Carter. Hij zei dat het tijd werd dat Carter leerde drinken als een man. Carter wilde dat niet. Jezus, hij was pas zeven. Carter zei dat hij weg moest gaan, dat hij hem met rust moest laten en Reuben gaf hem een klap in zijn gezicht, omdat hij brutaal was. Nou, geloof me, daarna heb ik hem een heel grote mond gegeven.’

De woede van vroeger kwam weer terug. ‘Ik zei dat hij moest opflikkeren en met zijn poten van mijn broer moest afblijven. Nou, toen sloeg hij mij ook. En toen kwam mama binnen. Weet je, Duncan, tot dat moment hield ik van haar omdat ze heel hard werkte en ze haar best deed. Maar ik vond altijd dat ze geen ruggengraat had. Tot ze binnenkwam, Carter en mij op de grond zag liggen en die vuile klootzak boven ons uit zag torenen terwijl hij zijn riem afdeed.’

Ze zweeg even en nam een slokje wijn. ‘Daar wilde hij ons mee afranselen om ons een lesje te leren. Mama is hem als een dolle aangevlogen. Alleen was hij twee keer zo groot en dronken, dus hij sloeg haar dwars door de kamer. Ze gilde tegen hem dat hij moest opkrassen en bij haar kinderen uit de buurt moest blijven. Ik zei tegen Carter dat hij weg moest rennen en de politie moest bellen. Toen ik zeker wist dat hij ver genoeg uit de buurt was, begon ik ook te gillen en te roepen dat de politie eraan kwam. Reuben schold mama en mij uit voor dingen die ik toen nog niet begreep, maar hij vertrok.’

‘Je hebt je hoofd erbij gehouden.’ Hij pakte haar hand beet, en zijn greep gaf haar kracht. ‘Je was slim.’

‘Ik was bang. Ik wilde de politie erbij hebben omdat die je hoort te helpen. Ze kwamen en ze praatten met mijn moeder. Ik wil niet zeggen dat ze haar ervan hebben weerhouden een aanklacht tegen hem in te dienen, maar ze hebben het zeker niet aangemoedigd. Ze hebben zijn naam genoteerd en gezegd dat ze met hem zouden praten. Dat hebben ze vast ook gedaan. Ik ken niet het hele verhaal, alleen bepaalde dingen. Ik weet dat hij langsging op haar werk en zijn verontschuldigingen aanbood. Ik weet dat hij aan de deur kwam met bloemen, maar dat ze hem niet binnen wilde laten. Ik heb hem buiten in zijn auto gezien. Dan zat hij naar het huis te kijken. En één keer, althans, ik heb het minstens één keer gezien, greep hij haar beet toen ze buiten was en probeerde haar zijn auto in te sleuren. Toen heb ik de politie weer gebeld en er kwamen een paar buren naar buiten, daarom ging hij ervandoor. En mama heeft een straatverbod tegen hem aangevraagd. Ze hadden gezegd dat ze dat moest doen.’

‘Hebben ze hem niet gearresteerd?’

‘Ik geloof dat ze hem een paar uur hebben vastgehouden en een hartig woordje met hem hebben gesproken.Vervolgens is hij een paar avonden later aan de zuip gegaan, heeft hij zijn wapen gepakt en bij ons ingebroken. Hij heeft mama zo hard geslagen dat ze hier nog altijd een klein litteken heeft.’ Phoebe streek met haar vinger over haar wang. ‘Hij hield het wapen tegen haar hoofd en zei tegen Carter en mij dat we alle deuren en ramen dicht moesten doen en de gordijnen dichttrekken. Iedereen moest gaan zitten en dan zouden we eens goed gaan praten.

Hij heeft ons daar bijna twaalf uur vastgehouden. Ik geloof dat de politie na een paar uur kwam. Reuben had voor de lol een paar keer in de muur geschoten en toen hebben de buren de politie gebeld. Hij schreeuwde naar buiten dat hij ons zou vermoorden als ze binnen probeerden te komen en dat hij met die rotkinderen zou beginnen. Al snel schakelde de politie de stroom uit. Het was augustus, dus het was heet. Toen belde Dave hem en hield hem aan de praat.’

‘Heeft hij hem overgehaald om jullie te laten gaan?’

‘Hij hield hem aan de praat. Dat is de eerste regel. Zolang Reuben met Dave praatte, zou hij ons niet vermoorden. Dat zou hij hebben gedaan, ik zag het in zijn ogen. Carter en mij. Mama misschien niet omdat hij het in zijn hoofd had gehaald dat ze bij hem hoorde. Maar Dave slaagde erin een gesprek met hem te beginnen over vissen, en daardoor bleven we in leven. Maar na een tijdje raakte Reuben weer over zijn toeren. Hij wilde Carter wat aandoen, ik kon het voelen. Daarom leidde ik hem af, zoals Dave had gedaan met het vissen. Om een lang verhaal kort te maken, ik ging naar de badkamer, maakte het raam daar open en zei tegen Carter, nee, ik dwong hem, om daar bij de eerste de beste gelegenheid naar binnen te gaan en via dat raam te ontsnappen.’

‘Jij hebt je broer eruit weten te krijgen,’ mompelde Duncan.

‘Reuben had de pik op Carter. Hij zou hem pijn hebben gedaan.’

Daarna vertelde ze hem over de maaltijd die ze had klaargemaakt en de slaaptabletten. En over het zitten in het ziekenhuis terwijl ze haar moeders gezicht hadden gehecht en zij met Dave had gepraat.

‘Hij heeft ervoor gezorgd dat mijn familie het heeft overleefd.’

‘En jij hebt ze in veiligheid gebracht, terwijl je nog maar twaalf was.’

‘Als Dave er niet was geweest, was er niemand geweest om ons in veiligheid te brengen. Daarna zijn we bij nicht Bess gaan wonen, in het huis op Jones Street. Dave heeft contact met ons gehouden. Daar vallen nog veel meer lange verhalen over te vertellen, maar Dave praatte met me over gijzelings- en crisisonderhandelingen. Hij dacht dat ik er aanleg voor had, en bovendien zou ik weten hoe het aanvoelde om aan de andere kant te zitten. Ik wilde hem een plezier doen en het klonk opwindend. Daarom volgde ik de opleiding en ik ontdekte dat hij gelijk had. Ik ben er goed in.’

Ze hief haar glas een stukje op alsof ze wilde proosten. ‘Het is geen winnend lot, maar het heeft me gebracht waar ik nu ben.’

‘Wat is er met Reuben gebeurd?’

‘Hij is overleden in de gevangenis. Hij heeft iemand zo kwaad gemaakt dat diegene hem meerdere keren met een mes heeft gestoken. Als moreel hoogstaande vrouw en als wetsdienaar hoor ik dat soort dingen af te keuren. Ik heb echter een fles champagne gekocht, niet zulke goede als deze, maar een heel behoorlijke fles, en ik heb van elke druppel genoten.’

‘Daar ben ik blij om.’ Hij kneep even in haar hand. ‘Je hebt een interessant leven achter de rug, Phoebe.’

‘Interessant?’

‘Nou, je kunt in elk geval niet beweren dat het saai is was.’

Lachend zei ze: ‘Nee, dat geloof ik ook niet.’

‘Nu begrijp ik waarom je zo vastberaden keek toen je het appartement van Zelfmoord Joe binnenkwam. Bovendien had ik nog nooit zulke sexy groene ogen gezien.’

Ze keek hem met diezelfde ogen aan terwijl ze van haar champagne nipte. ‘Ik heb mijn hart dan min of meer bij je uitgestort en een paar glazen van deze heerlijke champagne gedronken, maar je denkt toch niet dat ik nu die kajuit in ga om wilde seks met je te hebben? Want dan zit je er heel erg naast.’

‘Kunnen we erover onderhandelen? Behoort een ander soort seks misschien wel tot de mogelijkheden?’

‘Dat lijkt me niet, maar toch bedankt.’

‘Wat dacht je van een wandeling langs de rivier waarbij ik je kan zoenen in het maanlicht?’

‘We kunnen beginnen met de wandeling.’

Hij stond op en pakte haar hand. En toen zij overeind kwam, legde hij zijn hand in haar nek om haar mond naar de zijne te trekken.

Warme lippen en koele lucht, een hard lichaam en een tedere aanraking. Ze gaf toe en ging helemaal op in het moment. Haar vingers verstrengelden zich strak met de zijne toen ze zich tegen hem aandrukte voor meer.

Hij voelde haar kracht onder haar zijdezachte huid. Dat had hem vanaf het eerste moment aangetrokken, besefte hij. Die contrasten, die complexiteit. Er was niets eenvoudigs of gewoons aan haar.

Toch kon dit, deze langzaam toenemende hitte, tussen hen heel eenvoudig zijn.

Daarom hield de kus heel lang aan en zinspeelde op een vonk die elk moment kon opflitsen, terwijl het dek kalm onder hun voeten schommelde en de wind zacht over het water waaide.

Ze legde haar hand tegen zijn borst, precies op zijn bonzende hart. Daarna duwde ze hem weg met diezelfde hand.

‘Er is nog iemand die talent heeft,’ zei ze.

‘Sinds mijn twaalfde heb ik gewetensvol geoefend.’ Hij tilde de hand op zijn borst omhoog en drukte zijn lippen op haar knokkels. ‘Ik heb een aantal variaties ontwikkeld. Zal ik ze eens demonstreren?’

‘Voorlopig heb je wel genoeg gedemonstreerd. We hadden het over een wandeling.’

‘Ja, die demonstraties kunnen we maar beter uitstellen. Ik weet niet zeker of je daar al aan toe bent.’

‘O, nee? Geloof maar niet dat die tactiek bij mij zal werken. Ik ben politieagente.’

Hij stapte van de boot op de pier en stak haar een hand toe. ‘Variatie zeven kan tot tijdelijke bewusteloosheid leiden.’

‘Je daagt me uit.’ Ze stapte van de boot op de kade. ‘En ik heb sinds mijn zevende geen uitdaging meer aangenomen. We gaan wandelen, meneer Swift.’

Tijdens de wandeling draaide ze haar hoofd zodat ze hem kon bekijken. ‘Variatie zeven?’

‘Ik ben wettelijk verplicht om een waarschuwing te geven voor ik die variatie gebruik. Nu je gewaarschuwd bent, zit ik goed.’

‘Ik zal het in gedachten houden.’

Zijn lach dreef over het water. En haar stralende gezicht vulde de veldkijker.

Hij haalde de friet uit de tas van de fastfoodketen terwijl hij naar haar keek, naar hen keek. En hij bedacht hoe snel en eenvoudig het zou zijn als hij haar gezicht in het dradenkruis van een geweer had.

Pang!

Te eenvoudig, te simpel.

Maar nog even en het lachen zou haar vergaan.
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Maandagochtend zat Phoebe aan haar bureau om de papierwinkel af te handelen, ze belde mensen terug en vond ook wat tijd om haar plannen voor de komende trainingssessie door te nemen.

Misschien gaf ze Arnie Meeks een trap na – terwijl hij er niet eens zelf bij was – maar ze wilde het protocol, de procedure en de tactiek van de agent die als eerste aanwezig was bij een crisis heel duidelijk krijgen.

Dat zet de toon, dacht ze. Arnie had zeer zeker de toon gezet voor het Gradey-incident. Wat er was gebeurd en waarom het was gebeurd, zou veel aandacht krijgen in de training en zou illustreren, althans dat hoopte ze, waarom er richtlijnen waren.

Ze voegde een kopie van haar eigen verslag toe aan de stapel van die dag, samen met de logboeken, banden en uitgeschreven verslagen van andere incidenten.

Net toen ze opstond kwam Dave haar kantoor in. ‘Hoofdinspecteur.’

‘Ik moet je even spreken.’

‘Oké, ik heb nog wel even voor mijn trainingssessie. Wil je koffie?’

‘Nee, dank je.’ Toen hij de deur achter zich dichtdeed, begonnen de spieren tussen haar schouderbladen te jeuken.

‘Problemen?’

‘Misschien. Ik ben gebeld door brigadier Meeks, de vader van Arnold Meeks. Hij had het erover dat hij een klacht tegen jou wil indienen.’

‘Waarvoor?’

‘De ongegronde schorsing van zijn zoon. En hij zei ook iets over een rechtszaak wegens laster en smaad. Hij wil een gesprek met jou, mij en de vertegenwoordiger van zijn zoon.’

‘Daar ben ik altijd voor beschikbaar. Ik heb Arnie verteld dat het hem vrij stond om zijn vertegenwoordiger in te schakelen toen hij werd geschorst. En,’ voegde ze eraan toe. ‘Dat staat op de band.’

‘Dus je houdt vast aan de schorsing van dertig dagen?’

‘Ja zeker. Hij heeft elke richtlijn aan zijn laars gelapt. Hij heeft Gradey, een gijzelnemer, opgehitst tot het plegen van zelfmoord en hij heeft geluk gehad dat Gradey de gijzelaars niet ook heeft gedood. Je hebt het rapport gelezen, inclusief de getuigenverklaringen, zowel die van de burgers als de agenten.’

‘Ja. Dat klopt.’Vermoeid wreef Dave over zijn nek. ‘Zelfs al had hij het geprobeerd, hij had het niet erger kunnen verpesten.’

‘Ik vraag me af of hij het niet expres heeft gedaan. Dat heeft niets te maken met mijn persoonlijke afkeer voor hem,’ ging ze verder toen Dave zijn wenkbrauwen fronste. ‘Hij is een machtswellusteling en hij is bevooroordeeld, seksistisch en onbesuisd. Hij hoort niet thuis in het politiekorps.’

‘Phoebe, die mening en het vooroordeel dat eruit spreekt, zal jouw zaak tegen hem geen goed doen.’

‘Het is geen vooroordeel, het is een feit. En ik ben ervan overtuigd dat zijn psychologische evaluatie mij in het gelijk zal stellen. Dave, hij heeft die verminkte pop bij mij voor de deur gelegd.’

Dave duwde zijn handen in zijn zakken en balde ze tot vuisten. ‘Wat dat betreft zal ik je niet tegenspreken, maar wees voorzichtig als je die beschuldiging tegen iemand anders uit. Je zult meer nodig hebben om te…’

‘Hij heeft me recht in mijn gezicht teef genoemd, om nog maar te zwijgen over alle keren dat hij dat achter mijn rug heeft gezegd. Hij stond zo ongeveer op de plek waar jij nu staat en bedreigde me. Hij respecteert mijn gezag niet, sterker nog, hij voelt niets dan minachting voor me.’

‘Denk je soms dat ik hem niet weg wil hebben?’ wierp Dave haar voor de voeten, en voor de eerste keer liet hij iets van zijn woede en frustratie blijken. ‘Weg uit deze eenheid, uit het korps? Maar op dit moment heb ik geen enkele reden hem uit zijn functie te ontheffen. En, Phoebe, in jouw functie moet je het respect voor jouw gezag afdwingen.’

‘Dat heb ik ook gedaan,’ zei ze kalm. ‘Dertig dagen zal hem misschien genoeg tijd geven om daarover na te denken. Hij stond in dit kantoor en beschuldigde me ervan dat ik deze baan had omdat ik seksuele handelingen met jou had verricht.’

Dave staarde haar even aan. ‘De hufter. De vuile hufter.’ Hij zoog zijn adem in. ‘Waren er getuigen bij toen hij die beschuldigingen uitte?’

‘Nee, en ik had de bandrecorder uitgezet voor hij dat zei. Maar hij heeft het wel gezegd. Heel specifiek. Wat erop duidt dat hij evenveel minachting voor jou heeft als voor mij. Bovendien geloof ik dat hij me lichamelijk wilde aanvallen. Rechercheur Sykes onderbrak ons. Ik vind het vervelend om het op deze manier te moeten oplossen. Ik hou er niet van om dit soort verhalen door te vertellen, maar ik geloof dat Arnold Meeks gevaarlijk is. Vraag het maar na bij Sykes.’

‘Dat zal ik doen. Ik ga dat gesprek regelen voor vanmiddag. Zorg ervoor dat je dan kunt.’

‘Goed.’

‘Wil je een aanklacht indienen wegens seksuele intimidatie?’

‘Niet op dit moment. Ik hou het bij de ongehoorzaamheid.’

Hij knikte en liep naar de deur. ‘Misschien moet je je eigen vertegenwoordiger inschakelen.’ Hij keek achterom. ‘De Meeksen hebben flink wat invloed hier, connecties, geschiedenis. Zorg dat je jezelf indekt, Phoebe, want zelfs als we die klootzak onderuit kunnen halen, kan hij nog heel wat schade aanrichten.’

‘Zal ik doen. Zeg, Dave, het spijt me dat ik je persoonlijk bij deze zaak betrokken heb.’

‘Dat heb jij niet gedaan,’ zei Dave kortaf. ‘Dat heeft hij gedaan.’

Problemen, dacht ze toen ze weer alleen was. Er stonden haar problemen te wachten. Nou, die had ze al vaker het hoofd geboden. Na de ochtendsessie zou ze wat tijd vrijmaken om Meeks' dossier door te nemen en de verklaringen over het Gradey-incident en haar persoonlijke verslag over haar woordenwisseling met Meeks op haar kantoor goed te lezen.

Door de glazen wand van haar kantoor zag ze dat Dave tegen Sykes gebaarde dat hij naar de kantine moest komen. Een gesprek onder vier ogen. De beschermingsinstincten van haar hoofdinspecteur waren tot leven gewekt en ze vond het heel vervelend dat zij daar de oorzaak van was.

Maar ze peinsde er niet over om Meeks nog meer levens op het spel te laten zetten en haar te bedreigen. Laat staan dat ze zou toestaan dat hij haar familie van streek maakte en zich vervolgens zou verschuilen achter zijn familietraditie in het korps.

Het kon haar niet schelen wie zijn vader was.

Maar nu, bracht ze zichzelf in herinnering, moest ze dit van zich afzetten en naar beneden gaan. Ze liep door de recherchekamer en bleef even staan bij de afdelingssecretaresse. ‘De komende anderhalf uur ben ik in de conferentiezaal.’

‘O, oké. Inspecteur?’ Annie Utz, de secretaresse, wierp Phoebe een snelle, zenuwachtige glimlach toe. ‘Eh… misschien moet ik later deze week een dag vrij nemen voor eh… persoonlijke zaken.’

‘Goed. Het zou fijn zijn als je me het van tevoren even laat weten. Dan zorgen we ervoor dat er iemand voor je invalt.’

‘Eh… Eh… Inspecteur?’ De glimlach verflauwde wat. ‘Ik weet dat ik hier nog nieuw ben en zo. Maar ik vind het hier prettig. Ik hoop dat ik mijn werk goed doe.’

‘Je doet het prima.’ Het zou geen kwaad kunnen om je wat minder op te maken en blouses te kopen die een maat groter zijn, dacht Phoebe, maar je werk is in orde.

‘Eh… Ik heb vandaag pralines meegenomen. Zelfgemaakt.’ Ze stak een papieren bord omhoog dat werd afgedekt door een servet. ‘Wilt u er een?’

‘Na de les.’

‘U neemt de trap toch? Een beetje suiker kan geen kwaad, want u rent toch altijd de trap op en af in plaats van de lift te nemen.’

‘Dat doe ik omdat ik een voorliefde voor suiker heb.’

Ze haastte zich weg voor ze nog later zou komen door Annie. In gedachten oefende ze het begin van haar les en ze duwde de deur open en rende de trap af.

Haar auto hoorde vandaag klaar te zijn, dacht ze. Dat moest gewoon. Tijdens haar pauze zou ze de monteur bellen en…

Ze zag de snelle beweging nauwelijks, had geen tijd om te reageren laat staan haar wapen te trekken toen ze hard tegen de muur van het trappenhuis werd geduwd. De pijn explodeerde, samen met angst, toen haar hoofd hard tegen het beton knalde. En voor haar ogen zag ze een rode mist.

Seconden, hij had slechts de paar seconden nodig waarin haar instinct ‘Vecht!’ riep en haar knieën knikten door de klap, om een stuk plakband over haar mond te doen en haar armen hard achter haar rug te trekken.

Worstelend, duizelig van de klap, probeerde ze haar hak omlaag te brengen, maar ze miste. Toen werd ze verblind door de kap die over haar hoofd werd getrokken. Haar kreet werd volledig gesmoord door de tape en ze kreeg een woeste zet en struikelde voorover. Schrik en pijn stroomden door haar heen toen haar lichaam op de overloop viel en verder rolde. Ze proefde bloed en boven het donderende geluid van haar eigen gesnak naar adem uit hoorde ze haar aanvaller lachen. Biddend om een wonder, schopte ze. En toen er handen om haar keel werden gelegd kronkelde ze heftig.

Niet op deze manier. Ze wilde niet doodgaan zonder zelfs maar in staat te zijn in de ogen van haar moordenaar te kijken. Van degene die haar weghaalde van haar meisje.

Haar lichaam schokte, haar benen bewogen en trapten terwijl haar longen smeekten om lucht. De druk nam af en ze haalde snakkend en hijgend adem om het opnieuw op een gillen te zetten toen ze de punt van een mes door haar kleding voelde snijden, en de snelle, afschuwelijke pijn, toen die punt achteloos in haar vlees sneed. Handen – gehandschoende handen, registreerde ze vaag – knepen in haar borsten.

Dit kon niet echt zijn. Het bestond toch niet dat een agente werd aanvallen en verkracht op haar eigen politiebureau? Maar haar geschop en geworstel konden niet voorkomen dat hij haar kleren scheurde, haar aanraakte en ruw tussen haar benen tastte.

En ze haatte zichzelf vanwege de snikken en smeekbeden die ze achter de tape uitstootte. Haatte het dat dit hem aan het lachen maakte, dat dit hem macht gaf.

‘Maak je geen zorgen.’ Hij fluisterde het, de eerste woorden die hij had gezegd. ‘Ik neuk jouw soort niet.’

Ze kreeg weer een klap in haar gezicht en voelde een nieuwe explosie van pijn. Ze raakte haast bewusteloos en verwelkomde dat bijna. Vaag hoorde ze voetstappen, of meende ze die te horen.

Er kwam iemand aan. Alstublieft, Lieve Heer. Maar nee, nee, hij ging weg. Hij liet haar in leven. Alles in haar huilde van pijn, maar het oeroude instinct om te overleven was sterker. Ze durfde bijna niet om te rollen, te proberen op haar knieën te gaan zitten of op haar benen te gaan staan. Hoe dicht was ze bij de trap, hoe dicht bij een nare of misschien wel fatale val?

De handboeien die hij haar had omgedaan sneden pijnlijk in haar vlees, en de druk erop werd vergroot door het gewicht van haar eigen lichaam. De behoefte om te kunnen zien – om te ontsnappen, te overleven – was groter dan de behoefte aan verlichting. Ze kromde haar schouders, wendde haar hoofd van rechts naar links, en bewoog moeizaam naar voren, de grond aftastend met haar voeten. Heel langzaam, haar paniek streng onderdrukkend, werkte ze de kap van haar hoofd tot haar kin vrij was, en vervolgens haar mond en neus. Daarna godzijdank haar ogen.

En die ogen keken alle kanten op. Op de plek waar haar hoofd tegenaan was geslagen zag ze druppels en vegen van haar eigen bloed op de muur van het trappenhuis. En in haar keel proefde ze de smaak van bloed.

Ze zag de deur onder zich. Die moest ze zien te bereiken, ze moest de korte trap naar die deur af zien te komen. Om te overleven.

Ze rolde om en haar gehijg veranderde in een kreet van pijn toen ze op haar knieën ging zitten. Rafelige stroken van haar blouse en rok hingen om haar heen. De rest lag in flarden verspreid op de trap.

Hij had haar naakt, vernederd en vastgebonden achtergelaten. Maar wel in leven.

Ze gebruikte de muur om steun te zoeken en zich op haar trillende benen omhoog te duwen tot ze kon staan, leunend tegen de muur. Opluchting en misselijkheid golfden door haar heen en ze bad dat ze beide tegen kon houden tot ze hulp had gevonden.

Ook al schreeuwde het stemmetje in haar hoofd: ‘Snel, snel, hij kan terugkomen’, ze zorgde ervoor dat ze heel voorzichtig naar beneden liep, met haar rug voor de zekerheid tegen de muur. Onder aan de trap, haar lichaam bevend van angst en uitputting, moest ze de kracht vinden om zich om te draaien, de deurkruk beet te pakken met haar klamme handen en te trekken.

De deur ging open en ze viel de gang in. Rillend begon ze te kruipen.

Iemand schreeuwde. Ze hoorde het als een vage bel door een mist. En toen viel ze uitgeput neer.

Ze was niet lang bewusteloos, daar was de pijn te hevig voor, maar toen ze zich moeizaam een weg terug klauwde naar het bewustzijn, lag ze op haar zij en door de ruwheid rond haar mond begreep ze dat iemand het plakband had losgetrokken.

‘Haal een deken. Geef me verdomme je jas en laat iemand een sleutel halen om de handboeien af te krijgen. Het komt wel goed, inspecteur. Dit is Liz Alberta. Hoor je me? Het komt wel goed.’

Liz? Phoebe staarde in grimmige bruine ogen. Rechercheur Elizabeth Alberta. Ja, ja, ze kende die naam, en die ogen. ‘Het trappenhuis.’ Haar stem klonk piepend en rauw. ‘Hij heeft me te pakken genomen in het trappenhuis.’

‘Daar zijn al een paar mannen om te kijken. Maak je geen zorgen. De verplegers komen eraan. Phoebe.’ Liz boog zich wat dichter naar haar toe. ‘Ben je verkracht?’

‘Nee. Nee, hij heeft alleen…’ Phoebe sloot haar ogen. ‘Nee. Hoe zwaar ben ik gewond?’

‘Dat weet ik nog niet.’

‘Mijn wapen.’ Phoebes ogen vlogen open. ‘Jezus, mijn wapen. Het ging zo snel dat ik het niet kon trekken. Heeft hij het?’

‘Ik weet het nog niet.’

‘Voorzichtig, inspecteur. Ik doe de boeien af.’

Phoebe wist niet wie er van achter haar sprak, ze hield haar blik strak op Liz gericht. ‘Jij moet mijn verklaring opnemen. Ik wil dat jij dat doet.’

‘Dat ga ik ook doen.’

Onwillekeurig ademde Phoebe scherp in toen de boeien van haar af gleden, en ze jammerde zacht toen ze haar armen bewoog. ‘Ik geloof niet dat ze gebroken zijn. Ik geloof niet dat er iets gebroken is.’ Ze drukte het jack tegen haar borsten op hetzelfde moment dat iemand een deken om haar schouders sloeg. ‘Kun je me overeind helpen zodat ik zit?’

‘Misschien moet je blijven liggen tot…’

Er klonken rennende voetstappen en een kreet. Toen knielde Dave naast haar neer. ‘Wat is er gebeurd? Wie heeft dit gedaan?’

‘Ik heb hem niet gezien. Hij heeft me in het trappenhuis gegrepen. Hij trok iets over mijn hoofd.’ De tranen die over haar wangen gleden prikten op de geschaafde huid. ‘Ik geloof dat hij mijn wapen heeft.’

‘Hoofdinspecteur, als u het goedvindt, ga ik haar verklaring opnemen. Ik zal met haar meegaan naar het ziekenhuis en haar verklaring opnemen.’

‘Ja.’ Maar hij greep Phoebes hand beet alsof hij het niet kon verdragen haar los te laten.

‘Bel mijn familie niet. Toe, doe dat niet.’

Hij gaf een kneepje in haar hand en kwam overeind. ‘Ik wil dat het hele gebouw wordt doorzocht. Elke verdieping. Dit is code rood. Niemand gaat erin of eruit zonder onderzocht te worden. Ik wil weten waar elke agent en burger in dit gebouw is.’

‘Het was geen burger,’ zei Phoebe zacht, en hij draaide zijn woedende gezicht naar haar toe. ‘Het was een collega van ons.’

Alles was wazig, maar dat beschouwde Phoebe als een pluspunt. De verplegers, de ambulance, de eerste hulp. Ze hoorde veel stemmen en er was veel beweging en nog meer pijn. Dat laatste werd even later gelukkig minder. Ze liet zich drijven terwijl mensen haar bevoelden, in haar porden en haar ledematen optilden. Ze hield haar ogen dicht toen haar snijen schaafwonden werden behandeld. Toen er röntgenfoto's werden genomen van delen van haar, dacht ze niet langer na.

Ze wist dat er tranen zouden komen. Hele vloedgolven ongetwijfeld, maar dat kon wachten.

Liz kwam de onderzoekkamer in. ‘Ze zeiden dat je nu met me wilt praten.’

‘Ja.’ Phoebe zat op de behandeltafel. Haar ribben deden pijn, het was hetzelfde geklop als van een rotte kies en ze wist dat ze er dagen zo niet weken last van zou hebben. Maar de mitella om haar arm verminderde de pijn in haar schouder.

‘Lichte hersenschudding, gekneusde ribben, verrekte schouder.’

Liz liep dichter naar haar toe. ‘Akelige snee op je voorhoofd en een blauw oog in wording. Kapotte lip. Je kaak is opgezwollen. Die klootzak heeft je flink te grazen genomen.’

‘Maar in elk geval heeft hij me niet vermoord.’

‘Een geluk bij een ongeluk. Je hoofdinspecteur kwam net langs. Hij is weer vertrokken nadat de artsen hem hadden verteld hoe erg je eraan toe was. Ik moet tegen je zeggen dat hij terugkomt om je naar huis te brengen als je zover bent.’

‘Het is beter als hij op het bureau blijft en zoekt naar… ik weet niet waar hij naar moet zoeken. Ik ging van mijn kantoor naar de conferentiekamer voor mijn trainingssessie. Dat doe ik altijd. Ik neem altijd de trap.’

‘Lijd je aan claustrofobie?’

‘Nee, aan ijdelheid. Ik heb niet altijd tijd om te fitnessen, dus neem ik de trap in plaats van de lift. Hij stond me op te wachten.’

‘Je zei dat je hem niet had gezien.’

‘Nee.’Voorzichtig drukte Phoebe haar vingers tegen haar gezicht, vlak onder haar oog. Ze had nog nooit een blauw oog gehad en ze had nooit geweten hoeveel pijn dat deed. ‘Ik rende vrij hard naar beneden en ik zag een snelle beweging uit mijn ooghoek… aan de rechterkant. Dank je.’

Ze pakte de ijszak die Liz haar voorhield en drukte hem zacht tegen de zijkant van haar gezicht. ‘Hij had me al voor ik mijn hoofd kon omdraaien, voor ik mijn wapen kon trekken. Hij wist waar hij mee bezig was. Hij heeft me onmiddellijk buiten gevecht gesteld door die klap tegen mijn hoofd. Sloeg me met mijn gezicht tegen de muur om me te verdoven. Hij deed tape op mijn mond en sloeg me snel in de boeien. Hij heeft eerder handboeien gebruikt. Anticipeerde op mijn verdedigende bewegingen, voor zover ik die had, en trok die kap, of wat het dan ook was, over mijn hoofd.’

‘Het was een waszak. Die ligt nu in de bewijskamer. Jij denkt dat je sneller had moeten zijn, je harder had moeten verzetten. Niet doen.’

‘Ik heb hem geen klap kunnen geven. Verstandelijk weet ik dat ik verdoofd was, dat hij me fysiek overmeesterd had, maar toch… Mijn wapen?’

‘Dat is niet teruggevonden.’

Ze keken elkaar een lang moment aan. Het was een harde klap als een agent werd ontwapend. Nog harder als de agent een vrouw was.

‘Niemand zal het je kwalijk nemen. Niet onder deze omstandigheden.’

‘Sommigen wel. Dat weet jij even goed als ik. Even goed als hij. Daarom heeft hij het meegenomen.’

‘Sommige mensen zijn sukkels. Heb je enig idee hoe lang hij was? Wat voor lichaamsbouw hij had?’

‘Niet van zijn lengte. Hij duwde me en ik viel. Maar hij was sterk. Eerst wurgde hij me…’ Haar vingers gleden over de kneuzingen op haar keel en ze herinnerde zich het gevoel van de handen die haar luchttoevoer dichtknepen. ‘Hij verstikte me toen ik op de grond lag, hij legde zijn handen om mijn keel en wurgde me. Hij had grote handen. Grote, sterke handen. Hij droeg handschoenen. Ik voelde… Ik voelde handschoenen, heel dun, waarschijnlijk van latex, toen hij me betastte. En een mes, misschien een schaar, maar volgens mij was het een mes om mijn kleren mee kapot te snijden.’

‘Heeft hij je aangeraakt?’

‘Hij…’ Feiten, beval Phoebe zichzelf. Beschouw het als feiten. ‘Hij kneep in mijn borsten. Hij trok heel hard aan mijn tepels. Hij lachte. Een soort piepende lach, alsof hij ontzettend veel schik had, maar dat niet wilde laten merken. Hij duwde zijn hand… O, shit.’

Liz zag wat er aan de hand was, greep een ondersteek en duwde hem onder Phoebes gezicht. Hield hem stevig vast terwijl Phoebe overgaf.

Doodsbleek en onder de blauwe plekken leunde Phoebe achterover. ‘Jezus. Jezus. Sorry.’

‘Haal even diep adem en neem de tijd. Hier.’ Liz reikte haar de plastic beker met het rietje aan die op de tafel stond. ‘Neem een slokje water.’

‘Goed. Dank je. Het gaat wel. Hij stak zijn vingers in me. Ramde ze naar binnen. Het was niet seksueel. Hij wilde me alleen pijn doen, me vernederen. Volgens mij boog hij zich toen voorover, want zijn stem klonk vlak bij mijn oor. Hij fluisterde: “Maak je geen zorgen. Ik neuk jouw soort niet.” Toen gaf hij me een klap in mijn gezicht en liet me daar achter.’

‘Kun je een schatting maken hoe lang de aanval duurde?’

‘Het leek wel een eeuwigheid, maar waarschijnlijk twee of drie minuten. Zeker niet langer. Hij had een plan uitgewerkt en voerde het efficiënt uit. Het heeft mij vermoedelijk meer tijd gekost om die kap af te krijgen en de deur te bereiken. Bij elkaar een minuut of zes, zeven, denk ik.’

‘Goed. Heeft hij verder nog iets gezegd? Wat dan ook?’

‘Nee, hij heeft alleen die ene keer gesproken.’

‘Is je verder nog iets aan hem opgevallen? Een geur?’

‘Nee. Wacht.’ Phoebe deed haar ogen weer dicht. ‘Babypoeder. Ik rook babypoeder.’

‘En zijn stem? Zou je die herkennen?’

‘Ik weet het niet. We worden erop getraind om op details te letten, maar ik was heel erg bang en het bloed klopte in mijn oren, en ik had die kap over mijn hoofd. Hij kwam hier uit de omgeving,’ zei ze opeens. ‘Hij had een behoorlijk accent, genoeg om hiervandaan te kunnen komen.’

‘Heb je problemen gehad met iemand? Ken je iemand die je kwaad zou willen doen?’

‘Je weet dat ik dat heb gehad. We mogen dan niet op dezelfde afdeling werken, maar we werken wel op hetzelfde bureau. Je weet dat ik problemen heb gehad.’

‘Denk je dat hij het was? Denk je dat Arnie Meeks je heeft aangevallen?’

‘Ja, dat denk ik. Ik kan het niet bewijzen, maar ik denk het wel. Ik heb op zaterdagochtend een incident gemeld.’

‘Wat voor een incident?’

Ze vertelde Liz over de pop.

‘Daar zal ik met rechercheur Sykes over praten. En ik zal discreet informeren waar Meeks vanochtend was.’

‘Dat stel ik op prijs.’

‘Je bent niet verkracht, inspecteur, maar wel aangerand. Als je met een verkrachtingsconsulent wilt praten, ken ik er een die heel goed is.’

‘Nee, maar toch bedankt. Je bent heel goed in je werk, rechercheur. Ik stel het op prijs dat jij mijn verklaring opneemt, dat jij hier bent.’

‘Ik zal het grondig onderzoeken, dat beloof ik je.’

‘Maar kun je nu wat operatiekleding voor me stelen zodat ik hier weg kan?’

‘Kan ik niet beter iemand voor je bellen? Als je niet wilt dat de hoofdinspecteur komt, is er dan misschien iemand anders? Iemand die kleren voor je mee kan nemen en je naar huis kan brengen?’

Phoebe schudde haar hoofd. ‘Ik wil pas naar huis als ik mijn zenuwinstorting heb gehad, en die kan elk moment komen.’

‘Is er dan iemand anders die ik kan bellen?’

‘Nou…’ Met haar vingertoppen raakte Phoebe de drie vlinderpleisters aan die de wond op haar voorhoofd dichthielden. ‘Er is een vriend. Als hij in de buurt is.’

Het oude gebouw bood zeker mogelijkheden, al gaf de huidige eigenaar er op dit moment wat al te hoog over op. Een soort wanhoopspoging, vermoedde Duncan. Dat hield hij in zijn achterhoofd terwijl hij verder nadacht over de mogelijkheden.

Het pakhuis was op dit moment een grote zooi, dat stond buiten kijf. Maar het kon worden omgebouwd tot heel fatsoenlijke appartementen voor arbeidersgezinnen, het stond dicht genoeg bij de fabrieken en de haven. Een redelijke ruimte voor een redelijke huur. Uit de buurt van de toeristische trekpleisters, en de groene, elegante historische wijk. Maar als er op de begane grond een bakkerij of een koffiebar kwam, een delicatessenwinkel of een restaurantje voor het hele gezin, dan kon je de investering er dubbel en dwars uithalen. Uiteindelijk.

Gelukkig had hij geen haast.

De gewone man had net zo goed goede, veilige behuizing nodig als de rest van de inwoners. Hij kon het weten. Bijna zijn hele leven was hij een gewone man geweest.

Phin stond bij de eigenaar en schudde zijn hoofd terwijl Duncan ronddwaalde. Duncan was ervan overtuigd dat dat Phins grote talent was. Als hij zijn zure, afkeurende blik opzette, hield de eigenaar vanzelf op met hoog opgeven over het gebouw en kwam de realiteit weer boven drijven.

De man vroeg het onmogelijke voor deze vervallen zooi omdat hij meende een glimmende gouden vis aan de haak te hebben geslagen. Duncan vond het niet erg om als vis te worden beschouwd, vooral niet omdat hij zijn hoogste bod al lang had bepaald.

Toen zijn gsm ging, keek hij naar drie kapotte ramen. Zonder zijn blik daar van af te wenden, pakte hij de telefoon. ‘Met Duncan. Met wie spreek ik? Wat? Wanneer? Hoe?’

Hij draaide zich om, en Phin, die kennelijk de paniek in zijn stem had gehoord, liep over de betonnen vloer naar hem toe. ‘Waar? Ja, goed,’ zei hij even later. ‘Ik kom eraan. Ik moet gaan.’ Duncan liep al naar de deuren en stopte de gsm in zijn zak.

‘Meneer Swift,’ begon de eigenaar.

‘Noodgeval in de privésfeer. Doe waar je goed in bent,’ zei hij tegen Phin, en hij haastte zich het gebouw uit naar zijn auto.

Hij haalde zich wel tien afgrijselijke taferelen in zijn hoofd toen hij naar het ziekenhuis scheurde. De vrouw die zich had voorgesteld als rechercheur Alberta had gezegd dat Phoebe uit het ziekenhuis werd ontslagen, hield hij zich voor. Als ze naar huis mocht, moesten haar verwondingen meevallen.

Aan de andere kant was de rechercheur heel kortaf geweest. Typisch een agent, dacht Duncan geërgerd toen hij moest stoppen voor een rood licht.

Ze heeft niet gezegd hoe of hoe erg. En wanneer sprong dat stomme licht eindelijk op groen?

Misschien was ze wel neergeschoten. De schrik sloeg hem om het hart.

Hij spoot weg toen het licht op groen sprong. Hij slalomde tussen de vele auto's door. In zijn jaren als taxichauffeur had hij geleerd om snel van het ene punt naar het andere te komen en hoe hij de lange weg moest nemen om de ritprijs op te drijven.

Hij reed de parkeerplaats op en zocht vloekend naar een plaats. Tegen de tijd dat hij er een had gevonden en naar de ingang van de eerstehulp afdeling rende, had hij zich zo opgefokt dat hij één grote bal zenuwen en drift was.

Hij was bijna langs haar gerend, als hij haar haar niet had herkend. Het baken van rood trok zijn blik, en hij stopte en draaide zich met een ruk om.

Ze zat bij de andere gewonden en zieken in de wachtruimte. Ze droeg lichtblauwe operatiekleding. Haar arm zat in een mitella en haar gezicht – haar fascinerende gezicht – was bont en blauw.

‘O, jezus, Phoebe.’ Hij hurkte voor haar neer en omvatte haar hand met de zijne. ‘Hoe erg ben je gewond?’

‘Ik kan lopen.’ Ze slaagde erin te glimlachen. ‘Niet al te erg. Jij schoot me gewoon te binnen als iemand die ik kon bellen. Dat had ik niet moeten doen.’

‘Doe niet zo stom. Wat is er gebeurd?’

‘Duncan… Aangezien ik je heb laten bellen en jij bent gekomen… Ik heb een paar uur een plek nodig waar ik een instorting kan krijgen en mezelf weer kan oppeppen voor ik naar huis ga. Weet jij een rustige plek waar ik een poosje kan blijven? Ik weet dat het veel gevraagd is, maar…’

‘Tuurlijk weet ik er een. Weet jij zeker dat je kunt lopen?’

‘Ja.’ Toen ze op wilde staan, sloeg hij een arm om haar middel en trok haar op met de voorzichtigheid van een man die een teer glazen voorwerp optilde.

‘Leun maar op mij.’

‘Dat heb ik al gedaan door je te bellen.’ En lieve hemel, wat was het prettig om even op een ander te kunnen steunen. ‘Ik heb er niet eens bij stilgestaan dat je het misschien druk had.’

‘Ik? Ik ben lui en rijk.’ Hij haalde zijn zonnebril tevoorschijn toen ze huiverde en haar gezicht afwendde van de felle stralen. ‘Zet deze maar op. Dat wordt een knoeperd van een blauw oog. Hoe ziet je tegenstander eruit?’

Ditmaal slaagde ze er niet in om te glimlachen. ‘Wist ik het maar.’

Het kon wachten, zei hij tegen zichzelf. De vragen konden wachten tot ze binnen was en hij ervoor had gezorgd dat ze lekker zat. Tot hij thee voor haar had gezet of zo. Hij hielp haar in de auto en maakte zelf haar gordel vast. ‘Ik zal je stoel wat naar achteren doen.’ Hij voegde de daad bij het woord. ‘Zit je goed?’

‘Ja, prima.’

‘Hebben ze je iets tegen de pijn gegeven?’ vroeg hij toen hij achter het stuur zat, en ze tikte tegen de handtas die Liz had meegenomen naar het ziekenhuis.

‘Goede pijnstillers. Ik heb er al een paar geslikt. Als je het niet erg vindt, doe ik even mijn ogen dicht.’

‘Ga je gang. Probeer je te ontspannen, te rusten.’

Ze sliep niet. Hij zag dat ze haar hand tot een vuist balde. Soms ontspande ze een paar tellen, maar dan balde ze haar vuist weer alsof ze er per se iets stevig mee vast wilde klemmen.

Het verband om haar polsen verbijsterde hem. Waarom had ze haar familie niet gebeld als ze een ongeluk had gehad? En wat voor ongeluk verwondde allebei je polsen, zorgde dat je gezicht bont en blauw werd en veroorzaakte genoeg ander letsel om een vrouw te laten lopen alsof haar botten van broos glas waren gemaakt?

Dus het was geen ongeluk geweest.

Toen de andere mogelijkheden door zijn hoofd begonnen te spelen, duwde hij ze weg. Het had geen zin om te speculeren, niet als die speculaties – waar waren haar kleren? – tot een waar mijnenveld aan opties leidde.

Hij gaf haar stilte. In het verleden had hij genoeg passagiers rondgereden om te weten wat mensen wilden. Praten, debatteren, informatie, rust.

Phoebe wilde stilte.

Ze bewoog nauwelijks, afgezien van die rusteloze hand-tot-vuistbeweging, toen ze over de grote brug van het vasteland naar het eiland reden, langs de moerassen en kreken en door de groene tunnels die werden gevormd door de overhangende takken van de bomen.

Pas toen hij vaart minderde voor het laatste stukje en tot stilstand kwam, bewoog ze zich en opende haar ogen.

Wat het huis betreft had hij voor grootsheid gekozen. Het was traditioneel elegant en hij had speelse elementen toegevoegd, zoals het dakterras dat erop rustte als een kroon. Eromheen stonden eiken bedekt met mos die sterk contrasteerden met het zachte blauw en de delicate witte sierlijsten. De bloemperken waren speels aangelegd – de azalea's stonden op het punt om open te barsten – wat de grandeur een zekere charme gaf.

Op de veranda en het terras stonden potten en bakken met gemengde bloemen, samen met ligstoelen en zachte leunstoelen die bezoekers uitnodigden om een poosje te gaan zitten, zich te ontspannen en een koel drankje te nemen.

‘Het is prachtig.’

‘Ja, het bevalt me hier steeds beter.’ Hij stapte uit en liep naar haar kant. ‘Ik zal je even helpen.’

‘Dank je.’ Ze leunde tegen hem aan. ‘Ik meen het. Dank je, Duncan.’

‘Graag gedaan.’ Hij nam haar mee de treden naar de veranda op, naar de deur met het gebrandschilderde Keltische kruis in het glas.

‘Hoe lang woon je hier al?’

‘Ongeveer vijf jaar. zo'n beetje. Ik was van plan het te verkopen, maar… lang verhaal.’ Hij glimlachte even naar haar toen hij het slot openmaakte en de deur opende.

Warme kleuren baadden in gouden licht, een enorme hoeveelheid ruimte die werd verzacht door de ronde vormen van de elegante trap en de brede, gewelfde openingen. Stijfjes ging ze naast hem staan en ze liepen van de hal naar de salon. Openslaande deuren gaven toegang tot een terras waarachter nog meer speelse tuinen lagen. In het midden ervan stond een prieel bedekt met een prachtige klimop die alle kanten uitgroeide.

Er stond een piano overdwars die uitkeek op de ramen aan de voorkant, en her en der waren zithoeken met stoelen en divans in zachte grijstinten die een mooi contrast vormden met het diepe bordeauxrood van de muren. Aan de muren hing kunst en ze ving een glimp op van moeras en rivier, droomlandschappen uit Georgia samen met allerlei antiek en een paar dikke keramische varkens.

Toen hij haar naar een stoel wilde leiden, stapte ze bij hem vandaan en liep naar de glazen deuren.

‘Ik vind je tuinen mooi.’

‘Ik ook. Toen ik hier kwam wonen, ben ik me gaan interesseren voor tuinieren.’

‘Dat kan ik me voorstellen. Wel een groot huis voor een man alleen.’

‘Ja. Daarom wilde ik het verkopen. Maar eigenlijk gebruik ik bijna alle ruimte.’

‘Heb je…’ Ze drukte haar voorhoofd tegen het glas en sloot haar ogen. ‘Het spijt me. Het spijt me. We komen nu bij het instort-deel van het programma.’

‘Het geeft niks.’ Hij legde een hand op haar rug, voelde haar beven en wist dat ze bij het oog van de storm waren. ‘Ga je gang.’

Hij trok haar in zijn armen toen ze zich naar hem toe draaide en tilde haar op toen ze begon te snikken. Hij droeg haar naar de divan, ging zitten en trok haar op schoot. En hij hield haar vast terwijl de storm voorbij raasde.
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Ze schaamde zich niet voor haar tranen, niet als die noodzakelijk waren. Ze was dankbaar dat ze naar buiten stroomden, dat ze het ergste van de angst en misselijkheid wegspoelden, dat Duncan er de man niet naar was een vrouw onhandige klopjes op haar rug te geven en tegen haar te zeggen dat ze niet moest huilen.

Hij bood alleen beschutting en liet haar huilen.

Toen het beven minder werd en de tranen langzamer gingen stromen, drukte hij zacht een zoen op haar gekneusde slaap. ‘Voel je je al wat beter?’

‘Ja.’ Ze haalde diep adem en toen ze de lucht liet ontsnappen voelde ze zich kalmer worden. ‘Nou en of.’

‘Goed, luister. Ik ga iets te drinken voor je halen en dan ga je me vertellen wat er is gebeurd.’ Hij hief haar gezicht op tot hun ogen elkaar ontmoetten. ‘En daarna gaan we bedenken wat de volgende stap is.’

‘Oké.’

‘Ik heb geen… zakdoek.’

‘In mijn tas zitten tissues.’

‘Mooi, dan…’ Hij tilde haar van zijn schoot en zette haar naast zich. ‘Als je naar de… je weet wel… de wc moet? Er is er een die kant op en dan naar rechts.’

‘Goed idee.’

Toen hij weg was, bleef ze even zitten om haar krachten te verzamelen. Moeizaam stond ze op en pakte de tas die hij op de salontafel had gelegd. Op weg naar het toilet kwam ze onder sierlijke bogen door en liep ze over geboende vloeren.

De eerste aanblik van haar gezicht in de grote ovale spiegel deed haar kreunen, zowel uit ijdelheid als schrik. Haar ogen waren gezwollen en rood en rond haar rechteroog zaten lelijke bloeduitstortingen die extra werden benadrukt door de geronnen, zwarte veeg bloed eronder.

Ook haar kaak was bont en blauw en haar onderlip was gespleten en bijna twee keer zo dik als anders. De vlinderpleisters op haar voorhoofd sloten de grillige snee en staken fel af tegen de rauwe, geschaafde huid.

‘Stel je niet aan, Phoebe. Dit is geen schoonheidswedstrijd. Maar jezus, wat zie je eruit.’

Als ze met dit gezicht naar huis ging, zou ze iedereen een doodsschrik bezorgen.

Niks aan te doen, bedacht ze, en ze sprenkelde voorzichtig koud water op haar gezicht.

Al snel merkte ze dat zelfs iets simpels, zoals plassen, met een gekneusde heup en een arm in een mitella pijnlijk en frustrerend was. Dat zichzelf een beetje opknappen ervoor zorgde dat alles, ondanks de verdoving van de pijnstillers, aanvoelde als een dof gebonk.

En ijdelheid of niet, ze had er nu al genoeg van om eruit te zien alsof ze met haar hoofd tegen een stenen muur was gelopen.

Bovendien had ze een gloeiende hekel aan strompelen. Toen ze de salon weer in strompelde, zette Duncan een dienblad op de lage tafel.

‘Ik weet niet wat ze je bij de eerste hulp hebben gegeven, dus ik durfde geen alcohol te serveren. Jij hebt thee, plus mijn persoonlijke remedie voor dingen als een blauw oog: een zak bevroren doperwten.’

Ze bleef staan. ‘Je hebt thee gezet.’

‘Hou je niet van thee?’

‘Natuurlijk wel. Je hebt thee gezet, nog wel in een mooie theepot, op een dienblad. En je hebt diepvrieserwten voor me meegenomen.’ Ze stak haar goede hand op. ‘Mijn emoties vliegen alle kanten op. Ik moet huilen omdat iemand een pot thee voor me heeft gezet en zo attent was om me bevroren erwten te geven.’

‘Het is maar goed dat ik geen koekjes heb gebakken.’

Ze pakte de zak erwten en drukte hem tegen de kant van haar gezicht die er het ergst aan toe was. ‘Kun je dat dan?’

‘Geen idee. Maar goed, ik wist ook niet of je wel kon kauwen. Hoe voelt je kaak aan?’

Langzaam liep ze terug naar de divan en ging weer zitten. ‘Moet ik onaangedaan doen of wil je de waarheid horen?’

‘De waarheid.’

‘Het doet verrekte zeer. Op mijn hele lichaam is misschien een vierkante centimeter die geen pijn doet. Moet je daarom glimlachen?’

Zijn glimlach verdween niet. ‘Niet omdat je pijn hebt. Maar wel omdat je daar kwaad over bent. Fijn om te weten dat je er nog de pest over in kunt hebben.’ Hij kwam naast haar zitten en schonk de thee in. ‘Wat is er gebeurd, Phoebe?’

‘Ik ben besprongen in het trappenhuis op mijn werk.’

‘Besprongen? Door wie?’

‘Ik heb hem niet gezien, dus ik weet het niet zeker. Hij stond me op te wachten,’ begon ze, en ze vertelde hem het hele verhaal.

Hij onderbrak haar niet, maar toen ze bij het deel kwam waar haar aanvaller haar de kleren van het lijf had gescheurd, stond Duncan op. Net zoals zij eerder in deze kamer had gedaan, liep hij naar de deuren en staarde naar buiten.

En zij hield op met praten.

‘Ga door,’ zei hij met zijn rug naar haar toe. ‘Ik kan even niet blijven zitten.’

Hij luisterde en keek door de ramen, maar hij zag niet de wilde klimop of de kronkelige paden van de zijtuin. Hij zag een schemerig trappenhuis, hij zag een gewonde, hulpeloze Phoebe die worstelde terwijl een gezichtsloze hufter haar aanviel, sloeg en terroriseerde.

Dat riep om vergelding, dacht Duncan. Hij geloofde heilig in vergelding.

‘Je weet wie het was,’ zei hij toen ze was uitgesproken.

‘Ik heb hem niet gezien.’

Daarop draaide Duncan zich om. Zijn uitdrukking was koel en effen, waardoor het blauw van zijn ogen extra fel leek. ‘Je weet wie het was.’

‘Ik heb een sterk vermoeden. Dat is geen bewijs.’

‘Nu praat je als een agent. Hoe zit het met de dader?’

‘Ik weet wie het heeft gedaan, en dat zal ik bewijzen ook. Je denkt toch niet dat ik dit pik? Denk je echt dat ik zo in elkaar zit?’ Ze stak een hand op alsof ze zichzelf het zwijgen wilde opleggen.

‘Nee, ga door. Een flinke woedeaanval is even goed als een lekkere huilpartij.’

‘Die vuile klootzak heeft me pijn gedaan. Hij heeft me pijn gedaan en me vernederd. Hij liet me geloven dat hij me zou vermoorden waardoor mijn kleine meid wees zou worden en mijn moeder, mijn familie, vreselijk veel verdriet zouden hebben. Hij heeft me daar achtergelaten zodat ik naakt, met het grootste deel van mijn kleren van me afgesneden, weg moest kruipen. Op de plek waar ik werk, waar ik elke dag heen moet en de mensen onder ogen moet komen die hebben gezien wat hij me aan kan doen. En weet je waarom hij het heeft gedaan?’

‘Nee. Waarom dan?’

‘Omdat hij er niet tegen kon bevelen van mij te krijgen. Hij kon het niet verdragen dat iemand met gezag, een vrouw nog wel, hem een reprimande gaf en consequenties aan zijn daden verbond.’

‘Wil je zeggen dat een andere agent je dit heeft aangedaan?’

Ze schrok toen ze merkte dat ze zich zoveel had laten ontvallen, maar daarna kalmeerde ze wat. ‘Ik heb een sterk vermoeden.’

‘Hoe heet hij?’

Haar vrouwelijke kant, die gewond en vernederd was, werd wat warmer bij het horen van zijn toon. Die toon die heel duidelijk zei: Ik regel dit wel. Toch schudde ze haar hoofd. ‘Laat je witte paard maar op stal, Duncan. Ik los dit zelf op. Hij zal worden aangepakt. Dat zal van nu af aan mijn levenstaak zijn. En dat ik hier kan zitten, de tijd heb gekregen om… nou, gewoon om rustig mezelf te zijn, heeft meer geholpen dan ik je kan vertellen.’

‘Nou, dat is dan mooi voor jou en ik ben blij dat ik je heb kunnen helpen. Maar zelf heb ik daar niet zoveel aan. Ik heb zin om iemands gezicht te vertimmeren alsof het van rottend hout is gemaakt en vervolgens zijn nutteloze lul eraf te draaien om die aan de hond te voeren die ik wil aanschaffen.’

‘Nee,’ zei Phoebe na een lange stilte. ‘Nee, jij hebt er niet veel aan. Ik moet bekennen dat je gevoelens me vreemd genoeg goed doen en me zelfs een beetje opwinden.’

‘Ik weet nog niet wat dit is, dit jij-en-ik-samen-gevoel. Ik had niet gedacht dat ik daar nu al over na zou moeten denken. Dus laten we dat nog even buiten beschouwing laten, wat het dan ook is of niet is. Maar als een of andere laffe rotzak een vrouw in elkaar slaat, is mijn eerste neiging, of je dat nou seksistisch, ouderwets of wat dan ook vindt, om mijn witte paard van stal te halen en er eens flink op los te slaan.’

Hij was ertoe in staat, besefte ze. Dat was haar niet eerder opgevallen. Maar nu ze zijn hete woede dwars door de kille razernij zag branden, begreep ze dat hij niet alleen een charmante bofkont was, maar gecompliceerder in elkaar zat.

‘Goed, ik snap dat je in eerste instantie geneigd bent om te verdedigen en te reageren, en je klinkt…’

‘Waag het niet om nu met die onderhandelaarsonzin aan te komen.’

‘Dat is anders wel mijn eerste neiging,’ gaf ze terug. ‘Mijn volgende neiging is om te zeggen dat ik geen bescherming nodig heb, maar gezien de omstandigheden zou dat nogal dom zijn. Bijna mijn hele leven heb ik anderen beschermd en verdedigd, al lang voor ik mijn politiepenning had. Ik weet niet precies hoe ik me moet gedragen als iemand mij wil beschermen en verdedigen.’

Hij liep naar haar toe, aarzelde en boog zich toen voorover. ‘Ik zal heel voorzichtig zijn, maar zeg het alsjeblieft als het pijn doet.’ En hij drukte zijn lippen heel teder op de hare.

‘Het doet geen pijn.’

Hij kuste haar nog een keer voor hij weer rechtop ging staan. ‘Ik geef je een week.’

‘Wat?’

‘Ik geef je een week om je huidige levenstaak te vervullen. Daarna wil ik een naam van je horen en los ik het zelf op.’

‘Als dat een ultimatum moet voorstellen…’

‘Nee, dat is het helemaal niet.’ Hij ging tegenover haar op de salontafel zitten en pakte de erwten die ze had laten zakken, draaide de zak om en drukte de koelere kant tegen haar gezwollen kaak. ‘Ik weet al dat het een agent was, eentje die je ergens voor op het matje hebt geroepen. Waarschijnlijk kan ik binnen het uur een naam hebben. Maar je krijgt een week om het op jouw manier te doen.’

‘Als jij soms denkt dat je iets kunt doen omdat je geld hebt…’

‘Nee, Phoebe, ik wéét dat ik iets kan doen omdat ik geld heb.’ Teder tilde hij een voor een haar handen op en drukte zijn lippen tegen haar verbonden polsen. Een troostend gebaar, zelfs al probeerde hij haar de wet voor te schrijven. ‘Dat vereenvoudigt alles, dat is gewoon een feit. Je bent slim en vastberaden. Ik durf te wedden dat je die hufter binnen een week te pakken hebt. En als dat niet het geval is, nou, dan is het mijn beurt.’

‘Jouw beurt? Dit is een zaak voor de politie. Het heeft niks te maken met wiens beurt het is. We zitten niet op de lagere school.’

Hij glimlachte naar haar, net genoeg om zijn kuiltje even tevoorschijn te toveren. ‘Weet je, je ziet er echt vreselijk uit.’

‘Pardon?’

‘Ik wil maar zeggen dat je er niet erg florissant bij zit met je gezicht zo bont en blauw. Die operatiekleding mag je dan een Grey's Anatomy-look geven, toch zie je er vreselijk uit. Dus het is me een raadsel waarom ik tot in het diepst van mijn wezen naar je verlang als ik naar je kijk. Maar dat doe ik wel.’

Ze voelde zich inwendig verscheurd en gooide de bevroren erwten op het dienblad. ‘Wat heeft dat hier in godsnaam mee te maken?’

‘Niks. Het kwam gewoon in me op. Wil je nog wat thee? En ja,’ zei hij toen ze hem alleen maar aanstaarde. ‘Ik verander van onderwerp. Jij hebt een besluit genomen, maar ik ook. Wat heeft het voor nut om erover te ruziën als we geen van beiden een duimbreed zullen toegeven? En jij voelt je duidelijk niet op je best, dus vind ik het niet eerlijk om met je te bekvechten.’

‘Nee, dank je. Ik hoef geen thee meer. En je hebt gelijk, ik voel me niet op mijn best, maar het is belangrijk dat je het verschil tussen wraak en de wet begrijpt. Daar gaapt een diepe kloof tussen.’

‘Daar hebben we het een andere keer nog wel over. Als je weer helemaal op krachten bent gekomen. Wil je in een bubbelbad? Warm water, krachtige stralen? Dat verlicht misschien wat pijn.’

Het was haar ook nog niet opgevallen dat de man onwrikbaar was. ‘Dat klinkt goed, maar bedankt. Ik moet eens naar huis.’ Bij die gedachte keek ze naar zichzelf. ‘Verdraaid.’

‘Wil je ze eerst bellen? Om ze voor te bereiden?’

‘Nee. Nee, dan maken ze zich maar ongerust tot ik er ben. Ik ben je alweer tot last, Duncan. Nou moet je me weer helemaal terugrijden.’

‘Dan sta je bij me in het krijt.’

Hij hielp haar naar de auto. Dat korte stukje was al genoeg om haar uit te putten, dus ze ging gewoon zitten, buiten adem, terwijl hij haar gordel vastmaakte.

Carly kon elk moment uit school komen, bedacht ze toen hij naar haar huis reed. Mama zou net klaar zijn met het verzamelen van haar internetbestellingen van die dag, of ze had de stukken die klaar waren om verstuurd te worden net ingepakt zodat ze de volgende ochtend met de post mee konden. Ava had waarschijnlijk eerder op de dag boodschappen gedaan en zou nu druk bezig zijn in de keuken.

Een doodnormale maandagmiddag die zij ruw zou komen verstoren.

‘Wie speelt er piano?’

‘Niemand. Ik een beetje. Op gehoor. Ik heb altijd gevonden dat een piano een kamer klasse geeft.’

‘Nicht Bess stond erop dat Carter en ik les kregen. Ik heb de techniek geleerd, maar Carter had er echt aanleg voor.’ Ze liet haar hoofd tegen de leuning vallen. ‘Was dit maar alvast achter de rug. Hen aan het schrikken maken, alles opnieuw moeten uitleggen. Was dat maar alvast voorbij.’

‘Als je wilt, kan ik wel vertellen wat er is gebeurd.’

‘Ik moet het zelf doen. Waar is jouw familie, Duncan?’ Opeens besefte ze dat ze nergens in de kamers van het grote huis familiefoto's had gezien.

‘Hier en daar.’

‘Lang verhaal?’

‘Enorm lang. Dat bewaren we voor een andere keer.’

Haar gsm ging en met enige moeite pakte ze haar tas en haalde hem eruit. ‘Met Phoebe. Ja, Dave, het gaat goed met me. Ik heb me wel eens beter gevoeld. Nee, ik ben nu op weg naar huis. Ik ben bij een vriend geweest. Het kon erger.’

Ze luisterde een poosje. ‘Ik begrijp het. Ik kom morgen naar het bureau om… Meneer, hoofdinspecteur, Dave.’ Gefrustreerd blies ze haar adem uit. ‘Twee dagen dan. Drie. Ja, goed, bedankt. En ik wil dat gesprek graag naar donderdag verplaatsen, als dat kan. Dat stel ik op prijs. Zal ik doen. Ja, doe ik. Dag.’

‘Alles oké?’ vroeg Duncan.

‘Niet echt, maar het had erger gekund. Hij wilde me bevelen om veertien dagen met ziekteverlof te gaan.’

‘Wat een hufter.’

Ze lachte kort, maar haalde piepend adem toen haar ribben pijn deden. ‘Ik zou gek worden als ik thuis moest zitten en mama en Ava me veertien dagen lang zouden betuttelen. Dat weet hij. Ik genees beter als ik aan het werk ben en bovendien geeft het een duidelijke boodschap aan de mensen die dat nodig hebben. Dat weet hij ook. Het was vast zijn bedoeling dat ik drie of vier dagen vrij zou nemen. Hij is heel uitgekookt.’

‘Volgens mij zou ik hem graag mogen.’

‘Vast wel. Hij is er met mijn wapen vandoor gegaan.’

‘Wie? Hoofdinspecteur Dave?’

‘Nee. Niet de hoofdinspecteur. Sorry, in mijn hoofd is het een grote warboel. Helder nadenken lukt niet echt.’

De agent die haar had overvallen, dacht Duncan. En aangezien ze erover leek te piekeren, gaf hij haar daar alle ruimte voor.

Net zoals hij haar de ruimte gaf om nerveus te worden toen ze in de buurt van Jones Street kwamen. ‘Wil je eerst een glas bourbon en een sigaret?’

‘Denk maar niet dat ik het zou afslaan. Ik moet zo enkele hysterische vrouwen onder ogen komen.’ Ze bereidde zich voor door een paar keer diep adem te halen toen hij over de met bakstenen bestrate weg reed. ‘O, verdomme. Dat kan er ook nog wel bij.’

‘Wat?’ Duncan wierp een blik op haar en zag dat ze een dappere glimlach op haar gezicht had getoverd. Toen zag hij dat de man die in de schaduw van de bomen had gelopen het opeens op een rennen zette.

‘Phoebe! Phoebe, wat is er met je gebeurd?’ De man rukte het portier open en pakte haar beet. ‘Jezus, wat is er gebeurd? Wie ben jij?’ Hij gooide de woorden naar Duncan alsof het stenen waren. ‘Wat heb je met mijn zus gedaan?’

‘Carter, hou op! Hij heeft me alleen geholpen.’

‘Wie heeft je dit aangedaan? Waar is hij?’

Er liepen allerlei mensen in Jones Street. Bewoners en toeristen. En Phoebe zag dat sommigen waren blijven staan om te kijken naar de in elkaar geslagen vrouw en de twee mannen aan weerskanten van een opvallende Porsche.

‘Hou eens op met als een idioot te staan schreeuwen op straat. Laten we naar binnen gaan.’

‘Het zijn goede vragen.’ Duncan liep naar de passagierskant. ‘Ik wil ook graag antwoorden. Ik ben Duncan. Ze heeft heel veel zere plekken. We moeten voorzichtig zijn…’

‘Ik zorg wel voor haar.’

‘Carter, doe normaal. Ik heb al een rotdag achter de rug, maak jij het nou niet erger door onbeleefd te zijn tegen een vriend. Ik bied mijn verontschuldigingen aan voor mijn ongemanierde broer, Duncan.’

‘Geen probleem.’

‘O, hemel. Juffrouw Tiffany en haar achterlijke hondje komen uit het park hierheen. Dat kan ik nu niet aan. Carter, haal me hier alsjeblieft weg. Help me naar binnen toe.’

‘Voorzichtig,’ zei Duncan, en hij ving een glimp op van een vrouw die behoorlijk op leeftijd was, met een rond blond kapsel, die werd voortgetrokken door een piepklein, zo te zien haarloos hondje met een stippeltjesdas om. ‘Ze heeft je nog niet gezien. In jouw plaats zou ik trouwens ook ongemanierd zijn,’ zei hij tegen Carter toen ze Phoebe de stoep op hielpen. ‘Maar weet je, als ik een vrouw naar huis breng, begeleid ik haar tot de deur, wat er ook gebeurt.’

Berustend stond Phoebe toe dat ze aan weerskanten van haar gingen lopen en haar vervolgens praktisch de treden op droegen. En daarmee is het voorprogramma voorbij en begint het hoofdnummer, dacht ze.

Toen de deur openging, haastte Essie zich al door de gang. ‘Ik dacht dat ik je hoorde roepen, Carter. Ik… Phoebe! O, mijn hemel.’

Ze werd doodsbleek en wankelde op haar benen.

‘Laat me los,’ mompelde Phoebe, en ze liep snel naar voren. ‘Mama. Alles is goed met me. Haal eens adem. Alles is goed met me en ik ben thuis. Carter, haal eens wat water voor haar.’

‘Nee, nee.’ Nog altijd zo wit als een doek legde Essie haar hand op Phoebes wang. ‘Meisje van me.’

‘Alles is goed met me.’

‘Je gezicht. Reuben…’

‘Die is dood, mama. Dat weet je toch.’

‘Ja. Ja. Het spijt me. Het spijt me heel erg. O, Phoebe. Wat is er gebeurd? Je gezicht, je arm. Ava!’

Ze was er weer, zag Phoebe. Nog altijd heel bleek, maar ze was er weer.

Ava kwam aanrennen van achter uit het huis. En de paar minuten erna was het een en al gekrakeel, door elkaar pratende stemmen, bewegingen en tranen. Duncan deed de voordeur dicht en gaf ze de ruimte. Als je niet kon helpen, kon je maar beter niet in de weg staan, was zijn motto.

‘Oké, nu stoppen.’

Hij hoorde Phoebes stem, heel kalm, heel kordaat, boven de drukte uit. Ze herhaalde het bevel, een keer, twee keer. En bij de derde keer snauwde ze – een soort verbale klap in het gezicht – waar haar familie zo van schrok dat iedereen op slag zijn mond hield.

‘Ik zal vertellen wat er is gebeurd, maar nu moeten jullie even ophouden met door elkaar te praten. Zoals jullie kunnen zien ben ik in elkaar geslagen, en al dit gevraag helpt niet echt. Goed…’

‘Mama.’

De verbale klap had een einde gemaakt aan de hysterie, en dat ene, trillende woord had ervoor gezorgd dat er geen geërgerde tirade kwam, wat Duncan had gevreesd. Phoebe wendde zich tot het meisje dat een felrode bal vasthield.

‘Alles is goed met me, Carly. Ik weet dat het er niet zo uitziet, maar het is echt zo. Ik word weer helemaal beter. Ik ben gewond geraakt, maar nu gaat het weer.’

‘Mama.’ De bal stuiterde weg toen Carly naar voren rende, haar armen om Phoebe sloeg en haar gezicht tegen haar moeders buik drukte. Vanaf zijn plek zag Duncan de steek van pijn die door Phoebe ging en die alle kleur uit haar gezicht liet verdwijnen.

‘Hé, sorry. Ik weet dat dit geen goed moment is, maar ik denk dat Phoebe even moet gaan liggen.’ Al pratend liep hij naar voren en tilde Phoebe simpelweg op. ‘Carly, wil jij me laten zien waar je moeders kamer is?’

‘Die is boven.’

‘Ik kan lopen. Duncan, ik kan zelf lopen.’

‘Vast wel, maar ik draag je al. Mevrouw MacNamara? Ze hebben Phoebe wat pijnstillers meegegeven. Ik denk dat het tijd is dat ze er daar een paar van inneemt. Zou ze wat water kunnen krijgen?’

‘Ja, natuurlijk.’

‘Ik haal het wel.’ Ava raakte Essies arm even aan. ‘Ga jij maar naar boven met Phoebe. Ik zal een glas water halen en wat ijs. Carter, help even om wat ijs te pakken voor Phoebe.’

‘Ik ga het bed openslaan. Ik ga snel naar boven om het in orde te maken.’ Essie rende de trap op.

‘Ben je gevallen?’ Carly's stem trilde nog steeds toen ze naast Duncan omhoogliep, met haar vingers om de zoom van de operatiejas geklemd.

‘Onder andere. Ik heb een vervelende val gemaakt en ik moest naar het ziekenhuis. Daar hebben ze me opgelapt en toen hebben ze gezegd dat ik naar huis mocht. Je weet toch dat je niet naar huis mag als je er te erg aan toe bent. Ja, toch?’

‘Is je arm gebroken?’

‘Nee. Maar hij doet wel pijn, daarom moet ik voorlopig een mitella om, zodat ik hem niet te veel beweeg.’

‘Waarom heb je haar niet opgevangen toen ze viel?’ vroeg Carly aan Duncan.

‘Ik wou dat ik dat had gekund, maar ik was er niet bij toen ze viel.’

Hij droeg Phoebe de kamer in waar Essie het dekbed al open had geslagen en de kussens had opgeklopt. ‘Leg haar maar neer. Hartelijk dank, Duncan. Het spijt me, Phoebe. Ik raakte even helemaal in de war.’

‘Dat geeft niks, mama. Het komt allemaal wel goed.’

‘Ja, natuurlijk.’ Hoewel haar lippen zichtbaar trilden, keek Essie Carly met een brede glimlach aan. ‘Wij gaan goed voor je mama zorgen, hè? Ze heeft nu wat pijnstillers nodig.’

‘Die zitten in mijn tas. Ik…’

‘Hier.’ Duncan legde hem op bed.

‘Je hebt oog voor details,’ merkte Phoebe op.

‘Waarom ga jij niet lekker in de salon zitten, Duncan?’ vroeg Essie. ‘Carter zal je iets te drinken geven. En…’ Ze wreef over haar slaap. ‘Je blijft toch zeker wel eten?’

‘Dat is heel vriendelijk van je, maar ik zal jullie alleen laten zodat jullie voor Phoebe kunnen zorgen. Ik hoop dat die uitnodiging blijft staan.’

‘Je bent altijd welkom. Wanneer je maar wilt. Ik zal je uitlaten.’

‘Nee, blijf maar lekker hier.’ Hij klopte even op Essies schouder, waarna hij omlaag keek naar Phoebe. ‘Dat geldt ook voor jou.’

‘Ik denk dat ik dat maar doe. Duncan…’

‘Ik spreek je later nog wel.’

Toen hij wegging, rende Carter net de trap op. Carter stopte en pakte een paar ijszakken steviger beet. ‘Het spijt me dat ik buiten tegen je tekeerging.’

‘Maak je niet druk. Dat was volkomen logisch.’

‘Weet jij wie mijn zus in het gezicht heeft gestompt? Dat is mij vaak genoeg overkomen om te weten hoe het eruitziet,’ zei hij toen Duncan zijn wenkbrauwen optrok.

‘Ik weet niet wie haar pijn heeft gedaan, maar daar kom ik nog wel achter.’

‘Als je dat lukt, voor ik er zelf achter kom, wil ik weten wie het was.’

‘Afgesproken.’

‘Carter MacNamara.’ Carter nam de ijszakken in een hand en stak de andere uit.

‘Duncan Swift. Ik zie je nog wel.’

Duncan liet zichzelf uit en keek nog even omhoog naar het slaapkamerraam toen hij naar zijn auto liep. Schitterend huis, dacht hij, maar vol problemen. Hij had genoeg ervaring met problemen om te weten dat die in allerlei soorten en maten kwamen.

Net zoals hij wist dat Phoebe de lijm was die de familie bijeenhield, ongeacht het probleem. Dat stond als een paal boven water.

Was dat een gave of een last, vroeg hij zich af. Ach, het was vast een combinatie van die twee.

Een slimme man zou wegrijden van het prachtige huis met al zijn problemen. Wegrijden en wegblijven. Dat zou een slimme vent doen.

Maar ja, dacht Duncan, soms was het interessanter, en veel meer de moeite waard, om dom te zijn.

Uiteindelijk belandde hij in een café. Het zou nog bijna een uur duren voor Slam Dunc zou volstromen met mensen die na hun werk even langskwamen. Vandaar dat Duncan het er rustig genoeg vond voor een bespreking, ondanks de vele flatscreens die afgestemd stonden op een sportkanaal en het handjevol mensen die aan het poolen waren of lucht-hockey speelden.

Bovendien wilde hij een biertje, wat hij ruimschoots had verdiend na de middag die hij had gehad. Hij lette goed op of Phin binnenkwam en toen zijn vriend het café in liep, maakte Duncan een gebaar naar de bar.

‘Ik heb al een Corona en wat nacho's voor je besteld.’

Phin gleed op de bank. ‘Je liet me daarstraks mooi zitten.’

‘Ik weet het. Sorry. Ik kon er niks aan doen. Wat vind je ervan?’

Phin blies zijn wangen op. ‘Jake, die je ook mooi heb laten zitten aangezien hij twee minuten na jouw vertrek kwam, heeft alles bekeken. Hij gaat een gedetailleerde offerte maken van wat het je gaat kosten om jouw plannen met het gebouw te realiseren. Maar zijn ruwe schatting is dat je er minstens anderhalf miljoen in moet investeren, naast de aankoopprijs.’

‘Goed.’

Phin leunde achterover toen de nacho's tussen hen op tafel werden gezet en de ober de Corona met schijfjes limoen neerzette. ‘Denk je ooit nog wel eens aan vroeger en vraag je je dan af hoe het komt dat we hier zitten te praten over anderhalf miljoen dollar alsof het zakgeld is?’

‘Hoeveel kostte dat kostuum?’

Met een grijns pakte Phin zijn bier. ‘Mooi, hè?’

‘Kerel, jij bent mijn grote voorbeeld op modegebied. Laten we niet al te gierig zijn en zeggen: twee voor de verbouwing. Plus het bedrag dat ik die eekhoorn moet betalen voor het pand.’

‘Hij heeft inderdaad veel weg van een eekhoorn,’ zei Phin.

‘Misschien koopt hij een degelijke toupet met een deel van het geld van de verkoop. Maar goed… Heb je een pen?’

Phin pakte een Mont Blanc uit de binnenzak van zijn colbertje. ‘Waarom heb jij nooit een pen bij je?’

‘Die kan ik nergens opbergen. En jij hebt er altijd een bij je.’ Duncan krabbelde getallen op een servetje.

Dat zegt genoeg, dacht Phin. Hij mocht er dan uitzien als een doorsnee man, in zijn versleten spijkerbroek en loshangende overhemd met de opgerolde mouwen en met zijn haar dat nodig geknipt moest worden. Op de meeste mensen kwam hij over als een man die ongelooflijk veel mazzel had gehad door op het juiste moment de juiste getallen te kiezen. Maar waar het Duncan Swift betrof, kon je niet op uiterlijke schijn afgaan.

Hij zou die geleende pen en het servetje gebruiken om snel de kosten te berekenen, onvoorziene uitgaven, de onkosten en het potentiële inkomen. Dat deed hij terwijl hij nacho's at en een biertje dronk en als hij klaar was, had hij zijn kostenraming en toekomstige verdiensten even dicht benaderd als een hele reeks accountants.

De man had er aanleg voor, wist Phin terwijl hij heel voorzichtig een paar druipende nacho's van het grote bord op het zijne legde. ‘Waar moest je heen?’

‘Daar wilde ik het met je over hebben. Of eigenlijk met je mooie vrouw.’

‘Loo is in de rechtszaal.’

Duncan keek op en glimlachte. ‘Op dit moment niet.’

Ze droeg een zedig blauw pakje dat erin slaagde haar ellenlange benen prachtig uit te laten komen. Haar sexy krullen werden van achteren in bedwang gehouden met een haarspeld waardoor haar scherpe jukbeenderen, donkerbruine ogen en brede mond subtiel omlijst werden. Haar huid had de kleur van romige karamel.

Duncan had zich altijd afgevraagd hoe een rechter of advocaat in dat gezicht kon kijken zonder haar in alles haar zin te geven.

Duncan kwam van de bank af, sloeg zijn armen om haar heen en zei in haar oor, net hard genoeg dat Phin het kon horen: ‘Zet hem aan de kant. Ik zal Fiji voor je kopen.’

Ze had een diepe, harde lach en liet die de vrije loop. ‘Mag ik hem houden om mee te spelen als jij het druk hebt?’

‘Geef me mijn vrouw terug.’

‘Ik ben nog niet klaar met haar.’ Duncan nam uitgebreid de tijd en gaf haar een lange, dramatische zoen. ‘Daar kan ik voorlopig weer mee vooruit. Fijn dat je bent gekomen, Loo.’

‘Ik dacht dat je in de rechtszaal was.’

‘Dat was ik ook.’ Ze ging naast Phin zitten en wreef met haar lippen over de zijne. ‘De officier van justitie heeft om een schorsing gevraagd. Ik heb ze in de tang. Gaat een van jullie knappe heren een martini voor me bestellen?’

‘Die wordt op dit moment geschud. Een momentje. Dit is wat we de eekhoorn gaan bieden en dit is het maximum.’ Duncan schoof het servetje naar Phin. ‘Oké?’

Phin keek naar de bedragen en haalde zijn schouders op. ‘Het is jouw geld.’

‘Ja. is dat niet gaaf?’ Duncan pakte zijn biertje. Hij wist dat Phin en Loo elkaars hand vasthielden onder de tafel. Ze hadden dat speciale hét, wat het dan ook was dat mensen samenbracht en ervoor zorgde dat ze dolgelukkig bleven.

‘Willen jullie iets anders dan nacho's?’ vroeg Duncan.

‘Alleen die martini. Aangezien onze prachtige en briljante spruit bij haar nichtje slaapt, wil ik dat deze knappe kerel me mee uit eten neemt.’

‘O, ja?’

‘Ja, maar pas als ik dat drankje heb gehad en geen zin meer heb om te voetjevrijen met mijn minnaar.’ Loo knipoogde naar Duncan. ‘Nou, schatje, wat kan ik voor je doen?’

Duncan zweeg even en grijnsde toen. ‘Sorry, ik kreeg ineens allerlei interessante ideeën.’ Hij luisterde opnieuw naar haar fantastische lach. ‘Het betreft iets wat een vriendin van me vandaag is overkomen en mijn nieuwsgierigheid wat er met de kerel gaat gebeuren als ze hem te pakken krijgen.’

‘Strafrechtelijk of civiel?’

‘Hij zou verdomme strafrechtelijk vervolgd moeten worden.’

Loo trok haar wenkbrauwen op bij het horen van zijn felle toon, en accepteerde de martini toen die werd gebracht. Langzaam nam ze haar eerste slok. ‘Ik neem aan dat je niet wilt dat ik of mijn kantoor de persoon in kwestie vertegenwoordig als hij wordt aangeklaagd?’

‘Ik kan je niet vertellen wat je wel of niet moet doen, maar ik dacht dat jij wel zou weten met welke smoesjes hij aankomt wanneer ze hem te pakken krijgen.’

‘Dus je gaat er al van uit dat ze hem krijgen.’ Ze brak een piepklein stukje van een nacho af. ‘Goed, vertel me maar wat die man heeft gedaan.’

‘Voor ik dat doe, kan ik je beter eerst vertellen dat hij agent is.’

‘O. Aha. Verdomme.’ Loo blies haar adem uit en nam nog een slok. ‘Nou, ik luister.’

Interessant. Hij zat aan de bar met een pilsje voor zich, at een paar kaasstengels en deed net alsof hij de uitzending volgde over het basketbaltoernooi in maart die op het dichtstbijzijnde scherm te zien was.

Vanaf daar had hij een volmaakt uitzicht op het tafeltje waar Phoebes neukpartner zat met het opgedirkte zwarte stel. Interessant, verdomd interessant. Het was maar goed dat hij het huis op Jones Street in de gaten had gehouden toen die dure wagen was komen aanrijden.

Phoebe had er niet al te rooskleurig uitgezien.

Hij onderdrukte een lach omdat hij geen aandacht wilde trekken. Nee, de roodharige was bepaald niet op haar best geweest.

Ze zou er nog veel erger uitzien voor het voorbij was. Maar voorlopig zou hij een korte pauze inlassen en de moeite nemen om te ontdekken wie meneer Dure Auto en zijn vrienden waren.

Je wist nooit of het van pas zou komen.
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Essie luisterde met één oor of ze geluiden hoorde in Phoebes kamer terwijl ze voorzichtig de wit op witte beddensprei met het gestileerde patroon van tortelduiven inpakte. De ingewikkelde steken hadden ervoor gezorgd dat ze kalm was gebleven. Ze dacht vaak dat druk bezig zijn – en dan ook nog met iets creatiefs, als ze een beetje mocht opscheppen – ervoor zorgde dat ze haar gedachten stevig onder controle hield waardoor ze niet konden afdwalen naar de plaatsen waar de paniek op de loer lag.

Het was mooi werk, dat kon ze rustig zeggen, en de bruid die dit als huwelijkscadeau kreeg, zou iets unieks en bijzonders hebben, iets wat van generatie op generatie kon worden doorgegeven.

Ze schikte het donkere zilverkleurige vloeipapier. Zelfs dit, frutselen met het voltooide product, het zorgvuldige inpakken, zorgde ervoor dat haar handen bezig waren en dat ze niet begon te piekeren.

Want ze wilde niet elke keer als Phoebe de deur uit ging bang zijn, ze wilde de wereld van haar familie niet beperken tot muren zoals ze met die van zichzelf had gedaan. Ze kon zichzelf niet toestaan de angst binnen te laten en de overhand te laten krijgen. Ze wist dat angst centimeter voor centimeter naderbij sloop en zich meester maakte van alle hoekjes en gaten.

Eerst bezorgde het je misschien hartkloppingen, zorgde het ervoor dat je geen adem krijgt in de supermarkt, midden op de groenteafdeling, waar je omringd wordt door tomaten, sperziebonen en sla terwijl er een muzakversie van ‘Moon River’ wordt gespeeld tot je het wel uit kunt schreeuwen.

Tot je weg moet rennen en je je wagentje daar gewoon laat staan, halfvol met boodschappen.

De volgende keer kan in de stomerij zijn, of bij de bank waar de kassier je naam kent en altijd vraagt hoe het met je kinderen gaat. Daar kan het je plotseling besluipen en de een na de andere steen op je borst laten vallen tot je levend begraven bent.

Je oren tuiten en het zweet gutst uit al je poriën.

Je laat de angst alle hoekjes veroveren, alle gaten, tot hij alles buiten die muren heeft opgeëist.

Ze kon nog op de terrassen en in de tuin komen, maar dat werd steeds moeilijker. Als Carly er niet was, zou ze zich daar waarschijnlijk niet eens toe kunnen zetten. Essie voelde dat de dag naderde dat ze niet langer op de veranda kon zitten om een boek te lezen met haar geliefde kleindochter.

Maar wie kon zeggen dat dat verkeerd was, dacht Essie toen ze het gevouwen vloeipapier dichtplakte met de mooie ovale sticker met haar initialen.

In de wereld buiten de muren gebeurden verschrikkelijke dingen. Elke minuut van de dag vonden harde, enge en vreselijke dingen plaats op de straten en stoepen, in de supermarkt en de stomerij.

Een deel van haar wilde haar familie binnen die muren trekken, de deuren op slot doen en de ramen vergrendelen. Binnen, kon ze ze maar binnen houden, waar iedereen veilig zou zijn, waar niemand ooit iets verschrikkelijks kon overkomen.

Ze wist dat dat het gefluister van haar ziekte was, die weer een stukje naderbij probeerde te sluipen.

Terwijl ze de doos inpakte zoals de klant had gevraagd werd ze kalmer. Ze keek af en toe naar de ramen, maar dat was gewoon ter controle; even kijken of er echt niets was. Ze was blij dat het regende. Ze was dol op regenachtige dagen want dan voelde het knus en goed om thuis te zijn, net zo veilig weggestopt als de vogeltjes in de zilveren doos.

Tegen de tijd dat het geschenk in de doos zat, dichtgeplakt en klaar om verstuurd te worden, neuriede ze.

Ze droeg het pakje naar buiten en bleef even staan om een blik in Phoebes kamer te werpen. Ze glimlachte toen ze haar kleine meid zag slapen. Slaap, rust en stilte, dat had haar meisje nodig om beter te worden. Als ze wakker werd, zou Essie haar een dienblad brengen met een lekker hapje erop en bij haar gaan zitten, zoals ze jaren geleden had gedaan als haar dochter verkouden of grieperig was.

Ze was halverwege de trap met de grote doos toen er werd aangebeld. De schrik sloeg door haar lijf als een kogel, en ze zakte neer, met bonzend hart, tot ze op de trap zat met haar armen om de doos geslagen alsof die haar zou beschermen.

Ze kon wel huilen, ze had zin om haar hoofd op de doos te leggen en zich over te geven aan haar panische angst.

De deur zat op slot en zolang zij wilde bleef dat zo. Niemand naar binnen, niemand naar buiten. Alle mooie vogeltjes in hun zilveren doos.

Hoe kon ze aan iemand uitleggen hoe de plotselinge, verstikkende angst voelde? Hoe die het witte littekentje op haar wang liet kloppen als een verse wond? Maar als ze niet opendeed, zou de bel opnieuw gaan. Dan werd Phoebe wakker en die had haar slaap nodig.

Wie moest haar meisje beschermen als zij ervandoor ging om zich te verstoppen?

Daarom zou ze niet ineengedoken op de trap blijven zitten; ze zou niet toegeven aan de angst om de voordeur te openen, zelfs al durfde ze die niet uit te gaan.

Ze stond op en dwong zich naar de deur te lopen, met de doos nog altijd in haar armen geklemd. En de opluchting die ze voelde toen ze Duncan voor de deur zag staan, zorgde ervoor dat ze zich dom en een tikje dwaas voelde.

Hij was zo'n aardige jongen, dacht Essie terwijl ze even de tijd nam, één tel maar, om weer op adem te komen. Een betrouwbare, welgemanierde jongeman die haar gewonde meisje naar bed had gedragen.

Er was niets om bang voor te zijn.

Essie pakte de doos anders vast en maakte de deur open. Met een brede glimlach zei ze: ‘Duncan! Wat leuk dat je langskomt. Ach, kijk nou toch, je staat in de regen en je hebt niet eens een paraplu. Kom gauw binnen.’

‘Zal ik dat van je aanpakken?’

‘Nee, dat hoeft niet. Ik leg het hier neer.’ Ze draaide zich om en voegde de daad bij het woord, in de hoop dat hij niet zou zien dat haar hand nog altijd beefde. ‘Het wordt zo opgehaald. Wil je koffie?’

‘Doe geen moeite. Hé.’ Hij nam haar handen in de zijne, en ze begreep dat hij het had gezien. ‘Gaat het wel?’

‘Ik ben alleen een beetje gespannen. Heel stom.’

‘Dat is helemaal niet stom. Niet na wat er is gebeurd. Ik ben er zelf ook nogal schrikachtig door geworden.’

Nee, dacht Essie. Nee, dat was hij niet. Hij was er de man niet naar om te schrikken van geluiden en schaduwen. Maar het was lief dat hij het zei. ‘Je moet dit maar niet tegen Phoebe zeggen, maar het kalmeert mijn zenuwen als er een grote, sterke man in huis is.’

‘Is hier dan nog iemand anders?’ vroeg hij, en ze moest lachen. ‘Ik zal je geheim bewaren. Ik kwam alleen even langs om te kijken hoe het met de patiënt gaat.’

‘Ze heeft vannacht slecht geslapen.’ Essie nam hem bij de arm en leidde hem naar de salon. ‘Maar nu slaapt ze. Ga lekker zitten en hou me wat gezelschap. Ava is in de bloemenwinkel. Daar werkt ze twee of drie dagen per week, als ze nodig is. Mijn schoondochter komt straks. Josie is verpleegkundige, bij particulieren. Ze heeft gisteren even naar Phoebe gekeken en komt straks langs met Carter, na zijn lessen. En weet je waarom ik zoveel praat?’

‘Doe je dat dan?’

‘Duncan, ik schaam me diep vanwege de manier waarop ik gisteren reageerde.’

‘Dat is nergens voor nodig. Je was je doodgeschrokken.’

‘En daar ging ik niet goed mee om.’

‘Essie, je bent veel te streng voor jezelf.’ Hij zag een verbaasde uitdrukking op haar gezicht verschijnen, alsof dat nog nooit bij haar was opgekomen. ‘Wat heb je gedaan vandaag?’

‘Ik heb mezelf beziggehouden en ik heb Phoebe lastiggevallen met dienbladen vol eten. Waarschijnlijk zou ze me daar het liefst mee om mijn oren slaan. Ik heb een project afgemaakt en zes lijstjes gemaakt die ik niet nodig heb.’

Het woord ‘project’ wekte altijd zijn nieuwsgierigheid. Duncan strekte zijn benen uit en verheugde zich op een gezellig gesprek. ‘Wat voor project?’

‘O. Ik handwerk.’ Essie wuifde naar de hal waar de verzenddoos wachtte om opgehaald te worden. ‘Ik heb gisteravond een beddensprei afgemaakt. Een huwelijksgeschenk.’

‘Wie gaat er trouwen?’

‘O, een peetdochter van een klant die af en toe wat bij me koopt. Ik verkoop sommige stukken hier in de buurt of her en der via internet.’

‘Echt waar?’ Zijn belangstelling werd verdubbeld als het een ondernemend project was. ‘Doe je aan huisnijverheid?’

‘Meer aan woonkamernijverheid,’ zei ze lachend. ‘Ik kan er mijn hobby van betalen en hou er ook nog een zakcentje aan over.’

Terwijl hij daar ontspannen zat, maakte hij in gedachten berekeningen. Op maat gemaakt. Apart. ‘Wat voor handwerk?’

‘Ik haak. Dat heb ik van mijn moeder geleerd die het weer van de hare heeft geleerd. Het was een hele teleurstelling voor me dat Phoebe nooit lang genoeg kon stilzitten om het te leren. Maar Carly wordt er al behoorlijk goed in.’

Hij keek de kamer door en richtte zijn aandacht op de donkerblauwe sprei met het patroon van opvallende roze koolrozen. Hij stond op, liep erheen en pakte een hoek vast om hem goed te bekijken.

O, ja. Aan zijn in gedachten gemaakte lijst konden ingewikkeld en uniek worden toegevoegd.

‘Heb jij dit gemaakt?’

‘Ja zeker.’

‘Mooi, zeg. Heel mooi. Het lijkt een erfstuk waar je grootmoeder heel wat rustige avondjes aan heeft gewerkt, waarna het aan jou is nagelaten.’

Essies gezicht straalde van vreugde. ‘Ach, dat is het mooiste complimentje dat je me kon geven.’

‘Maak je je stukken van patroon of volg je de opdrachten van je klanten?’

‘O, dat ligt eraan. Ik zal die koffie even voor je halen.’

‘Ik moet dadelijk weer weg. Heb je wel eens overwogen om… Hé!’

Bij het zien van zijn vrolijke blik, tuitte Essie haar lippen, nog voor ze zich omdraaide en Phoebe in de deuropening van de salon zag staan.

‘Waarom ben jij in je eentje naar beneden gekomen?’ Vol ontzetting haastte Essie zich naar haar dochter. ‘Ik heb die bel toch op je nachtkastje gezet zodat je kunt bellen als je iets nodig hebt?’

‘Ik moest dat bed uit. Ik blijf verdomme niet de hele dag in bed liggen zoals nicht Bess vroeger deed.’

Duncan zag de blik, de snelle flits van moederlijke afkeuring voor Essie zich weer tot hem wendde. ‘Let maar niet op haar, Duncan. Als ze zich niet lekker voelt, wordt ze brutaal. Ik ga koffie voor ons zetten.’

‘Mama.’ Phoebe streek over Essies arm. ‘Het spijt me. Ik wilde niet tegen je snauwen.’

‘Het is je vergeven omdat je pijn hebt. Praat maar even met Duncan. Hij is speciaal op deze regenachtige dag gekomen om te vragen hoe het met je gaat.’

Phoebe keek hem echter fronsend aan toen haar moeder de kamer uit was. ‘Ja, ik weet dat ik er slechter uitzie dan gisteren.’

‘Dan hoef ik dat niet meer te zeggen. Voel je je ook slechter?’

‘Sommige delen van me wel. Waaronder mijn humeur.’ Met een zucht keek ze naar de hal. ‘Ik word er altijd kriegelig van als ze me bemoederen.’

‘Ik zal proberen me in te houden. En waarschijnlijk kan ik deze maar beter terugbrengen. Aangezien het twee tere punten in een keer beroert: dat je niet de hele dag in bed wilt liggen en niet wilt worden bemoederd. Ik neem aan dat een cadeautje meebrengen onder bemoederen valt?’

‘Dat ligt aan het cadeau. O, ga toch zitten, Duncan. Ik heb zo'n slecht humeur dat ik mezelf kwaad maak.’

‘Ik moet echt gaan. Ik heb een paar afspraken.’ Hij hield de tas omhoog en schudde er zacht mee. ‘Wil je het hebben?’

‘Hoe moet ik dat nou weten als ik niet weet wat erin zit?’ Ze strompelde naar hem toe en wierp een blik in de tas. ‘Dvd's? Jeetje, het zijn er wel twintig.’

‘Als ik ziek ben, vind ik het heerlijk om te lezen of films te bekijken. Maar lezen leek me lastig vanwege je zere arm, daarom heb ik voor films gekozen. Zelf ben ik een groot fan van de “Three Stooges”, maar ik dacht dat die hier niet gewaardeerd zou worden.’

‘Dat heb je goed gedacht.’

‘Ik wist niet precies wat je leuk vindt; horrorfilms of films waarin dingen worden opgeblazen, maar ik dacht dat dit de grootste kans maakte in een huis met vier vrouwen.’

‘Ik hou van zwijmelfilms en horrorfilms en van dingen die worden opgeblazen.’ Nieuwsgierig bekeek ze de inhoud van de tas. ‘Sinds wanneer is The Blues Brothers een zwijmelfilm?’

‘Dat is hij niet. Ik vind hem gewoon leuk. Eigenlijk is dat de enige die ik heb uitgezocht. Marcie van de videotheek heeft me de rest gegeven. Ze heeft me verzekerd dat ze allemaal geschikt zijn voor een kind van Carly's leeftijd, tenzij haar moeder een ongelooflijke tut is. Zij zei geen tut,’ zei hij, toen Phoebe haar ogen tot spleetjes kneep. ‘Dat heb ik er zelf van gemaakt.’

‘Het is heel attent van je. En van Marcie. En als deze me helpen de verveling te doorbreken, zal ik aan je denken.’

‘Dat was precies de bedoeling. Ik moet ervandoor. Zeg je moeder gedag van me.’ Hij drukte zijn lippen op haar voorhoofd naast de pleisters. ‘Neem een portie van Jake en Elwood en bel me morgenochtend.’

‘Als ik je niet uitlaat, moet ik tegen mijn moeder liegen en zeggen dat ik dat wel heb gedaan.’ Ze zette de tas neer om hem uitgeleide te doen. ‘Bedankt voor de films, en alle andere dingen die je hebt gedaan, en niet hebt gedaan. Zoals commentaar leveren op mijn verwarde haar en mijn slechte humeur.’

‘Geen dank. Als je je beter voelt, kun je iets voor me terugdoen door nog een keer met me uit eten te gaan.’

‘Probeer je me soms om te kopen met dvd's?’

‘Tuurlijk. Maar ik geloof dat mijn discretie wat betreft je haar en stemming me nog meer punten oplevert.’ Omdat hij het leuk vond haar lippen te zien opkrullen tot een snelle glimlach, drukte hij de zijne er snel op om even te proeven. ‘Tot de volgende keer.’

Net toen een vrouw de buitentrap op rende, deed hij de voordeur open. ‘Hoi,’ zei hij.

‘Hoi. Dag, inspecteur.’

‘Hallo. Rechercheur Liz Alberta, dit is Duncan Swift.’

‘O, ja. We hebben elkaar aan de telefoon gehad.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Aangenaam. Ik zal jullie niet langer voor de voeten lopen. Ik spreek je later nog wel, Phoebe.’

Liz draaide zich om en keek Duncan na toen hij zich door de regen haastte. Ze liet haar paraplu zakken en trok haar wenkbrauwen op. ‘Niks mis mee,’ zei ze tegen Phoebe.

Uit de toon van haar stem en de richting van haar blik begreep Phoebe dat Liz het over het achteraanzicht had. ‘Zeg dat wel. Kom maar gauw uit de regen.’

‘Dank je. Ik had niet gedacht dat je vandaag al op zou zijn.’

‘Als ik niet snel weer aan het werk kan, word ik gek.’ Ze pakte de paraplu van Liz en zette hem in de porseleinen paraplubak.

‘Ben je een lastige patiënt?’

‘Echt wel. Ben je hier voor een vervolggesprek?’

‘Als je het aankunt.’

‘Ja zeker.’ Phoebe gebaarde naar de salon. ‘Is er iets wat ik moet weten?’

‘Je wapen is niet teruggevonden, maar ik heb dit voor je meegenomen.’ Ze haalde een plastic bewijszak uit haar handtas met Phoebes penning erin. ‘Die is onder aan de trap gevonden, en we gaan ervan uit dat je aanvaller hem daar heeft neergegooid. Alleen jouw vingerafdrukken staan erop.’

‘Hij droeg handschoenen,’ mompelde Phoebe.

‘Ja, dat zei je al.’

Haar penning had aan de tailleband van haar rok gehangen, dacht Phoebe. Hij had haar rok aan flarden gesneden en zijn hand onder de restanten ervan gestoken om… Ze schudde haar hoofd. Het had geen enkele zin om het opnieuw te beleven. ‘Sorry. Ga toch zitten.’

‘Hoe gaat het met je schouder?’

‘Ik hou mezelf voor dat het erger had gekund. Dat is ook zo. Het had allemaal erger kunnen zijn.’

‘Inspecteur…’

‘Zeg maar Phoebe. Dit mag dan een officieel vervolggesprek zijn, we zijn niet op het bureau.’

‘Goed, Phoebe. Jij en ik weten allebei dat het helen van emotionele wonden soms veel langer duurt dan het helen van de fysieke.’

Die wetenschap en het aan den lijve ondervinden ervan waren twee heel verschillende dingen. ‘Dat probeer ik me voor ogen te houden.’

‘Mooi zo.’

‘Hij heeft me in de val gelokt. Arnie Meeks heeft me in de val gelokt en me te grazen genomen.’

Voor Liz iets kon zeggen, reed Essie een karretje naar binnen. ‘O, het spijt me. Ik wist niet dat je bezoek had. Waar is Duncan?’

‘Hij moest er weer vandoor. Mama, dit is rechercheur Alberta. Dit is mijn moeder, Essie MacNamara.’

‘U hebt zich gisteren over mijn dochter ontfermd toen ze gewond was. Daar wil ik u voor bedanken.’

‘Graag gedaan. Leuk u te ontmoeten, mevrouw MacNamara.’

‘Ik hoop dat u een kopje koffie wilt, en een stukje taart.’ Al pratend zette Essie kopjes, schoteltjes en bordjes op de salontafel. ‘Ik moet nog even wat dingen doen in de keuken.’ Ze tilde het blad op waar de pot, de melk en de suiker op stonden. ‘Geef maar een gil als jullie nog iets nodig hebben.’

‘Dank je, mama.’

‘U wilt vast wel inschenken, rechercheur Alberta.’

‘Ja, hoor.’ Gehoorzaam pakte Liz de koffiepot en schonk de kopjes vol. Ze keek Essie na toen die de kamer uit ging. ‘Ik dacht dat ze dit soort karretjes alleen in films en dure hotels hadden.’

‘Soms heeft dit huis wel iets weg van allebei. Je gaat me vertellen dat je de zaak onderzoekt, maar dat je op dit moment nog geen hard bewijs hebt tegen agent Arnold Meeks.’

‘Inderdaad. Hij was op het bureau en hij is slim genoeg om dat niet te ontkennen. Hij beweert dat hij een paar dingen uit zijn kluisje haalde op het moment van de aanval.’

‘Dit was wraak, Liz.’

Ze keek uit het raam zoals haar moeder eerder had gedaan, maar zij voelde zich niet getroost door de regen. Die gaf haar het gevoel dat ze opgesloten was. Zij zat gevangen binnen terwijl er zo veel werk moest worden verzet.

‘Ik heb wel met meer agenten problemen gehad, zo gaat dat nou eenmaal. Maar dat is allemaal lang geleden en het is er nooit zo heftig aan toegegaan als tussen Meeks en mij. Ik heb hem een uitbrander gegeven, hem geschorst en een aanbeveling gedaan voor een psychologisch onderzoek. Hij had me het liefst ter plekke in elkaar geslagen, sterker nog, dat deed hij ook bijna. Ik zag het in zijn ogen en aan zijn lichaamstaal. Net als Sykes, die om die reden tussenbeide kwam.’

‘Ja, ik heb rechercheur Sykes gesproken en hij bevestigde dat hij die dag het gevoel had dat Meeks problemen zou veroorzaken in je kantoor. Maar “het gevoel hebben dat” is niet genoeg. Ik heb verder niks dat hem in dat trappenhuis plaatst. Wel in het gebouw, en hij koesterde een wrok tegen jou. Hij heeft zijn vertegenwoordiger erbij geroepen en zijn vader staat vierkant achter hem, en die heeft flink wat invloed. Als het kan, moet je me echt meer vertellen. Kun je je nog iets herinneren, een detail of zo?’

‘Ik heb je alles verteld wat ik weet.’

‘Laten we het nog eens doornemen. Niet alleen de aanval, maar alles vanaf het moment dat je die ochtend van huis ging.’

Phoebe kende de procedure. Elke herhaling van het verhaal kon een nieuw detail toevoegen, dat op zijn beurt het onderzoek een andere wending kon geven.

Ze begon bij het begin. Ze had de bus genomen omdat haar auto in de garage was. Ze had de mp3-speler geleend die Ava gebruikte als ze in de tuin werkte en ze had geprobeerd zichzelf ervan te overtuigen dat het meer ontspannen, en misschien zelfs efficiënter was om de bus te nemen dan om zelf te rijden.

Voor ze het bureau binnenging, had ze een omweg gemaakt om een kop koffie te halen om mee te nemen.

‘Is je iets opgevallen? Wat dan ook? Had je het gevoel dat je werd gevolgd?’

‘Nee, dat kan ik niet zeggen. Daar lette ik ook niet op, maar ik had ook niet het gevoel dat het zo was. Ik ben direct naar mijn kantoor gegaan om aan het papierwerk te beginnen.’

Ze ging verder, noemde de agenten en rechercheurs met wie ze had gesproken, en somde al haar bewegingen op. Routine, routine, routine, dacht ze. Een doodnormale maandagochtend.

‘Na mijn gesprek met de hoofdinspecteur ben ik naar beneden gegaan.’

‘Je neemt altijd de trap.’

‘Ja. Dat is een automatisme.’

‘Ben je onderweg gestopt? Heb je met iemand gesproken?’

‘Nee… Ja. Ik ben even bij het bureau van mijn secretaresse blijven staan om te zeggen dat ik naar beneden ging voor de training. Wacht.’ Phoebe zette haar koffie neer, leunde naar achteren en deed haar ogen dicht. In gedachten ging ze terug, bekeek ze de film van zichzelf terwijl ze haar kantoor uit ging en door de recherchekamer liep.

‘Ze hield me een minuutje aan de praat, stelde me een paar vragen. Niks wat niet kon wachten, vooral niet omdat ze wist dat ik al aan de late kant was. Op dat moment zocht ik er niks achter, behalve dan dat ik een beetje geïrriteerd raakte omdat ze wist, of had moeten weten, dat ik les moest geven.’

‘Wie is je secretaresse?’ vroeg Liz terwijl ze haar opschrijfboekje pakte.

‘Annie Utz. Ze werkt pas een paar maanden voor me. Ze hield me op.’ Om zich het beeld helder voor de geest te halen, sloot Phoebe opnieuw haar ogen. ‘Ik geloof dat ze me ophield, een paar minuutjes maar. Toen maakte ze een opmerking over dat ik wel de trap zou nemen, net als anders.’

Ze deed haar ogen open en die glinsterden van woede. ‘Ze gaf hem een teken, per walkietalkie of telefoon. Godverdomme, ze liet hem weten dat ik eraan kwam.’

‘Weet je ook of Arnie Meeks en je secretaresse iets met elkaar hebben?’

‘Nee. Zoals ik al zei, ze is nieuw. Ze heeft die baan pas een paar maanden. Goed gekleed, single, aardig. Ze zou wat minder kunnen flirten, maar ze gaat nooit te ver. Ze was gisteren een beetje zenuwachtig, maar ik had haast dus ik heb er geen acht op geslagen. Tot nu toe heb ik niet meer aan haar gedacht, aan dat gesprekje met haar.’

‘Ik zal met haar praten.’

‘Nee. Nee, wij gaan met haar praten. Ik ga met je mee.’

‘Inspecteur. Phoebe…’

‘Wat zou jij in mijn plaats doen?’

Liz haalde diep adem. ‘Heb je hulp nodig bij het aankleden?’

Phoebe worstelde, zwetend en vloekend, om een blouse aan te trekken toen Essie de kamer binnenstoof. ‘Zeg, ben jij niet helemaal lekker?’

‘Ik probeer alleen die stomme blouse aan te doen. Ik moet mee met rechercheur Alberta.’

‘Jij moet alleen maar terug naar bed, Phoebe Katherine MacNamara.’

‘Ik ben binnen een uur weer terug.’

‘Moet ik je soms zelf in bed stoppen, koppig kind?’

‘Toe nou, mama.’ Gefrustreerd liet Phoebe haar arm zakken die weer pijn begon te doen. ‘Help me eens de knoopjes van deze stomme blouse dicht te maken.’

‘Nee. En ik zei dat jij nergens naartoe gaat.’

‘En ik zeg van wel. Er is een aanwijzing in mijn zaak, en ik…’

‘Jij bent geen zaak. Je bent mijn kind.’

Buiten adem drukte Phoebe haar gewonde arm tegen zich aan. En door haar eigen woede en ergernis heen zag ze de eerste tekenen van paniek in haar moeders ogen. ‘Mama… Goed, laten we allebei even kalmeren.’

‘Ik zal kalmeren als jij weer met je gekneusde lijf in bed ligt, waar je thuishoort.’ Essie beende naar het bed en sloeg het dekbed terug. ‘Nu meteen! Ik ben niet…’

‘Mama, luister naar me. Mijn arm geneest wel weer, net als de rest van me aan de buitenkant. Maar jij en ik weten hoe het aan de binnenkant is. Wij weten dat. Dus jij weet wat ik bedoel als ik zeg dat ik niet kan genezen voor degene die me dit heeft aangedaan ervoor gestraft is.’

‘Er zijn andere mensen die ervoor kunnen zorgen dat hij gestraft wordt.’

‘Ik weet dat jij er zo over denkt. Ik weet dat je geen keuze hebt. Maar jij moet begrijpen hoe ik me voel. Ik moet dit gewoon doen. Ik wil niet in angst leven, mama. Dat kan ik echt niet.’

‘Dat is ook niet wat ik wil. Dat vraag ik ook niet van je.’

‘Maar ik ben wel bang. Als ik mijn ogen dichtdoe, sta ik weer in dat trappenhuis.’

‘O, schatje.’ Met tranen in haar ogen haastte Essie zich naar haar dochter en streelde haar gezicht.

‘Een deel van me zal bang blijven, en opgesloten in dat trappenhuis, tot ik dit heb gedaan. Help me met deze blouse. Alsjeblieft.’

Al waren haar ogen vochtig, Essie keek Phoebe scherp aan en ze zag alles heel helder. ‘Ik wil niet dat jij zo moet leven als ik. Ik wil niet dat je bang bent.’

‘Dat weet ik.’

Terwijl ze Phoebe strak aankeek, deed Essie de knoopjes van de blouse langzaam dicht. ‘Moet je zo ver naar de andere kant doorslaan?’

‘Ik ben bang van wel. Het spijt me.’

‘Phoebe.’ Voorzichtig hielp Essie Phoebes arm weer in de mitella. Daarna streek ze met haar vingertoppen over Phoebes haar. ‘Als je terugkomt, ga je direct naar bed.’

‘Ja, mevrouw.’

‘En je eet alles op wat ik je vanavond breng.’

‘Elke hap.’ Phoebe drukte een zoen op Essies wang, op de plek waar het witte littekentje verborgen zat onder de zorgvuldig aangebrachte laag make-up. ‘Dank je wel.’

Toen Phoebe de salon weer in kwam, met Essie aan haar zijde, keek Liz van de een naar de ander. ‘Eh… je secretaresse heeft zich vanochtend ziek gemeld. Ik heb haar adres.’

‘Dan gaan we kijken of ze thuis is.’

‘Rechercheur? Het kan me niet schelen dat ze uw meerdere is. Zorg goed voor mijn meisje, en breng haar weer veilig thuis.’

‘Komt voor elkaar, mevrouw MacNamara. Bedankt voor de koffie.’ Liz wachtte tot ze buiten stonden en ze haar paraplu opende, voor ze weer iets zei. ‘Het kan me niet schelen dat je een hogere rang hebt dan ik, ik heb de leiding over het gesprek.’

‘Daar heb ik geen enkel bezwaar tegen. Vriendelijk, flirtziek en efficiënt, zo zou ik haar omschrijven. Halverwege de twintig. Volgens mij vindt ze het leuk om in gezelschap van agenten te verkeren… ze geniet van de opwinding. Dank je,’ zei ze toen Liz het portier voor haar openhield. ‘Hoe erg zie ik eruit?’ vroeg ze toen Liz achter het stuur ging zitten.

‘Niet erg genoeg om kleine kinderen te laten schrikken.’

‘Zorg dat ze mij eerst ziet. Mijn intuïtie zegt dat hij haar niet heeft verteld dat hij me pijn zou doen. Misschien dat hij me bang wilde maken, of dat hij zijn zaak wilde bepleiten.’ Ondanks de regen zette Phoebe haar zonnebril op. ‘Maar ik geloof niet dat ze hem zou hebben geholpen als ze had geweten dat hij me kwaad wilde doen. De dag erna meldt ze zich ziek. Ze is vast bang, ze voelt zich schuldig en vraagt zich af wat er is gebeurd. Er wordt zoveel geroddeld op politiebureaus dat ze ongetwijfeld een paar verschillende versies heeft gehoord. Als ze mij eerst ziet, zal ze al breken.’

Annie zag er ziek uit toen ze de deur van haar appartement opende. Haar gespannen gezicht stak wit af tegen haar zuurstokroze pyjama. Haar ogen werden groot toen ze Phoebe zag. Ze struikelde naar achteren en stotterde Phoebes naam.

‘Annie Utz? Ik ben rechercheur Alberta. Mogen we binnenkomen?’

‘Ik… Ik…’

‘Dank je.’ Liz duwde de deur wijd open zodat Phoebe voor haar naar binnen kon gaan. Op de achtergrond ruzieden een stel soapacteurs bitter over iemand die Jasmine heette.

‘Inspecteur MacNamara moet even zitten. Ze is er niet al te best aan toe.’

‘Ik… Ik ben verkouden. Ik zal jullie aansteken.’

‘We wagen het erop. Je hebt vast gehoord wat inspecteur MacNamara is overkomen?’

‘Ja. Ik bedoel, ik geloof het wel. Ik vind het heel vervelend, inspecteur. U hoort thuis te zijn, om te rusten.’

‘Annie… Mag ik dit uitzetten?’ Zonder op antwoord te wachten, pakte Liz de afstandsbediening en maakte een einde aan de woeste tirade van een blonde spetter die geen overhemd droeg. ‘Ik onderzoek wat er met de inspecteur is gebeurd. Jij was de laatste die met haar heeft gesproken voor ze werd aangevallen.’

‘Ik… Dat weet ik niet.’

‘Weet je niet meer dat ze even bij jouw bureau is komen staan voor ze naar beneden ging?’

‘Ja, natuurlijk wel. U zei dat u naar beneden ging voor de trainingssessie.’ Toen Annie tegen Phoebe praatte, hield ze haar blik een paar centimeter boven Phoebes goede schouder gericht.

‘Hoe laat was dat?’

‘Net voor tienen. Een paar minuten voor tien.’

‘Wist je dat de inspecteur met de trap naar beneden zou gaan?’

‘Iedereen weet dat inspecteur MacNamara altijd de trap neemt.’ Annie trok aan een knoop van haar pyjama die de vorm van een hartje had. ‘Ik voel me echt niet lekker. Het spijt me.’

‘Inspecteur MacNamara voelt zich ook niet lekker. Of wel soms, inspecteur?’

‘Nee.’ Ze had haar zonnebril weer in haar tas gestopt toen ze het gebouw binnengingen. Phoebe wist dat haar blauwe ogen, de schrammen en pleisters een schokkende en pijnlijke aanblik vormden. Net zoals ze wist hoe ze moest wachten, hoe ze de stilte kon gebruiken als instrument om ervoor te zorgen dat Annie haar recht in de ogen zou kijken. ‘Hij gooide me op de grond, nadat hij mijn handen achter mijn rug had geboeid zodat ik mijn eigen val niet kon opvangen.’

Terwijl ze kalm in Annies betraande ogen keek, hief Phoebe haar handen op om haar ingezwachtelde polsen te laten zien. ‘Nadat hij tape over mijn mond had geplakt en een kap over mijn hoofd had getrokken.’ Ze veegde haar haar van haar voorhoofd zodat de grote kneuzingen beter te zien waren. ‘Nadat hij me met mijn gezicht tegen de muur had geslagen.’

Er stroomden tranen, dikke druppels op bleke wangen. ‘Ik… Ik had gehoord dat het een vervelend ongeluk was. Dat u was gevallen. Dat u van de trap was gevallen.’

‘Was het een ongeluk dat hij zijn vuist in haar gezicht ramde?’ vroeg Liz. ‘Dat de boeien om haar polsen gingen?’ Ze trok Phoebes arm omhoog en wees op de pols. ‘Zijn haar kleren per ongeluk van haar lichaam gesneden zodat ze halfnaakt verder moest kruipen, op zoek naar hulp?’

‘Soms worden dingen overdreven. Het spijt me. Het spijt me, ik voel me niet goed. Kunnen jullie weggaan? Willen jullie alsjeblieft weggaan?’

‘Heeft hij tegen je gezegd dat hij alleen met me wilde praten, Annie?’ Phoebe hield haar stem zacht en de toon effen. ‘Dat hij me even alleen wilde spreken? Dat hij me misschien een beetje bang wilde maken, of zijn standpunt wilde verduidelijken omdat ik zo oneerlijk tegen hem was geweest? Ik had hem immers oneerlijk behandeld? Heeft hij dat gezegd toen hij je vertelde dat je hem een seintje moest geven wanneer ik naar beneden ging?’

‘Ik weet niet waar u het over hebt. Ik heb niks gedaan. Als u bent gevallen…’

‘Ik ben niet gevallen. Kijk eens goed naar me, Annie.’ Phoebe snauwde de woorden zo fel dat Annie opschrok en vervolgens haar schouders kromde. ‘Je weet dat ik niet ben gevallen. Daarom ben je hier, ziek en bang, en probeer je jezelf ervan te overtuigen dat het een ongeluk was. Dat heeft hij je verteld. Hij zei dat het een ongeluk was en dat ik… Wat? Heb gelogen om mijn gezicht te redden? Dat ik die aanval heb verzonnen omdat het te gênant was om te zeggen dat ik was gevallen?’

‘Hoe lang ga je al naar bed met Arnold Meeks, Annie?’ wilde Liz weten.

‘Dat heb ik niet gedaan! Dat doen we niet. Niet echt. Het was niet mijn bedoeling. Ik heb niks gedaan.’ De dam brak en Annie griste wat tissues uit een gebloemde Kleenex-doos en begroef haar gezicht erin. ‘Hij zei dat het een ongeluk was, dat u dingen verzon, misschien om hem problemen te bezorgen. Hij heeft me verteld hoe u hem probeerde te versieren en toen…’

‘Heeft agent Meeks tegen je gezegd dat inspecteur MacNamara hem seksueel heeft benaderd?’

‘Hij heeft haar afgewezen en sindsdien probeert ze zijn reputatie te verwoesten.’ Annie liet de tissues zakken en keek smekend naar Liz. ‘Hij schaamt zich en wil geen aanklacht wegens seksuele intimidatie tegen haar indienen, en bovendien krijgt hij geen enkele steun van zijn vrouw. En omdat ze naar bed gaat met hoofdinspecteur McVee, heeft het geen zin om een aanklacht in te dienen.’

‘Heeft hij dat allemaal tegen je gezegd en heb je dat voor zoete koek aangenomen?’ Liz schudde haar hoofd. ‘Misschien is dat begrijpelijk, maar misschien ook niet. Misschien geloofde je echt dat je Arnie een gunst bewees. Misschien wilde je niet geloven dat hij voortdurend tegen je loog en je om de tuin leidde. Maar nu weet je dat hij je heeft voorgelogen, hè, Annie? Als je naar inspecteur MacNamara kijkt, kun je toch niet langer geloven wat hij je heeft verteld?’

‘Ik weet het niet. Ik weet het echt niet.’

‘Wat dacht je van wat foto's?’ Liz haalde er een stel uit haar tas. ‘Dat is het bloed van de inspecteur in het trappenhuis. O, kijk, hier zijn haar kleren die hij haar per ongeluk van haar lijf heeft gescheurd. Wat dacht je van de waszak die hij over haar hoofd heeft getrokken? Dit is ook een mooie, van haar bloed op de handboeien die hij haar heeft omgedaan. Het is me het ongeluk wel.’

‘O, hemel.’ Het schild van tissues ging weer omhoog. ‘O, god.’

‘Wat voor iemand doet dit nou, Annie? Misschien wel iemand die overweegt om jou hetzelfde, of nog iets ergers, aan te doen. Omdat jij degene bent die hem hiermee in verband kunt brengen.’

‘Ik wist het niet. Ik wist het echt niet,’ snikte Annie, en ze rukte meer tissues uit de doos. ‘Ik heb niks verkeerd gedaan. Hij wilde alleen een paar minuutjes om met haar te praten, om haar te laten merken dat ze hem niet kon intimideren. Ik heb alleen zijn toestel gebeld en de telefoon twee keer laten overgaan. Dat was het teken. Meer heb ik niet gedaan. Ik wist het niet.’

‘Maar nu weet je het wel. Je moet je aankleden en met mij meegaan.’

‘Gaat u me arresteren? O, god, sta ik onder arrest?’

‘Nog niet. Als je je aankleedt, met me meegaat naar het bureau en een eerlijke verklaring aflegt, dan zal ik een goed woordje voor je doen bij de officier van justitie. Maar alleen als je me de waarheid vertelt, Annie. Hij heeft tegen je gelogen. Ik geloof je als je zegt dat hij je heeft voorgelogen.’

‘Ik ook.’ Phoebe hield haar woede in bedwang en zorgde ervoor dat haar stem troostend klonk. ‘Ik geloof je, Annie.’

‘Het spijt me, inspecteur. Het spijt me heel erg.’

‘Ja, dat zal best.’

Liz keek even naar Phoebe. ‘Ik zal je thuis afzetten en het verder afhandelen.’
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‘Ik wil erbij zijn. Ik moet erbij zijn.’

Dave leunde achterover in zijn stoel en keek Phoebe aandachtig aan. ‘Ten eerste beslis ik dat niet. Ten tweede is dit de zaak van Liz Alberta. Jij bent het slachtoffer. Als het je moeite kost om dat te onthouden, kan ik wel een spiegel laten brengen.’

Ze wist hoe ze eruitzag. Er waren een paar dagen verstreken waardoor sommige kneuzingen van zwart in geel en het paars van een donderwolk waren veranderd. Haar kaak en oog waren felle waterkleuren. Maar ach, het ergste zat verborgen onder haar kleding.

‘Het slachtoffer heeft het nodig. Ik moet in die kamer zitten en Arnold Meeks recht in de ogen kijken, zodat hij weet dat ik niet bang voor hem ben.’

‘Ben je dat niet?’

‘Bang genoeg om hem, en mezelf, te laten merken dat ik het niet zal zijn. Jij en ik weten allebei hoe het werkt. Hoe het is voor iemand die tegen haar wil wordt vastgehouden, die bedreigd wordt of gewond raakt in een situatie waar ze zelf geen invloed op kan uitoefenen.’

‘Dit is niet hetzelfde als je aanvaller identificeren in een rij mannen, Phoebe. Of hem in de rechtszaal zien.’

‘Ik toon alleen wat meer initiatief. Mijn moeder heeft Reuben in de rechtszaal gezien. Ze moest in de getuigenbank plaatsnemen om haar verhaal te doen terwijl hij op slechts enkele meters van haar zat. Ik weet dat dat bijna net zo eng voor haar was als om al die uren met hem opgesloten te zitten in dat huis. Maar ze heeft het gedaan, en toch zit ze nog altijd opgesloten.’

Alle genegenheid en begrip die hij voelde, stonden op zijn gezicht te lezen. ‘Jij bent je moeder niet.’

‘Nee, maar…’ Phoebe legde een vuist op haar hart. ‘Ik voel haar angst en die wil ik niet in me meedragen. Hoe kan ik doen wat ik moet doen als het zich in me nestelt? Dus dit slachtoffer heeft het nodig.’

‘Observeren,’ begon hij, al wisten ze allebei dat hij eigenlijk al had toegeven.

‘Dat is niet genoeg.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wil hem in de ogen kijken en ik wil dat hij ditmaal weet dat hij niet de baas is. De agent in me wil tegenover hem zitten omdat ik Liz eventueel kan helpen hem een bekentenis te ontlokken. Ik was erbij. Slachtoffer, getuige, politieagente. Daardoor vorm ik een drievoudige bedreiging voor hem.’

‘Dat besluit is alsnog niet aan mij, maar aan rechercheur Alberta, haar hoofdinspecteur en de officier van justitie.’ Voor ze een tegenwerping kon maken, ging Dave verder: ‘Die vaak gaat vissen met Arnies vader.’

‘Zal me een zorg zijn met wie hij vist, ik heb Parnell altijd een goede openbaar aanklager gevonden. Denk je echt dat hij een onderzoek naar een aanval op een politieagente zal laten versloffen omdat hij bevriend is met de vader van een verdachte?’

‘In Savannah is het heel belangrijk wie je kent, Phoebe, net als overal elders. Maar ik ben het met je eens dat Parnell een goede aanklager is. Meeks neemt zijn vertegenwoordiger en zijn advocaat mee. Annie Utz heeft ook een advocaat in de arm genomen.’

‘Des te meer reden voor mij om Liz, rechercheur Alberta, wat steun te geven. Iemand die belang heeft bij de zaak en die het geen donder kan schelen met wie Arnies vader wormen verdrinkt. En ik zal je nog iets vertellen. Als je hem laat ondervragen, als je hem onder druk laat zetten, door twee vrouwen?’

Ze dwaalde door het kantoor terwijl ze sprak omdat ze het kon voelen, het voor zich kon zien. ‘O, dat zal Arnie helemaal niet leuk vinden. Hij zal een vergissing begaan. Uiteindelijk zal zijn ego de overhand krijgen, vooral als ik erbij ben. Het mag dan niet jouw besluit zijn, maar je kunt wel iets anders doen. Je kunt contact opnemen met de hoofdinspecteur of met de inspecteur van rechercheur Alberta om te vragen of ik erbij mag zijn.’

‘Ik zal een telefoontje plegen, maar ik beloof niks.’

‘Iedere rechtgeaarde onderhandelaar is voorzichtig met wat hij belooft.’ Ze legde een hand op zijn schouder. ‘Het telefoontje is genoeg. Bedankt.’

‘Ik weet niet of ik je echt heb geholpen als je in de verhoorkamer mag zijn en hem op die manier weer onder ogen moet komen. Hoe heeft je familie het opgenomen?’

‘Het heeft ze geschokt. Mijn moeder… Je kent haar achtergrond.’

‘Inderdaad. Zou het helpen als ik een keer langskom of zou dat de zaak juist erger maken?’

‘Mama voelt zich altijd beter als jij op bezoek bent geweest. Dat geldt voor ons allemaal. Waarom kom je zondag niet eten?’

Hij leunde achterover in zijn stoel. ‘Staat er dan met honing geglazuurde ham op het menu?’

‘Dat kan geregeld worden. Fijn dat je dit voor me wilt doen.’

‘Phoebe…’ Hij ging weer rechtop zitten en schraapte zijn keel. ‘Ik wil even zeggen dat het me spijt dat er op de afdeling gespeculeerd en geroddeld wordt over een ongepaste relatie tussen ons.’

‘Je bedoelt het gerucht dat ik je pijp op je kantoor?’

‘O, jezus.’ De puntjes van zijn oren werden rood. Ze wist dat dat altijd gebeurde als hij zich diep schaamde. ‘Ik ben oud genoeg om je vader te zijn.’

‘Dan had je wel een vroegrijpe vijftienjarige moeten zijn. En sinds wanneer speelt leeftijd een rol bij ongepast seksueel gedrag? Wij zijn allebei niet verantwoordelijk voor het geroddel van kleingeestige, nare mensen.’

Hij pakte een balpen en klikte er een paar keer mee. ‘Ik heb je hieraan blootgesteld toen ik je vroeg om inspecteur te worden op deze afdeling.’

‘Je hebt me een kans geboden om het werk te doen waar ik goed in ben, en die heb ik met beide handen aangegrepen. Heb ik de juiste kwalificaties voor het werk?’

‘Dat weet je best.’

‘Nou, dan.’

‘Meeks junior of Meeks senior kan dit best wel eens helemaal tot Interne Zaken spelen.’

‘Wij zullen er ongeschonden vanaf komen mocht het zo ver komen. Maak je geen zorgen.’

Maar dat deed hij wel. Zelfs op het moment dat hij het telefoontje pleegde waar ze om had gevraagd, maakte hij zich zorgen.

Phoebe stond even alleen in de observatieruimte en ze bestudeerde Arnie Meeks door de doorkijkspiegel. Hij keek zorgeloos, dacht ze. Zorgeloos en vol zelfvertrouwen. Een soort je-kunt-me-wat-houding van een man die gelooft dat zijn daden geen consequenties zullen hebben.

Hij moest weten dat hij werd bekeken, of op elk moment kon worden bekeken. Het kon hem geen donder schelen, concludeerde Phoebe.

En toen ze zich zijn handen op haar lichaam voorstelde, zijn vingers in haar, keerde haar maag zich om.

Het kon haar veel te veel schelen.

‘Inspecteur.’ Liz kwam binnen met een lange, broodmagere brunette. ‘Assistent officier van justitie, Monica Witt. Inspecteur Phoebe MacNamara.’

‘Inspecteur.’ Monica gaf Phoebe een hand. ‘Hoe gaat het met u?’

‘Beter, dank u. Ik neem aan dat u deze zaak behandelt?’

‘Als u er een zaak van kunt maken. We hebben de verklaring van Annie Utz en haar telefoongegevens waarop staat dat ze iemand heeft gebeld om negen uur achtenvijftig. Dat kunnen we niet met Arnold Meeks in verband brengen. Het nummer dat werd gebeld was een prepaidtelefoon die niet te traceren is. We hebben geen enkel fysiek bewijs dat Meeks u heeft aangevallen.’

‘U hebt een motief. Gelegenheid en een patroon van ongehoorzaam en dreigend gedrag.’

‘Mijn baas wil meer dan dat voor hij een politieagent aanklaagt voor openlijke geweldpleging en seksuele mishandeling van een medeagent. Zorg dat ik meer krijg, dan zal ik hem aanklagen.’

Er kwamen twee mannen binnen. Phoebe herkende de inspecteur van Liz en ze gaf hem een knikje. Ook herkende ze de vader van Arnie Meeks omdat hij sprekend op zijn zoon leek.

Hij had een bredere borstkas dan zijn zoon, een sterkere kaaklijn en in zijn ogen lag een hardere blik. Maar de gelijkenis was onmiskenbaar. Net als de beledigde woede die hij uitstraalde, ondanks zijn kaarsrechte houding.

‘Inspecteur Anthony en brigadier Meeks zullen ook observeren.’

‘We gaan beginnen.’ Liz liep naar de deur en hield hem open terwijl Phoebe haar volgde.

‘Als mijn zoon hiervan is vrijgesproken en zijn schorsing is opgeheven, zult u hier nog meer van horen, inspecteur MacNamara.’ Brigadier Meeks was recht voor Phoebe gaan staan.

‘Brigadier, uw aanwezigheid hier is een gunst.’ Anthony legde een hand op zijn arm. ‘Maak daar geen misbruik van.’

Phoebe liep om hem heen naar de deur van de verhoorkamer. ‘Zo vader, zo…’ mompelde ze.

‘Zet het van je af,’ adviseerde Liz. ‘Ik heb de leiding over dit gesprek.’

‘Daar hebben we het al eens over gehad.’

‘Gewoon een goedbedoelde waarschuwing.’ Ze deed de deur open en ging naar binnen.

Phoebe zag dat hij Liz geen blik waardig keurde. Zijn blik zocht die van Phoebe en hield hem vast.

‘Heren.’ Liz glimlachte vriendelijk en knikte naar het drietal aan tafel. Ze zette de recorder goed, noemde de datum en las Arnie zijn rechten voor. ‘Begrijp je dat allemaal, agent Meeks?’

‘Ik heb mensen zelf vaak genoeg hun rechten voorgelezen. Dus het lijkt me van wel.’

‘Is dat een ja?’

‘Ja, ik ken mijn rechten. Hoort u niet in bed te liggen met een ijszak en wat aspirine?’ vroeg hij aan Phoebe.

‘Arnie.’

Arnie sloeg geen acht op de kalme waarschuwing van zijn advocaat.

‘Je bezorgdheid verbaast me, Arnie,’ begon Liz. ‘Ik heb gehoord dat jij bepaald geen fan bent van inspecteur MacNamara.’

‘Ik heb bepaald geen hoge dunk van haar als agent. Maar ja, ze is ook geen goede agent aangezien ze jou het woord laat doen.’

‘Als je het goedvindt, komen we straks terug op jouw definitie van “een goede agent”.’ Heel geroutineerd behield Liz haar stralende glimlach. ‘Jullie tweeën, en daarmee bedoel ik: jij en inspecteur MacNamara, hebben de afgelopen tijd een paar keer onenigheid gehad. Klopt dat?’

‘Mijn cliënt ontkent niet dat inspecteur MacNamara en hij er verschillende standpunten en werkstijlen op nahouden. Dat is nauwelijks een motief voor een fysieke aanval op haar. Het gebrek aan bewijs…’

‘We praten alleen nog maar,’ zei Liz. ‘We leggen onze kaarten op tafel. Arnie, klopt het als ik zeg dat jij inspecteur MacNamara niet erg graag mag?’

Arnie bleef Phoebe aankijken met zijn verwaande grijns. ‘Ja, dat klopt.’

‘Had je een reden om haar een teef te noemen?’

‘Ik zeg gewoon waar het op staat.’

‘Dus zij is een teef?’ Arnie haalde zijn schouders op en Liz knikte. ‘En jij vindt het normaal om een meerdere teef te noemen? Normaal om haar te bedreigen toen ze disciplinaire maatregelen tegen je nam?’

‘We hebben alleen het woord van inspecteur MacNamara wat betreft die zogenaamde bedreiging,’ kwam de advocaat tussenbeide.

‘Dat en…’ Liz bladerde door haar dossier. ‘De verklaringen van twee rechercheurs die uw cliënt in het kantoor van de inspecteur zagen en vonden dat hij zich intimiderend gedroeg.’

‘Hun mening is geen feit.’

‘Arnie, weet je nog dat je afgelopen donderdag in het kantoor van inspecteur MacNamara was?’

‘Ja, natuurlijk. Ze schorste mij om zich in te dekken nadat zij een gijzelingssituatie had verkloot.’

‘Echt waar?’ Liz keek met grote ogen naar Phoebe. ‘Jezus, als dat waar is, kan niemand het je kwalijk nemen dat je haar een teef noemde. We zullen er even een paar verklaringen en rapporten over die onderhandeling bij pakken om een overzicht te krijgen. Jij was daar als eerste ter plaatse. Hmmm. EA heeft geen assistentie gevraagd. EA is geen logboek begonnen… Ach, dit is een mooie. EA hitste de dader op met dreigementen. En deze vind ik ook wel wat hebben: Agent Meeks hinderde de zaak en probeerde te voorkomen dat inspecteur MacNamara contact legde met de dader.’

Arnie leunde achterover in zijn stoel tot die nog maar op twee poten stond en wiegde weer naar voren. ‘Ze kan schrijven wat ze wil. Dat wil nog niet zeggen dat het ook zo is gegaan.’

‘Nou, alles wat ik net zei, is verteld door getuigen, zowel burgers als agenten. Weet je, als ik dit zo lees, lijkt het erop dat jij de zaak hebt verkloot, Arnie.’

‘Ik had de situatie onder controle tot zij zich ertussen wrong.’

‘Dus jij had alleen wat extra tijd nodig om de zaak op te lossen, maar die wilde ze je niet geven?’ Met samengeknepen lippen knikte Liz. ‘Die kerel schiet zich door zijn kop en jij krijgt de schuld. Dan zou ik ook kwaad zijn. Het valt jou niet echt aan te rekenen dat je het haar betaald wilde zetten.’

Arnie glimlachte en stak zijn hand op naar zijn advocaat, nog voor de man iets kon zeggen. ‘Houd je bek. Ze beledigt me door te denken dat ze me net zo lang kan sarren tot ik iets doms zeg. Hoe zit het met jou?’ vroeg hij aan Phoebe. ‘Heb jij voor de verandering eens niks te zeggen?’

‘Ik vroeg me af hoe je vrouw over dit alles denkt. Wat vindt ze er eigenlijk van dat je rotzooide met Annie Utz?’

Zijn lippen verwrongen zich tot een grijns. ‘Annie is een schatje, maar ze heeft het buskruit niet uitgevonden. Ik geef toe dat ik met haar heb geflirt. Dat deed iedere man van de ploeg. Maar toen ze mij wilde versieren, en wilde dat het meer werd dan sjansen, heb ik haar de waarheid verteld. Ik heb haar verdriet gedaan en dat wil ze me vast betaald zetten door dit vergezochte verhaal te vertellen. Of jij hebt haar onder druk gezet om te liegen.’

Phoebe keek naar Liz. ‘De man wordt omringd door leugenaars en teven. Het is een wonder dat hij de dagen weet door te komen.’

‘Ik begrijp niet waar hij de kracht vandaan haalt om 's ochtends uit bed te komen. Dus Annie liegt als ze zegt dat jullie een seksuele relatie hebben gehad?’

Met een brede grijns schudde hij met zijn vinger. ‘Ik heb nooit seks gehad met die vrouw.’

‘Heel grappig,’ zei Liz. ‘Vooral als je bedenkt dat Annie heeft verklaard dat die relatie beperkt bleef tot orale seks. Maar dat is wel een vage grens. In haar verklaring gebruikt ze diezelfde uitdrukking. Je hebt tegen haar gezegd dat inspecteur MacNamara geprobeerd heeft om jou te versieren. En toen jij haar afwees, als deugdzame, eerlijke man, was ze beledigd en wilde ze wraak nemen. Jezus, kerel, de vrouwtjes maken het jou wel moeilijk. Echt, ik moet mezelf op dit moment inhouden om je niet hier en nu te versieren.’

‘Ga zo door en dit gesprek is voorbij, rechercheur,’ zei de advocaat waarschuwend.

‘Ik vraag alleen door op iets wat op een patroon lijkt. Was je maandagochtend tussen negen en tien uur op het bureau, agent?’

‘Ja. Ik wilde een paar dingen uit mijn kluisje halen.’

‘Had je daar een uur voor nodig?’

‘Ik ben wat blijven hangen. Ik ben agent,’ zei hij een tikje geïrriteerd. ‘Dit is het politiebureau waar ik werk. Ik hoor hier te zijn. Ik heb hier werk te doen. En ik zou hier ook zijn als zij niet de pik op me had.’

‘Dus nu is ze een teef die de pik op je heeft.’

‘Ik zei toch al dat ik zeg waar het op staat?’

‘Maar Annie zei juist dat inspecteur MacNamara jou probeerde te versieren.’ Liz glimlachte liefjes bij het zien van Arnies geërgerde blik. ‘Ik geloof dat je je smoesjes en leugens door elkaar begint te halen. Maar dat is ook logisch, want het valt niet mee om de ene teef van de andere te onderscheiden, nietwaar? We lijken allemaal op elkaar. Je hoefde Phoebes gezicht niet te zien toen je er met je vuist tegen ramde. Je hoefde haar niet te horen gillen, huilen of vloeken toen je haar op de grond gooide en haar kleren kapot sneed. Nou was er natuurlijk weinig moed voor nodig om dat te doen, want haar handen waren geboeid. De wraak van de ene man is de lafheid van de ander.’

‘Ik ben mans genoeg.’

‘Mans genoeg om de ene vrouw te gebruiken om de andere in de val te lokken.’ De suikerzoete toon was verleden tijd, Liz vuurde de woorden nu op hem af. ‘Mans genoeg om op de loer te liggen als een slang in het gras. En je kon haar alleen te pakken nemen door haar te boeien en neer te slaan. Dat is de enige manier waarop je haar naakt kon krijgen zodat je je handen over haar lichaam kon laten gaan.’

‘Ik was helemaal niet in dat trappenhuis,’ gaf Arnie terug. ‘Ik heb haar niet aangeraakt. Ik kan mijn tijd wel beter gebruiken. Om over mijn vingers maar te zwijgen.’ Hij stak zijn middelvinger op naar Phoebe.

‘Ze heeft nooit iets over vingers gezegd,’ zei Phoebe rustig. ‘Ze had het over je handen.’

Hij leunde naar achteren. ‘Handen, vingers. Komt op hetzelfde neer.’

‘Nee, niet echt.’ Er zat een hete, harde bal tussen haar buik en hart. Die moest ze in stukjes breken en laten verdwijnen.

Het slachtoffer moest de angst uitschakelen, dacht ze. Dat had ze nodig.

‘Je ramde ze in me. Gore klootzak.’ Ze kwam abrupt overeind en boog zich over de tafel heen, de protesten van de advocaat negerend. ‘Je rook naar babypoeder, net als nu. Onder het zweet. Want je zweette, Arnie. Weet je nog wat je tegen me zei?’

‘Ik kan me niet iets herinneren wat ik niet heb gezegd. Ik was er niet.’

‘Je zei dat je mijn soort niet neukte. Ik denk dat je je lul niet gebruikte omdat die te klein is om indruk te maken. Jouw soort kan hem de helft van de tijd niet eens omhoogkrijgen.’

‘Jammer dat je je nek niet hebt gebroken tijdens je val.’

‘Dit gesprek is voorbij,’ verkondigde de advocaat.

‘Dan had je me harder moeten duwen. Als ik iets had gebroken, had je misschien een echte stijve gekregen.’

‘Ik had je van die vervloekte trap moeten trappen.’

Ze ging weer achter de tafel staan en knikte toen die harde, hete bal begon op te lossen. ‘Dat had je beter niet kunnen zeggen.’

‘Zoals ik al zei: Dit gesprek is voorbij.’

‘Prima.’ Liz kwam overeind. ‘Dan gaan we over tot het volgende. Agent Meeks, je staat onder arrest.’

Phoebe ging direct terug naar haar kantoor, sloot de deur en deed iets wat ze bijna nooit deed. Ze liet de jaloezieën zakken en deed ze dicht. Heel langzaam ging ze aan haar bureau zitten.

Plotseling voelde ze haar hele lichaam trillen. Emotionele opschudding, stress, hield ze zichzelf voor. Die zorgden ervoor dat het fysieke ongemak nog een paar graadjes erger werd. Ze kon geen kalmeringspil nemen, niet hier. Die maakte haar slaperig en zorgde ervoor dat ze niet goed meer kon nadenken, daarom slikte ze vier Motrins. En ze zag dat haar handen trilden toen ze het potje beetpakte.

Ja, de bal was aan het oplossen, dacht ze, en daar moest ze een prijs voor betalen.

Ze reageerde niet toen er op de deur werd geklopt. Ze dacht alleen: ga weg. Geef me verdomme vijf minuutjes.

Maar de deur ging open en Liz kwam binnen. ‘Sorry. Gaat het een beetje?’

‘Ik beef helemaal.’

‘Niet in de verhoorkamer, waar het telde.’

‘Hij keek naar me, hij keek me recht in m'n ogen. Hij was blij dat hij me pijn had gedaan. En het speet hem dat hij me niet erger pijn had gedaan.’

‘En daardoor heeft hij zich verraden,’ zei Liz. ‘Het maakt niet uit hoe zijn advocaat hem instrueert, dat zal te merken zijn. Hij kan het niet laten, hij kan het niet onderdrukken. Als dit voor de rechter komt…’

‘Zover komt het niet. Dat weten we allebei.’

Liz liep om het bureau heen en ging op de rand zitten. ‘Ja, dat is waar. Ze zullen een deal sluiten. Het korps, het Openbaar Ministerie, niemand wil een openbare rechtszaak en de publiciteit die dat met zich meebrengt. En behalve wat er is gezegd tijdens het verhoor, is er niet veel hard bewijs. Maar wel genoeg voor Arnies advocaat om in te gaan op de deal die ze hem zullen aanbieden. Hij zal zijn penning kwijtraken en in ongenade vallen. Is dat genoeg voor jou, Phoebe?’

‘Het zal wel moeten. Ik stel alles wat je hebt gedaan heel erg op prijs.’

‘Je hebt zelf ook genoeg gedaan.’

‘Hé,’ zei Phoebe toen Liz opstond. ‘Ik weet een heel leuk café. Een Ierse pub in River Street. Ik wil je graag op een drankje trakteren. Maar pas over een paar dagen, als mijn ijdelheid me toestaat weer naar buiten te gaan.’

‘Leuk, bel me maar om een afspraak te maken. Pas goed op jezelf, Phoebe.’

Beneden in het arrestantenverblijf ijsbeerde Arnie door zijn cel. Ze hadden hem gearresteerd en proces-verbaal tegen hem opgemaakt. Die achterlijke advocaat was waardeloos.

Die vervloekte teven hadden alles verpest. Geweldpleging, seksuele aanranding. Ze probeerden van hem af te komen, alleen omdat dat kutwijf niet eens een paar kneuzingen kon verdragen die ze dubbel en dwars had verdiend.

Dit konden ze niet hardmaken. Dat kon echt niet.

Hij draaide zich met een ruk om toen de deur opengleed, en hij slikte de woorden in die op het puntje van zijn tong lagen, maar alleen omdat zijn vader zijn hoofd schudde toen hij binnenkwam.

Dus hield Arnie zich in tot de bewaker wegliep.

‘Ze kunnen deze ongein niet hardmaken,’ begon Arnie. ‘Ze zal er niet in slagen mij op te sluiten, me te vernederen in het bijzijn van mijn collega's. Die trut…’

‘Ga zitten. Hou je mond.’

Arnie ging zitten, maar hij kon zijn mond niet houden. ‘Heb je gezien dat ze een vrouwelijke assistent-officier op de zaak hebben gezet? Wat bezielde Chuck in godsnaam?’Arnie had het over de officier van justitie. ‘Waarom heeft hij deze zaak niet meteen van tafel geveegd?’

‘Hij zorgt ervoor dat de voorgeleiding naar voren wordt geschoven en hij zal de aanbeveling doen dat je op persoonlijke borgtocht wordt vrijgelaten.’

‘Nou, geweldig. Godsamme.’ Vol walging hief Arnie zijn handen op. ‘Ik word aangeklaagd voor deze ongein, maar omdat ik vrijkom op persoonlijke borgtocht, moet het maar goed zijn? Stik maar. Pa, ik kan ontslagen worden. Je moet contact opnemen met Interne Zaken zodat ze een onderzoek instellen naar MacNamara. Je wéét dat McVee haar neukt. Je weet dat dat de reden is dat ik hier zit.’

Met strakke mond keek brigadier Meeks naar zijn zoon. ‘Je zit hier omdat je je bek niet kon houden, net als nu. Ik vraag het één keer. Het blijft tussen jou en mij. Ik ga het één keer vragen en ik wil de waarheid horen. Als je liegt, zal ik het zien. En als ik dat zie, ga ik weg en dat is het laatste wat ik voor je zal doen.’

Zijn woede veranderde in schrik en hij voelde een eerste tinteling van angst. ‘Jezus, pa.’

‘Heb jij het gedaan? Kijk me aan, Arnie. Heb je het gedaan?’

‘Ik…’

‘Waag het godverdomme niet om te liegen.’

‘Ze had me geschorst. Ze heeft me als zondebok gebruikt. Jij hebt me geleerd dat ik voor mezelf moet opkomen, dat ik dat soort dingen van niemand moet pikken. Als je daarvoor iemand een lesje moet leren, dan is het niet anders.’

Meeks staarde hem aan. ‘Heb ik je geleerd om een vrouw met je vuisten te bewerken, knul? Heb ik dat gedaan?’

‘Ze wilde me niet met rust laten. Ze…’ Hij hield op en er sprongen tranen in zijn ogen toen zijn vader hem in zijn gezicht sloeg.

‘Heb ik je geleerd om je meerdere van achteren te bespringen, als een lafaard? Ik heb je geleerd hoe je je als een man moet gedragen, niet om je in een trappenhuis te verstoppen en een vrouw in elkaar te slaan. Je maakt mij, de familie-eer en de baan van agent te schande.’

‘Als ze je iets proberen te flikken, moet je ze net even wat harder terugpakken. Dat heb jij me geleerd. En dat heb ik gedaan.’

‘Als je daar het verschil niet tussen kunt zien, zijn we uitgepraat.’ Vermoeid stond Meeks op. ‘Ik zal alles doen wat in mijn macht ligt om je hierbij te helpen, voor zover ik dat kan. Je bent mijn zoon, dus ik zal het doen voor jou, voor je moeder en voor mijn kleinzoon. Maar je tijd als agent is voorbij, Arnie. Zelfs al kon ik dat regelen, dan zou ik het niet doen. Je bent agent af.’

‘Hoe moet jij je hoofd rechthouden als je zoon de familietraditie niet voortzet?’

‘Ik weet het niet. Ik zal je zo goed mogelijk helpen. Daarna weet ik het verder ook niet.’

‘Ik heb alleen gedaan wat ik dacht dat jij zou doen.’

‘Als ik dat geloofde, zou ik me nog beroerder voelen dan ik nu al doe.’ Met een strak gezicht liep Meeks naar de celdeur. ‘Open de deur,’ riep hij, en hij liet zijn zoon alleen.

Op zondag besloot Phoebe de mitella af te doen. Ze had er genoeg van, net als van de medicijnen en de kneuzingen.

Net zoals ze er genoeg van had om haar behoefte aan jammeren en klagen te onderdrukken, zodat haar familie weer in hun dagelijkse routine kon vervallen.

Ze voelde zich beter toen ze onder de douche vandaan kwam, vooral als ze niet naar zichzelf keek in de spiegel. Ze slaagde erin om zonder al te veel moeite haar kamerjas aan te trekken en dacht dat ze waarschijnlijk niet alleen genoeg puf zou hebben voor het avondeten, maar zelfs tot tien uur 's avonds op zou kunnen blijven voor alle energie opeens uit haar weg zou vloeien als water dat door een zeef liep.

Ze liep haar kamer in net toen haar schoonzus binnenkwam. ‘Klop, klop,’ zei Josie met een stralende glimlach. ‘Hoe gaat het vandaag met de patiënt?’

‘Ik heb mijn naam doorgekrast op de lijst met invaliden.’

‘Dat bepaal ik wel. Hup, trek uit.’

‘Toe nou, Josie.’

Josies glimlach werd alleen breder. Ze was nauwelijks een meter vijfenvijftig en woog niet meer dan vijftig kilo met haar kleren aan. Maar achter die glimlach ging een harde tante schuil bij wie alle andere verpleegkundigen in het niet vielen.

‘Doe je kamerjas uit, liefje, anders zeg ik het tegen je moeder.’

‘Dat is gemeen.’

‘Ja, zo ben ik.’

‘Alsof ik dat niet weet. Ik ga een appartement kopen in Atlanta en dan geef ik niemand mijn nieuwe adres.’ Maar Phoebe trok de kamerjas uit.

In Josies grote bruine ogen stond medeleven te lezen, maar haar stem klonk kordaat. ‘De kneuzingen trekken weg. Je heup ziet er een stuk beter uit. Maar je schouder doet vast nog pijn.’

‘Het wordt wat beter.’

‘Kun je hem al wat makkelijker bewegen?’

‘Ik ben nog altijd blij dat ik een paar beha's heb met voorsluiting, maar er zit verbetering in.’

Josie pakte Phoebes handen en draaide ze om. Als ze eerlijk was, deden die verwondingen haar hart meer pijn dan de rest. ‘De wonden op je polsen zien er goed uit.’

‘Die doen anders verdomd veel pijn. Mag ik mijn schaamte weer bedekken?’

Josie raapte de kamerjas op en hielp Phoebe erin. ‘Heb je nog problemen met het zicht in dat oog?’

‘Nee, daar zie ik goed mee. En voor je het vraagt: de hoofdpijn komt minder vaak en is niet meer zo heftig. Ik kan mijn kaak aanraken zonder dat ik het idee heb dat ik er een spijker doorheen ram, zo mijn hersens in. Al met al valt het mee.’

‘Je herstel verloopt voorspoedig. Het scheelt dat je jong bent en een uitstekende lichamelijke conditie hebt.’

‘Ik wist wel dat die stomme Pilates-lessen ergens goed voor zouden zijn. Je hoefde niet bij me te komen kijken, Jo.’

‘Het is een extra ronde, speciaal voor jou. Ik ben namelijk vroeg gekomen zodat Ava me kan leren om citroenschuimtaart te maken. En je weet dat ze die maakt omdat het Daves lievelingstaart is. Waarom bespringt ze die man niet om het balletje aan het rollen te brengen?’

‘Wist ik het maar.’ Phoebe liep naar de ladekast voor haar ondergoed. ‘Voor het eerst in al deze jaren zijn ze tegelijkertijd ongebonden. Hij is al bijna twee jaar gescheiden. Maar ze doen allebei nog steeds alsof ze alleen vrienden zijn.’

‘We moeten een blind date voor ze regelen. Je weet wel, jij zegt tegen hem dat je iemand voor hem hebt, en ik zeg dat ik iemand voor haar heb, en dan vertellen we ze niet dat die iemand de ander is. En dan…’

‘Krijgen wij voor onze billen omdat we ons ermee hebben bemoeid.’

Josie trok een pruillip. ‘Dat zei Carter ook toen ik het hem voorstelde. Nou, ik geef ze nog een half jaar en dan waag ik mijn billen eraan. Heb je hulp nodig bij het aankleden?’

‘Nee, het lukt wel.’

‘Maar even onder ons gezegd en gezwegen.’ Josie keek hoe Phoebe zich bewoog toen ze een blouse aantrok en ze vond dat het er beter uitzag. ‘Hoe gaat het verder met je?’

‘Goed. Ik ken de symptomen van posttraumatische stress. Ik heb een aantal nare dromen gehad. Dat is logisch.’

‘Het is ook logisch dat stress zich ophoopt als je je verplicht voelt om het in te houden om je familie niet van streek te maken.’

‘Als ik het kwijt moet, heb ik daar manieren voor. Maak je geen zorgen. Vanaf volgende week ga ik weer voltijds aan de slag. Dat zal me helpen.’

‘Goed. Bel me als je me nodig hebt.’

Om zowel zichzelf als haar familie te bewijzen dat alles weer bijna normaal was, koos Phoebe haar kleding met enige zorg. De felblauwe kleur van de blouse vrolijkte haar zodanig op dat ze wat meer tijd aan haar make-up besteedde. En nog wat meer toen ze zag dat de blauwe plekken een stuk minder opvielen als ze de kleuren wat meer mengde.

Tegen de tijd dat ze beneden kwam, was de keuken vol vrouwen die aan het koken waren. Ze vond het helemaal niet erg dat zij naar de tuin en de zonneschijn werd gedirigeerd waar Carter en Carly waren.

‘Mama!’ Carly rende over de stenen naar haar toe. ‘Ik heb oom Carter ingemaakt met eenentwintigen.’

‘Grote meid.’

‘Kinderachtig spelletje.’

‘Dat zegt hij altijd als hij verliest,’ verkondigde Carly. ‘Wil jij het opnemen tegen de kampioen?’

‘Ik denk niet dat ik al op de grond kan zitten, schatje. Wacht nog een week en dan zullen we eens zien wie er wordt ingemaakt. Ga maar vast oefenen.’

‘Ik ga even wat drinken, goed? Van oom Carter inmaken krijg je dorst.’

‘Brutaaltje.’

Carly wierp haar oom een grijns toe en rende naar de deur. Zuchtend ging Phoebe op de ronde bank zitten die voor het fonteintje in de tuin stond.

Hier kon ze Ava's rozen niet alleen zien maar ook ruiken. Ze hoorde de vogels zingen en bewonderde de vasthoudendheid van de tijm en kamille die in de voegen tussen de stenen groeiden en de schattige bloeiende viooltjes die rond een koperen vogelbad dansten.

Hier binnen de stenen muren en smeedijzeren hekken had Ava een persoonlijk toevluchtsoord geschapen waar mos zorgde voor schaduw boven de banken en de struiken schijnhulst de lucht parfumeerden.

‘God, wat heerlijk om buiten te zitten.’

‘Mag dat wel van Josie?’

‘Ja, ja.’

Hij ging zitten en sloeg een arm om Phoebes schouder. ‘We mogen ons best zorgen om je maken. Dat hoort erbij.’

Ze legde haar hoofd tegen zijn schouder. ‘We zijn ons allemaal doodgeschrokken. Maar dat is nu achter de rug.’

‘Ik weet nog hoe lang het duurde voor ik niet meer bang was.’

‘Carter, je was nog maar klein.’

‘Je weet heel goed dat dat er niet toe doet. Jij zorgde voor me. En je hebt me nog jarenlang beschermd tegen nicht Bess.’

‘Dat oude kreng. En ook al was ze dat echt, het klinkt toch gemeen en ondankbaar nu we hier zitten in deze mooie tuin en andere mensen taart bakken en ham braden in de keuken.’

‘Het is Ava's tuin,’ zei Carter, en Phoebe glimlachte.

‘Ja, inderdaad. Zelfs tijdens het bewind van de tiran was de tuin van Ava. Denk je er wel eens aan dat ze veel jonger was dan wij nu zijn toen ze hier kwam werken? Volgens mij was ze nog maar net eenentwintig. Om dan al de moed te hebben om hier te blijven, om het op te nemen tegen nicht Bess.’

‘Jij had die moed al op je twaalfde,’ bracht Carter haar in herinnering. ‘En je zorgt nog steeds voor ons. Bess wist dat jij zou blijven omdat mama niet anders kan. Ze had het huis kunnen nalaten aan mama, na alles wat mama voor haar had gedaan, maar ze zadelde jou ermee op, met allerlei extra bepalingen. Ze heeft je erin opgesloten.’

Het had geen nut de waarheid te ontkennen als elk woord waar was. Maar de dag was te mooi voor bittere herinneringen. ‘Ze heeft me opgesloten in dit schitterende huis waar mijn dochter het naar haar zin heeft. Dat kun je niet bepaald een opoffering noemen.’

‘Dat is het wel. Dat is het altijd geweest. Jij hebt ervoor gezorgd dat ik kon weglopen.’

Ze pakte zijn hand stevig beet. ‘Niet erg ver. Ik geloof niet dat ik het kan verdragen als je ver weg gaat.’

Met een glimlach drukte hij zijn lippen op haar haar. ‘Ik zou jou veel te erg missen. Maar weet je, Phoebe, ik besefte niet hoe groot mijn behoefte was om dit huis te verlaten, tot het zover was. Die kans heb jij nooit echt gehad.’

‘Ik ben hier ook weggeweest.’ De universiteit, Quantico, mijn rampzalige huwelijk. ‘Ik vind het fijn om terug te zijn. Vooral als ik hier buiten kan zitten terwijl drie andere vrouwen de zondagsmaaltijd bereiden.’

‘Dat komt doordat jij een heel slechte kok bent.’

‘Slecht is wat overdreven. Ik ben een onbetrouwbare kok.’

‘Nee, je bent heel betrouwbaar slecht.’

Lachend gaf ze hem een por in zijn ribben. ‘Jij hoeft alleen aan eten te denken en het verbrandt al, dus jij hebt geen recht van spreken.’

‘Daarom hebben ze afhaal- en bezorgmaaltijden uitgevonden. Als jij je kaarten goed uitspeelt met die rijke kerel hoef je ook nooit te koken. Hij heeft vast een paar koks in dienst.’

‘Moet je nou jezelf horen.’ Ze gaf hem een wat hardere duw. ‘Mijn kaarten goed uitspelen. Bovendien geloof ik niet dat hij personeel heeft.’ Peinzend fronste ze haar wenkbrauwen. Nee, ze dacht van niet. Maar ja, hoe moest zij dat weten?

‘Ik heb gezien dat hij meer bloemen heeft gestuurd. Volgens mij stonden er wel een paar duizend in de salon.’

‘Een paar dozijn seringen.’ Die roken zo heerlijk. ‘Hij lijkt een man te zijn die graag attenties schenkt.’

‘Josie wierp mij een veelbetekenende blik toe toen ze die bloemen zag.’ Carter ademde sissend uit en keek met samengeknepen ogen naar de keukenramen. ‘Mannen die attenties schenken verplichten andere mannen om dat ook te doen. Dus nu moet ik eraan denken om volgende week bloemen mee naar huis te nemen, alsof ik dat helemaal zelf heb bedacht.’

‘Dat hoor je ook zelf te doen. Ik heb geen medelijden met je.’

‘Ik heb een paar dagen geleden nog haar lievelingspanini en een goedkope fles wijn meegenomen en daar hoor ik lof voor te krijgen. Maar iemand heeft me overtroffen met een woud aan seringen.’

‘Je nam die goedkope wijn alleen mee in de hoop van bil te gaan.’

Hij grijnsde. ‘Ja, natuurlijk. Maar goed, afgezien van zijn rijkdom en het feit dat ik hem pas een keer heb gezien, vind ik hem nu al aardiger dan Roy.’

‘Dat zegt niks, want je hebt altijd een hekel gehad aan Roy.’

Hij verschoof een stukje en hief zijn vinger op, op zijn zelfvoldane, broederlijke manier. ‘En had ik gelijk of niet?’

Ze trok een gezicht. ‘Ja. Hou er over op. Trouwens, die rotzak heeft me wel de hoofdprijs gegeven.’ Ze keek op toen de deur met een klap openging en Carly naar buiten stormde.

‘Mama! Oom Dave is er!’

Zodra hij de tuin in kwam, zodra Phoebe zijn gezicht zag, wist ze het. Ze hield dat van haar effen toen ze overeind kwam. ‘Carter, ik wil even met Dave praten. Kun jij Carly mee naar binnen nemen en haar bezighouden?’

‘Tuurlijk. Hoi, Dave.’

Ze gaven elkaar geen hand, zoals zo veel mannen deden, en ook niet de eenarmige omhelzing met veel geklop op de rug, zoals zo veel anderen deden. Ze omhelsden elkaar stevig, dacht Phoebe, en dat deed haar altijd glimlachen. Het was een ferme omhelzing; vader en zoon. ‘Excuseer Carly en mij. Ik moet mijn superioriteit bewijzen en haar verslaan met WWE Smackdown.’

‘Droom maar lekker verder.’ Met een uitdagende kreet rende Carly weer naar binnen.

‘Je ziet er beter uit,’ begon Dave.

‘Dat zegt iedereen. Wat is er gebeurd?’

‘Ze hebben een deal gesloten. Dat wilde ik je zelf vertellen. Phoebe, de hoge omes hebben heel veel druk uitgeoefend in deze zaak. Zowel het Openbaar Ministerie als…’

‘Het geeft niet.’ Ze ging weer zitten, ze moest even zitten. ‘Wat hebben ze hem gegeven?’

‘Hij is met onmiddellijke ingang ontslagen. Geen uitkering. Hij bekent schuld aan enkelvoudige mishandeling…’

‘Enkelvoudige mishandeling,’ herhaalde ze. Ook al had ze zichzelf erop voorbereid, toch stond ze er versteld van.

‘Daar kun je één tot drie jaar voor krijgen, voorwaardelijk. Hij krijgt een proeftijd. Hij moet een cursus volgen om zijn woede te leren beheersen en hij heeft een taakstraf van twintig uur.’

‘Moet hij ook honderd keer “ik moet een brave jongen zijn” op een schoolbord schrijven?’

‘Het spijt me, Phoebe.’ Hij hurkte voor haar neer en legde een hand op haar knie. ‘Het deugt van geen kant. Ze willen de zaak zo snel mogelijk afhandelen. Maar daar hoef jij geen genoegen mee te nemen. Als je besluit om een civiele zaak tegen hem aan te spannen, zal ik je steunen. En ik ben niet de enige in het korps die dat zal doen.’

‘Dat kan ik mijn familie niet aandoen. En om je de waarheid te zeggen, weet ik niet of ik het mezelf wel kan aandoen.’ Ze sloot haar ogen en bracht zichzelf in herinnering dat niet alle deals eerlijk waren, of een rekening vereffenden. ‘Hij heeft het gedaan en iedereen die belangrijk is, weet dat.’ Ze ademde diep uit voor ze Dave weer aankeek. ‘Hij kan geen agent meer zijn. De rest doet er niet toe. Hij is ontslagen, en zo hoort het ook. Dat was nodig. Ik kan hiermee leven.’

‘Dan heb je meer zelfbeheersing dan ik, meid.’

‘Nee. Eigenlijk ben ik laaiend, maar ik kan ermee leven. We gaan een met honing geglazuurde ham en citroenschuimtaart eten. En het zal heel lang duren voor Arnie Meeks over zijn vernedering heen is.’

Ze knikte. ‘Ja, daar kan ik mee leven.’
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Zelfs na een aantal jaren vond Duncan besprekingen nog altijd raar. Alle bijkomstigheden zoals je in zakenkostuum steken, voorstel/verkooppraatje/verslag, koffie-met-iets-erbij en bedankt-voor-uw-tijdopmerkingen. Om nog maar te zwijgen over de intriges en de pikorde.

Misschien had hij daarom geen kantoor. Voor zijn gevoel kon je besprekingen niet langer ontlopen zodra je een kantoor had. Bovendien moest je dan personeel aannemen, en die mensen moesten regelmatig specifieke opdrachten krijgen. Als jij dan de baas was, moest jij die opdrachten verzinnen en moest je ongetwijfeld talloze verslagen lezen ervoor, tijdens en erna. En moest je nog veel meer besprekingen bijwonen voor de opdrachten.

Het was een vicieuze cirkel.

Een kantoor hield in dat er bureaus moesten komen en dat je mensen functienamen moest geven. Maar wie nam eigenlijk het besluit over die functies? Wat was bijvoorbeeld het verschil tussen een directie-assistente en een administratieve assistente? En moest het onderdirecteur van Verkoop en Marketing zijn of onderdirecteur van Marketing en Verkoop?

Van dat soort dingen zou hij 's nachts niet kunnen slapen.

Phineas zeurde hem vaak aan zijn hoofd over het kantoor, maar tot nu toe was hij erin geslaagd om het onderwerp te omzeilen.

Hij vond het prettig om mensen te ontmoeten in een van de cafés of in een restaurant. Of als het absoluut niet anders kon, bij Phin op kantoor. Voor Duncans gevoel was dat het zenuwcentrum van de besprekingen. Een plek die niet helemaal van hem was, zorgde er niet alleen voor dat de sfeer losser was, maar hij had gemerkt dat de mensen eerlijker en duidelijker waren als ze een pilsje dronken in een café dan ze zouden zijn in een vergaderzaal met een glas mineraalwater.

Ook had hij gemerkt dat het meestal interessanter, en in elk geval veelzeggender, was om naar de eventuele besprekingspartner te gaan. Om in hun huis, hun studio, hun werkplek of waar dan ook te zitten. Daar voelden ze zich meestal meer op hun gemak. Als de andere partij zich op zijn eigen terrein bevond en zich prettig voelde, gaf dat hem een voordeel en kreeg hij sneller waar hij op uit was.

Met die theorie in gedachten had hij een ontbijtbespreking gehad in een cafetaria in het centrum, daarna was hij naar een hip theatertje in Southside gegaan en vervolgens was hij een jammerlijk verwaarloosd huis in de victoriaanse wijk gaan bekijken.

In elk geval had hij het idee dat hij meer voor elkaar had gekregen, en zich beter had vermaakt, dan wanneer hij alle betrokken partijen van de afzonderlijke projecten naar een benauwd kantoor had laten komen. Dan had hij gedwongen achter een bureau moeten zitten en was hij in navolging van Zelfmoord Joe liever uit het raam gesprongen.

Toen hij Jones Street in sloeg, hoopte hij dat hij evenveel succes zou hebben bij wat zijn laatste bespreking van die dag zou worden.

Hij had overwogen om op een ander tijdstip langs te gaan, een bezoekje als Phoebe ook thuis was. Maar dat leek een beetje achterbaks. Dat mocht dan een geldige strategie zijn, maar hij had het vermoeden dat ze het door zou hebben.

Hij parkeerde de auto en begon aan de mooie wandeling onder de bomen die een boog vormden.

Hij wilde haar zien, en langer dan tijdens de snelle bezoekjes om te kijken hoe het met haar ging waartoe hij zich de laatste veertien dagen had beperkt. Hij wachtte op het goede moment, dacht hij. En misschien speelde hij ook een beetje een spelletje. Op dit moment wist ze niet wat ze van hem moest denken, en dat vond hij niet erg.

Hij wist ook niet altijd wat hij van zichzelf moest denken, en dat vond hij ook niet erg.

Wat hij wel wist was dat ze een ernstig trauma had opgelopen en dat ze dat probeerde te verwerken. Het had geen zin om haar te dwingen tot een afspraakje of om haar zo snel mogelijk het bed in te krijgen wanneer ze niet lekker in haar vel zat.

Hij had plannen. Hij was dol op plannen maken. Dat vond hij bijna net zo leuk als die plannen aan te passen, bij te stellen en volledig te veranderen om zijn oorspronkelijke concept te verwezenlijken.

Hij had grootse plannen met Phoebe.

Maar voorlopig had hij heel andere plannen.

Voor hij het pad naar MacNamara House op liep, zag hij de vrouw met het vreemde hondje aan de andere kant van de straat. Ditmaal was het vlinderdasje rood met wit gestreept en paste het bij de hoed met de brede rand die de dame op haar hoofd had. Hij vermoedde dat het ook haar verblindend witte pakje en rode gympen extra benadrukte.

Het hondje snuffelde zo te zien opgewekt aan de kont van een wollige roze poedel die aan een gouden riem werd gehouden door een gigantisch dikke, zwarte man in een blauw kostuum.

Het magere dametje en de enorme man babbelden in de schaduw van een eik terwijl het haarloze hondje zijn uiterste best deed om de roze poedel te berijden.

Jezus, wat was hij toch gek op Savannah, dacht Duncan.

Hij belde aan en bewonderde de potten en manden met bloemen op de veranda terwijl hij wachtte. Ava was degene die aanleg had voor tuinieren, herinnerde hij zich. Hij vroeg zich af of hij haar kon overhalen om…

‘Hoi.’ Hij glimlachte naar Essie toen ze opendeed. ‘Heb je tijd voor een zwart schaap?’

‘Jij bent geen zwart schaap en ik heb altijd tijd voor een knappe jongeman.’

Tijdens zijn sporadische bezoekjes hadden ze de gewoonte ontwikkeld elkaar een zoen op de wang te geven. Hij drukte zijn lippen zacht op haar wang en rook de subtiele geur van haar parfum.

Hoe zou het voelen om elke dag op te staan, je aan te kleden en mooi te maken, in de wetenschap dat je de deur nooit uit ging?

‘Hoe wist je dat ik koekjes aan het bakken was?’ vroeg ze, en zijn glimlach veranderde in een grijns.

‘Wat voor koekjes?’

‘Met stukjes chocolade.’

‘Nee, dat meen je niet. Helemaal zelfgemaakt? Dan is het maar goed dat ik langskwam, dan heb je iemand die ze kan proeven.’

‘Laten we daar dan maar gauw mee beginnen. Phoebe komt pas over een paar uur thuis,’ voegde ze eraan toe. Ze ging hem voor naar de keuken. ‘Ava is boodschappen aan het doen. Ze haalt Carly op van school na de toneelrepetitie. Onze Carly is een van de boze stiefzusters in Assepoester. Ze vindt het heerlijk om gemeen en bazig te mogen zijn.’

‘Ik ben een keer een kikker geweest. Niet zo een die verandert in een schone prins. Een doodnormale kikker. Ik moest op commando boeren. Een van de mooiste momenten van mijn leven.’

Lachend gebaarde ze dat hij aan de keukentafel moest gaan zitten. ‘Je mama was vast heel trots op je.’

Daar reageerde hij niet op. Wat kon hij zeggen? In plaats daarvan snoof hij de lucht op. ‘Het ruikt hier zalig.’

‘Sommige zijn nog warm van de oven. Wil je er koffie of melk bij?’

‘Koekjes met melk? Als ik na schooltijd hier mag komen voor jouw koekjes en melk, zou ik zelfs bereid zijn me opnieuw door mijn schooltijd heen te worstelen.’

Haar wangen werden rood van blijdschap. ‘Goh, jij bent een echte charmeur. Wat heb je vandaag allemaal gedaan?’

‘Vooral met mensen gepraat. En dat deel van de dag wilde ik eigenlijk afsluiten door met jou te praten. Ik heb een huis bekeken. In de victoriaanse wijk, vlak bij een deel van de campus. Bij de kunst- en ontwerpacademie van Savannah.’

‘Echt waar?’ Ze kon zich nauwelijks herinneren hoe de omgeving van het huis eruitzag, en hoe dat precies gesitueerd lag. Al die dingen, de straten en gebouwen en open plekken, vormden een warrige hoeveelheid vierkanten en strepen in haar hoofd. ‘Wat voor een huis?’

‘Nou, eigenlijk is het nogal een bouwval. Het heeft wel wat van zo'n victoriaanse dame die aan lagerwal is geraakt. Onder de verwaarlozing kun je nog zien dat het vroeger heel elegant was.’ Hij pakte een koekje en nam een hap, en vervolgens vergat hij alles door de overheerlijke smaaksensatie.

‘O, hemel. Trouw met me.’

Deze keer lachte ze niet, maar giechelde ze. ‘Als een vrouw jou kan krijgen voor een koekje, verbaast het me dat niet alle bakkers in de staat Georgia overuren maken.’ Ze pakte er zelf ook een en zei met twinkelende ogen: ‘Maar ze zijn verdraaid lekker.’

‘Mag ik er een paar mee naar huis nemen als ik je erom smeek? Hoe kan ik hierna nog genoegen nemen met koekjes uit de winkel?’

‘Ik denk dat we er wel genoeg hebben om jou wat mee te geven.’

Ze liep naar de oven, haalde er een bakblik uit en stopte er een ander in dat ze al eerder had klaargemaakt.

‘Door die hemelse koekjes ben ik vergeten wat ik wilde zeggen. Dat treurige huis bij de campus.’

‘Hmm-mm. Je wilt het kopen en opknappen.’

Na het warme koekje dronk hij koude melk, en hij besloot dat dat de hemel op aarde was. ‘Dat hangt eigenlijk van jou af.’

Ze draaide zich om bij de oven en trok verbaasd haar wenkbrauwen op. ‘Van mij?’

‘Ik overweeg inderdaad om het te kopen en op te knappen. Wat ik in gedachten heb is een winkel. Goed…’ Hij gebaarde met het laatste stuk van zijn eerste koekje, waarna hij het in zijn mond stopte. ‘Ik weet wat je denkt.’

‘Dat is onmogelijk. Ik ben te verward om iets te denken.’

‘Goed, wat sommige mensen zouden denken is: toe nou, Savannah heeft al meer dan genoeg winkels. En dat is zonder meer waar. Maar mensen houden nou eenmaal van winkelen. Dat is ook waar. Ja, toch?’

‘Ik… Ik wel. Ik kijk graag rond in de webwinkels.’

‘Tuurlijk.’ Hij pakte nog een koekje. ‘Dus ik dacht: het ligt vlak bij de campus. Kunst en ontwerp. Waarom dan geen kunst en kunstnijverheid? Goed,’ zei hij voor ze iets kon zeggen. ‘We stikken al van de winkels en galerieën. Kunstzinnigheid te over.’

‘Ja… dat denk ik ook.’

‘Zelfs de stijl, en ik denk dat het chic moet, is niet echt origineel. Boetiekerig, boetiekachtig? Snap je waar ik heen wil?’

‘Bijna.’ Ze schudde haar hoofd en lachte weer. ‘Duncan, ik voel me gevleid dat je me als klankbord wilt gebruiken. Maar ik weet niks van onroerend goed, locatie en boetiekachtige winkeltjes daarbuiten. Ik ga nooit naar buiten.’

‘Maar je hebt wel verstand van kunstnijverheid.’ Hij nam nog een derde koekje, zelfs al zou het hem misselijk maken. ‘Hoe je kunst moet maken. En hoe je het moet verkopen.’

‘Bedoel je mijn handwerkjes?’ Ze zwaaide met haar hand naar hem. ‘Dat is gewoon een rendabele hobby. Iets waar ik toevallig tegenaan ben gelopen.’

‘Goed. Wat zou je ervan zeggen als je mijn kant op loopt? Vind je het niet heerlijk om ideeën te krijgen? Ik heb altijd gestikt van de ideeën, maar ik kon ze nooit uitvoeren. Nu kan ik dat wel. Geloof me, dat is heel opwindend.’

‘Dat merk ik.’

‘Het idee is kunstnijverheid van Savannahnians. Producten exclusief uit Savannah. Exclusief uit Savannah,’ herhaalde hij met samengeknepen ogen. ‘Dat is er misschien wel een goede naam voor. Dat moet ik opschrijven. Kunstnijverheid uit Savannah,’ ging hij verder, terwijl hij zijn gsm pakte en de dictaatfunctie aanzette. ‘Gemaakt door Savannahnians, uitgestald en verkocht in een prachtig houten huis van twee verdiepingen dat symbool staat voor de stad. Het heeft een prachtige veranda, althans, die zal prachtig worden. Ik ken een man die schitterende meubels maakt. Messing en groef. En een vrouw die waanzinnige dingen doet met smeedijzer. Dus we kunnen… Ik loop te hard van stapel,’ zei hij toen hij zag dat ze hem alleen maar aanstaarde.

‘Wil je wat van mijn haakwerk in je winkel hebben?’

‘Essie, ik wil er stapels van hebben, hele vrachtwagens vol. Ik wil ze overal in de winkel hebben liggen. Ik wil, hoe heten die dingen, onderleggers op tafels, spreien op banken. Je zei toch dat je ook beddenspreien maakt? En tafelkleden en zo? En kleding? Truien, dassen?’

‘Nou, ja, maar…’

‘Kijk, we gaan kamers inrichten. Net als in een echt huis. Slaapkamers, eetkamer, salons. Op die manier stellen we je werk tentoon. Alles is natuurlijk te koop, maar het maakt ook deel uit van de sfeer, begrijp je? Als je wilt, kun je zelf ook via internet blijven verkopen. Maar dat kunnen wij je ook uit handen nemen, het uitbreiden.’

‘Mijn hoofd tolt.’ Ze legde een hand tegen haar slaap, alsof ze zich probeerde te concentreren. ‘Waarom denk je dat ik dat allemaal kan?’

‘Je doet het al. Je gaat er gewoon mee door, behalve dan met het inpakken en versturen, dat hangt ervan af hoe je het wilt regelen. Kom even met me mee.’ Hij pakte haar hand toen hij zijn stoel naar achteren schoof en trok haar mee de eetkamer in.

‘Hoe noem je dat ding?’

Met een frons keek ze naar de lange loper in zachte pasteltinten die ze had ontworpen voor de eettafel. ‘Een loper.’

‘Een loper. Aha. Nou, als je er nog zo een zou maken en die verkoopt, hoeveel zou je er dan voor vragen?’

‘Nou, eh…’ Dat moest ze uitrekenen. Ze had een keer een soortgelijke voor een klant gemaakt, plus een aantal kortere voor anderen in de loop der jaren. Zonder de rekenmachine probeerde ze een zo goed mogelijke schatting te maken en ze noemde de prijs.

Duncan knikte en maakte zelf ook snel een paar berekeningen. ‘Ik kan je vijftien procent meer geven en alsnog een redelijke winst maken.’

Haar wangen werden eerst bleek en toen warm en roze. ‘Vijftien procent meer?’ Ze greep een zoom van de loper beet. ‘Wil je hem nu? Ik kan hem zo voor je inpakken.’

Met een grijns zei hij: ‘Hou jij die maar en ga nadenken over de volgende die je wilt maken. Ik heb wat tijd nodig om alles te regelen en de winkel op te zetten, maar ik verzeker je dat we tijdens de kerstperiode in bedrijf zijn.’ Hij stak een hand uit. ‘Partner?’

Duncan beschouwde een dag als bijzonder geslaagd als hij om zeven uur, wat er daarvoor ook was gebeurd, met pizza en bier op de veranda zat.

Hij had kaarsen aangestoken, zowel om de insecten te verjagen als om voor wat licht te zorgen. Zijn blote voeten lagen op de gecapitonneerde rieten poef. De tv in de woonkamer stond aan en hij was zo gaan zitten dat hij het basketbal min of meer door het raam kon volgen. Of hij kon alleen naar het commentaar luisteren terwijl hij de zachte duisternis in staarde.

Voor die dag had hij genoeg mensen gezien. Hoe sociaal hij ook was, hij vond het ook fijn om alleen te zijn. En hij luisterde graag naar de geluiden van de wedstrijd, maar hij hield nog meer van de geluiden van de avond.

Het zachte briesje door de bomen, het gezoem van de insecten en de onophoudelijke muziek van kikkers vermaakten hem. Het was een aangenaam plekje, veranda, stoel, poef, en dit was de beste tijd van de dag om over dingen na te denken. Of om ze te vergeten.

Hij was sterk in de verleiding gekomen om in Essies keuken te blijven hangen tot Phoebe uit haar werk kwam. Dus waarom had hij dat niet gedaan? Als hij daar te vaak was, ging hij erbij horen. Of gingen ze zich aan hem ergeren. Het was allemaal een kwestie van evenwicht. En het was belangrijk om de vrouw in kwestie te intrigeren zodat zij een beetje uit haar evenwicht werd gebracht.

Trouwens, elke keer dat hij haar zag wilde hij haar beetpakken. En gezien de situatie die zij net achter de rug had, leek hem dat voorlopig geen goed idee.

Hij at een punt van de pizza op en overwoog er nog een te nemen. Hij keek op toen hij een auto hoorde en trok zijn wenkbrauwen op toen hij begreep dat de auto niet voorbijreed, maar de oprit op kwam.

De auto zelf herkende hij niet, maar wel de vrouw die eruit stapte. Dit was een veel betere manier om de dag mee te beëindigen dan pizza en bier, dacht hij.

‘Hoi, Phoebe.’

‘Duncan.’ Ze duwde haar haar uit haar gezicht toen ze naar de veranda liep. ‘Ik was al bij de brug voordat ik bedacht dat je waarschijnlijk niet thuis was en toen was het te laat om terug te gaan. Maar je bent er toch.’

‘Ik ben hier heel vaak. Ik woon hier het grootste deel van de tijd.’

‘Ja, dat heb je me verteld.’

‘Wil je wat pizza? Een pilsje?’

‘Nee, en nee. Dank je wel.’

Bij het horen van haar serieuze toon trok hij zijn wenkbrauwen weer op. ‘Wat dacht je van een stoel?’

‘Nee, dat is niet nodig. Ik wil even vragen wat je met mijn moeder doet?’

Aha. ‘Nou, ik heb haar ten huwelijk gevraagd, maar daar heeft ze niet echt een antwoord op gegeven. Volgens mij nam ze die vraag niet serieus, dus heb ik genoegen genomen met de koekjes.’

‘Ik vraag me af hoe serieus jij haar, of jezelf, neemt.’

‘Waarom vertel je niet waarom je kwaad op me bent, dan kunnen we het daarover hebben.’

‘Ik ben niet kwaad. Ik maak me zorgen.’

Onzin, dacht hij. Als een vrouw op zijn veranda stond en hem aankeek alsof ze hem aan stukken wilde bijten, wist hij heel goed dat ze kwaad was. ‘Waarover?’

‘Mijn moeder loopt over van opwinding over die winkel waar je het over hebt gehad.’

‘Wil je niet dat ze opgewonden is?’

‘Ik wil niet dat ze teleurgesteld wordt, of gedesillusioneerd of gekwetst.’

Zijn stem was even koel als zijn vergeten biertje. ‘Dus dat zou de logische uitkomst zijn van het project waar we het over hebben gehad. Waar jij trouwens niets mee te maken hebt, als ik me niet vergis.’

‘Mijn moeders gemoedstoestand gaat mij wel degelijk aan. Je kunt niet zomaar komen praten over een winkel die je eventueel wilt gaan beginnen in een huis dat je eventueel wilt gaan kopen, en dan zeggen dat zij daar onderdeel van uit zal maken. Hoe jij zaken doet, moet jij weten…’

‘Fijn om te horen.’

‘Maar,’ ging Phoebe grimmig verder, ‘dankzij jou is ze helemaal enthousiast. Ze maakt plannen en ontwerpen en ze heeft het erover dat ze een groter deel van de onkosten kan betalen. Wat gebeurt er als jij van gedachten verandert of je niet aan je woord houdt, of als je gewoon iets interessanters vindt om mee te spelen?’

‘Waarom zou ik van gedachten veranderen?’

‘Je bent toch ook een sportcafé begonnen om dat vervolgens te verkopen?’

‘Ik heb er een deel van verkocht,’ verbeterde hij haar.

‘En toen een pub. En weet ik veel wat nog meer.’ En daar zat hem de kneep. Ze wist het niet en hij liet haar moeder ergens aan beginnen dat zij niet zorgvuldig had uitgestippeld. ‘Jij komt er weer bovenop, en voor jou is dat geen probleem, Duncan. Maar mijn moeder is anders. Die komt er niet bovenop. Dat kan ze niet.’

‘Even kijken of ik het goed begrijp. Jij ziet mij dus als onverantwoordelijk en onbetrouwbaar?’

‘Nee. Nee.’ Ze slaakte een zucht toen het bovenste laagje woede wegsmolt en alleen de kern van bezorgdheid overbleef. ‘Je bent zorgeloos, Duncan, en dat hoort bij je charme. Je kunt je permitteren dat te zijn en niet alleen vanwege het geld. Je bent voor niemand verantwoordelijk, dus je kunt doen wat je wilt, komen en gaan wanneer het jou uitkomt.’

‘Is dat zorgeloos of onverschillig?’

‘Ik zeg altijd wat ik bedoel, en ik zei zorgeloos. Ik vind je helemaal niet onverschillig. Maar mijn moeder is kwetsbaar, en…’

‘Je moeder is fantastisch. Weet je, ik heb een keer tegen haar gezegd dat ze niet zo hard voor zichzelf moet zijn, maar eigenlijk moet jij niet zo hard voor haar zijn. Vind jij haar soms niet fantastisch omdat ze dat huis niet uit kan?’

‘Nee. Nee, verdomme.’ Omdat het gesprek een heel andere wending had genomen dan ze had verwacht, streek Phoebe met haar handen door haar haar en probeerde ze de draad weer op te pakken. ‘Maar zo ziet zij zich niet. Ze is al zo vaak gekwetst en aan de kant geduwd.’

‘Dat zal ik echt niet doen bij Essie.’

‘Niet met opzet, dat weet ik ook wel. Maar stel je voor dat je dat huis om de een of andere reden niet koopt, dan…’

‘Ik heb het vandaag gekocht.’

Ze zweeg. Kennelijk had dat haar uit balans gebracht, dacht Duncan. Hij pakte zwijgend zijn bier en keek haar aan terwijl hij het flesje aan zijn mond zette.

‘Goed, je hebt het huis gekocht. Maar stel je voor dat het niet uit kan om het op te knappen. Of dat…’

‘Godsamme. Stel je voor dat ik stemmen in mijn hoofd hoor die me bevelen om elfenvleugels om te doen en naar Cuba te vliegen? Je kunt wel aan de gang blijven met dat “stel dat”, maar het slaat allemaal nergens op. Als ik ergens aan begin, maak ik het ook af. Ik ben niet stom, verdraaid nog aan toe.’

‘Nee, dat ben je niet. Het was niet mijn bedoeling om te insinueren dat je dat wel was.’ Maar blijkbaar had iemand anders dat wel gedaan, iemand die belangrijk voor hem was. ‘Alleen kwam dit allemaal erg onverwacht en het is iets heel groots voor mijn moeder. Ik probeer je alleen op de risico's te wijzen en ik probeer te begrijpen waarom je haar hierbij betrokken hebt. Ik snap niet wat je wilt. Van haar of van mij.’

‘Je hebt een verband tussen die twee gelegd,’ mompelde hij, overeind komend. ‘Ik wil iets van jou, dus gebruik ik haar. Laten we eerst deze vraag beantwoorden: Weet je wat ik van jou wil?’

‘Ja. Laten we daar mee beginnen.’

Voor ze het laatste woord helemaal had uitgesproken, had hij haar al beetgepakt. Het juiste moment afwachten kon hem gestolen worden. Hij was te kwaad om ook maar iets af te wachten. Hij drukte zijn mond op de hare, liet haar voelen wat hij wilde, nam wat hij wilde met een ongeduldige woede die hij zelden de vrije loop liet.

Honger duwde en trok aan zijn woede, tot zijn mond de hare verslond.

Haar rug raakte de pilaar van de veranda en haar handen zaten gevangen tussen hun lichamen. Elke spier in haar lijf trilde. Maar niet uit protest of angst. Er was een verschil tussen angst en opwinding, en eindelijk wist ze wat dat was.

Toen hij een eind maakte aan de zoen, lag er een verhitte blik in zijn ogen.

‘Begrijp je het nu?’ wilde hij weten. ‘Is dat punt opgehelderd?’

‘Ja.’

‘Dan…’

Het was haar beurt. Helemaal van haar. Haar handen waren vrij, dus sloeg ze een arm om zijn hals en trok zijn mond terug op de hare. Als haar gewonde schouder het had toegestaan, zou ze haar armen stevig om hem heen hebben geslagen. Toen hij haar weer tegen de pilaar drukte, beet ze zacht in zijn lip en duwde haar heupen tegen hem aan.

Na een maandenlange seksuele droogte liet ze het genot de vrije loop. Het gevoel van zijn handen op haar borsten, de avondlucht op haar huid toen zijn bedrijvige vingers haar blouse openmaakten en haar beha opende. De zinderende sensatie die door haar lichaam trok en ontsnapte in een spinnende kreun.

Ze werd nat van verlangen en drukte zich tegen zijn handen en mond aan. Ze trilde toen hij aan de knoop van haar tailleband trok.

Ze wilde genomen worden op deze plek, staande, zonder erbij na te denken, zonder zich zorgen te maken, zonder grenzen te stellen. Vol begeerte stak ze haar handen naar hem uit. En gilde het uit door de pijnscheut die door haar schouder ging.

Abrupt liet hij haar los, alsof ze hem een klap had gegeven. ‘Godsamme.’

‘Het geeft niet. Ik maakte een verkeerde beweging. Niet…’

Maar hij hief een hand op en draaide zich om. IJsbeerde heen en weer. Bleef staan en nam een grote slok van zijn warmer wordende bier.

‘Je bent gewond. Je hebt nog pijn. Jezus.’ Hij zette het flesje weer neer en wreef met zijn handen over zijn gezicht.

‘Zo erg is het niet. Echt niet.’

‘Toch ben je nog gewond. En ik ga je niet tegen die pilaar nemen als… Wacht, ik heb nog even wat tijd nodig.’

Hij ijsbeerde weer wat rond. ‘Je maakte me kwaad. Dat is een slecht excuus, maar beter heb ik niet.’

‘Je hoeft geen excuses te maken, het is wel duidelijk dat het wederzijds was.’

‘Maar dan nog. Goed, het beantwoordt in elk geval de vraag, die ik me niet precies meer kan herinneren omdat al het bloed uit mijn hoofd is getrokken. De tweede had iets te maken met…’ Hij keek haar weer aan en staarde alleen maar.

Ze stond nog tegen de pilaar, met haar blouse open, haar haar los en blozende wangen.

‘Wauw. Nee, echt. Blijf zo staan,’ zei hij toen ze omlaag keek en haar knoopjes begon dicht te maken. ‘Kun je daar nog een minuutje mee wachten? Of twee? Aangezien ik je niet mag aanraken, lijkt het me niet meer dan eerlijk dat ik wel mag kijken. En zoals je daar nu staat, met het licht en… Nou goed, maak maar dicht. Meer kan ik niet aan.’

‘Je bent een vreemde vent, Duncan.’

‘Je bent niet de eerste die dat zegt. Ik verlang naar je, daar kan ik 's nachts niet van slapen. Dat kan me niet zoveel schelen, zelfs al ben ik dol op slapen. Maar sommige dingen zijn het waard om ervan aan slapeloosheid te leiden, en daar ben jij er één van.’

‘Volgens mij was dat een complimentje. Bedankt.’

‘Maar om terug te komen op de rest; ik geloof dat ik net heb bewezen dat ik Essie niet nodig heb om iets met jou te beginnen. En eigenlijk hoor je een hogere dunk van haar te hebben. En van mij, en van jezelf.’

‘Je hebt gelijk. Je hebt volkomen gelijk en ik zat er helemaal naast. O, daar heb ik zo'n hekel aan. Aangezien we toch bezig zijn met excuses, het mijne is dat ik heel veel van haar hou.’

‘Dat snap ik. Je hebt geboft met haar.’

‘Dat weet ik. Veel mensen die de situatie kennen denken dat ze een last is of zo. Maar jij niet. Ik vind het vervelend dat ik zo tegen je ben uitgevaren.’

‘Eerst was ik er niet blij mee, maar het heeft mij wel mooi de gelegenheid gegeven om je borsten aan te raken.’ Ze lachte. ‘Wil je dat biertje nog?’

‘Beter van niet. Ik moet nog rijden. Duncan, vat dit alsjeblieft niet verkeerd op. Je cafés kan ik begrijpen, want je hebt zelf achter de tap gestaan. En ik zou erin kunnen komen als je een taxifirma of een autobedrijf of zo koopt. Of misschien heb je dat al gedaan, ik heb geen idee, en dat is nou net het probleem. Ik weet niet hoe je dit soort dingen doet. Of je überhaupt verstand hebt van het leiden van een boetiek waar kunstnijverheidsproducten worden verkocht.’

‘Daar komen we vanzelf achter. Maar ik ga niet zelf de leiding op me nemen. Daar heb ik al iemand voor in gedachten. En jij denkt vast: ach, hij kan het zich permitteren om hier en daar een paar honderdduizend dollar te verliezen.’

‘Nee, eigenlijk dacht ik dat jij vast wel een manier verzint om er een succes van te maken. Ik was gewoon bang omdat ik thuiskwam en mijn moeder helemaal blij was. Ze straalde van geluk.’

‘Ze was blij toen ze iets kreeg met Reuben.’

Phoebe drukte haar vingers tegen haar ogen. ‘Dat verband had ik zelf nog niet gelegd voor ik hier kwam om jou de mantel uit te vegen.’

‘Driftkop,’ zei hij zonder enige boosheid.

‘Wat sommige dingen betreft duidelijk wel. Nu ik dat verband heb gelegd, of jij dat voor me hebt gedaan, besef ik dat mijn moeder niet de kans zou krijgen om iets opwindends te doen als jij dit voor mij onbegrijpelijke idee niet had gehad.’

‘Ik had haar het aanbod niet gedaan als ik niet geloofde dat ik haar werk heel gemakkelijk aan de man zou kunnen brengen.’

‘Als ik niet direct driftig was geworden, zou ik dat zelf ook hebben bedacht. Ik had niet op hoge poten hierheen moeten komen. Niet dat ik daar spijt van heb, want nu heb jij mijn borsten kunnen aanraken.’

Langzaam begon hij te glimlachen. ‘Hoe lang duurt het nog voor je helemaal in orde bent, denk je?’

Ze hief haar goede arm op en streelde zijn haar. Ze vond het leuk dat het er altijd uitzag alsof hij net een wilde rit in zijn dure wagen had gemaakt. ‘Ik zal een briefje van mijn privéverpleegkundige vragen waarin staat dat ik weer fysieke activiteiten mag ondernemen.’

‘Uitstekend. Wat zou je er ondertussen van zeggen om zondagmiddag met me uit te gaan? Een barbecue bij vrienden. Een kans om elkaar te leren kennen, in gezelschap van anderen, voor we onszelf overgeven aan waanzinnige, zweterige seks.’

‘Goed. Waarom ook niet?’

‘Ik zal je rond twee uur ophalen.’

‘Twee uur. Ik moet naar huis.’ Ze ging op haar tenen staan en zoende hem zacht en langzaam op beide wangen. ‘Ik hoop dat de gedachte aan mij je vanavond uit je slaap houdt.’

Hij keek haar na toen ze wegliep en nog een keer met een brede glimlach achteromkeek. Ja, de kans op slapeloosheid was heel groot.

Nadat ze was weggereden, ging hij weer zitten met zijn voeten op de gecapitonneerde poef. Terwijl hij koude pizza at en warm bier dronk, bedacht hij dat het een heel interessante dag was geweest.
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Het telefoontje kwam binnen om 7:58 uur. De jongen was heel slim geweest. Hij was niet in paniek geraakt en had niet geprobeerd de held uit te hangen. Hij had zijn hersens gebruikt, en zijn benen, en was zo hard mogelijk weggerend bij de bungalow in Gordonston; over de schuttingen tussen de mooi aangelegde tuinen springend, op weg naar die van hemzelf, naar de telefoon. Om het alarmnummer te bellen.

Hij had namen doorgegeven, het adres en de situatie. Op weg naar de oostkant van Savannah had Phoebe naar de herhaling van het gesprek met de alarmdienst geluisterd en ze had bij zichzelf gedacht dat de jongen aanleg had een goede agent te worden.

‘Ze moesten aan de keukentafel gaan zitten van meneer Brinker. Mevrouw Brinker, Jessie, Aaron, zelfs de baby. Eh… Penny zit in de hoge kinderstoel. Hij heeft een wapen. Ik geloof dat hij er twee heeft. Jessie huilt. Jezus, je moet iets doen.’

Ze had meer informatie. Die kwam binnen terwijl Sykes en zij zich naar de leuke wijk haastten. Stuart Brinker, drieënveertig, universitair docent. Vader van drie kinderen: Jessica, zestien, Aaron, twaalf, en Penelope, twee. Onlangs waren hij en zijn vrouw Katherine na een huwelijk van achttien jaar van tafel en bed gescheiden. Katherine was negenendertig en lerares artistieke vorming.

Twintig minuten na het telefoontje naar de alarmcentrale, liep Phoebe door de afzetting die de buitenste rand vormde. De media waren al bezig hun verhaaltje te doen voor de afzettingen. Sommige journalisten riepen haar na, maar Phoebe negeerde ze en wenkte een van de agenten in uniform.

‘Inspecteur MacNamara en rechercheur Sykes, onderhandelaars. Hoe is de situatie?’

‘Vier gijzelaars, drie minderjarige kinderen. De gijzelnemer heeft ze nu in de woonkamer.’ Hij wees op de keurige witte bungalow waar in de voortuin roze en witte azalea's bloeiden. ‘Bij alle ramen daar zijn de gordijnen gesloten. We kunnen binnen niks zien. De gijzelnemer heeft een stel handwapens. Er is niet geschoten. De agent die hier als eerste ter plekke was, heeft af en toe met hem gepraat. Voor zover ik begrijp is de man heel beleefd, maar is hij op dit moment niet erg praterig. De jongen die heeft gebeld, staat daar met zijn moeder.’

Phoebe keek op en zag een slungelige tiener op de grond zitten met zijn hoofd in zijn handen. Naast hem zat een vrouw met een doodsbleek gezicht, haar arm stevig om zijn schouder geslagen.

‘Sykes?’

‘Ja, ik ga naar hem toe.’

Phoebe liep verder naar de communicatiepost en de binnenste afzetting terwijl Sykes naar de jongen ging. ‘Inspecteur MacNamara, onderhandelaar.’

De informatie kwam nu heel snel. Het arrestatieteam had het huis omsingeld en de naaste buren waren geëvacueerd. De scherpschutters namen hun positie in.

‘Hij zegt niet veel,’ zei de agent die als eerste aanwezig was tegen haar. ‘Ik heb geprobeerd hem aan de lijn te houden. Hij klinkt vermoeid. Treurig maar niet boos. Zijn vrouw en hij zijn uit elkaar, volgens hem was dat haar idee. De laatste keer dat ik hem aan het praten wist te krijgen, bedankte hij me voor het telefoontje voor hij de verbinding verbrak.’

‘Goed, blijf paraat.’ Ze bestudeerde het logboek, de situatieschets en legde vervolgens haar notitieblok klaar terwijl ze de telefoon pakte.

Hij nam op nadat de telefoon drie keer was overgegaan en zijn stem klonk uiterst mat. ‘Is dit echt nodig? Ik wil gewoon een poosje bij mijn gezin zijn. Ik wil kalm en ongestoord wat tijd met ze doorbrengen.’

‘Meneer Brinker? U spreekt met Phoebe MacNamara. Ik ben onderhandelaar van het politiekorps van Savannah-Chatham. Ik wil u graag helpen. Hoe maakt iedereen het? Iedereen in orde?’

‘Met ons gaat het prima. Laat u ons nu alstublieft alleen.’

‘Meneer Brinker, ik begrijp dat u bij uw gezin wilt zijn. U lijkt heel veel van ze te houden.’

‘Ja, natuurlijk. Ik hou van mijn gezin. Gezinnen horen bij elkaar te zijn.’

‘U wilt dat uw gezin bij elkaar is, daar kan ik in komen. Waarom neemt u ze nu niet mee naar buiten? Jullie allemaal samen. Meneer Brinker, ik wil graag dat u nu uw wapens neerlegt en samen met uw gezin naar buiten komt.’

‘Dat gaat niet. Het spijt me.’

‘Kunt u me vertellen waarom niet?’

‘Dit is mijn huis. Dit is de enige manier waarop we bij elkaar kunnen zijn. Ik heb hier goed over nagedacht.’

Gepland, geen impulsieve daad, dacht ze, terwijl ze aantekeningen maakte. Geen boosheid, maar verdriet. ‘U klinkt moe.’

‘Dat ben ik ook. Ik ben uitgeput. Ik heb altijd mijn best gedaan, maar het was nooit genoeg. Het is heel vermoeiend om nooit goed genoeg te zijn.’

‘Ik ben ervan overtuigd dat u uw best hebt gedaan. Het is heel moeilijk om belangrijke besluiten te nemen als je moe en van streek bent, vindt u ook niet? U klinkt vermoeid en van streek. Ik wil u graag helpen, meneer Brinker. Ik wil ervoor zorgen dat dit opgelost wordt zodat u het juiste besluit kunt nemen voor uw gezin.’

‘Ik heb deze woonkamer geschilderd. Kate heeft de kleur uitgezocht. Ik vond het niet mooi, veel te geel, en we hebben er ruzie om gemaakt. Weet je nog, Kate? We hebben in de bouwmarkt staan ruziën over die gele kleur, en zij won. Daarom heb ik de kamer geverfd. En ze had gelijk. Het is hier vrolijk. Ze had gelijk.’

HUISKAMER, schreef Phoebe op haar notitieblok, en ze omcirkelde het woord. ‘U hebt de kamer geverfd. Ik ben heel slecht in verven, ik krijg de randjes nooit goed. Wonen jullie daar al lang?’

‘Tien jaar. Het is een fijne buurt voor kinderen. Dat leek ons toen. Een goede buurt met goede scholen. We hebben een groter huis nodig, maar…’

‘Uw gezin is groter geworden.’ Gezin, gezin, gezin, dacht Phoebe. Richt je op zijn gezin. ‘Hoeveel kinderen hebt u?’

‘Drie. Penny was niet gepland. We konden ons het eigenlijk niet permitteren…’

‘Is Penny de jongste? Hoe oud is ze?’

‘Twee. Penny is twee jaar.’

Phoebe hoorde een opgewonden kinderstemmetje gillen: ‘Pappie!’

‘Is zij dat?’ Nu hoorde ze een gesmoorde snik van Brinker en ze praatte verder. ‘Ze klinkt heel lief. Ik heb ook een dochtertje. Ze is zeven en ik begrijp niet waar de tijd zo snel is gebleven. Ik hou meer van haar dan van wie ook ter wereld. Maar ik heb mijn handen vol aan haar. U hebt uw handen vast ook vol aan uw gezin.’

‘Ik heb mijn best gedaan. Ik weet niet waarom het niet genoeg was. Als ik de aanstelling als hoogleraar had gekregen, hadden we een groter huis kunnen kopen.’

‘U klinkt ontmoedigd. Het valt allemaal niet mee. U hebt toch ook een oudere dochter? Jessie, en een jongen daartussen, Aaron. Uw vrouw, Kate, en u zullen wel trots op hen zijn. Maar ze brengen veel werk met zich mee. Dat begrijp ik volledig. Je hebt er veel zorgen van.’

‘Ik had dat hoogleraarschap nodig. Ik moest een vaste aanstelling hebben. Dat moest Kate begrijpen.’

Het gebruik van de verleden tijd, en de wanhoop in zijn stem, deed alarmbellen rinkelen. ‘Meneer Brinker, wat moest Kate precies begrijpen?’

‘Dat ik niet meer kan doen dan ik nu doe, of meer kan zijn dan ik ben. Maar het is niet genoeg. Ik ben de echtgenoot, de vader. Ik moet de zaken regelen. Maar alles valt uiteen, het centrum houdt geen stand.’

‘Dat is toch uit een gedicht van Yeats?’ Ze deed haar ogen dicht en hoopte dat ze geen vergissing had begaan.

Er viel een korte stilte. ‘Ja. Kent u Yeats?’

‘Ik ken wel iets van hem. En ik geloof dat het af en toe ook inderdaad zo is; alles valt uiteen, of zo lijkt het althans. Het centrum kan niet altijd standhouden. Maar ik geloof ook dat de zaak weer kan worden opgebouwd, of verbeterd, en dat het centrum kan worden verstevigd zodat het alles weer kan vasthouden, maar op een andere manier. Hoe ziet u dat?’

‘Als het eenmaal is gevallen, is het niet meer hetzelfde.’

‘Het mag dan misschien niet meer hetzelfde zijn, maar in elk geval is het er nog.’

‘Mijn gezin is uit elkaar gevallen.’

‘Maar ze zijn er nog, meneer Brinker, en zo te horen houdt u veel van allemaal. Ik geloof niet dat u hen kwaad wilt doen. Of dat u hen verdriet wilt doen door uzelf iets aan te doen. U bent de vader.’

‘Weekendvader. Ik ben ten onder gegaan in de academische wereld.’

‘Ik hoor dat u ontmoedigd en verdrietig bent. Maar het is nog te vroeg om het op te geven. Kate en u zijn al achttien jaar bij elkaar en u hebt samen drie prachtige kinderen. U moet het blijven proberen. U houdt te veel van hen.’

‘Ze wil me niet meer. Wat doet het er allemaal nog toe? We hebben alles samen gedaan, ik dacht dat we er ook samen een einde aan moesten maken. Hier, in ons huis. Dat we met zijn vijven zouden gaan.’

Ik dacht dat we moesten. Ditmaal begreep ze uit zijn gebruik van de verleden tijd dat het ergste wellicht voorbij was. ‘Jullie moeten met zijn vijven naar buiten komen, meneer Brinker. Uw kinderen klinken bang. Ik hoor ze huilen. Uw vrouw en u zijn hun ouders en u moet er samen met haar voor zorgen dat de kinderen gezond en veilig zijn.’

‘Ik weet niet meer wat ik moet doen.’

‘Kijk naar uw kinderen en uw vrouw, meneer Brinker. Volgens mij zijn zij het allerbelangrijkste voor u. U wilt hen geen kwaad doen. U kunt ervoor zorgen dat het centrum standhoudt. Kijk naar de gele muren. U hebt ervoor gezorgd dat ze die vrolijke kamer kregen, zelfs al was u er niet zeker van dat het mooi zou zijn. Legt u nu uw wapens neer, meneer Brinker. Leg ze neer en breng uw gezin naar buiten. U zei dat u uw best hebt gedaan en ik geloof u. Ik geloof dat u nu opnieuw uw best zult doen en de wapens zult neerleggen. Breng uw vrouw en uw kinderen naar buiten.’

‘Wat gaat er dan gebeuren? Ik weet niet wat er gaat gebeuren.’

‘We gaan u helpen. Uw gezin en u. Wilt u nu met uw familie naar buiten komen? Dan doet u het juiste voor hen.’

‘Ik wil het duister niet in gaan zonder hen.’

‘U hoeft het duister helemaal niet in te gaan. Wilt u de wapens alstublieft neerleggen?’

‘Het spijt me heel erg.’

‘Dat weet ik. Wilt u naar me luisteren, meneer Brinker?’

‘Ja. Ja.’

‘Leg de wapens neer. Legt u ze alstublieft neer en loop erbij vandaan. Wilt u dat doen?’

‘Ja. Goed. Het spijt me.’

Ze schreef: KOMT NAAR BUITEN. GEEFT ZICH OVER. Ze gaf die boodschap door aan de commandant van het arrestatieteam. ‘Alles zal in orde komen. Hebt u de wapens neergelegd?

‘Ja. Ik heb ze op de plank gelegd. Hoog, zodat Penny er niet bij kan.’

‘Heel goed. Ik wil dat u naar de voordeur gaat. Uw gezin en u. Wees niet bang. Niemand zal u kwaad doen. U moet uw handen omhooghouden zodat iedereen kan zien dat u de juiste beslissing hebt genomen en de wapens hebt weggelegd. Buiten zal politie staan, maar niemand zal u kwaad doen. Begrijpt u dat?’

‘Ik kan niet nadenken.’

‘Dat geeft niet. Wilt u alstublieft uw gezin naar buiten brengen?’

‘Ik… Ik kan niet mijn handen omhoogdoen en aan de telefoon blijven.’

Phoebe sloot haar ogen en haalde diep adem. ‘Dat geeft niet. Waarom geeft u de telefoon niet aan Kate? Dan kunnen jullie allemaal samen naar buiten komen.’

‘Goed. Kate? Jij moet de telefoon aanpakken.’

‘Jezus nog aan toe.’ De vrouwenstem klonk geforceerd. ‘We gaan naar buiten. Hij heeft geen wapen. Alsjeblieft, niet schieten. Doe hem geen kwaad. Doe hem alsjeblieft geen kwaad.’

‘Niemand zal hem kwaad doen. Er zal niemand gewond raken.’

Toen ze naar buiten kwamen, werd Phoebe diep getroffen door het geluid van het kleine meisje dat om haar pappie riep.

In wat zijn werkkamer was geworden dronk hij koude, zoete thee met een takje verse munt terwijl hij naar de tv-uitzendingen over de crisis in Gordonston keek.

Hij hoopte dat ze allemaal zouden sterven.

Hij gaf geen zier om de Brinkers, die betekenden helemaal niks voor hem. Maar als die jengelende universiteitspief zijn familie en zichzelf doodschoot, zou Phoebe een fikse knauw krijgen.

Dat was de uitzendtijd wel waard.

Maar als de knauw te groot was, kreeg hij misschien niet de kans om wraak te nemen op zijn manier.

Waarschijnlijk zou die vuile teef er toch mee wegkomen, zelfs al verknalde ze het en joeg die sukkel een kogel door het hoofd van de peuter met de dikke wangen, wier foto ze al minstens vijf keer op tv hadden laten zien.

Het zou haar niet worden aangerekend, hoezeer ze dat ook verdiende.

Hij nam de thee mee en ging aan zijn werkbank zitten. Hij had het telefoontje gehoord via zijn politiescanner toen hij bijna klaar was met zijn ontbijt. Dat had hem behoorlijk opgevrolijkt. Man, vrouw, drie kinderen. zo'n bloedbad zou heel wat aandacht krijgen.

Daar had hij gelijk in gehad, en hij had alles gezien op de tv in zijn werkkamer. Het lokale station had de Today Show zelfs uitgesteld voor livebeelden van de plek des onheils.

En hij had Phoebe de camera's voorbij zien lopen, de journalisten negerend op haar typische o-wat-ben-ik-belangrijk-manier.

Hij had overwogen om haar een kogel door haar kop te jagen. O, daar had hij over gedacht, hij had er zelfs over gedroomd, net zoals meneer Hoogleraar er vast over droomde om zijn hele familie voor hun stomme koppen te schieten.

Maar dat was te gemakkelijk. Veel te snel. Bang! En het zou voorbij zijn.

Zijn plan was veel beter.

Hij liet de tv aanstaan terwijl hij bezig was. Meestal had hij zijn reservescanner aan als hij beneden was, en soms de radio. De tv leidde te veel af als hij aan het werk was. Maar dit was een uitzondering.

Zijn lippen verstrakten toen de verslaggever op het scherm vertelde dat de familie Brinker veilig naar buiten was gekomen en dat de klootzak zich vreedzaam had overgegeven.

‘Dus dat heb je goed gedaan,’ mompelde hij tegen zichzelf toen hij schroeven aandraaide. ‘Ja, die zaak was makkelijk. Daar hoefde je je niet eens voor in te spannen. Aardig gezin, goede buurt. Alleen een stomme zak die aandacht wilde. Hen redden was niet moeilijk, hè? Phoebe!’

Hij moest zijn gereedschap even neerleggen want de boosheid, de razernij, zorgde ervoor dat zijn handen trilden. Hij wilde een sigaret. Daar snakte hij zelfs naar. Maar hij had zich gedwongen om te stoppen. Dat was een kwestie van wilskracht en praktisch zijn.

Hij had geen hulpmiddelen nodig. Die kon hij zich niet permitteren. Hij kon zich de razernij niet eens permitteren. In koelen bloede, bracht hij zichzelf in herinnering. Hou je hoofd koel. Als de tijd voor wraak was aangebroken zou hij die koelbloedigheid nodig hebben, net als een sterk lichaam en een duidelijk doel.

Daarom deed hij zijn ogen dicht en dwong alles wat in hem kolkte om te vertragen, tot stilstand te komen.

Pas bij het horen van haar stem gingen zijn ogen weer open, en keek hij met brandende blik naar de tv.

‘Stuart Brinker heeft zich zonder verzet overgegeven. Zijn vrouw en kinderen zijn ongedeerd.’

‘Inspecteur MacNamara, hoe hebt u meneer Brinker als onderhandelaar kunnen overtuigen om zich over te geven aan de politie?’

‘Ik heb naar hem geluisterd.’

Het glas vloog door de kamer en versplinterde tegen de tv, nog voor hij besefte dat hij het niet langer in zijn hand hield. Een amberkleurige regen droop omlaag langs Phoebes gezicht.

Daar moet je iets aan doen, zei hij tegen zichzelf. Je moet jezelf beter in de hand houden. Als je steeds in woede uitbarst, krijg je de klus niet geklaard. Echt niet. Maar hij glimlachte bij het zien van de stralen thee die langs Phoebes gezicht liepen. Hij beeldde zich in dat het lange, dunne riviertjes van bloed waren.

Omdat dat beeld hem aanstond, slaagde hij erin zijn gereedschap weer op te pakken met vaste hand.

Hij ging verder met de tijdontsteker.

‘Het greep me echt aan. Sommige zaken doen je nou eenmaal meer dan andere.’

Na haar dienst was Phoebe met Liz een paar glazen wijn gaan drinken in Swifty's. Het was nog te vroeg voor de muziek, dus hun tafeltje was een rustig hoekje, een eiland om heerlijk te gaan zitten en je te ontspannen.

‘Waarom dan?’

Phoebe wilde iets zeggen, maar schudde toen haar hoofd. ‘Ik was niet van plan om over het werk te praten. We kunnen het beter over schoenen hebben of zo.’

‘Ik heb een paar weken geleden een nieuw paar gekocht. Pumps, met een luipaardpatroon. Ik begrijp niet wat me bezielde. Wanneer kan ik nou pumps met luipaardpatroon dragen? Maar goed, daar hebben we het nog wel over. Vertel eens over de zaak. Ik weet hoe het is,’ ging Liz verder. ‘Ik praat met veel slachtoffers van verkrachting en kinderen die seksueel zijn misbruikt. Als je het niet van je af praat, gaat het aan je vreten. Nou, vertel.’

‘De kinderen. Je probeert om niet aan ze te denken als kinderen. Alleen als gijzelaars. Maar…’

‘Het blijven kinderen.’

‘Ja. En in dit geval waren ze belangrijk om hem er vanaf te praten. Hij hield van ze. Dat kon je horen.’

‘En de vraag is: hoe kun je de mensen van wie je houdt bedreigen met een pistool?’

‘Omdat je gebroken bent. Er was iets in hem kapotgegaan. Hij was niet kwaad, er viel geen enkele woede bij hem te bespeuren. Het was geen wraak of straf. Als het geen wraak is, is het soms explosiever. Misschien greep dat me ook aan. Ik luister naar die man en ik hoor dat hij op de rand van de afgrond staat. En hij gelooft niet dat hij daarvan terug kan komen, dat hij dat verdient.’

‘Waarom wilde hij zijn gezin meenemen?’

‘Zonder hen is hij niks. Ze zijn cruciaal voor de man die hij is. Hij wil niet zonder hen sterven. Dus…’ Ze tilde haar glas op. ‘Allemaal samen.’ Ze nam een slok en blies haar adem uit. ‘Hij is al ruim een jaar depressief en alles lijkt hem door de vingers te glippen. Zijn carrière en huwelijk lopen allebei gevaar. Zijn vrouw wil een groter huis, de oudste dochter wil een eigen auto en hij solliciteert naar de vaste aanstelling als hoogleraar, maar wordt afgewezen. Dingen waar je je anders bij neerlegt of waar je voor vecht. Maar hij zonk steeds verder weg. Zijn vrouw heeft het druk met de kinderen en het huishouden omdat hij nauwelijks zijn bed uit kan komen. Ze krijgt er genoeg van en schopt hem eruit. “Alles valt uiteen, het centrum houdt geen stand.” In dit geval kon hij geen standhouden.’

‘Jij hebt hun de kans gegeven het opnieuw te proberen.’

‘Ja. Nou, er is tenminste niemand omgekomen. Jij kunt goed luisteren.’

‘Luisteren hoort bij ons werk.’ Liz tikte met haar glas tegen dat van Phoebe. ‘En daar kunnen we maar beter goed in zijn.’

‘Heb je altijd bij de politie gewild?’

‘Ik wilde een rock-’n-rollster worden.’

‘Ja, wie niet?’

Liz lachte. ‘Op de universiteit heb ik zelfs een paar jaar in een band gezeten.’

‘Echt waar? Wat speelde je?’

‘Ik heb een gouden strot, meid.’ Liz wees met haar duim op haar keel. ‘En ik was smoorverliefd op de eerste gitarist. We hadden plannen. Van die plannen die je maakt op je twintigste en die nooit iets worden. Grootse, wilde plannen. Die we bedachten als we niet neukten als konijnen.’

‘De studententijd,’ zei Phoebe met een zucht. ‘Die goede oude tijd. Wat is er gebeurd met de eerste gitarist?’

‘Hij heeft me laten vallen. Nee, dat is oneerlijk en het is niet waar. Hij heeft zich heel snel teruggetrokken. Ik werd verkracht.’

‘Wat erg.’

‘Het was mijn beurt om bier te halen. Er was een winkel, een paar straten van ons huis. Het leven was doorlopend een groot feest, weet je wel?’

‘Ja, dat ken ik.’

‘Ik was op de parkeerplaats toen ze me besprongen. Ze waren met z'n tweeën en kwamen niet meer bij van het lachen. Hartstikke high. Ze sleurden me achter in een busje en namen me om de beurt terwijl een derde reed. Toen verruilden ze van plaats zodat hij ook aan zijn trekken kon komen. Ik weet niet hoe vaak, omdat ik na de eerste ronde het bewustzijn verloor. Vervolgens hebben ze me gewoon langs de kant van de weg gedumpt. Een politiewagen pikte me op. Ik strompelde wat rond, met gescheurde kleren, onder het bloed, in shocktoestand, hysterisch. Alles wat je maar kunt bedenken. En de agenten zagen me.’

Ze nam een slokje om haar keel te bevochtigen. ‘Maar goed. Ze hebben ze alle drie gepakt. Ik had goed opgelet, tot ik alles zwart liet worden. Ik kon goede signalementen geven en ik heb die klootzakken er alle drie uitgepikt bij de confrontatie. Dat was het moeilijkste wat ik ooit heb moeten doen, daar staan en naar ze kijken door dat glas. En de eerste gitarist? Die kon het niet aan. Hij kon me niet meer aankijken, me niet meer aanraken, niet meer bij me zijn. Het werd hem te veel, zei hij. Ik wilde geen rock-'n-rollster meer worden.’

‘Hoe lang hebben ze gekregen? De klootzakken?’

‘Ze zitten nog steeds achter de tralies.’ Liz glimlachte voor de eerste keer. ‘Die stomme sukkels zijn de staatsgrens met South Carolina met me overgestoken. Ze hebben me in twee staten verkracht, ze hadden cocaïne in het busje, ze hadden alle drie al een strafblad en twee van hen waren voorwaardelijk vrij. Hoe dan ook, ik ben uit de band gestapt en heb me in de glitter en glamour van de opsporingswereld gestort.’

‘Jammer voor de muziekwereld, fijn voor ons.’

‘Goed, genoeg over het werk. Vertel eens over die kerel met het lekkere kontje. Hebben jullie iets?’

‘Daar lijkt het wel op, maar ik weet niet precies wat dat iets is.’ Bedachtzaam zette Phoebe haar elleboog op tafel en liet haar kin op haar handpalm rusten. ‘Ik ben het niet meer gewend. Kind, baan, gevoelige plekken van een mislukt huwelijk. Hij is zo verrekte schattig.’

‘Dat heb ik gezien. Hoe is de seks?’

Die vraag verbaasde Phoebe en ze lachte snuivend. ‘Jij windt er ook geen doekjes om.’

‘Gezonde seks is een van de leukste dingen uit het leven. En ik kan het weten, want ik zie te veel van de andere soort. Maar als je er niet over wilt praten…’

‘Nou.’ Ze had al veel te lang geen vriendin van haar eigen leeftijd gehad. Phoebe boog zich voorover en dempte haar stem. ‘Pas geleden, op een avond…’

Ze gaf een beknopte versie van haar bezoek aan Duncans huis.

‘Hij hield op? Jij staat op het punt om je helemaal te geven op de veranda, wat trouwens heel erg opwindend is, en hij stopt?’

‘Een halve minuut langer, langer was niet nodig geweest.’ Phoebe rolde voorzichtig met haar zere schouder. ‘Als ik niet op de verkeerde manier had bewogen… wat dan?’

‘Romantisch en sexy. Want hoeveel kerels zouden er op dat moment nou mee ophouden?’

‘Ik moet een briefje van mijn schoonzus hebben om de deal te sluiten. Zij is privéverpleegkundige.’

‘Mag ik hem als jij met hem klaar bent? Nee, echt, Phoebe. Als jullie die halve minuut krijgen, zal het gedenkwaardig zijn.’

‘Dat lijkt mij ook. Hé, ik moet naar huis. Mijn dochter. Maar de volgende keer zullen we jouw seksleven bespreken.’

‘Zoals dat er nu voor staat kan dat ook onder het genot van een zak pinda's in de kantine. Heeft Lekker Ding toevallig een vriend?’

‘Ik zal het hem vragen.’

‘Ik ben nog vrij.’

Op het moment dat Lorelei Tiffany kwam aanlopen met haar ongelooflijk domme hondje stapte Phoebe uit de auto. De riem van die avond was zuurstokroze, wat precies kleurde bij de kleding van mevrouw Tiffany: hoge hakken, rond hoedje, strak getailleerd jasje en een capribroek die nauw om haar dijen sloot.

‘Goedenavond, mevrouw Tiffany. Hoe gaat het met Maximillian Dufree en u?’

‘We gaan lekker door het park wandelen.’ Mevrouw Tiffany deed haar met bergkristallen bezette bril omlaag om Phoebe aan te kijken. ‘Kom je net thuis?’

‘Ja, mevrouw. Ik ben vandaag wat later dan anders.’

‘Je hebt je auto weer, zie ik.’

‘Inderdaad. Voor zo lang als het duurt. Ik vrees dat we hem binnenkort ten grave kunnen dragen.’

‘Mijn oom Lucius heeft ooit een hele Cadillac DeVille begraven, met passagiers en al, in een sojabonenveld buiten Macon. Dat beweert men althans.’

‘Hmm. Dat moet een flinke klus zijn geweest.’

‘Typisch oom Lucius. Hij vond het nooit erg om zijn handen vuil te maken. Ik heb je vandaag op tv gezien.’

‘O, ja? Er waren wat problemen in Gordonston.’

‘Een gek die zijn vrouw en kinderen wilde vermoorden in een bungalow met drie slaapkamers. Ik heb het gezien. Liefje, als je op tv komt, moet je je daarop kleden. Dan heb je felle kleuren nodig en meer rouge. Je wilt toch niet bleek en saai overkomen op tv?’

Vreemd genoeg voelde Phoebe zich onmiddellijk bleek en saai, terwijl ze daar op de stoep stond en Maximillian Dufree uitgebreid tegen de stam van de dichtstbijzijnde eik piste. ‘Nee, dat is waar, maar ik had niet verwacht dat ik op tv zou komen.’

‘Verwacht het onverwachte.’ Mevrouw Tiffany zwaaide met haar ongelooflijk beringde wijsvinger. ‘Hou dat in gedachten en zorg dat je altijd rouge bij je hebt, dan kom je er wel. Als je op tv komt, slaag je er misschien in om een man aan de haak te slaan. Een man ziet graag een vrouw met roze wangen. En met een mooie, zachte boezem.’

‘Ik zal het in gedachten houden. Ik wens Maximillian Dufree en u een aangename wandeling.’

Net toen Phoebe het pad opliep naar haar relatief normale huishouden, hoorde ze mevrouw Tiffany ‘En ú ook een goedenavond’ kirren.

Ze keek om en zag een man langslopen. Hij tikte kort tegen de klep van zijn honkbalpet voor mevrouw Tiffany. Een camera hing schuin over zijn donkere windjack en rustte op zijn heup. Een toerist, dacht Phoebe afwezig, al kwam hij haar vaag bekend voor.

Aangezien hij een man was, flirtte mevrouw Tiffany met hem.

Geamuseerd liep Phoebe de treden verder op. Ze zag niet dat hij zich abrupt omdraaide, het fototoestel ophief en op haar richtte. Toen ze een kriebel voelde onder aan haar ruggengraat, keek ze om. Maar hij liep nonchalant weg. Ze hoorde hem fluiten onder het lopen, iets wat traag en treurig was en haar vaag bekend voorkwam, net als hijzelf.

Ze kon niet verklaren waarom, maar het horen van dat melodietje bezorgde haar koude rillingen.
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Ze zou zich niet schuldig voelen omdat ze zondag iets buitenshuis en zonder haar familie zou doen. Ze zou zich niet schuldig voelen. Dat was een zinnetje dat Phoebe de hele dag in gedachten bleef herhalen vanaf het moment dat Carly bij haar in bed sprong voor een zondagochtendknuffel.

Er werd geknuffeld en Phoebe zoende haar dochtertje en snoof de geur op van haar zachte krullen die de avond ervoor met een heerlijke shampoo waren gewassen. Ze lagen dicht tegen elkaar aan en Carly vertelde haar het laatste nieuws over Sherrilynns broer Tear, die zo werd genoemd omdat hij altijd zo’n haast had. Hij had de hoofden van twee van Sherrilynns barbies afgesneden met het zakmes van zijn vader voor hij werd betrapt en zijn verdiende straf kreeg.

Met hun hoofd op hetzelfde kussen, hun neuzen tegen elkaar, gaven ze uiting aan hun afschuw over die misdaad.

Waar had ze zo’n volmaakt, kostbaar kind aan verdiend, vroeg Phoebe zich af. Waarom bracht ze niet elk vrij moment van elke dag met dit verbazingwekkende meisje door?

Maar later die ochtend, toen Carly en zij ruzieden over Carly's grote behoefte aan de paarse sandalen met vlinders die ze had gezien in een van haar oma's catalogussen, dacht Phoebe dat ze de kleine schoenenverzamelaar eigenlijk niet langer dan tien minuten uit het oog zou moeten verliezen.

Ze zou zich niet schuldig voelen.

Bovendien ging Carly naar een picknickfeest ter ere van de verjaardag van Poppy, die op het ogenblik haar allerbeste vriendin in de hele wereld was. Ava zou haar brengen en halen terwijl ze zelf ondertussen naar een bloemenshow zou gaan.

En mama? Nou, mama had het zo druk met het ontwerpen van nieuwe patronen en het rangschikken van haar garen en draden dat het haar nauwelijks zou opvallen als Phoebe een heel weekend naar Antigua zou gaan.

Er was niets om zich schuldig over te voelen.

Toch werd ze geplaagd door schuldgevoel toen ze Carly's mooie felrode haar borstelde en haar hielp de meest perfecte haarclips uit te zoeken. Ze verzette zich tegen steken van het schuldgevoel toen ze de kleren die Carly had uitgezocht goedkeurde, nadat er eerst heel wat waren afgewezen.

Ze voelde de steken opnieuw toen ze op de veranda aan de voorkant stond en Ava en haar modebewuste dochtertje uitzwaaide die naar hun zondagse uitjes gingen.

Binnen zocht ze haar moeder op en Essie zat lachend achter haar computer in de woonkamer op het toetsenbord te tikken.

De chatroom, dacht Phoebe. De alomtegenwoordige vriend van iemand met pleinvrees. Phoebe leunde tegen de deurpost toen haar moeders vingers over de toetsen vlogen, haar ogen fonkelend van plezier.

Dit was een van haar weinige veilige contacten met de buitenwereld. Buren kwamen nog wel eens langs, soms brachten oude vrienden een bezoekje en af en toe kwam er een groep vrouwen op de thee. Ook genoot Essie er altijd van als Ava of zij een cocktailparty of etentje plande.

Natuurlijk kwamen er mensen langs. In het Zuiden was men dol op excentriekelingen en voor veel mensen in Savannah die de MacNamara's kenden, was Essies kwaal niets anders dan een charmante excentriciteit.

Essie MacNamara, zeiden ze dan. Voor ze met Benedict MacNamara trouwde, was ze Essie Carter. Door haar huwelijk kwam ze hoger op de sociale ladder, maar de arme ziel is voor haar dertigste al weduwe geworden. Heel triest! Ze heeft al meer dan tien jaar geen voet buiten MacNamara House in Jones Street gezet. Soms loopt ze de veranda op en ze is nog altijd even knap als vroeger. En zo slank.

Zij hadden natuurlijk nooit een van mama's paniekaanvallen meegemaakt of gezien hoeveel moeite het haar kostte om die veranda op te stappen. Zij waren er niet bij geweest toen ze had gehuild van dankbaarheid omdat haar toekomstige schoondochter had gevraagd of Carter en zij in het huis mochten trouwen.

Josie was echt een geschenk uit de hemel, dacht Phoebe. Net als internet. Als haar moeder de wereld niet meer in kon, kon de wereld in elk geval naar haar toekomen via haar computer.

‘Hé, lieverd.’ Essies vingers hielden op met typen toen ze Phoebe zag. ‘Kan ik iets voor je doen?’

‘Nee, nee. Ik kwam alleen even zeggen dat ik ga trainen en me daarna ga klaarmaken voor mijn uitje.’

Essies kuiltjes werden dieper toen ze glimlachte. ‘Met Duncan.’

‘We gaan naar een barbecue bij een vriend van hem.’

‘Veel plezier en denk aan de bloemen die je in de reservekoelkast hebt gezet.’

‘Zal ik doen.’

‘En doe je groene zomerjurk aan,’ riep Essie toen Phoebe zich omdraaide. ‘Laat je mooie schouders zien. Je traint er hard genoeg voor om ze zo mooi te krijgen.’

Phoebe keek even achterom. ‘Moet ik ook meer rouge op doen zodat ik een man aan de haak kan slaan?’

‘Wat zei je?’

‘Niks. Voor ik wegga, kom ik nog even bij je.’

Ze vluchtte naar haar gymlokaal voor een zweterige sessie van een uur.

Later onder de douche vroeg ze zich af of ze trainen de afgelopen maanden had gebruikt als vervanging voor seks. Ze was het afgelopen half jaar beslist fanatieker aan haar conditie gaan werken.

De afgelopen acht maanden, verbeterde ze zichzelf, en ze spoelde de shampoo uit haar haar. Of waren het er tien?

Godsamme, was het echt een jaar geleden dat ze met iemand naar bed was geweest? Ze duwde haar druipnatte haar uit haar gezicht en begon als een bezetene terug te denken en te rekenen.

De buurman van de vriend van Ava's zoon, Wilson. Ava had de date geregeld en net zo lang aangedrongen tot Phoebe had toegegeven. Hij was heel aardig geweest, herinnerde Phoebe zich. Lief, met een verlegen glimlach en sikje. Hij hield van countrymuziek en football en had net een scheiding achter de rug.

Ze hadden elkaars gezelschap leuk genoeg gevonden om nog een paar keer uit te gaan, en ze was twee keer met hem naar bed geweest. Dat was leuk geweest, wist ze nog. Net zoals hij leuk was geweest.

Daarna had hij het goedgemaakt met zijn vrouw. Dat was ook leuk. Ze had gehoord dat ze nu een kind hadden…

Wacht eens even, wacht eens eventjes. Met een ruk draaide ze de douche dicht en pakte een handdoek. Terwijl ze die om zich heen sloeg, wist ze weer in welk seizoen de aardige Wilson en zij een einde hadden gemaakt aan hun relatie en elkaar het allerbeste hadden gewenst.

Het was kort na de jaarwisseling geweest. Ze was op oudejaarsavond met hem naar bed geweest en een paar dagen daarna nog een keer. De jaarwisseling van vorig jaar, besefte ze geschrokken.

‘Lieve hemel! Ik heb al vijftien maanden geen seks gehad.’ Ze liep naar de spiegel en veegde de aanslag weg zodat ze haar eigen gezicht kon zien. ‘Ik ben drieëndertig en ik heb al vijftien maanden geen seks gehad. Wat mankeert mij?’

Ze drukte een hand op haar buik. Stel je voor dat alles daar verstoft was? Ook al wist ze verstandelijk wel beter, het bleef een eng idee.

Stel je voor dat ze met Duncan naar bed zou gaan en dat het zo lekker was dat ze haar trainingen zou gaan overslaan (die toch zeker een substituut voor seks waren)? Ze zou uit conditie raken en dik en lui worden.

Dan wilde hij haar vast niet meer. Hij had immers een opmerking gemaakt over haar lichaam. Ja, toch? Dus als haar lichaam zacht en kwabbig werd, zou hij geen seks meer met haar willen, waardoor zij zich weer als een bezetene op Pilates zou storten.

Dat zou een vicieuze cirkel worden tot ze doodging met verstofte ingewanden en een wasbordje op haar buik.

Verdraaid, ze moest nodig in therapie.

Inwendig lachend wikkelde ze een handdoek om haar haar, waarna ze haar beste bodylotion pakte die ze bewaarde voor bijzondere gelegenheden. Vicieuze cirkel of niet, het werd hoog tijd om de impasse die al vijftien maanden duurde te doorbreken.

En niet zomaar met iemand, dacht ze. Ze was bepaald geen slet, dat bleek wel. Ze vermeed heel zorgvuldig om signalen te geven of te ontvangen van andere agenten, criminalisten of aanklagers. Als je afspraakjes maakte of naar bed ging met iemand in het strafrechtwereldje, was dat binnen de kortste keren bekend binnen datzelfde wereldje. Daardoor werden haar mogelijkheden enorm beperkt.

Het was waar dat zij de eerste stappen had gezet om naar bed te gaan met de aardige Wilson. Maar ze had hem graag gemogen en het was gezellig geweest om met hem uit te gaan. Trouwens, wanneer was ze vóór die oudejaarsavond voor het laatst met een man naar bed geweest?

Nee, nee. Ze ging zichzelf niet gek maken door opnieuw terug te tellen.

Ze was gewoon kieskeurig, en daar was toch zeker niks mis mee? Ze was kieskeurig wat betreft mannen voor een date en nog veel selectiever wat betreft de mannen met wie ze naar bed ging. Ze had haar trots, haar maatstaven en wat nog belangrijker was, ze moest rekening houden met haar dochter.

Maar nou stond ze hier moeilijk te doen over seks, terwijl ze zich klaarmaakte voor een doodnormale barbecue. Het was triest.

Nadenkend bekeek ze zichzelf in de spiegel. Triest of niet, ze zou wat extra rouge opdoen. En die stomme groene jurk aantrekken.

Het duurde langer dan anders om zich aan te kleden. Niet zo lang als het Carly, de modeprinses, had gekost om zich klaar te maken voor de picknick, maar aanzienlijk langer dan gebruikelijk. Haar eerste beloning was de stralende glimlach waarmee haar moeder haar aankeek toen ze Essies zitkamer in liep.

Essie zat te schetsen, maar ze hield op toen Phoebe zwierig een rondje draaide bij de deur. ‘Nou?’

‘O, Phoebe. Je bent een plaatje!’

‘Is het niet overdreven?’

‘Schatje, het is een eenvoudig jurkje, volmaakt voor een barbecue op zondag. Het gaat erom hoe jij eruitziet. Fris en sexy tegelijk.’

‘Precies de combinatie waarop ik hoopte. Duncan kan elk moment komen. Ik ga die bloemen even van beneden halen. Moet ik nog iets voor je doen voor ik wegga?’

‘Helemaal niks. Veel plezier straks.’

‘Dat zal wel lukken. Ik moet terug zijn voor Carly's bedtijd, maar…’

‘Ava en ik zullen haar echt wel in bed krijgen als je later bent. Ik wil niet dat je telkens op de klok kijkt.’

Dat zou ze niet doen, nam Phoebe zich voor. Ze zou alles gewoon laten gebeuren zonder op de tijd te letten. Ze zou genieten, in de wetenschap dat ze er fris en sexy uitzag in een groen zomerjurkje waarin haar gespierde armen en rug mooi uitkwamen. Daar had ze hard genoeg voor gewerkt.

Ze ging naar beneden en naar buiten, naar de zomerkeuken. Toen nicht Bess nog leefde, werd die vaak gebruikt. Voor de grootse feesten die ze zo graag gaf, voor het wecken, voor het maken van eenvoudige maaltijden op warme avonden. Tegenwoordig gebruikten ze hem minder vaak, maar de tweede koelkast was handig om extra drankjes in koud te zetten. Phoebe pakte de botergele margrieten die ze had gekocht als cadeautje voor de gastvrouw.

Het zou een mooie avond worden, dacht ze, en ze keek even naar de tuin om de bloemenpracht te bewonderen waar Ava zo hard aan had gewerkt.

‘Jezus nog aan toe!’ Met open mond keek ze naar de dode rat die onder aan de trap lag.

Ze onderdrukte haar afschuw en liep naar beneden om hem beter te bekijken. Het leed geen twijfel dat het beest dood was, maar het leek niet te zijn aangevreten, wat ze had verwacht. Kennelijk was de rat niet te pakken genomen door een kat die vervolgens genoeg van hem had gekregen en hem had achtergelaten in de tuin als een eng cadeautje voor de buren.

Als ze moest gokken wat de doodsoorzaak was, zou ze zeggen de scherpe veer van een val, die de nek in één keer had gebroken. Die gedachte deed haar huiveren en ze deinsde een pas terug.

Kinderen die dachten dat ze leuk waren door een dode rat over de muur te gooien, vermoedde ze.

Ze liep weer naar binnen, haalde een schoenendoos tevoorschijn en pakte de bezem. Misselijk van walging slaagde ze erin het lijkje in de doos te vegen. Ze schaamde zich niet toen ze haar gezicht afwendde, met haar ogen half dichtgeknepen, en dat ze de doos zo ver mogelijk van zich afhield toen ze hem naar de vuilnisbak droeg.

Trillend liep ze weg van de vuilnisbak en haastte zich weer naar binnen. Ze boende haar handen als een chirurg voor een operatie, terwijl ze zichzelf bleef voorhouden dat ze niet zo stom moest doen. Ten slotte had ze het walgelijke ding niet aangeraakt.

Net toen ze bijna weer tot rust was gekomen werd er aangebeld. De snelle, waarderende grijns op Duncans gezicht zorgde ervoor dat ze zich weer helemaal de oude voelde.

‘Hallo, knapperd.’

‘Ook hallo.’

‘Zijn die voor mij?’

Ze legde de bloemen in de kromming van haar arm toen ze de deur achter zich dichttrok. ‘Geen sprake van. Ze zijn voor onze gastvrouw. Of gastheer. Je hebt niet gezegd naar wie we gaan.’

‘Gastvrouw. Hoe gaat het met je schouder?’

‘Steeds beter.’ Ze keek hem alwetend aan. ‘Ik kan bijna weer armpje drukken.’

‘Toen ik nog achter de bar stond, kende ik een kerel. Een Rus wiens armen net tandenstokers leken. Niemand kon hem verslaan met armpjedrukken. Volgens mij heeft hij nooit zelf voor een drankje hoeven te betalen.’ Hij hield het autoportier voor haar open. ‘Je ruikt trouwens heerlijk.’

‘Dat klopt.’ Lachend ging ze zitten. Toen hij ook instapte, schoof ze naar hem toe. ‘Vertel eens over je vriendin die mij dadelijk te eten gaat geven.’

‘De fijnste vrouw die ik ken. Ze is fantastisch. Je zult haar aardig vinden. Eigenlijk is ze de moeder van mijn beste vriend, die toevallig ook mijn advocaat is.’

‘Is je advocaat je beste vriend? Dat hoor je niet vaak.’

‘Ik heb Phin leren kennen toen ik nog taxichauffeur was. In Savannah houdt niemand op straat een taxi aan, wat jij als inwoner van de stad zult weten. Het was heel toevallig. Ik reed terug naar de standplaats bij het Hilton Hotel, want ik had net een rit gehad. Hij zag mij, ik zag hem. Hij wenkte dat ik moest stoppen. Het regende die dag pijpenstelen. Hij moest naar het gerechtsgebouw en hij had vreselijk veel haast. Later ontdekte ik dat hij een jonge advocaat was die heel hard moest werken en dat ze hem hadden gebeld om wat papieren te brengen. Maar goed, ik rijd hem erheen en hij pakt zijn portemonnee. Maar die is leeg.’

‘O-o.’

‘Hij schaamt zich dood. Soms proberen mensen je op die manier te bedriegen, dan komen ze met een of ander zielig verhaal. Maar ik heb aardig wat mensenkennis en deze man schaamt zich echt. Hij blijft zich verontschuldigen en schrijft mijn naam en het taxinummer over van mijn vergunning en zweert op zijn moeders naam dat hij naar het taxikantoor zal komen met de ritprijs en een grote fooi. Ja, vast.’

‘Dat klinkt niet erg waarschijnlijk.’ Phoebe vermaakte zich kostelijk.

‘Ik laat hem gaan in de veronderstelling hem nooit meer terug te zien. Die kerel komt echt niet helemaal naar het taxikantoor voor een ritprijs van acht dollar.’

‘Maar?’

‘Ja, maar. Als ik die avond uitklok, komt hij binnen. Hij geeft me een briefje van twintig. Niet alleen ben ik stomverbaasd dat hij echt is gekomen, maar twintig dollar voor een ritje van acht dollar is veel te veel. Dus ik zeg tegen hem: “Man, tien is meer dan genoeg, dank je.” Maar hij weigert die twintig terug te nemen. Dus ik zeg: “Best, laten we dan wat biertjes gaan drinken voor die andere tien.” Zo gezegd, zo gedaan.’

‘En sindsdien zijn jullie vrienden?’

‘Ja.’

‘Ik zou zeggen dat dat verhaal aangeeft wat jullie waard zijn.’ Ze keek om zich heen toen hij langs de mooie woonhuizen van Midtown reed. ‘In deze buurt ben ik opgegroeid, nou ja, de eerste jaren, dan. We hadden een leuk huisje aan de andere kant van Colombus Drive.’

‘Heb je daar goede of slechte herinneringen aan?’

‘O, allebei. Maar ik heb het altijd een leuke buurt gevonden, door de verschillende stijlen van de huizen, en omdat je overal kinderen ziet.’

Hij reed de oprit op van een mooi vakwerkachtig huis die al vol stond met auto's. De grote voortuin was netjes gemaaid en langs de randen waren bloembedden aangelegd. ‘Ik ook,’ zei hij.

Hij liep om de auto heen om haar hand te pakken. Ze hoorde kinderen roepen en gillen en het gebrom van een elektrische grasmaaier. Ze rook pioenrozen en iemand grilde vlees op de barbecue in zijn achtertuin.

Zo was ze de eerste jaren van haar leven opgegroeid, dacht ze. Daarna was alles, maar dan ook alles, veranderd.

De hordeur ging met een opgewekte klap open. De vrouw die de grote veranda op stapte was ongelooflijk zwanger. Haar huid had de kleur van pure chocolade en haar haar was een overdaad van dreadlocks.

Achter haar dook een jongetje op met korstjes op allebei zijn knieën. ‘Dunc, Dunc, Dunc!’ riep hij terwijl hij als een speer de oprit af rende. ‘Vang.’ En hij sprong.

Het was duidelijk dat Duncan bekend was met het spelletje, want hij plukte de jongen zo uit de lucht en hield hem ondersteboven. ‘Dit vreemde mannetje dat je hier beneden ziet, is Ellis.’

‘Hoe gaat het, Ellis?’

‘Hoi! Doe het nog eens, Dunc.’

‘Ellis Tyler, laat Duncan eerst eens binnenkomen voor je hem bespringt.’

Ook al hing de jongen op de kop, toch slaagde hij erin dramatisch met zijn ogen te rollen. ‘Ja, mevrouw.’ Toen Duncan hem weer omdraaide en hem op zijn benen zette, grijnsde hij. ‘Er is kersentaart. Kom binnen, Dunc. U mag ook binnenkomen, mevrouw.’ Daarna rende hij het huis weer in.

‘Mijn zoon speelt graag voor ontvangstcomité. Jij moet Phoebe zijn. Ik ben Celia. Ik hoop dat je trek hebt.’ Ze hief haar gezicht op zodat Duncan haar kon zoenen. ‘Ik weet dat jij trek hebt.’

‘Hoeveel kersentaarten zijn er?’ vroeg Duncan.

‘Wacht maar af. Duncan is er!’ riep ze toen ze hen naar binnen leidde.

Er waren heel veel mensen, dacht Phoebe, in allerlei maten en vormen. Baby's, peuters, slungelige tieners en een oude man die oom Walter heette, mannen, vrouwen en al het lawaai dat daarbij hoorde.

De meesten zaten in de achtertuin, op stoelen of op het gras. Sommigen renden achter kinderen aan of duwden die op de felrode schommels. Een paar mannen stonden te kijken naar de rokende barbecue met de opwinding waarmee ze ook een topless model zouden hebben geobserveerd.

Phoebe meende dat er vijf generaties aanwezig waren, maar het machtscentrum, de spil waar alles om draaide, was overduidelijk de vrouw die toezicht hield op de jongere familieleden die twee picknicktafels naast elkaar zetten om een grote tafel te creëren.

Ze was aangenaam rond en Phoebe vermoedde dat alle kinderen graag op haar schoot kropen en hun hoofd tegen haar borst legden als ze getroost wilden worden. Haar knappe gezicht met de diepliggende ogen, sterke neus en brede mond werd omlijst door rechtopstaande, korte zwarte krullen.

Ze had haar handen op haar brede heupen gezet en deed haar hoofd lachend achterover toen er een grote gele hond voorbijrende achter een grijs gestreepte kat aan. Ze lachte zo hard dat haar hele lichaam schudde.

Ze wendde zich tot de oude man, en haar handen bewogen. Het duurde even voor Phoebe besefte dat ze niet zomaar gesticuleerde, maar gebarentaal sprak. De oude man lachte piepend en gebaarde terug.

Duncan sloeg zijn arm om Phoebes schouder en toen ze opkeek en naar hem glimlachte, zag ze dat hij naar de lachende vrouw keek. In zijn blik, diep in die zachtblauwe ogen, zag ze een diepe, onvoorwaardelijke liefde.

Opeens wist ze, met een licht angstgevoel, dat dit een belangrijk moment was. Niet zomaar een barbecue in iemands achtertuin.

Ze moest zich inhouden om er niet net zo hard vandoor te gaan als de kat toen Duncan met haar naar voren liep. ‘Ma Bee.’

Eerst sloeg Bee haar forse armen om hem heen, en ze omhelsde hem stevig. Toen ze hem naar achteren duwde, gaf ze hem met beide handen klopjes in zijn gezicht. ‘Je bent nog altijd mager en blank.’

‘Jij bent nog altijd mijn grote liefde.’

Weer liet ze haar volle lach horen, maar de blik waarmee ze hem aankeek, was teder. Vervolgens keek ze onderzoekend naar Phoebe.

‘Ma Bee, dit is Phoebe MacNamara. Phoebe, Beatrice Hector.’

‘Aangenaam kennis te maken, mevrouw Hector. Fijn dat ik vandaag mocht komen.’

‘Haar moeder heeft haar goed opgevoed.’ Ze gaf Duncan een knipoog. ‘Je bent hier van harte welkom,’ zei ze tegen Phoebe. ‘Zijn die margrieten voor mij? Ik heb een zwak voor margrieten. Dank je wel.’ Ze pakte ze, en hield ze dicht tegen zich aan. ‘Ze hebben zulke blije gezichtjes. Tisha? Breng deze bloemen eens naar binnen en pak die blauwe glazen vaas die ik afgelopen Moederdag van Arnette heb gekregen. Die staat in het rechterkastje onder het grote dienblad. Die margrieten staan vast schitterend in die blauwe vaas.’

Bee stelde iedereen voor toen een tienermeisje naar hen toe kwam om de bloemen te pakken. Ze keek beleefd, maar bedachtzaam, naar Phoebe en jaloers naar Duncan.

‘Oom Walter is doof sinds hij gewond is geraakt in de Koreaanse oorlog,’ legde Bee uit en ze gebaarde Phoebes naam voor hem. En ze gnuifde toen hij terug gebaarde. ‘Hij zegt dat je knapper bent dan de laatste vrouw die deze magere blanke jongen meenam.’

Glimlachend maakte Phoebe het gebaar voor bedankt. ‘Dat is een van de weinige gebaren die ik ken,’ zei ze toen Bee haar lippen tuitte. ‘Hallo, tot ziens, bedankt.’

‘Voor het geval je iets tegen hem wilt zeggen, hij kan liplezen als je hem recht aankijkt en langzaam praat. Meestal valt hij toch in slaap. En dit is mijn schoondochter, de vrouw van mijn op een na oudste zoon Phin. Loo…’

‘Jou ken ik,’ zeiden Phoebe en Loo tegelijk.

‘Inspecteur MacNamara.’

‘Louise Hector, strafpleiter. Kleine wereld.’

‘Blijkbaar, en tot nu toe hebben we tegenover elkaar gestaan.’

‘Aangezien jullie elkaar al kennen, kun jij Phoebe wel een drankje geven en haar voorstellen aan de rest.’ Bee knikte naar de picknicktafels. ‘Wij moeten ervoor zorgen dat er eten op die tafels komt.’

Mooi zo, werk aan de winkel, dacht Phoebe. Precies wat ze nodig had om zich in de groep te mengen. ‘Kan ik ergens mee helpen?’

‘Gasten sjouwen hier niet met schalen. Dat doet de familie. Duncan, we hebben meer stoelen nodig.’

‘Ja, mevrouw. Dames, kan ik eerst iets te drinken halen voor jullie?’

‘Dat regelen we zelf wel,’ zei Loo tegen hem, en ze trok Phoebe mee. ‘Wat wil je hebben?’

Goed, alcohol, nog een manier om je in de groep te mengen. ‘Wat heb je?’

Phoebe kreeg een plastic beker gekoelde chardonnay en ze had zo veel namen gehoord dat ze ze in alfabetische volgorde probeerde te zetten om ze allemaal te onthouden.

‘Ik had niet het verband gelegd tussen de Phoebe over wie Duncan het heeft gehad en de inspecteur van de afdeling Gijzeling- en Crisisonderhandelingen.’ Loo keek even naar haar toen ze over het gazon liepen dat werd omzoomd door de vrolijke bloembedden en lage struiken. ‘Ik vond het vervelend om te horen dat je een paar weken geleden gewond bent geraakt.’

‘Het gaat al weer een stuk beter met me.’

‘Nou, je ziet er in elk geval prima uit. Leuke jurk. Ik zal je even aan de barbecue-experts voorstellen. Phoebe MacNamara, dit zijn mijn zwager Zachary en mijn man, Phineas. Phoebe is agent, dus neem jezelf in acht.’

‘Ik heb geen dienst.’ Phoebe hief de wijnbeker op en liep een paar passen opzij om de rookwolken te ontwijken die van de barbecue kwamen.

‘Kun jij bekeuringen voor te hard rijden regelen?’ vroeg Zachary, en Phin gaf hem een stomp tegen zijn arm.

‘Let maar niet op hem.’

‘Ik meen het. Tasha heeft er sinds het begin van het jaar al twee gehad.’ Zachary wierp Phoebe een brede grijns toe. ‘We zullen het er nog wel over hebben nadat je mijn kip hebt gegeten. Dan zul je mild gestemd zijn.’

‘Jouw kip?’

‘Jochie, jij kunt de eieren die deze kippen vroeger waren nog niet eens koken. Nee toch, Loo?’

‘Ik beroep me op mijn zwijgrecht.’

‘Stelletje stadse advocaten,’ zei Zachary tegen Phoebe en hij wees met zijn duim van Loo naar Phin.

‘De advocaat met de lege portemonnee,’ zei Phoebe.

‘Dat zul je de rest van je leven moeten horen.’ Loo lachte keihard en wiegde met haar schouders en heupen terwijl ze op haar man wees. ‘Armoedzaaier.’

‘Ik vond dat het verhaal blijk gaf van een aangeboren gevoel voor eerlijkheid,’ zei Phoebe, en Phin grijnsde zijn tanden bloot.

‘Ik mag haar wel. Laat haar maar hier. Jij kunt gaan.’ Hij wees op zijn vrouw.

‘Mam!’ Er kwam een meisje aanrennen met krullerige vlechten over haar oren. ‘Hero wil niet uit de boom komen. Haal hem naar beneden.’

‘Hij komt wel als hij dat zelf wil. Zeg eens “hoe maakt u het” tegen mevrouw MacNamara.’

‘Hoe maakt u het?’

‘Prima, en jij?’

‘De kat wil niet naar beneden komen.’

‘Ze zitten graag hoog,’ zei Phoebe tegen haar.

‘Waarom?’

‘Zodat ze zich boven ons verheven kunnen voelen.’

‘Maar Willy zei dat hij zou vallen en zijn nek zou breken.’

‘Toe, nou, Livvy, je weet dat hij dat alleen zegt om jou op de kast te krijgen.’ Loo trok aan de vlecht van haar dochter. ‘Wacht maar tot deze kip op tafel staat, dan is dat beest zo beneden. Ga jij je handen maar wassen. We gaan zo eten.’

‘Weet je zeker dat hij het daarboven fijn vindt?’ vroeg het meisje aan Phoebe.

‘Absoluut.’ Ze keek Livvy na toen ze wegrende. ‘Hoe oud is ze?’

‘In juni wordt ze zeven.’

‘Ik heb een meisje dat net zeven is.’

‘Jongens!’ bulderde ma Bees stem door de tuin. ‘Is die kip vandaag nog klaar?’

‘Het komt eraan,’ riepen de mannen in koor terug, en ze legden het op een bord.

Er was aardappelsalade, kool, maïs en koolsalade en er waren zwarteogen bonen. Ze kon niet bijhouden hoeveel borden en schalen er waren en hoeveel er aan haar werden gegeven. Onenigheden – de meeste goedaardig – en grappen gingen over en weer, in hetzelfde tempo als het eten. Veel ervan snapte ze niet, die gingen over de familiegeschiedenis, waar Duncan in een aantal gevallen bij leek te horen. Kinderen jammerden of klaagden, meestal over elkaar. Kleintjes werden van de een aan de ander doorgeven, net als de borden en schalen.

Dat leek in niets op haar familie, dacht Phoebe. Het kleine aantal, de overweldigende vrouwelijke toon van zelfs de meest gewone maaltijd in MacNamara House. Die arme Carter was altijd in de minderheid.

Op hun picknicks in de tuin was nooit een oude man geweest die werd bemoederd tot hij in slaap viel in zijn stoel, of een stel jongetjes met fonkelende ogen dat duelleerde met twee maïskolven.

Niet helemaal op haar gemak praatte Phoebe met Celia over haar kinderen – ze had er twee – en de baby die op het punt stond geboren te worden. Livvy en zij glimlachten naar elkaar toen de kat langzaam uit de boom omlaag kwam om te gaan bedelen bij de tafel.

Op een gegeven moment raakten Duncan en Phin in een verhitte discussie verzeild over basketbal, een discussie waarbij met vorken in de lucht werd geprikt om de argumenten kracht bij te zetten en af en toe werd gescholden. Terwijl ze elkaars verstandelijke vermogens en mannelijkheid in twijfel trokken, werden ze door de rest genegeerd.

Niet zomaar vrienden, begreep Phoebe, toen de beledigingen belachelijk werden. Broers. Wat hun achtergrond, opvoeding en huidskleur ook was, ze waren broers, bloed- of hartsbroeders.

Ze was op een zondagse barbecue met Duncans familie.

Niet zomaar een moment, dacht Phoebe. Een zeer belangrijk moment.

‘Ben jij familie van mevrouw Elizabeth MacNamara die in Jones Street woont?’

Phoebe ontwaakte met een schok uit haar gedachten en keek in Bees kalme ogen. ‘Ja. Zij was mijn vaders nicht. Kende u haar?’

‘Ik weet wie ze was.’

Uit de toon bleek duidelijk dat Bee niet veel ophad met Bess MacNamara, en Phoebes schouders verstrakten. In Savannah waren heel wat mensen die alle familieleden over een kam schoren.

‘Ik maakte vroeger schoon bij mevrouw Tidebar op Jones Street,’ ging Bee verder. ‘Tot ze doodging… ruim tien jaar geleden.’

‘Ik ken mevrouw Tidebar alleen van naam.’

‘Dat is logisch. Mevrouw MacNamara en zij Spraken Niet Met Elkaar.’ De zin werd uitgesproken met hoofdletters.

‘Ja, ik herinner me een ruzie. Iets over het comité van een tuinclub.’ Dat was al een oude breuk geweest toen zij in MacNamara House was komen wonen. En het verstrijken van de tijd had die situatie alleen verergerd. Niemand die bij nicht Bess in huis woonde, mocht spreken of omgaan met de Tidebars.

‘En mevrouw Tiffany? Ze had haar eigen mensen om schoon te maken, maar ik werkte af en toe voor haar als ze een feest had of extra hulp nodig had. Leeft ze nog?’

‘Ja zeker.’ Phoebe ontspande zich weer. De vreemde, excentrieke mevrouw Tiffany was een veel veiliger onderwerp. ‘Ze is nog even kleurrijk als altijd.’

‘Toen ik voor haar werkte was ze getrouwd met haar vierde echtgenoot.’

‘Sindsdien heeft ze er nog een gehad en ze is op jacht naar nummer zes.’

‘Ze heeft altijd haar eigen naam gehouden, hè? Tiffany, hoe vaak ze ook in het huwelijksbootje is gestapt.’

‘Het was de naam van haar tweede man,’ legde Phoebe uit. ‘Die heeft ze gehouden, hoeveel er ook na hem zijn gekomen, omdat ze houdt van de schittering van Tiffany-sieraden. Dat beweert ze althans zelf.’

Bees lippen vertrokken. ‘Als ik het me goed herinner had jouw nicht niet veel op met mevrouw Tiffany.’

‘Nicht Bess had met niemand veel op. Ze was een… lastige vrouw.’

‘Elk vogeltje zingt zoals het gebekt is. Ik zag je moeder af en toe, vaak genoeg om gedag te zeggen toen ik nog voor mevrouw Tiffany werkte. Je lijkt op haar.’

‘Een beetje. Mijn dochter heeft meer van haar. Carly is sprekend haar grootmoeder.’

‘Dan moet het een knap meisje zijn. Zeg maar tegen je moeder dat Bee Hector haar de groeten doet.’

‘Dat zal ik doen. Dat zal ze leuk vinden. Ze is dol op Duncan.’

‘Dat zijn wij ook.’ Bee boog zich wat naar haar toe terwijl de mannen bleven ruziën. ‘Hoe zit het met die jongen en jou?’

‘Met Duncan?’ Misschien kwam het door de wijn of door de kalme blik in Bees ogen, maar Phoebe zei het eerste wat in haar opkwam. ‘Ik denk er nog over na wat ik hem met mij zal laten doen.’

Bees lach was een explosie van plezier en ze tikte met haar dikke vinger op Phoebes schouder. ‘Hij heeft hier wel meer knappe meisjes mee naartoe genomen.’

‘Dat geloof ik direct.’

‘Maar voor vandaag heeft hij er nooit eentje meegebracht om door mij te laten keuren.’

‘O, nee?’ Phoebe probeerde te bepalen of ze nog een slok wijn kon gebruiken. ‘En ben ik geslaagd voor de test?’

Bee glimlachte vriendelijk en sloeg met haar handen op tafel. ‘Als jullie taart en ijs willen, moeten we de tafel afruimen.’ Tijdens de plotselinge drukte keek ze Phoebe aan. ‘Waarom breng jij niet een paar van die borden naar de keuken?’

En zo hoorde ze ineens bij de familie, dacht Phoebe.

Ze eindigde de avond vrijend met Duncan voor haar eigen voordeur. ‘Ik kan je niet uitnodigen binnen te komen.’ Er smolten nog meer hersencellen toen hij de hoek van de zoen veranderde en hem verdiepte. ‘En dat is een… hmmm… eufemisme voor dat we niet naar mijn slaapkamer kunnen gaan om elkaar uit te kleden.’

‘Wanneer dan wel?’ Zijn handen gleden omhoog en kwelden hen allebei. ‘Waar?’

‘Ik… Ik weet het niet. Ik probeer echt niet moeilijk of quasi-preuts te doen. Daar heb ik een hekel aan. Carly. Mijn moeder.’ Ze wees op de deur. ‘Het ligt allemaal heel gecompliceerd.’

‘Ga met me eten. Bij mij thuis.’

Haar botten veranderden in pulp toen hij zijn lippen langs haar hals omlaag bewoog. Bij hem eten, dat was zonder meer een eufemisme voor seks.

Godzijdank.

‘Ga jij koken?’

‘Nee, ik wil dat je het overleeft. Ik zal pizza laten komen.’

‘Ik ben gek op pizza.’

‘Wanneer?’

‘Eh… Morgen kan ik niet. Dan moet ik…’ Eigenlijk moest ze er eerst over nadenken. Ze moest praktisch en voorzichtig zijn. ‘Dinsdag. Dinsdagavond. Dan ga ik na mijn dienst naar je toe. Zolang er…’

‘Niemand op een rand staat en niemand wordt gegijzeld. Ik snap het. Dinsdag.’ Hij leunde wat achteruit. ‘Wat voor pizza wil je?’

‘Verras me maar.’

‘Dat ben ik zeker van plan. Welterusten, Phoebe.’

‘Goed. Wacht, even.’ Ze sloeg haar armen weer om zijn hals en kuste hem net zo lang tot de hunkering in haar binnenste in fysieke pijn dreigde te veranderen. ‘Goed.’

Ze ging snel naar binnen voor ze iets doms zou doen, zoals zijn kleren uittrekken, en liep haast dromerig naar boven. Als hij haar kuste, veranderde ze in een dampend poeltje wellust. En al verheugde ze zich op dinsdagavond, deze verwachting, dit nog-niet-helemaal-gevoel, liet haar hart sneller kloppen en zorgde voor een warme gloed in haar buik.

Ze kon zich niet herinneren dat een man haar ooit zo duizelig had gemaakt. En dat zei toch wel iets.

Ze hoorde de tv in de woonkamer, en Carly's lach. Nog net geen bedtijd, dacht ze. Ze wilde even een paar tellen voor zichzelf voor ze met een ongetwijfeld dwaze glimlach op haar gezicht de woonkamer in ging.

Omdat het een mooie avond was opende ze haar raam. Binnenkort zou elke deur en elk raam potdicht zitten om de koelte van de airco binnen en de zinderende zomerhitte van Savannah buiten te houden.

Ze besloot om haar zomerjurk uit te trekken en haar pyjama aan te doen voor ze zich bij haar vrouwen voegde.

Net toen ze in haar ondergoed stond, hoorde ze het gefluit. Dat dreef naar binnen door het open raam en zorgde ervoor dat haar huid plotseling koud werd.

Dat melodietje. Het was hetzelfde. De man met de camera.

Ineens wist ze het weer, kwam de herinnering terug; het beeld van de man die in zijn eentje in River Street stond. Maar het kon toch niet dezelfde man zijn? Haastig pakte ze haar kamerjas en trok hem aan. Tegen de tijd dat ze bij de terrasdeuren was en deze opende om naar buiten te kijken, was het gefluit opgehouden.

De brede witte stoep van Jones Street was helemaal verlaten.
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Vrouwenstemmen – die Phoebe altijd deden denken aan blije vogels – tjilpten en kwinkeleerden uit de keuken toen zij daarheen liep om koffie te halen. Ze hoorde Carly's stem, het leken wel hoge snelle fluittonen, en dat verbaasde haar een beetje. Dat hoorde niet bij de gebruikelijke routine op maandagochtend.

Het meisje ging graag naar school, maar niet op maandagochtend.

Maar toen ze binnenstapte en de modeshow zag, begreep Phoebe waarom haar kleine meid zo’n goed humeur had. Een nieuwe trui, of welk willekeurig nieuw kledingstuk dan ook, slaagde er altijd in om een glimlach op Carly's gezicht te toveren.

De trui die ze op dat moment showde als een finaliste uit het programma Project Runway had een haast tere lichtblauwe tint. Hij leek wel gemaakt van wolken, dacht Phoebe, door de manier waarop hij zacht over de schouders en armen viel en rond de taille wervelde.

Carly maakte een sierlijke pirouette en zag toen haar moeder.

‘Kijk, mama! Kijk eens wat oma voor me heeft gemaakt!’

‘Hij is prachtig.’ Phoebe liet een vingertop over een mouw glijden. Het voelde zelfs als een wolk. ‘Je verwent haar, mama.’

‘Dat is mijn taak. Maar het is een monster. Ik noem het een reclamestuk. Ik wil er een aantal maken in maten voor volwassenen, maar het leek me beter om klein te beginnen.’

‘Oma zei dat ze een bijpassende tas voor me kan maken.’

‘Je kunt je er maar beter bij neerleggen,’ mompelde Ava terwijl ze Phoebe koffie gaf. ‘Tegen hen samen kun je toch niet op. Heb je trek in een warm ontbijt?’

‘Nee, dank je. Ik neem even snel wat toast.’

‘Waarom neem je deze niet?’ Ava stak haar een mandje vol muffins toe. ‘Die heb ik vanochtend gemaakt.’

Phoebe pakte er een en nam een hap. ‘En ik maar zeggen dat Carly wordt verwend. Kom op, Carly, je moet nu echt wat gaan eten. Als ik naar mijn werk ga zal ik jou afzetten bij school.’

‘We moeten Poppy en Sherrilynn vandaag meenemen.’

‘O, ja. Dat wist ik best.’ Ergens in haar achterhoofd, althans.

‘Als het jou beter uitkomt, kan ik ze wel brengen,’ zei Ava.

‘Nee, het lukt wel. Eh… Hoor eens, ik wilde morgenavond met Duncan gaan eten, als dat goed is.’

Phoebe zag dat Ava en Essie elkaar achter Carly's rug een zelfvoldane blik toewierpen terwijl het meisje Frosted Flakes in een kom deed.

‘Wat is er?’

‘Niks,’ zei Essie met een heel onschuldige glimlach. ‘Nee, natuurlijk is dat geen probleem. Ava, je bent me vijf dollar schuldig.’

‘Hebben jullie gewed of…’ Phoebe hield haastig haar mond omdat Carly haar vragend aankeek.

‘Is hij je vriendje?’

‘Ik ben te oud om vriendjes te hebben.’

‘De moeder van mijn op twee na beste vriendin, Celene, heeft twee vriendjes. Celene heeft haar horen zeggen dat ze met ze jongleert zodat de linkerhand niet weet wat de rechter doet.’

‘Vroeg of laat ontmoeten je twee handen elkaar en dan hou je er geschaafde knokkels aan over. En je mag niet vertellen dat ik dat heb gezegd,’ voegde Phoebe eraan toe. ‘Ik ga gewoon uit eten met een vriend.’ En ik ga seks met hem hebben, dacht ze. Waarschijnlijk heel veel waanzinnige seks.

Moest ze condooms kopen? Nee, die had hij toch wel?

Verdomme, nog iets om zich druk over te maken.

‘Ik mis uit eten gaan,’ zei Ava. ‘Gewoon een paar uur tegenover iemand zitten en gezellig praten. Ga je naar een chique restaurant?’

‘Eh… Nee.’ Moest ze nieuw ondergoed kopen? ‘Een pizza of zo.’

‘Leuk. Heel gezellig.’

‘Ik vind pizza ook lekker,’ zei Carly met een verwachtingsvolle blik.

Schuldgevoel, schuldgevoel, schuldgevoel. Fantastisch. Laat me eerst zorgen dat ik van mijn geilheid afkom en dan zal ik het goedmaken met je, schatje. ‘Nou…’

‘Wij hebben onze vaste pizza-avond,’ bracht Essie haar in herinnering. Nog altijd met een zelfvoldane glimlach pakte Essie de kan met sap en schonk nog wat in Carly's glas.

Net toen Phoebe dacht: dat heb je mooi voor me opgelost, mam, maakte Essie een heel onverwachte opmerking. ‘Je moet Duncan binnenkort een keer te eten vragen, Phoebe.’

‘O… Ik…’

‘Een gezellig familie-etentje. Als ik afga op wat je pas vertelde toen je thuiskwam, heeft hij je meegenomen naar zijn familie. Nu is het jouw beurt. Waarom vraag je hem niet welke avond hem uitkomt?’

‘Ja, dat kan ik wel doen.’ Waarom was alles zo verdraaid gecompliceerd? Kon een vrouw dan niet gewoon een avontuurtje hebben?

‘Carly, eet eens door, anders komen we te laat. O, dat wilde ik nog vragen. Weet een van jullie of er nieuwe mensen in de buurt zijn komen wonen?’

‘Mirri, de dochter van Lissette en Morgan Frye, is op bezoek, maar het gerucht doet de ronde dat ze eigenlijk weg is bij haar echtgenoot nadat ze erachter kwam dat die flapdrol niet alleen zijn backhand oefende met zijn dubbelpartner bij de tennisclub.’ Ava schonk Phoebes beker nog eens vol. ‘O, en Delly Porter heeft een Franse au pair ingehuurd om haar tweeling in de gaten te houden. Ik wens de mademoiselle veel succes.’

‘Gaat Delly dan weer werken?’ vroeg Essie zich af.

‘Ze zegt dat de au pair haar kinderen wat cultuur kan bijbrengen en dat zij meer tijd zal krijgen voor haar liefdadigheidswerk. Maar iedereen weet dat haar liefdadigheid bestaat uit vijf dagen per week winkelen.’

‘Nee, ik bedoelde een man. Is er een nieuwe man in de buurt komen wonen?’

‘Ben je van plan om ook te gaan jongleren?’ vroeg Ava lachend.

‘Helemaal niet.’ Geamuseerd schudde Phoebe haar hoofd. ‘Ik meende gewoon een onbekend gezicht te zien.’ Al had ze zijn gezicht eigenlijk niet gezien. ‘Een fluiter. Niet iemand die vrouwen nafluit, maar iemand die deuntjes fluit. Wat is dat melodietje toch? Ik krijg het niet uit mijn hoofd, maar ik kan het niet helemaal plaatsen.’

Zodra ze het begon te neuriën, zei Essie: ‘Dat is van High Noon. Je weet hoe dol ik ben op oude films. Dat is het thema van High Noon met Gary Cooper en Grace Kelly. God, zij was echt beeldschoon. En hij… geloof me, hij was echt razendknap. Do not forsake me, oh, my darling,’ zong ze met haar hoge, mooie stem.

‘O, ja. Dat bedoel ik. Vreemd nummer om te fluiten. Goed.’ Dat raadsel was in elk geval opgelost en ze schoof de rest van haar zorgen aan de kant voor later. ‘Carly, schiet nou eens op.’

Zodra ze in de auto zaten, vroeg Phoebe aan Carly: ‘Vind je het vervelend dat ik uitga met Duncan? Of met iemand anders?’

‘Nee. Maar waarom doe je dat als je te oud bent voor een vriendje?’

Ja, daar werden haar eigen woorden fijn tegen haar gebruikt. ‘Ik bedoelde alleen dat “vriendje” een beetje een raar woord is voor een volwassen vrouw.’Voor een gescheiden vrouw met een kind, dacht Phoebe. ‘Gewoon vriend lijkt me verstandiger.’

‘Celenes moeder schept best wel op over haar vriendjes. Eerst had ze er drie, maar…’

‘Ik ben Celenes moeder niet. En ik vind het helemaal niet zo leuk dat ze het over haar vriendjes heeft waar jij bij bent.’

‘Meestal praat ze erover tegen haar vriendinnen en hoort Celene haar. En dan praten wij erover.’

‘O.’ Phoebe blies haar adem uit toen ze begon te rijden. ‘Vindt Celene het vervelend dat haar moeder zo vaak uitgaat?’

‘Ze vindt de oppas heel leuk. Terri is vijftien en ze maken elkaar op en kijken tv. En soms nemen de vriendjes cadeautjes mee voor Celene of gaan ze ergens met haar naartoe. Eentje heeft haar meegenomen naar Six Flags.’

‘Ik kan je gewoon horen denken,’ zei Phoebe lachend. ‘Jij bent echt een kleine hebberd.’

Het was niet de eerste keer dat Carly dat woord hoorde, dus ze grijnsde. ‘Maar als je niet om een cadeautje vraagt en niet zegt: Wil je me alsjeblieft meenemen naar Six Flags, is het toch niet hebberig? Nee, toch? Want oma zegt altijd dat je iemand die je iets geeft moet bedanken zodat zij het fijn vonden om je iets te geven. Zelfs als je het niet mooi vindt. Dat zijn goede manieren.’

‘Jij bent zo sluw als een vos en zo glad als een aal, Carly Anne. Ik ben trots op je.’

Phoebe keerde terug van een situatie waarbij iemand had gedreigd om zelfmoord te plegen, wat niet meer was geweest dan een treurige schreeuw om aandacht. Sykes zat in de recherchekamer en zwaaide even om haar aandacht te trekken.

‘Ik wil je even waarschuwen. Er zit een matennaaier in je kantoor.’

‘Zijn er lui van Interne Zaken in mijn kantoor?’

‘Eentje maar. Hij kwam ongeveer vijf minuten geleden.’

‘Dank je.’ Ze had moeten weten dat dit zou gebeuren. En dat had ze ook gedaan, dacht ze. Maar dat maakte het niet minder weerzinwekkend.

Inspecteur Blackman van IZ was een vijftiger met peper-en-zoutkleurig haar. Hij had een schuin aflopende buik, een blozend gezicht en droge, magere handen.

‘Het spijt me dat ik je heb laten wachten. Hadden we voor vanmiddag een afspraak?’

‘Je hebt me niet laten wachten. Ik vond het op dit moment beter om hier een informeel gesprekje met je te hebben dan een officieel verhoor. Maar als jij dat laatste liever hebt, kan dat ook.’

Phoebe veranderde op slag in het prototype van de beleefde Zuidelijke dame. Meestal deed ze daar haar voordeel mee. ‘Ik weet pas of ik dat laatste wil als ik weet waar jij over wilt praten.’

‘Het heeft te maken met de verklaringen en beschuldigingen die agent Arnold Meeks tegen jou heeft geuit.’

‘Arnold Meeks is geen politieagent meer, zoals je heel goed weet.’

‘Dat was hij nog wel toen hij die beschuldigingen tegen jou uitte, zoals je heel goed weet. Ik hoop dat de genezing van je verwondingen voorspoedig verloopt.’

‘Ja zeker, dank je. Zeg, inspecteur, als we een informeel gesprek gaan voeren, wil je dan misschien wat koffie?’

‘Nee, dank je. Ik hoef niks. Had jij agent Arnold Meeks geschorst, voor je werd aangevallen?’

‘Ja.’

‘Wat was jouw reden om die stap te nemen?’

‘Die staat keurig in het dossier.’ Ze toverde een behulpzame glimlach op haar gezicht. ‘Wil je daar een exemplaar van hebben?’

‘Dat heb ik al.’

Die weet van wanten, dacht Phoebe, maar ze bleef glimlachen terwijl ze knikte. ‘Nou, dan.’

‘Agent Meeks spreekt jouw redenen voor zijn schorsing tegen.’

Phoebe leunde achterover, liet haar glimlach verdwijnen en verscherpte haar toon. ‘We weten allebei dat hij me heeft aangevallen, dat hij me heeft opgewacht en mishandeld. En ik vermoed dat we ook allebei weten dat Arnold Meeks grote problemen met gezag heeft, vooral met die van een vrouw, met het in bedwang houden van zijn woede en zijn zelfbeheersing. Waarom ga je hier over door?’

Blackman bleef haar aankijken met zijn donkere ogen. ‘Hij heeft ernstige beschuldigingen geuit tegen jou en de hoofdinspecteur van deze afdeling.’

Het liefst zou ze opvliegen en tegen hem tekeergaan. Maar Phoebe wist dat dat alleen olie op een vuur zou zijn dat juist zo snel mogelijk moest worden uitgetrapt. ‘Ja, dat heeft hij zeker gedaan. Sterker nog, die beschuldigingen heeft hij hier in dit kantoor gedaan, recht in mijn gezicht.’

‘Je hebt toch een persoonlijke relatie met hoofdinspecteur McVee?’

‘Ja zeker. Ik heb een persoonlijke en platonische relatie met de hoofdinspecteur die ik al ruim twintig jaar ken en respecteer. Als je deze zaak, en mij, hebt nagetrokken, dan weet je onder welke omstandigheden ik hem heb leren kennen.’

‘Je bent weggegaan bij de FBI om op deze afdeling te komen werken.’

‘Ja, om diverse redenen. Die geen van alle onbehoorlijk zijn of tegen de regels van het korps indruisen. Ik werk al bijna zeven jaar op deze afdeling, zonder ook maar een smetje op mijn blazoen. Ik ben ervan overtuigd dat mijn reputatie onberispelijk is en dat is die van de hoofdinspecteur zeer zeker. In elk geval horen ze niet besmeurd te worden door de beschuldigingen van een agent die in ongenade is gevallen en die mij in elkaar heeft geslagen als reactie op een berisping.’

Blackman blies zijn wangen op, en dat was de eerste keer dat Phoebe het idee kreeg dat hij gevoelens had. ‘Ik begrijp dat je dit gesprek en de reden ervoor, onaangenaam vindt.’

‘Onaangenaam? Inspecteur Blackman, als politieagente en als vrouw vind ik de noodzaak voor dit gesprek triest.’

‘Waarvan akte. De agent in kwestie beweert ook dat jij ongepaste seksuele avances naar hem hebt gemaakt en dat je je hogere positie hebt gebruikt om hem seksueel te intimideren.’

‘Dat heb ik gehoord.’ Nou was het verdomme welletjes, dacht Phoebe. ‘Ik heb nooit wat voor seksuele avances dan ook gemaakt richting Arnold Meeks. Je kunt hem geloven, of je kunt mij geloven. Ik ben benieuwd hoeveel druk de vader en/of grootvader van de “agent in kwestie” hebben uitgeoefend op IZ om deze zaak nader te onderzoeken.’

‘Er zijn klachten tegen jou en hoofdinspecteur McVee binnengekomen.’

‘Kijk eerst eens van wie die komen. En hou dan in gedachten dat hoofinspecteur McVee al ruim vijfentwintig jaar het korps en de stad heeft gediend en geen douw verdient omdat zo'n klootzak als Meeks het leuk vindt om met zijn vingertje te wijzen.’

‘Inspecteur…’

‘Ik ben nog niet uitgepraat. Ik wil dat je dat in je verslag over dit informele gesprek schrijft. Ik wil dat je daarin schrijft dat het mijn professionele en persoonlijke mening is dat Arnold Meeks een vuile leugenaar is die zijn eigen verwerpelijke en misdadige gedrag probeert te verhullen door de reputatie van een goede man, en een goede agent, te bezoedelen.’

Ze kwam met een ruk overeind. ‘En nou mijn kantoor uit. Ik heb werk te doen. Als je nog een keer met me wilt praten, wordt het een formeel gesprek en zal mijn vertegenwoordiger daarbij aanwezig zijn.’

‘Dat moet je zelf weten.’

‘Ja, inderdaad. Goedemiddag, Blackman.’

Het duurde nog geen vijfenveertig seconden voor Phoebe toegaf dat ze veel te kwaad was om administratief werk af te handelen. Ze was zelfs niet in staat te doen alsof ze daarmee bezig was.

Ze greep haar handtas en beende haar kantoor uit, langs de onderzoekende, en meelevende, blikken van de rechercheurs. ‘Ik ga even weg,’ zei ze tegen de nieuwe afdelingssecretaresse. ‘Over een uur ben ik terug.’

Ze moest lopen. Ze kende zichzelf en ze wist dat ze buitenlucht en beweging nodig had om af te koelen. Voor ze iets kon zeggen of doen waar ze later spijt van zou hebben liep ze snel het gebouw uit. Even weg van al het politiegedoe, dacht ze.

Ze had een eenvoudiger carrière kunnen kiezen. Psychologie, psychiatrie. Ze had beide overwogen. Maar nee, in de loop der jaren, tijdens haar hele opleiding, alle keuzes die ze had gemaakt, was ze telkens hierop uitgekomen.

Ze wist dat het haar moeder meer slapeloze nachten had bezorgd dan ze verdiende. De hemel mocht weten dat het niet de beste keus was voor een alleenstaande moeder met een kind dat haar nodig had. In feite was het geen verstandige keus geweest. Ze moest een gezin onderhouden en dat zou een stuk eenvoudiger gaan als ze uren van vijftig minuten in rekening kon brengen in plaats van vaak 's nachts aan het werk te zijn.

En waar deed ze het nou eigenlijk voor? Om beschuldigd te worden door de man die haar in elkaar had geslagen? Om door haar collega's ondervraagd te worden over die beschuldigingen nog voor haar blauwe plekken volledig waren verdwenen?

Ze had zich neergelegd bij de straf voor de man die haar met zijn vuisten had bewerkt, al had ze in haar hart gevonden dat het niet meer dan een standje was. Ze had geaccepteerd dat de korpsleiding daar haar redenen voor had gehad, dat er op die manier geen gezichtsverlies werd geleden, en ergens was ze ook een tikkeltje opgelucht geweest dat ze niet zou hoeven te getuigen in de rechtbank en alles wat hij haar had aangedaan opnieuw zou moeten beleven.

Maar dit? Ze wist niet of ze dit over haar kant kon laten gaan.

Welke keuzes had ze, vroeg Phoebe zich af toen ze Chippewa Square op liep waar het betrekkelijk koel was. Ze kon een lange neus maken naar de afdeling en weggaan. Maar daarmee gooide ze meer dan tien jaar aan training en werk weg, goed werk nog wel, bracht ze zichzelf in herinnering.

Ze kon een diepgravend, formeel onderzoek eisen en alle narigheid aan de grote klok hangen zodat de mensen die van zulke dingen hielden zich erover konden verkneukelen. Of ze kon zich voorhouden dat trots af en toe minder belangrijk was dan gewoon je werk doen.

Met een plof ging ze op een bankje zitten, hetzelfde waar Forrest Gump op had gezeten, wachtend op een bus.

‘Het leven lijkt verdomme helemaal niet op een doos bonbons,’ mompelde ze.

Ze was inmiddels een stuk kalmer geworden. Het was fijn dat ze had gezegd wat ze op haar lever had tegen die verrader Blackman toen ze niet kalm was geweest. Goed dat ze voor zichzelf was opgekomen, dat ze hem had laten zien dat ze niet over zich heen liet lopen door IZ, de korpsleiding, vriendjespolitiek of een combinatie daarvan.

Laat hem maar rondsnuffelen. Zij had niks te verbergen.

Ze zou weer aan het werk gaan, omdat ze het graag deed. Niet omdat ze geen andere keus had, maar omdat ze het wilde.

Maar de aankomende vijf minuten zou ze hier blijven zitten, net als Forrest, en kijken naar de wereld die aan haar voorbijtrok. Hoe verknipt die ook was, het bleef haar wereld.

Phoebe keek even opzij toen er een vrouw naast haar kwam zitten en wierp haar daarna een snelle tweede blik toe. Een speelse witte zonnehoed bedekte prachtige kastanjebruine krullen. De expressieve mond had de delicate tint van perziken die net rijp waren. Lange benen werden geaccentueerd door een dun wit zonnejurkje en opgefleurd door hooggehakte sandaaltjes met bandjes.

Hollywood kwam vaak naar Savannah, maar het bleef ongebruikelijk om naast Julia Roberts op een bankje in het park te zitten. Vooral als Julia een grote adamsappel en enorme handen had.

‘Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik naast je ben gaan zitten.’ De stem had de lome, vloeiende tongval van Savannah en klonk heel erg laag.

‘Nee, hoor. Prachtige schoenen, trouwens.’

‘Goh, dank je!’ De tien centimeter hoge hakken werden opgetild en van links naar rechts bewogen om de perzikkleurige tenen ervan te laten zien. ‘Ik zag ze bij Jezebel's en ik kon ze niet weerstaan. Ik weet dat ik eigenlijk niet naar die winkel moet gaan vanwege mijn zwakheid. Maar ze stonden in de etalage en ik moest ze echt hebben.’

Phoebe glimlachte en dacht aan Carly. Haar dochter zou precies weten hoe dat voelde.

‘Maar ze zijn niet geschikt om meer dan vijf stappen mee te lopen. Ik ben haar niet.’ Phoebes metgezel schoof haar modieuze zonnebril omlaag. ‘Heel veel mensen verwarren ons, aangezien Julia en ik bepaalde eigenschappen gemeen hebben.’

‘Dat hebben jullie zeker.’

‘En ze is getrouwd en heeft schatjes van kinderen. Terwijl ik nog vrij ben.’ Met een knipoog stak de vrouw haar hand uit. ‘Marvella Star.’

‘Phoebe MacNamara.’

‘Volgens mij heb ik je al eens eerder in deze buurt gezien, Phoebe. Dat schitterende haar van je. Ik loop bijna elke dag een stukje door het park. Het is vlak bij het politiebureau, weet je.’

‘Ja.’

‘Ik ben gek op een man in uniform. En de bereden politie doet de ronde door het park. Een man in uniform op een paard.’ Met een wellustige zucht leunde Marvella achterover en wapperde met haar hand boven haar hart. ‘Ik kan er niks aan doen. Ik werk bij Chez Vous. Ben je daar wel eens geweest, liefje?’

‘Nee.’

‘O, je moet een keer een avondje naar de show komen kijken. Omdat ik in het theater werk, slaap ik meestal overdag, maar ik maak 's middags graag een rondje door het park om me aan agenten te verlustigen.’ Ze groef in haar grote perzikkleurige schoudertas en pakte een citroenzuurtje. ‘Snoepje?’

Gemoedelijk zogen ze op de snoepjes en Phoebe voelde zich beter dan ze de hele dag had gedaan.

‘Woon jij hier ook in de buurt?’ vroeg Marvella.

‘Nee, ik werk hier. Op het politiebureau. Ik ben agente.’

‘Ga nou gauw weg!’ Marvella gaf haar een por in de arm. ‘Echt waar? Laat je wapen dan eens zien.’

Geamuseerd sloeg Phoebe haar jack open zodat het wapen en de penning op haar heup te zien waren. Marvella floot van opwinding.

‘Jij bent zo’n knap ding, dat had ik echt nooit geraden. Maar we weten allebei dat het uiterlijk misleidend kan zijn, en dat wat vanbinnen zit het belangrijkst is.’

‘Ja, dat is waar.’

‘Ken jij toevallig ook mannen in uniform die belangstelling hebben voor een date met een vrouw als ik?’

‘Als ze dat niet hebben, weten ze niet wat ze missen.’

‘O, wat ben jij lief!’

‘Als ik iemand tegenkom, zal ik hem naar Chez Vous sturen. Vanaf daar kun jij het vast zelf wel regelen.’

‘Nou, reken maar, Phoebe. Reken maar.’

Hij nam foto's van haar terwijl ze daar zat. Wat een buitenkans! Hij had niet verwacht haar langs te zullen zien lopen, van het plein naar het park. Maar daar zat ze, haar ogen verborgen achter een zonnebril en hij wenste dat hij ze kon zien. Maar alles bij elkaar bleef dit een buitenkansje. Hij was alleen de boel een beetje aan het verkennen geweest toen hij Phoebe tot zijn verbazing had gezien.

Ze had snel gelopen – zo snel als een yankee – met grote passen en wiegende heupen. Driftig, daar was hij zeker van. En de wetenschap dat ze kwaad was bezorgde hem een steek van vreugde.

Hij vroeg zich af of ze het cadeautje had gewaardeerd dat hij voor haar had achtergelaten. Het was echt jammer dat hij niet in de buurt had kunnen blijven, een plekje had kunnen vinden, om haar reactie te zien toen ze de dode rat vond.

Maar ach, er was nog tijd genoeg om elkaar beter te leren kennen. Elkaar terug te zien. Oog in oog met elkaar te staan.

Hij wist niet waar die homo en zij het in godsnaam over hadden, maar het intermezzo gaf hem de kans om meer foto's te nemen. En zolang ze zat te babbelen, lette ze niet op hem.

Toen ze opstond en wegliep, wierp hij haar een handkus na.

‘Tot binnenkort, liefje.’

Dave wachtte tot de dienst er bijna opzat voor hij haar bij zich riep. Hij zat aan de telefoon toen ze zijn kantoor in kwam en hij stak een vinger omhoog. ‘Dat was wel mijn idee, ja. Heel fijn. Ik bel je nog terug.’

Hij hing op en draaide wat van rechts naar links met zijn stoel terwijl hij Phoebe aankeek. ‘Dit duurt niet lang. Je wilt vast naar huis.’

‘Het huiswerkuurtje op maandagavond mondt meestal uit in woede en wanhoop. Als het vrijdag is hebben we de routine weer te pakken, maar die wordt dan prompt weer verstoord door de twee vrije dagen. Is er een probleem?’

‘Ik weet dat IZ met je heeft gesproken.’

‘Ja.’

‘En ik weet dat je kwaad bent.’

‘Ja.’

‘Het loopt met een sisser af, Phoebe. Er valt niks te onderzoeken. Maar de familie Meeks heeft hoge vrienden in de korpsleiding en het stadsbestuur. Het is belangrijk voor hen om tot op zekere hoogte geen gezichtsverlies te lijden.’

‘Maar jij en ik mogen wel een klap in ons gezicht krijgen,’ wierp ze tegen.

‘Het spijt me dat dit er nog eens bovenop komt. Ik reken erop dat je je er niks van aantrekt.’

‘Ik heb overwogen om mijn middelvinger naar hen op te steken en een praktijk op te zetten als therapeut. Misschien als huwelijkstherapeut.’ Ze zag zijn lippen vertrekken. ‘Maar gezien mijn eigen verleden op dat gebied, heb ik dat idee verworpen. Nu denk ik erover een bezoekje te brengen aan een voodoobedrijver om een vloek te kopen. Daarvan ben ik nog steeds de voor- en nadelen tegen elkaar aan het afwegen.’

‘Laat me weten wat je uiteindelijk besluit. Het is een rookgordijn, Phoebe. Dat weet je best.’

‘Rook kan vlekken en vegen achterlaten. En het kan dodelijk zijn. Heb je niet geluisterd naar het ministerie van Volksgezondheid?’

‘Brigadier Meeks heeft mensen ingeschakeld van wie hij nog iets te goed had. Hij heeft zijn zoon een baantje bezorgd als bewaker. Dat is een enorme afgang voor een man als Arnie. En voor zijn vader is het een afgang dat de familietraditie niet wordt voortgezet. Hij probeert te redden wat er te redden valt.’

Hij draaide weer op zijn stoel toen ze niks zei. ‘Zo lang jij voet bij stuk houdt, zal hij je niks kunnen maken. Ga naar huis en zet het van je af. Het is erg genoeg dat je je moet bezighouden met vermenigvuldigen, om nog maar te zwijgen over delen. Dat is pas echt een ramp.’

Het had geen nut om te protesteren of met hem in discussie te gaan, dacht ze.Vooral niet omdat hij gelijk had. Zij hoefde alleen maar voet bij stuk te houden. ‘Maandag is het altijd woordjes leren. En omdat Carly al een verdomd grote woordenschat heeft, ergert ze zich eraan dat haar wordt verteld welke woorden ze moet leren. Wat ga jij doen?’

‘Ik ga de zaken hier afronden en dan ga ik thuis een biertje drinken en een kant-en-klaarmaaltijd eten.’

‘Kom bij ons eten. Je…’ Ze zweeg, en voelde zowel boosheid als verdriet, bij het zien van zijn gezichtsuitdrukking. ‘Gaat het voortaan zo? Vanwege deze ongein? Kunnen we geen vrienden meer zijn?’

‘Natuurlijk zijn we nog vrienden. Daar zal nooit verandering in komen. Maar voorlopig is het beter dat ik bij mijn kant-en-klaarmaaltijden blijf. Laat de rook eerst optrekken, Phoebe. Geloof me, als die weg is, zal onze reputatie nog steeds onbezoedeld zijn.’

‘Ik denk toch dat ik die voodoopriesteres ga zoeken.’

Hij glimlachte naar haar op de kalme, geduldige manier waar ze van hield, waar ze op vertrouwde. ‘Wij doen hier goed werk, en daar gaan we mee door. En nu we het daar toch over hebben, jij hebt vandaag goed werk geleverd op de universiteit.’

‘Dat stelde niks voor.Volgens de melding had de studente zich in haar kamer gebarricadeerd met een mes, een geweer en een potje pillen. Toen ik haar naar buiten had gepraat, bleek dat ze een nagelschaartje, een ongeladen .22 pistool en een potje maagzuurtabletten had, geloof het of niet.’

‘Het had net zo goed een geladen wapen, een jachtmes en een potje slaappillen kunnen zijn. Dat weet jij net zo goed als ik. Jij hebt haar naar buiten gepraat, en dat is het enige wat er toe doet. Nou, ga maar gauw naar huis.’

Op sommige dagen, dacht ze toen ze naar haar auto liep, leek het er meer toe te doen dan op andere.

Het was heel vreemd, vond Ava, dat de man met wie haar vriendin iets had – sterker nog, met wie die vriendin die avond een etentje zou hebben – een afspraak met haar had willen maken.

Ze wist niet precies waarom ze had toegestemd in een ontmoeting. Misschien kwam het door haar nieuwsgierigheid, was het een kwestie van goede manieren of kwam het door zijn gemoedelijke charme. Waarschijnlijk door alle drie, dacht ze terwijl ze naar Whitaker Street liep.

Ze had besloten om niet te rijden. Parkeren kon een regelrechte ramp zijn en bovendien kon je geen etalages bekijken vanuit je auto. In elk geval niet op een veilige manier.

En zij was dol op etalages bekijken. Essie en zij hadden Carly waarschijnlijk voor de rest haar leven verpest.

Hoe dan ook, het was niet erg ver weg. En Savannah was prachtig in april.

Ze was dol op Savannah. Ze was dol op MacNamara House; diep vanbinnen was ze zich daar meer thuis gaan voelen dan waar dan ook. Natuurlijk had ze ook van haar mooie kleine huis in West-Chatham gehouden. Ze had geloofd dat haar leven volmaakt was. Met een succesvolle echtgenoot en een fantastisch zoontje. Zelfs de verplichte golden retriever had niet ontbroken.

Maar er was niets volmaakts aan, en dat was een harde klap voor haar geweest. Een hele reeks buitenechtelijke escapades was geen pretje, vooral niet voor de blinde echtgenote die alle signalen had gemist, tot ze plotseling met haar neus op de feiten werd gedrukt.

Dus was ze teruggegaan naar MacNamara House. Zonder echtgenoot of hond. Die hond had ze gemist, dacht ze een tikje geamuseerd. En ze was dankbaar dat ze een plaats had gehad om naartoe te gaan, een plek waar haar zoon het naar zijn zin had en waar zij zich nuttig kon maken.

Al hoopte ze af en toe nog dat die overspelige zak zou omkomen in een brandend autowrak; ze was een stuk milder dan de tijd waarin ze had gebeden dat hij onder een op hol geslagen trein zou komen.

Dat was vooruitgang.

Ze ging zo op in haar gedachten dat ze het huis bijna voorbij was gelopen.

‘Hé! Ava!’

Ze bleef staan, keek opzij en daar kwam Duncan de trap af van een verwaarloosd huis dat langzaam verpauperde.

Over etalages bekijken gesproken, dacht ze met pure vrouwelijke bewondering. Het was geen wonder dat Phoebe dit specifieke stuk koopwaar veel verlekkerde blikken toewierp. Een lenige lijf, verward haar en een dodelijke glimlach.

Ze mocht in het verleden mannen verkeerd hebben ingeschat, ze durfde te wedden dat deze kerel zijn uiterlijk meer dan waar maakte.

‘Sorry, ik was aan het dagdromen. O, hemeltje. Is dit het huis dat je hebt gekocht? Waar je Essie over hebt verteld?’

‘Ja.’ Hij draaide zich om en keek ernaar als een man naar een geliefde oude tante. ‘Ze heeft wat hulp nodig.’

‘Ja, dat heeft ze zeker.’

De helft van de ramen was dichtgetimmerd en de veranda aan de voorkant was verzakt als een gebroken kaak. De ziekelijk gele verf – wat er nog van over was – krulde van het hout.

‘Daar zul je je handen aan vol hebben,’ merkte ze op.

‘Dat is de helft van de lol. En daar wilde ik het eigenlijk met je over hebben.’

‘Wat bedoel je?’

‘Kom even een stukje naar boven. De treden zijn in orde.’ Hij pakte haar hand en trok haar omhoog. ‘Structureel verkeert het huis in redelijk goede staat. Hier en daar mankeert er wel wat aan, maar het meeste is oppervlakkig.’

‘Hier zal een hoop Max Factor aan te pas moeten komen, Duncan.’

‘Max… O. O, ik snap hem. Ja, er zal heel wat make-up voor nodig zijn, maar daar heb ik al ideeën over. Een daarvan is hoe het eruitziet vanaf de stoep gezien. MacNamara House, waar jij woont, ziet er schitterend uit vanaf de stoep. Ik heb gehoord dat jij de tuinen daar onderhoudt.’

‘Ik doe het meeste werk.’ Ze haalde een fles water uit haar tas en bood hem die aan.

‘Heb jij water in je tas?’

‘Ik kan een kleine winkel van Sinkel openen met alles wat er in mijn schoudertas zit. Ik heb nooit begrepen dat mannen genoeg hebben aan hun zakken. Wil jij deze? Ik heb er twee.’

‘Nee, dank je. Ik heb geen dorst. Eh… maar nog even over jouw tuinieren.’

‘Mmm.’ Ava nam een slok water en keek naar de verwilderde rotzooi in de voortuin en de welig tierende woekerplanten die er de boventoon voerden. ‘Essie doet soms iets in de tuin en Phoebe heeft alleen tijd om af en toe onkruid te wieden. Ik geniet er het meest van, dus doe ik ook het meeste.’

‘Ik hou ook van tuinieren.’

‘Echt waar?’ Met een glimlach keek ze hem aan.

‘Dat heb ik ontdekt toen ik begon te werken aan het huis dat ik heb gek… Het huis waar ik woon. Ik ben er best goed in, maar jij bent veel beter. Daarom wilde ik vragen of jij me hier kunt helpen.’

‘Hier?’

‘Volgens mij moeten we helemaal opnieuw beginnen. De meeste planten en struiken die hier staan zijn verhout of dood, behalve het onkruid, natuurlijk. Dat moet met wortel en tak worden uitgeroeid. We hebben nieuwe basisplanten nodig en iets opvallends. Misschien een of andere bloeiende dwergplant aan die kant. En een wijnrank langs de pergola.’

Verbluft bestudeerde Ava het zielige huis. ‘Welke pergola?’

‘De pergola die we volgens mij moeten bouwen. Of een prieel. Ik hou van priëlen.’ Hij rinkelde met het losse geld in zijn zak terwijl hij het zich voorstelde. ‘Dan moeten er nog potten en bloembakken voor de ramen komen. Heel veel grote potten en bloembakken met… laten we weer voor iets opvallends gaan. En aan de achterkant is ook een ruimte. Het is niet groot, en lijkt me volmaakt voor een kleine patio met een mooi tafeltje en stoelen, zoiets. Daar zijn een paar borders nodig om als een soort omlijsting te dienen. Bomen in plantenbakken, enzovoort, enzovoort. Nou, denk je dat je me daarbij kunt helpen?’

‘Ik begrijp het niet zo goed. Wil je dat ik je help met het ontwerpen van de tuin?’

‘Ik wil jou inhuren als tuinarchitect voor dit huis.’

Omdat haar adem bleef steken in haar keel nam Ava een grote slok water om hem vrij te maken. ‘Duncan… Waarom denk je dat ik zo’n project aankan? Ik ben geen tuinarchitect. Ik tuinier alleen maar wat.’

Nee, hij was degene die maar wat tuinierde, dacht Duncan. Ava deed met tuinieren wat Essie deed met garen en draad: kunst creëren. ‘Ik wil geen echte tuinarchitect. Niet dat ik iets op ze tegen heb, helemaal niet. Ik wil hier iets wat huiselijk is, maar toch ook indrukwekkend. Het moet uniek zijn. Ik wil zoiets als wat je hebt gedaan met de tuin in Jones Street.

Zoiets zoek ik ook voor dit huis. Kijk, ik heb foto's.’

Hij trok een map uit een aktetas die op de trap stond en stak hem haar toe. ‘Van het huis, de tuin, voor zover je het een tuin kunt noemen, de veranda's, et cetera. En ik heb een paar basisideeën uitgewerkt. Niet dat ik daaraan vastgebakken zit, het zijn slechts ideeën. En het budget dat ik in gedachten had.’

Haar nieuwsgierigheid kreeg de overhand en ze sloeg de map open. Ze bladerde door de papieren tot ze bij het budget kwam. ‘Ik moet even op de trap gaan zitten.’

‘Goed.’ Hij ging naast haar zitten. Hij vond het heerlijk om op een trap of een stoep in de stad te zitten en gewoon te kijken naar alle mensen die voorbijliepen. Daarom vond hij het geen enkel probleem om daar te zitten terwijl zij een poosje bleef zwijgen.

‘Duncan, je bent echt een lieve man, maar volgens mij ben je niet helemaal lekker.’ Toen hij lachte, schudde ze haar hoofd. ‘Je vraagt niet aan iemand die geen ervaring heeft of ze zo’n groot project wil doen.’

‘Nou, groot is een relatief begrip. Ik heb elders een project dat echt groot is, maar daar kunnen we het wel een andere keer over hebben. Ik wil dat dit een huiselijke sfeer gaat uitademen.’ En hij wilde dat de mensen die langsliepen dat zo zouden ervaren. ‘Net als de tuinen die jij hebt aangelegd. Ik weet wel iets over tuinieren, en…’

Snuivend wees ze met een vinger naar hem. ‘Noem eens een paar planten die je hebt gezien bij MacNamara House.’

‘Nou, in die ene urn op de veranda heb je heliotroop en die donkerrode vlambloem, met de lobelia en het zoete schildzaad.’ Daarna sprak hij over een andere pot en vervolgens over de struiken en bloembedden aan de voorkant.

Met samengeknepen ogen achter haar zonnebril keek ze hem aan. ‘Heb je dat allemaal opgeschreven?’

‘Als dingen me interesseren, besteed ik er veel aandacht aan. Ik hoop echt dat je het in overweging neemt. Ik heb nog een paar weken voor ik spijkers met koppen moet slaan. Misschien kun jij een paar ideeën aandragen, dan kunnen we die bespreken. Ik zou…’ Hij wierp een blik op zijn horloge en kromp ineen. ‘Maar ik moet gaan. Phoebe komt over een paar uur eten, dus ik moet…’

‘Gaan,’ mompelde Ava. ‘Als je het niet erg vindt, blijf ik hier nog even zitten.’

‘Ga je gang. Kijk gewoon wat rond.’ Hij stond op, draaide zich om en bestudeerde het huis nog een keer. ‘Ik wil het hier echt weer in oude luister herstellen. Denk er gewoon eens over na, oké?’

‘Dat zal ik doen.’

Nadat hij in zijn auto was gestapt en was weggereden, bleef zij nog een poosje zitten. Hij was niet goed bij zijn hoofd, dacht ze. Vervolgens stond ze op, bekeek het huis en liep voorzichtig om de verzakte veranda heen.

Ze dacht aan de tuin die ze had gehad in die keurige nieuwbouwwijk in West-Chatham. Ze had ervan genoten om die te veranderen in een pronkstuk. Ze had met potgrond, kunstmest en veenmos gesjouwd. Ze had gegraven, geplant, gezweet en gewied. Ze had er haar thuis van gemaakt, herinnerde ze zich. Ze had gezorgd dat het een plaatje was, zonder een moment te vermoeden dat zich een slang schuilhield in de tuin. Zonder ook maar het flauwste benul dat ze ooit zou weglopen van het droomlandschap dat ze had bedacht en waaraan ze zo hard gewerkt had.

Zou het niet fantastisch zijn als ze dit deed? Als ze alle dode dingen kon weghalen, alles wat lelijk was, en hier iets schitterends kon aanleggen? Om geen enkele andere reden dan dat het mooi moest worden?

Ja, besloot ze. Dat was het overwegen waard.
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Ze had zichzelf er bijna van overtuigd om niet naar Duncan te gaan. Wat natuurlijk belachelijk was. Ze wilde gaan. Ze wilde echt afmaken waar ze een paar avonden daarvoor op zijn veranda aan begonnen waren.

Maar Verstandige Phoebe had ervoor gekozen om in debat te gaan met Behoeftige Phoebe en die stomme meid had zowaar een paar zinnige dingen te berde gebracht toen ze na haar werk naar huis reed, toen ze zich snel had omgekleed voor haar date en zelfs nu nog terwijl ze op weg was naar het eiland.

Eigenlijk moesten ze elkaar beter leren kennen. Hij was zonder meer een aantrekkelijke, interessante kerel. Maar waarom hadden ze zo’n haast? Was het niet verstandiger – of liever gezegd: veiliger – om eerst nog een paar afspraakjes te hebben in openbare gelegenheden voor ze zich naar zijn huis haastte waar het eindresultaat onvermijdelijk zou zijn?

Daar kon ze dingen tegenin brengen, en dat deed ze ook. Ze vond hem aardig, ze was graag bij hem en voelde zich lichamelijk sterk tot hem aangetrokken. Ze was drieëndertig.

Maar wat wist ze nou eigenlijk over hem, behalve de oppervlakkige dingen? Voor hetzelfde geld was hij iemand die zijn vriendelijkheid als wapen gebruikte en wekelijks ontvankelijke vrouwen velde. Misschien was hij de mannelijke variant van Celenes moeder en had hij het druk met jongleren. Wilde zij wel een van de ballen zijn die hij in de lucht hield?

Ach, wat maakte het in godsnaam uit? Kon zij soms niet uitgaan met een man – naar bed gaan met een man – zonder volledige exclusiviteit te verlangen en te verwachten? Ze verdiende toch zeker wel wat lol en gezelschap – en seks, verdomme nog aan toe – in haar privéleven?

Dus hou je bek, Verstandige Phoebe.

Hij bemoeide zich met allerlei zaken. Tenminste, iemand die zo cynisch en achterdochtig was als zij zou het als bemoeizucht kunnen zien. Een verkooppunt voor haar moeders handwerk, een tuinklus voor Ava. Wat zou het volgende zijn? Zou hij aanbieden een schoenenwinkel te kopen voor Carly?

Dat was natuurlijk belachelijk. Ze reageerde veel te overdreven en overbeschermend. Haar moeder noch Ava zag de kansen die hij hun bood als bemoeizucht. En ze waren toevallig allebei heel bedreven in de stiel waar hij hun een uitlaatklep voor bood.

Het probleem was dat ze zijn daden, deze hele relatie, op verschillende manieren kon bekijken. Maar misschien moest ze zich niet te achterdochtig en te kritisch opstellen en gewoon een gokje wagen en genieten van het moment.

Trouwens, ze was te dicht bij zijn huis om als een nerveuze sukkel om te keren en naar huis te vluchten.

Ze zouden gewoon praten over wat er aan de hand was, over waar dat gedoe met Ava echt om ging. Ze zouden pizza eten, misschien wat wijn drinken en als volwassenen met elkaar praten over hoe hun relatie zich ontwikkelde, als die dat al deed.

Als Verstandige Phoebe daar niet tevreden mee was, mocht ze ter plekke uitstappen en naar huis lopen.

Eenmaal op Duncans oprit bedacht ze dat ze getraumatiseerd was geweest toen ze zijn huis voor het eerst had gezien. En de tweede keer was na zonsondergang geweest. Op dit moment, in het volle licht, en nu ze bij haar volle verstand was, was het een heel andere ervaring.

Het was schitterend, al die hoge ramen met de uitgesneden sierlijsten tegen het lichte, grijsblauw van het hout. De brede terrassen en veranda's. En niet te vergeten de stevige elegantie van de zuilengang met zijn stevige witte pilaren. Waar ze bijna iets hadden gedaan waardoor haar huidige innerlijke strijd overbodig zou zijn geweest.

Dan was er nog het charmante dakterras. Het kostte haar geen enkele moeite om zich voor te stellen dat ze daar stond om naar het moeras en de zoutvlakten te kijken, en naar de tuin en de rivier.

Over de tuin gesproken: de omvang ervan, de planten, de bloemen en de paden! Ze moest toegeven dat de man verstand had van tuinen, of dat hij een keur aan mensen had ingehuurd die dat hadden. Wat in feite op hetzelfde neerkwam. Een man hoefde niet te graven en te planten, te snoeien en te wieden, om de kracht van een prachtig landschap te waarderen.

Het resultaat was een beeldschoon stukje eilandleven, met zon en schaduw, bloeiende bloemen en heerlijke geuren, groen en kleuren die allemaal rond een huis dansten dat erin slaagde om zowel indrukwekkend als huiselijk te zijn.

Ze vermoedde dat er visie voor nodig was om dat te kunnen bewerkstelligen.

Ze slenterde over het pad, genietend van de dromerige, romantische sensatie, en ze hoopte dat ze de wijn en pizza op de veranda zouden nuttigen, en dat ze daar zouden praten, met de vochtige, warme lucht en alle bedwelmende geuren die werden meegeblazen met de wind.

Hij opende de deur voor ze er was en stond in de met witte sierlijsten afgezette deuropening te wachten tot ze bij hem was.

‘Ik heb het gevoel dat ik een wijde witte jurk hoor te dragen,’ riep ze. ‘En een brede hoed, zoals die travestiet die sprekend op Julia Roberts leek met wie ik gisteren gezellig heb zitten kletsen. Alleen vind ik dat er viooltjes in de rand van mijn hoed moeten zitten en dat er linten aan moeten hangen.’

‘Je ziet er anders volmaakt uit, zelfs al ben je, voor zover ik weet, geen travestiet.’

‘Ze kan ook een transseksueel zijn geweest. Ik vond het onbeleefd om te vragen omdat ik haar nog maar zo kort kende.’

‘Hoe dan ook, je hebt een prachtige jurk aan.’

‘Dank je.’ Die mocht ze dan vaak aandoen op ouderavonden, maar voor deze gelegenheid was het eenvoudige katoen ook volmaakt geschikt. ‘Jij hebt een drukke dag gehad.’

‘Dat is maar hoe je het bekijkt.’ Hij stak zijn hand naar haar uit om haar mee naar binnen te nemen.

Ze zag het niet aankomen. Nou, daar ging mijn intuïtie als agent of als vrouw, zou ze later denken. Maar op dat moment, met haar rug tegen de deur en zijn mond heet op de hare, kon ze niet nadenken.

Misschien was het haar bedoeling om haar handen op zijn schouders te leggen als een soort ‘rustig aan’-gebaar, maar in plaats daarvan sloeg ze haar armen stevig om zijn hals.

En het wachten was voorbij.

Zijn handen schoten door haar haar, streelden haar schouders en bewogen zich over haar lichaam naar beneden, zo doelgericht en bedreven dat alle gedachten aan ‘rustig aan’ direct verdwenen.

Verstandige Phoebe had het nakijken.

Hij rook zo lekker, en hij voelde nog lekkerder, hard, stevig en mannelijk. Haar mond werd stormenderhand veroverd en haar bloed werd van lekker warm in een klap vreselijk heet en op dat moment was haar lichaam de baas.

Waarschijnlijk was hij wel gestopt, als zij een wapen had getrokken en tegen zijn hoofd had gedrukt. Maar hij hoorde, in een veraf gelegen stukje van zijn hersens, haar tas met een harde klap op de grond vallen.

Vervolgens klemde ze hem stevig vast met die sterke, blote armen en haar tanden knabbelden en beten zacht in zijn onderlip. Ze kreunde, ze trilde. En haar geur leek te veranderen van een lichte, plagende uitnodiging in een opiaat dat hem van zijn wilskracht beroofde.

Hij trok haar jurk omhoog over haar prachtige benen en liet zijn hand over warme huid glijden, over het dunne stukje kant dat haar bedekte. Eronder.

Daar was ze niet warm, maar heet. Heet, nat en open. Haar heupen bewogen, drukten en ze uitte een lage, dierlijke kreun die rechtstreeks naar zijn onderbuik leek te schieten. Haar vingers omklemden hem, drukten hard in zijn schouders.

Ineens verdwenen die vingers tussen hun lichamen en trokken ze aan de knoop van zijn gulp.

Nu, nu, nu. Onmiddellijk. O, hemel! Ze wist niet of ze dat hardop had gezegd of het alleen had gedacht. De sensaties die door haar heen schoten, vlogen te snel, te hard om er weerstand aan te kunnen bieden of om de illusie te hebben haar gezonde verstand te kunnen bewaren. Ze was bang dat ze de komende tien seconden niet eens zou overleven als hij niet in haar kwam.

En toen hij dat deed, toen hij bij haar binnen stootte, kon ze zich verder nergens meer druk om maken.

Snel, op het randje van wild, stoot na stoot. Hij vulde plekken waarvan ze was vergeten dat ze leeg waren, zette plekken in vuur en vlam waarvan ze was vergeten dat ze koel waren. Het was een echte aanval, en daar was ze dolblij om.

Ze lieten zich helemaal gaan zonder zich af te vragen of dat wel verstandig was. Hij hield haar armen boven haar hoofd, haar polsen in zijn hand, haar rok opgetrokken tot haar middel. Hij beukte haar tegen de voordeur tot het hoogtepunt haar eenvoudigweg aan stukken scheurde.

Na zijn eigen climax klonk zijn ademhaling hijgend in haar oor. Hij hield haar vast tegen de deur. Toen de mist in haar hoofd weer wat optrok, begreep ze dat hij dat zowel deed om zijn eigen evenwicht te bewaren als om haar te ondersteunen.

‘Dank je,’ wist ze uiteindelijk uit te brengen.

‘Ik heb het voor minstens vijftig procent voor mezelf gedaan.’

Toen ze piepend lachte, deed hij een pas naar achteren en keek haar onderzoekend aan, haar haar uit haar gezicht strijkend. ‘Eigenlijk had ik oorspronkelijk een andere volgorde in gedachten.’

Ze kon weer bijna helder zien, en, o hemel, ze was gek op de kleur van zijn ogen. ‘Andere volgorde?’

‘Je weet wel, een paar alcoholische drankjes op de veranda of een wandeling door de tuin. Een hapje eten en wat praten. Tot ik besefte dat ik dan de hele tijd aan seks zou denken, iets wat mijn eetlust zou bederven.’

Al pratend liet hij een hand over haar been gaan, waardoor ze opnieuw begon te trillen. Zacht trok hij haar rok weer goed. ‘En bovendien was ik bang dat voor jou hetzelfde zou gelden,’ ging hij verder. ‘Dan ben je bij mij op bezoek en bederf ik je eetlust. Zo hoor je een gast niet te behandelen.’

‘Aha. Dus we hebben elkaar net tegen jouw voordeur genomen omdat je een goede gastheer wilt zijn?’

Met een grijns keek hij haar aan. ‘Inderdaad. Dat is de enige reden. Kun je alweer op je benen staan?’

‘Ik denk het wel.’

Hij deed een stap naar achteren en keek omlaag. Hij bukte zich om haar gescheurde slipje op te rapen. ‘Oeps,’ zei hij.

Ze lachte. ‘Ik weet niet waarom ik de moeite heb genomen om mooi ondergoed aan te trekken.’

‘Ik heb er kortstondig van genoten. Ik kan je wel een boxershort lenen.’

‘Nee, bedankt, dat hoeft niet. Ik wil wel even van je toilet gebruikmaken.’

‘Ja, prima. Hoor eens, Phoebe…’ Afwezig stopte hij het kapotte slipje in zijn achterzak. ‘In die oorspronkelijke volgorde was het ook mijn bedoeling om me wat beter te beschermen.’

Met een vragende glimlach keek ze hem aan. Toen drongen zijn woorden tot haar door en haar glimlach maakte plaats voor een uitdrukking van verbijstering. ‘O. O, god.’

‘Ik kon niet meer nadenken,’ begon hij. ‘Ik ben…’

‘Het was wederzijds, het kwam net zo goed door jou als door mij.’ Onthutst wreef ze over de plek tussen haar borsten waar haar hart een paar keer hard klopte. ‘Ik ben aan de pil, maar…’

‘Maar,’ zei hij met een knikje. ‘Ik kan je alleen verzekeren dat ik anders veel voorzichtiger ben. Als je je zorgen maakt, kunnen we een bloedtest laten doen. Maar geloof me, dit is de eerste keer dat de deur voor zo’n interessant doel is gebruikt. Misschien laat ik hem wel in brons gieten, maar ondertussen spijt het me en ben ik graag bereid een buisje bloed op te offeren als jou dat geruststelt.’

‘Laten we afspreken om van nu af aan voorzichtiger te zijn.’

‘Goed.’

Ze pakte de tas die ze had laten vallen. ‘Ik ben zo terug.’

In de spiegel op het toilet bekeek ze zichzelf grondig. Haar gezicht was rood en in haar ogen lag een slaperige, zelfvoldane uitdrukking. Alles goed en wel, zij kon zich niet zo roekloos gedragen, hoe lekker het ook was geweest. Dat moest ze niet nog eens doen. Ze nam zich voor om bij hun volgende afspraak condooms in haar tas te hebben.

Toen ze het toilet uit kwam, was hij niet in de hal of in de zitkamer aan de voorkant. Ze riep zijn naam en dwaalde wat rond, en toen ze antwoord kreeg, volgde ze het geluid naar een kamer naast de keuken.

Feestkamer, dacht ze. Een grote, oude bar, heel veel gecapitonneerde zitplaatsen en ingelijste posters van afbeeldingen die ze meende te herkennen als oude tijdschriftadvertenties. Allemaal art deco en gestileerd.

Er was een kaarttafel die net als de bar antiek leek en er stonden uitstalkasten met ditjes en datjes. Een aantal van de datjes, zag ze tot haar vermaak, waren Pez-snoepautomaatjes.

‘De herenclub,’ zei ze.

‘Min of meer.’ Hij liep om de bar heen met twee glazen wijn. ‘Heb je trek?’

‘Volgens mij heb jij mijn eetlust net bevredigd.’

Hij grijnsde tevreden. ‘Mooi zo, want ik heb de pizza besteld en gezegd dat ze hem over een uurtje konden bezorgen. Heb je zin om iets te drinken in de tuin. Dan kunnen we naar de zonsondergang kijken.’

‘Dat is precies waar ik zin in heb.’

Ze liep achter hem aan door openslaande deuren die uitkwamen op een achterveranda. Daar keek ze om zich heen, en ze nam een slok wijn. ‘Lekker, de wijn,’ verduidelijkte ze. ‘En de rest lijkt net een stukje uit een sprookjesland, is het niet?’

‘Er zijn heel veel geheime plekjes. Nadat ik er eenmaal aan begonnen was, heb ik me een beetje laten meeslepen.’

‘Nou…’ Ze liep de trap af en stak de patio over. ‘Waarom huur je degene die dit heeft ontworpen en aangelegd niet in om hetzelfde te doen bij de winkel die je wilt openen?’

‘Je hebt met Ava gepraat.’

‘Ze is zowel doodsbang als dolblij.’

‘Goed, het zit zo. Dit hier? Dat heb ik zelf min of meer ontworpen. Niet echt ontworpen, maar er een beetje mee geklooid. Ik heb er hulp bij gehad en het originele ontwerp is behoorlijk veranderd en aangepast.’

‘Wat het origineel ook is geweest, dit past goed bij je.’ Phoebe draaide langzaam een rondje. ‘Het is fantastisch, en het gebrek aan formaliteit verhoogt de charme.’

Hij had alleen oog voor haar. ‘Jouw aanwezigheid verhoogt de charme.’

Spottend maakte ze een reverence. ‘O, wat ben jij toch galant.’

‘In dat geval had ik wel iets romantisch verzonnen over bloemen of bloesem.’

‘Je bracht het er prima vanaf. Even terug naar Ava.’

‘Ja, Ava en het huis. Ik geloof niet dat ik de tijd heb om me heel intensief bezig te houden met dat project, en ik wil het ook niet door een professioneel team laten doen. Ik wilde de smaak van een vrouw, een vrouw die een dergelijk huis, een dergelijke buurt, begrijpt. Eentje die weet hoe je, nou ja… een tuin moet aanleggen en de juiste bloemen en kleuren erin verwerkt zodat de mensen die langslopen of -rijden zullen zeggen: “Kijk, dat is typisch Savannah.” Wat ze met de tuinen van MacNamara House heeft gedaan vind ik heel mooi.’

Hij duwde een sierlijk ijzeren hek open. Phoebe zag direct wat hij bedoelde met geheime plekjes. Het was een eilandje op het eiland. Eentje vol rust en fluisteringen, met een vijvertje met drijvende lelies en een heel apart beeld van een gevleugelde elf.

Ze liep naar een rond bankje van wit marmer en ging zitten. ‘Dus het is niet zomaar een goede daad?’

‘Wat ben jij achterdochtig. Nee, ik heb niks tegen goede daden. Maar ik vind het ook fijn als ik de mensen goed weet in te schatten en dat ik daar mijn voordeel mee kan doen. Op die manier kies ik voor elk project de juiste mensen.’

‘Heb je wel eens de verkeerde persoon gekozen?’

‘Een paar keer, maar ik geloof niet dat Ava er daar een van wordt.’

‘Nee. Tijdens haar huwelijk had ze een huis in West-Chatham en daar heeft ze echt prachtige tuinen bij aangelegd. Er is zelfs een artikel over haar verschenen in Southern Homes… Dat wist je al, hè?’

Het kuiltje in zijn wang verscheen. ‘Ik geloof dat ik zoiets heb gelezen.’

‘Je bent slimmer dan je eruitziet, en dat is bedoeld als een compliment.’

‘Jij, ook.’ Hij boog zich voorover en zoende haar luchtig. ‘Wil je wat rondlopen, even naar de pier gaan?’

‘Ja, dat lijkt me leuk.’

Betegelde paden, priëlen en pergola's, koperen urnen die zachtgroen waren uitgeslagen en mooie muziek toen het avondbriesje de hangende glazen en houten windorgels in beweging zette.

De zon zakte en zorgde dat het moeras uit glinsterende kleuren bestond. Vanaf de pier zag ze andere huizen en tuinen, en ze meende een jongetje op de rand van een pier te zien zitten met zijn hengel in het water.

‘Doe jij dat wel eens? Hier vissen?’

‘Ik ben een heel slechte visser. Ik zit hier liever met een biertje terwijl iemand anders de wormen verdrinkt.’

Ze draaide zich om en zag hoe ver ze waren gelopen. ‘Het terrein is groter dan ik had gedacht.’ Plotseling zag ze het water van een zwembad glinsteren. ‘Het is heel veel om te onderhouden. Het kost me nog steeds moeite om je als landheer te zien. Waarom vertel je me dat lange verhaal niet over hoe je hier terecht bent gekomen?’

‘Zo interessant is dat niet.’

‘Niet voor jou of niet voor mij?’

‘Allebei waarschijnlijk.’

‘Nou is mijn nieuwsgierigheid natuurlijk echt gewekt en als jij die niet bevredigt, zal mijn fantasie dat moeten doen. Bijvoorbeeld dat je het voor een vrouw hebt laten bouwen – onbeantwoorde liefde, een gebroken hart – die je vervolgens in de steek heeft gelaten voor een andere man.’

‘Je zit er niet eens zo ver naast.’

Ze werd direct ernstig. ‘Het spijt me, dat was een misplaatste grap. Zullen we teruggaan naar het huis? Ik wil de pizzabezorger niet missen. Ik wil graag op de veranda eten, of in de tuin.’ Ze liepen over de pier. ‘Zou dat…’

‘Ik heb het laten bouwen voor mijn moeder.’

‘O.’ Ze hoorde de echo van diepe droefheid in zijn stem, maar verder niks.

‘Dat is eigenlijk niet het begin van het verhaal. Mijn moeder was zeventien toen ik werd geboren. Iets wat we een grote vergissing kunnen noemen. Mijn vader was nauwelijks ouder. Om de een of andere reden besloten ze samen, of zij alleen, om de zwangerschap niet af te breken en te trouwen. Ik ben ze natuurlijk dankbaar voor die eerste keuze, maar dat trouwen was voor beide partijen niet zo’n goed idee. Als ze samen waren, maakten ze de hele tijd ruzie. Hij was lui, zij was een teef, hij dronk te veel, zij was een slechte huisvrouw. Een gezellig avondje bij de Swifts.’

‘Het is naar voor een kind om op te groeien in zo’n sfeer.’

‘Ja, ach. Eigenlijk hadden ze allebei gelijk. Hij was lui en dronk te veel. Zij was een teef en een slechte huisvrouw. Ik was tien toen hij ervandoor ging. Dat had hij daarvoor ook al een paar keer gedaan, net als zij. Maar ditmaal kwam hij niet terug.’

‘Bedoel je dat je hem nooit meer hebt gezien?’

‘Pas heel wat jaren later. Jezus, wat was ze kwaad. Ze zette het hem betaald door veel uit te gaan, en voor de verandering eens te doen wat zij wilde. Meer dan de helft van de tijd vroeg ik me af of ze wel wist dat ik er was. Om haar daaraan te herinneren, probeerde ik zoveel mogelijk in de problemen te komen. Voornamelijk door te vechten. Ik was vijf jaar lang de schrik van de buurt.’

Zwijgend hief ze haar hand op en liet een vinger langs het litteken door zijn wenkbrauw gaan.

‘Ja, dat heb ik aan een gevecht overgehouden. Het stelt niet veel voor.’

‘De eerste keer dat ik je zag, werd ik erdoor geïntrigeerd. Daar een litteken, een kuiltje hier.’ Ze tikte tegen zijn mondhoek. ‘Tegenstrijdigheden. Jij bent een vat vol tegenstrijdigheden, Duncan. Wat gebeurde er in het zesde jaar? Hoe ben je je titel als schrik van de buurt kwijtgeraakt?’

‘Jij bent een slimmerd. Ik nam het op tegen een jongen die een stuk sterker was dan hij eruitzag. Hij heeft mij niet in de pan gehakt, nee, we hebben elkaar in de pan gehakt.’

‘En daarna werden jullie elkaars beste vriend,’ concludeerde Phoebe. ‘Zo gaat het mannelijke cliché toch?’

‘Ik hou er niet van om voorspelbaar te zijn, maar je zit er niet ver naast. Terwijl wij elkaar tot bloedens toe sloegen, en ik me afvroeg of ik mijn titel als schrik van de buurt gedag zou kunnen zeggen, loopt de vader van die knul langs. Een grote kerel en hij haalt ons uit elkaar. Als we echt willen vechten, moeten we handschoenen aan doen en het als echte mannen doen. Die vader had vroeger zijn brood verdiend met boksen. Geen wonder dat Jake me bijna in de pan wist te hakken.’

‘En wie won de titel in de boksring?’

‘Niemand. We zijn nooit aan die handschoenen toegekomen. Jakes vader sleurde me mee naar hun huis en waste ons bij de gootsteen in de keuken terwijl zijn vrouw een ijszak voor me maakte en me een glas limonade gaf. Verveel je je al? Ik zei toch dat het een lang verhaal was.’

‘Ik verveel me absoluut niet.’

‘Nou, voor de rest zul je nog een glas wijn nodig hebben.’ Hij pakte haar glas. Phoebe leunde tegen de reling en wachtte tot hij terugkwam met de volle glazen.

‘Waar was ik?’

‘Je zat bij Jake aan de keukentafel limonade te drinken.’

‘En ik kreeg een preek. Dat was de eerste keer dat iemand, afgezien van mijn docenten die ik in die tijd onbelangrijk vond, me er eentje gaf. Op dat moment drong het tot me door dat ik als schrik van de buurt regelmatig op mijn gezicht werd getimmerd. En waarom nou helemaal? Mijn moeder zei nooit iets als ik bloedend thuiskwam. Daarom deed ik afstand van mijn kampioensgordel.’

‘Hoe oud was je? Vijftien?’

‘Zo ongeveer.’

‘Jong voor een openbaring, maar ik weet alles van jeugdige openbaringen.’

Hij verschoof wat om haar aan te kunnen kijken. ‘Ja, dat geloof ik graag.’

‘Dus dat hebben we gemeen. Na mijn openbaring verhuisde ik naar MacNamara House, maar dat verhaal vertel ik je nog wel een keer. Wat heb jij gedaan nadat je ophield met mensen schrik in te boezemen?’

‘Ik zocht een baantje, met het idee dat dat mijn moeder misschien tevreden zou stemmen en dat het minder pijnlijk zou zijn voor mijn knokkels.’

‘Een verstandig besluit.’ Maar hij had haar nooit tevreden kunnen stellen, dacht Phoebe. Dat kon ze horen aan zijn stem. ‘Wat voor baantje?’

‘Ik heb tafels afgeruimd en ik gaf haar de helft van wat ik elke week verdiende. Dat vond ze prima. Het veranderde niks aan de relatie tussen ons, maar het was prima. Ik begon te geloven dat mensen zoals wij allemaal zo leefden. Een alleenstaande moeder die met moeite de eindjes aan elkaar kon knopen. Ze had geen tijd om aandacht aan mij te schenken.’

Hij zweeg een poosje en een nachtzwaluw begon zijn roep voor de schemering. ‘Als alleenstaande ouder weet jij natuurlijk dat dat niet zo is.’

‘Ik weet dat het niet zo zou moeten zijn.’

‘Op mijn achttiende zei ze tegen me dat ik het huis uit moest, dus dat heb ik gedaan. De tijd verstreek en op een dag pikte ik een passagier op die een lege portemonnee had. Van het een kwam het ander en ik leerde zijn familie kennen. Phin had geen vader, die is gestorven toen hij nog klein was, maar het resultaat bleef hetzelfde. Hij mocht dan geen vader hebben, hij had een moeder en geloof me, zij gaf je aandacht.’

Phoebe dacht aan ma Bee met haar grote handen en kalme blik. ‘Zelfs als je wenste dat ze dat niet deed.’

‘Zelfs dan. Hoeveel kinderen ze ook had, ze gaf iedereen aandacht. En mij ook. Daardoor begreep ik dat het niet gebruikelijk was hoe het bij ons ging. Het was gemakkelijker om te geloven of te willen geloven dat dat wel zo was. Maar het was niet hoe het hoorde. Dat zal de pizza zijn.’ Hij zette zich af tegen de reling. ‘Het kan even duren als het Teto is. Die maakt graag een praatje.’

‘Oké.’

Ze nipte van haar wijn, keek uit over de tuinen en zag hoe de eerste sterren tevoorschijn kwamen. Hij had gedacht dat het huis, de tuinen, de schoonheid van dit alles ervoor zouden zorgen dat zijn moeder hem aandacht gaf. Zoveel begreep Phoebe al, net zoals ze wist dat het niet had gewerkt.

Waarom was hij hier gebleven, vroeg ze zich af. Was dat niet pijnlijk?

Hij kwam terug met een pizzadoos met daarop een stel borden met servetten ertussen.

‘Ik dek de tafel wel. Wil jij je verhaal afmaken?’

‘We kunnen wel een sprong maken naar het winnen van de loterij.’

Hij stak kaarsen aan terwijl zij de borden en servetten op een rieten tafel legde. ‘Een jongen uit de stad wordt rijk, alleen omdat hij een sixpack en een lot kocht. Een waanzinnig feest gehad. Volgens mij ben ik twee dagen lang dronken geweest. Toen ik nuchter was, ben ik als eerste naar ma Bee gegaan. Ik had een grappig koperen flesje gekocht, als een soort flesje van een djinn. Ik heb tegen haar gezegd dat ze erover moest wrijven en drie wensen mocht doen. Dan zou ik ze alle drie vervullen.’

‘Wat ben je toch een schatje,’ zei Phoebe zacht, en ze ging aan tafel zitten.

‘Ik vond mezelf behoorlijk slim. Ze zei dat het goed was, dat ze drie wensen zou doen. De eerste was dat ik het geld niet zou verbrassen door stomme dingen te doen en te vergeten dat ik ook een goed stel hersens had. De tweede was dat ik gebruik zou maken van deze kans, dit geschenk, en iets van mezelf zou maken. Ik vermoed dat ik eruitzag als een lek geprikte ballon, want ze moest lachen en gaf me een klap op mijn arm. Ze zei dat als ik haar iets wilde geven om me gelukkig te voelen, ze graag een stel rode schoenen wilde met hoge hakken en open tenen. Maat eenenveertig. Zou ze geen plaatje zijn als ze op zondag naar de kerk ging met die rode schoenen?’

‘Je moet stapelgek op haar zijn.’

‘Inderdaad. En mijn best gedaan mijn woord te houden wat betreft alle wensen. De rode schoenen waren gemakkelijk. Geen stomme dingen doen is lastiger. Opeens komen er allerlei mensen boven water. Zo gaat dat nou eenmaal en soms ga je je heel belangrijk voelen als je geld uitdeelt. Tot je begint te begrijpen dat het alleen maar dom is, net zo dom als steeds in je gezicht gestompt te worden.’

‘En jij bent absoluut niet stom.’

‘Soms wel.’ Hij legde een stuk pizza op haar bord en een op het zijne. ‘Ik heb dit land gekocht voor mijn moeder en ik heb het huis laten bouwen. Ze zei immers altijd dat ze die vervloekte stad zo graag uit wilde. Als ik dat voor haar regelde, zou ik toch zeker belangrijk voor haar zijn? Ik heb haar uit haar appartement gehaald en een leuk huisje voor haar gehuurd terwijl dit huis werd gebouwd. Mijn ouweheer dook ineens weer op, zoals zwarte schapen altijd doen. Wat hem betrof was ik niet zo lichtgelovig. Ik heb hem vijfentwintigduizend gegeven, en hij was slim genoeg om niet meer te vragen. Maar ik heb Phin een overeenkomst laten opstellen. Hij mocht nooit meer bij me komen vragen om meer. Hij zou geen cent krijgen en als hij het toch probeerde, zou ik hem voor de rechter slepen wegens lastigvallen en allerlei andere juridisch gedoe. Waarschijnlijk was daar in een rechtszaak geen spaan van heel gebleven, maar mijn vader is de slimste niet dus hij nam de vijfentwintigduizend en vertrok.’

‘Dat moet pijn hebben gedaan.’

‘Ja, dat zou je wel denken,’ zei Duncan. ‘Maar eigenlijk deed het dat niet.’ Hij at pizza en dronk wijn. ‘Ik heb mijn moeder hier mee naartoe genomen toen het huis bijna af was, toen je goed kon zien hoe het zou worden. Ik zei dat het voor haar was. Dat ik het zou inrichten zoals zij wilde. Ze zou nooit meer hoeven te werken.

Ze liep door de lege kamers en vroeg waarom ik in godsnaam dacht dat ze ooit in zo’n knots van een huis zou gaan wonen. Ik zei dat ze gewoon niet zag hoe het zou worden. Ik zou een huishoudster voor haar in dienst nemen, een kok, wat ze maar wilde. Ze draaide zich om en keek me aan.“Als je me iets wilt geven wat ik echt wil, koop dan een huis voor me in Las Vegas en geef me vijftigduizend dollar cash. Dat wil ik.”

Ik deed het niet. Niet op dat moment. Ik bleef hopen dat ze van gedachten zou veranderen als ze het huis zou zien als het af was. Toen het zover was, heb ik haar echt moeten overreden om te komen kijken. De tuinen waren klaar en ik had een paar kamers ingericht zodat ze een goed idee zou krijgen.’

Zacht raakte Phoebe zijn hand aan. ‘Maar het was niet wat ze wilde.’

‘Nee. Ze wilde het huis in Vegas en de vijftig ruggen. Ik heb met haar onderhandeld en gezegd: “Als je hier een half jaar woont en dan nog niet van gedachten bent veranderd, zal ik een huis voor je kopen waar je maar wilt en je een ton geven.” Ze nam de deal aan en een half jaar later riep ze me hier bij zich. Ze had alles al ingepakt. Ze had het nummer van de makelaar met wie ze de zaken had geregeld en ze had het huis al uitgezocht. Ik mocht de aankoop van het huis regelen en ondertussen kon ik haar een cheque sturen in het casino Ceasars. Ik besloot dat het tijd was om te stoppen en om de klap in mijn gezicht te aanvaarden, metaforisch gezien. Ik liet Phin nog een overeenkomst opstellen en daarna ben ik naar Vegas gegaan om het huis voor haar te kopen. Toen ik haar de papieren gaf, heeft ze die zonder met haar ogen te knipperen ondertekend. Ze heeft de cheque aangenomen en dat was dat.’

‘Hoe lang is dat geleden?’

‘Bijna vijf jaar. Ze serveerde drankjes in een casino en trok de aandacht van een rijke speler. Hij heeft het geld om mijn ouweheer op te sporen op tafel gelegd zodat ze officieel van hem kon scheiden. Twee jaar geleden zijn ze getrouwd.’

‘En jij woont hier.’

‘Ik vond het zonde om niks met het huis te doen. Eerst wilde ik het verkopen, maar ik raakte er steeds meer aan gehecht. Bovendien was het een waarschuwing dat je niet altijd krijgt wat je wilt, of dat nou eerlijk is of niet. In dat geval kun je beter op zoek gaan naar iets anders.’

Eigenlijk was het verbazingwekkend, dacht ze. In één avond waren zowel haar verstandige als haar wellustige gevoelens bevredigd. Niet alleen had ze waanzinnige seks gehad en had ze hem beter leren kennen, ze was hem zelfs gaan begrijpen.

‘Ik hoef je toch niet te vertellen dat ze jou niet verdient?’ zei Phoebe.

‘Nee. Misschien verdiende een moeder als zij wel een zoon die zijn best deed het slechte pad op te gaan. Maar ze heeft geen recht meer op de man die ik uiteindelijk ben geworden. Met een beetje hulp van mijn vrienden.’

‘Heb jij dat huis gekocht voor ma Bee? Dat huis waar we zondag zijn geweest?’

‘Alle kinderen, onder wie ik, hebben daar drie jaar geleden met elkaar het geld voor op tafel gelegd. Want ze zou het wel accepteren van de hele familie, maar niet van een van ons. Als je het verschil begrijpt.’

‘Ja zeker. En hoe zit het met Jake? Wat is er met hem gebeurd?’

‘Als ik een gebouw koop, is hij de aannemer. Nadat zijn vader was gestopt met boksen is hij in de bouw gaan werken. Dat was een paar jaar voor mijn eigen doorslaggevende ontmoeting met hen. Jake is voor hem gaan werken. Hij is er heel goed in.’

‘Daar ben ik van overtuigd.’ Uit zichzelf legde ze nog een stuk pizza op zijn bord. ‘Je hebt talent voor het vinden van de juiste mensen.’

‘Zonder meer.’ Hij legde zijn hand op de hare. ‘Op een paar teleurstellende uitzonderingen na, ben ik daar verdomd goed in.’
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Ze hoorde allerlei geluiden, het gepiep, gekraak en gesuis van de avond, toen Duncan met haar meeliep naar haar auto. ‘Zeg… hoe lijkt het je om een keer een avond met me te gaan zeilen?’

‘Dat lijkt me enig… maar dat komt nog wel een keertje. Ik wil niet al te veel avonden van huis zijn. Daar komt nog bij dat je tot nu toe mazzel hebt gehad dat ik niet ben opgeroepen voor of tijdens een van onze afspraakjes.’

Ze draaide zich om en leunde tegen de auto. ‘Je bezorgt jezelf wel een hoop complicaties door iets te beginnen met een vrouw die niet alleen agente maar ook alleenstaand moeder is.’

‘Complicaties kunnen heel interessant zijn, vooral als je uitvogelt hoe je ze het eenvoudigst kunt oplossen.’ Hij boog zijn hoofd om haar te zoenen. ‘Een andere keer dan.’

‘Goed.’ Ze stak haar hand uit haar naar het portier, maar draaide zich in een opwelling weer naar hem toe. ‘Waarom kom je van de week niet bij ons eten? Dat zal ook niet zonder complicaties zijn, maar mijn moeder is al voor je gevallen.’

‘Echt waar? Nou, als ik bij jou geen succes had geboekt, zou ik hebben geprobeerd Essie te versieren.’ Hij deed Phoebes haar achter haar oor en tikte tegen het gouden ringetje in haar oor. ‘Ze bakt heerlijke koekjes.’

‘Dat doet ze zeker. Kun je donderdag? Dat geeft hun genoeg tijd om alles te kunnen regelen voor het bezoek, maar niet genoeg om mij gek te maken met alle details daarvoor.’

‘Donderdag kan ik.’

Ze hield haar hoofd schuin. ‘Hoef je niet in je agenda te kijken? Geen afspraken die al staan?’

‘Donderdag kan ik,’ herhaalde hij, en zijn volgende zoen was intenser waardoor zich een hete bal in haar onderbuik vormde.

‘Oké.’ Ze wreef haar lippen over elkaar. ‘Nou, ik kan maar beter gaan voor ik besluit dat ik liever blijf slapen. Maar dat behoort niet tot de mogelijkheden,’ zei ze, hem achteruit duwend toen hij iets wilde zeggen. ‘Donderdag, zes uur.’ Lachend stapte ze in de auto. ‘Want vrijdag is weer een gewone schooldag.’

‘Als ik maar geen huiswerk hoef te maken. Rij voorzichtig. En wacht tot je thuis bent voor je aan mij gaat denken. Anders raak je misschien opgewonden en rijd je van de weg af.’

Lachend reed ze weg, precies zoals zijn bedoeling was geweest, vermoedde ze. Toch zou ze het risico nemen om opgewonden te raken want hij had haar genoeg gegeven om over na te denken.

Hij was grappig, interessant en verdomd aantrekkelijk. Hij was goed in bed, of tegen een deur. Ze kon dan misschien niet zeggen dat ze een heel scala aan seksuele ervaringen had, het waren er ook niet heel weinig. Bovendien was ze een paar jaar getrouwd geweest.

Maar al haar eerdere ervaringen vielen in het niet bij de wijze waarop Duncan haar die avond had begroet.

Hij mocht dan gemoedelijk zijn, hij was niet achteloos. Bij Roy had ze echte achteloosheid ervaren en ze had zich heilig voorgenomen dat nooit meer mee te maken.

Duncan had zijn vrienden niet laten vallen nadat hij rijk was geworden. Phin was zijn advocaat, Jake zijn aannemer. Hij bleef zijn vrienden trouw. Loyaliteit was van vitaal belang voor haar.

Ook al was hij gemoedelijk en loyaal, toch was hij geen golden retrievertype, zoals zij het noemde. Daarvoor had zijn persoonlijkheid te veel lagen en wist hij te goed wat hij wilde.

Een van die lagen bestond uit oud verdriet. Hoe was hij erin geslaagd dat te begraven? Zij wist veel over oud verdriet en hoe moeilijk het was om dat diep vanbinnen weg te stoppen. Hij droeg zijn wonden niet als een teken van trots, zoals velen deden. Wel piekerde hij er van tijd tot tijd over, iets wat ze zelf ook graag deed. Maar hij leek die oude wonden, die oude littekens, niet zijn hele leven te laten bepalen.

Wat dat betreft deed hij het waarschijnlijk beter dan zij.

Hielp het geld daarbij? Ja, natuurlijk. Doe even normaal, zeg. Maar ze had het idee dat hij het ook zonder geld zou hebben gered. Vermoedelijk had hij dankzij het geld ambities kunnen koesteren. Of had het er in elk geval voor gezorgd dat hij ambities had en dat hij die kon verwezenlijken.

Zelf had ze altijd ambities gehad, waarvan veel heel specifiek waren. En de meeste had ze verwezenlijkt. Ze betwijfelde of ze lang belangstelling zou hebben voor een man die geen doelen had om na te streven, hoe goed hij ook was tegen een deur.

Maar wat wist ze eigenlijk over Duncans doelen? Hij had cafés en een winkel die nog in het planningstadium verkeerde. Gezien de diepte van zijn bron, waren dat slechts druppeltjes. Wat deed hij nog meer? Wat wilde hij nog meer? Wat wilde hij bereiken?

Ja, ja, dacht ze met een zucht. Ze was alles weer veel te veel aan het ontleden. Ze had de plooien van de stof tussen haar vingers geklemd om er een vorm van te maken die zij mooi vond of waar ze mee uit de voeten kon.

Die eigenschap maakte haar tot een goede onderhandelaar, maar had er ook voor gezorgd dat ze – tot kort geleden – een belabberd seksleven had gehad.

Waarom zou ze er niet gewoon van genieten? Laat je meevoeren in plaats van de stroming te dirigeren. Gemakkelijk was dat niet, maar ze kon het proberen.

Hij zou donderdag komen eten. Misschien konden ze binnenkort dat avondje gaan zeilen. Ze zouden elkaar zien, van elkaar genieten en, o lieve Heer, laat er alsjeblieft meer ontzettend goede seks komen. Ach, ze moest zich er gewoon aan overgeven.

Toen ze voor het huis tot stilstand kwam, betwijfelde ze of ze zich nog prettiger kon voelen. Ze zou even poolshoogte nemen bij Carly, die maar beter diep in slaap kon zijn, en daarna kon ze een kan thee mee naar boven nemen en kijken of haar moeder en Ava zin hadden in wat meidenpraat.

Neuriënd deed ze de auto op slot en liep over de stoep. En maakte bijna een sprong van schrik. Ze slaagde er ternauwernood in om een gilletje – anders kon ze het echt niet noemen – te smoren. Agent of niet, ze bleef verdomme een vrouw. En elke vrouw zou gillen als ze een slang van ruim zestig centimeter op haar trap zag liggen.

Die is vast van rubber, hield ze zichzelf voor, terwijl ze met haar hand op haar hart sloeg om het weer aan de gang te krijgen. Een van de jongens uit de buurt wilde zeker een rotgeintje uithalen met een gezin dat alleen uit vrouwen bestond.

Echt iets voor die brutale Johnnie Porter die om de hoek in Abercorn Street woonde. Morgenochtend zou ze een hartig woordje…

Hij was niet van rubber, zag ze toen ze langzaam dichterbij kwam. Het was geen nepslang uit de speelgoedwinkel. Hij was echt, bijna zo dik als haar pols en hij leek morsdood, al was ze niet in de positie om zijn hartslag te voelen of de lijkschouwer te bellen.

Misschien sliep hij alleen.

Ze bleef op ongeveer dertig centimeter afstand staan en streek door haar haar. Ondertussen hield ze haar ogen strak op de slang gericht voor het geval het beest ineens zou bewegen. Dood of levend, ze kon daar niet zomaar een slang laten liggen. Dood was hij… lelijk en walgelijk. Levend kon hij wakker worden en overal heen glijden. Ook het huis in.

Dat idee was voldoende om zich terug te haasten naar de auto. Ze bleef kijken van de slang naar de achterbak die ze geopend had. Ze wenste vurig dat ze haar wapen droeg al wist ze niet zeker of haar blik scherp genoeg was en haar hand niet te veel zou trillen om hem te kunnen raken als hij plotseling zou wegglijden.

‘Ik moet naar de schietbaan,’ mompelde ze terwijl ze haar paraplu uit de achterbak pakte. ‘Ik moet naar de schietbaan om te oefenen. Dat heb ik verwaarloosd. O verdomme, shit. Ik heb hier echt geen zin in.’

Maar wat moest ze anders? Naar een van de buren rennen of haar gsm pakken en Carter bellen? Zou je zo aardig willen zijn om een dode of slapende slang van de trap te halen? Ontzettend bedankt. Jezus nog aan toe.

Ze bleef slikken toen ze heel langzaam naar voren liep en vervolgens met half dichtgeknepen ogen de slang prikte met de punt van haar paraplu.

Ditmaal was de kreet haar bijna te snel af. Ze sprong achteruit en haar hart sloeg als een bezetene. Dat lelijke zwarte beest bleef stil liggen. Na nog twee porren verklaarde ze het officieel dood.

‘Goed, goed. Doe het gewoon. Niet over nadenken. Gewoon… O, o, o!’

Ze liet het uiteinde van de paraplu onder het lijf glijden en deed haar best om haar armen zo stil te houden dat het bewegingloze lijf eraan bleef bungelen. Ze liet het twee keer vallen en beide keren vloekte ze en deinsde ze achteruit alsof ze op hete kolen was gestapt. Een haardtang was handiger geweest, dacht ze, maar als ze nu naar binnen ging om die te pakken, zou ze misschien niet meer naar buiten gaan.

Ze slaagde erin de slang de hoek om te dragen naar de zijpoort en vervolgens liep ze ermee door de tuin. Tegen die tijd voelde ze zich misselijk en borrelde er steeds hysterische lachbelletjes op in haar keel. Ze smeet alles, de slang en de vrijwel nieuwe paraplu, in de vuilnisbak. En sloeg de deksel met een klap dicht.

Het was vast verboden om een dood reptiel niet goed verpakt en niet vastgebonden in een vuilnisbak te doen. Maar dat zou haar een zorg zijn. Meer dan dit zou ze niet doen.

Ze zou het vuilverwerkingsbedrijf bellen. Of de vuilnisman omkopen. Ze zou hem seksuele gunsten bieden.

Ze liep weg van de vuilnisbak. Haar benen droegen haar tot de trap van de achterveranda, waar ze met een plof ging zitten. Die vervloekte kat. Ze zou uitzoeken wie dat stomme beest los liep lopen, zodat het dieren kon doden en de lijken in haar tuin kon dumpen.

Al begreep ze niet waar een kat een slang van dat formaat in Savannah had gevonden. Nee, het moest een of ander stom kind zijn, dat kon niet anders. Johnnie Porter of een van zijn puberale vriendjes.

Omdat ze niet meer in de stemming was voor ijsthee of meidenpraat stond ze op en besloot om direct naar bed te gaan.

Ze hoorde het gefluit toen ze bij de deur was en ditmaal trok de koude rilling direct naar haar buik.

Hij had zich te barsten gelachen! Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst zoiets grappigs had gezien, waarbij de tranen daadwerkelijk over zijn wangen hadden gerold. Hij had ze meer dan eens weg moeten vegen om helder te kunnen blijven zien door de nachtkijker van zijn camera.

Echt, de sprong die ze had gemaakt! Hij had bijna in zijn broek gepist. Zijn ribben deden pijn omdat hij de lach die in hem was opgeweld had onderdrukt tot een trillend gesnuif in plaats van een bulderlach die uit zijn onderbuik kwam.

Hij had verwacht dat ze er met een grote sprong overheen zou springen, maar verdomd nog aan toe, hij moest toegeven dat ze steviger in haar schoenen stond dan hij had gedacht. Dat maakte het alleen grappiger en interessanter.

Hij had mazzel gehad dat hij die zwarte slang had gevonden en dat hij een manier had bedacht om er gebruik van te maken nadat hij het beest met een schop een flinke klap op zijn kop had gegeven. Al moest hij bekennen dat hij niet had verwacht dat hij zich zo zou vermaken als hij haar het beest zou zien opruimen.

Hij durfde te wedden dat ze de halve nacht wakker zou liggen en als ze eenmaal in slaap zou vallen, zou ze dromen over slangen.

En hij? Hij ging naar huis om de foto's uit te printen en er nog eens smakelijk om te lachen. En daarna zou hij heerlijk gaan slapen.

Ze sliep niet goed. En er speelden zo veel scenario's en mogelijkheden door haar hoofd dat ze het even na zonsopgang opgaf en Carter belde.

Toen Josie opnam, begon Phoebe zich direct te verontschuldigen en als antwoord kreeg ze een grom. Toen kwam Carters slaperige stem aan de lijn.

‘Het spijt me heel erg. Ik had moeten wachten tot een fatsoenlijk tijdstip om je te bellen.’

‘Te laat.’

‘Nou, het spijt me echt, maar je moet hier komen en iets voor me bekijken.’

‘Wat dan? Een zeemeermin? Een vis met drie koppen? De nieuwe Jaguar die je voor me hebt gekocht uit zusterlijke liefde en toewijding? Want anders? Zzzzzz.’

‘Waag het niet om snurkgeluiden tegen me te maken, Carter. Sta op, trek wat aan en kom als de bliksem hierheen. En je mag verder niemand anders wakker maken, dus kom naar de zij-ingang van de tuin, begrepen?’

‘Ja, ja, ja. Bazige, humeurige zus. Ik reken wel op koffie.’

Hij zou komen. Mopperend, dat wel, maar hij zou komen. Daarom kleedde ze zich vlug aan en liep op haar tenen naar beneden om koffie te zetten. Met twee bekers in haar handen glipte ze naar buiten om op hem te wachten.

Het had 's nachts twee keer geonweerd en ze had het beide keren gehoord. De stenen in de tuin waren nog nat van de regen die was neergekletterd tijdens die korte, woeste buien. Er hing een dunne mist, zo’n mooie die binnen een paar uur zou zijn verdwenen en alles sprankelend zou achterlaten.

Ze nipte van haar koffie en keek naar de vallende regendruppeltjes. Ze drupten van de bordeauxrode bladeren van de kleine hangende perzikboom die Ava vorig jaar had geplant.

Ze hoorde Carters voetstappen op het pad naar de tuin en ze opende het zware smeedijzeren hek voor hij er was.

Zijn haar zat verward en zijn ogen waren nog dik van de slaap. Hij droeg een joggingbroek, een T-shirt van de universiteit van Savannah en een paar versleten gympen. Een ridder in oogverblindend harnas had er in haar ogen niet mooier uit kunnen zien.

Met een boos gezicht pakte hij de koffie. ‘Nou, waar is het lijk?’ vroeg hij.

‘In de vuilnisbak.’

Hij verslikte zich in zijn eerste slok. ‘Wat?’

‘In die daar.’ Ze wees, maar bleef op een afstandje.

‘Heb je iemand vermoord, Phoebs? Moet ik je helpen hem te begraven in Ava's tuin?’

Ze wees nogmaals, en hij tilde schouderophalend de deksel op. De koffie klotste over de rand van zijn beker toen hij terugdeinsde, en daar putte zij wat genoegen uit. Maar toen stak hij gewoon zijn hand erin en haalde de dode slang tevoorschijn terwijl zij een gesmoorde kreet van afschuw slaakte.

‘Gaaf.’

‘O, verdomme, moet je echt…’ Ze gilde en rende achteruit toen hij zich met een grijns omdraaide en met de slang naar haar zwaaide. ‘Hou daarmee op! Verdomme, Carter.’

‘Ik kon de verleiding niet weerstaan. Dit is wel een grote jongen om helemaal door Jones Street naar Ava's tuin te glijden.’

‘Ik heb hem niet in de tuin gevonden. Jezus, hou eens op ermee te spelen. Ik heb hem op de trap aan de voorkant gevonden en hij was al dood.’

‘O.’ Hij draaide de kop van de slang om alsof hij ermee wilde praten. ‘Wat deed je daar, grote kerel?’

‘Ik dacht dat een kat hem misschien had gedood. Pas geleden lag er een dode rat in de achtertuin. Een kat… Maar hij is zo groot, en toen dacht ik dat een kat moeite zou hebben met een slang van dat formaat. Of misschien ook niet. Maar waarom zou die stomme kat in vredesnaam dode dingen rond het huis achterlaten? En toen dacht ik…’

‘Dit grote beest is alleen door een kat gedood als die kat hem een oplawaai met een stuk hout heeft gegeven.’ Hij wiebelde met de kop van de slang naar Phoebe. ‘Een kat zou er wel een poosje op hebben gekauwd, maar hij had de kop niet zo plat als een pannenkoek kunnen slaan.’

‘Nee.’ Ze ademde uit. ‘Ik was al bang dat het zoiets zou zijn.’ Ze schopte tegen de doos die ze mee naar buiten had genomen. ‘Wil je dat lelijke dode ding daar alsjeblieft in stoppen en dat dan weer in de vuilnisbak doen? En raak me niet aan voor je je handen hebt gewassen.’

Hij liet de slang in de doos vallen. ‘Zei je dat je hem op de trap aan de voorkant hebt gevonden?’

‘Ja.’ Hij grijnsde niet meer. Haar genoegen werd iets groter. ‘Ik kwam gisteravond rond elf uur thuis en…’

‘Waar was je geweest?’

‘Ik had een date, als je dan per se alles wilt weten.’

‘Met de man van de loterij.’

‘Hij heet Duncan, ja. Hoe dan ook, die slang lag midden op de trap, en dat betekent dat iemand hem er neer heeft gelegd.’

‘Een of ander stom joch.’

‘Johnnie, ken je Johnnie Porter van om de hoek? Die staat boven aan mijn lijstje met verdachten.’

‘Moet ik met hem gaan praten?’

‘Nee, dat doe ik zelf wel. Ik kon mezelf er niet toe zetten om die vuilnisbak te openen en dat vieze ding nogmaals van dichtbij te bekijken.’

‘Daar heb je broers voor.’ Hij liet de doos erin vallen, sloot de deksel en keek haar toen met een ondeugende glimlach aan. ‘Arme, kleine Phoebe.’

‘Waag het niet me aan te raken met je dode-slanghanden. Ik meen het.’

‘Ik wil mijn zus alleen even omhelzen, haar troosten omdat ze het moeilijk…’

‘Als je me met een vinger durft aan te raken, zullen je ballen je amandelen kietelen.’ Verdedigend stak ze haar vuisten omhoog. ‘Je weet dat ik je aankan.’

‘Dat hebben we al een poosje niet uitgeprobeerd. Ik heb getraind.’

‘O, ga naar binnen en was je handen. Ik sta vreselijk bij je in het krijt omdat je me te hulp bent geschoten, vooral omdat het nog zo vroeg is.’

Ze ging hem voor naar binnen en leunde tegen het aanrecht terwijl hij zijn handen waste bij de gootsteen. ‘Carter, er is ook nog een andere mogelijkheid bij me opgekomen. Eentje waarbij het niet een stom joch was zoals Johnnie Porter van om de hoek.’

Hij keek even naar haar. ‘Jij denkt eerder aan een klootzak dan aan een kwajongen?’

‘Precies. Alleen nare geintjes, niks levensbedreigends, maar toch… En dan was er nog die andere vervelende zaak,’ zei ze, denkend aan de pop. ‘Ik zal met Johnnie gaan praten, maar ik heb een… laten we het een ongemakkelijke gevoel noemen. Daarom vroeg ik me af of jij na je lessen langs het huis wilt lopen. Een poosje maar. Je hoeft niet binnen te komen, ik weet hoe dat gaat. Je wilt even langskomen, maar dan zit je hier meteen een paar uur. Maar als je af en toe poolshoogte kunt nemen als ik er niet ben, dan zal ik me een stuk prettiger voelen.’

‘Je weet dat dat geen probleem is. Lieverd, als je je echt ongerust maakt…’

‘Het zit me gewoon niet lekker,’ verbeterde ze hem. ‘Ik maak me nog niet echt zorgen. Ik moet gewoon een beetje denken aan…’

‘De dingen die Reuben vroeger deed.’ Carter droogde zijn handen af en zijn mond vormde nu een strakke streep. ‘De banden van de auto leeg laten lopen, de bloemen die mama voor het huis had geplant bespuiten met vergif.’

Phoebe streek over zijn arm. De herinnering was altijd pijnlijker voor Carter. ‘Ja. Gemene streken. Als Arnie Meeks hier achter zit, krijgt hij er binnenkort wel genoeg van.’

‘Of hij laat de zaak escaleren.’ Hij streelde zacht met zijn vingertoppen over de huid onder haar ogen waar de blauwe plekken waren vervaagd. ‘Voor hetzelfde geld komt hij weer achter je aan, Phoebe.’

‘Hij is niet het type voor een rechtstreekse benadering en geloof me, Carter, ik laat me niet nog eens door hem verrassen. Mama was destijds hulpeloos, maar dat ben ik niet.’

‘Nee, daar heb je wel voor gezorgd, en toch heeft die kerel je het ziekenhuis in geslagen.’

‘Dat lukt hem niet nog eens.’ Nu gaf ze hem een kneepje in zijn arm. ‘Dat verzeker ik je.’ Ze schudde haar hoofd voor hij nog iets kon zeggen. ‘Mama komt eraan. Jij bent gewoon gaan joggen, goed? Je kwam even langs voor een kop koffie. Als ze dit hoort, durft ze ook de tuin niet meer in.’

Omdat hij wist dat ze gelijk had, knikte hij en deed zijn best om de grimmige uitdrukking van zijn gezicht te halen toen zijn moeder de keuken in kwam.

‘Nee, maar! Allebei mijn kindertjes!’

Met de pop waren ze niet verder gekomen. Het model werd al sinds drie jaar niet meer gemaakt en hij werd in geen enkele winkel in Savannah of in de omliggende winkelcentra verkocht. Dan had je eBay natuurlijk, en vlooienmarkten, garageverkopen en allerlei andere verkoopmogelijkheden. Aangezien het nauwelijks een kwestie van leven of dood was, was het de tijd, moeite en financiële inspanning van het politiekorps niet waard om verdere naspeuringen te doen.

Johnnie Porter werd ten onrechte verdacht, want hij bleek de hele week op kamp te zijn met de rest van zijn klas.

Weliswaar waren er andere lastige jongens in de wijk, maar niemand die ze verdacht. En ze kon geen enkele reden bedenken waarom een van hen – inclusief Johnnie – haar huis tweemaal als doelwit zou uitkiezen. Alleen haar huis, voor zover ze had begrepen uit haar voorzichtige navragingen bij de buren.

Daarom maakte ze er een gewoonte van om na haar dienst een lange wandeling te maken over het plein en door het park, en dan luisterde ze scherp of ze iemand een treurig deuntje hoorde fluiten. Die avond zette ze haar eigen surveillancepost op achter haar terrasdeuren, voor het geval iemand besloot om nog een cadeautje achter te laten.

Ze zat en schommelde, een veldkijker op schoot, en voelde zich net oude mevrouw Sampson op Gaston Street die vanuit haar schommelstoel alles en iedereen in de gaten hield vanachter het raam in haar voorkamer.

Als haar ongemakkelijke gevoel nog verder toenam, zou ze vragen of er elke avond een politieauto een paar keer kon langsrijden, en misschien ook een of twee keer overdag. Het huis had een goed alarmsysteem, iets waar nicht Bess op had gestaan. Zij had het 's avonds altijd aangezet, als ze voor de laatste keer alles naliep nadat de anderen al op bed lagen.

Nog iets waar nicht Bess op had gestaan.

Alle mensen zijn nou eenmaal slecht. Dat was de mening van nicht Bess geweest. Maar jij bent een bloedverwant, dus het moet maar.

Mama was natuurlijk niet goed genoeg geweest, herinnerde Phoebe zich. Behalve om dingen aan te dragen, schoon te maken en zich af te beulen in ruil voor een dak boven haar hoofd en dat van haar kinderen.

Voor Carter had nicht Bess in feite alleen maar minachting gevoeld. Zijn nachtmerries en plotseling wakker schrikken in de maanden na Reuben was voor Bess een teken geweest dat hij zwak en verdund bloed had, van mama's kant van de familie, uiteraard. Een ware MacNamara zou nooit jammeren in zijn slaap, zelfs niet als hij pas zeven was.

Maar Phoebe was heel anders. Wanneer zij Carter had verdedigd, of niet in staat was geweest haar scherpe tong in bedwang te houden, was nicht Bess opgetogen geweest. Dit kind had tenminste karakter.

Dus waren er de pianolessen geweest die ze niet had gewild en waar ze heel slecht in was, de danslessen waar ze zowaar van had genoten. Ze had geleerd kunst en muziek te waarderen, bezoekjes gebracht aan de juiste winkels, de juiste kapsalons en ze was zelfs een vreemde en betoverende week naar Parijs geweest. En dat alles had geresulteerd in het gevreesde en verbijsterend saaie debutantenbal.

Ze had er alleen in toegestemd om daarheen te gaan nadat ze met nicht Bess had onderhandeld over de gegarandeerde betaling van Carters universitaire opleiding als het zover was. Ze had graag een avond van haar leven opgeofferd om vier jaar van het zijne veilig te stellen.

Nicht Bess had natuurlijk heftig bezwaar gemaakt toen Phoebe bij de FBI was gegaan. Ze had het maar niks gevonden dat Phoebe zo ver in het noorden haar opleiding kreeg, zo ver buiten haar invloedssfeer. Maar vreemd genoeg was Roy ontzettend bij haar in de smaak gevallen.

Desondanks had ze smalend gelachen toen Phoebe was teruggekeerd naar MacNamara House met een baby, maar zonder man.

‘Het verbaast me niks dat je zo’n man niet vast kon houden als je probeert carrière te maken. Een vrouw moet kiezen: echtgenoot of carrière.’

‘Dat is onzin. En het kwam niet door mijn baan dat mijn huwelijk is mislukt.’

Ze was stervende. Phoebe kon het zien en ruiken. In de weken sinds haar laatste bezoekje was nicht Bess gekrompen tot ze alleen nog bestond uit botten met een laagje los vel eromheen. Alleen in haar ogen lag nog een levendige, bittere blik.

‘Hij is met je getrouwd voor dit huis. Dat kun je hem niet kwalijk nemen. Iemand trouwen voor onroerend goed is heel verstandig.’

‘Ik wil dit huis niet.’

‘Toch is het van jou, of dat wordt het. Zo zal het gaan. Jaren geleden heb ik dit huis opengesteld voor jou. En voor je broer de huilebalk en je zwakke moeder.’

‘Pas op.’ Phoebe liep dichter naar het bed toe. ‘Wees voorzichtig met hoe je over mijn familie praat.’

‘Jouw familie.’ Zelfs met een vinger wijzen leek haar te verzwakken. ‘Niet die van mij. Op dit moment ben jij mijn enige bloedverwant en dit huis blijft in mijn familie. Het is allemaal geregeld.’

‘Best.’

De droge lippen van nicht Bess vertrokken zich tot een glimlach. Phoebe kreeg het idee dat haar vlees gewoon van haar botten smolt. Zo was de gemene heks uit The Wizard of Oz aan haar einde gekomen. Smeltend.

‘Jij denkt dat je ervoor kunt zorgen dat het ook van hen wordt. Als ik onder de groene zoden lig. Jij denkt dat dat niet lang meer zal duren. En wat dat tweede betreft heb je gelijk. Ik heb niet lang meer.’

‘Het spijt me.’ Ze mochten dan vaak onenigheid hebben, toch voelde Phoebe een steek. ‘Ik weet dat je pijn hebt. Kan ik iets voor je doen?’

‘Je bent je vriendelijkheid nog niet kwijt. Wacht nog een poosje en dan word je vanzelf harder. Het huis gaat naar jou. Denk maar niet dat je het aan je moeder of je broer kunt geven. Ik heb het zo geregeld dat dat niet gaat. Ik heb geld voor het onderhoud opzijgezet. Dat krijg je van de advocaten. Het zit in een trustfonds, dus denk maar niet dat je eraan kunt komen. Het is alleen voor het huis. Dat is heel duidelijk geregeld.’

‘Ik wil je geld ook niet.’

‘Gelukkig maar, want je zult er geen cent van zien. Geen van jullie. Het gaat allemaal naar het huis. Na jouw dood gaat het naar je kinderen. Maar alleen als je je aan de voorwaarden hebt gehouden. Als je wilt dat je moeder hier kan blijven, zul jij hier ook moeten gaan wonen, mevrouwtje. Denk maar niet dat je het kunt veranderen in zo’n bed and breakfast of in een winkel of een museum. Het is een huis en de plek waar jij vanaf nu zult wonen.’

Er was geen pistool tegen haar hoofd gedrukt en geen mes op haar keel gezet, dacht Phoebe. Nee, nicht Bess was veel te uitgekookt voor zulke voor de hand liggende wapens. In plaats daarvan gebruikte ze de mensen van wie Phoebe hield tegen haar.

‘Ik heb je huis, je geld of je goedkeuring niet nodig. Hoor je me? Ik kan en zal mijn kind onderhouden en huisvesten zoals ik dat wil. Niet zoals jij het beveelt.’

‘Ja zeker wel, anders vertrekt je moeder vandaag nog. Dan moet ze dit huis verlaten. En ze heeft al jaren het lef niet gehad om het huis uit te gaan. Dacht je soms dat ik dat niet weet? Ik laat haar binnen een uur eruitzetten, gillend en trappend. Waarschijnlijk moet ze dan wel een poosje in een isoleercel doorbrengen, denk je niet?’

‘Waarom zou je dat haar aandoen? Ze heeft altijd voor je gezorgd. Ze heeft je de afgelopen maanden gewassen en al je viezigheid weggegooid. Ze heeft jou of wie dan ook nog nooit kwaad gedaan.’

‘Ik zou meer respect voor haar hebben als ze dat wel had gedaan. Maar of het gebeurt, bepaal ik niet, dat bepaal jij. Ze kan alleen in dit huis blijven wonen als jij dat ook doet. Als jij het op eigen kracht verlaat, zal zij eruit worden gedragen. Ik heb haar, jullie allemaal, in huis genomen en ik kan jullie er weer uitzetten.’

‘Dat heb je altijd gezegd.’

‘Ditmaal,’ zei nicht Bess met een dun glimlachje, ‘zou het voorgoed zijn.’

Met een snelle schok werd Phoebe wakker. Had ze gefluit gehoord? Had ze het echt gehoord of was het haar verbeelding?

Ze richtte de veldkijker op de straat, op het park, en zag niks.

Ze wreef in haar ogen en over haar nek.

Nicht Bess. Hoe lang had ze nog geleefd na dat bezoekje aan haar doodsbed? Niet lang. Weken. Moeilijke, nare weken, waarin nicht Bess er het grootste deel van de tijd geestelijk niet meer bij was geweest of medicijnen had gekregen om in slaap te blijven.

Maar lang genoeg voor Phoebe om erachter te komen – via de advocaten, de beheerders van de trust, de testamenten en documenten – dat sommige dingen niet voor onderhandeling vatbaar waren.

Ze had nooit meer een helder gesprek met de oude vrouw kunnen voeren.

Zodoende zat ze hier, jaren later, naar buiten te kijken.

En het had er alle schijn van dat ze dat voor altijd zou moeten blijven doen.
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Razz Johnson had wat te bewijzen. En dat zou hij vandaag doen. Dachten de Lords nou echt dat ze zomaar op zijn terrein konden komen? Dat ze een loopje konden nemen met zijn maten? Dat zouden ze met hun leven moeten bekopen. Hoe durfden ze naar het westen van de stad te komen waar hij woonde om hun handel aan de man te brengen?

Nou, hij zou ze wel eens wat respect bijbrengen.

Op dit moment lag zijn broer in het ziekenhuis, en misschien zou hij doodgaan. Ze hadden de kogels uit zijn buik gehaald die die klootzakken erin hadden geschoten toen zijn broer hun mannen naar het territorium van de Lords had geleid om het ze betaald te zetten.

Maar T-Bone had Razz bevolen om op de achtergrond te blijven omdat zijn rang nog niet hoog genoeg was om te vechten. Misschien, heel misschien, zou zijn broer niet in het ziekenhuis liggen, of stervende zijn, als hij erbij was geweest.

Razz wist wat hem te doen stond. Oog om oog, tand om tand.

Hij reed over Hitch Street, het terrein van de vijand. Hij had de auto gestolen en zijn blauwe honkbalpet, die bij zijn bende-uniform hoorde, op de stoel naast hem gelegd. Als er leden van de Lords op straat rondhingen wilde hij niet dat ze hem herkenden als een Posse-lid. Niet voor hij er klaar voor was.

Hij ging godverdomme undercover.

Hij had zijn plaats in de bende veroverd door te bewijzen dat hij goed kon vechten. Ook al had zijn broer een hoge rang binnen de bende, hij had zichzelf moeten bewijzen. Als het op vechten aankwam, was hij ontzettend fanatiek en leek hij alleen uit vuisten en voeten te bestaan. Hij wilde van geen opgeven weten.

Hij had aanleg voor het starten van auto's zonder contactsleutel en was betrouwbaar bij drugsdeals omdat hij die troep zelf niet gebruikte. Maar tot nu toe waren zijn knieën gaan knikken bij het vooruitzicht om wapens en messen te gebruiken.

T-Bone zei dat hij niet kon schieten, en dat was nog een reden waarom hij de avond ervoor niet had mee gemogen.

Maar onder de pet op de stoel lag een .45 semi-automatisch pistool met de eerste kogel al doorgeladen. En Razz’ handen trilden niet.

Hij zou die kogel precies tussen de ogen schieten van de man die zijn broer had neergeknald. Wee degene die hem dat wilde beletten, want die zou hij ter plekke omleggen. Dat noemden ze een typisch gevalletje van jammer dan.

Hij ging erheen, op klaarlichte dag, gekleed in de kleuren van zijn bende. Als hij het er niet levend vanaf zou brengen, dan was dat jammer.

Hij was zestien jaar oud.

Hij parkeerde tegenover de slijterij, want hij wist dat Clip de achterkamer van de winkel als zijn ‘kantoor’ gebruikte en daar vaak was. Hij regelde er wat deals, verkocht er zijn stomme praatjes en werd er gepijpt door de teven die wilde bewijzen dat ze bij de bende hoorden door zich te laten verkrachten.

Hij zou achterom gaan. Als er bewakers stonden, zou hij die onschadelijk maken. Dan naar binnen. Een kogel tussen de ogen van de hufter.

T-Bone zou trots op hem zijn. T-Bone zou de wil hebben om in leven te blijven als hij hoorde dat hij was gewroken.

Hij zette zijn pet op en draaide de klep trots een stukje naar rechts. De .45 stopte hij in zijn broeksband, onder het lange pand van zijn blauwe overhemd. Het wapen had het gewicht van een kanon toen hij uit de gestolen wagen stapte.

Zijn hoge gympen waren blauw met gele strepen. De bandana die uit zijn achterzak hing was opvallend felgeel. Die kleuren verkondigden dat hij uit het westen van de stad kwam en dat hij bij de Posse hoorde. Zijn woede, verdriet en het gevoel dat het gelijk aan zijn kant stond waren zo groot dat hij kalm met zijn opzichtige kleuren door Hitch Street slenterde.

Hij was er klaar voor. Hij was er godverdomme helemaal klaar voor om flink wat schade aan te richten. Om iemand overhoop te knallen.

Misschien was dat te zien aan zijn gezicht. Hij probeerde het uit te stralen. Hij had zijn lippen vertrokken tot een snerende grijns en hij voelde een golf van macht in zich opwellen toen een groepje vrouwen op de stoep in zijn richting keek en zich vervolgens naar binnen haastte.

Ja, stomme teven. Ren maar gauw weg. Jullie kunnen je maar beter verstoppen.

Terwijl hij stoer door de korte steeg aan de achterkant van de slijterij liep, trok hij het wapen achter zijn broeksband vandaan. Hij hield zichzelf voor dat de trilling in zijn hand werd veroorzaakt door opwinding, niet door angst. Hij dacht aan T-Bones gezicht, zoals dat er in het ziekenhuis had uitgezien.

Hij was al dood, zelfs al haalde het apparaat nog adem voor hem. En hun mama, die huilend naast het bed zat met een bijbel in haar hand, zei helemaal niets, ze bewoog niet, ze zat daar alleen maar met tranen die over haar wangen liepen.

Die beelden zorgden ervoor dat hij de hoek om ging en een woest kreet slaakte terwijl zijn vinger trillend om de trekker lag.

Maar de achterdeur werd niet bewaakt.

Hij hoorde zijn hart bonzen. Dat was het enige wat hij hoorde toen hij over het zieltogende onkruid en het door de hitte zacht geworden asfalt liep. Met de rug van zijn hand veegde hij het zweet van zijn bovenlip. Voor T-Bone, dacht hij, en hij schopte hard tegen de deur tot hij openvloog.

Het wapen ging af alsof het een levend ding was, en schokte in zijn hand. Hij voelde niet dat zijn vinger de trekker overhaalde. Het leek uit zichzelf te exploderen en veroorzaakte een gat in de muur, dertig centimeter boven een gebutst metalen bureau. Daar zat niemand aan, er was niemand om die kogel tussen zijn ogen te krijgen.

Zijn arm trilde toen hij het wapen liet zakken en naar de lege ruimte, de lege kamer, staarde. Ze zouden hem een sukkel noemen en hem uitlachen. Daardoor zou T-Bone ook een sukkel lijken, en dat mocht niet gebeuren.

Hij moest iets doen. Iets groots.

Toen de binnendeur openging en er een man binnenkwam, wist hij wat hem te doen stond.

‘De gijzelnemer heet Charles Johnson en zijn bendenaam is Razz,’ vertelde rechercheur Ricks, van de afdeling die zich bezighield met bendes, aan Phoebe. ‘Er is geschoten, maar er zijn geen meldingen van verwondingen. Hij houdt vier mensen vast.’

‘Wat wil hij?’

‘Bloed zien. Gisteravond is er een vuurgevecht geweest, tussen de Posse van de westkant, de bende van de gijzelnemer, tegen de Lords van de oostkant. De oudere broer van de gijzelnemer is driemaal geraakt. Hij verkeert in levensgevaar. Deze Razz wil dat we de kerel zoeken die het volgens hem heeft gedaan. Een zekere Jerome Clip Sagget. Als wij Sagget naarbinnen sturen, laat hij de gijzelaars vrij.’

‘Hoe oud is hij?’

‘Zestien. Op zijn strafblad staan geen gewelddaden, alleen wat kleine dingen. Zijn oudere broer is een ander geval. Dat is een echte schurk.’

‘Goed.’ Phoebe bestudeerde de situatieschets en het logboek. Op de tafel in de cafetaria die was ingericht voor de communicatie, opende ze haar koffertje. ‘Heeft hij met jou gepraat?’

‘Ja, maar hij zegt steeds hetzelfde. Hij is in het eerste stadium. Geef me wat ik wil, anders zul je wat beleven. Hij heeft een ultimatum gesteld en dat verstrijkt over twintig minuten.’

‘Oké.’ Ze pakte de telefoon. Hij nam op nadat hij een keer was overgegaan.

‘Hebben jullie die gore hufter?’

‘Razz, je spreekt met Phoebe MacNamara. Ik ben onderhandelaar bij de politie.’

‘Val dood, teringwijf.’

Er klonk woede door in zijn stem, maar daaronder hoorde ze angst. ‘Je klinkt boos en ik begrijp waarom. Ik heb zelf ook een broer.’

‘Wat kan mij jouw broer schelen? Als je die klootzak die hem heeft neergeschoten niet bij me brengt, schiet ik een van de zeikerds hier dood.’

‘Dat proberen we te regelen, Razz. Maar kun je me op dit moment vertellen of iedereen daarbinnen het goedmaakt? Heeft iemand medische verzorging nodig?’

‘Binnenkort wel. Dan zal er een lijkenzak aan te pas komen.’ Zijn stem ging omhoog en omlaag door angst en razernij.

‘Dus je hebt nog niemand iets aangedaan, Razz? Voorlopig proberen we een manier te bedenken om dit voor iedereen goed te laten aflopen.’

‘Het komt pas goed als ik Clip een kogel door zijn kop jaag. Als dat is gebeurd, is alles voorbij.’

‘Ik heb gehoord dat je degene wilt straffen die volgens jou je broer iets heeft aangedaan.’

‘Ik weet wat hij heeft gedaan. Mijn familie heeft het me verteld. Denk je soms dat dat leugenaars zijn?’

‘Bedoel je dat je familie heeft gezien wat er met T-Bone is gebeurd?’

‘Ja, verdomme nog aan toe. Er zijn er nog twee neergeschoten, maar T-Bone is praktisch dood. En de klerelijer die dat heeft gedaan, krijgt met mij te maken. Breng hem hierheen, heb je me gehoord? Breng hem hier, anders gaat er iemand aan.’

FAMILIE = BENDE, schreef ze op haar notitieblok. TROTS & WRAAK. ‘Jij wilt dat wij die man opsporen en naar jou brengen zodat je hem zelf kunt straffen.’

‘Hoe vaak moet ik dat nog zeggen?’

‘Ik wil zeker weten dat ik je goed begrijp, Razz. Ik probeer te begrijpen wat die mensen daarbinnen te maken hebben met het feit dat je broer gewond is geraakt. Denk je dat zij erbij betrokken waren?’

‘Dat doet er niet toe.’

‘Dus zij doen er niet toe?’

‘Ze hebben gewoon pech. En als je denkt dat ik dat niet meen, zal ik er nu meteen eentje neerschieten.’

‘Ik weet dat je meent wat je zegt, Razz. Maar jij moet goed begrijpen dat we dit niet kunnen regelen, dat we niet aan jouw eisen kunnen voldoen als jij iemand daarbinnen kwaad doet. Ik probeer contact op te nemen met het ziekenhuis en de artsen die voor je broer zorgen. Je wilt vast weten hoe het met hem gaat. Heb je hem vandaag gezien?’

Ze slaagde erin een gesprek met hem te beginnen over zijn broer en het eerste ultimatum verstreek. HELDENVERERING. ONVOORWAARDELIJKE TROUW. Toen hij vertelde over zijn moeder die naast het bed van zijn broer zat te huilen, ontfutselde ze hem nog meer informatie. GEEN ANDERE BROERS OF ZUSSEN, GEEN VADER AANWEZIG.

ZOEK DE MOEDER, NU METEEN! krabbelde ze op een stukje papier en drukte het in Ricks hand.

‘Hebben jullie honger, Razz? Ik kan wat broodjes laten brengen.’

‘Ik heb meer dan genoeg bier en chips. Denk je soms dat ik achterlijk ben? Ik kijk heus wel tv. Niemand komt hier naarbinnen. Alleen Clip.’

‘Er zal niemand naarbinnen komen, tenzij jij toestemming geeft.’

‘Misschien vermoord ik die zeikerds hier niet. Misschien ook wel. Maar het duurt niet lang meer of ze liggen voorover in hun eigen pis. Ik heb er genoeg van om met jou te praten. Als je nog meer te zeggen hebt, bel je maar terug. Dan kun je me vertellen dat jullie die klootzak hebben.’

Toen hij de verbinding verbrak, leunde Phoebe achterover. ‘Is er al vooruitgang geboekt bij het lokaliseren van die Clip?’

‘Hij is ondergedoken. Er wordt aan gewerkt.’

‘Als we de gijzelnemer kunnen vertellen dat Sagget gearresteerd is, dat hij wordt vastgehouden, biedt dat misschien mogelijkheden. Zodra hij is gevonden, wil ik het horen.’

Ze wierp een blik op de witte klok aan de muur. Kwart voor vijf.

De kans was groot dat ze te laat thuis zou zijn voor het eten.

Duncan was behoorlijk tevreden over zichzelf toen hij aanbelde op Jones Street. Hij was nog blijer toen Essie opendeed en er een brede glimlach op haar gezicht verscheen.

‘O, jeetje! Wie staat daarachter?’

Van achter een enorme bak met rode klaprozen zei hij: ‘Je mag drie keer raden. Waar kan ik deze neerzetten?’

‘Zet ze daar maar neer tot we weten waar we ze willen hebben. O, ze zijn echt prachtig! Kom maar gauw mee naar de salon. Je bent precies op tijd. Jeetje, heb je ook nog wijn meegenomen?’

‘Ik word niet vaak uitgenodigd voor een etentje met vier beeldschone dames. Het is een bijzondere gelegenheid voor me.’

‘Voor ons ook.’ Ze pakte de wijn en wees op een vrouw. ‘Je kent mijn schoondochter nog niet, hè? Josie, dit is Duncan Swift.’

‘Maak daar maar vijf beeldschone vrouwen van. Leuk je te ontmoeten.’

‘De vijfde is al bezet,’ zei Carter die met een blad vol hapjes binnenkwam. Carly liep vlak achter hem met een wat kleiner blad. ‘Hoe gaat het, Duncan?’

‘Prima. Hoi, Carly.’

‘Mama komt later. Ze is aan het werk.’

‘Dat kan gebeuren. Maar er is hier zo veel eten dat ik het voorlopig wel zal redden. O, ik heb iets voor je meegenomen.’

Haar blik ging direct naar het roze papieren tasje dat hij vasthield. ‘Een cadeautje?’

‘Een aardigheidje voor een van de gastvrouwen.’

‘Hartelijk bedankt,’ zei ze heel formeel, met de scherpe blik van haar grootmoeder op zich gericht. Daarna slaakte ze een kreet van verrukking toen ze er een haarelastiek uithaalde dat eruitzag als een boeket van paarse en witte viooltjes met doorzichtige witte linten.

‘Wat mooi! Ik vind het prachtig. Dank je wel.’ Alle formaliteiten waren vergeten en Carly sloeg haar armen om Duncans middel, waarna ze weer wegdanste. ‘Mag ik het indoen? Oma, mag ik het alsjeblieft indoen?’

‘Ga maar gauw.’

Carly rende weg, maar bleef nog een keer staan en wierp Duncan een stralende glimlach toe.

‘Jij bent een slimmerd,’ zei Essie.

‘Dat wordt wel eens vaker gezegd.’

Om kwart over zes belde Phoebe nogmaals naar huis en zei tegen Ava dat ze niet op haar moesten wachten met eten. Zelfs als alles goed afliep, had het geen zin dat de anderen op haar zouden wachten terwijl zij zich bezighield met het papierwerk en de getuigenverklaringen.

Ze dronk ijskoffie en was blij dat iemand de vooruitziende blik had gehad om gebruik te maken van de keuken van de cafetaria. Tegenover haar zat Opal Johnson, de moeder van Razz. Het had wat tijd gekost om haar te vinden omdat ze het bed van haar oudste zoon had verlaten en op een bankje voor het ziekenhuis was gaan zitten om te bidden voor zijn herstel.

Nu zat ze in een cafetaria vol agenten die hun best deden om haar andere kind in leven te houden.

Er was vooruitgang geboekt. Al weigerde hij nog altijd om naar buiten te komen of gijzelaars vrij te laten, Phoebe had de verandering in zijn stem gehoord. Zijn vastberadenheid nam af.

‘Hij moet de gevangenis in, hè?’

‘Ja, maar dan is hij in elk geval nog in leven,’ zei Phoebe. ‘Hij heeft nog niemand iets aangedaan.’

Opal staarde uit het raam van de cafetaria zonder iets te zien. Ze was broodmager, haar donkere gezicht gevlekt door het urenlang huilen en haar blik was vermoeid door alle zorgen. ‘Ik heb mijn best gedaan. Ik heb gedaan wat ik kon. Ik had twee banen en ik heb ervoor gezorgd dat die jongens naar school en naar de kerk gingen. Maar mijn Franklin doet waar hij zelf zin in heeft. En hij heeft Charlie meegesleurd in die stomme Posse.’ Ze spuugde het laatste woord uit. ‘Dat kon ik niet tegenhouden.’

‘Mevrouw Johnson, we proberen uit alle macht om uw zoon in veiligheid te brengen. Om ervoor te zorgen dat iedereen veilig naar buiten komt, zodat hij nog een nieuwe kans krijgt.’

‘Ze geloven dat ze er mannen van worden.’ Haar hulpeloze blik ontmoette die van Phoebe. ‘De bendes, de drugs, de moorden. Ze geloven dat ze er mannen van worden.’

‘Ik ga weer met hem praten.’ Phoebe legde even een hand op die van Opal. ‘Oké?’

‘Hebt u kinderen, mevrouw?’

‘Zegt u alstublieft Phoebe, en ja, ik heb een dochtertje van zeven.’

‘Kinderen rukken je hart uit je lijf, waardoor het gekneusd en geplet op de grond ligt terwijl het nog steeds voor hen klopt, wat er ook gebeurt.’

‘Laten we hem er veilig uithalen.’ Phoebe draaide het nummer weer, maar hield op toen Ricks binnenkwam.

‘We hebben Sagget gearresteerd. De aanklacht is verboden drugs- en wapenbezit. In het appartement waar hij zich schuilhield hebben we een wapen gevonden dat overeenkomt met het kaliber waarmee Franklin Johnson is neergeschoten. Er worden nu ballistische tests op uitgevoerd.’

‘Oké. Dat is goed.’ Phoebe keek Opal in de ogen. ‘Dit is heel goed nieuws. Ik heb uw hulp nodig, mevrouw Johnson. De man die uw zoon heeft neergeschoten, de man die Charlies broer heeft neergeschoten, staat onder arrest. Hij zal worden gestraft. We moeten Charlie ervan overtuigen dat dat genoeg is en dat hij naar buiten moet komen. Goed, daar gaan we.’

Ze belde de slijterij. In zijn stem klonk meer vermoeidheid dan strijdlust door. Nog een goed teken. ‘Razz, ik heb goed nieuws.’

‘Is mijn broer bijgekomen?’

‘De toestand van je broer is niet veranderd, en dat wil zeggen dat hij er niet slechter aan toe is. Hij is toch een sterke vent?’

‘Er is niemand sterker dan hij.’

‘Dat is mooi. Ik wil je even vertellen dat Clip is gearresteerd.’

‘Hebben jullie die vieze vuile kankerlul te pakken?’

‘Praat niet zo tegen deze dame!’ snauwde Opal. ‘Waag het niet om zulke taal uit te slaan, heb je me gehoord?’

‘Hij heeft T-Bone neergeschoten. Ik noem hem wat ik wil, tegen wie dan ook.’

Phoebe stak haar hand omhoog en bracht hem omlaag voor Opal nog iets kon zeggen. ‘Je moeder is erg van streek, Razz. Ze maakt zich nu niet alleen zorgen om T-Bone, maar ook om jou. Maar ik geloof dat we een oplossing voor deze zaak kunnen vinden waar iedereen tevreden mee is. De politie heeft Clip gearresteerd en hij zit nu in de gevangenis. Hij…’

‘Je moet die klerelijer bij mij brengen!’

‘Ik weet dat je hem wilt zien en daar kan ik voor zorgen. Als jij het wapen neerlegt en naar buiten komt, zal ik het zo regelen dat jij naar de plek wordt gebracht waar hij wordt vastgehouden. Dan kun je hem achter de tralies zien.’

‘Ik wil hem in zijn graf zien liggen. En ik zal ervoor zorgen dat hij daar terechtkomt.’

‘Je klinkt moe, Razz. Het is voor iedereen een lange dag geweest. Ik wil je nog vertellen dat ze een wapen bij Clip hebben gevonden van hetzelfde kaliber als waarmee je broer is neergeschoten. Ze voeren er nu tests op uit. Als die aantonen dat dat wapen is gebruikt om je broer te verwonden, wordt hij aangeklaagd voor poging tot moord. Weet je wel hoe lang hij dan achter de tralies kan verdwijnen? Voor jaren en jaren. Misschien wel voor de rest van zijn leven. Als het mijn broer was overkomen, zou ik willen dat de dader er heel lang voor zou boeten. Ontzettend lang.’

‘Hij zal branden in de hel.’

‘Volgens mij is de staatsgevangenis van Georgia ook een soort hel. Zeg, Razz, ze hebben me verteld dat hij zich verstopt had. Ik vraag me af wat zijn bende zal denken als ze dat horen.’

‘Wat lul je nou?’

‘Ik zei toch dat je niet zulke woorden mocht gebruiken! Ze vertelt je de waarheid. Ik was er zelf bij toen ze binnenkwamen en het haar vertelden. Die jongen die je broer heeft neergeschoten zit in de gevangenis. Kom nou naar buiten. Heb je me gehoord?’ Opal begon weer te huilen. ‘Kom naar buiten, want ik wil niet nog een zoon van me zien bloeden.’

‘Niet huilen, mama. Ik wil hem laten bloeden, zoals T-Bone bloedt.’

‘De gevangenis is erger dan bloeden,’ zei Phoebe. ‘Vooral voor een man als Clip. Hij verliest al zijn aanzien, zijn hele reputatie ligt in duigen. Hij heeft bewezen dat hij een lafaard is. Een lafaard die jarenlang zal boeten voor zijn daden. Je moeder heeft je nodig, Razz. Ze wil dat je je wapen neerlegt en naar buiten komt. Om te laten zien dat jij geen lafaard bent. Jij hebt het lef om naar buiten te komen.’

‘Breng je me echt naar die lul toe? Kan ik hem zien als hij achter de tralies zit? Beloof je dat?’

‘Ja. Ik geef je mijn woord.’

‘Ik draai ook de gevangenis in, net als hij. Dat deugt niet.’

‘Niet net als hij. Jullie situatie is heel anders. Jij hebt nog niemand verwond, Razz. Helemaal niemand. Daar zit hem nou net het verschil. Als jij naar buiten komt op de manier zoals ik zeg, zal dat ook verschil maken.’

‘Hoe moet ik naar buiten komen?’

‘Je legt het wapen neer.’ Phoebe gaf het teken en zorgde ervoor dat zijn overgave werd doorgegeven aan het arrestatieteam. ‘Je moet het wapen niet meer bij je dragen als je naar buiten komt. Heb je dat begrepen?’

‘Hebben jullie daar wapens?’

‘Ja, hier zijn wapens. Ik wil niet dat je je daar zorgen om maakt. Je steekt je handen omhoog, zodat iedereen ze kan zien en je loopt rechtstreeks naar de voordeur. Je komt in je eentje naar buiten, want jij bent immers geen lafaard? Je komt door de voordeur naar buiten met je handen hoog in de lucht. Ga je dat doen?’

‘Oké. Ik kom naar buiten. Ik ga nu ophangen.’

‘Ik zie je buiten, Razz.’

Phoebe verbrak de verbinding en stond op. ‘Laten we je zoon gaan halen.’ Ze pakte Opals arm en liep met haar naar de deur van de cafetaria. ‘Luister goed, ze zullen geweren op hem gericht houden als hij naar buiten komt. Ze zullen naar hem toe rennen, hem op de grond gooien en hem in de boeien slaan. Zo gaat dat nou eenmaal.’

Phoebe keek om zich heen en zag de leden van het arrestatieteam achter een aantal ramen en op sommige daken. Tot Razz buiten was en onder arrest stond, kon ze zijn moeder niet te dicht bij de binnenste afzetting laten komen. ‘Jij moet bij deze agent blijven wachten. Ik zal je straks komen halen en ik zal ervoor zorgen dat je naar de plek wordt gebracht waar Charlie is.’

‘Bedankt voor alles wat je hebt gedaan. Heel erg bedankt.’

Phoebe liep snel weg en zorgde ervoor dat ze de voorkant van de drankwinkel goed in de gaten kon houden. Toen ze de deur zag opengaan en de jongen naar voren stapte, slaakte ze een diepe zucht van verlichting.

Plotseling klonken er geweerschoten. Het was als een donderslag bij heldere hemel. Even bevroor ze, en ze staarde verbijsterd naar Charlies lichaam dat schokte, danste en viel. Ze hoorde zichzelf gillen toen ze naar voren rende, terwijl tientallen agenten dekking zochten.

Iemand duwde haar omlaag. Alle lucht werd uit haar longen geperst en ze hoorde dat er in de winkel werd gegild en dat er buiten werd geroepen: ‘Er is geschoten! Er is geschoten!’

Het was fantastisch geweest! En kinderlijk eenvoudig. Je hoefde alleen maar overal tussendoor te glippen en eruit te zien alsof je bij de hele entourage hoorde. Het was niet moeilijk om een goede positie te vinden, daar te gaan zitten en af te wachten.

Alle tijd die het haar had gekost om die rotzak naar buiten te praten. Verspilde tijd, nietwaar, stomme teef?

Die achterlijke klojo verdiende het om te sterven. Bendes waren een smet op de stad.

Hij had ook wat kogels in haar kunnen pompen. Fluitje van een cent. Maar dit was beter. Hiermee had hij iets laten zien en ging de rest gewoon door.

Hij had niet geweten, had niet kunnen vermoeden, hoe leuk dit zou zijn. Waarom zou hij er al zo snel een einde aan maken?

Hij had het geweer achtergelaten, was weer overal tussendoor geglipt. Opnieuw een fluitje van een cent. Hij had zijn identiteitsbewijs weggestopt en zich onder de paniekerige menigte gemengd en was er in alle verwarring vandoor gegaan.

Maar pas nadat hij Phoebe overeind had zien krabbelen en naar de anderen bij de deur van die goedkope drankwinkel had zien rennen om naast het dode kind neer te vallen.

Want dat joch was morsdood, daar kon je donder op zeggen.

De media zouden hiervan smullen, dacht hij toen hij naar het westen liep waar hij zijn auto had staan. Ze zouden het verslinden als een hapklare brok.

Inspecteur MacNamara, die stomme teef, had die klootzak inderdaad naar buiten gepraat, rechtstreeks een kogelregen in.

Hij ging een sixpack bier en een afhaalmaaltijd kopen en daarna ging hij naar huis. Om naar het journaal te kijken.

Toen Phoebe thuiskwam, hoorde ze stemmen in de salon. De maaltijd was al lang voorbij, wist ze. De afwas was gedaan en het servies opgeruimd.

In de salon zou koffie met cognac zijn geserveerd, in de pot van Wedgewood en de karaf en cognacglazen van Baccarat.

Allemaal in bruikleen uit de gierige nalatenschap van Elizabeth Mac-Namara.

Het liefst wilde ze de trap op lopen en in bed kruipen. Of eronder. Maar dat ging niet. Nog iets wat niet kon. Daarom liep ze naar de deur.

Carter vertelde een verhaal, dat zag ze aan de manier waarop zijn handen bewogen. Zijn verhalen waren altijd leuk. Ze wist dat hij hoopte ooit schrijver te worden, en dat hij druk bezig was met schrijven als hij er tijd voor had. Maar het lesgeven slokte bijna al zijn tijd op.

Naast hem zat Josie die haar ogen ten hemel sloeg, maar ze lachte erbij. Het was heel lief, de manier waarop ze van elkaar hielden. Nog steeds zo fris en lief.

Daar zat mama die blij keek. Gewoon vredig en blij, haar wereld vol met de mensen van wie ze hield. En Ava zat op de leuning van mama's stoel en dronk koffie uit een van die mooie Wedgewood-kopjes.

Haar kleine meid zat op de bank naast Duncan. En, o hemel, wat was dat voor een blik op Carly's gezicht als ze glimlachend naar hem opkeek? Zo te zien had haar meisje haar eerste kalverliefde.

En meneer Duncan Swift leek zich hier prima thuis te voelen. Hij zat lui achterovergeleund, heel ontspannen, en gaf haar dochtertje af en toe een knipoog alsof zij tweeën een groot geheim deelden.

Hoeveel straten was dit tafereeltje nou helemaal verwijderd van Hicks Street?

Hoe kon die kleine afstand zo’n wereld van verschil maken?

Duncan zag haar als eerste. Er verscheen een blij lichtje in zijn ogen dat snel weer doofde en plaatsmaakte voor een bezorgde blik. Stond de ellende soms op haar gezicht te lezen?

Hij stond op en liep naar haar toe. ‘Is alles goed met je?’

‘Nee. Ik ben niet gewond, maar het is verre van goed. Het spijt me dat ik het eten heb gemist.’

‘Mama, het was ontzettend gezellig! En Duncan zei…’ Carly's stem stierf weg en het meisje rende naar haar toe. Phoebe zag haar felblauwe ogen strak naar het bloed op haar broek kijken.

In haar kluisje had ze wel een extra blouse gehad, maar ze had naar huis moeten gaan met het bloed – van Charles Johnson – op haar broek.

‘Het is niet van mij. Ik ben niet gewond. Maar ik heb wel een dikke knuffel van jou nodig. Een superdikke Carly-knuffel.’ Ze hurkte neer en sloeg haar armen om Carly heen toen het meisje haar omhelsde.

Ze bleef gehurkt zitten. Vanavond hield zij haar kind veilig en wel in haar armen. Anderen konden dat niet.

Ze ging iets achteruit en gaf Carly zoentjes op haar beide wangen. Daarna stond ze op en keek ze naar haar moeder. Essie stond rechtop, bleek en haar handen strak ineengeslagen.

‘Ik wil eerst even zeggen dat er niks met mij is gebeurd. Kijk naar me, mama. Er is me niks overkomen. Oké?’

‘Oké.’

‘Carter, schenk mama eens een glas van die limonade in. Ga jij maar lekker zitten, mama. Ik weet dat jij vindt dat ik Carly te veel over mijn werk vertel. Ik vind het jammer dat we het daar niet over eens kunnen worden. Maar goed. Ik lust wel iets sterkers dan limonade.’

‘Ik ga wat wijn en wat te eten voor je halen.’ Ava liep naar haar toe en gaf een kneepje in haar arm. ‘Jij moet ook gaan zitten.’

‘Ja, dat zal ik doen. Maar eerst wil ik een schone broek aantrekken. Ik kom zo terug,’ zei ze tegen Carly.

Duncan keek even naar Essie toen Phoebe de kamer uit ging. ‘Essie, ik hoop niet dat je het erg vindt, maar ik ga met haar mee naar boven.’

Hij wachtte niet op toestemming en haalde Phoebe op de trap in.

‘Ik ga alleen een andere broek aandoen.’

‘Het is niet mijn bedoeling om een vluggertje te maken terwijl je dat doet. Je ziet er doodmoe uit.’

‘Het was een rotdag. Heel erg naar. Ik kan het er nu nog niet over hebben. Ik wil het maar één keer vertellen.’

‘Ik wil gewoon bij je zijn, je hoeft niet te praten.’

In haar kamer pakte ze een katoenen broek. Ze trok de bebloede broek uit en gooide hem in de wasmand. ‘Mama zal waarschijnlijk een wetenschappelijk wonder verrichten en het bloed van die arme jongen eruit krijgen.’ Ze drukte haar hand tussen haar ogen toen het verdriet haar te veel werd. Maar voor Duncan haar in zijn armen kon nemen, deed ze een stap naar achteren en schudde haar hoofd.

‘Nee, nu nog even geen troostende omhelzingen. En geen tranen. Eventuele huilbuien moeten tot later wachten. Mijn moeder is ongerust en dat zal ze blijven tot ik weer beneden kom.’

‘Laten we dan teruggaan.’

Hij ging met haar mee. Ava had al een bord op een dienblad gezet en gezorgd dat er een glas wijn voor haar klaarstond.

‘Het zal op het nieuws zijn,’ begon ze. ‘Dat is het waarschijnlijk al geweest. Er was een incident in Hitch Street. Het had te maken met bendes. De jongen was zestien. Hij was pas zestien, hij had verdriet en was ontzettend kwaad en dacht niet goed na. Het kostte flink wat tijd om hem te overreden zich over te geven, maar het was me gelukt. Ik had hem naar buiten gepraat en tegen hem gezegd dat alles goed zou komen. Dus hij kwam naar buiten, op de manier zoals ik had gezegd. Ongewapend, zijn handen hoog in de lucht. En iemand heeft hem doodgeschoten. Ze hebben hem neergeschoten terwijl hij met zijn handen omhoog stond en zich overgaf. Zijn moeder was er ook. Ze stond zo dichtbij dat ze het volgens mij moet hebben gezien.’

‘Komt het weer goed met hem?’ vroeg Carly.

‘Nee, schatje. Hij is dood.’ Voor ik bij hem kon komen, dacht Phoebe.

‘Maar waarom hebben ze hem neergeschoten?’

‘Ik weet het niet.’ Ze streelde Carly's haar en boog zich voorover om er een zoen op te geven. ‘Ik weet het echt niet. Ik heb geen idee wie de dader is of waarom hij het heeft gedaan. Nog niet. Er zal veel over gepraat worden op tv. Ik wilde dat jij, dat jullie allemaal, wisten wat er is gebeurd.’

‘Ik wou dat het niet was gebeurd.’

‘O, liefje. Ik ook.’

Carly drukte zich tegen haar aan. ‘Je voelt je beter als je wat eet. Dat zeg jij altijd.’

‘Ja, dat is waar.’ Doelbewust prikte ze iets wat op haar bord lag aan haar vork. Het gaf niet wat, ze zou toch niks proeven. Maar ze stopte het met een zwierig gebaar in haar mond. ‘En zoals gewoonlijk heb ik gelijk. Goed, nou moet iedereen ophouden met zich zorgen te maken en me vertellen wat jullie vanavond voor leuks hebben gedaan.’

‘Oom Carter en Duncan hebben een duelette gespeeld.’

‘Een duelette?’

‘Zo noemde oom Carter het. Op de piano. Dat was leuk. En tante Josie heeft de mop over de kip verteld.’

‘Alweer?’

‘Ik vond hem leuk.’ Duncan slaagde erin te glimlachen. Hij zag wat ze deed, wat ze wilde bereiken. Ervoor zorgen dat iedereen zich weer normaal voelde.

‘En Duncan zei dat jij en ik op zaterdag op zijn zeilboot kunnen varen als jij het goedvindt. Is dat goed? Alsjeblieft? Ik ben nog nooit op een zeilboot geweest. Helemaal nooit.’

‘Ach, wat ben jij toch een verwaarloosd en misdeeld kind. Ja, ik denk dat dat wel moet lukken.’

‘Hoera!’

‘Maar nu is het al later dan je bedtijd.’

‘Maar we hebben bezoek.’

‘En je bent ook nog een beleefd en opofferingsgezind kind. Waar heb ik jou toch aan te danken? Zeg nou maar gauw welterusten en dan kom ik zo bij je.’

Carly liep zo langzaam mogelijk door de kamer, treuzelde en wierp smekende blikken op de andere volwassenen in de hoop dat zij haar te hulp zouden schieten. Toen ze voor Duncan stond, slaakte ze een diepe zucht. ‘Ik wou dat ik niet naar bed hoefde, maar hartelijk bedankt dat je bent komen eten.’

‘Fijn dat ik mocht komen. Dus wij hebben een afspraak voor zaterdag?’

De pruillip was op slag verdwenen. ‘Oké. Welterusten.’

Zodra ze weg was, legde Phoebe haar vork neer.

‘Ik kan maar beter gaan.’ Duncan stond op.

Er volgden beleefde tegenwerpingen, wederzijdse bedankjes, kussen op wangen en handdrukken.

‘Ik laat je wel even uit.’

Het voelde zo aangenaam om naar buiten te gaan en de frisse lucht diep op te snuiven. ‘Het spijt me dat ik iets mee naar huis heb genomen wat de avond heeft verpest.’

‘Zo moet je het niet zien.’ Ze liepen naar zijn auto en hij sloeg een arm om haar schouders. ‘Het is moeilijk voor je.’

‘Het was vreselijk.’ Ze stond zichzelf toe even tegen hem aan te leunen en hem stevig beet te pakken. ‘Ik weet niet of ik dit ooit helemaal uit mijn hoofd zal kunnen krijgen. Misschien moet dat ook wel niet. Ik snap niet hoe het heeft kunnen gebeuren. Sommige mensen zeggen al dat wij het hebben gedaan. Wij zeggen dat we denken dat het een lid was van de rivaliserende bende. We hebben het geweer gevonden. Een AK-47. Die was niet van ons. Ze hebben die jongen doorzeefd. In een paar seconden. Een van de gijzelaars binnen is ook geraakt. Hij redt het wel, maar…’ Ze haalde diep adem en liet hem los. ‘Dat is geen onderwerp voor hier.’

‘Het kan op elke plek waar jij wilt.’

‘Ik moet het zo ver mogelijk hier vandaan houden.’ Ze wierp een blik op het huis. ‘Als het even kan. Goed… even over zaterdag.’

‘Zal ik Carly en jou rond tien uur ophalen?’

‘Het is aardig van je om haar zoiets leuks aan te bieden. Voel je niet verplicht om…’

‘Niet doen.’ Met een vinger tikte hij tegen haar lippen. ‘Hou op. En ik kan je dit maar beter van tevoren vertellen: als het tussen jou en mij niks wordt en Essie me afwijst, wil ik best een jaar of… vijftien wachten op die meid.’

‘Twintig. Minimaal.’

‘Wat ben je toch een harde tante.’ Hij hief haar gezicht op. ‘Maar dat moet toch een zekere motivatie voor jou zijn: de wetenschap dat ik een ruime keus heb.’ Hij zoende haar heel erg lang, heel erg zacht.

‘Tot zaterdag.’

‘Tot dan. Ik zal een paar liter zonnebrand meenemen omdat we rood haar hebben.’

Ze zwaaide hem na en bleef nog een poosje op de stoep staan. Na een tijdje liep ze terug en ging op de trap voor het huis zitten. Eigenlijk moest ze naar binnen om Carly in te stoppen en een oogje op mama te houden, voor het geval dat. Maar ze bleef nog wat langer zitten.

Carter kwam naar buiten. Zonder iets te zeggen ging hij naast haar zitten en pakte haar hand vast.

Samen bleven ze nog een poosje zitten.
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Phoebe had gelijk gehad wat betreft de mediarel. Die trok als een storm over de televisie, de krantenkoppen en internet. Na zijn dood werd Charlie Johnson een symbool van bendegeweld, racisme, corruptie en onbekwaamheid binnen de politie, afhankelijk van op wiens hand je was.

Ze handelde ontelbare telefoontjes van journalisten af en ontving voor het eerst in haar loopbaan doodsbedreigingen.

En ze werd opnieuw geïnterviewd door IZ.

‘Hoe gaat het met je?’ Dave keek haar aan toen ze strepen trok door de condensatie op haar glas ijsthee. Hij had haar meegenomen voor een snelle lunch.

‘Ik zie hem telkens naar buiten komen, met zijn handen omhoog. Die ene seconde waarin ik dacht: Goed gedaan, Phoebe. Gefeliciteerd. Een tel later liep alles in het honderd, het geluid van geweervuur, de manier waarop zijn lichaam schokte als een marionet.’

‘Jou valt niks te verwijten.’ Hij schudde zijn hoofd bij het zien van haar gelaatsuitdrukking. ‘Echt niet. Dat staat als een paal boven water.’

‘Crisisonderhandelaars maken deel uit van een team, Dave. Wie heeft me dat ook alweer geleerd? Het team is tegenover die jongen en de gijzelaars tekortgeschoten. Het team is tegenover iedereen tekortgeschoten.’

‘Er is iets misgegaan en we weten nog altijd niet precies wat. In elk geval was het niet jouw schuld. Maar hoe dan ook,’ ging hij verder, ‘er is een jongen omgekomen en een gijzelaar gewond geraakt. Niemand van het arrestatieteam heeft zijn wapen afgevuurd. Het wapen waarmee is geschoten was niet van ons. Iemand is door de afzetting geglipt of is over het hoofd gezien, tijdens de evacuatie van het gebied.’

‘Vannacht was het geweld tussen de oost- en westkant heviger dan anders,’ merkte ze op. ‘Meer schietpartijen. Ze gebruiken die jongen om hun moorden te rechtvaardigen. De media en de woordvoerders gebruiken hem om de problemen te reduceren of op te blazen, ik weet niet wat hier het meest van toepassing is, tot discriminatie. Tot blank tegen zwart. En ik weet niet of je kunt zeggen dat discriminatie er niks mee te maken had, want bij bendes speelt het zeker een rol. Maar ik geloof niet dat Charles Johnson is doodgeschoten vanwege zijn huidskleur. En hij verdient het ook niet dat zijn dood alleen daar om draait.’

Ze zweeg toen de broodjes die ze hadden besteld werden gebracht. ‘Franklin Johnson is vanochtend overleden.’

‘Ik heb het gehoord.’

‘Opal Johnson heeft haar beide zoons verloren. Haar kinderen zijn dood. De dood van de eerste is niet onze schuld, in elk geval niet op het eerste gezicht. We hebben de man die hem heeft vermoord opgespoord en gearresteerd. Zouden we dat even snel voor elkaar hebben gekregen, zouden we überhaupt naar hem hebben gezocht, als Charlie gisteren niet naar die slijterij was gegaan? Ik vraag het me af en dat baart me zorgen.’

‘Ik zou het niet weten, maar ik doe mijn werk zo goed mogelijk. Net als jij. We redden zoveel mogelijk mensen, Phoebe. Een crisis per keer.’

‘Misschien.’ Ze pakte een van de chips die naast het broodje lagen en brak hem in stukjes. ‘Ik zei tegen hem dat alles goed zou komen. Als hij naar buiten kwam, zou het goed komen.’

‘Jij hebt geen fout gemaakt. Het hád goed moeten komen. Eigenlijk zou hij nu in hechtenis moeten zitten en zou de advocaat die hem was toegewezen een deal moeten sluiten met de officier van justitie. De fout lag bij het arrestatieteam en we zullen erachter komen wat er precies is gebeurd. Elke minuut van het incident zal onderzocht worden. Elke beweging, elk bevel. Ondertussen zijn de mensen boos, hebben we een public-relations-nachtmerrie en bestaat er een reële kans dat de woede omslaat in rellen en brandstichting. Vanmiddag hou jij een persconferentie, samen met de commandant van het arrestatieteam. Jullie lezen allebei een korte verklaring voor en beantwoorden vragen. Het zal niet lang duren, maar het is noodzakelijk.’

‘En het levert een mooi plaatje op. Ik ben een blanke vrouw en de commandant is een zwarte man.’ Voor hij iets kon zeggen, hief ze haar hand op. ‘Ik beweer niet dat het plaatje even belangrijk is als de verklaringen. Je kunt op me rekenen. Hoe laat?’

‘Drie uur.’

Ze knikte. ‘Goed. Dat geeft mij de tijd om naar Hitch Street te gaan. Ik wil de plaats delict zien. Beide plaatsen delict.’

Ze stond bij het raam waar de schoten waren afgevuurd, wat ondertussen was bevestigd door de technische recherche. Het was een smal openslaand venster, op de eerste verdieping van een gebouw dat schuin tegenover de slijterij lag.

Volgens de rapporten was het veertien appartementen tellende gebouw geëvacueerd en waren er leden van het arrestatieteam gestationeerd op het dak van het gebouw en de tweede verdieping. Omdat het binnen de binnenste afzetting lag, hadden er geen burgers in of om het gebouw mogen zijn.

Maar het zou niet de eerste keer zijn dat een grens was doorbroken.

De sluipschutter had een behoorlijk goed zicht en een redelijke hoek gehad vanaf hier, vermoedde Phoebe. Een positie op het dak of de tweede verdieping zou beter zijn geweest, maar deze plek was beslist niet slecht.

Vooral niet als het de bedoeling was om een ongewapende man neer te schieten die midden op straat stond. Nee, het was helemaal niet moeilijk om het doelwit te raken als dat stilstond met zijn handen in de lucht. Dat hele lichaam open en bloot en wachtend tot het kon worden doorzeefd.

‘De huurster is Reeanna Curtis, een alleenstaande moeder,’ zei Sykes achter haar. ‘Ze heeft twee kinderen, een jongen van vijf en een meisje van drie. Geen strafblad. Ze stonden buiten bij de afzetting op het moment van de schietpartij. Dat is bevestigd door getuigen. Haar vriend was op dat moment aan het werk. Dat is ook bevestigd.’

Phoebe knikte. ‘Ik heb haar verklaring gelezen. Ze zei dat er een agent aan de deur kwam die beval dat ze haar huis uit moest en hij heeft haar min of meer naar buiten gewerkt. Volgens haar stikte het in het gebouw, en daarbuiten, van de agenten. Ze is met haar kinderen naar haar zus gegaan die een paar straten verderop woont.

Ze kan zich niet herinneren of ze de deur op slot heeft gedaan. Ze weet niet eens meer of ze hem wel heeft dichtgetrokken. Ze zei dat het allemaal heel snel ging, en ze was bang.’

‘Misschien werd er nog iemand naar buiten gedirigeerd,’ speculeerde Sykes. ‘Maar die wilde de show niet missen en glipte hier naarbinnen.’

‘Gewapend?’ Phoebe draaide zich om. ‘Degene die hier is geweest had een wapen bij zich, tenzij we geloven dat de alleenstaande moeder met twee peuters een AK-47 in de bezemkast had staan. En als het niet specifiek om het slachtoffer ging, waarom is er dan niet een flink aantal agenten neergeknald?’

‘Er wonen een paar leden van de Lords in het gebouw, en nog veel meer in de rest van de straat. We zullen van allemaal de gangen nagaan.’

Daar kregen ze Charlie niet mee terug, dacht Phoebe, en ze gaf zichzelf prompt een standje. Daar ging het niet meer om, dat was voorbij. Nu moest hetgeen wat fout was gegaan worden goedgemaakt.

‘Hoe wist de schutter dat Charles Johnson daarbinnen was?’ Phoebe liep door het rommelige appartementje.

‘Misschien wist hij dat niet. Wist hij alleen dat het een lid van de Posse was.’

‘Goed. Maar hoe wist hij dat dan? Heeft hij Charlie naar binnen zien gaan? Hij droeg de kleuren van de bende. De tijdlijn geeft aan dat hij minstens tien minuten binnen was voor de eerste agent arriveerde. En die was er alleen maar zo snel omdat een van de huurders in het naastgelegen gebouw belde omdat ze schoten hoorde. Zij heeft gezegd dat ze Charlie een paar minuten voor het eerste schot de straat zag oversteken.’

‘De schutter ziet hem, of hoort erover. Hij pakte het wapen en heeft de mazzel een geschikte plek te vinden om te schieten.’

‘Laten we eens vragen of ze al weten of er van of naar de telefoonnummers in dit appartementencomplex is gebeld nadat de mensen al weg hoorden te zijn. Het ligt meer voor de hand dat er mobieltjes zijn gebruikt, maar je kunt niet weten.’

Ze liep naar het raam van de kleine slaapkamer die duidelijk door de kinderen werd gedeeld. Vanaf die plek kon ze de cafetaria zien waar zij aan de tafel had gezeten om Charlie over te halen zijn wapen neer te leggen en naar buiten te komen. ‘Ik vraag me af hoeveel bendeleden hun verlangen om agenten neer te schieten kunnen bedwingen. Ik kan me er iets bij voorstellen dat je wacht tot het doelwit in kwestie is geraakt. Maar waarom zou je daarna niet proberen een paar agenten te doden, als je toch aan het schieten bent? Meer bloed, grotere verwarring, een veel mooier resultaat, als je het zo bekijkt. Maar verder is er alleen een van de gijzelaars binnen geraakt door een afgedwaalde kogel. Dat is toch gek?’

Hij kneep zijn lippen samen. ‘Ja, nou je het zegt. Is er een reden om aan te nemen dat het geen vergelding tussen bendes was?’

‘Dat zal ik je nog laten weten.’

Ze trok zelf ook de huurders van het gebouw na en stopte de dossiers in haar aktetas om mee naar huis te nemen. Ze zorgde ervoor dat ze voor het donker thuis was.

Phoebe wilde haar hele familie voor zonsondergang veilig binnen hebben, mocht het gemor in de stad uitlopen op een opstand. Voor het geval het aantal straten tussen Jones en Hitch niet voldoende was om de eventuele vloedgolf tegen te houden.

Ze verbrak haar eigen strenge regel en legde haar wapen wel in het kluisje op de bovenste plank van haar linnenkast, maar ze haalde de kogels er niet uit en sloot het kluisje niet af.

Nadat Carly op bed lag, controleerde Phoebe de sloten en het alarmsysteem en ging vervolgens aan haar eigen bureau zitten. De tv stond zacht aan, voor het geval er een extra nieuwsbericht kwam, en ze begon de logboeken, de verslagen en de getuigenverklaringen te lezen.

Toen haar mobieltje ging, nam ze afwezig op, haar gedachten bij de tekening van het appartementencomplex in Hitch Street. ‘Met Phoebe MacNamara.’

‘Met Duncan Swift. Hoi, lekker ding.’

Het idee dat ze ‘lekker ding’ werd genoemd terwijl ze tot over haar oren in de ballistieke rapporten, tekeningen en verschillende rapporten over de plaats delict zat, maakte haar aan het glimlachen. ‘Hallo, Duncan.’

‘Ik bel even om te vragen of ik morgen nog bemanning heb?’

‘Ik weet niet of je veel aan ons hebt als bemanning, maar we zullen er zijn, hoor. Carly zou me tot haar achttiende doodzwijgen als ik afzeg.’

‘Doodzwijgen is een geducht wapen. Dat zorgt er keer op keer voor dat ik ga smeken.’

‘Ik zal het onthouden.’

‘Dom van me om dat te zeggen. Maar goed, ik had vandaag een bespreking met Phin en ik heb hem en zijn bende ook uitgenodigd voor morgen. Ik hoop niet dat je dat erg vindt.’

‘Nee, helemaal niet. Carly zal het enig vinden als er iemand van haar eigen leeftijd is. Ze houdt van me, maar na een poosje ga ik haar vervelen.’ Ze duwde haar stoel naar achteren, weg van haar werk, en stond op om naar de openslaande deuren te lopen. ‘Het klinkt alsof je een feestje gaat geven, en daar ben ik wel aan toe.’

‘Ik dacht al dat je een moeilijke tijd doormaakt. Ik heb je vanmiddag op tv gezien. Is het erg plat van me als ik zeg dat je er waanzinnig heet uitzag?’

Lachend zei ze: ‘Ja, maar toch bedankt. Het is een grote puinhoop, Duncan. Echt vreselijk.’

‘Zal ik even langskomen? Dan kan ik weer plat zijn, heel heldhaftig je kamer binnen glippen en je afleiden met waanzinnige seks.’

Ze had even een heerlijk dom fantasietje waarin hij tegen de muur opklom naar haar balkon. ‘O, dat klinkt fantastisch. Maar nee. Ben je thuis? Op het eiland?’

‘Ja, ik moest wat dingen doen, dus ik ben thuis. Maar ik ben er bijna mee klaar en de rest kan wachten. Als heldhaftige seks niet kan, kunnen we ook vrijen in de salon als een stel tieners of een slechte film kijken.’

‘Het lijkt me allemaal leuk. Of alles tegelijk. Maar ik wil niet dat je vanavond naar de stad komt. Er broeit iets. Jij zit daar veilig, voor het geval het tot een uitbarsting komt.’ Ze zette het alarm van de kamer uit zodat ze het balkon kon opstappen. ‘Het is een warme avond. Niet heet, maar warm, en dat is goed.Als het heet is, lopen de gemoederen veel sneller op.’

‘Zeg, als ik je nou vertel dat je er niet alleen heel heet uitzag, maar dat je het ook heel goed deed op die persconferentie? Iedere kijker die niet zag dat het je echt aan je hart ging, moet zijn ogen in zijn zak hebben gehad.’

‘Bij dit soort dingen hebben mensen hun ogen heel vaak in hun zak. Jeetje, ik klink wel erg depressief.’

‘Wat heb je aan?’ vroeg hij na een paar tellen.

‘Wat?’

‘Ik vrolijk je op met telefoonseks. Wat heb je aan?’

‘O. Eh…’ Ze keek naar haar katoenen broek en topje. Nee, dat was niks. ‘O, niks bijzonders. Gewoon een dun zwart jurkje dat ik heb gekocht in een tweedehandswinkeltje.’

‘Leuk. Draag je er iets onder?’

‘Alleen wat parfum. Op bepaalde plekjes.’

‘Heel leuk.’

‘En wat heb jij aan?’

‘Raad eens.’

‘Een spijkerbroek. Zo’n Levi's die een paar honderd keer is gewassen. Die hangt laag op je heupen en de knoop van de broeksband staat open.’

‘Nee maar, je bent telepathisch.’

Met een geamuseerd geluidje ging ze zitten. Voor het eerst in vierentwintig uur zat haar maag niet in de knoop. ‘O, verdraaid, die bandjes blijven maar van mijn schouders glijden. Je weet wel, van mijn heerlijk geurende, roomblanke schouders. Eigenlijk zou ik niet in dit jurkje buiten moeten staan en over de reling leunen. Want mijn zachte, maar stevige borsten kunnen er zomaar, uitvallen. Oeps… Wat moeten de buren daar wel niet van denken?’

‘Jij bent dodelijk, Phoebe.’

‘Liefje, dat was nog niks.’

De volgende ochtend was het gemakkelijk om afstand te nemen van haar werk. Ze verbande het rechtstreeks naar haar achterhoofd. Phoebe vermoedde dat mensen die in aanraking kwamen met dood en verdriet een zonnige dag met blauwe luchten en het opgewonden gebabbel van een kind extra waardeerden.

En Carly's eerste blik zei genoeg.

‘Wat groot! En hij is mooi! Dit wordt hartstikke leuk.’

‘Dan kunnen we maar beter beginnen,’ zei Duncan.

‘Maar waar zijn de zeilen? Je zei dat het een zeilboot was.’

‘Die zijn nog opgerold. Als we op open water zijn, zullen we ze hijsen.’ Hij klom aan boord en stak zijn hand uit naar het meisje. ‘Hup. Welkom aan boord.’

‘Mag ik alles bekijken?’

‘Tuurlijk.’

‘Maar niet aanraken,’ riep Phoebe toen ze aan boord stapte. ‘Hij is groot en mooi. En ik had moeten vragen of je wel weet hoe je hem moet bedienen.’

‘Ik ben pas vier keer gekapseisd. Nee, geintje. Ik heb altijd al willen zeilen. Vroeger kwam ik hier om naar de boten te kijken. Dus toen ik besloot om een boot te kopen, heb ik een cursus gevolgd, omdat ik niet wilde verdrinken nu mijn grote droom eindelijk uitkwam. Maar de kleintjes moeten wel een reddingsvest dragen. Net als Biff.’

‘Wie is Biff?’

‘Daar heb je Biff.’ Duncan wees.

Phoebe zag Phin met zijn vrouw en dochtertje over de kade lopen. Voor hen uit, aan de riem, waggelde een buldog met een lelijke kop en korte poten.

‘Phins hond. Hij dacht dat een buldog hem een zekere waardigheid zou geven. En dat is ook zo, als je tenminste niet op het gekwijl let.’

Biff had duidelijk zeebenen want hij sprong lenig aan boord en wiebelde met zijn kont tot Duncan neerhurkte om hem te aaien.

‘Het is een prachtige dag om te zeilen. Ik ga zoveel mogelijk niks doen.’ Loo rekte zich uit. ‘Hoi, Phoebe. Ik hoop dat je me gezelschap komt houden.’

‘Lijkt me heerlijk. Hoi, Phin. Hoi, Livvy.’

‘Hondje!’ Carly klauterde omhoog uit de kajuit en tackelde Biff zowat. ‘O, wat een lieverd! Hoe heet hij? Mama, kunnen wij ook een hondje nemen?’

‘Ze is ontzettend verlegen,’ zei Phoebe. ‘Ik hoop dat jullie haar willen vergeven.’

‘Hij heet Biff.’ Livvy was wat minder extravert dan Carly, en ze klampte zich vast aan de hand van haar moeder. ‘Hij vindt het fijn als er over zijn buik wordt geaaid.’

Stralend liet Carly haar handen over Biffs buik gaan die helemaal in extase verkeerde. ‘Beneden zijn bedden en tafels en een keuken en een badkamer en alles. Wil je het zien?’

‘Ik heb het al eens gezien.’

‘Laten we nog een keer gaan kijken. Met Biff.’

Livvy keek op naar haar moeder. ‘Ja, goed.’

‘Wat een mooie schoenen heb jij,’ zei Carly toen ze naar beneden gingen. ‘Mag ik die een keertje passen? Dan mag jij de mijne aan.’

Phoebe vond het een hele belevenis om weg te varen van de kade en door het water te glijden. De meisjes stonden dicht tegen elkaar aan op de achtersteven en de niet zo waardige hond zat op de bank aan stuurboord met zijn grappige snuit opgeheven in de lucht.

Maar dat was niets vergeleken bij het moment dat de witte zeilen omhooggingen en zich vulden met wind. Net als de hond hief Phoebe haar gezicht op.

‘Mimosa's,’ verkondigde Loo, en ze gaf Phoebe een glas en ging naast haar zitten.

‘O, wauw. Dit is hemels. Moeten we ook gijpen of hijsen of iets anders zeemansachtig doen?’

‘Alleen als we willen. Phin weet bij god niet waar hij mee bezig is tenzij Duncan het hem vertelt, maar hij vindt het leuk om te doen alsof.’ Ze glimlachte naar de mannen. ‘Maar hij is heel enthousiast. Ik heb geprobeerd om Duncan over te halen een motorboot te kopen, een motorjacht. Maar hij wilde per se zeilen.’ Ze haalde diep adem en strekte haar ongelooflijk lange benen. ‘En op een dag als vandaag valt daar weinig tegenin te brengen.’

‘Je kent hem al heel lang.’

‘Ik ken hem, en ik ben dol op hem. Dus als je hem pijn doet, zal ik een manier vinden om het je betaald te zetten. Maar anders zullen we het prima met elkaar kunnen vinden.’

‘Doen mensen hem vaak pijn?’

‘Niet veel mensen, en niet vaak. Hij heeft een uitstekende radar voor onbetrouwbare types. Maar een paar jaar geleden pikte die radar een vrouw niet op. Ze leek de onschuld zelve.’ Loo nam een slokje van haar mimosa. ‘Ik had een bloedhekel aan haar. Maar Dunc vond haar leuk en ze speelde het heel slim met allerlei zielige verhalen. Ze slaagde erin een paar duizend dollar aan hem te ontfutselen voor hij haar doorkreeg.’

‘Wat heeft hij met haar gedaan?’

Loo deed net alsof ze iets wegschoot met haar middelvinger. ‘Hij is heel gemakkelijk in de omgang, maar hij kan niet tegen leugens.’

‘Is dat soms een waarschuwing, Loo?’

‘Dat ergert je. Mooi zo. Daardoor vind ik je nog aardiger. En ik mag je kleine meid. Ik heb gisteren je persconferentie gezien.’ Loo trok haar wenkbrauwen op toen Phoebes gezicht koel en uitdrukkingsloos werd. ‘Laat ik als eerste zeggen dat ik de zaken nooit zwart-wit zie. Ten eerste ben ik advocaat, dus mijn hele leven bestaat uit grijstinten. Ten tweede is die man die daar naast de mijne staat, familie van me, en volgens mij is hij blank. En als laatste vond ik dat jij je uitstekend weerde in een bijzonder lastige, zelfs gevoelige situatie. Wat een mooie schoenen,’ zei Loo, met een knikje naar Phoebes sandalen. ‘Mag ik die een keertje passen?’

Lachend ontspande Phoebe zich, en ze genoot van het tochtje.

Ze lunchten op het meer, waar ze ook in gingen zwemmen en in rond spetterden. Carly beleefde het moment van haar leven toen ze achter het roer mocht staan.

‘Vermaak je je?’ vroeg Duncan toen Phoebe bij hem op de boeg kwam staan.

‘Dit is de leukste dag die ik in tijden heb gehad.’

‘We kunnen hem wat verlengen. Naar mijn huis varen. We kunnen ervoor zorgen dat Carly heel moe is en haar op bed leggen en zelf ergens anders gaan liggen.’

‘En Biff en zijn gezelschap dan?’

‘Die gooi ik overboord.’ Hij boog zich voorover om een zoen op haar lachende mond te drukken. ‘Zeg het maar.’

‘Tja, ik mag je vrienden te graag om ze overboord te gooien.’

‘Daar was ik al bang voor.’

‘Maar ik zal je uitnodigen voor een drankje in de tuin als je ons naar huis brengt.’

‘Die uitnodiging sla ik niet af. Luister…’ Hij legde een hand achter in haar nek en liet de zoen langzaam wegebben.

‘Wat is er dan?’ slaagde Phoebe erin te vragen.

‘Helemaal niks.’

‘Waarom doen mensen hun ogen dicht als ze zoenen?’ wilde Carly weten.

Phoebe draaide zich om en zag dat haar dochter haar belangstellend aankeek.

‘Ik weet het niet.’ Duncan fronste bedachtzaam zijn wenkbrauwen. ‘Laten we het eens op de andere manier proberen.’ Met open ogen en een geamuseerde blik trok hij Phoebe naar zich toe voor nog een zoen. ‘Zo is het ook lekker.’

‘Mama zegt dat ze te oud is voor vriendjes.’

‘Carly…’

‘En wat vind jij?’ vroeg Duncan, Phoebes protest onderbrekend.

‘Ik vind dat als je met haar uitgaat en haar steeds zoent, dat je haar vriendje moet zijn. En Ava heeft tegen oma gezegd dat het goed is dat mama wat romantiek beleeft want…’

‘Carly, pak nog maar een koekje of iets anders om in je mond te stoppen.’

‘Maar je zei dat ik genoeg koekjes heb gehad.’

‘Ik ben ineens van gedachten veranderd.’

‘Genoeg gegniffeld, daar,’ zei Phoebe, wijzend op Phin en Loo. ‘En hier ook,’ voegde ze eraan toe tegen Duncan.

‘Beleven wij wat romantiek?’ vroeg hij aan haar. Hij greep haar vast en boog haar achterover zoals je op de omslag van romannetjes ziet. ‘Laten we nog wat meer beleven.’

Phins schelle gefluit voegde zich bij het gesuis in haar oren voor ze weer rechtop kon gaan staan. ‘Meer romantiek dan dit kan ik niet aan in het openbaar. Ik ga nog een koekje pakken.’

Romantiek, dacht ze, nadat ze Duncan een laatste zoen had gegeven. Dat was gecompliceerder dan een verhouding, dat was wel duidelijk. Maar het was dom om te doen alsof ze geen romance beleefde waar ze vreselijk veel van genoot.

Daarom zou ze er niet te diep over nadenken of het ontleden. Ze zou er gewoon van genieten zo lang als het duurde.

Ze kleedde zich uit en bedacht hoe heerlijk een douche zou zijn na een hele dag op het water. Toen haar telefoon ging, verwachtte ze min of meer dat het Duncan zou zijn die een paar minuten geleden was vertrokken en nu belde om haar aan het lachen te maken.

Bij het zien van de naam op het schermpje werd het haar echter zwaar te moede. ‘Dag, Roy.’

Nog geen tien minuten later stampte ze naar beneden en haalde ze de tweeliterbak cookie dough-ijs uit de vriezer.

Essie kwam de keuken binnen toen Phoebe rechtstreeks uit de bak at. ‘O! Je hebt ruzie gehad met Duncan.’

‘Nee, ik heb geen ruzie gehad met Duncan. Ik heb met niemand ruzie gehad. Ik had verdomme gewoon trek in ijs.’

‘Let op je woorden,’ waarschuwde Essie haar ijzig. ‘Ik ken je en jij eet alleen zo veel ijs als je van streek bent. Duncan is nog maar nauwelijks weg, dus…’

‘Ik zei toch dat ik geen ruzie heb gehad met hem. Duncan is niet het middelpunt van mijn wereld. Ik sta niet toe dat mannen het middelpunt van mijn wereld zijn en ik ben niet van plan…’ Ze hoorde zichzelf en kon bijna zien dat de scherpe randjes van haar woorden sneden als splintertjes gebroken glas.

‘Het spijt me. Ik ben van streek.’ Met een plof ging ze aan tafel zitten en nam nog wat ijs. ‘Ik heb hier nog niet genoeg van op om te kalmeren of om me lekker misselijk te voelen, zodat ik het niet meer op anderen afreageer.’

Essie liep naar de la en pakte nog een lepel. Ze ging zitten en nam zelf ook een hap ijs. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Roy belde. Hij gaat weer trouwen.’

‘O.’ Essie nam een tweede, grotere lepel ijs. ‘Met iemand die we kennen? Dan weten we wie we moeten condoleren.’

‘Dank je, mama. Hij gaat trouwen met iemand die Mizzy heet. Dat is toch niet te geloven? Ze is vierentwintig.’

‘Vast een sletje. Arm wicht.’

‘Het sletje komt uit een rijke familie en ze gaan in Cannes wonen, of misschien was het Marseille. Tegen die tijd waren mijn oren aan het tuiten. Haar familie heeft “belangen” en hij gaat hen helpen die te vertegenwoordigen. En dat vertelt hij me allemaal omdat hij niet wil dat ik me druk maak als de komende alimentatiebetalingen een beetje laat zijn. Vanwege zijn verhuizing en het feit dat hij van bank moet veranderen en zo.’

‘In elk geval heeft hij die altijd op tijd betaald.’

‘Ja, omdat het een automatische afschrijving is, zodat hij er niet aan hoeft te denken. Of aan haar.’ De woede was verdwenen uit haar stem en van haar gezicht en had plaatsgemaakt voor verdriet. ‘Hij heeft niet eens naar haar gevraagd, mama. Hij vroeg niet hoe het met haar ging en het kwam niet bij hem op om het nieuws zelf aan zijn dochter te vertellen of om haar uit te nodigen voor de bruiloft.’

‘Ze zou toch niet gaan. En jij zou het niet prettig vinden als ze dat wel deed, meisje van me.’

‘Daar gaat het niet om. Echt niet. En ik weet dat ik me druk maak om een situatie waar eigenlijk geen enkele verandering in is gekomen. Behalve dan dat die hufter met iemand trouwt die bijna tien jaar jonger is dan ik en Mizzy heet, en dat hij niet eens aan zijn dochter denkt.’

‘Wat zei mijn grootmoeder ook alweer? Een vos verliest wel zijn haren maar niet zijn streken. Een beetje grof, maar het dekt de lading. Zijn leven is zo diep als een plasje speeksel, en dat is ook grof. Het kan haar niks schelen, Phoebe. Roy betekent niks voor Carly en je moet ervoor zorgen dat hij niet meer zo belangrijk is voor jou.’

‘Ja, ik weet dat je gelijk hebt. Ze heeft nooit genoeg aandacht van hem gehad om hem te missen.’

‘Maar jij wel.’

‘Ik had de illusie.’ Phoebe schraapte meer ijs uit de kartonnen bak en keek ernaar. At het op. ‘Misschien is dat wel erger.Vos of niet, hij kan het niet helpen hoe hij is.’

Roy was zelfs haar woede niet waard, hield Phoebe zichzelf voor toen ze naar boven ging om te douchen. Maar het telefoontje had haar eraan herinnerd waarom romantiek gevaarlijk kon zijn. Het was veel beter om alles eerlijk en eenvoudig te houden. Op die manier zou niemand gekwetst worden.

Misschien was het beter om niet zo hard van stapel te lopen met Duncan. Ze had al een nieuw afspraakje met hem gemaakt terwijl ze nog nagenoot van de afgelopen dag. Maar dat gaf niks. Ze zou hem gewoon uitleggen dat ze alleen vriendschap, gezelschap en seks wilde.

Dat was toch de droom van iedere man?
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Op haar verzoek werd Phoebe verteld wanneer het lichaam van Charles Johnson werd vrijgegeven. Ze schreef de informatie op en nam contact op met het rouwcentrum om te informeren naar de condoleancetijden.

Beroering en het openbare debat ten spijt moest ze haar respect betuigen. Dat kon ze discreet en kort doen. Dat hield wel in dat ze haar afspraak met Duncan moest afzeggen, maar dat was misschien sowieso wel het beste.

Een korte afkoelingsperiode, dacht ze. Even tijd nemen om alles goed te overdenken.

Ze pleegde het telefoontje en, hoe laf het ook was, ze was een tikkeltje opgelucht toen ze zijn voicemail kreeg.

‘Duncan, met Phoebe. Ik moet helaas afzeggen voor vanavond, sorry. Er is iets tussen…’ Niet eerlijk, vermaande ze zichzelf. Hij had niks gedaan om afgescheept te worden met het ‘er is iets tussengekomen’-excuus. ‘Ik moet vanavond naar de condoleance voor Charles Johnson. Dus ik hou ons avondje graag te goed. We spreken elkaar later nog wel, oké? Ik sta nu op het punt om naar een vergadering te gaan.’

Jezelf indekken was aan de orde van de dag, en Phoebe kon het het politiekorps niet kwalijk nemen dat ze de verdedigingsposities innamen. Of dat ze op zoek waren naar een geschikte zondebok. Ze was meer dan bereid om haar eigen daden en methodes te verdedigen, mocht dat nodig zijn. Ze woonde de vergadering bij met het arrestatieteam, de hoofdcommissaris en de vertegenwoordigers van IZ.

Er werden vragen gesteld en beantwoord. Haar logboek kon worden ingezien en de situatietape werd opnieuw afgespeeld. Ze luisterde naar haar stem, naar die van commandant Harrison en die van Charlie en Opal, naar de gesprekken tussen haar of de tweede onderhandelaar en de leiding, naar die van de leiding met de leden van het arrestatieteam.

‘Inspecteur MacNamara heeft duidelijk aangegeven dat de gijzelnemer had toegestemd in een overgave en dat hij ongewapend naar buiten zou komen. Die informatie is ontvangen en bevestigd.’ De hoofdcommissaris hief zijn handen op. ‘In de communicatie is niets misgegaan. De commandant van het arrestatieteam heeft geen bevel tot vuren gegeven en de schoten zijn niet afgevuurd door een officieel lid van het politiekorps.’

Hij zweeg even. ‘De schoten kwamen uit een wapen, inmiddels gevonden, dat niet was uitgereikt aan een lid van het arrestatieteam, op een plek waar niemand van datzelfde team een post had. Het is bekend dat leden van de rivaliserende bende in het gebouw wonen van waaruit de schoten zijn gevuurd, en dat andere bekende, of vermoedelijke, leden binnen de afzetting van het incident woonden. Dat zijn de feiten. Maar er is er nog een. Hij is langs de bewaking geglipt. En dat leidt tot meer vragen. Wie, hoe en wanneer? Dat zal het korps op veel kritiek komen te staan en misschien zal het ook civielrechtelijk aansprakelijk worden gesteld.’

‘Het wie wordt onderzocht,’ begon Harrison. Hij was een hard uitziende man met een geduchte uitstraling en een diepe basstem die bij uitstek geschikt was om bevelen uit te delen. ‘Ieder bekend bendelid van de Lords en de Posse wordt ondervraagd. Dat is een langdurig proces, meneer.’

‘Het hoe?’ De hoofdcommissaris keek Harrison recht in de ogen.

‘Het gebouw is verdieping voor verdieping ontruimd.’ Harrison stond op en liep naar de tekening. ‘Een team van drie man is het gebouw hier binnengegaan. De burgers zijn geëvacueerd en buiten de afzetting gebracht. Alhoewel deze locatie niet optimaal was om de plaats van de gijzeling onder vuur te nemen, zijn er toch leden gepositioneerd op het dak en hier op de tweede verdieping. Andere leden hebben postgevat in het gebouw direct ten zuiden hiervan, omdat die plek het beste uitzicht op de voorkant van de slijterij bood. Anderen zaten hier, om de achterkant te dekken. Hier, aan de zijkanten.

Elk gebouw was leeg, of men ging ervan uit dat het leeg was, en de afzetting werd aangebracht en bewaakt. Sommige toeschouwers schreeuwden leuzen en bedreigingen. En op deze plek gingen buurtbewoners met elkaar op de vuist.’

Hij rechtte stijfjes zijn rug terwijl hij zich omdraaide. ‘Het zou kunnen dat iemand in de verhitte eerste fase langs de afzetting is geglipt. Maar persoonlijk lijkt het me waarschijnlijker dat iemand die al in het gebouw was, het verlaten appartement heeft betreden en zijn sluipschutterspost heeft opgezet. De taak van het team was om de burgers zo snel mogelijk het gebouw uit te krijgen. Onder die omstandigheden is het onmogelijk voor het team om in elke kast en onder elk bed te kijken. Als iemand per se niet gevonden wilde worden, dan was dat zeker mogelijk.’

‘Iemand met een AK-47?’

Harrisons mond verstrakte. ‘Ja, meneer. Dat bleek ook het geval te zijn.’

‘Commissaris.’ Phoebe zag Daves blik toen ze hen onderbrak. ‘U zei dat de vragen hoe, wie en wanneer waren. Maar met alle respect, ik denk dat een heel belangrijke vraag ook “waarom” is. Gezien al het geweld van de bendes, het gebruikte wapen en het feit dat het nummer eraf was gevijld, kunnen we speculeren dat een lid, of sympathisant, van de Lords uit het oosten van de stad de dader is. Maar ik ben teruggegaan naar de plaats delict en ik heb voor het raam gestaan van waaruit de schoten zijn afgevuurd. Ik heb de tekeningen bekeken, de verslagen gelezen en de banden opnieuw beluisterd.’

‘Net als ik,’ bracht de hoofdcommissaris haar in herinnering.

‘Dan weet u ook dat er op elk willekeurig moment van de operatie tientallen agenten en medewerkers buiten waren. Mensen die gemakkelijk geraakt hadden kunnen worden vanuit de positie van de sluipschutter. Maar er is op geen van hen geschoten. Bij de beschieting van Johnson werd er geen enkele agent geraakt. Bijna elke kogel raakte Charles Johnson. Ik denk dat elk lid van het arrestatieteam het met me eens zal zijn dat dat een knap staaltje schieten is.’

‘Hij wist wat hij deed,’ beaamde Harrison die Phoebes vragende blik ontmoette.

‘Als onderhandelaar, als iemand die het menselijk gedrag bestudeert en daar veel mee te maken heeft, moet ik zeggen dat dat wijst op een ongelooflijk goede zelfbeheersing. Waarom heeft hij Charles Johnson vermoord?’ ging ze verder. ‘Zo hoog was hij niet in de hiërarchie van de bende.’

‘Hij kwam problemen zoeken op hun terrein,’ merkte de hoofdcommissaris op. ‘Hij eiste dat hun leider naar hem werd gebracht. Hij toonde geen respect.’

‘Dat is waar. Misschien proberen een of twee van hen hem dan uit te schakelen, willen ze een voorbeeld stellen. Maar als een van hen al in het gebouw was, of erin was geslaagd daar gewapend en wel binnen te dringen, wijst dat ook op een goede planning, en niet alleen op een toevallige kans.’

‘Een samenzweringstheorie, inspecteur?’

Ze hoorde de vermoeidheid in de stem van de hoofdcommissaris. Phoebe wist dat hij meer politicus dan agent was, en politici hebben een hekel aan samenzweringen. ‘Alleen speculaties dat er andere mogelijkheden zijn. Johnson kan erin zijn geluisd of zijn overgehaald om erheen te gaan. Iemand die niks te maken heeft met beide bendes kan dit incident hebben aangegrepen om chaos of onvrede te veroorzaken. Of…’

Ze brak af toen de hoofdcommissaris zijn hand opstak. ‘We proberen de lont uit het kruitvat te halen, niet om meer olie op het vuur te gooien. Er moeten heel wat vragen worden beantwoord. Voorlopig gaan de belangrijkste over onze eigen verantwoordelijkheid. De logboeken, uitgewerkte gesprekken en bandopnames tonen aan dat jij niks verkeerds hebt gedaan. Goed.’ Hij wendde zich weer tot de commandant van het arrestatieteam. ‘Toen er werd geschoten…’

Na de vergadering ging Phoebe naar de schietbaan om wat frustratie kwijt te raken. Ze zette het doelwit op, deed haar oorbeschermers op en schoot een magazijn leeg.

Bij het zien van haar score slaakte ze een zucht. Ze zette een nieuw doelwit op en vuurde nogmaals.

‘Je bent altijd slecht geweest in schieten.’

Met haar oorbeschermers naar beneden keek Phoebe waar haar kogels terecht waren gekomen op het doelwit en ze haalde haar schouders op naar Dave. ‘Ontzettend slecht. Ik oefen niet genoeg.’

‘Een goede onderhandelaar hoeft zelden haar wapen te trekken, laat staan ermee te schieten. Niet als ze zo goed luistert en praat als jij. En aangezien je daar zo goed in bent, vraag ik me af waar je mee bezig was tijdens die vergadering.’

‘Ik stelde vragen, zoals een zeker iemand me heeft geleerd. Ik probeerde ervoor te zorgen dat we ons niet blindstaren op een paar details en dat we daardoor dingen missen die buiten ons gezichtsveld vallen. Ik begrijp niet wat daar is gebeurd en wil niet zomaar de eerste de beste verklaring accepteren.’

‘Is het ook bij je opgekomen dat je het niet begrijpt en het niet kunt accepteren omdat jij deed wat je moest doen? Jij hebt op hem ingepraat tot hij zijn wapen neerlegde en naar buiten kwam. En toch ben je hem kwijtgeraakt. Je doet dit werk lang genoeg om te weten wat voor effect het heeft als je er een verliest.’

Terwijl hij sprak, zette hij een nieuw doelwit voor zichzelf op. Nadat hij zijn magazijn had leeggeschoten, bekeken hij en Phoebe samen zijn resultaten. ‘Jij bent ook een slechte schutter.’

‘Ja, maar jij bent slechter. Slaap je de laatste tijd weer wat beter?

‘Ik lig veel wakker. Ik ken de verschijnselen, Dave. En ja, ik vertoon een aantal van de klassieke symptomen; ik voel me in de steek gelaten, gespannen, rusteloos en geïrriteerd. Maar dat besef ik, en bovendien weet ik waarom ik me zo voel. Wat ik daarentegen niet weet, is waarom die jongen dood is. Daarom heb ik iets gezegd tijdens die vergadering.’

‘Phoebe, je kunt de hoofdcommissaris met de beste wil van de wereld geen creatieve denker noemen. Hij is eerder een politicus dan agent…’

‘Ik dacht precies hetzelfde toen we daar zaten. Blijkbaar hebben we meer gemeen dan slecht kunnen schieten.’

Hij lachte kort en wreef over haar schouder. ‘Nou, geloof me, hij maakt zich drukker om het aanzien van het korps en de mogelijkheid dat iemand ons aanklaagt dan om de reden dat een zestienjarig bendelid dood is.’

‘Jij ziet een mooie toekomst voor me in het verschiet.’ Ze laadde een nieuwe patroonhouder. ‘Dat weet ik ook, Dave. En ik waardeer het.’

‘Ik beschouw Carter en jou als mijn eigen kinderen.’ Een stukje verderop schoot iemand en het lawaai vormde een schril contrast met zijn rustige stem. ‘Als ik eraan toe ben met pensioen te gaan, wil ik dat jij mij opvolgt.’

Hij had kinderen gewild, zijn vrouw niet. Al had hij het nooit tegen Phoebe gezegd, ze wist het omdat ze hem kende. Daarom beschouwde hij Carter en haar als van hem. ‘Jij bent bang dat ik dingen zal zeggen die de hoge omes niet willen horen en daardoor mijn eigen glazen ingooi. Maar niet geschoten is altijd mis, al bewijs ik hier op de schietbaan het tegenovergestelde.’

‘De commissaris wil dat dit wordt opgelost. Als hij Harrison daarvoor moet opofferen, zal hij dat doen. Hij zou jou ook opofferen, maar daar is geen enkele reden toe. Waar het op neerkomt is dat logica en de omstandigheden er allemaal op wijzen dat dit te maken heeft met geweld tussen bendes om hun territorium. Iemand zag zijn kans schoon en heeft die met beide handen aangegrepen. Zo zal het de boeken in gaan.’

‘Misschien moet iemand tussen de regels doorlezen.’ Ze hief haar wapen op en schoot nogmaals.

Dom, dacht Phoebe later. Het was dom geweest om erover te beginnen en erover door te gaan terwijl het resultaat alleen ergernis bij alle partijen zou opleveren. De politiek en de publicrelationsafdeling moesten dit oplossen, hielp ze zichzelf herinneren toen ze een grijs pakje aantrok. Op de een of andere manier leek zwart te overdreven.

Zij kon niks nieuws toevoegen aan alle verklaringen. Afgezien van een paar minuten voor zij de onderhandeling had overgenomen en tijdens de dramatische afloop van de zaak, had ze in de cafetaria gezeten.

Niemand hield van mensen die achteraf alles zo goed wisten.

Ze zou op condoleance gaan en daarna moest ze het van zich afzetten. Geen commentaar leveren, nam ze zichzelf voor, tenzij de korpsleiding anders beval. En bovendien, wat kon ze er nog meer over zeggen?

Ze bond haar haar naar achteren. Niets zou de felle gloed ervan verminderen, dacht ze, maar dit kapsel leek respectvoller dan als ze het los liet hangen.

Ze liep de woonkamer in. Haar moeder zat voor de tv te haken en Carly lag op haar buik op de vloer met een plaatjesboek. Over hondjes, zag Phoebe met een naar gevoel in haar buik.

‘Ik moet nu weg. Over een uurtje ben ik weer terug.’

‘Mama, wacht! Kijk eens. Zijn ze niet lief?’

Carly krabbelde overeind en stak haar het boek toe. De bladzijde stond vol onweerstaanbare, schattige, wollige bolletjes. ‘Heel lief, meisje. Ze hadden niet liever kunnen zijn. Maar ze moeten ook worden gevoerd en water krijgen en worden uitgelaten, en hun troep moet worden opgeruimd en ze moeten worden getraind en…’

‘Maar je zei dat we ooit een hondje zouden nemen.’

‘Ik zei misschien ooit.’ En alleen als ze helemaal murw was geworden door de smekende blikken uit die blauwe ogen. ‘En ik geloof niet dat die dag al is aangebroken. Ik heb nu geen tijd om erover te praten, want ik moet weg. Bovendien kan ik het niet in mijn eentje beslissen. Ik ben de hele dag op mijn werk en jij zit op school, dus we moeten er ook met oma en Ava over praten voor we er zelfs maar over gaan denken. Waar is Ava?’

‘Leesclub.’ Essie keek Phoebe verward aan. ‘Dat heeft ze onder het eten verteld.’

‘O, ja, natuurlijk. Dat was ik helemaal vergeten.’ Nee, gaf Phoebe toe. Ze had niks gehoord van wat iedereen onder het eten had verteld. Blijkbaar was ze niet alleen opgehouden met aandachtig te luisteren, maar luisterde ze helemaal niet meer. Tijd om zich te beraden. ‘Lief zijn voor oma.’ Phoebe bukte zich en drukte een zoen op Carly's hoofd. ‘Ik blijf niet lang weg.’

Toen ze de kamer uit ging, hoorde ze Carly met haar sluwste, liefste stemmetje zeggen: ‘Oma, jij vindt hondjes toch lief?’

Eigenlijk had het grappig moeten zijn. Kon ze het maar grappig vinden. Maar het enige waar ze aan kon denken toen ze de trap af liep, was dat Carly de andere twee volwassenen in huis zou manipuleren tot ze een hondje hadden dat op sokken kauwde, plasjes deed in huis en midden in de nacht zou janken.

Ze hield nota bene van honden. Maar ze wilde niet nog iets waar ze verantwoordelijk voor zou zijn.

Ze wist dat Ava van plan was om van de zomer met haar zoon een reis naar het westen van de VS te maken en dat verdiende ze ook, zonder meer. Maar dat betekende tien dagen zonder iemand die naar de winkel, de bank of de stomerij kon gaan. Iemand die Carly wegbracht en ophaalde en de eindeloze stroom boodschappen deed.

Ze had al een actieve zevenjarige en een moeder met pleinvrees om voor te zorgen. Ze was geen harteloos monster omdat ze niet ook nog een puppy wilde.

Maar omdat ze zich toch harteloos voelde, lag er een boze blik op haar gezicht toen ze de deur opende.

Duncan liep net de laatste treden van de buitentrap op. ‘Goeie timing.’

‘Wat doe jij hier? Heb je mijn bericht niet gehoord? Het spijt me, maar…’

‘Ja, dat heb ik wel gehoord. Ik ga met je mee.’

‘Naar het rouwcentrum?’ Hoofdschuddend trok ze de deur stevig achter zich dicht. ‘Waarom zou je? Je kende hem niet eens.’

‘Nee, maar ik ken jou en ik vind dat jij niet alleen moet gaan. Waarom zou je dat doen?’

‘Dat kan ik heus wel aan.’

‘Dat weet ik, maar het is niet nodig. Als je het vervelend vindt dat ik meega, doe je maar net alsof ik er niet ben. Naar zoiets moet je niet in je eentje gaan. Dat is dom, en jij bent niet dom.’

Phoebe trok haar zonnebril tevoorschijn en zette hem op. ‘Bekwaamheid en verantwoordelijkheidsgevoel zijn niet hetzelfde als domheid, hoor.’

‘Goed.’ Driftkop, dacht hij opnieuw. Waarom vond hij dat toch zo leuk aan haar? ‘Wil je hierover bekvechten of wil je naar het rouwcentrum?’

‘Ik ga niet naar de condoleance van die arme jongen in een Porsche om daar vervolgens naar binnen te lopen met een rijke stinkerd in een Armani-pak.’

‘Goed, eerst dit.’ Hij deed een pas opzij en wees naar een zwarte sedan die voor de stoep stond. ‘En dit pak is een Hugo Boss, of misschien een Calvin Klein. Daar heb ik geen verstand van, dus nu ik erover denk, zou het ook best een Armani kunnen zijn. En ik mag dan rijk zijn, ik ben opgegroeid vlak bij de plek waar dat arme joch zijn korte leven heeft gewoond. Niet in een kast van een huis in Jones Street. Dus wordt niet de pot die de ketel verwijt dat hij zwart ziet, liefje.’

Hoofdschuddend keek ze hem een ogenblik aan. ‘Een paar minuten geleden kon ik niet lachen om iets wat me aan het lachen had moeten maken. En nu vind ik dit grappig. Of misschien is het alleen belachelijk.’

Ze stak haar hand uit en sloeg het pand van zijn colbertje terug om het labeltje te zien. ‘Ik had gelijk wat betreft de ontwerper. Twijfel nooit aan de moeder van een kleine modefan.’

‘Je hebt me overtuigd.’

‘Nee, jij hebt mij overtuigd.’ Geïrriteerd en in de steek gelaten, dacht ze. Ja, ze kende de tekenen. ‘Ik stel het op prijs dat je met me meegaat. Ik probeerde kwaad te blijven zodat ik me niet al te verdrietig zou voelen. En ik was één ding uit het oog verloren.’

‘Wat dan?’

‘Dat dit niet om mij gaat.’ Ze liep de treden af. ‘Dus jij hebt een glimmend zwarte sedan. Best beschaafd.’

‘Eerst wilde ik in de pick-up komen, maar dat leek me ongepast. En de SUV is veel te groot.’ Hij haalde zijn schouders op en opende het portier. ‘Ik ben een man. Ik heb auto's. Zo hoort dat nou eenmaal.’

‘Aangezien ik een auto heb die langzaam in een hoop schroot verandert, vind ik het fijn om in een exemplaar van je mannelijke vloot te mogen rijden.’ Ze legde haar hand op de zijne die de deurkruk nog vasthield. ‘Ik ben eraan gewend om dingen alleen te doen, en daardoor ben ik waarschijnlijk gaan denken dat dat zo hoort. Maar ik heb er niet altijd zin in en ik stel het op prijs dat jij dat eerder begreep dan ik.’

Omdat ze eruitzag alsof ze het nodig had, boog Duncan zijn hoofd om zijn lippen op de hare te drukken. ‘Ik heb er een studie van gemaakt om jou te leren begrijpen.’

Het rouwcentrum was klein en de parkeerplaats stond al vol auto's en mensen. Phoebe zag journalisten aan de rand van het terrein. Sommigen waren bezig interviews af te nemen, en anderen probeerden mensen te vinden om te interviewen.

‘Er is vast wel een andere ingang,’ zei Duncan.

Het ontlopen van de pers was de eerste prioriteit, daarom had ze zich daar al op voorbereid. ‘Er is een zijdeur, dat heb ik nagekeken. Ik was van plan om daar door naar binnen en naar buiten te glippen. Vijf minuten. Er zullen ook vertegenwoordigers van het korps zijn. Dat is altijd zo bij een moord, en in dit geval moeten ze ook aan hun imago denken. Ik ben hier niet in functie.’

‘Ik begrijp het.’ Hij vond een plekje op straat en wierp een blik op haar hoge hakken. ‘Kun je daar dat hele eind wel op lopen?’

‘Ik ben een vrouw. Dat doen wij nou eenmaal.’

Toen ze op de stoep stonden en hij haar hand pakte, keek ze hem aan. En voor de tweede keer sinds ze hem had ontmoet, dacht Phoebe: O, jee. Verdraaid.

‘Wat?’

‘Nee, niks.’ Ze wendde haar blik af.

Wat een stom moment voor haar hart om te gaan bonzen, dacht ze. En een stom moment om een paar keer over te slaan. Ze gingen een moeder condoleren met haar dode zoon, en zij werd plotseling verliefd.

Dat sloeg helemaal nergens op.

‘Weet je zeker dat je dit wilt doen?’

Ze wist dat ze er geen zin in had. Als het vooruitzicht van het trainen van een puppy haar al te veel was, dan kon ze verliefd worden helemaal niet aan. Maar aangezien hij haar gedachten niet kon lezen, wist hij niets over de gevoelens die ineens in haar waren wakker geroepen.

‘Ik moet dit voor Charlie en zijn moeder doen. En ergens ook voor mezelf. Ik heb het ritueel nodig. Ik functioneer niet goed als ik boos of verdrietig ben, en op dit moment lukt het me niet om een van die gevoelens, laat staan allebei, van me af te zetten.’

Het was heel eenvoudig om ongezien door de zijdeur naar binnen te gaan. Maar voor Phoebe zich kon feliciteren met het ontlopen van de hongerige pers voor het gebouw, stond haar binnen een andere vuurproef te wachten.

Een groep mensen had zich verzameld in en rond een kleine kamer aan de zijkant van de grote rouwkamer. Iedereen keek op toen de deur piepte en alle gesprekken verstomden direct.

Phoebe zag dat ze niet de enige blanken waren. Hier en daar stonden er nog een paar. Maar haar gezicht was op de televisie geweest. Ze zag de herkenning in een paar blikken, en verontwaardiging in andere.

De menigte week uiteen voor een lange man, of misschien voor de woede die van hem af straalde. ‘Jij hoort hier niet. Maak dat je wegkomt, voor…’

‘Waag het niet om uit mijn naam te spreken.’ Opal baande zich een weg naar voren. Ze zag er tien jaar ouder uit dan toen ze in de cafetaria had gezeten, en haar ogen waren zo diep in haar gezicht verzonken dat het erop leek dat ze het licht nooit meer zouden vinden. ‘Waag het niet om uit mijn naam of die van mijn jongen te spreken.’

‘Dit is voor de familie. Voor de buurt.’

‘Ga je het nou ineens over familie hebben, broer van me? Waar was mijn familie toen ik ze nodig had? Jij woonde in Charlotte. Jij was niet in deze buurt. Jij mag niet uit mijn naam spreken.’ Ze maakte zich groter. ‘Inspecteur MacNamara.’

‘Mevrouw Johnson, het spijt me dat ik me opdring. Ik wilde mijn respect betuigen aan Charlie en u. Ik blijf niet lang.’

‘Inspecteur MacNamara.’ Opal deed een stap naar voren en omhelsde Phoebe. ‘Fijn dat u bent gekomen,’ zei ze zacht. ‘Fijn dat u ons niet bent vergeten.’

Emotie vulde Phoebes keel, prikte in haar ogen en veroorzaakte een steek van pijn in haar hart. ‘Ik zal het nooit vergeten.’

‘Wilt u alstublieft met mij meekomen?’ Opal greep Phoebes hand beet en draaide zich om. De man die eerder had gesproken versperde hun de weg. ‘Maak me niet te schande. Als je dat wel doet, is dit de laatste keer dat ik je heb aangekeken.’

‘Je zonen zijn dood, Opal.’

‘Ja, mijn jongens zijn dood. En ik heb iets op mijn hart.’ Ze liep tussen de rouwende mensen door naar de vooringang.

Ze pakte Phoebes trillende hand steviger vast. ‘Opal…’

‘Ik ben bijna mijn hele leven voor zo veel dingen bang geweest,’ zei Opal. ‘Misschien was het anders gelopen als ik dapperder was geweest. Ik weet het niet, en het is moeilijk om niet te twijfelen aan de wil van Onze Lieve Heer. Maar ik moet dit doen. En heel misschien zal ik daarna niet meer zo bang zijn.’

Toen ze samen met Phoebe de voordeur uit stapte, begonnen de journalisten te roepen en de camera's draaiden. De eerste prioriteit was volledig mislukt, dacht ze. Maar dit was een vrouw die haar zonen had verloren, die zich aan haar vastklampte, die zich niets gelegen liet liggen aan het protocol.

‘Ik wil graag iets zeggen.’ Opals stem brak en haar hand klemde zich als een bankschroef om die van Phoebe.

‘Jullie hebben naar mijn huis gebeld, en naar dat van mijn moeder. Naar mijn werk. Ik heb jullie gezegd dat ik met rust gelaten wilde worden, maar dat doen jullie niet. Ik heb zo veel verdriet en ik heb jullie gevraagd om dat te respecteren. Maar jullie komen naar mijn huis, naar het huis van mijn moeder en jullie bellen ons op. Jullie zeggen dat ik moet vertellen wat er door me heen gaat, wat ik denk, wat ik voel. En sommigen van jullie hebben me zelfs geld geboden om met jullie te praten.’

Er werden vragen gebruld. ‘Heb je… Hoe is het…’

Opals arm beefde alsof ze een spasme had en ze richtte haar donkere, verzonken ogen op Phoebe. ‘Inspecteur MacNamara.’

‘Laten we weer naar binnen gaan, Opal,’ mompelde Phoebe. ‘Ik zal je naar binnen brengen, naar je familie.’

‘Blijf alsjeblieft bij me staan. Wil je bij me blijven, zodat ik dit kan doen?’

Opal sloot haar ogen en verhief haar stem zodat ze boven de storm van vragen uitkwam. ‘Ik heb iets te zeggen, gratis en voor niks, en als jullie dat willen horen, moeten jullie stil zijn. Mijn zonen zijn dood.’

In de stilte die volgde, hoorde Phoebe Opals gesmoorde snik. ‘Mijn jongens zijn dood. Allebei vermoord. Wapens en kogels hebben hun leven genomen, maar voor die tijd waren ze al aan iets anders ten prooi gevallen. Ze hadden geen hoop. Ze hadden een koorts van woede en haat en verwijt, maar geen hoop om die te laten afkoelen. Ik wens dat ik ze die had kunnen geven, maar daar ben ik nooit in geslaagd.

Jullie willen dat ik iemand de schuld geef, dat ik iemand aanwijs en gil en huil en vloek. Maar dat zal niet gebeuren. Willen jullie dat ik de bendes de schuld geef? Gedeeltelijk zijn zij verantwoordelijk. De politie? Die is ook gedeeltelijk verantwoordelijk. Er valt heel wat schuld te verdelen, maar daar heb ik geen zin in. Dat is niet belangrijk meer.’

Ze haalde een papieren zakdoekje uit haar zak om haar tranen weg te deppen. ‘Ik weet dat de vrouw die naast me staat met mijn jongen heeft gepraat en naar hem heeft geluisterd. Urenlang. En toen dat vreselijke gebeurde, toen mijn jongen voorgoed van me werd weggenomen, rende ze naar hem toe. Het kon haar niet schelen wie de schuld had. Zij rende naar hem toe om te helpen. En toen ik weer kon zien, zag ik dat ze mijn zoon in haar armen hield. En dat is wat belangrijk is. En nou heb ik niks meer te zeggen.’

Opal negeerde de vragen die op haar af werden gevuurd en draaide zich weer om naar de deur. Haar lichaam schokte een beetje toen Phoebe beschermend haar arm om haar schouders sloeg.

‘Ik zal je meenemen om naar mijn Charlie te kijken.’

‘Goed, Opal.’ Phoebe liep naar de rouwkamer terwijl Opal zwaar op haar leunde. ‘We gaan naar Charlie kijken.’

Phoebes knieën knikten een beetje tegen de tijd dat ze terugliep naar de auto. Het was raar dat gewrichten vaak het grootste deel van emotionele beroering moesten dragen, dacht ze.

Duncan streek alleen even met zijn hand over haar arm, en startte vervolgens de motor.

‘Ik moet even iemand bellen,’ zei ze, en ze pakte haar gsm. Ze was weer impulsief, peinsde ze. Dat gebeurde de laatste tijd wel heel vaak. ‘Mama? Ik blijf nog een poosje weg als je me niet nodig hebt. Ja, goed. Zeg maar tegen Carly dat ik wel even bij haar ga kijken als ik thuiskom. Zal ik doen. Dag.’

Ze haalde diep adem. ‘Alles goed met je?’

‘Ja, hoor. Waar wil je heen?’

‘Jouw huis lijkt me een goede plek. Dan kun je een lekker koud alcoholisch drankje voor me maken. En als we dat op hebben, kun je me meenemen naar bed.’

‘Dat past precies in mijn plannen.’

‘Gelukkig maar, want het was precies wat er nog ontbrak aan het mijne.’ Ze leunde achterover en liep in gedachten de zaken na die ze aan haar hoofd had. ‘Duncan, wat vind jij van een man die gaat trouwen met een vrouw die Mizzy heet en die twaalf jaar jonger is dan hij?’

‘Dat hangt er vanaf. Heeft ze grote…’

Phoebes lippen vertrokken en ze staarde omhoog door het schuifdak. ‘Dat is mij niet bekend.’

‘Dat is anders best belangrijk. Wie gaat er met Mizzy trouwen?’

‘Carly's vader.’

‘O.’

Medeleven en nieuwsgierigheid in een lettergreep, dacht Phoebe. ‘Ik weet dat ik daar eigenlijk niet mee hoor te zitten, maar dat doe ik wel. Ik weet ook dat ik er best overheen zal komen, wat een prettige gedachte is. Hij gaat met haar in Europa wonen, wat me woedend maakt, en waar ik niet overheen zal komen, hoe stom dat ook is. Het maakt niet uit of hij om de hoek woont of duizenden kilometers verderop, hij zal nooit van die lieve meid gaan houden, of net doen alsof.’

‘Maar als hij om de hoek woont, om het zo maar te zeggen, kun je blijven hopen dat hij dat uiteindelijk wel zal doen.’

‘Inderdaad.’ Hij had de spijker op zijn kop geslagen. ‘Opal Johnson kon haar zonen geen hoop geven, en dat hadden ze hard nodig. Ik kan, of wil, de mijne niet laten varen, al is die volslagen nutteloos.’

‘Hoe voelt Carly zich eronder?’

‘Het kan Carly niks schelen.’ Ze reden hoog over het water en er voeren boten onder de lange brug door. ‘Wat dat betreft heeft zij het beter verwerkt dan ik.’

‘Zij heeft jou. Een kind weet wanneer er onvoorwaardelijk van haar gehouden wordt en zij heeft een heel gezonde basis.’

Hij mocht die onvoorwaardelijke liefde dan niet hebben gehad, dacht ze, maar hij had zijn eigen basis gecreëerd. ‘Ik heb haar nog niet verteld over de bruiloft. Dat doe ik pas als ik niet meer zo kwaad ben. Ik geloof dat hij niet eens de moeite zou hebben genomen om het aan mij te vertellen als de alimentatiebetalingen niet later zouden komen omdat hij van bank moet wisselen. Zijn klotedollars omwisselen voor euro's en weer terug. Wat dan ook.’

‘Dus je bent kwaad omdat hij in Europa gaat wonen?’

‘O, ik ben kwaad om alles.’ En opeens moest ze ook een beetje om de hele zaak lachen. ‘Geloof me, geen enkele vrouw vindt het leuk om te worden ingeruild voor het Mizzy-model. Vooral niet als het oude exemplaar veel meer kilometers op de klok heeft staan.’

‘Ik durf te wedden dat het Mizzy-model heel veeleisend is en lang niet zo prettig door de bochten stuurt.’

‘Een hoopvolle gedachte. Ik vertel je dit allemaal omdat het bijdraagt aan hoe ik me voel, namelijk rusteloos en verward en een beetje agressief.’ Een glimlachje liet haar lippen krullen en ze draaide haar hoofd om naar zijn profiel te kijken. ‘Ik vraag me af wat jij van agressieve vrouwen zult vinden.’

‘Ga ik daar achter komen?’

‘Ik denk het wel.’

‘O, jee.’

Eenmaal in zijn huis besloot ze dat het koude drankje kon wachten. Als ze klaar waren zouden ze allebei waarschijnlijk liters koude vloeistof nodig hebben. Aangezien hij zo attent was geweest om een das om te doen, greep ze die beet en trok hem achter zich aan terwijl ze naar de trap liep.

‘Ik neem aan dat de slaapkamer boven is? Zo ver zijn we de vorige keer niet gekomen.’

‘Naar rechts en dan helemaal de gang door. De laatste kamer aan de linkerkant.’

Toen ze over haar schouder keek, vond haar vurige blik de zijne. ‘Het uitzicht is vast schitterend. Niet dat we daar in eerste instantie veel oog voor zullen hebben, maar ik weet gewoon dat het schitterend is.’

Ze trok hem naar binnen en ving een glimp op van veel ruimte, diepe kleuren en hoge ramen. En het mooiste van alles: een groot, ijzeren bed.

‘Goed.’ Ze draaide zich om en trok de knoop van zijn das los. ‘Dit kan een beetje pijn doen.’

‘Op dit moment wordt mijn pijngrens verlegd.’

Lachend trok ze zijn colbertje uit en gooide het opzij. Vervolgens liet ze hem achteruit naar het bed lopen, waar ze hem een zetje gaf zodat hij erop viel. Met trage, doelbewuste bewegingen ging ze schrijlings op hem zitten zodat de rok van het ingetogen mantelpakje hoog op haar dijen schoof.

‘Hup, ik wil je mond hebben.’

Ze gebruikte haar tanden, haar tong en alle wilde, wisselende emoties smolten samen tot een harde, hete bal van wellust. Haar vingers waren druk in de weer met zijn overhemd en maakten het ene na het andere knoopje los tot ze haar handen over zijn huid kon laten glijden en haar nagels eroverheen kon schrapen. Zijn ademhaling versnelde en de dwingende strelingen van zijn handen over haar lichaam gaven haar het gevoel dat ze onoverwinnelijk was.

Ze liet hem haar jasje uittrekken en het strakke topje over haar hoofd doen. Door haar rug te krommen nodigde ze zijn lippen en handen uit om te genieten en te nemen. En de manier waarop hij nam en genoot zette haar in vuur en vlam.

Ze hield hem omklemd met haar armen en benen. De verleidelijkste aller vallen. Een achteloze haal van zijn vingers en haar haar viel omlaag als een heerlijk geurende rode regen. Een snelle beweging en haar borsten vulden zijn handen als wit satijn.

Elektrische zijde, dacht hij. Alles aan haar was glad en zacht, en ze deed alles zo ontzettend doelbewust.

Ze lachte hijgend toen hij haar op haar rug op bed gooide. Vervolgens klonk er een diep geluid van genot toen zijn handen en lippen over haar lichaam begonnen te dwalen. Heel langzaam trok hij de rok over haar heupen en benen en volgde de beweging met zijn mond. De binnenkant van haar dij, stevig en warm. Haar knieholte die gevoelig genoeg was om rillingen te veroorzaken.

En toen hij de route weer terugvolgde, vond hij haar middelpunt en veranderde de rillingen in schokken.

Genot, donker en diep, overviel haar. De ene sensatie volgde de andere op in de brullende, kolkende rivier. Ze viel erin, verdronk erin tot hij haar snakkend naar adem naar de oppervlakte trok om haar vervolgens weer onder te dompelen.

Ze rolde met hem mee, haar handen glijdend en strelend over zijn huid die vochtig was van het zweet; haar mond, uitzinnig, gretig, zoekend naar de zijne. Tot ze uiteindelijk weer schrijlings op hem zat en hem in zich nam. Diep, heel diep, terwijl hun hart bonkte en hun lichamen samensmolten.

Ze bereed hem hard en lang. Zijn handen grepen haar heupen elke keer dat ze naar voren of naar achteren bewoog. De buitengewone schoonheid van die vorm, dat silhouet, flikkerde in zijn hoofd terwijl zijn lichaam werd beheerst door de kracht van zijn verlangen.

Dat kwam allemaal door haar. Hij kon alleen aan haar denken toen hij blind over die laatste, gekartelde rand schoot.

Toen ze op hem viel, ledemaat voor ledemaat, slaagde hij er met moeite in een laatste kreun uit te stoten.

‘Ik ben vergeten…’ Haar stem stierf weg en ze snakte naar adem.

‘Ik niet, deze keer heb ik eraan gedacht. Kleren uit, condoom om.’

Ze liet een zwak lachje horen. ‘Nee, dat niet… Slim van je, trouwens. Ik wilde zeggen dat ik was vergeten hoe lekker seks kan zijn.’

Hij legde zijn voorhoofd tegen haar schouder en hoopte dat zijn hersens uiteindelijk weer de weg naar huis zouden weten te vinden. ‘Daar wil ik je met plezier aan herinneren, zo vaak mogelijk.’

‘Jezus, Duncan, ik zou een moord doen voor een glas water. Een half glas. Een slok.’

‘Goed, goed. Je hoeft niet te smeken. Dat is gênant.’ Hij duwde haar om en ze rolde verder tot ze op haar buik lag.

‘Je bent mijn held,’ mompelde ze in het kussen, en ze doezelde weg. Er verscheen een glimlachje om haar lippen toen ze hem de kamer weer in hoorde komen.

Ze veerde op van schrik toen het ijswater midden op haar rug viel. ‘Duncan!’

‘Wat is er?’ vroeg hij met een onschuldige glimlach, het glas in zijn hand. ‘Je zei dat je water wilde, maar niet waar je het wilde.’

Met samengeknepen ogen ging ze op haar knieën zitten en stak een hand uit. Nadat ze een grote slok had genomen, lachte ze even en trok aan zijn haar. ‘Heel grappig.’ Ze trok nog een keer tot zijn lippen de hare raakten.

Waarna ze de rest van het water over zijn hoofd goot.
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Phoebe boog zich naar Duncan toen hij de auto tot stilstand bracht. ‘Bedankt dat je met me mee bent gegaan.’ Ze zoende hem zacht. ‘En voor de seks. En ik vind het ontzettend fijn dat je me terug naar huis hebt gebracht.’

‘Graag gedaan. En wat dat tweede betreft? Je hoeft het maar te vragen.’

‘En tot slot nog een bedankje.’ Ze liet haar lippen nog een keer over de zijne gaan. ‘Voor je begrip dat ik meestal eerder thuis moet zijn dan Assepoester.’

Hij liet een vinger langs haar oor gaan. ‘Als ik een paar glazen muiltjes voor je koop, denk je dat we dan een logeerpartij kunnen regelen?’

Lachend stapte ze uit de auto. ‘Weet je, ik probeerde mezelf over te halen om dit, wat dit ook is met jou, op een laag pitje te zetten.’

‘O?’ Hij stapte ook uit, zodat ze elkaar een poosje aankeken, over de auto heen. ‘Waarom?’

‘Dat probeer ik me te herinneren. Ik had er zo mijn redenen voor. Duncan, ik laat me zelden meeslepen.’

‘Ik zal de trekker in de schuur laten staan.’

Daar is het veel te laat voor, dacht ze. ‘Jij bent hier beter in dan ik.’

‘Waarin?’

‘In wat dit dan ook maar mag zijn.’

In Forsythe Park fonkelden lichtjes en in de straat waren zachte poelen schaduw te zien. Ava's bloemen verspreidden een heerlijke geur en de lucht dreigde zwoel te worden. Door de open ramen van een langsrijdende auto dreunde Delta Blues als een gebroken hart.

Daar stond ze dan te kijken naar een man die haar zo opwond dat ze de kleine details zag die ze meestal over het hoofd zag. Zodat die details voor een kleurrijke achtergrond zorgden in het derde bedrijf van haar persoonlijke toneelstuk.

En daar maakte ze zich ongerust over omdat ze niet helemaal zeker wist hoe het stuk zou aflopen.

‘Heeft iemand jouw hart ooit gebroken? Nee, geef maar geen antwoord,’ zei ze snel. ‘Dat kan best eens een van die lange verhalen zijn, en ik moet naar binnen.’

‘Ga morgenavond met me uit, dan zal ik je alles vertellen over de vele scherven van mijn mishandelde hart.’

‘Hoeveel daarvan ga je verzinnen?’

‘Om daarachter te komen, moet je met me meegaan.’

‘Jij bent net iets aantrekkelijker dan goed voor je is.’ Ze slaakte een zucht en wierp een blik op het huis. ‘Morgen kan ik niet. Of liever gezegd: dan wil ik niet. Ik ben niet graag twee avonden achter elkaar van huis.’

‘Noem dan maar een andere avond.’

‘Nee, je speelt het niet goed. Je moet net doen alsof jij ook niet altijd kunt.’

‘Ik speel niet.’

Haar hart sloeg een keer over. ‘Nee, dat is waar. Ik… Nou.’ Verward wierp ze nog een blik op het huis. ‘Deze week is een beetje moeilijk. Carly's toneelstuk op school is donderdagavond en vrijdag is er geen school, dus…’

‘Mag ik mee?’ Hij kwam wat dichter bij haar staan en liet zijn vingertoppen heel licht over haar armen glijden tot ze het liefst zou huiveren en zuchten. ‘Naar het toneelstuk.’

Ze slaagde erin te lachen. ‘O, geloof me, je wilt echt niet uit vrije wil gaan kijken naar een toneeluitvoering van de lagere school.’

‘Het klinkt anders leuk.’ Omdat hij aanvoelde dat ze zenuwachtig was, glimlachte hij. Wat was ze toch een interessante, tegenstrijdige vrouw. ‘Ze spelen toch Assepoester? En zij is de boze stiefzuster.’

‘Hoe weet jij dat?’

‘Dat heeft Essie verteld. Donderdagavond. Hoe laat?’

‘Zeven uur, maar…’

‘Gaat het doek om zeven uur op? Tref ik je daar of zal ik jullie op komen halen? Ruimte genoeg voor Carly, jou, Ava en… O, ik vergat helemaal dat Essie niet mee kan,’ zei hij geschrokken en zijn vrolijkheid was op slag verdwenen. ‘Dat moet heel moeilijk voor haar zijn.’

‘Ja, ontzettend moeilijk. We krijgen er een videoband van, maar dat is niet hetzelfde. Duncan, als je er echt heen wilt, en dat is heel lief van je, dan kun je ons het beste daar treffen. Ik moet ervoor zorgen dat Carly er een uur voor aanvang is, voor de kostuums en zo. Ik zal een kaartje voor je klaar laten leggen bij de ingang. Maar je moet het niet doen omdat je je verplicht voelt.’

Voel je niet verplicht, dacht hij, geïntrigeerd toen ze een pas achteruit deed. Ter plekke besloot hij dat niets hem ervan zou kunnen weerhouden om op donderdagavond naar Assepoester te gaan. ‘Ik geloof niet dat ik ooit naar een toneelstuk van kleine kindjes ben geweest.’

‘Je moet er zelf in een hebben meegespeeld.’

‘Ik ben een keer een boerende kikker geweest. En er staat me vaag iets bij dat ik ooit een raap ben geweest, of misschien een radijsje. Maar dat was zo traumatisch dat ik het heb verdrongen. Hebben jullie al plannen voor het weekend?’

‘Nou, we proberen een speelmiddag te regelen met Carly's huidige beste vriendinnetje. Maar er staat nog niks vast.’

‘Mooi zo. Misschien kunnen ze iets voor me doen. Een overdekt familiepretpark. Playworld? Ken je dat?’

‘Ik ben er wel eens geweest.’

‘Vond Carly het er leuk? Niet leuk? Ik denk er namelijk over om in zoiets te investeren, maar ik weet nog niet of ik me wil inkopen in een bestaand park zoals dat, of dat ik iets nieuws moet doen. We kunnen er zaterdag heen gaan en kijken hoe de kinderen het vinden.’

Ze staarde hem aan alsof hij plotseling twee hoofden had. ‘Jij wilt je zaterdag doorbrengen in een pretpark met een stel kleine meisjes?’

‘Zoals jij het zegt klinkt het een tikje pervers. Trouwens, hoe meer kleine meisjes, hoe beter. Ik heb tegen Phin gezeurd dat hij Livvy mee moet nemen, en misschien nog een paar anderen. Lijkt je dat wat?’

‘Ik denk dat Carly door het dolle heen zal zijn. Waarom een pretpark?’ vroeg ze, en ze liep naar het huis.

‘Nou, eh… Lol is de belangrijkste reden. Als je gaat… Wacht even.’ Hij greep haar arm beet en trok haar terug.

Over de bovenste tree, in het schijnsel van het licht uit het huis, hing het karkas van een dood konijn. De vacht rond zijn nek klitte aan elkaar door het geronnen bloed dat zwart afstak tegen de bruine vacht.

‘O, verdomme, niet weer. Ik moet… Raak het nou niet aan met je handen,’ snauwde Phoebe.

‘Ik gebruik meestal mijn handen en niet mijn voeten om dingen aan te raken. Dat is een onhebbelijkheid van me.’ Hij tilde het beest op aan zijn achterpoot. ‘Hoe bedoel je, niet weer?’

Omdat haar maag zich om dreigde te keren, mocht Phoebe van zichzelf de andere kant opkijken. ‘Laat me even iets halen. Een tas of een doos. Shit. Wil je het mee achterom nemen naar de tuin? Ik kom er zo aan.’

Ze haastte zich het huis in terwijl Duncan fronsend naar het konijn keek. Het was niet verscheurd, peinsde hij terwijl hij het bestudeerde. Het leek in elk geval niet te zijn overreden. Hij had niet meer gejaagd na zijn eerste en enige poging daartoe tijdens een tochtje met een paar vrienden toen hij nog een tiener was.

Het geweer had hij leuk gevonden – het gevoel, het geluid, zelfs de terugslag – maar wat het met een doelwit van vlees en bloed kon doen, had hem niet aangestaan.

Als hij een gokje moest wagen, zou hij zeggen dat het konijn was geschoten met een klein kaliber wapen. Maar het was hem een raadsel waarom iemand een konijn zou schieten en het vervolgens bij Phoebe op de trap zou gooien.

Hij droeg het door het hek van de tuin toen zij de achterdeur uit rende met een plastic boodschappentas. ‘We moeten hem hier in stoppen.’

‘Wil je me vertellen waarom Bugs Bunny dood op jouw trap is geëindigd?’

‘Ik weet het niet, maar als dit zo doorgaat, moet ik een begraafplaats aanleggen. Deze komt bij de rat die ik een paar weken terug hierachter heb gevonden en de slang van een paar dagen geleden.’

‘Heb je ruzie gehad met een jongen uit de buurt?’

‘Nee. Dat heb ik al nagetrokken. Ik geloof niet dat de belhamels uit de buurt dit doen. Stop dat ding hier maar in.’

Aangezien hij niet alleen bezorgdheid, maar ook walging hoorde, liet Duncan het lijk in de tas zakken. ‘Volgens mij moet je deze mee naar het bureau nemen, naar de forensische afdeling of hoe dat ook heet. Ik weet bijna zeker dat er een kogel in zit.’

Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik regel het morgenochtend wel. Kom even binnen om je handen te wassen.’

Het dode konijn van zijn handen wassen was niet de belangrijkste reden dat hij naar binnen wilde, dacht Duncan.

Hij volgde haar het huis in en liep naar de gootsteen in de keuken. ‘Heb je een biertje?’ vroeg hij.

‘Nee. Ja. Ik weet het niet.’

Nadat hij zijn handen had afgedroogd, liep hij naar de koelkast en trok die open. Voornamelijk meideneten, zoals hij het beschouwde. Veel fruit, verse groenten, pakken yoghurt en magere melk. Waarom zou iemand magere melk willen drinken? Dat was een vraag voor een volgende keer.

Omdat hij geen bier zag, pakte hij een aangebroken fles chardonnay uit Californië. ‘Glazen?’

‘O.’ Ze streek haar haar naar achteren en liep naar een kast. Het kwam puur door haar goede manieren dat ze de glazen pakte, dacht hij. Het liefst had ze gezien dat hij afscheid had genomen nadat hij zijn handen had afgedroogd, zodat ze zelf een oplossing kon verzinnen voor hetgeen er aan de hand was.

Jammer dan voor haar. Zo zat hij niet in elkaar.

Hij schonk de wijn zelf in en ging aan de kleine tafel zitten. Waardoor diezelfde goede manieren haar dwongen om ook te gaan zitten, zoals hij heel goed wist.

‘Ik stel het op prijs dat jij het hebt geregeld,’ begon ze. ‘Ik vind het vreselijk dat ik er zo van gruwel dat ik er geen zin in heb.’

‘Wie heeft die rat dan opgeruimd?’

‘Nou, ik… met een hoop beschamende gilletjes en rillingen. Ik heb Carter gebeld voor de slang. Blijkbaar was dat te veel voor me.’

‘Heb je hier aangifte van gedaan?’

Ze blies haar wangen op. ‘Ik dacht dat een kat dat knaagdier in onze tuin had gedumpt. Ik heb er toen niet bij stilgestaan. Eerst dacht ik hetzelfde bij de slang, tot Carter zei dat zijn kop was ingeslagen, en daarna heb ik een gesprekje gehad met de moeder van de aanvoerder van de belhamels hier. Maar hij had het niet gedaan. En dit ook niet. Dus ja, ik zal dat ding morgen meenemen en aangifte doen en het laten onderzoeken.’

‘Heeft iemand anders dan Meeks een reden om je lastig te vallen?’

Ze nam een slokje wijn. ‘Je bent snel van begrip.’

‘Zo moeilijk is dat niet, Phoebe. Het lijkt erop dat iemand eens een hartig woordje moet wisselen met Arnie.’

Niet alleen snel van begrip, dacht ze. Hij was ook razend. Rustig, kil en buiten zichzelf van woede. ‘Jij bedoelt iets heel anders dan een hartig woordje wisselen, maar dat is niet aan jou. En dat meen ik,’ zei ze streng. ‘Ik vind het idee… Nou, om je de waarheid te zeggen weet ik niet precies wat ik ervan moet vinden, maar daar zullen we het nog wel een keer over hebben. Maar als er inderdaad een hartig woordje met Arnie Meeks moet worden gewisseld, kan dat het best informeel gebeuren. Als jij naar hem toe gaat als mijn…’

‘We moeten er echt een term voor bedenken,’ zei Duncan droogjes. ‘Aangezien jij iets tegen “vriendje” hebt.’

‘Hoe dan ook, dan wordt hij kwaad en ik zal er zwak door lijken. Als hij hierachter zit, kan ik het me niet veroorloven om zwak over te komen. Dan moet ik hem vooral niet laten merken dat hij me de stuipen op het lijf heeft gejaagd. Dat plezier gun ik hem niet.’

‘Maar dat is wel gebeurd.’

‘Ja, al zou ik dat graag ontkennen. Ik denk…’

‘Wat denk je?’

Ze nam nog een slok. Ze was niet gewend om met anderen over haar privéaangelegenheden te praten. Vooral niet als die lastig waren. Het belangrijkste was om ervoor te zorgen dat het huis een veilige zone bleef. ‘Ik geloof dat iemand het huis in de gaten hield. Ik heb een paar keer een glimp van hem opgevangen, of liever gezegd gehoord. Hij fluit.’

‘Sorry? Hij fluit?’

‘Ja, ik weet dat het raar klinkt. Maar ik geloof echt dat iemand hier een paar keer in de buurt is geweest, langs het huis is gelopen en hetzelfde deuntje heeft gefloten. Als het Meeks is, en ik heb hem niet goed genoeg gezien om dat met zekerheid te kunnen zeggen, dan neemt hij een enorm risico voor wat extra wraak. Hij had het ook aan een vriend kunnen vragen, of er iemand voor kunnen inhuren. Maar het is een groot en dom risico dat hij loopt.’

‘Hij heeft een enorme dreun gehad. Misschien vindt hij het de moeite waard. Die dingen kunnen toch escaleren, nietwaar?’

‘Ja, natuurlijk kan dat.’ Ze keek op en zag in gedachten haar familie veilig in hun bed liggen voor die nacht. ‘Ik sluit die mogelijkheid niet uit. Morgenochtend zal ik direct met de juiste mensen praten.’

‘Ik kan hier blijven slapen. In de logeerkamer. Of ergens op een bank.’

‘Dat is lief van je. Maar als je dat doet, moet ik het morgenochtend uitleggen. Op dit moment wil ik niemand een extra reden geven om zich druk te maken, vooral mijn moeder niet. Ze houdt het nu nog vol. Eerst mijn verwondingen en toen die schietpartij, dat waren harde klappen voor haar. Ik geloof niet dat ze de afgelopen dagen in de tuin is geweest. Ik kan de gedachte niet verdragen dat ze die ook zal kwijtraken.’

Duncan keek naar zijn glas en nam nog een grote slok wijn. ‘Volgens mij heb ik te veel gedronken en kan ik maar beter niet meer rijden. Als officieel beëdigd wetsdienaar en mijn huidige gastvrouw, zou je me dat moeten afraden.’

Die zachtblauwe ogen, die heldere, nuchtere ogen, keken haar aan. ‘Zo eenvoudig is het, Phoebe, als je het toestaat.’

‘Ik begrijp niet waarom mannen denken dat vrouwen zichzelf of hun huis niet kunnen verdedigen.’

Hij glimlachte alleen. ‘Moet ik je echt vertellen hoe machtig de penis is, zo kort nadat je zijn miraculeuze kracht zelf hebt ervaren?’

Ze tikte met haar vingers op tafel. ‘Je kunt vannacht slapen in de kamer van Steve, Ava's zoon. Maar als het jou hetzelfde blijft, voeren we morgen niet jouw dronken gedrag als reden aan. Het is gewoon laat geworden en het was gemakkelijker voor jou om hier te blijven dan om helemaal terug te rijden naar het eiland.’

‘Prima. We zullen mijn dronken gedrag voor een andere keer bewaren. Mag ik iets vragen wat mij niet aangaat?’

‘Ja hoor, als het antwoord maar mag zijn dat het je niets aangaat.’

‘Zit Essie in therapie?’

‘Vroeger wel,’ zei Phoebe met een diepe zucht. ‘Voornamelijk telefonisch omdat het moeilijk is, zelfs bij pleinvrees, om een therapeut te vinden die op huisbezoek wil komen. Er zijn een poosje wekelijkse telefoonsessies geweest en ze heeft medicijnen geprobeerd. We dachten dat ze vooruitgang boekte.’

‘Maar?’

‘Haar therapeut moedigde haar aan om naar buiten te gaan. Een paar minuten maar, even het huis uit, naar een plek die ze kende. Ze kozen Forsythe Park. Ze zou alleen naar de fontein gaan en weer teruglopen. Ze redde het tot de fontein en kreeg toen een heftige paniekaanval. Een van haar angsten is dat ze betrapt wordt in het openbaar of publiekelijk voor gek staat, of gevangenzit. Ze kreeg geen adem meer en ze kon de weg terug niet meer vinden. Ik was achter haar aan gegaan. Ik zag haar naar de fontein lopen en volgde haar pas toen ze bijna uit het zicht was verdwenen. Daarom duurde het even voor ik bij haar was toen ze in paniek raakte.’

In gedachten zag ze het nog altijd haarscherp voor zich. Haar moeder, doodsbang en gedesoriënteerd, en haar eigen hart dat hard tegen haar ribben sloeg toen ze over de stoep en het gras naar haar toe rende, verbaasde toeristen aan de kant duwend.

‘Ze snakte naar adem en rende in het rond. Ze viel. Het was vreselijk voor haar. Mensen probeerden haar te helpen, maar het heeft haar heel erg bang gemaakt en ze voelde zich diep vernederd.’

‘Wat erg.’

‘Ik heb haar mee naar huis gekregen. Ik hield haar stevig vast en zei dat ze haar ogen moest dichtdoen. Zo ben ik met haar teruggelopen. Sindsdien is ze de tuin niet meer uit geweest. Dat is vier jaar geleden. Nadien wilde ze geen therapie meer. Ze wordt pissig als je erover begint,’ voegde Phoebe er met een glimlachje aan toe. ‘In huis gaat het prima. Hier is ze gelukkig. Waarom laten we haar niet met rust? Dus dat doen we maar. Ik weet niet of dat goed is, maar we doen het.’

‘Het is goed genoeg. Soms verandert hetgeen wat goed is, dus dan moet je doen wat op dat moment goed is.’

Daar dacht ze over na nadat ze hem had laten zien waar hij kon slapen, een nieuwe tandenborstel voor hem had opgeduikeld en ervoor had gezorgd dat er genoeg schone handdoeken lagen.

Hetgeen wat goed was, was veranderd, dat klopte. En soms bleek wat jou goed leek een verkeerde, maar noodzakelijke, keus te zijn. Ze wist niet zeker of Duncan goed of verkeerd was, maar ze was als een blok voor hem gevallen.

Waarschijnlijk had ze de eerste keer dat ze hem had gezien haar teen gestoten en was ze een beetje gestruikeld toen ze in het café met hem had zitten lachen en van de muziek had genoten. Nog een struikelpartijtje hier, haar evenwicht verliezen daar, en de uiteindelijke val was onvermijdelijk geweest.

Nu moest ze erachter zien te komen wat de goede keus was en hoe ze dat voor elkaar moest krijgen. Voor nu.

Als je als enige man wakker werd in een huis vol vrouwen was het grote voordeel het enorme, zelfgemaakte ontbijt, dacht Duncan. Ook was het best leuk om verwend te worden, alsof hij de pas gekroonde prins van Vrouwenland was, terwijl hij lekker koffie en versgeperste jus dronk.

Ava zwaaide de scepter bij het fornuis en hij vermoedde dat dat altijd zo was. Maar vanwege het mannelijke bezoek had Essie de tafel gedekt met wat volgens hem het goede servies was, en bijpassende linnen servetten.

Essie liep bedrijvig door de keuken, ze vulde een mooie suikerpot en melkkannetje, schonk de versgeperste jus in een fonkelende kan en haalde ergens een klein, vierkant flesje met zinnia's vandaan. Aangezien ze bijna door de keuken huppelde, vermoedde hij dat ze hier evenveel van genoot als hij.

‘Val Duncan niet lastig, Carly. Hij heeft zijn eerste kop koffie nog niet eens op.’

‘Heerlijke koffie,’ zei Duncan.

‘Waarom heb ik geen cornflakes?’ wilde Carly weten.

‘Omdat Ava omeletten maakt. Maar als je cornflakes wilt, mag dat ook.’

‘Het maakt me niet uit.’

Duncan gaf Carly een por in haar ribben. Ondanks haar pruillip zag ze eruit als een plaatje in een geel T-shirt met biesjes en een blauwe broek. ‘Staat je een zware dag op kantoor te wachten?’

Ze trok een gezicht naar hem. ‘Ik zit op school, hoor. En we krijgen vandaag een rekenproefwerk. Ik snap niet dat we de hele tijd moeten vermenigvuldigen en delen. Het zijn maar getallen. Ze dóén verder niks.’

‘Hou je niet van getallen? Maar getallen hebben een eigen schoonheid.’

Carly haalde haar neus op. ‘Ik heb geen getallen nodig, want ik word actrice. Of een personel shopper.’

‘Nou, als je actrice wordt, hoe moet je dan je regels tellen?’

Duncan beschouwde het als een compliment dat ze nog een keer haar neus ophaalde.

‘Iedereen kan tellen.’

‘Alleen met behulp van de schoonheid van getallen. Dan moet je bedenken hoeveel je gaat verdienen om dat huis in Malibu te kopen, nadat je agent zijn percentage heeft gehad, en je je bodyguards hebt betaald zodat de paparazzi je niet lastigvallen. Je hebt een gevolg nodig, meid, en je moet goed kunnen rekenen, zodat je die personal shopper kunt inhuren als de Oscaruitreiking voor de deur staat.’

Daar dacht Carly over na. ‘Misschien kan ik beter de personal shopper zijn. Dan hoef ik alleen verstand te hebben van kleding. En daar weet ik alles al van.’

‘Hoeveel is je commissie dan?’

Ditmaal trok ze geen gezicht naar hem, maar fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik weet niet wat dat is.’

‘Het bedrag dat jij verdient als je Jennifer Aniston die klassieke Chanel-jurk verkoopt. Jij krijgt een deel van wat hij kost. Stel dat hij vijfduizend dollar kost en jij tien procent krijgt. Bovendien heeft ze schoenen nodig en zo’n tasje. Wat is je commissie dan? Dat moet je uitrekenen.’

Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Krijg ik elke keer geld als zij wat koopt?’

‘Dat weet ik bijna zeker.’

Op haar gezicht verscheen ineens een belangstellende blik en de pruillip was plotseling nergens meer te bekennen. ‘Ik weet niet hoe ik een percentage moet uitrekenen.’

‘Ik wel. Heb je papier?’

Toen Phoebe binnenkwam, zat haar familie rond de tafel. Romige omeletten, Ava's heerlijke wentelteefjes die in mooie stukken waren gesneden en knapperige bacon nodigden mensen met een gezonde eetlust uit om toe te tasten.

Duncan at met zijn linkerhand terwijl Carly, met haar stoel vlak naast de zijne, zich over zijn snel krabbelende rechterhand boog.

‘Ze heeft oorbellen nodig! Ja, die moet ze ook hebben.’

‘Goed. Hoe duur zijn die dingen?’

‘Een miljoen dollar.’

‘Jij bent de meeste geslepen personal shopper.’ Hij keek even op en glimlachte. ‘Goedemorgen.’

‘Mama! We doen procenten, zodat ik kan uitrekenen hoeveel ik zal verdienen als ik personal shopper ben.

‘Jennifer Aniston is genomineerd voor een Oscar,’ legde Ava uit. ‘Daar moet ze natuurlijk de juiste kleding voor hebben.’

‘Ja, natuurlijk.’

‘En ze heeft jurken nodig voor verschillende andere gelegenheden.’

Phoebe liep om de tafel heen en las de lijst die Duncan had opgesteld. ‘Jen heeft nogal een aanval van koopwoede.’

‘Getallen zijn leuk.’

Met open mond keek Phoebe haar dochtertje aan. ‘Volgens mij ben ik net de omgekeerde wereld in gestapt. Getallen zijn ineens leuk en er wordt op dinsdagochtend omelet gegeten.’

‘Ga maar gauw zitten,’ zei Essie tegen haar. ‘We hebben de jouwe warm gehouden in de oven.’

Phoebe keek op haar horloge. ‘Ach, ik heb wel tijd om een paar happen te nemen. Getallen zijn leuk,’ herhaalde ze toen ze aan de andere kant van haar dochter ging zitten. ‘Waarom waren ze niet leuk toen ik er konijntjes en jonge poesjes van maakte om je te laten zien hoe ze zich vermenigvuldigden?’

‘Getallen zijn leuker als ze geld zijn.’

Hoofdschuddend pakte Phoebe haar koffie. ‘Wees voorzichtig met dit meisje, Duncan. Ze is een geldwolf.’

‘Als ze nog een paar klanten krijgt als Jen, kan ze mij onderhouden. Jeetje wat ben jij mooi op de vroege ochtend. Nog mooier dan Ava's omelet, en dat zegt toch wel wat. Volgens mij is er in heel Savannah geen man die een mooier uitzicht heeft dan ik in deze keuken.’

Phoebes wenkbrauwen vlogen omhoog. ‘Wat heb je in zijn omelet gedaan, Ava?’

‘Wat het ook was, ik zal ervoor zorgen dat het er elke keer in zit.’

Hij at de koude cornflakes zo uit de doos en spoelde ze weg met bittere, zwarte koffie. Die ochtend had hij zich niet geschoren of gedoucht. Hij wist dat hij op het randje van een depressie stond.

Hij wilde de woede terug. De woede en de doelbewustheid. Hij wist dat die verloren konden gaan in het zwarte gat van de depressie. Hij was ze al eens eerder kwijtgeraakt.

Er waren medicijnen die hij keurig op recept had verkregen. Maar hij had liever de speed die hij van een vriend van een vriend had gekocht. Toch wist hij dat het nemen van pepmiddelen niet slim was. Met dat sterke spul in zijn aderen was het gemakkelijk om overhaast en roekeloos te werk gaan.

En hij was immers al roekeloos geweest? Dat stomme konijn afschieten was nog tot daaraan toe, maar hij had het moeten bewaren. Als het een paar dagen in de vriezer had gelegen, had hij het 's nachts op elk willekeurig tijdstip bij Phoebe voor de deur kunnen leggen.

Hij was bijna betrapt omdat hij te gehaast te werk was gegaan. Maar zijn woede had de overhand gekregen.

Zij had niet de schuld gekregen van Johnsons dood. Het korps, de media en de publieke opinie hadden het laten afweten. En tot overmaat van ramp beschouwde de moeder van dat achterlijke joch Phoebe als haar nieuwe beste vriendin. En die melodramatische, zielige verklaring voor het rouwcentrum werd telkens opnieuw herhaald op het nieuws en in de praatprogramma's.

Daardoor leek die onhandige teef op Moeder Teresa in plaats van op het ambitieuze, hebzuchtige, stuntelige kutwijf dat ze was.

Hij had zich door zijn woede laten leiden, en dat was altijd verkeerd. Omdat hij de boosheid de vrije hand had gegeven, was hij rechtstreeks naar haar huis gereden en had hij het dode konijn naar boven gegooid. Het was de bedoeling geweest dat het op de veranda terecht zou komen, maar zijn hand had getrild van woede en daardoor had hij te zacht gegooid.

Hij was er bijna achteraan gegaan, was al in beweging gekomen, toen het licht in het huis ernaast ineens was aangegaan.

In gedachten zag hij zichzelf snel verstoppen in de struiken terwijl die gekke tante langsliep met dat lelijke hondje van haar. Daarover voelde hij zich nog altijd vernederd.

Hij wist nota bene dat ze die hond elke avond uitliet als de schemering viel, maar die kennis had hij niet benut. Hij had zich enkel en alleen door zijn woede laten leiden.

Stel je voor dat die gekke tante en dat lelijke hondje hem hadden gezien? Daar was het nog te vroeg voor.

Hij had zich zelfs ingebeeld dat hij ze allebei zou ombrengen. Hij zou hun nek breken als een stengel selderij en vervolgens hun lijken achterlaten op Phoebes trap.

Maar daar was het nog te vroeg voor.

Hij had een plan. Een plan en een doel. Een tijdschema.

Nu zijn kwaadheid was verdwenen, was het doel vervaagd door een verlammend gevoel van mislukking. Hij had zijn tijd verspild met die Posse-klootzak. Een dom risico gelopen en kogels verkwist.

Dat had niks te betekenen.

Hij keek door zijn werkplaats en kon wel huilen van wanhoop. Het had allemaal niks meer te betekenen. Datgene wat er echt toe deed, was hij kwijtgeraakt, en zij had alles nog.

Nu kon hij niks anders dan dode dieren voor haar deur achterlaten.

Hij had die gekke oude tante en haar hondje toch moeten vermoorden, dacht hij. Hadden, hadden. Dat zou pas indruk hebben gemaakt.

Hij pakte een van de zwarte pilletjes en bekeek het. Eentje maar, dacht hij. Alleen om hem wat pit terug te geven.

Want het was de hoogste tijd om van zich te laten horen. Tijd om op te houden met aan te klooien en er een tandje bij te schakelen.

Johnson had haar reputatie geen enkele schade toegebracht. Maar iets – of iemand – anders zou dat wel doen.

‘Kaliber tweeëntwintig.’ De laborant, een magere kerel die Ottis heette, hield de kogel omhoog tussen zijn gehandschoende vingers. ‘Dat is meer dan genoeg om Bugs neer te schieten.’

‘Eén schot?’

‘Ja.’ Met een frons keek Ottis Phoebe aan. ‘Wil je dat ik ballistische tests doe? En, eh… sporen zoek op het slachtoffer?’

‘Ja, eigenlijk wel. Als iemand een geintje uithaalt, kan ik er niet erg om lachen. Maar ik geloof dat het meer is dan dat. Dus alles wat je me kunt vertellen over het konijn of de kogel is welkom.’

‘Goed, geen probleem. Ik zal het je laten weten.’

Ze ging terug naar haar kantoor en schreef een officieel rapport over het incident. Vervolgens bracht ze daar een kopie van naar Sykes, en lichtte hem in over de zaak.

‘Wil je dat ik even met Arnie ga praten?’

‘Nee, in elk geval nu nog niet. Probeer maar wat inlichtingen over hem in te winnen, als dat lukt. Kijk hoe hij het eraf brengt in zijn nieuwe baan als bewaker, probeer uit te zoeken hoe zijn dagen eruitzien. Kijk of je kunt ontdekken of hij vaak in mijn wijk is geweest. Hij heeft een grote mond,’ voegde Phoebe eraan toe. ‘Als hij geintjes met me uithaalt, heeft hij er vast over opgeschept tegen iemand. Een drinkmaatje of een collega.’

‘Ik zal eens rondsnuffelen.’

‘Dank je. Ik stel het op prijs, Bull.’

Dit was het beste wat ze kon doen, dacht Phoebe. Maar het was niet het enige wat ze kon doen.

Weer in haar kantoor maakte ze een logboek, en ze stelde een lijst op van alle dagen, tijden en incidenten waarvan zij meende dat ze met elkaar in verband stonden. Daaraan voegde ze haar eigen vermoedens toe.

Rat – symbool – verklikker, overloper, dier dat het zinkende schip verlaat.

Slang – symbool – gemeen, achterbaks, zorgde voor de vernietiging van het paradijs.

Konijn – symbool – laf, rent weg.

Misschien ging dit psychologisch wat te ver, peinsde ze, maar ze kon beter het zekere voor het onzekere nemen dan een vergissing te begaan.

De fluiter verdraaide zijn stem, zorgde ervoor dat hij anoniem bleef. Wat heeft het liedje te betekenen? Do not forsake me – Laat me niet in de steek. Wie was in de steek gelaten? Wie had een ander in de steek gelaten, of zou dat doen?

High Noon. Een man die het opneemt tegen corruptie en lafheid (konijn als lafheid?). De rat als de desertie van de stadsbewoners. De slang als corruptie. Cooper had toch de sheriff gespeeld die er bij de uiteindelijke confrontatie alleen voorstond? (Huur die stomme film.)

Draaide het om de film of alleen om het lied? Ze zocht op internet, vond de tekst en printte hem uit voor het dossier dat ze zou aanleggen.

High noon, het middaguur. Dat was toch ook een soort deadline? Regel het voor die tijd, of onderga de nare gevolgen.

Ze leunde achterover. Als Arnie Meeks degene was die haar lastigviel, zou hij niet denken aan symbolen en verborgen betekenissen. Dat was niks voor hem. Toch ging ze dat dossier aanleggen. En als ze naar huis ging, zou ze een exemplaar van High Noon op de kop tikken.






De eindfase

I do not know what fate awaits me

(Ik weet niet welk lot mij wacht)

‘High Noon’
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Gillende kinderen en de razendsnelle stemmingswisselingen van kleine meisjes leken Duncan niet te deren. Sterker nog, gezien de gemakkelijke manier waarop hij zich door de kinderwereld bewoog, vroeg Phoebe zich af of er iets was wat hem wel deerde.

Wat hij wel deed, was spelen als een bezetene, had ze gemerkt. Wat het ook was: videospelletjes, midgetgolf, het spel waarbij je een mol een klap moet verkopen, hij ging er helemaal in op. Zelf hield ze ook van spelletjes en ze had meer dan genoeg tijd doorgebracht in pretparken. Maar elke keer dat ze er wegging, had ze een vage hoofdpijn en een licht misselijk gevoel in haar maag door de vreemde voedselcombinaties en voeten die net zo veel pijn deden als een kies die spoedig een wortelkanaalbehandeling nodig zou hebben.

Omdat ze een lichte vorm van alle drie deze symptomen voelde opkomen, ging ze op een bankje zitten terwijl Duncan het tegen alle anderen opnam in wat hij ‘het beslissende rondje midgetgolf’ noemde.

Carly genoot met volle teugen en de andere kinderen die mee waren zwermden om hem heen alsof hij de rattenvanger van Hamelen was. Phoebe vroeg zich af in hoeverre urenlang racen in virtuele racewagens of een rood balletje tussen de draaiende wieken van een plastic windmolen doorslaan, kon bepalen of hij wel of niet moest investeren.

Loo ging met een plof naast haar zitten. ‘Ik had mijn nagels moeten laten doen. Ik vind pretparken doodvermoeiend terwijl ik wist dat die man me zou overhalen om mee te gaan.’

‘Phin ziet er zelf ook een beetje afgepeigerd uit.’

‘Niet Phin.’ Loo dronk frisdrank met een rietje. ‘Zijn trucjes ken ik onderhand wel. Ik bedoel Duncan. Zijn trucjes ken ik ook, maar toch tuin ik er keer op keer weer in.’

Vanaf de bank nam Phoebe hem aandachtig op. Hij had een hele lagereschoolvoorstelling van Assepoester uitgezeten en de indruk gewekt dat hij zich prima had vermaakt. En als klap op de vuurpijl had hij daarna per se een ijsje willen kopen voor de roodharige stiefzuster.

Het was logisch dat Carly dol op hem was.

En nu leek hij zich prima te vermaken door midgetgolf te spelen met een horde uitzinnige kinderen.

‘Duncan ziet er helemaal niet moe uit,’ constateerde Phoebe.

‘Die zou hier het liefst blijven wonen.’ Loo liet haar zere voeten uit haar sandalen glijden. ‘Kijk hem nou toch, hij zit daar gehurkt op dat oude groene tapijt naar het gaatje te kijken alsof hij Tiger Woods is en in de Playland Open speelt. De kinderen genieten ervan en ik kan je maar beter waarschuwen: als dit voorbij is zal hij per se een sorbet voor iedereen willen kopen.’

Phoebe drukte een hand tegen haar maag. ‘O, nee.’

‘In echt golfen heeft hij geen zin. Phin heeft hem een paar keer meegesleept naar de golfbaan en volgens hem zegt Duncan dan dingen als: “Waar is de windmolen?” of “Wanneer komen we bij de trollenbrug?”’ Ze liet haar diepe keellach horen. ‘Dat kwetst Phins eer, en daarom zegt Duncan het ook.’

Omdat ze het Duncan kon horen zeggen, glimlachte Phoebe. ‘Dus hij wilde hier gewoon komen spelen. Dat investeringsgedoe is een smoesje.’

‘O, nee. Dat overweegt hij serieus. Op dit moment zet hij de voors en tegens op een rijtje.’

Met getuite lippen observeerde Phoebe Duncan die met Phin stond te ruziën over het aantal slagen op een van de banen. ‘Ja, vast.’

‘Ik meen het.’ Loo gaf haar een duwtje. ‘Hij heeft een redelijk beeld van hoeveel kinderen en volwassenen vandaag door de draaihekken binnen zijn gekomen, op welke attracties het meest werd gespeeld en op welke niet veel te doen was. Reken maar dat hij aan de kinderen die bij ons waren, en aan die van onbekenden, heeft gevraagd wat ze leuk vonden. Nog voor we misselijk zijn van de sorbets zal hij voor zichzelf een conclusie hebben getrokken en dan besluit hij om ermee door te gaan of niet.’

‘Ik kan hem niet echt als typische zakenman zien.’

Loo glimlachte vol genegenheid. ‘Zoals hij is er maar één.’

‘Blijkbaar.’

‘En hij heeft een lekker kontje.’

‘Zonder meer.’

‘Hij kijkt naar jou met wat mijn moeder “kalfsogen” noemt.’

‘Echt waar? Dat kan ik zelf niet goed beoordelen omdat er om mijn ogen allemaal hartjes draaien. Eigenlijk wilde ik alleen een vurige verhouding.’ Ze draaide zich wat naar Loo toe en dempte haar stem. ‘Ik vond dat ik dat wel verdiende.’

‘Dat verdient iedereen toch?’ Loo schoof een stukje naar haar toe. ‘Waarom vertel je me niet wat sappige details?’

‘Een ander keertje misschien. Wat ik wil zeggen is dat ik niet zeker weet of ik wel aankan wat hier gebeurt.’ Ze drukte een hand op haar hart. ‘Ik weet niet of ik het gereedschap wel heb, of de ruimte of…’

‘Hoezo? Je bent…’

‘Wacht.’ Phoebe stak haar hand op met de palm naar voren. ‘Jij bent getrouwd en je lijkt heel gelukkig. Je hebt een beeldschoon dochtertje en een oerlelijke hond. Je hebt een grote familie en je man en jij hebben carrières die elkaar aanvullen en je hebt een buitengewoon goede smaak wat betreft schoenen.’

‘Dat is waar.’ Loo tuitte haar lippen en keek naar de koperkleurige sandalen waarvan de hakken uit lagen bestonden. ‘De schoenen doen het hem.’

‘Ik ben gescheiden en ik word voortdurend verscheurd door mijn werk en mijn familie, al ben ik dol op ze. In het positiefste geval zijn mijn fundamenten instabiel te noemen. En het leven dat ik op die fundamenten heb gebouwd vergt veel tijd en energie in onderhoud. Om allerlei redenen gaat het nooit alleen om mij. Ik moet met van alles en nog wat rekening houden.’

‘Jij bent bang dat Duncan de complicaties van jouw leven niet aankan.’

‘Ik weet niet of hij die wel wil aankunnen, of waarom hij dat zou moeten. Op dit moment is hij verliefd en geïntrigeerd. En de seks doet het hem, net als de schoenen. Maar mijn dagelijkse leven kan heel lastig zijn. En er zijn dingen die ik niet kan veranderen of aanpassen. Dat gaat gewoon niet.’

Nadenkend dronk Loo door haar rietje. ‘Analyseer jij altijd alles tot je het helemaal hebt ontrafeld en richt je je vervolgens alleen op de lastigste punten?’

‘Ja. Dat is het risico van mijn vak. Dat lijkt me heel moeilijk voor een man die heel snel het grote geheel in zich op kan nemen en daar vervolgens de goudklompjes uit kan pikken. Ik probeer om… Ik zou bijna zeggen mezelf hieruit te praten. Stap bij de rand vandaan, Phoebe. Op dit moment is je leven leuk genoeg en heb je het druk zat, dus neem je daar genoegen mee. Als je die laatste stap zet, kun je niet meer terug, niet zonder diep gekwetst te worden.’

‘Liefde als zelfmoord?’

‘Misschien is het dat wel. Of het is naar buiten komen met je handen omhoog als gebaar van overgave, en de gevolgen te ondergaan.’

‘Of het is als vrij persoon naar buiten komen, in plaats van een gijzelaar te blijven.’

‘Daar zeg je wat. Ik weet precies waar ik mee bezig ben, in mijn vak behoor ik dat te weten. Het is heel ergerlijk en verontrustend dat ik dat bij hem niet weet.’

‘Dat kan ik je ook niet vertellen. Maar volgens mij ga je er veel plezier aan beleven om dat uit te zoeken.’

Plezier maken was doodvermoeiend. Carly viel op de terugweg in slaap op de achterbank van Duncans auto.

‘Voor het geval ze te moe is om je te bedanken, kan ik je vertellen dat ze ontzettend heeft genoten.’

‘Ik ook.’

‘Dat heb ik gezien. Mannen en hun speeltjes. Ze is helemaal verkikkerd op je.’

‘Dat is wederzijds.’

‘Dat heb ik ook gezien. Duncan, ik wil je een gunst vragen, en ik hoop dat je begrijpt waarom ik dat doe.’

‘Tuurlijk. Je hebt te veel hotdogs op en ik moet even stoppen zodat je maagtabletten kunt kopen.’

‘Ik heb één hotdog gegeten en thuis heb ik aspirines. Nee, even serieus, Duncan. Ik wil je vertellen, of vragen eigenlijk, om niet in een keer alle contact met Carly te verbreken als het niks wordt tussen ons of als een van ons besluit dat de ander een stuk ongeluk is. Gun haar de tijd om zich aan te passen. Het is niet leuk om hierover te beginnen nadat ze dankzij jou zo'n leuke dag heeft gehad, maar…’

‘Jij kunt die… hoe heet hij ook alweer? Jij kunt die Ralph niet vergeten.’

‘Roy,’ verbeterde ze. ‘En dat is inderdaad een van de redenen. Al ken ik niemand die minder op hem lijkt dan jij.’

‘In dat geval zou je al moeten weten dat je niet om die gunst hoeft te vragen. Ik weet hoe het is om buitengesloten te zijn en er niet bij te horen.’

‘Dat is waar.’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘Ik ben gewoon een overbezorgde moeder die haar dochter te veel wil beschermen.’

‘Ze boft maar met jou.’ Hij keek haar even aan. ‘Zelfs al blijk je een stuk ongeluk te zijn.’

Ze wiebelde met haar vermoeide tenen toen hij in de richting van het huis reed. ‘Wat denk je ervan om mee naar binnen te gaan en een koel glas wijn in de tuin te drinken?’

‘Je haalt me de woorden uit de mond.’

Een week later zat Phoebe in Duncans tuin. Carly had die avond een logeerpartijtje bij haar nieuwe op een na beste vriendin, Livvy, en daardoor kon haar mama een volwassen logeerpartijtje houden.

Ze hadden gezwommen en de liefde bedreven. Ze hadden gegeten en de liefde bedreven. Onderhand was het bijna middernacht – en dat maakte niets uit! – en zat ze in een weelderige tuin met een glas wijn in haar hand en rook ze de jasmijn die 's nachts bloeide. Ze droeg een ongelooflijk dunne nachtjapon die veel te duur was geweest.

Maar als een vrouw zich voor een dergelijke gelegenheid daaraan niet te buiten kon gaan, wanneer kon ze dat dan wel?

Phoebe nam een slokje wijn en overwoog loom of ze nog een keer de liefde konden bedrijven.

‘Ik heb het gevoel dat ik met vakantie ben,’ zei ze tegen Duncan.

‘Ik had parasolletjes in de glazen moeten doen.’ Zijn stem klonk even lui als zij zich voelde. ‘Er zou muziek moeten klinken met steeldrums. Alleen heb ik geen parasolletjes of een cd met steeldrums. Nee, Jimmy Buffett. Het hadden Jimmy Buffett en margarita's moeten zijn.’

‘Dit is prima. Volmaakt. Misschien blijf ik hier voor altijd zitten.’ Ze draaide haar hoofd en glimlachte naar hem. ‘Dan moet je me huur gaan vragen.’

‘Betaal maar in natura.’

‘Ik ben blij dat je vanavond niet uit wilde. Een nachtclub, café of film. Het is heerlijk om hier gewoon te zitten.’

‘De nachtclubs, cafés en films lopen niet weg. Het is prettig om je te ontspannen.’

‘Je hebt een drukke week achter de rug.’

‘Ava is een slavendrijver. Onder dat knappe gezicht gaat de inborst van Simon Legree uit De negerhut van oom Tom schuil. Volgens mij heb ik gisteren elke boom en struik gezien die in Savannah en omgeving te koop is. Vogelbadjes, voedselsilo's en vogelhuisjes. Al dat soort dingen. Ze houdt niet van het concept “doe maar wat je zelf wilt”.’

‘Ze vertelde dat je haar laatst hebt meegenomen naar een oud pakhuis dat je ombouwt tot appartementen en winkels.’

‘Ja. Ik hoopte dat ze daar ook een paar ideeën voor zou krijgen en dan te veel aan haar hoofd zou hebben om mij mee te slepen naar het volgende tuincentrum. Zullen we morgenochtend gaan zeilen? We kunnen zelfs naar Savannah zeilen.’

‘Dat lijkt me enig. Weet je, alles is hier bijna volmaakt.’

‘Geef me een paar minuten.’ Hij schoof naar haar toe op de brede bank en liet een vinger over de dunne nachtjapon gaan. ‘Dan zal ik het absoluut volmaakt maken.’

Daar twijfelde ze geen moment aan, niet toen zijn mond de hare vond, toen zijn handen over haar lichaam begonnen te dwalen. Ze stak blindelings haar hand uit tot haar glas tegen de tafel stootte en ze het neer kon zetten. Toen ze haar handen vrij had, verstrengelde ze haar vingers in zijn haar.

Ze bewoog onder hem, opende zich voor hem, waarop hij in haar schoof en hun monden elkaar weer ontmoetten. Langzaam en ontspannen, los en loom. Ze hield haar ogen open zodat ze zichzelf in de zijne kon zien. Ze voelde zich opstijgen en dalen, opstijgen en dalen, in grote, meeslepende golven van opwinding en genot. Toen ze over de rand viel, zat ze daar nog altijd, gevangen in het blauw van zijn ogen.

Op dit moment zou ze echt nergens liever willen zijn.

‘Nog een keer,’ mompelde hij, en bedekte haar mond opnieuw, uitgebreid. Haar hartslag versnelde en haar botten leken zachter te worden.

Ik hou van je. De woorden stegen op in haar keel en hunkerden ernaar om uitgesproken te worden.

Het waren mooie woorden, hield Phoebe zich voor. Mooie, sterke woorden die het verdienden om hardop gezegd te worden. Maar ze voor het eerst uitspreken als ze nog innig met de man verbonden op zijn tuinbank lag, was wellicht niet de beste keus wat betreft tijd en plaats.

In plaats daarvan nam ze zijn gezicht in haar handen. ‘Je had gelijk. Je hebt ervoor gezorgd dat het volmaakt werd.’

‘Hier bij jou zijn…’ Hij draaide zijn hoofd zodat zijn mond haar handpalm raakte.

Door dat gebaar sloeg haar hart nog een slag over. In haar buik fladderde iets. ‘Hier bij mij zijn?’

Hij keek haar recht in de ogen. ‘Phoebe…’

Haar gsm ging.

‘Mijn schuld, ik heb het lot getart!’ Ze krabbelde overeind. ‘Dan had ik het woord “volmaakt” maar niet moeten gebruiken.’ Ze dacht aan Carly, haar moeder en haar broer. Haastig greep ze de telefoon. ‘Met Phoebe MacNamara.’ De knoop in haar maag verdween niet bij het horen van Daves stem. Dat gebeurde pas toen ze zeker wist dat het niet om haar familie ging.

‘Bonaventure? Waar?’ Zonder pen, papier of wat dan ook, prentte Phoebe de gegevens in haar geheugen. ‘Ja. Speciaal om mij? Ik ben op Whitfield Island, bij een vriend. Ik kom zo snel mogelijk. Goed. Ja, goed. Ik vertrek over vijf minuten.’

Ze was al opgestaan en haastte zich al pratend naar het huis. ‘Zeg maar dat ik onderweg ben. Nee, nee, doe maar niet.’ Ze keek naar Duncan die de deur voor haar openhield. ‘Ik kan aan een heel snelle auto komen, maar ik heb een dienstkoffertje nodig. Ik bel je als ik in de auto zit.’

Ze verbrak de verbinding.

‘Ik moet je Porsche lenen.’

‘Prima, maar dan zit ik aan het stuur.’

‘Ik kan je niet meenemen naar de plek waar ik heen ga.’

‘Dat kun je wel,’ verbeterde hij, en ze renden de trap op.

‘Duncan.’ Ze rukte de japon over haar hoofd terwijl ze zich zijn slaapkamer in haastte. ‘Er ligt een man vastgebonden op een graf op het kerkhof Bonaventure.’ Ze greep kleding. ‘Naar het schijnt draagt hij enkel een bomvest.’

‘Als hij zichzelf gaat opblazen, hoop ik dat hij al een reservering heeft. Bonaventure ligt praktisch vol.’

‘Hij is de gijzelaar,’ snauwde ze toen ze de kleren aantrok. ‘Dat beweert hij althans. En hij zegt dat degene die de bom aan hem heeft vastgebonden, hem heeft opgedragen het alarmnummer te bellen en naar mij te vragen. Als ik er over één uur niet ben, drukt de dader op de knop en vliegt hij de lucht in.’

‘Nog een reden om mij te laten rijden. Jij kent de auto niet, ik wel, en ik ken de wegen beter. Ik breng je veilig op de plek van bestemming. Wanneer heb je voor het laatst in een schakelwagen met zes versnellingen gereden?’ vroeg hij toen hij het protest in haar ogen zag.

Phoebe schoof haar voeten in haar schoenen en knikte. ‘Je hebt gelijk. Laten we gaan.’

Het was inderdaad beter dat hij over de eilandwegen naar de brug reed in de Porsche alsof de duivel hem op de hielen zat. Daardoor had zij haar handen en gedachten vrij om Dave te bellen en aantekeningen te maken.

‘Hij beweert dat hij zijn naam pas mag noemen als jij er bent,’ zei Dave. ‘Hij zegt dat hij behalve de bom ook een microfoontje om heeft en een oortje draagt en dat degene die erachter zit alles kan horen.’

‘Liegt hij?’

‘Volgens mij niet. Ik ben er zelf over vijf minuten, maar uit wat ik heb gehoord trek ik de conclusie dat hij doodsbang is. De agenten ter plekke hebben gemeld dat hij veel recente kneuzingen in zijn gezicht en op zijn torso, armen en benen heeft. Tot nu toe heeft hij niet gezegd wie dit heeft gedaan, hoe, wanneer of waarom. Dat kan hij niet, volgens hemzelf. Hij mag het alleen tegen jou zeggen.’

‘Als we dit tempo kunnen vasthouden, ben ik er binnen het kwartier. Aan welk graf ligt hij geketend?’

‘Dat van Jocelyn Ambuceau, 1898 tot 1916.’

‘Dat is vast met een bepaalde reden gekozen. Het graf of zij betekent iets.’

‘Ik laat het al natrekken.’

‘Vertel eens wat meer over die onbekende man.’

‘Blank, halverwege de dertig, bruin haar en bruine ogen. Stevige bouw. Zijn dialect lijkt regionaal. Geen sieraden, geen tatoeages. Armen en benen geketend, de ketenen in de grond geslagen met palen. Hij draagt een boxershort en is blootsvoets. Sinds de agenten zijn gekomen is hij twee keer ingestort. Huilde als een klein kind. Hij smeekt ons hem niet te laten sterven. Om jou daar te krijgen. Haal Phoebe.’

‘Mijn voornaam? Hij gebruikt mijn voornaam alsof hij me kent?’

‘Zo heb ik het wel geïnterpreteerd.’

‘Vertel hem maar dat ik er bijna ben.’ Ze gingen een hoek om en ze zette zich schrap met een hand tegen het dashboard. ‘Als er iemand meeluistert, zorg er dan voor dat die ook weet dat ik eraan kom.’ Ze keek op haar horloge. ‘Ik weet dat de tijdslimiet bijna verstreken is, maar we zullen het halen. Zorg ervoor dat ze weten dat ik onderweg ben. Nog tien minuten.’

‘Ik ben er nu. Ik hou de zaak aan de praat tot jij er bent.’

Ze verbrak de verbinding en keek naar Duncan.

‘Je haalt het wel.’ Hij hield zijn blik op de smalle weg gericht waar hij met bijna honderdtachtig overheen scheurde. ‘Heb je zoiets al eerder bij de hand gehad?’

‘Nee. Niet op deze manier.’ Ze zag de lampen voor hen opdoemen en belde Dave terug. ‘Ik zie de politiewagens. Laat ze weten dat we niet bij het hek stoppen. Zorg ervoor dat een ervan voor ons uitrijdt.’

De Porsche slingerde toen hij de bocht nam en sprong daarna weer naar voren. Het was een waas van met mos bedekte bomen en overdadige beelden die glommen in het maanlicht. De hitte zorgde voor een glinstering in de lucht, op de dunne nevel van grondmist. Toen zagen ze de lampen voor zich, door de druipende overhangende boomtakken heen. De Porsche kwam abrupt tot stilstand achter de politiewagen en Phoebe sprong eruit.

‘Jij moet daarachter blijven,’ riep ze tegen Duncan, terwijl ze langs grafstenen en engelen met vleugels schoot.

Dave liep snel op haar af en greep haar arm beet. ‘De explosieven opruimingsdienst heeft de minimale afstand afgepast waarachter het veilig is. Daar mag niemand voorbij. Dat is onbespreekbaar.’

‘Oké, goed. Zijn er nog veranderingen in de situatie?’

‘Ik ben hier pas twee minuten.’

‘Dan ga ik aan de slag.’

Langzaam liep ze naar voren. Ondanks de lampen waren er overal donkere plekken. Iemand gaf haar een vest en ze trok het aan terwijl ze de huilende man bestudeerde die op het graf lag.

Een engel met een sereen gezicht keek over hem heen, haar vleugels wijd opengespreid. Tegen haar borsten hield ze een luit geklemd.

Daaronder zat de man ineengedoken, zijn gezicht tegen zijn opgetrokken knieën gedrukt. Het geluid van zijn gehuil klonk rauw en krassend vergeleken met het gezoem van de insecten. Roze rozen – verse voor zover ze kon zien – lagen verspreid om hem heen. ‘Ik ben Phoebe MacNamara,’ begon ze, en hij hief zijn hoofd met een ruk op.

Ze verstijfde, bleef stokstijf staan, ruim voor ze bij het lint was dat de bomexperts hadden gespannen. Alles in haar veranderde in ijs en ontdooide toen weer in een plotselinge stroom van hete paniek.

‘Roy.’

‘Jezus.’ Naast haar klemde Dave een hand om haar pols. ‘Ik had zijn gezicht nog niet gezien. Ik heb hem niet herkend.’ Hij wist niet zeker of hij dat anders wel gedaan zou hebben. ‘Phoebe, je mag niet naar hem toe,’ sprak Dave boven Roys woeste geschreeuw uit. ‘Je mag niet naar hem toe.’

‘Begrepen.’ Maar het paniekzweet brak haar uit. ‘Roy, wees stil. Je moet kalmeren. Haal diep adem en word rustig. Ik ben er nu.’ Al sprekend schreef ze snel op haar blocnote. KIJK HOE HET MET MIJN FAMILIE GAAT! PLAATS EEN AGENT VOOR DE DEUR. CARLY HIER. Ze krabbelde snel Phins adres neer. ‘Het komt allemaal wel goed.’

‘Hij gaat me vermoorden. Hij gaat me vermoorden.’

‘Wie?’

‘Ik weet het niet. Jezus, ik weet het echt niet. Waarom overkomt me dit?’

‘Kan hij ons horen, Roy?’

‘Hij zegt van wel. Ja, hij kan het horen. Jij… stom wijf. Ik moet herhalen wat hij zegt, anders blaast hij me op.’

‘Het is al goed. Als hij me kan horen, kan hij jou dan vertellen wat hij wil?’

‘Ik… Ik wil dat je een deel van dit C-4 in je gleuf propt, nutteloze teef.’

‘Kennen we elkaar?’

‘Jij hebt mijn leven kapotgemaakt,’ zei Roy, en de tranen rolden over zijn wangen. ‘Nu zal ik het jouwe kapotmaken.’

‘Wat heb ik jou dan misdaan?’

‘Kom daar zelf maar achter. Phoebe, help me. Lieve hemel nog aan toe, help me toch.’

‘Goed, Roy. Oké. Laat me met hem blijven praten. Je bent blijkbaar kwaad op me. Vertel eens waarom.’

‘Alles… Alles op z'n tijd.’

‘Je hebt me hier laten komen, en ik ben gekomen. Er moet iets zijn wat je van me wilt, iets wat je me wilt vertellen. Als je me uitlegt waarom…’

‘Val dood,’ zei Roy met een grote snik.

‘Ik heb het gevoel dat je nu nog niet met me wilt praten. Mag ik wel met Roy praten? Mag ik hem vragen stellen?’

‘Hij lacht. Hij lacht. Hij… Ga je gang, babbel maar fijn. Ik wil een biertje.’

‘Roy, hoe ben je hier gekomen?’

‘Hij… reed.’ Zijn ogen die gezwollen waren door het huilen en de klappen die hij had gehad, schoten over het kerkhof. ‘Geloof ik. In mijn auto.’

‘Wat voor auto heb je?’

‘M-Mercedes. E55. Ik heb hem pas een paar weken. Ik heb…’

‘Goed.’ Ze schreef het merk van de auto op. ZOEK, schreef ze. ‘Hij is vanaf Hilton Head hierheen gereden in jouw auto?’

‘Ik lag in de achterbak van mijn auto. Ik kon niks zien. Blinddoek om, prop in mijn mond. Ik kwam thuis en reed de garage in. In de garage. Wapen tegen mijn achterhoofd.’ Hij drukte zijn gehavende gezicht weer tegen zijn knieën. ‘Hij kwam van achteren. Daarna weet ik niks meer. Tot ik bijkwam en niet kon zien of praten. Moeilijk om adem te halen. In de achterbak, tape over mijn mond. Ik kreeg geen lucht.’

Ze haalde een keer opgelucht adem toen Dave terugkwam en IEDEREEN VEILIG. AGENT VOOR ELKE DEUR schreef. ‘Hoe lang was dat geleden?’

‘Dat wéét ik niet.’

‘Oké, het is al goed. Hoe ben je daar gekomen, waar je nu bent?’

‘Ik hoorde de achterbak opengaan.’ Huiverend hief hij zijn hoofd weer op. Phoebe zag dat de insecten zich aan hem tegoed deden. ‘Iets over mijn gezicht, ik werd duizelig en probeerde te vechten. Hij sloeg me in mijn gezicht. Ik kwam bij en ik was hier, op deze manier. Hij praatte in mijn hoofd. Ik gilde en riep, maar er kwam niemand. Hij praatte in mijn hoofd en zei wat ik moest doen, wat ik moest zeggen. Mijn telefoon, die had hij achtergelaten. Hij zei dat ik het alarmnummer moest bellen en wat ik moest zeggen. Alleen dat ene telefoontje, alleen zeggen wat hij me had opgedragen, anders zou hij op de knop drukken.’

‘Je hebt hem nooit gezien,’ zei Phoebe. Ze krabbelde Roys hele naam, adres en telefoonnummer neer en schreef HOE LANG WORDT HIJ AL VERMIST? eronder. Ze omcirkelde het twee keer en gaf het briefje aan Dave.

‘Roy…’

Maar hij huilde tranen met tuiten. ‘Ik heb niks gedaan. Waarom gebeurt dit?’

‘Dit helpt niet, Roy. Roy!’ Ze liet haar stem scherp genoeg klinken om tot hem door te dringen. ‘Probeer kalm te blijven. Het belangrijkste is dat we samenwerken zodat we dit kunnen oplossen. Ik wil graag weer met hem praten, als hij er klaar voor is. Kan hij me misschien een naam geven, het hoeft niet de zijne te zijn, gewoon een naam die hem bevalt. Zodat ik een manier heb om hem aan te spreken.’

‘Ik ben misselijk. Ik ben… Nee! Nee! Niet doen! Alsjeblieft, niet doen!’ Roys ogen draaiden terwijl hij aan zijn boeien trok. ‘Alstublieft, lieve Heer… Goed, goed… Ik… Ik heb er genoeg van om jou te horen jammeren, waardeloos stuk vreten. Als je daarmee doorgaat, blaas ik je naar de verdommenis om er een einde aan te maken.’

‘Als je dat doet, zal ik nooit te weten komen waarom je me hier vanavond wilde laten komen. Waarom je kwaad bent. Waarom geef je me geen naam om je mee aan te spreken.’

‘Hij…’ Roys tanden klapperden. ‘O-Oké, Phoebe. Noem me maar Cooper.’

Haar keel werd dichtgeknepen, maar ze schreef de naam keurig op haar blocnote, gevolgd door High Noon. ‘Goed, Cooper. Aangezien ik niet rechtstreeks met je kan praten, kan ik niet horen hoe je je voelt. Kun jij me vertellen hoe je je voelt?’

‘Machtig. Ik ben godverdomme de baas.’

‘Is het belangrijk voor je om de baas te zijn?’

‘Reken maar.’

‘Zou het niet directer zijn als jij en ik onder vier ogen met elkaar praatten? Ben je dan niet meer de baas?’

‘Daar heb ik geen tijd voor.’

Ze staarde in Roys betraande ogen, luisterde naar zijn gekwelde stem en deed haar best om door te dringen tot het hoofd van een man die ze niet kon zien of horen.

‘Kun je me vertellen hoe we elkaar kennen, Cooper? Waar we elkaar van kennen?’

‘Waarom vertel jij mij niet iets.’

‘Best. Wat moet ik je dan vertellen?’

‘Geef jij om dit… waardeloze stuk vreten?’

Lastig, dacht ze. Te veel om hem geven, te weinig om hem geven, in beide gevallen kon hij over de rooie gaan. ‘Bedoel je Roy?’

‘Je weet heel goed dat ik die lul van een Roy Squire bedoel.’

‘Hij is mijn ex-man. Ik wil niet dat hij of wie dan ook gewond raakt. Tot nu toe heb je nog niemand echt kwaad gedaan, Cooper. We kunnen dit oplossen zonder…’

‘Zeg dat maar tegen Charles Johnson. Zag je, zag je… Jezus, oké. Zag je hoe verbaasd hij keek toen die kogels hem raakten?’

‘Beweer je dat jij verantwoordelijk bent voor de dood van Charles Johnson?’

‘Versta je soms geen Engels, trut? Dankzij mij ligt hij nu onder de groene zoden. Niet de eerste keer dat je iemand naar de andere wereld hebt geholpen, of wel soms? Nou? Het zal ook niet de laatste keer zijn, dat beloof ik je. Alsjeblieft,’ piepte Roy. ‘Alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft.’ En hij beefde onder de gespreide vleugels van de engel.

‘Kende je Charles Johnson?’

‘Gewoon het zoveelste waardeloze bendelid. Maar jij was erin geslaagd hem naar buiten te krijgen, nietwaar? Zonder dat hij de gijzelaars kwaad deed. Alle mensen in die winkel waren onbelangrijk, maar jij hebt ze gered, toch?’

‘Wie heb ik niet gered, Cooper?’

‘Bedenk dat zelf maar, Phoebe. En dan mag je smeken om genade. Misschien kun je jezelf dan redden.’

‘Ik zal nu om genade smeken. Als ik niet goed of slim genoeg was om iemand te redden, smeek ik nu om genade. Vertel me maar wat je wilt dat ik zeg, dan zal ik dat doen.’

‘Begin dan maar gauw. Zeg… Wat? Nee, nee, nee!’ Roy probeerde op te staan, maar hij kon slechts knielen. ‘Alsjeblieft. Oké, oké. Zeg, de tijd is voorbij. Vaarwel, Phoebe.’

‘Cooper, als je…’

De explosie tilde haar op en ze schoot naar achteren door een hete stoot lucht. Ze belandde op het graf van een onbekende.

Ze wist wat er over haar heen vloog en met een plof op de grond viel. Stukken van een engel. Brokken aarde. Stukken van Roy.

Er schoten allerlei beelden door haar hoofd, snel en onsamenhangend. De eerste keer dat ze hem had ontmoet, op een feest, en de brede, stralende glimlach waarmee hij haar had betoverd. De keer dat ze de liefde met hem had bedreven op het grote bed in de hotelsuite waar hij haar als verrassing een weekendje mee naartoe had genomen, met rozen en champagne. Het moment dat hun lippen elkaar voor het eerst raakten als man en vrouw. Dansen. Lichten.

Daarna een zwart gat.

Iemand riep haar naam.

Phoebe drukte zich op haar ellebogen omhoog. Ze zag een snelle beweging toen Duncan dook. Opeens lag hij op haar en hield hij haar omlaag gedrukt. Door de tunnel hoorde ze meer geschreeuw, rennende voetstappen, het geruis van een mobilofoon.

Ze verzette zich niet, er was niets meer om voor te vechten.

‘Wat heb ik gedaan?’ fluisterde ze. ‘Wat heb ik in godsnaam gedaan?’
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Ze had tegen hem gezegd dat hij naar huis moest gaan en dat maakte hem kwaad. Waar zag ze hem in godsnaam voor aan?

Duncan ijsbeerde door de ruimte voor haar recherchekamer. Hij kon niet zitten, hij kon niet kalmeren en hij wenste bij alles wat hem lief was dat hij niet zou kunnen denken. Helaas kon hij dat wel en zijn gedachten gingen telkens terug naar het moment, naar dat o-goeie-genademoment waarop wat eerst een mens was geweest veranderde in… niks.

Stukjes vlees en bot en iets wat op een misselijkmakende rode mist leek.

Hij kon zich niet echt meer herinneren dat hij in beweging was gekomen. Hij wist nog dat hij iets had gevoeld, een soort snelle stoot lucht en de geluiden, gesuis en geroep, gebonk toen de stukken beeld en aarde en god mocht weten wat nog meer de bomen raakten, en de grond en andere stenen en beelden.

Hij wist dat hij een stuk van wat ooit Roy was geweest had zien hangen in de kant-achtige webben van Spaans mos. Hij meende de afgerukte kop van een stenen engel voorbij te hebben zien vliegen, haar gezicht onder de rode spetters, haar glimlach vredig en sereen. Maar dat kon hij zich ook hebben verbeeld.

Hij kon zich niet meer herinneren dat hij naar Phoebe was gerend, gelopen of gesprongen. Hij wist alleen nog dat hij er was geweest, dat hij op haar had gelegen te midden van de chaos om hen heen. Hij wist nog dat ze had gezegd: ‘Wat heb ik gedaan?’ Dat had ze telkens opnieuw gezegd tot iemand – Dave, de hoofdinspecteur, dacht hij – hem aan de kant had geduwd en aan hen had getrokken.

Ben je gewond? Ben je geraakt? Dat had hij eerst gevraagd, daar was Duncan bijna zeker van. Zijn gezicht was even bleek geweest als dat van de vliegende engel.

Daarna vervaagde alles wat. Veel bewegingen, veel geluiden, meer sirenes.

En ze had tegen hem gezegd dat hij weg moest gaan. Ze had midden in die nachtmerrie gestaan en gezegd dat hij weg moest gaan. Nou, dat kon ze mooi vergeten.

Ze zat bij de hoofdinspecteur, dat had ze tegen hem gezegd. Bij hoofdinspecteur McVee en nog wat mensen. Dus hij zou gewoon wachten, verdomme nog aan toe.

Hij wilde iets drinken. Hij wilde overgeven. Hij wilde haar aanraken om zichzelf er nogmaals van te verzekeren dat ze het er allebei ongeschonden vanaf hadden gebracht.

Maar hij kon alleen maar wachten.

‘Dunc.’

Hij draaide zich om en zijn maag verkrampte een keer toen hij Phin met grote passen uit de lift zag komen. Om onverklaarbare redenen zorgde de aanblik van zijn vriend ervoor dat zijn benen zo slap werden dat hij zich op een bank moest laten zakken.

‘Jezus. O, god.’

‘Gaat het?’ Phin pakte zijn arm stevig vast toen hij naast hem ging zitten. ‘Je bloedt. Gaat het wel?’

Mat keek Duncan naar zijn overhemd. ‘Het is niet mijn bloed.’ Een souvenir van Bonaventure, een aandenken aan Roy. ‘Maar ik geloof dat ik nog wel een tijdje te gaan heb voor ik me weer normaal zal voelen. Jezus, Phin. Godverdomme nog aan toe.’

‘Wat is er in vredesnaam gebeurd? Weten ze dat al?’

‘Hij is opgeblazen. Hij is gewoon… Het is niet zoals in de film. Daar lijkt het echt totaal niet op.’ Hij streek met een hand door zijn haar. ‘Loo? De kinderen?’

‘Niks aan de hand. De kinderen slapen. Voor het huis staan agenten. Was het Carly's vader?’

‘Roy. Roy Squire. Hij zat vastgeketend op een graf met explosieven op zijn lichaam. Arme kerel. Waarschijnlijk te pakken genomen in zijn eigen garage, een beetje in elkaar geslagen, misschien gedrogeerd. Phoebe praatte via Roy, haar ex, met de kerel die het heeft gedaan. Hij had, eh…’ Duncan maakte een hulpeloos gebaar.

‘Ja, ik snap het.’ Phin keek zijn vriend aandachtig aan en haalde een heupfles uit zijn broekzak. ‘Neem een slok, maat.’

‘Ik zou je hier wel een zoen voor kunnen geven, maar ik voel me niet erg romantisch.’ Dankbaar pakte Duncan de fles en nam een teug pure whisky. ‘Hij, Roy, huilde en smeekte. De kerel… Cooper,’ herinnerde Duncan zich. ‘Hij zei tegen Phoebe dat ze hem Cooper moest noemen. Hij wilde niet zeggen wat hij wilde of waarom hij dit deed. Daarna moet hij tegen Roy hebben gezegd dat hij afscheid moest nemen. En hij heeft op de knop gedrukt om de bom te laten afgaan. Hij werd opgeblazen, Phin. Hij is verdomme gewoon in stukken uiteen gereten.’

‘Duncan, heb je je alarmsysteem aangezet voor je wegging?’

‘Wat? Nee.’ Had hij dat gedaan? Nee. ‘We hadden te veel haast.’

‘Goed, dan zal ik wat telefoontjes plegen en ervoor zorgen dat er mensen heen gaan die controleren of alles nog veilig is.’

Duncan liet zijn hoofd achterovervallen. ‘Want omdat hij het op Phoebes ex voorzien had, kan hij ook achter mij aan komen.’

‘We moeten het zekere voor het onzekere nemen.’

‘Ja, dat is het beste.’

In het kantoor zat Phoebe kaarsrecht. Haar familie was veilig en hun huizen werden bewaakt. Die zorg kon ze van zich afzetten. Roy was dood, daar kon ze niets aan veranderen. Dat schuldgevoel moest ze uit haar hoofd, hart en buik bannen.

‘De politie van Hilton Head onderzoekt de zaak. Een team van de technische recherche kamt het huis en de garage uit. We zijn op zoek naar de auto van het slachtoffer.’

‘Het graf moet symbolisch zijn voor iets of iemand.’

‘Dat wordt onderzocht.’

‘Mijn familie moet worden beschermd en niet alleen vannacht…’

‘Phoebe,’ zei Dave zacht. ‘Dat komt voor elkaar.’

‘Goed. Hij was verloofd. Ik ken alleen haar voornaam, Mizzy. Ik weet niet of ze samenwoonden of…’

‘Het zal worden geregeld.’

Ja, natuurlijk zou dat worden geregeld. ‘Een dergelijke persoonlijke aanval moet voortkomen uit een persoonlijke wrok. Wie heb ik kwaad gemaakt, gewond of bedreigd?’

‘We zullen met Arnie Meeks moeten praten.’

‘Ja.’ Ze haalde een keer diep adem. ‘Hij moet worden ondervraagd en er moet worden vastgesteld waar hij was. Maar dit was niet zijn werk. Hij was een slechte agent en hij is ongetwijfeld een gewelddadige man en een ongelooflijke zak. Maar hij is geen moordenaar. Als die Cooper me vanavond de waarheid vertelde, dan heeft hij nu minstens twee moorden gepleegd. In koelen bloede. Meeks doet dingen in een opwelling van woede, planning op korte termijn, zonder stil te staan bij de gevolgen.’

‘Iemand die namens hem handelt. Met of zonder zijn medeweten.’

‘Misschien. Maar volgens mij is dit veel persoonlijker. Als jij mij pijn doet, doe ik jou nog veel erger pijn. Iets wat ik heb gedaan of juist niet heb gedaan. Iemand die ik niet heb kunnen redden.’

Toen ze haar ogen sloot en haar vingers tegen de oogleden drukte, zag ze alleen Roy voor zich. Ze liet haar handen in haar schoot vallen. ‘Een mislukking, een professionele mislukking die voor hem een persoonlijk verlies was. Wie heb ik verloren, Dave? Wanneer? Hoe? Ik moet mijn dossiers nakijken, vanaf het begin. Elke willekeurige gijzelaar of gijzelnemer, agent of omstander, iemand die gewond is geraakt of de dood heeft gevonden bij een incident waarbij ik de onderhandelaar was. Ik denk dat het om een vrouw gaat,’ voegde ze eraan toe.

‘Waarom?’

‘Omdat hij Gary Cooper is. Omdat Roy zat vastgeketend op het graf van een vrouw. We mogen niemand uitsluiten, maar ik geloof dat het uiteindelijk om een vrouw draait. De dader weet, of heeft geleerd, hoe hij met een wapen en explosieven moet omgaan. Misschien is hij opgeleid in het leger of bij de politie. Of misschien heeft hij het zichzelf geleerd. Want hij heeft dit zorgvuldig gepland. Roy was geen opwelling, niet iets wat spontaan bij hem opkwam.’

Ze sloeg met haar gebalde vuist op haar dij. ‘Ik kon hem niet horen. Hoe kon ik naar hem luisteren en weten hoe ik moest reageren, hoe moest ik weten hoe ik hem ervan af kon praten terwijl ik zijn stem niet kon horen, de intonatie, de emotie?’

‘Phoebe, jij bent hier niet verantwoordelijk voor.’

‘Waarom heeft hij hem dan af laten gaan? Heb ik de verkeerde vraag gesteld, de verkeerde koers gekozen? Alle tijd en moeite, het risico dat hij heeft genomen om Roy naar de plek te brengen waar hij hem wilde hebben, om mij daar te krijgen, en dan maakt hij er een eind aan? Ik moet naar de opnames luisteren. Ik moet uitzoeken wat ik heb gezegd, of niet heb gezegd, wat hem ertoe heeft bewogen om er een einde aan te maken.’

Hij draaide zijn stoel tot ze knie aan knie zaten en elkaar recht in de ogen keken. ‘Je weet wel beter.’

‘Ja, onder normale omstandigheden. Maar dit waren geen normale omstandigheden. Ditmaal draaide het om mij.’

‘Misschien ligt het antwoord niet in wat je hebt gezegd of niet hebt gezegd.’

‘Nee. Hij heeft twee mensen vermoord vanwege hun band met mij. Ik moet weten waarom. Dave, we moeten het antwoord vinden omdat hij geen reden heeft om op te houden na twee mensen. Hij heeft voor mijn huis gestaan.’ Ze sloot haar ogen nogmaals. ‘Volgende keer probeert hij het misschien bij iemand van wie ik hou.’

‘We zullen ervoor zorgen dat hij niet bij ze in de buurt kan komen.’

‘Dat zal hij niet meer kunnen als we hem eenmaal hebben geïdentificeerd, hebben gevonden en gestopt. Ik… Ik moet contact opnemen met Roys verloofde. En ik moet het aan Carly vertellen. Ik moet een manier bedenken om het tegen haar te zeggen.’

‘Geen sprake van. Je gaat nu naar huis om te slapen. Neem even wat tijd voor jezelf, Phoebe. Het kan vast geen kwaad om hier met de vertrouwensman over te praten.’

‘Voor de onderhandelaar zijn werk, studie en training de beste remedie tegen schuldgevoel en misplaatst verantwoordelijkheidsgevoel.’ Ze glimlachte flauwtjes. ‘Dat heeft een wijs man me vroeger heel vaak verteld.’

‘Dat kan ik best gezegd hebben, maar in dit geval heb je eerst slaap nodig. Over de rest hebben we het later nog wel.’

Van Daves kantoor ging ze linea recta naar het damestoilet waar ze zich eindelijk toestond om vreselijk heftig over te geven.

Leeg, met een klamme huid en waterige ogen zat ze op de grond tegen de deur van het toilethokje tot ze weer op adem was gekomen. Ze huilde niet. Dit was zo erg dat het niet opgelost kon worden door iets eenvoudigs en reinigends als tranen. Daarom bleef ze op de grond zitten, haar rug gespannen, tot ze zeker wist dat ze niet nog een keer misselijk zou worden.

Nadat ze was opgestaan liep ze naar de wastafel om haar gezicht te wassen en haar mond te spoelen met koud water dat ze opving in haar gekromde hand. Hij had haar in de ogen gekeken, bedacht ze toen ze haar hoofd ophief om in haar eigen ogen te kijken. Hij had haar recht in de ogen gekeken, de zijne vol angst en smeekbeden, de man van wie ze ooit had gehouden. De man van wie ze een kind had.

Toen was hij weg. Weg omdat zij ooit van hem had gehouden en ze samen een kind hadden. Niet vanwege zijn eigen zonden, maar omdat ze hem op een avond op een feestje had ontmoet en ze zichzelf had toegestaan van hem te houden.

Daarom zou ze de antwoorden vinden. Ze zou net zo lang zoeken tot ze die had.

Nadat ze haar gezicht had afgedroogd en haar vochtige haar naar achteren had geduwd, liep ze naar haar kantoor. Dave had gelijk, ze moest naar huis gaan. Maar ze zou wat dossiers meenemen. De kans dat ze zou kunnen slapen was klein, dus ze kon beter iets doen in die uren en misschien een paar antwoorden op haar vragen ontdekken.

Ze zag Duncan pas toen hij opstond en op haar afliep.

‘Je had naar huis moeten gaan.’

‘Hou nou toch op met die onzin.’

‘Wat?’

‘Verdomme, Phoebe.’ Hij pakte haar armen beet en trok haar tegen zich aan. ‘Goed, we maken later wel ruzie. Laten we eerst even dit doen.’

‘Het spijt me. Ik vind het heel erg dat je dat moest meemaken.’

‘Ja, ik ook, en ik vind het ook erg voor jou.’ Hij duwde haar zacht een stukje naar achteren zodat hij haar gezicht goed kon bekijken. Haar ogen waren rood, donker en uitgeput. ‘Ik zal je naar huis brengen.’

Geen auto, wist ze weer. Ze had haar auto niet bij zich. ‘Ik moet eerst een paar dingen uit mijn kantoor halen.’

‘Ik wacht wel.’

‘Duncan…’ Ze zweeg toen ze Phin naar hen toe zag lopen terwijl hij zijn gsm dichtklapte.

‘Carly.’

‘Alles is goed met haar. Zij is helemaal in orde.’ Phin bleef lopen, spreidde zijn armen en trok Phoebe tegen zich aan. ‘Ze is diep in slaap. Voor het huis staat een politiewagen, aan de achterkant staan ook een paar agenten en binnen zitten mijn felle vrouw en prachtige hond.’

Die opmerking verbaasde haar en ze lachte gesmoord. ‘Dank je. Ik moet haar eigenlijk ophalen en naar huis brengen.’

‘Schatje, het is vier uur 's nachts. En aangezien het bijna middernacht was voor het gegiechel ophield, zullen de meiden nog wel een paar uur blijven slapen. Loo en ik brengen haar morgenochtend wel naar huis. We zullen je eerst bellen, en komen haar dan brengen. Is dat goed?’

‘Ja, dat is prima. Het heeft geen nut om haar wakker te maken om… Geen enkel nut. Ik ben je heel dankbaar, Phin. Jou en Loo. En het spijt me.’

‘Dat is helemaal niet nodig.’

‘Ik moet even een paar dingen halen. Ik ben zo terug.’

Phin keek haar na. ‘Ze houdt zich kranig.’

‘Ze heeft een sterk gestel. Iets wat me onmiddellijk aansprak. Thuis alles goed met iedereen?’

‘Dat is geregeld. Ik ga nu maar. Zorg dat je wat slaap krijgt, begrepen? We hebben het hier later nog wel over.’

Duncan gaf hem een klap op zijn schouder. ‘Dank je.’

Toen Phoebe terugkwam, nam Duncan haar overvolle aktetas van haar over. ‘Goed idee. Je gaat een poosje thuis werken.’

‘Nee, ik ga óók thuis werken.’

‘Een dag heeft maar een beperkt aantal uren, Phoebe.’

‘Daarom moet ik er zoveel mogelijk van benutten. Dit is een zaak voor de politie, Duncan.’

‘Kom niet bij me aan met die onzin.’

Ze zweeg even en beval zichzelf om niet te reageren. Maar haar wilskracht brak toen ze uit de lift stapten. ‘Ik lijk vanavond nogal veel onzin te verkopen.’

‘Ja, en ik moet zeggen dat ik dat maar niks vind.’

‘Dan moet je gewoon weggaan. Ik kom zelf wel thuis.’

‘Nog even en ik geef je een dreun. Ik heb ook een helse nacht achter de rug, Phoebe, dus je moet niet te ver gaan.’

‘Ik had toch gezegd dat je naar huis moest gaan? Ik zei…’

Verder zei ze niks, want de lucht werd uit haar longen geperst toen hij haar met een ruk omdraaide zodat ze met haar rug tegen zijn auto stond. Ze had hem een paar keer geërgerd meegemaakt en ze had hem een keer op het randje van een woedeaanval gezien. Maar het was de eerste keer dat hij zijn drift in haar bijzijn de vrije loop liet.

In zijn ogen lag de harde, hete blik van een man die het tegen heel wat mensen kon opnemen en vervolgens kon gebaren dat hij er nog wel meer aankon.

‘We zijn erachter gekomen dat ik van sterke vrouwen hou, waarvoor mijn dank. Ik hou van vrouwen die hun eigen boontjes kunnen doppen. Blijkbaar hou ik van een vrouw die weet wat ze wil en hoe ze dat voor elkaar moet krijgen. Begrijp je wat ik zeg?’

‘Je doet mijn armen pijn, Duncan.’

Hij liet zijn greep iets verslappen. ‘Maar ik hou er niet van als me verteld wordt wat ik moet doen, of hoe ik me hoor te voelen of wat ik moet denken. Ik wil verdomme niet worden weggestuurd wanneer…’

‘Het was niet mijn bedoeling…’

‘Hou je mond, ik ben nog niet uitgesproken. Ik wil niet worden weggestuurd als een intelligente, sterke vrouw die weet wat ze wil besluit dat ze mij niet meer nodig heeft. Waag het niet tegen me te zeggen dat het een zaak van de politie is die mij niet aangaat, terwijl ik daar vannacht heb gestaan en heb gezien dat die arme stakker aan stukken werd geblazen. Dus ga je gang, Phoebe. Zeg nog een keer tegen me dat ik naar huis moet gaan.’

Ze blies een keer beverig haar adem uit voor ze haar ademhaling weer in de hand had. ‘Ik dacht dat ik je vannacht niet nog een keer onder ogen kon komen.’

‘Wat? Hoezo niet?’

‘Ik wist niet zeker… Ik dacht dat ik dan zou instorten, of nog erger, dat jij me met andere ogen zou bekijken. Ik weet het niet. Het is niet logisch, maar emotioneel, oké? Ik heb godverdomme meer dan genoeg emoties.’

‘Echt wel. Phoebe, als je was ingestort…’

‘Ik zei toch dat het niet logisch was.’ Een beetje boos gaf ze hem een duw om wat ruimte tussen hen te scheppen. ‘Je moet niet proberen het logisch te maken.’

‘Daar zeg je wat.’ Hij dacht er even over na en haalde toen de fles die Phin hem had gegeven uit zijn achterzak.

‘O, wauw. Dank je.’ Ze nam een snelle slok, gevolgd door een grote teug. ‘O, verdomme.’ Ze leunde tegen de auto. ‘O, jezus, Duncan.’

‘Ik had nooit…’ Hij pakte de fles terug en nam zelf nog een slokje. ‘Het was niet zoals ik me had voorgesteld. Wat ik dacht dat er met iemand zou gebeuren.’

‘De jongens van de explosieven noemen het roze mist.’

Hij draaide de dop op de fles en hield het portier voor haar open. ‘Heb je dit al eens eerder meegemaakt?’

‘Niet zoals daar.’ Ze wachtte tot hij achter het stuur zat. ‘Ik heb wel een paar keer deel uitgemaakt van een team dat er niet op tijd bij was of waar iets bij misging. Ik heb nog nooit iets gezien… niks wat hierop lijkt. Ik was zo kwaad op hem, echt woedend, dat hij weer ging trouwen en naar Europa ging verhuizen zonder ook maar even aan Carly te denken.’ Met de muis van haar handen wreef ze over haar ogen. ‘Volgens mij is dit erger omdat ik boos op hem was. Als we erin waren geslaagd om vrienden te blijven, of in elk geval op goede voet met elkaar hadden gestaan zou het makkelijker zijn. Maar dat waren mijn gevoelens voor hem.’

‘Dat is niet wat ik heb gezien op Bonaventure. Toen dacht je er niet aan hoe kwaad je op hem was. Je probeerde zijn leven te redden.’

‘Maar ik dacht niet diep genoeg na en dat is gevaarlijk,’ zei ze voor hij iets kon zeggen. ‘Dat weet ik. Het is gemakzuchtig en egoïstisch. Duncan, vind je het ook onzin als ik zeg dat we elkaar beter een poosje niet kunnen zien? Als ik je vertel dat de man die Roy heeft vermoord best zou kunnen besluiten dat het leuker is om iemand te pakken te nemen die op dit moment heel belangrijk voor me is. Daarom is het het beste om wat afstand tussen ons te scheppen.’

‘Er zat meer dan genoeg afstand tussen Roy en jou.’

‘Ja, maar…’

‘Ik vind het onzin. En als ik genoeg respect voor jou moet hebben om te erkennen dat je weet wat je wilt, verwacht ik hetzelfde van jou.’

Ze zei niets, pakte alleen haar penning toen ze in de buurt van haar huis kwamen. ‘Ik zal ons eerst even aanmelden bij de politiewagen.’ Ze stapte uit en liep erheen.

Hij wachtte bij de auto terwijl zij een kort gesprek voerde. Ongetwijfeld had ze gezien dat er binnen in huis licht brandde. Kennelijk sliep vannacht niemand lekker.

‘Ik ga niet zeggen dat je naar huis moet,’ begon ze. ‘Want ik wil niet dat je me die klap verkoopt. Ik zeg alleen dat je niet hoeft te blijven.’

Als reactie pakte hij haar hand. Ava opende de deur toen ze boven aan de trap waren. ‘Ik ben zo blij dat jullie thuis zijn.’ Blootsvoets rende ze de veranda op. ‘Ze zeiden dat je niet gewond was.’

‘Dat ben ik ook niet. Mama?’

‘Ik ben hier.’ Met een asgrauw gezicht stond Essie op ongeveer een halve meter afstand van de open deur. ‘Phoebe. Phoebe.’

Ze was de veranda dus voortaan ook kwijt, dacht Phoebe, en ze liep snel naar binnen om haar moeder in haar armen te nemen. ‘Met mij is alles goed, echt waar.’

‘Ze zeiden dat er problemen waren, iets heel ergs. Carly…’

‘Is in orde. Je weet dat er met haar niks aan de hand is. Ze slaapt.’

‘En… En Carter en…’

‘Mama. Mama. Je moet ademhalen. Je moet adem blijven halen. Kijk me aan en luister goed naar me. Iedereen is in orde. Carter en Josie en Carly. Ava en jij. Ik ben hier ook. Duncan is hier. Hij heeft me thuisgebracht.’

Al pratend zag Phoebe dat haar moeder een paniekaanval kreeg. Haar ademhaling ging kort en hakkelig, het inademen ging snel, moeizaam en hijgend. De bevingen waren begonnen. Essies gezicht baadde in het zweet.

‘Ava.’

Samen zorgden Ava en Phoebe ervoor dat Essie voorzichtig op de grond ging zitten voor haar knieën begonnen te knikken.

‘Mama, ik ben hier. Mama. Voel je mijn hand?’ Ze keek op toen Duncan de plaid van de bank in de achterkamer om Essies bevende schouders legde. ‘Voel je mijn handen, mama? Ik wrijf over je armen. Hoor je mijn stem? Haal nou even diep adem.’

Stukje bij beetje ebde het weg, minuut na eindeloze minuut.

‘Goed, het is al goed.’ Phoebe trok Essie dicht tegen zich aan en streelde haar haar. ‘Diep ademhalen. Zo gaat het goed.’

‘Ik kon het niet tegenhouden. Het spijt me, Phoebe.’

‘Sst. Sst. Het is al voorbij.’

‘Hier, Essie. Neem een slokje water.’

Essie keek naar Duncan die op zijn hurken zat en haar een glas water voorhield. ‘O, Duncan. Ik schaam me dood.’

‘Neem een slokje water. Ik ga voor jullie allemaal thee zetten.’

‘O, maar…’

‘Je gaat me toch niet het gevoel bezorgen dat ik een gast ben, Essie?’

Er biggelde een traan over haar wang toen ze haar hoofd schudde. ‘Phoebe, het spijt me echt heel erg. Je zou je niet zulke zorgen om mij moeten maken als je thuiskomt. Je ziet er doodmoe uit.’

‘We zijn allemaal moe. Kom op, Ava en ik helpen je overeind en dan kun je op de bank gaan zitten.’

‘Ava, ga jij die thee maar zetten. Die arme man. Wat moet hij wel niet denken van dit huishouden?’

‘Maak je nou maar niet druk om Duncan.’ Ava hielp Essie naar de bank. ‘Heb je het koud?’

‘Nee, ik voel me goed. Ik…’ Ze wreef met een hand over haar gezicht en haalde haar neus op bij het voelen van het zweet. ‘Moet je mij nou zien! Het lijkt wel alsof ik de grootste opvlieger heb gehad die er bestaat.’

‘Ik zal even een koele lap voor je halen.’

‘Ik kon het niet tegenhouden,’ zei Essie tegen Phoebe toen ze alleen waren.

‘Ik weet het.’

‘Jij zou het liefst willen dat ik de medicijnen slik, maar meestal gaat het prima met me. Ik maakte me alleen zulke zorgen. Dat deden we allebei. En als jij dan eenmaal veilig thuis bent, krijg ik een paniekaanval. Gek, hè?’

Ze streelde Phoebes gezicht. ‘Er is iets heel ergs gebeurd.’

‘Ja, iets verschrikkelijks. Mama, ik heb nog wat van die pillen. Je kunt er een nemen. Ik wil niet dat je van streek bent.’

‘Het gaat wel weer. Je zei dat Carly, Carter en Josie ongedeerd waren. En Dave?’

‘Met Dave is alles goed.’

‘Oké. Oké. Dan is het goed. Wat er verder is gebeurd, kan ik wel aan.’

Ava kwam terug met een wit bakje en een vochtige doek.

‘Je kunt maar beter gaan zitten, Ava.’

Ze vertelde hun over Roy. Al werd Essies gezicht weer lijkbleek, ze kreeg geen nieuwe aanval. Ava en zij zaten naast elkaar op de bank en hielden elkaars hand stevig vast. Duncan zei niets toen hij binnenkwam. Hij gaf iedereen thee en nam plaats terwijl Phoebe haar verhaal afmaakte.

Essie stond op en ging op de armleuning van Phoebes stoel zitten. Ze sloeg haar arm om de schouders van haar dochter, trok Phoebes hoofd tegen zich aan en streelde haar.

‘O, mama.’

‘Het spijt me zo, schatje. Wat vreselijk. Die arme Roy. Die arme Roy. Hij was even nutteloos als uiers op een stier, maar hij verdiende het niet om zo te sterven.’

‘Mama!’

‘Mensen die zeggen dat je van de doden niets dan goeds mag zeggen, zijn hypocriet. Want geloof me, ze denken heel wat slechts over de doden.’

Essie keek op en zag dat Duncan zijn best deed een grijns te onderdrukken. ‘Ach, jij bent ook doodmoe. Maar het huis is helemaal afgesloten. Alles zit dicht en wij zijn veilig binnen. Je moet even rusten.’

‘Ja, dat moeten we allemaal.’ Phoebe pakte Essies hand. ‘Ik zal je nooit door iemand kwaad laten doen.’

‘We gaan allemaal naar bed. Duncan, jij slaapt vannacht hier. Hier is het veilig, dus je blijft. Kom, meisje. Duncan blijft bij jou zodat je niet alleen bent. Dan slaap je beter.’

Toen Phoebe haar wenkbrauwen optrok, schudde Essie enkel haar hoofd en liep de kamer uit. ‘Alsof ik niet weet dat jullie al lang met elkaar naar bed zijn geweest. Over een paar uur wordt het al weer licht. We moeten allemaal wat gaan slapen. We zullen laat ontbijten.’

Over Essies hoofd heen gaf Ava Phoebe een knikje en ze sloeg een arm om Essies middel. ‘Gepocheerde eieren? Lijkt je dat niet heerlijk, Essie? Met verse bessen.’

Phoebe slaakte een zucht toen Ava en haar moeder door de gang naar Essies kamer liepen. ‘Ze heeft het ergste voorlopig uit haar hoofd verdrongen. In het begin is het te groot voor haar, dus denkt ze er niet aan.’

‘Dat klinkt me heel gezond in de oren.’

Phoebe liep haar slaapkamer in. ‘Als ze haar aandacht op iets anders kan richten, zoals gepocheerde eieren, dan raakt ze niet in paniek. Maar uiteindelijk zal het zich een weg naar binnen klauwen.’

‘Phoebe.’

Ze zat op de rand van het bed om haar schoenen uit te trekken en ze keek vermoeid op.

‘Na wat er vannacht is gebeurd en gezien het gevaar dat op de loer ligt, is een flinke portie paniek volgens mij wel op zijn plaats.’

‘Daar kan ik niks tegenin brengen. Jezus, ik ben te moe om me uit te kleden.’ Ze ging boven op de sprei liggen en draaide zich op haar zij.

Duncan ging als een lepeltje achter haar liggen. ‘Ik had niet verwacht dat we op onze eerste nacht samen helemaal aangekleed zouden zijn.’

‘Duncan? Ik wil even zeggen dat ik het op prijs stel dat jij een einde maakt aan zo'n idiote bui waarin ik alleen wil zijn en alles zelf wil oplossen.’

Hij glimlachte tegen haar haar. ‘Ik zal morgen een schop kopen om al die idiote buiten te kunnen begraven.’

‘Dat lijkt me een goed idee.’ Ze pakte zijn hand en drukte hem tussen haar borsten.

Binnen een paar tellen kreeg Essie gelijk. Phoebe sliep inderdaad beter als hij bij haar was.
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Phoebe hield Carly op schoot en wiegde en streelde haar zoals ze had gedaan toen Carly nog een baby was. Ze wist hoe het voelde om een vader te verliezen, om te horen te krijgen dat hij er niet meer was en nooit meer terug zou komen. Dat nieuws is voor een kind bijna niet te bevatten.

Maar ze wist niet, ze kon niet weten, hoe het was om een vader te verliezen die je nooit echt had gehad. Of om iemand op zo'n plotselinge, gewelddadige manier kwijt te raken.

Hoe ze de details ook had verzacht of verdraaid, het bleef afschuwelijk. En die details zouden binnensijpelen, als stinkend water door een scheur in de muur, die telkens wat groter werd door het gefluister van de buren, de nieuwsberichten op tv en de vragen van andere kinderen op school.

Dat viel niet in te dammen, te verzwijgen. Daarom was het altijd het beste om zo eerlijk mogelijk te zijn.

‘Heeft het pijn gedaan?’ vroeg Carly aan haar.

‘Ik weet het niet. Ik weet het echt niet. Ik hoop van niet.’

‘Waarom moest hij hier sterven terwijl hij hier niet eens woont?’

‘Dat weet ik eigenlijk niet, maar dat ga ik uitzoeken.’

Carly nestelde zich dichter tegen haar aan. ‘Is het slecht dat ik niet van hem hield?’

‘Nee, schatje.’ Phoebe kon haar slechts steviger beetpakken. ‘Nee.’

‘Ik hield niet van hem, maar ik wilde ook niet dat hij doodging.’

‘Ik weet het. Ik ook niet. Ik weet het.’

‘Poppy's opa ging dood en toen is ze naar de begrafenis geweest. Poppy's opa lag dood in een grote doos. Moet ik naar Roys begrafenis?’

‘Nee. Ik weet niet eens of er een komt, of waar of wanneer. We waren niet… Dat is niet aan ons. Als ik hoor dat er een komt en jij erheen wilt…’

‘Dat wil ik niet. Is dat goed? Alsjeblieft, ik wil niet.’

‘Dat is prima.’ De snel opkomende angst in Carly's stem zorgde ervoor dat Phoebe haar weer begon te wiegen. ‘Maak je daar maar zorgen over, liefje.’

‘En als hij jou kwaad doet? Die man die Roy kwaad heeft gedaan, wat als…’

‘Dat zal ik niet laten gebeuren. Carly…’

‘Die andere man heeft je pijn gedaan. Hij heeft je gezicht en je arm pijn gedaan.’ Tranen dreigden op te wellen terwijl Carly met haar handen over Phoebes wangen wreef. ‘Stel je voor dat hij terugkomt en je nog een keer pijn doet, of dat hij je doodt zoals Roy? Mama.’

‘Hij komt niet terug om me pijn te doen. Daar zal de politie voor zorgen. Dat is mijn werk toch, Carly? Je moet erop vertrouwen dat ik voor jou, oma, Ava en mezelf zal zorgen. Zelfs voor Carter en Josie. We moeten voorzichtig zijn. Toe, niet huilen. Luister eens goed naar me. We gaan heel voorzichtig zijn,’ zei Phoebe zacht. ‘Voorlopig zal de politie voor het huis staan of zelfs in huis, als jij je daar veiliger door voelt.’

‘Als hij binnenkomt, schieten ze hem dan neer met hun wapen? Of jij?’

O, nou, tja. ‘Hij zal niet in het huis kunnen komen. Maar als hij dat wel doet, zullen we alles doen om ervoor te zorgen dat ons niks overkomt, daar kun je van op aan. Dus we moeten allemaal voorzichtig zijn, oké? Onthoud goed wat ik je heb verteld over praten met vreemden en bij iemand in de auto stappen, of zelfs bij hun auto in de buurt komen. Wat ze ook beweren of tegen je zeggen. Wat moet je doen in plaats van naar de auto te gaan?’

‘Zo hard mogelijk nee roepen en wegrennen.’

‘Heel goed. Er zal ons niks gebeuren, schatje, want ik ga uitzoeken wie dit Roy heeft aangedaan. Hij zal naar de gevangenis gaan en nooit meer vrij komen.’

‘Heb je dat snel uitgezocht?’

‘Ik zal mijn best doen. En oom Dave ook. Alle agenten met wie ik werk zullen hun best doen.’

Tevreden en getroost legde Carly haar hoofd tegen Phoebes borsten. ‘Ben je verdrietig, mama?’

‘Ja, ik ben heel verdrietig.’

‘Ben je bang?’

Eerlijk zijn, dacht Phoebe. Maar hou het simpel. ‘Ik ben bang genoeg om voorzichtig te zijn, en om heel hard mijn best te doen om te onderzoeken waarom dit is gebeurd. Weet je wat er gebeurt als ik heel hard werk?’

Er verscheen een glimlachje om Carly's lippen. ‘Dan klaar je de klus.’

‘Precies.’ Ze trok Carly dicht tegen zich aan, en sprak bijna tegen zichzelf. ‘Zo is het precies.’

Ze kreeg het telefoontje en moest gaan. Het was moeilijker dan ze had gedacht om haar familie alleen te laten. Er stonden agenten voor de deur, hield ze zichzelf voor. Maar die agenten waren haar niet. Ze zou zich een andere keer bezighouden met het feit dat ze alles onder controle wilde hebben. Op dat moment wenste ze echter dat ze zich in tweeën kon splitsen en dat een deel de wacht over het huis en de mensen erin kon houden.

Ze vond het ook heel vervelend dat ze Carter en Josie had moeten vragen om tijdelijk bij hen in te trekken. Het was veiliger en efficiënter om de mensen die volgens haar het grootste risico liepen onder een dak te hebben.

Maar het was een groot offer voor een stel dat pas getrouwd was.

Toch waren ze gekomen. Ze wist dat er maar weinig was wat Carter niet voor haar zou doen. En zelfs nog minder wat hij niet zou doen om ervoor te zorgen dat zijn vrouw veilig was.

Maar toch, vanochtend zouden ze allemaal de draad van hun leven moeten oppakken. Ze moesten naar hun werk, naar de winkel, naar de bank. Ze zou Carly thuis houden – een dag of twee – tot ze er zeker van was dat haar dochter buitenshuis beschermd kon worden.

Maar nu ging ze eerst naar beneden om tegen haar familie te zeggen dat ze weg moest. Tot haar verbazing zat Duncan in de salon bij Carter en Josie. Ze had aangenomen dat hij naar huis was gegaan nadat ze met Carly naar boven was gegaan om over haar vader te praten.

Hun gesprek verstomde toen ze binnenkwam en iedereen keek naar haar.

‘Samenzweringen, plannen?’ vroeg ze in een halfslachtige poging om het luchtig te houden. ‘Ik wist niet dat jij hier nog was, Duncan.’

‘Het leek me beter om even te blijven. Hoe gaat het met je dochter?’

‘Het is een sterke meid. Ze redt het wel. Ze is via de achtertrap naar mijn moeder in de keuken gegaan. Carter, Jo… Het is een klotesituatie, meer kan ik er niet van maken. Ik heb hier een nummer. Ik wil graag dat jullie dat allebei in je mobieltje zetten. Een directe lijn naar het bureau waar we een crisiscentrum hebben ingericht voor jullie bescherming. Als er ook maar iets gebeurt, wat dan ook, waarvan jullie denken dat het niet in de haak is, dan moeten jullie dit nummer bellen. Duncan, ik zou het op prijs stellen als jij dat nummer ook inprogrammeert.’

‘Denk je echt dat die gek zal proberen om een van ons kwaad te doen?’ vroeg Josie ongerust.

‘Ik wil het risico niet nemen.’ Er stond spanning te lezen in Josies anders zo vrolijke ogen, zag Phoebe. Doodsbedreigingen kwamen niet vaak voor in het leven van een stervensbegeleidster die was getrouwd met een leraar. ‘Je hebt nu toch een patiënt?’

‘Ja. Ik heb van zeven tot vier dienst bij een kankerpatiënt. Privéwoning in Bull Street.’

‘Mooi, dicht bij mijn bureau. Als je alle gegevens wilt opschrijven, de namen van de andere verpleegkundigen, de mensen in het huis, je dagelijkse bezigheden, dat zal heel handig zijn. Carter, jouw lesrooster, vergaderingen, alles. Duncan…’

‘Wat dagelijkse bezigheden betreft ben ik waarschijnlijk wat minder gestructureerd.’

‘Heb je privébewakers overwogen? Al was het maar voor tijdelijk?’

‘Ik wil niet dat er een of andere hulk twee passen achter me loopt. Mijn huis wordt beschermd, daar heb ik voor gezorgd. Jij hebt al genoeg om je druk om te maken. Ik zorg wel voor mezelf.’

‘Ik ben niet egoïstisch genoeg om te zeggen dat dit gebeurt vanwege mij, want dat is niet zo. Maar ik ben kwaad genoeg, en goed genoeg in mijn werk, om te zeggen dat ik erachter zal komen wie mij probeert te treffen via de mensen in mijn naaste omgeving. En dat uitzoeken is een van de redenen dat ik nu weg moet.’

‘Ga je weg?’ Carter liep onmiddellijk naar voren om haar arm beet te pakken. ‘Phoebe, het gaat er juist om dat hij jou te pakken probeert te krijgen. Door op één plek te zijn, zorgen we ervoor dat hij ons geen kwaad kan doen. En dat geeft hem extra reden om zijn pijlen direct op jou te richten.’

‘Mocht hij dat doen, dan ben ik er klaar voor. Carter, ik heb een kind dat me nodig heeft. Ik ben niet van plan om onvoorzichtig of dom te doen. Dave komt langs om me op te halen en ik ga naar het bureau waar ik omringd zal zijn door andere agenten.’

‘Door een van die agenten ben je anders wel in het ziekenhuis beland,’ merkte Josie op.

‘Ja, en ik zal ervoor zorgen dat ik niet nog eens zo'n makkelijk doelwit ben. Arnie Meeks is de reden dat ik naar het bureau moet. Hij zal worden verhoord en daar moet ik bij zijn. Jullie moeten hier blijven om alles zo kalm en normaal mogelijk te houden.’ Ze raakte Carters wang aan. ‘Roy was er niet op voorbereid. Waarom zou hij ook? Maar dat zijn wij wel. En we zullen hier ongeschonden uitkomen. Zo zijn wij immers? Wij overleven.’

‘Mama is anders wel doodsbang.’

‘Ik weet het.’ En daar kon ze niets aan veranderen. ‘Ik reken op jou. En ik vind het een prettig idee dat er een verpleegkundige in huis is. Jij hebt een hoop gewicht van mijn schouders genomen, Josie.’

‘Wij redden ons wel,’ verzekerde Josie haar. ‘We waren net aan het overleggen wat we kunnen doen om alles zo normaal mogelijk te houden. Eten, spelletjes, muziek. Zaken,’ voegde ze eraan toe met een snelle glimlach naar Duncan.

‘Ik denk dat Essie en ik wel een ondernemingsplan kunnen gaan schrijven.’

‘Dat is een goed idee. Hou ze bezig, oké? En als ze ernaar vragen, zeg dan dat ik bij Dave ben. Ik blijf niet lang weg. Duncan, wil jij me even uitlaten?’

‘Tuurlijk.’

Ze wachtte tot ze op de veranda stonden. ‘Het moet gezegd worden,’ begon ze. ‘Het zou echt slimmer, veiliger en veel verstandiger zijn als je naar huis ging en afstand bewaarde. Niet alleen van mij, maar van mijn hele familie.’

Hij knikte terwijl hij naar de mooie, met bomen omzoomde, straat keek. ‘Dat heeft Roy anders niet veel geholpen.’

‘Nee.’ Ongezouten en recht voor zijn raap, dacht ze. ‘Jij hebt de middelen om waar dan ook heen te gaan, hoe lang je ook wilt. Je kunt Savannah een poosje verlaten, en diezelfde middelen zullen ervoor zorgen dat niemand weet waar je bent, behalve de mensen die je na staan.’

‘Op de vlucht slaan.’

‘Dat is niet op de vlucht slaan, en in elk geval zitten je ballen er op Tahiti nog aan of waar je dan ook maar heen gaat.’

‘Dat kun je makkelijk zeggen als je zelf geen ballen hebt, bij wijze van spreken dan. Ik ga niet naar Tahiti. Savannah is mijn thuis en ik ben bezig met projecten die ik niet kan uitstellen. Nou, goed, ik wíl ze niet uitstellen. En ik laat de roodharige dames niet in de steek om ergens mai tais te gaan drinken. Maar dat wist je al.’

‘Ik had een donkerbruin vermoeden,’ corrigeerde ze hem. ‘Toch moest ik het vragen. Ik ben er trouwens van overtuigd dat je voor jezelf kunt zorgen, maar dat wil niet zeggen dat ik me geen zorgen zal maken, zoals jij heel goed weet. Dus moet ik je vragen om elke twee uur even contact op te nemen. Een belletje, een sms'je. Het kan me niet schelen hoe, maar dat moet je doen.’

‘Als het wederzijds is, kan ik me erin vinden.’

Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Wil je dat ik me bij jou meld?’ Nog altijd met opgetrokken wenkbrauwen sloeg ze haar jack terug zodat hij haar penning kon zien die aan haar tailleband hing.

‘Ja, heel mooi. Ik bel jou, twee uur later bel jij mij, twee uur later doe ik het weer. Afgesproken?’

Ze tikte met haar vingers op de penning terwijl ze hem onderzoekend aankeek. ‘Jij zou heel goed zijn in mijn werk. Goed, afgesproken. Hier.’ Ze gaf hem een stukje papier. ‘Daar staat het nummer voor noodgevallen op. Wil jij ervoor zorgen dat iedereen thuis dat op zijn of haar mobieltje heeft en wil je het ook op het vaste toestel zetten? Alvast bedankt.’

Ze draaide zich om en keek aandachtig naar de straat, de bomen, de auto's en het park. ‘Hij kan het huis in de gaten houden. Hij kan overal zijn.’

‘Laten we hem iets geven om naar te kijken.’ Hij trok haar tegen zich aan en drukte zijn mond op de hare.

Toen hij zich van haar los wilde maken, sloeg ze haar armen stevig om hem heen voor een harde omhelzing. ‘Neem geen enkel risico. Als het zelfs ook maar een beetje lijkt op risico nemen, doe het dan niet.’

‘Joe-hoe!’

Phoebes zenuwen waren zo gespannen dat ze een hand op de kolf van haar wapen legde, zelfs al had ze de stem van Lorelei Tiffany herkend. Maar haar toon was vriendelijk toen ze zich omdraaide en zwaaide. ‘Hallo, mevrouw Tiffany.’

‘Wat een knap stel zijn jullie! Wat een aantrekkelijke man, Phoebe. Een paar jaar geleden zou ik hem van je hebben gestolen.’

Gehuld in narcis-geel, met de riem, halsband en het vlinderdasje van Maximillian Dufree in dezelfde kleur, wierp mevrouw Tiffany Duncan een flirtende glimlach toe.

‘Mevrouw. Bij een dame zo knap als u, zou ik de dief zijn.’

Mevrouw Tiffany liet een meisjesachtig gegiechel horen. ‘Ach, jij! Hou hem maar goed in de gaten, Phoebe. Maximillian Dufree en ik gaan een stukje in het park wandelen. Willen jullie mee?’

‘Kon dat maar.’

‘Ik neem het je niet kwalijk. Als ik zo'n knappe kerel had, zou ik ook iets energiekers willen doen dan de hond uitlaten. Dag.’

‘Normaal,’ mompelde Phoebe toen het stel met kleine pasjes wegliep. ‘Er zijn nog allerlei normale dingen in de wereld.’

‘Savannah is een wereld waar een hond met een geel vlinderdasje behoorlijk normaal is. Een poosje geleden heb ik die haarloze hond een roze poedeltje zien bespringen aan de overkant van de straat. Dat is vast ook normaal.’

‘Voor Maximillian Dufree wel. Het roze poedeltje is Lady Delovely die achteloos en met losbandige regelmaat alle honden uit de buurt verleidt, waaronder Maximillian Dufree ondanks zijn gebrek aan noodzakelijk gereedschap, en een aantal van haar vrouwelijke collega's.’

Ze keek mevrouw Tiffany na die in haar gele uitdossing het park in verdween. ‘Konden wij maar iets leuks en normaals doen zoals een wandeling maken in het park en naar een stel raar uitziende hondjes kijken.’

Duncan liet een hand over Phoebes arm gaan toen Daves auto voorreed. ‘Pas goed op jezelf, Phoebe. Binnenkort gaan wij ook iets normaals doen.’

‘Daar hou ik je aan.’ Na een laatste blik op hem en het huis te hebben geworpen liep ze naar Daves auto.

‘Iedereen in orde?’ vroeg Dave.

‘Het gaat.’

‘Meneertje Mazzel lijkt te blijven plakken.’

Ze wierp een blik achterom en zag dat Duncan nog op de veranda stond. ‘Inderdaad. Volgens mij is blijven plakken een van de dingen waar hij goed in is. Net als jij,’ voegde ze eraan toe. ‘Jij bent mijn familie al jaren trouw gebleven. Daardoor ben jij ook een doelwit. Jij staat me even na als mijn hele familie, en veel nader dan Roy ooit heeft gedaan.’

‘Ik heb voorzorgsmaatregelen genomen.’ Hij haalde een van zijn handen van het stuur en gaf een klopje op de hare.

‘Zorg dat die goed zijn.’ Ze keek hem aan. ‘Sinds mijn twaalfde ben jij mijn vader geweest. Degene tegen wie ik opkeek, op wie ik rekende en in heel veel opzichten de enige die ik trachtte te evenaren. Als hij me goed kent, en dat kan niet anders, dan weet hij dat.’

Ditmaal gaf hij een kneepje in haar hand. ‘Ik was al trots op je voor ik je ooit had ontmoet en ik hou van je alsof je mijn eigen dochter bent. Ik zal me niet door hem laten gebruiken om jou pijn te doen. Oké?’

‘Ja. Ja, oké.’ Ze haalde diep adem en blies de lucht weer uit. ‘Waarom hebben ze Arnie naar het bureau gebracht? Ik dacht dat ze hem informeel thuis zouden ondervragen.’

‘Dat hebben ze ook gedaan, althans, ze hebben het geprobeerd. Maar toen hij een van de rechercheurs een klap probeerde te verkopen, hebben ze hem meegenomen. Dat heeft die sukkel aan zichzelf te wijten.’

‘Opvliegend mannetje,’ reageerde Phoebe. ‘De man die Roy heeft vermoord is geduldig, berekenend en kil. Arnie Meeks past niet in het profiel, Dave.’

‘Misschien niet. Maar misschien heeft hij een vriend of een familie lid die dat wel doet. Laten we het volgens het boekje doen, Phoebe. Stap voor stap.’

Hij had niet om een advocaat gevraagd. Dat was om te bewijzen dat hij een harde kerel was, concludeerde Phoebe toen ze Arnie bestudeerde door de doorkijkspiegel. Het was ook ongelooflijk dom. Hij was lang genoeg agent geweest om beter te weten, maar hij wilde laten zien dat hij sterk was, dat dit niks voorstelde.

Hij droeg een grijs T-shirt, een spijkerbroek en versleten lage Nikes en op zijn gezicht lag een chagrijnige uitdrukking. Hij had zich niet geschoren, dus zijn gezicht was bedekt met een ruwe stoppelbaard die goed bij de blik in zijn ogen paste. De krijg-toch-allemaal-de-klere-blik.

Hij had haar pijn gedaan en vernederd, haar in een hinderlaag gelokt en aangerand. Ze wist dat de knoop die ze achter haar borstbeen voelde een normale, natuurlijk reactie was op het feit dat ze keek naar de man die haar had vastgebonden, geslagen en uitgekleed.

Toch kon ze die knoop niet losser maken.

‘Je hoeft dit niet te doen.’ Dave legde een hand op haar schouder en kneep even.

‘Ja, dat moet wel.’

‘Je hebt al een keer oog in oog met hem gestaan, Phoebe. Je hoeft niks meer te bewijzen.’

‘Ik moet dit doen. Ik moet hem zien terwijl ze hem ondervragen.’ Hem in de ogen kijken, naar zijn stem luisteren. ‘Dat is de enige manier waarop ik met zekerheid te weten kan komen of hij Roy heeft vermoord. Of dat hij weet wie dat gedaan heeft.’

‘Het klinkt bot, maar jij bent Roy niks verschuldigd.’

‘Misschien niet. Maar ik ben het Carly schuldig. Ik red me prima.’

Prima was wellicht wat overdreven, maar ze slaagde erin het te overleven en dat was goed genoeg. Ze keek toe toen Sykes en Liz hem samen onder vuur namen, hem klemzetten en bleven doorvragen op Arnies nietszeggende antwoorden. Ze wisten alle drie hoe het spel werd gespeeld, dacht ze. Maar Arnie was in de minderheid en werd overklast.

‘Je kunt niet ontkennen dat je de pik hebt op inspecteur MacNamara,’ zei Sykes.

‘Dat heb ik van me afgezet.’

‘Als een man op die manier een vrouw in elkaar slaat, kan hij dat nooit van zich afzetten. En een man die zoiets doet, is naar mijn mening laag-bij-de-gronds genoeg om wat dan ook te doen.’

‘Laat je mening dan maar eens nakijken.’

‘Zal ik je de mijne vertellen, Arnie?’ Liz liep om hem heen zodat ze achter hem stond toen ze sprak. ‘Volgens mij ben je een echte lafaard. Een vervloekte lafaard die een hulpeloos slachtoffer aan diggelen blaast. Voelde je je daardoor stoer? Vond je jezelf belangrijk toen je hem opblies?’

‘Ik kende die zak niet eens. Dat heb ik al gezegd. Ik heb hem met geen vinger aangeraakt. Waarom zou ik? Hij was zo verstandig om dat stomme wijf dat alles zo goed weet te dumpen. Als ik hem was tegengekomen, had ik hem op een drankje getrakteerd.’

‘Dus hij was onbelangrijk voor je?’ vroeg Liz. ‘Niet meer dan een middel om de inspecteur dwars te zitten.’

‘Ik hoef haar niet dwars te zitten. Zoals ik al zei, dat heb ik van me afgezet.’

‘Hoe bevalt het om agentje te spelen voor een stel yuppies in Calvin Klein-pakken en toeristen op plastic slippers, Arnie? Daar krijg je zeker nooit genoeg van?’

Arnies gezicht betrok, van woede, dacht Phoebe, en meer. Schaamte.

‘Dat is maar tijdelijk.’

‘O, ja? Denk je soms dat je pappie ervoor zal zorgen dat je weer bij het korps komt?’ Sykes sloeg met zijn handpalmen op zijn eigen buik en liet een schaterlach horen. ‘Dat zal nooit gebeuren en dat weet jij ook. Je hebt het verknald, je hebt de familietraditie doorbroken. Als ik mijn penning was kwijtgeraakt door een of andere stomme trien, dan zou ik absoluut wraak willen nemen. Waarom zeg je niet waar je gisteravond en vannacht was, Arnie. Van tien uur 's avonds tot drie uur 's nachts.’

‘Dat heb ik al gezegd. Ik was thuis, bij mijn vrouw.’

‘Een beetje dom om te liegen, nietwaar? Dat toont aan dat je niet echt slim bent.’ Sykes tikte tegen zijn slaap. ‘Vooral als je vrouw niet echt blij met je is.’ Sykes bladerde door het verslag dat voor hem lag. ‘Zij heeft verklaard dat ze niet weet hoe laat je bent thuisgekomen, maar dat je er niet was toen ze om elf uur naar bed ging.’

‘Ze heeft het mis.’ Arnie haalde zijn schouders op en hief zijn hoofd op om naar het plafond te staren. ‘Ik zat beneden in de hobbykamer tv te kijken en daar ben ik in slaap gevallen.’

‘Ze heeft de deuren op slot gedaan, Arnie. Ze is het hele huis doorgelopen voor ze naar bed ging. Als je daar voor de tv had zitten slapen, waar stond je auto dan?’

‘Die heeft ze niet zien staan. Ze is gewoon kwaad op me en probeert het me moeilijk te maken.’

‘Hij liegt,’ zei Phoebe. ‘Hij liegt dat hij thuis was. En hij is zenuwachtig.’

‘Ze weet ook niet waar je was op de dag dat Johnson werd doodgeschoten. Heel jammer.’

‘Godverdomme, dat was mijn vrije dag.’ Woede boorde zich door de onzekere nonchalance heen. ‘Ik was boodschappen aan het doen. Ik moest allerlei dingen regelen.’

‘Ja, allerlei dingen,’ stemde Liz in. ‘Zoals een positie voor jezelf creeren in een raam van een appartement en een ongewapende man neerschieten, een tiener die zich overgaf.’

‘Loop naar de hel. Val dood. Ik laat me niet vernachelen omdat die teef van een MacNamara meer bloed wil zien. Jullie knippen en buigen voor haar en doen alles wat ze wil. Geloof me, als ik iemand zou willen vermoorden, dan is zij het.’

‘Haar ex voor haar ogen ombrengen is een goede manier om haar een lesje te leren. Johnson vermoorden nadat ze uren op hem heeft ingepraat om hem naar buiten te krijgen, dat is het haar inpeperen.’ Sykes stak zijn wijsvinger uit als de loop van een pistool. ‘Je hebt een kaliber tweeëntwintig-pistool, Arnie. Je had die kogel niet in dat stomme konijn moeten laten zitten.’

‘Hè? Welk konijn? Waar heb je het in godsnaam over?’

‘Daar liegt hij niet over.’ Phoebe schudde haar hoofd. ‘Hij weet niet waar ze het over hebben.’

‘Als we de kogel en het wapen met elkaar in verband hebben gebracht, kunnen we je aanklagen wegens stalken en lastigvallen. Daar gaat je proeftijd. Dan moet je brommen. Je zult achter de tralies verdwijnen. Geloof me, je pappie zal je deze keer niet kunnen redden.’

‘Laat mijn vader erbuiten.’

‘Dat doe jij zelf anders ook niet,’ kaatste Liz terug. ‘Jij kan pappie elk moment bellen om hem om hulp te vragen. We zullen de kogels uit het konijn aan jouw wapen koppelen. Dan zijn er de dode slang en de dode rat. Je bent wel een stapje verdergegaan na die pop die je hebt verminkt en voor haar hebt achtergelaten. Wedden dat je na de wilde dieren weer een stapje verder bent gegaan en voor Roy Squire hebt gekozen.’

‘Ik weet niks van een dood konijn.’

‘De pop,’ zei Phoebe zacht, op hetzelfde moment dat Sykes zijn ogen samenkneep.

‘Maar je weet wel iets over die pop, hè? Bij die pop begon je harder te zweten.’

‘Ik weet niet waar je het over hebt.’

‘Je hebt die pop verminkt zoals je de inspecteur wilde toetakelen,’ zei Sykes. ‘Op een avond heb je bij haar aangebeld en heb je hem voor haar deur neergelegd. Toen de dode rat en daarna Roy Squire. Ja, ik zie een duidelijk patroon.’

‘Dat is belachelijk. Misschien heb ik een pop voor haar huis neergegooid, maar wat dan nog? Dat was weken geleden en sindsdien ben ik niet meer bij haar huis in de buurt geweest. Ik ben niet meer bij MacNamara in de buurt geweest sinds…’

‘Sinds je haar in elkaar hebt geslagen in het trappenhuis?’ maakten Sykes zijn zin af. ‘Sinds je een zak over haar hoofd hebt getrokken en haar hebt uitgekleed? Je hebt hier geen vrienden, Arnie. Niemand wil je helpen, daarom blijf je liegen. Dat geeft me een warm gevoel vanbinnen. Blijf vooral liegen, dan beland je automatisch in een cel, en deze keer zal de beste officier van justitie je zaak behandelen. Er wacht je een dodelijke injectie, gore hufter.’

‘Je bent knettergek.’ Arnie was spierwit en zweette als een otter. ‘Ik heb niemand vermoord en ik heb verdomme ook geen konijn doodgeschoten.’

‘We hebben motief, middel, gelegenheid. Ja, blijf vooral liegen, sukkel. Je weet dat de officier van justitie dol is op jammerende lafaards die leugens vertellen. Hij zal de doodstraf eisen, daar bestaat geen twijfel over.’

‘Ik kende die klootzak niet. Ik ben niet in Hilton Head geweest, waar hij volgens jou woonde. Je kunt niet bewijzen dat ik daar was.’

‘Gun ons wat tijd. Ik heb altijd gevonden dat je veel te licht bent bestraft voor je aanval op de inspecteur. Stomme zak die je bent. Vind je ook niet, Liz?’

‘Ik wilde dat hij er lang voor de bak in zou draaien. Ditmaal…’

‘Zij zit erachter.’ Arnie veegde met de rug van zijn hand over zijn mond. ‘Dat weten jullie net zo goed als ik. Ze probeert me erin te luizen. Ik zag die stomme pop op een tweedehandsverkoop in iemands tuin en ik heb hem gebruikt omdat ik haar iets wilde geven om over na te denken. Ik heb niemand vermoord. Ik ben nooit in Hilton Head geweest. Ze probeert me te verneuken. Ze kan naar de hel lopen. Ik ben gisteravond niet bij Bonaventure in de buurt geweest.’

‘Waar was je dan, Arnie? Vertel waar je was, dan houden we erover op.’

‘Ik heb een vriendin, oké? Mijn vrouw steunt me niet en ze wil geen seks, ze wil helemaal niks. Daarom heb ik iemand gezocht die dat wel wil. Ik was gisteravond bij haar. En ik heb haar tot na twee uur 's nachts liggen neuken.’

‘Naam.’ Liz schoof een blocnote over de tafel naar hem toe. ‘Adres. We zullen haar vragen hoeveel ze heeft geneukt.’

‘Ze is getrouwd, nou goed? Hij was een paar dagen in Myrtle Beach om te golfen, daarom waren we bij haar thuis. Je moet mij eerst met haar laten praten, dan kan ik haar vertellen dat dit belangrijk is, zodat ze het niet zal ontkennen. Als haar man erachter komt, slaat hij haar in elkaar. Ze moet weten dat jullie haar naam niet openbaar zullen maken.’

‘Als we jou eerst met haar laten praten, kun je haar mooi zeggen wat ze ons moet vertellen.’ Sykes snoof minachtend. ‘Vergeet het maar, Arnie. Als je de waarheid vertelt, zullen we haar er verder buiten laten. Zo te horen verdienen jullie elkaar.’

‘Mijn vrouw heeft al gezegd dat ze wil scheiden, en dat komt allemaal door MacNamara…’

‘O, ja. Alles is de schuld van MacNamara. Tuurlijk. Zij heeft het zo geregeld dat je haar in elkaar sloeg en je ontslagen werd. Schrijf de naam op, Arnie.’

‘Ze is manager bij Terrance Inc. Ga naar haar werk, niet naar haar huis. Praat met haar op kantoor. Jullie zijn me op zijn minst die discretie verschuldigd.’

Sykes’ blik was zo hard als staal. ‘Niemand hier is jou discretie verschuldigd sinds je inspecteur MacNamara hebt aangevallen in dat trappenhuis. Vergeet dat niet, hufter. Niemand staat aan jouw kant. Als je je eigen hachje wilt redden, moet je die naam opschrijven. Anders word je gearresteerd voor het aanvallen van een meerdere en blijf je in de cel tot we alles op een rijtje hebben.’

Terwijl hij schreef, wendde Phoebe zich tot Dave.

‘Hij was het niet. Hij is een klootzak, en nog dom ook, maar hij heeft Charles Johnson en Roy niet vermoord. Daar heeft hij het lef en de intelligentie niet voor.’ Ze keek weer door het raam. ‘Hij wil me dolgraag pijn doen en hij wil het me nog altijd betaald zetten. Maar het zou nooit bij hem opkomen dat het doden van die jongen en van Roy mij pijn doet, dat hij het me op die manier betaald kan zetten. Hij begrijpt helemaal niks van me. Maar degene die deze dingen heeft gedaan wel.’

‘We zullen navraag doen bij die vrouw, kijken of zijn alibi klopt.’

‘Ja. Ik ga naar huis. Ik ga de dossiers doornemen. Daar moet hij ergens in staan.’

Op het moment dat Phoebe de observatiekamer uit ging, stapte Liz de verhoorkamer uit. ‘Ik wilde net met je komen praten. Gaat het?’

‘Ja, hoor.’

‘Laten we, eh…’ Liz keek om zich heen en gebaarde naar het damestoilet. ‘Daar even heen gaan.’

Binnen leunde Liz tegen een wastafel. ‘Moeilijk voor je om dat te moeten zien. Naar hem te moeten kijken. Het glas vormt nauwelijks een barrière.’

‘Ja, dat was het zeker en nee, dat doet het niet. Maar het moest gebeuren.’

‘Hij heeft het niet gedaan, Phoebe.’

‘Nee, dat klopt. Bull en jij hebben het heel goed gedaan. Ongetwijfeld klopt zijn alibi en dan kunnen we het onderzoek in die richting afsluiten.’

‘Hoe gaat het met jou?’

‘Om je de waarheid te vertellen, ik zou het niet weten.’ Phoebe wreef met haar handen over haar gezicht en door haar haar. ‘Op mijn verzoek zit mijn familie binnen als een groep gijzelaars. We hebben geen keus. Degene die dit Roy heeft aangedaan, houdt ons allemaal in gijzeling en ik ken de eisen niet. Ik weet niet wat hij wil of waarom. Ik kan niet onderhandelen over hun veiligheid als ik zijn eisen niet ken.’

‘Wil je een kop koffie?’ Terwijl ze het vroeg, draaide Liz haar pols om om te kijken hoe laat het was. ‘Bull rondt de zaak af, dus ik kan een half uurtje pauze nemen.’

‘Zie ik er zo slecht uit?’

‘Je ziet eruit alsof je wel een kop koffie en een gesprek met een vriendin kunt gebruiken.’

‘Dat is ook zo, maar ik moet naar huis. Als je de hoeksteen weghaalt, stort het gebouw in. Op dit moment ben ik voor mijn familie de hoeksteen. Kun je me laten weten of zijn alibi klopt? Zo snel mogelijk?’

‘Geen probleem.’

Phoebe opende de deur en sloot hem weer. ‘Het liefste zou ik willen dat hij het was. Die klootzak. Roy is dood, daar kan ik niks aan veranderen. Een deel van me wil niets liever dan dat het Meeks was, zodat het achter de rug is en mijn familie weer veilig is. Maar Liz, een ander deel verlangt er even vurig naar dat hij het was zodat hij ervoor zal boeten. Tot het bittere eind. En als ik heel eerlijk ben, niet vanwege Roy. Maar voor elke minuut in dat trappenhuis, snap je? Ik dacht dat ik dat allemaal had verwerkt, dat ik vrede had met de straf die hij ervoor heeft gekregen. Maar toen ik daar stond en naar hem keek, merkte ik dat ik het nog helemaal niet heb verwerkt.’

‘Dat is heel begrijpelijk.’

‘Echt waar?’

‘De weegschaal is pas in balans als je gevoel zegt dat dat zo is. Je mag je dan neer hebben gelegd bij zijn straf, dat wil nog niet zeggen dat je er blij mee moet zijn.’

‘Dat ben ik ook niet.’ In haar borst werd het iets losser omdat ze het hardop had gezegd, zich had kunnen beklagen bij iemand die het begreep. ‘Dit bevalt me voor geen meter. Hij hoort een poosje achter de tralies te zitten, hulpeloos en doodsbang, en dan misschien…’ Phoebe schudde haar hoofd. ‘Dat probleem komt nog wel een keer. Ik heb nu meer dan genoeg andere problemen op mijn bordje.’

‘Je moet echt overwegen om met de vertrouwenspersoon te gaan praten.’

‘Zal ik doen. Echt waar. Maar eerst moet dit achter de rug zijn.’ Ze slaagde erin te glimlachen. ‘Dat was veel beter dan koffie. Bedankt voor je luisterende oor, Liz.’

‘Ik heb er nog een, mocht je er behoefte aan hebben.’
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Ze zette het uit haar hoofd, ze sloot zich af voor het onbehagen dat het zien, horen en observeren van Arnie Meeks in haar binnenste had losgemaakt. Daar had ze op dat moment geen plek of tijd voor. Ze wist dat het terug zou komen, plotseling zou opdoemen en ervoor zou zorgen dat haar ingewanden in de knoop raakten. Als dat gebeurde, moest ze een manier vinden om de knopen te ontwarren tot het moment dat ze er wel tijd voor had.

Daarvoor had ze een hele lijst met belangrijkere zaken.

Ze parkeerde de auto in Jones Street en stapte uit. Ze vroeg zich af waarom het huis af en toe zo dreigend leek. Soms beschouwde ze het weken- of zelfs maandenlang als haar thuis, een prachtige, elegante plek om haar kind groot te brengen, haar moeder en haar vriendin te huisvesten. Een plek om te eten, te slapen, te leven en zelfs om af en toe vrienden te ontvangen.

Wat maakte het uit dat ze er niet voor had gekozen om daar te wonen, om daar te zijn? Per slot van rekening was het gewoon een huis van baksteen en glas. De geest van tante Bess was al lang geleden vertrokken.

Gebrek aan keus, dacht ze. Het kwam allemaal neer op keuzemogelijkheden, en het ontbreken ervan.

Ook al was haar aanwezigheid binnen nodig, Phoebe liep om het huis naar het hek van de tuin. Weg van de politiewagen, weg van de dreigende façade van baksteen en glas.

Hier waren tenminste keuzes geweest, zelfs al had ze die praktisch allemaal aan Ava overgelaten. Tuinen, paden, schaduwrijke hoekjes, sierlijke tafeltjes, grillige beelden.

Ze ging op de trap naar de veranda zitten en keek om zich heen. Stelde zich die mooie tuin ergens anders voor. Misschien in New Orleans of in een andere straat in Savannah. Het mocht ook in Atlanta of Charlotte zijn.

En wat voor verschil maakte dat nou eigenlijk?

Heel veel, gaf ze toe. Alle verschil van de wereld.

Ze hoorde de deur opengaan, maar draaide zich niet om. Daar ging haar kans om in haar eentje te zitten tobben.

Carter ging naast haar zitten en drukte een glas wijn in haar hand. Zonder ook maar een woord te zeggen.

Ze nam de eerste slok in stilte en alleen de sierlijke muziek van de fontein was zacht te horen. ‘Ik zit te mokken.’

‘Vandaar de wijn. Wil je dat ik weer naar binnen ga?’

‘Nee. Ik haalde een oude wond open. Nicht Bess, dit huis en de sloten die ze op de deur heeft bevestigd en die ik niet kan openen. Ik kan er toch niks aan doen, dus het is handig om daarover te mokken. Ik hoef er namelijk geen oplossing voor te zoeken.’

‘Wat je voor alle andere problemen wel doet.’

Ze keek hem aan. ‘Dat is nou eenmaal mijn werk.’

‘Het is wat je op je hebt genomen, bijna zo lang als ik me kan herinneren. Reuben was de grote scheidslijn, maar voor die tijd waren er ook al dingen. In de wazige ervoor-tijd.’

Ze legde haar hoofd even tegen zijn schouder. ‘Alles veranderde toen papa stierf. Voor mij is daarvoor de ervoor-tijd. Ze had ons toen kunnen helpen, weet je? Nicht Bess. Als zij het juiste had gedaan voor mama was er misschien helemaal geen Reuben geweest. Maar dat heeft ze niet gedaan en het heeft geen nut om erover te piekeren hoe de zaken anders hadden kunnen lopen.’

Ze zweeg een poosje, dronk haar wijn en keek naar de fontein. ‘Mama heeft elke dag haar best voor ons gedaan.’

‘Dat weet ik.’

‘Het moet heel moeilijk voor haar zijn geweest. Als ik erover nadenk, kan ik me niet goed voorstellen hoe het was. De zorgen, het werk, het verdriet. De angst. Maar ze stond altijd voor ons klaar. En toen nam ze een keer een risico met iemand die haar het gevoel gaf dat ze bijzonder was en die in eerste instantie heel goed voor haar was. En daardoor vinden zij en haar kinderen bijna de dood. Geen wonder dat ze is begonnen de deuren te sluiten.’

‘Dat heb ik haar nooit kwalijk genomen.’

‘Nee, nee, dat heb jij nooit gedaan, maar ik soms wel. Jezus, ik schaam me dood, maar soms neem ik haar dat kwalijk. Het maakt niet uit dat ik de achterliggende redenen ken, soms word ik er kwaad om dat ze nooit buiten komt, nooit naar de winkel gaat of een keertje naar de bioscoop. Wat dan ook. Het maakt niet uit dat ik weet dat ze het niet kan. Soms…’

Ze schudde haar hoofd en nam nog een slokje wijn. ‘Dan denk ik aan de huidige situatie, dat ik haar en Carly nergens heen kan sturen. Ik zou me niet zo ongerust maken als ik hen op een vliegtuig kon zetten, naar een willekeurige bestemming, tot dit voorbij is.’

‘We moeten nog een keer met haar over therapie praten. Niet nu,’ zei hij, voor Phoebe iets kon zeggen. ‘Niet nu ze zich zorgen maakt. Maar later, als… zoals je al zei, als dit voorbij is. Josie en ik kunnen hier komen wonen. Niet tijdelijk, maar voorgoed.’

‘Jullie zouden hier niet gelukkig zijn.’

‘Phoebe…’

‘Echt niet. En ik ben hier meestal wel gelukkig. Ik ben gewoon ontzettend uit mijn doen. Ik heb me nog nooit zo verward gevoeld. Arnold Meeks is onschuldig aan dat gedoe met Roy. Dat wist ik al voor ik erheen ging om zijn verhoor te observeren. Maar door die observatie ben ik wel opnieuw verdrietig, kwaad en bang geworden. Ik ben liever kwaad dan bang, daarom probeer ik me hier op mijn woede te concentreren.’

‘Daar slaag je heel aardig in.’

‘Dat is ook de bedoeling.’

Aan de andere kant van de tuin flirtte een kolibrie, glinsterend als een sieraad, met de weelderige dagbloemen die tegen het gaaswerk langs de muur omhoogklommen. Vrij om elke bloem te kiezen die hij wilde en om verder te vliegen, dacht Phoebe.

Maar mensen waren geen vogels.

‘Hoe gaat het met mama?’

‘Ze zit te haken. Voor hij wegging, heeft Duncan haar een voorraadof een kostenanalyse laten maken. Zoiets althans. Precies wat ze nodig had om even niet aan al deze dingen te denken. Hij heeft heel goed door wat mensen nodig hebben.’

Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Is dat een compliment of een klacht?’

‘Ik mag hem wel. Hij heeft Carly ook betrokken bij het gesprek over de voorraad. Als modeconsulente. Ze ging er helemaal in op.’

‘Als toekomstige personal shopper moet dat ook.’

‘Mensen begrijpen en kunnen inspelen op hun drijfveren, daar is talent voor nodig en dat heeft hij in ruime mate. Hoe, wanneer en waarom je daar op inspeelt, laat volgens mij zien uit wat voor hout je bent gesneden. Dus ja, ik mag hem graag.’

‘Ik mag hem meer dan graag.’

‘O. Echt waar?’ Carter kneep zijn ogen samen en wierp haar een lange blik toe. ‘En waarom maak je je daar zorgen om?’

‘Ik zei niet dat ik dat deed.’

Hij sloeg zijn ogen ten hemel en tikte met een vinger op de vage rimpel tussen haar wenkbrauwen. ‘Dit zegt van wel.’

Ze haalde haar schouders op en wreef de rimpel weg. ‘Kom op, Carter. Mijn verleden op dat gebied is niet erg denderend.’

‘Roy was een zak. Iedereen kan een keer een vergissing begaan met een zak. En het spijt me dat ik dat heb gezegd, want ik herinner me ineens weer dat hij dood is. Maar toch.’

‘Dood of levend, hij blijft een zak. Dat is waar. Een verleden dat niet erg denderend is,’ herhaalde ze. ‘Een veeleisende baan die vaak privéplannen in de war schopt.’

‘Als een man een relatie heeft met een agent, moet hij daar rekening mee houden. Ik zie beide problemen niet zo, sorry. Probeer het nog eens.’

‘Een dochter van zeven. Ik zeg niet dat ze een probleem of een zorg is. Toevallig is ze mijn oogappel. Maar ze is wel een factor waar rekening mee moet worden gehouden. Haar geluk komt op de eerste plaats. En een serieuze, langdurige relatie met iemand die het kind van een ander dan moet accepteren, is lastig.’

Dat knipte Carter weg met zijn vingers. ‘Dat doen mensen elke dag. Een aantal keer per dag. Ik zou het kunnen googelen en je de statistieken laten zien.’

‘Dat klopt, maar die mensen zijn Carly niet, of mij, of Duncan. Dan komt zijn huis er nog bij. Hij heeft een fantastische woning op Whitfield Island die hij zelf heeft laten bouwen. Stel je voor dat het echt wat wordt: ik zou daar nooit kunnen wonen. Ik kan hier niet weg. En dan is mama er nog. Als je iets met mij begint, krijg je haar erbij. Elk van die factoren stelt niet zoveel voor, dat is slechts een dun draadje. Maar als je ze bij elkaar optelt, krijg je een grote, rommelige klos plakkend touw. En als klap op de vuurpijl weet ik niet of hij me meer dan graag mag.’

‘Dat zou je kunnen vragen.’

‘Ja, dat kun jij makkelijk zeggen. Typisch iets voor een man.’ Ze slaakte een diepe zucht. ‘Jeetje, ik praat mezelf hierover nog in de put, maar daardoor ben ik mooi vergeten waarover ik zat te piekeren en daardoor heb ik even niet aan deze vervelende situatie gedacht. Tijd om me weer met die situatie bezig te houden.’ Ze stond op. ‘Ik moet een poosje aan het werk.’ Ze boog zich voorover en zoende Carters wang. ‘Bedankt voor de wijn en de rest.’

‘Het was je eigen wijn en de rest staat altijd voor je klaar.’

Het had erger kunnen zijn, dacht Phoebe. Ava en Josie waren samen in de keuken en haar moeder en dochter hielden zich bezig met ontwerpen en garens waardoor Phoebe een hele poos ongestoord kon werken.

Voor mensen die in een belegerd huis woonden ging hun leven redelijk zijn normale gangetje.

De volgende ochtend zou ze de FBI bellen, de situatie uitleggen en kopieën vragen van de dossiers van de zaken waarbij zij deel had uitgemaakt van het crisisteam.

Dat was lang geleden, peinsde ze, terwijl ze een meer recent dossier opensloeg. Maar ze wilde geen enkel risico nemen.

Elk dossier dat ze las, voerde haar terug in de tijd. Vreemd hoe alle details haar weer helder voor ogen kwamen te staan. Vier of vijf jaar, het gaf niet hoe lang geleden. Als het logboek eenmaal voor haar lag, wist ze het weer.

Zelfmoorden, huiselijk geweld, overvallen met een verkeerde afloop, ruzies over de voogdij, verbitterde werknemers, wraak, financiële winst, mentale of emotionele instabiliteit. Dat alles kon uitlopen op een gijzeling, en dat gebeurde ook regelmatig.

Ze sorteerde alles op jaar en begon met het eerste jaar dat ze bij de politie van Savannah had gewerkt.

Tegen het einde van dat jaar was ze drie mensen kwijtgeraakt. Een zelfmoord, een gijzelaar en een gijzelnemer. Het maakte niet uit dat er tientallen waren die ze had weten te redden, of naar buiten had kunnen praten. Ze was er drie kwijtgeraakt en ze herinnerde ze zich allemaal weer als de dag van gisteren.

De herinnering was zelfs zo levendig dat ze begon te twijfelen aan de stappen die ze had genomen, de dingen die ze had gezegd, de toon waarop ze had gepraat. Een te lange stilte, eentje die te kort was.

Nutteloos, dat wist ze. Het kon zelfs gevaarlijk zijn.

Maar toch waren er drie levens door haar handen geglipt. Had Roys dood met een van hen te maken?

Ze legde een nieuw dossier aan met de namen van de doden, het jaar, de plaats en de aard van de crisis. Daarna schreef ze de namen op van de mensen die persoonlijk of professioneel met hen te maken hadden. En de namen van alle teamleden.

Ze was halverwege jaar twee toen Ava op haar deur klopte. ‘Je moet even pauze nemen. En iets eten.’

‘Ik voel me prima, Ava. Echt waar.’

‘Nietes. We voelen ons geen van allen prima. Maar we moeten doorgaan met ademhalen, eten en slapen.’ Ze liep naar het bureau. ‘Je moeder en dochter moeten jou ook die dingen zien doen, zelfs al duurt het telkens maar kort.’

‘Goed, ik zal naar beneden komen. Ava, ik weet dat je later deze zomer een paar weken met Steven naar het westen wilt. Waarom ga je niet wat eerder? Over een paar dagen is zijn semester voorbij. Dan kun je gaan, hem eerder treffen en loop je…’

‘Geen risico? Loop ik dat nu dan wel? We zitten met z'n allen in dit huis voor god weet hoe lang, dus het is niet slim van je om me op de eerste dag al kwaad te maken.’

‘Dat is helemaal mijn bedoeling niet. Ik probeer het zo te regelen dat er iemand minder is om wie ik me druk hoef te maken, of eigenlijk twee, als Steven van plan is om naar huis te komen. Je zou me een groot plezier doen door nu al met Steven op vakantie te gaan.’

Ava hield haar hoofd schuin. ‘Vergeet het maar, Phoebe. Ik laat Essie en Carly niet alleen, en daarmee uit. Als het alleen om jou ging, zou ik direct vertrekken, want ik ken geen enkele vrouw die zo goed voor zichzelf kan zorgen als jij. Irritant goed, soms. Zoals nu.’

Phoebe verschoof op haar stoel. ‘Jij moet mij ook niet kwaad maken op dag één.’

‘Hopelijk kan ik dat voorkomen door je te vertellen dat ik Steven al heb gesproken en tegen hem heb gezegd dat hij naar Bar Harbor moet gaan, naar de familie van zijn kamergenoot met wie hij het goed kan vinden. Hij komt pas in juni naar huis. En als de zaken dan nog niet normaal zijn…’ Ava streek met een hand door haar lange haar. ‘Dan zal ik een andere manier bedenken om te voorkomen dat hij hierheen komt.’

‘Daaruit maak ik op dat je hem niet hebt verteld waarom je hem zonder tegenwerpingen naar Maine laat gaan.’

‘Hoe oud hij ook is, hij blijft mijn kind, net zoals Carly het jouwe. Ik wil hem hier niet bij betrekken. Essie heeft me nodig en Carly mag dan jouw zelfstandige aard hebben geërfd, ze is nog maar een klein meisje en zij heeft me ook nodig. En jij ook, Phoebe! Dus je kunt me niet zomaar de deur uitgooien alsof je meer last dan gemak van me hebt.’

‘Als ik geen gemak van je had, zou ik niet willen dat je ging. Je kunt Carly meenemen en…’ Phoebe liet haar hoofd in haar handen zakken. ‘Ik weet dat dat niet gaat, maar toch zou ik dat het liefste willen. Als ik Carly wegstuur, zal ze bang en van streek zijn. Waarschijnlijk veel erger dan nu. En mama zou ook buiten zichzelf zijn. Dat weet ik allemaal, Ava. Net als ik weet dat ik mama niet elke dag in haar eentje in dit huis kan laten. Ik heb jou hier nodig, maar ik hou van je en ik zou het het fijnst vinden als je hier niet was.’

‘Ach, nou ben ik niet meer kwaad op je.’ Ze ging achter Phoebe staan, sloeg haar arm om de ander heen en drukte haar wang tegen die van Phoebe. ‘Iedereen is gespannen.’

‘Dat is precies wat hij wil,’ zei Phoebe zacht. ‘Wie hij ook is, dat is waar het hem in eerste instantie om gaat.’

‘Dus als je een lekkere maaltijd komt eten, is het net alsof je je middelvinger naar hem opsteekt. We hebben een heerlijke gebraden kip en ik heb Josie geleerd om gegratineerde aardappels te maken.’

‘En ik steek mijn vinger voor de tweede keer naar hem op als ik weer naar boven moet om te gaan trainen nadat ik twee keer heb opgeschept van die stomme aardappels.’

‘Hou het maar bij één portie en bewaar wat ruimte voor het aardbeienzandgebak.’

‘O, verdraaid, waarom kwel je me zo?’

‘Als ik van streek ben, ga ik koken,’ zei Ava. ‘Ik heb me vandaag een ongeluk gekookt.’

Het was prachtig geweest. Hij kon niet geloven hoe volmaakt en krachtig het was geweest. Elke minuut, vanaf het moment dat hij die waardeloze kerel, Roy, in de achterbak van zijn veel te dure statussymbool had gegooid, tot het moment dat hij hem had opgeblazen, was een machtige ervaring geweest.

Veel beter dan het doodschieten van het bendelid. Dat was heel snel gegaan en veel minder spectaculair geweest.

Toch wenste hij dat hij Phoebes gezicht had gezien toen Roy boem zei. Dat zou het helemaal af hebben gemaakt.

Hij keek er nu naar, want haar gezicht hing aan de muur van zijn werkkamer. Een van de vele gezichten. Allemaal van haar. Phoebe Mac-Namara. Thuiskomend nadat ze een dag hard haar best had gedaan het leven van anderen te verpesten. Met haar verwende nest in het park of door River Street lopend. Spuug uitwisselend met die rijke zak met wie ze tegenwoordig neukte.

Omdat hij zijn recente succes nog aan het vieren was, maakte hij nog een pilsje open en proostte naar de vele gezichten van Phoebe.

‘Nu zweet je peentjes, hè, trut? Ja, reken maar. En het zal nog veel erger worden voor ik met je klaar ben.’

Ze probeerde het raadsel op te lossen, dacht hij. Hier zou ze haar hersens over pijnigen. Wie had die arme Roy vermoord? Wie zou zoiets wreeds doen? Snik, snik!

In gedachten hoorde hij haar stem, en hij lachte zo hard dat hij moest gaan zitten.

Jammer dat ze die rijke zak niet een paar maanden eerder was gaan neuken. Als hij meer tijd had gehad, meer onderzoek had kunnen doen, meer loopwerk had kunnen verrichten, had hij haar nieuwe vriend als slachtoffer kunnen uitkiezen, in plaats van haar ex-man.

Maar misschien kon hij nog iets verzinnen. Hij had alleen wat tijd nodig om na te denken, te plannen, te overwegen. Eventueel kon hij gebruikmaken van een toevallige gelegenheid, of er zelf een creëren.

‘We zien het wel als het zover is,’ mompelde hij. ‘We zitten vast aan een schema, Phoebe.’ Hij hief het pilsje nogmaals op. ‘Het aftellen is begonnen. Tik, tik, tik. Na de laatste tik wordt alles opgeblazen in bloed en rook.’

Net als zij had gedaan, dacht hij, en hij kreeg een ander gezicht voor ogen. En hij huilde vanwege het beeld dat brandde achter zijn ogen.

Na het eten, toen haar dochter veilig op bed lag en haar hoofdinspecteur haar nogmaals had gebeld, staarde Phoebe naar de dossiers.

Er zat een lege ruimte midden in haar borst, of eromheen. Als ze haar aandacht er weer bij kon krijgen, kon ze zich op de namen richten, op de zaken, op de reden. Maar die lege plek bleef daar maar en dreigde de rest van haar te verzwelgen.

Ze pakte de telefoon en belde Duncans nummer zonder zichzelf af te vragen waarom ze contact met hem zocht. Of waarom de rand rond die lege plek begon te trillen toen hij opnam.

‘Ik… Duncan.’

‘Phoebe. Ik praatte net tegen mezelf over jou. Ik vroeg me af of ik je moest bellen, of dat ik je een poosje met rust moest laten. Ben je thuis?’

‘Ja.’ De hand waarmee ze haar mobieltje vasthield, wilde ook trillen. ‘Ik ben thuis. Jij ook?’

‘Ja. Controleer je me?’

‘Het was niet mijn bedoeling om…’ Om wat? ‘Overdreven bezorgd te zijn.’

‘Laten we even een paar passen terug doen. Ik zou kunnen vragen wat er aan de hand is, maar dat lijkt me duidelijk. Is er nog iets anders?’

‘Ik heb net met Dave gepraat. Iedereen hier heeft zich zo goed en zo kwaad als het ging geïnstalleerd. Ik wilde ze niks vertellen net nu… Verdomme. Daarom heb ik jou gebeld en klets ik als een kip zonder kop. Sorry, ik zou… iets anders?’

‘Wat heeft Dave tegen je gezegd dat je niet aan hen wilt vertellen?’

‘Jij hebt de dingen zo snel door. Dat vind ik echt leuk aan je. Hij belde om te zeggen dat ze iets hebben gevonden. Iets wat ik echt moest weten… Wacht even.’ Ze legde het mobieltje neer en zorgde ervoor dat haar ademhaling weer regelmatig werd. ‘Er zat een timer op de bom. Roy. Er was een timer ingesteld. De afstandsbediening was denk ik een back-up. Duncan, er was een timer die stond afgesteld op vijf over half twee. Roy zou het nooit hebben overleefd. Wat ik ook had gezegd of gedaan, wat wie dan ook zou hebben gedaan, het zou altijd op deze manier zijn afgelopen.’

Er viel een stilte en ze hoorde dat Duncan zijn adem langzaam uitblies. ‘Hij gaf je genoeg tijd om er zeker van te zijn dat je er zou zijn. Wat extra tijd zodat hij een spelletje met je kon spelen. Hij wilde dat je het zou zien, dat je ter plekke was. Dat weet je, Phoebe.’

‘Hij wilde dat ik zou onderhandelen, smeken. En hij wilde dat ik na afloop zou weten dat het allemaal geen verschil maakte. Wat ik verder ook doe, het zal niet helpen, want alles is al geregeld. De klok tikt.’

‘Dat laatste heeft hij mis, want wat jij doet zal wel degelijk helpen.’

‘Hij heeft me de stuipen op het lijf gejaagd. Precies zoals zijn bedoeling was.’

‘Als je van mij wilt horen dat je niet bang moet zijn, ben je aan het verkeerde adres. Wat ga je eraan doen?’

‘Aan het bang zijn?’

‘Nee, hoe ga je hem opsporen zodat je niet meer bang hoeft te zijn?’

‘Ik neem dossiers door en zoek naar… Ga je niet tegen me zeggen dat ik sterk en dapper moet zijn?’

‘Ik heb je in actie gezien. Ik weet dat je het allebei bent. Maar er zijn grenzen. Zal ik naar je toe komen? Ik kan dossiers lezen.’

Ze draaide zich weg van het bureau om naar de duisternis te kijken die dreigend tegen het raam drukte. ‘Je biedt aan om te komen zodat ik niet sterk en dapper hoef te zijn.’ De lege plek in haar binnenste werd langzaam opgevuld. ‘Daar heb je al voor gezorgd.’

‘Geef me een half uur, dan…’

‘Nee, nee. Je hoeft niet te komen. Blijkbaar moest ik je alleen even horen zeggen dat je dat wilde doen. Ik moest gewoon even horen dat… dat ik een keus had,’ besefte ze. ‘Ik wil je een vraag stellen, en denk erom, ik kan heel goed luisteren, dus ik weet wanneer je liegt. Heb je er spijt van dat je hebt gevraagd of ik iets met je wilde gaan drinken, gezien de omstandigheden?’

‘Gezien de omstandigheden is dat het beste wat ik ooit heb gedaan.’

Ze kon nog glimlachen. ‘Misschien het op een na beste, na het kopen van dat sixpack en een loterijlot.’

‘Die twee doen niet voor elkaar onder. Phoebe, waarom hou je er voor vanavond niet mee op? Ga slapen.’

‘Ja, misschien doe ik dat wel.’

‘Ik weet niet of ik goed kan luisteren, maar een leugen herken ik uit duizenden.’

‘Misschien doe ik dat over een paar uur. Fijn dat je hebt gezegd wat ik graag wilde horen.’

‘Ik ben hier als je nog iets nodig hebt.’

‘Welterusten, Duncan.’

Na een korte, rusteloze nacht overwoog Phoebe om die dag thuis te werken. Maar dan zou er van werken niet veel komen omdat ze had besloten Carly in elk geval nog een paar dagen thuis te houden.

Zelfs als ze Carly ervan kon overtuigen om ergens anders te gaan spelen, zou ze alsnog afgeleid zijn en ze zou zich schuldig voelen dat ze wel thuis was, maar zich afzonderde van haar dochter. En haar moeder.

Daarom kon ze beter naar haar werk gaan en productief zijn. De politie bewaakte het huis, dus ze hoefde zich geen zorgen te maken. Tenzij hij langs de agenten wist te komen, dacht ze toen ze een wonder probeerde te bewerkstelligen met make-up. Dat zou hem niet lukken, maar stel dat, dan was het alarmsysteem er nog.

Als iemand die bom met een afstandsbediening en een timer in elkaar kon zetten, dan wist hij vast ook wel hoe hij een alarmsysteem moest uitschakelen.

Maar dat zou hij niet doen, hield ze zichzelf voor.

Echt niet.

Ze gaf haar pogingen haar haar te fatsoeneren op en deed het snel in een staart.

Al haar tijd zou opgaan aan het identificeren, opsporen en arresteren van Roys moordenaar. Tot die tijd zou het papierwerk moeten wachten en zouden de geplande trainingssessies worden uitgesteld.

Dankzij haar slaapgebrek had ze een flinke lijst met namen. Ze zou die ochtend bij mensen langsgaan, vragen stellen, de situatie inschatten. Aan het einde van haar dienst kon het voorbij zijn, dacht ze, haar dossiers verzamelend. En mocht dat niet zo zijn, dan zou ze doorgaan tot het wel voorbij was.

Ze liep haar kamer uit en bedacht dat het nog net vroeg genoeg was om stilletjes naar beneden te gaan, koffie te zetten, een briefje neer te leggen en weg te zijn voor de anderen op waren.

Ze stopte bij Carly's deur en keek even om de hoek.

Haar dochter lag breeduit op bed, met het beddengoed van zich afgetrapt. De beer met de versleten oren die Carly meestal als bedgenoot koos, lag onder haar vingertoppen.

Tevreden liep Phoebe weg. Als ze toegaf aan haar neiging en naar binnen sloop om Carly toe te dekken en haar een zoen te geven, was het bekeken. Het meisje sliep 's ochtends heel licht. Dan zouden er blauwe ogen opengaan en zou er een eindeloze reeks vragen op haar worden afgevuurd.

Daarom ging Phoebe naar beneden. Koffie, dacht ze nogmaals, en misschien zou ze snel een beker van die magere yoghurt eten waar ze zichzelf van probeerde te overtuigen dat ze het echt lekker vond. Een briefje op de koelkast hangen, even bijpraten met de agent die op wacht stond en dan kon ze gaan.

Toen ze de keuken in stapte, draaide Essie zich om bij het fornuis. Beide vrouwen snakten naar adem en struikelden achteruit.

‘Ik dacht dat je boven lag te slapen,’ zei Phoebe.

‘En ik dacht dat jij dat deed.’ Essie sloeg snel twee keer op haar hart. ‘Volgende keer kun je me beter neerschieten dan me dood te laten schrikken. Al heb ik liever dat je dat niet doet. Me neerschieten,’ zei ze, met een knikje naar Phoebes hand die op de kolf van haar wapen rustte.

‘Sorry.’ Phoebe haalde haar hand weg. ‘Het is pas zes uur, mama. Waarom lig je niet in bed?’ Bij het zien van haar moeders kalme blik, schudde Phoebe haar hoofd en ze liep naar haar toe. ‘Mama.’ Ze sloeg haar armen om Essie en wiegde zacht. ‘Wat een puinhoop.’

‘Je bent gekleed voor je werk.’

Phoebe bleef haar vasthouden, bleef wiegen, maar ze opende haar ogen die ze had gesloten. ‘Ik moet naar het bureau.’

‘Ik wou dat je dat niet hoefde. Ik wou dat je… Nee, doe geen pas achteruit en klop niet op mijn rug om me te troosten.’ Essies stem werd scherper en ze verstrakte haar greep om Phoebe. ‘Je bent nog altijd mijn kleine meid en ik wou dat ik je veilig hier in huis kon houden. Mijn hele familie is onder dit dak en ik wou, hoe sneu en egoïstisch het ook is, dat ik jullie allemaal hier kon houden.’

Essie deed een pas achteruit. ‘Maar ik weet dat dat niet kan. Ik zal koffie voor je inschenken.’

Phoebe wilde zeggen dat ze dat zelf wel zou doen, maar ze hield zich in. Als haar moeder iets omhanden had, piekerde ze minder. ‘Ik weet dat je bang bent, mama.’

‘Ja, natuurlijk ben ik dat. Het zou dom zijn om het niet te zijn. Die waardeloze Roy is aan diggelen geblazen.’ Ze keek even achterom toen ze een beker pakte. ‘Ik denk steeds dat ik me schuldig hoor te voelen als ik dat soort dingen zeg, maar dat doe ik niet. Ik heb altijd het gevoel gehad dat jij veel kwader op hem had moeten zijn. Dat deed er echter niet toe, want ik was kwaad genoeg voor ons beiden. Maar ik maak me ongerust over je, meisje. Over ons allemaal.’

Ze schonk koffie in en deed er precies zo veel suiker en melk in als Phoebe lekker vond. ‘Ik weet dat je je zorgen over mij maakt omdat ik achteruit ben gegaan.’

‘Dat is waar,’ stemde Phoebe in. ‘Ik ben toch nog steeds jouw kleine meid? Nou, jij zult altijd mijn mama zijn.’

‘Ga zitten, meisje. Ik zal wat te eten voor je maken.’

‘Daar heb ik geen tijd voor. Ik neem alleen een bekertje yoghurt.’

‘Je hebt een hekel aan dat spul.’

‘Ik weet het. Maar ik probeer eraan te wennen.’ Vastberaden trok Phoebe de koelkast open en greep op goed geluk een bekertje. Nadat ze het had geopend en een lepel had gepakt leunde ze tegen het aanrecht. ‘Ik weet dat je zult aarzelen om de tuin in te gaan, en dat je niet op de veranda aan de voorkant zult komen, na wat er is gebeurd en dat is heel verstandig, maar…’

‘Daar heb ik al een poosje moeite mee.’ Doelloos pakte Essie een theedoek om het reeds smetteloze aanrecht af te vegen. ‘De veranda, en vooral het balkon van de slaapkamer. Hartkloppingen,’ zei ze. ‘De wetenschap dat het tussen mijn oren zit, zorgt er niet voor dat mijn hart gemakkelijker klopt. Maar wat jij nooit hebt begrepen is dat ik tevreden ben in dit huis. Wat daarbuiten is, heb ik niet nodig.’

Phoebe at wat yoghurt die net zo zuur smaakte als haar gedachten waren. ‘De wereld?’

‘De meeste dagen heb ik hierbinnen een prettige wereld, en als ik meer wil weten over de wereld buitenshuis, dan heb ik mijn computer. Ik zal wat eieren voor je bakken, schatje.’

‘Nee, hier heb ik genoeg aan.’ Ze pakte haar koffie om de smaak weg te spoelen. ‘Heb je wel eens een paniekaanval gehad als ik er niet was?’

‘Geen grote. Af en toe wat tintelingen. Phoebe, er is slechts één reden waarom ik hier graag weg zou gaan. Dat is omdat jij het dan ook kunt, als dat is wat je wilt. Zodat je kunt weglopen van dit huis. Als ik dat kon, zou jij dan gaan?’

‘Mama, ik heb nu geen tijd om hierover te praten.’

‘Het is nog niet eens half zeven in de ochtend, en als je echt zo'n haast hebt, moet je snel antwoord geven, dan ben je er vanaf.’

Phoebe opende een kastje en gooide de halflege yoghurtbeker in de afvalbak. ‘Ik weet het niet. Op sommige dagen denk ik van wel, dan zou ik dit huis graag de rug toekeren, al was het maar om nicht Bess te ergeren. Ze had geen enkel recht om jou af te beulen en je er niks voor terug te geven.’

‘Ze heeft me een plek gegeven voor mijn kinderen toen ik wanhopig was.’

‘En dat heeft ze je elke dag laten voelen.’

‘Denk je nou echt dat dat ertoe doet?’ Het witte littekentje was duidelijk te zien toen Essies wangen rood werden van emotie. ‘Denk je nou echt dat ik dat ooit belangrijk heb gevonden?’

‘Dat had wel gemoeten.’

‘Zo zit jij in elkaar, Phoebe. Jij hebt een onverzettelijk karakter, bij jou is het tot hier en niet verder.’

‘Mama…’

‘Misschien had je zo'n karakter nodig en moest je van die grenzen trekken. Maar liefje, jij zou ook alles in het werk stellen om ervoor te zorgen dat jouw kleine meid gelukkig is. Om dat te bereiken heb je Roy zelfs opgegeven, en de hemel mag weten dat je er een hekel aan hebt om iets op te geven. Ben je weggegaan bij de FBI omdat dat beter was voor jou of omdat je dacht dat het beter was voor haar als je ging werken voor een plaatselijk politiekorps? Voor haar, en voor mij, en denk maar niet dat ik dat niet altijd heb geweten. Heb jij dat als een opoffering gezien?’

‘Dat is niet hetzelfde, mama. Ze behandelde Carter en jou als oud vuil.’

‘En elke keer dat ze die arme kleine jongen kneep of porde, hield ik me voor dat er in de hel een speciaal plekje voor haar gereserveerd zou zijn. Maar hij had een dak boven zijn hoofd en eten en hij had jou en mij. En hij had Ava, voor wie we in onze handjes mogen knijpen.’

‘Het huis zou vrij en onbezwaard van jou moeten zijn.’

‘Het is bijna van mij, niet vrij en onbezwaard, maar wel van mij. Heb je zo'n hekel aan dit huis, Phoebe?’

‘Nee.’ Ze slaakte een zucht. ‘Nee. Op sommige dagen staat het idee me tegen dat ze zelfs vanaf haar speciale plekje in de hel nog aan de touwtjes trekt. Ze wist dat ik het zou doen, en het maakt me echt razend dat ze haar zin heeft gekregen, mama. Maar Carly is gek op dit huis. Ze houdt van de tuin en haar kamer, van de buurt en het park. Dus, nee, ik zie het niet als een opoffering. Of alleen wanneer ik uit mijn humeur ben. Dus ik weet niet of ik hier weg zou gaan als jij het zou doen, mama.’

Ze dronk haar koffie op. ‘Ik moet naar mijn werk.’

‘Ik weet het.’

Essie bleef waar ze was en luisterde naar Phoebe die door de gang en de hal liep. Ze ging naar het raam en keek naar de tuin met de mooie bloemen en struiken, de elegante fontein en de aangename, schaduwrijke plekjes.

Maar alles wat ze zag was een zwart, bodemloos gat.
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Ze was vroeg genoeg op haar werk om meer dossiers door te nemen en haar lijst aan te vullen. De FBI had het haar heel moeilijk kunnen maken, maar Phoebe kende genoeg mensen bij hun plaatselijke kantoor om de administratieve rompslomp te kunnen ontlopen.

Meer dan tien jaar, dacht ze, zat ze bij de FBI en het politiekorps van Savannah. Bijna een derde van haar leven. Meer dan een derde van haar leven als ze de tijd op de universiteit en de politieacademie meetelde.

Tien jaar als agent, in functie.

Ze was veertien mensen kwijtgeraakt.

Phoebe moest toegeven dat haar moeder gelijk had. Ze kon niet goed tegen haar verlies en in iets minder dan elf jaar had ze veertien mensen verloren.

Het deed er niet toe dat drie daarvan waren overleden aan verwondingen die ze hadden opgelopen voor zij erbij was geroepen. En als het haar niet kon schelen, kon het Roys moordenaar zeker niks schelen, daar was ze van overtuigd.

Dus al die verliezen zouden opnieuw onder de loep moeten worden genomen.

Ze duwde haar stoel bij haar bureau vandaan en wilde net vertrekken toen Sykes op de deurstijl klopte. ‘Inspecteur?’

‘Kom binnen. O, ja, Arnie Meeks. Klopte zijn alibi?’

‘Ja. Haar verhaal komt overeen met het zijne.’ Er verscheen een zure uitdrukking op Sykes’ gezicht, alsof hij iets had ingeslikt dat hem niet goed was bekomen. ‘Bovendien heeft de vrouw met wie hij overspel pleegt een heel nieuwsgierige buurvrouw. Die heeft Arnie het huis van die vrouw zien binnengaan, zondagavond, iets voor tienen. De buurvrouw kent zijn auto, aangezien ze hem er al eerder heeft gezien. Hij had een stukje verderop in de straat geparkeerd, maar ze zag hem staan toen ze haar hondje, Lulu, rond middernacht uitliet.’

‘Aha.’

‘Vlak voor zonsopgang moest ze het beest weer uitlaten. Ik snap niet waarom mensen een hond nemen. Wie wil er nou voor dag en dauw moeten opstaan zodat het beest de bloemetjes water kan geven? Lijkt jou dat wat?’

‘Nou, toevallig denk ik er de laatste tijd vaak over na.’

Zijn ogen glinsterden geamuseerd. ‘Wil je dochter een hond?’

‘Bull, je bent een superspeurder. Ja, inderdaad.’

‘Nou, deze hond doet wat hij moet doen, en dan ziet Lulu's bazinnetje Arnie…’ Sykes sloeg zijn blocnote open en bladerde erdoorheen, ‘het huis van Mayleen Hathaway uit slenteren alsof hij de sterkste haan op de mestvaalt is.’

‘Goed, dus hiervoor gaat hij vrijuit.’

‘Jammer genoeg wel. Maar ik kan je vertellen dat hij die Mayleen verdient. Ze heeft de borsten van een godin, hersens ter grootte van een pinda en het temperament van een gewonde pitbull.’ Zijn glimlach was hard en kort. ‘Volgens mij zal ze zijn leven de komende tijd tot een ware hel maken. En aangezien zijn vrouw thuis hetzelfde doet, heeft hij het op dit moment zwaar.’

‘Onder ons gezegd en gezwegen ben ik momenteel kleinzielig genoeg om het heel prettig te vinden om dat te horen.’

‘Ik ga even informeren bij de TR of ze al meer sporen hebben gevonden in de auto van het slachtoffer. Als die klootzak een haar heeft verloren, zullen ze hem vinden.’

‘Doe dat maar onderweg. Ik heb een aantal zaken die ik verder wil natrekken en daar kan ik jou goed bij gebruiken. Eerst het benenwerk en daarna ondervragen we de rest van de mensen telefonisch vanaf het bureau. Ik leg het wel uit als we naar de eerste persoon gaan.’

Ze pakte haar tas, maar zette hem weer neer toen ze brigadier Meeks met grote passen de recherchekamer in zag lopen. ‘Geef me nog een paar minuten, Sykes.’

Sykes keek om en zijn gezicht verhardde. ‘Ik wil best blijven wachten tot je klaar bent om te gaan.’

‘Dat hoeft niet. Geef me een momentje.’

Aan zijn gezicht zag ze dat Sykes dat zou doen en dat hij het kantoor ondertussen in de gaten zou houden. Sykes en Meeks bekeken elkaar in de deuropening als een stel geharde straathonden, dacht Phoebe. Hun lichaamsbouw verschilde niet zoveel, evenmin als hun lichtgeraaktheid als het aankwam op het beschermen van hun territorium.

Maar hun aanpak was een verschil van dag en nacht.

Zonder zijn blik van Meeks af te wenden, zei Sykes: ‘Ik zit achter mijn bureau als je klaar bent.’

‘Dank je. Brigadier?’

‘Inspecteur.’

Ze hield een neutrale uitdrukking op haar gezicht toen brigadier Meeks de deur gedecideerd achter zich sloot.

‘Wat kan ik vanmorgen voor je doen?’

‘Je bent gewond geraakt,’ begon hij, ‘en daardoor is mijn zoon zijn penning kwijtgeraakt. Zijn vrouw en zoon zijn van streek en schamen zich.’

‘Het spijt me dat je schoondochter en kleinzoon last hebben van het feit dat je zoon mij het ziekenhuis heeft ingeslagen, Meeks.’ Haar stem klonk als zuidelijke room over koud staal. ‘Mijn eigen familie was, en is, daar ook behoorlijk van streek door. Vooral mijn zevenjarige dochter.’

‘Even afgezien van de omstandigheden van je verwondingen, als je bij de politie gaat, moet je de risico's voor lief nemen. Dat moet een vrouw met een jong kind zich bedenken voor ze wetsdienaar wordt.’

‘Aha. Nu snap ik waar je zoon zijn ideeën over vrouwen bij het korps vandaan heeft. Is er verder nog iets, brigadier? Want wat je ook vindt van mijn carrièrekeuze, ik heb werk te doen.’

Op zijn gezicht was helemaal niks te zien van de woede die in zijn binnenste branden. Dat was de zelfbeheersing waar het bij zijn zoon zo jammerlijk aan ontbrak, dacht Phoebe.

‘Je moet echt oppassen hoe je dit gaat aanpakken.’

‘Is dat een mening of een bedreiging?’

‘Ik uit geen dreigementen,’ zei Meeks kalm. ‘Je hebt wat blauwe plekken opgelopen, maar die lijken me weer genezen. Maar mijn zoon heeft zijn penning en reputatie niet terug.’

‘Hij zit ook niet in de gevangenis.’

‘Wil je dat graag? Heb je daarom een man naar zijn werk gestuurd om hem te ondervragen? Heb je hem daarom voor de ogen van zijn gezin en buren door agenten uit zijn huis laten sleuren om hem te ondervragen? Je hebt zijn vrouw ondervraagd.’

‘Wat ik wil doet er niet toe. Hij is ondervraagd vanwege zijn eerdere daden en als hij niet had geprobeerd rechercheur Sykes een klap te verkopen, zou hij niet voor de ogen van zijn gezin en buren uit zijn huis zijn gesleurd. Of heb je dat deel van het verslag niet gekregen?’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Moet ik je een kopie ervan laten toesturen?’

‘Als hij werd geprovoceerd…’

‘Als zijn vader mag je excuses voor hem verzinnen zoveel je wilt. Maar als je dit kantoor binnenloopt in je uniform, vertegenwoordig je ook het korps. Hou dat goed in gedachten. En ik begrijp nu dat je het niet erg vindt dat ik de getrouwde minnares van je zoon heb laten ondervragen om zijn alibi te controleren. Of stond zij soms niet op je lijst?’

Ze zag dat haar woorden aankwamen, die ene tel van verbazing en teleurstelling. Toen werd zijn blik weer effen. ‘Er is een deal gesloten, inspecteur MacNamara. Als je mijn zoon blijft lastigvallen, zal ik mijn beklag doen bij de officier van justitie, de hoofdcommissaris van politie en de burgemeester.’

‘Het staat je vrij om je beklag te doen bij wie je maar wilt.’ Haar woede had een scherpe rand en sneed als een warm lemmet door haar ruggengraat. ‘Maar voor je dat doet, wil ik je erop wijzen dat hem de mogelijkheid is geboden om de vragen in zijn eigen huis te beantwoorden. In plaats van daar genoegen mee te nemen of te verzoeken om elders heen te gaan voor de ondervraging, heeft je zoon twee van mijn agenten uitgescholden en bedreigd en één van hen aangevallen. Hij zit nog in zijn proeftijd en ik zou ervoor kunnen zorgen dat die wordt ingetrokken en dat hij in de staatsgevangenis van Georgia belandt.’

Ze zweeg even, zodat haar opmerking bij hem kon bezinken. Daarna legde ze haar handpalmen plat op haar bureau en boog zich voorover.

‘En, Meeks, als ik heel eerlijk ben, kan ik me nauwelijks iets leukers bedenken. Maar voorlopig raad ik je aan om professionele hulp te zoeken voor je zoon, in plaats van hier te komen om me te imponeren of me bang te maken door al je vis- en golfmaatjes op te noemen. Want die cursus woedebeheersing lijkt hem voorlopig niet veel goed te doen.’

‘Als je denkt dat je hem deze moord in de schoenen kunt…’

‘Dat denk ik helemaal niet. Daar is hij van gezuiverd. En door hem ervan te zuiveren, een man die zonder enige twijfel een bloedhekel aan mij heeft, kunnen we ons nu richten op andere aanwijzingen wat betreft de moord op Roy Squire. Nou, als je me wilt excuseren, dan kan ik dat gaan doen.’

‘Je had hem niet geboeid zijn huis uit hoeven slepen.’

Ze hoorde dat hij nu vermoeid klonk. Precies zo vermoeid als zij zich voelde. Kwaadheid gaf je energie, maar als hij begon weg te ebben door uitputting, kon hij gemakkelijk omslaan in verbittering.

‘Nee, en dat zou ook niet zijn gebeurd als hij niet “stomme teef” en andere fijnzinnige benamingen had geroepen tegen rechercheur Alberta en als hij rechercheur Sykes geen dreun had verkocht en had gedreigd hem tot moes te slaan. Hij heeft ook geprobeerd om Alberta een klap te geven en die agenten waren gedwongen om hem in bedwang te houden.

Je zoon is toch zevenentwintig? Ik hoop vurig dat mijn dochter over twintig jaar mans genoeg is om voor zichzelf op te komen en niet verwacht dat haar mama dat doet.’

Met een ruk trok Phoebe de deur open. ‘Waag het niet om hier nog eens te komen om met je sabel naar me te zwaaien. Ga liever direct naar IZ, of de hoofdcommissaris, de burgemeester of de gouverneur van Georgia. Maar waag het niet om hier nog eens te komen om ruzie te maken over je zielige zoon.’

Ze liep de recherchekamer in. ‘Sykes? Ga je mee?’

‘Ja zeker.’ Sykes kwam achter zijn bureau vandaan en nam niet de moeite zijn brede grijns te verhullen toen hij naar Meeks keek. Vervolgens slenterde hij achter Phoebe aan de kamer uit.

Ze begon met de oudste zaken. Toen was ze nog special agent MacNamara geweest en net van de FBI-academie in Quantico. Een paar weken later had ze Roy leren kennen, herinnerde ze zich.

Een mooie dag, laat in de herfst, een briesje in de lucht.

Had ze toen lang haar gehad? Ja, het was tot over haar schouders gekomen en ze had het altijd uit haar gezicht getrokken in een wrong of een knot omdat ze dacht dat ze er op die manier deftiger en professioneler uitzag.

En omdat het haar een sexy gevoel had gegeven om de spelden er 's avonds uit te trekken en het los te laten vallen.

Ava woonde toentertijd nog in de buitenwijken en Carter was een slungelige puber die op de middelbare school zat. En mama's wereld was gekrompen tot een vierkant van ongeveer zes straten, maar daar werd nooit over gesproken.

‘Een mislukte ontvoering. Een vrouw in Biloxi liep een kraamkliniek uit met een pasgeboren meisje. Ze deed zich voor als verpleegkundige. Ze nam de baby mee hierheen, naar Savannah, waar ze deed alsof het haar eigen kindje was. Dat was nogal een verrassing voor haar man die dacht dat ze een paar dagen naar het zuiden was gegaan voor een bezoek aan haar zus. Ze zei tegen hem dat ze de baby had gevonden, dat die te vondeling was gelegd, dat het een teken was van Onze-Lieve-Heer, aangezien zij niet zwanger had kunnen worden in de acht jaar van hun huwelijk, ondanks de duizenden dollars die ze hadden uitgegeven aan vruchtbaarheidsbehandelingen.’

‘Trapte hij daarin?’

‘Nee. Maar hij hield van haar.’

Ze stopte voor een stoplicht. Boven het gesuis van de airco hoorde ze het geklikkak van de bereden agent die het park in reed.

‘Bovendien had hij de nieuwsberichten gezien over de gestolen baby en een en een bij elkaar opgeteld. Hij probeerde te praten met zijn vrouw, Brenda Ann Falk van drieëndertig. Ze wilde niet naar hem luisteren. Zag hij dan niet dat de baby haar ogen had? Hij belde haar zus, die ze helemaal niet had gezien tijdens haar reisje naar het zuiden, en haar ouders die bang en bezorgd waren. Daarna, omdat hij niet wist wat hij anders moest doen, probeerde hij de baby van haar af te nemen.’

Phoebe stopte voor een keurig kantoorgebouw. En praatte verder toen Sykes naast haar op de stoep stond. ‘Ze pakte de 32-kaliberrevolver van haar man, richtte deze op zijn hoofd en zei dat hij het kindje moest neerleggen, dat het tijd was voor haar dutje.’

‘Helemaal gek.’

‘Knettergek.’ In het gebouw drukte Phoebe op de knop van de lift. ‘Hij was bang dat de baby gewond zou raken, dus legde hij haar neer en probeerde zijn vrouw te kalmeren, waarop zij hem neerschoot.’

‘Knettergek en doorgedraaid.’

‘Ja. Gelukkig raakte ze het vlezige deel van zijn biceps en ging de kogel er dwars doorheen. Ze sloot zichzelf op met de baby en duwde een ladekast voor de deur. Hij belde het alarmnummer dat hij had gezien in de tv-uitzendingen. En kort daarna kwam ik erbij als onderhandelaar.’

‘Heeft de baby het gered?’

‘Ja, met haar was niks aan de hand. Ze huilde wel, want tegen die tijd had ze honger, maar alles was goed met haar.’ En Phoebe kon in gedachten die krijsende baby nog altijd horen. ‘Maar Brenda Ann Falk redde het niet. Na twee uur onderhandelen, waarin ik dacht dat ik tot haar door wist te dringen, zei ze tegen me dat het toch tijd werd dat ze het opgaf. En daarmee bedoelde ze dat ze die revolver tegen haar slaap zou drukken en de trekker zou overhalen.’

Ze stapte de lift uit, las de namen op de deuren in de gang en opende de deur waar COMPASS TRAVEL op stond.

Het was een klein bedrijf met twee bureaus aan weerskanten van de ruimte en een lange balie achterin. In houders stond een overvloedig assortiment aan brochures en de muren waren versierd met grote posters van exotische plaatsen.

Ze herkende Falk onmiddellijk, al was zijn haar wat dunner geworden en stond er een bril op het puntje van zijn neus. Hij zat achter een computer en tikte op een toetsenbord, maar Phoebe schudde haar hoofd tegen de vrouw bij de balie en liep naar het bureau van Falk.

‘Pardon. Meneer Falk?’

‘Dat ben ik. Als u even kunt wachten, zal ik u zo helpen. Of Charlotte kan u nu direct helpen.’

‘Meneer Falk, het spijt me, maar ik moet even met u praten.’ Phoebe hield haar penning in haar handpalm, zodat hij hem kon zien.

‘O. Eh… Wat kan ik…’

Ze zag het komen, het drong langzaam door zijn verwarring heen: de herkenning en de schrik. En de schaduw van oud verdriet.

‘Ik ken u,’ zei hij. ‘U bent… U praatte met Brenda toen ze…’

‘Ja, dat klopt. Toen werkte ik voor de FBI. Meneer Falk, ik ben Phoebe MacNamara. Ik werk voor het politiekorps van Savannah-Chatham. Dit is rechercheur Sykes.’

‘Wat wilt u?’

‘Het spijt me, meneer Falk. Kunnen we ergens onder vier ogen praten?’

Hij zette zijn bril af en legde hem op het bureau. ‘Charlotte? Zou je het bordje GESLOTEN kunnen ophangen en de deur op slot willen doen? Charlotte en ik zijn verloofd. Ik heb voor haar niks te verbergen. Ze weet alles wat er is gebeurd met Brenda.’

Charlotte sloot af en ging daarna direct naast Falk staan. Ze was een knappe, stevig gebouwde vrouw en Phoebe schatte haar op begin veertig. Haar hand, met daaraan de ring met een eenvoudige, rond geslepen diamant, lag beschermend op Falks schouder.

‘Waar gaat dit over?’ wilde ze weten.

‘U gaat trouwen?’

‘Vrijdag over twee weken.’

‘Gefeliciteerd. Meneer Falk, ik weet dat u iets heel, heel dramatisch heeft meegemaakt. U hebt de juiste beslissing genomen en ik heb u niet kunnen helpen.’

‘Heb ik de juiste beslissing genomen?’ Hij hief zijn hand en gaf een kneepje in die van Charlotte. ‘Nee, dat heb ik niet gedaan.’

‘Pete…’

‘Nee, dat heb ik niet gedaan,’ herhaalde hij. ‘Ik had al eerder hulp moeten zoeken voor Brenda. Ik wist hoe graag ze een kind wilde… Ik dacht dat ik dat wist,’ verbeterde hij zich. ‘Maar ik heb geen hulp voor haar gezocht. Ik zag het niet, wilde het niet zien, was er niet naar op zoek. We hadden immers een goed leven? Dat hield ik haar telkens voor. Ik kocht een jong poesje voor haar, alsof dat de plaats van een baby kon innemen.’

‘O, Pete, zo moet je niet…’

Maar hij schudde zijn hoofd. ‘We waren acht jaar getrouwd en voor die tijd hadden we al bijna twee jaar een relatie, en ik wist niet wat er in haar hoofd omging. Dat vreselijke verlangen. Ik zag niet dat ze daar helemaal gek van werd en dat ze zich niet langer in de hand had. Toen ze een paar dagen naar haar zus zou gaan, nou… halleluja. Dat dacht ik. Dan zat ze tenminste niet het ene moment te kniezen om een minuut later als een gek rond te rennen. Ik had toch zeker moeten zien dat er iets mis met haar was?’

‘Die vraag kan ik niet beantwoorden, meneer Falk.’

‘Er was iets mis met haar en ik heb nooit geprobeerd om haar te helpen. Op die manier kon ze niet leven, niet met de wetenschap dat jij de baby bij haar weg zou halen.’

‘Moeilijk,’ zei Sykes toen ze de benauwde lucht in stapten.

‘Het is heel klote om hem dat allemaal opnieuw te moeten laten beleven.’

‘Het is ook heel klote om een arme stakker tot pulp te blazen.’ Sykes kromp even ineen. ‘Sorry, ik was het even vergeten.’

‘Geeft niet. Hoe schat jij Falk in?’

‘Hij herkende je niet toen je naar hem toe liep en dat zou onze man wel doen. Misschien kan hij goed acteren, maar die indruk kreeg ik niet. Hij heeft een lieve vrouw, een aardig bedrijf. Ik zou zeggen dat hij een aangenaam leven leidt en ik heb niet de indruk dat hij dat allemaal in de waagschaal zou stellen om wraak te nemen.’

‘Ben ik met je eens.’ Ze viste haar zonnebril tevoorschijn. ‘Geografisch gezien is de volgende op mijn lijst een slachtoffer van een bankoverval. Het ging om een reeks bankovervallen. Drie mannen beroofden een paar banken ten zuiden van Atlanta en probeerden er toen een hier. Daar raakten ze in de problemen. Een politiewagen herkende hun kenteken van een opsporingsbericht en meldde dat. In de eerste fase werd er geschoten waarbij een vrouw werd geraakt. Een paar uur nadat de onderhandelingen waren begonnen slaagde ik erin om ze zover te krijgen dat ze haar lieten gaan. Maar het was al te laat. Ze is overleden nog voor ze bij het ziekenhuis was.’

‘En waarom is dat jouw schuld?’

‘Dat ze is gestorven is al voldoende.’ Ze groef weer in haar tas toen haar telefoon ging. Fronsend keek ze naar het schermpje waarop ONBEKEND NUMMER stond. ‘Met Phoebe MacNamara.’

‘Hallo, Phoebe.’

Ze gebaarde naar Sykes die snel een paar passen wegliep en zijn eigen telefoon pakte om een mobiel nummer te laten traceren. ‘Met wie spreek ik?’

‘Met je geheime aanbidder, schatje. Het was heel aardig van Roy dat hij jouw mobiele nummer in zijn gsm had staan. Ik wilde even vragen hoe je je voelt. Je leek nogal aangeslagen toen je vanochtend het bureau verliet.’

Met de telefoon tussen haar oor en schouder geklemd, viste ze een notitieblok uit haar tas. ‘Goh, wat dapper van je dat je zo dicht bij al die agenten durfde te komen.’

GEORGIA-ACCENT. KLINKT TEVREDEN, SARCASTISCH.

‘Daar maak ik me niet druk om. Weet je, volgens Roy was je heel goed in bed.’

‘Bel je me alleen om vieze dingen te zeggen of heb je echt iets te vertellen?’

SCHATJE. GOED IN BED. PROBEERT DE VROUW TE INTIMIDEREN.

‘Ik probeer de tijd een beetje te doden. O, jij hoeft de jouwe niet te verdoen door dit telefoontje te laten natrekken. Is het niet geweldig dat we tegenwoordig zo een winkel kunnen binnenstappen om een wegwerptelefoon te kopen waar al belminuten op staan? Zeg, ik heb je knappe dochtertje vanochtend trouwens niet naar school zien gaan. Ze is toch niet ziek?’

Haar hand begon te trillen en het notitieblok viel op de stoep. Ze moest haar razernij onderdrukken, de verblindende rode flits ervan. ‘Bespioneer je tegenwoordig kleine meisjes? Wat sneu voor een slimme man als jij.’

OBSERVEERT HET HUIS, DE FAMILIE. WIL DAT IK DAT WEET.

‘Waarom ontmoetten we elkaar niet een keertje voor een goed gesprek? Dan kunnen we tot de kern van de zaak komen.’

‘Dat zullen we doen, dat beloof ik. Weet je, ik had je vriendje kunnen uitschakelen, die avond dat je een romantisch etentje op zijn boot had. Ik had hem heel makkelijk kunnen raken. Misschien doe ik dat de volgende keer. Misschien geef ik mezelf daar binnenkort toestemming voor. Dag, Phoebe.’

‘Hij heeft opgehangen,’ zei Phoebe tegen Sykes.

‘Hou jouw lijn open, ze gaan proberen hem te traceren vanaf jouw signaal.’

‘Een ongeregistreerde gsm. Hij was vast in beweging terwijl hij met mij sprak. Ik hoorde verkeer. En hij heeft de telefoon weggegooid. Hij is veel te slim om dat niet te doen.’

Ze tuurde de straat door en keek naar een rijtje winkels. Hij kon overal zijn. Misschien was hij wel langsgereden terwijl zij met hem praatte. Hoe moest zij dat weten?

Langzaam richtte ze zich op en las haar aantekeningen over. ‘Volgens mij is hij agent.’

‘Wat?’

‘Hij is slim, maar ook verdomd arrogant.’

‘Dus slim en arrogant betekent dat hij agent is?’

‘Hij heeft de behoefte om te laten merken dat hij slimmer en beter is.’ Ze tikte met haar pen op het notitieblok. ‘Hij zei dat hij Duncan had kunnen vermoorden, kunnen uitschakelen, waren zijn letterlijke woorden, toen we aten op Duncans boot. Ik had hem makkelijk kunnen raken, zei hij. En dat hij zichzelf daar binnenkort misschien toestemming voor zou geven.’

‘Waarom wil dat… Wacht even.’ Sykes wendde zich half af, luisterend naar zijn eigen telefoon. ‘Ze hadden hem op River Street,’ zei hij tegen Phoebe. ‘Hij ging in westelijke richting en toen zijn ze hem kwijtgeraakt.’

‘Hij heeft hem in het water gegooid, geloof me. Een kleine investering in de telefoon en een fors resultaat. Maar hij kon het niet laten me die laatste speldenprik te geven. Hij zei niet: Ik had je vriendje kunnen neerschieten, maar: Ik had hem kunnen uitschakelen. Dat is iets wat agenten zeggen, of militairen.’

Ze hief een hand op voor Sykes kon reageren en ze liep een paar stappen over de stoep en weer terug, terwijl ze erover nadacht. ‘En ja, iedereen die tv-kijkt, kan dat jargon oppikken, maar het klonk heel natuurlijk. Ik geloof niet dat het zijn bedoeling was om dat te zeggen, maar omdat hij mij nog wat meer op stang wilde jagen, deed hij het toch. Toestemming geven voor het schot. Dat is iets wat een burger niet snel zal zeggen. Hij is agent of militair, of is dat ooit geweest.’

‘Arnie kan het niet geweest zijn.’

‘Dit gaat veel verder terug dan Arnie Meeks. En het zit dieper dan dat hij een klootzak is die vrouwen haat. Het staat in die dossiers. Daar staat hij ergens in. Ik moet Duncan bellen en er zeker van zijn dat hij wordt beschermd. En daarna gaan we die gore klootzak vinden. Godverdomme nog aan toe.’

Sykes zag haar met grote passen naar de auto lopen en woest wat toetsen van haar telefoon indrukken. Het was moeilijk om niet stiekem te genieten van een roodharige vrouw die een driftbui had, dacht hij. Maar hij zei enkel: ‘Ja, mevrouw.’ En liep daarna achter haar aan.

Duncan liep het huis van ma Bee in zonder te kloppen. Dat had hij daar nooit hoeven doen. Hij riep haar, maar omdat de tv noch de radio aanstond, liep hij verder het huis door.

Als ze binnen was, zou ze wat ze haar ‘gezelschap’ noemde aan hebben staan. Ze hield niet van stilte. Hij liep achteloos verder, alsof hij bij zichzelf thuis was en toen hij uit het keukenraam keek, zag hij dat ze geknield bij een van de bloembedden zat. Op haar hoofd stond een grote strooien hoed met een lint met bonte bloemen en aan haar brede, grote handen droeg ze zuurstokroze tuinhandschoenen.

Hij voelde een snelle, warme scheut liefde door zijn hart gaan.

Zij had hem een moeder gegeven toen hij al een man was, een familie waarvan hij nooit had durven dromen deel uit te maken en een thuis dat hij nooit ergens anders had gevonden.

Hij wist dat er een kan ijsthee in de koelkast zou staan en dat er koekjes zouden zijn in de pot die de vorm had van een grijnzende koe. Hij deed ijs in een stel glazen en pakte een bord voor de koekjes. Hij bracht alles naar het tafeltje onder een rode parasol, waarna hij door de tuin naar haar toe liep.

Hij hoorde haar zingen en haar stem klonk als vallend grind. Hij herkende ‘The Dock of he Bay’ en toen hij de MP3-speler zag die ze aan haar blouse had vastgemaakt, vermoedde hij dat ze een duet zong met Otis.

Net toen hij zich bukte om haar schouder aan te raken, in de hoop dat ze niet zou schrikken, maakte hij zelf een luchtsprong toen zij iets zei.

‘Knul, waarom ben je niet iets aan het doen?’

‘Ik dacht dat je me niet had gehoord.’

‘Dat was ook zo.’ Ze zette de muziek af toen hij op zijn hurken naast haar ging zitten. ‘Maar je werpt wel een schaduw.’ Ze keek hem aan met wat hij in gedachten haar ‘met mij valt niet te spotten’-blik noemde. ‘Doe je het vandaag kalm aan, Duncan?’

‘Vanmorgen had ik een bespreking over het pakhuisproject en straks heb ik nog wat dingen te doen. Maar als een man niet even vrij kan nemen om te flirten met zijn grote liefde, heeft het leven geen zin.’

Met een grijns keek ze hem aan en ze gaf hem een duw. ‘Dure woorden. Nou, flirt maar terwijl je wat van dat verdraaide onkruid uittrekt.’

De hoed mocht haar gezicht dan bedekken, langs haar slapen liepen zweetdruppeltjes. Genoeg getuinierd in de hitte, dacht Duncan. ‘Ik zal voor je wieden nadat we hebben geflirt en een paar glazen thee hebben gedronken en wat koekjes hebben gegeten.’

Met getuite lippen keek ze naar de tafel. ‘Dat ziet er lekker uit. Help me dan maar omhoog.’

Toen ze aan tafel zaten en ma haar roze handschoenen in de zak van haar schort had gestopt, nam ze een grote slok thee. ‘Warm, vandaag,’ merkte ze op. ‘Het zal vanmiddag wel benauwd worden. Hopelijk zijn de dingen die jij nog moet doen binnenshuis.’

‘Sommige wel, andere niet. Waarom mag ik je van de zomer niet op cruise sturen, ma Bee? Of waar je ook maar heen wilt.’

‘Ik heb het hier prima naar mijn zin. Waar zit je mee? Je bent hier niet om met me te flirten. Maak je je zorgen om dat roodharige meisje? Phineas heeft me verteld wat haar ex-man is overkomen. Hij zei dat jij erbij was toen het gebeurde.’

‘Het was… Ik heb er geen woorden voor.’ Hij nam een grote teug.

‘Het is boosaardig. Mensen gebruiken dat woord veel te lichtzinnig, daardoor verliest het de duistere connotatie. Maar dat is het. Slaap je slecht? Ik kan wel wat kruidenthee maken om dat te verhelpen.’

‘Nee, het gaat wel. Het is een enge zaak, ma. Die kerel zei dat hij die jongen had vermoord. Die in het oosten van de stad die mensen gijzelde in de slijterij. Hij heeft die knul doodgeschoten nadat Phoebe hem ervan had weten te overtuigen zich over te geven. Dus, ja, ik maak me zorgen om haar. Ze weet heel goed wat ze doet, maar…’

‘Als iemand belangrijk voor je is, moet je je zorgen maken.’

‘Ze heeft haar familie praktisch opgesloten in dat huis in Jones Street terwijl zij wel buiten komt. Maar ze weet wat ze doet. Haar moeder… Nou, die heeft al heel wat voor haar kiezen gehad.’

Hij vertelde haar het hele verhaal en merkte dat hij niets achterhield. Hij vertelde alles wat hij wist, wat hij had geraden, wat hij had gezien.

‘Die vrouw heeft een hoop zorgen, maar elke vrouw die een kind opvoedt zonder de vader heeft natuurlijk extra zorgen. En dan de ziekte van haar moeder nog.’ Bedachtzaam keek ma Bee naar haar tuin. ‘Ik zou niet weten wat ik moest doen als ik niet kon gaan en staan waar en wanneer ik wilde. Even bij de buren aanwippen of naar de supermarkt rijden. Angst is een grote last om mee te torsen. Verantwoordelijkheid een zware last. Zelfs zonder deze afschuwelijke ontwikkelingen is het al heel ingewikkeld, Duncan.’

‘Ze lijken een systeem te hebben, en dat lijkt meestal goed te werken. Maar Phoebe is de bindende factor in het geheel, snap je? Zij weet wat er moet gebeuren. Dat zag ik aan haar zodra ze die dag het appartement van Zelfmoord Joe binnenkwam. Het is… fascinerend.’

‘Je bent echt helemaal verkikkerd op haar, hè?’

Met een glimlachje hief hij zijn glas op. ‘Ja, ik denk het wel. Helaas is de timing ronduit slecht. Het valt niet mee om een vrouw onder dit soort omstandigheden het hof te maken.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Maar dat komt later wel. Eerst moet die hufter worden gevonden die het op haar heeft voorzien.’

‘Het is haar taak om die te vinden.’ Ze wuifde zich koelte toe met haar hoed en keek hem onderzoekend aan. ‘Het is vast moeilijk voor je om niks te ondernemen en haar haar werk te laten doen.’

‘Ja. Ja, inderdaad. In elk geval in deze situatie. Jezus… O, sorry, ik bedoel: Jeetje,’ verbeterde hij zich toen ze hem een boze blik toewierp. ‘Die kerel wil haar dood hebben. Sterker nog, hij wil haar eerst zoveel mogelijk laten lijden. Als iemand belangrijk voor je is, dan kun je toch niet niksdoen terwijl een ander diegene kwaad probeert te doen?’

Ma brak een koekje in tweeën en gaf hem de helft. ‘Ben je daarom hier? Wil je van mij horen wat je moet doen?’

‘Nee. Niet echt. Ze lijkt heel veel op jou. Ze staat haar mannetje, ze zorgt voor haar familie. En je hoeft haar echt niet te vertellen wat ze wel of niet moet doen. Ik denk dat ik een manier probeer te verzinnen om haar te helpen zonder dat ze kwaad wordt en me eruit trapt uit trots of woede. Ze is een behoorlijke driftkop.’

‘Hmm-mm. Zoals jij hier komt en denkt: ma Bee heeft wel lang genoeg in de zon gewerkt. En dan regel je het zo, dat je niet tegen mij hoeft te zeggen dat ik moet ophouden en moet gaan zitten, en ik niet kwaad op je word.’

Met een grijns nam hij een hap van zijn koekje. ‘Zoiets.’

‘Jij bent heel sluw, knul. Dat heb ik altijd in je bewonderd. Je verzint wel iets. Goed, ga nou maar dat onkruid eruit trekken, dan neem ik nog een glas thee.’

‘Ja, mevrouw.’

Zijn telefoon ging toen hij opstond. ‘Het is Phoebe,’ zei hij, de naam op het schermpje lezend. ‘Hoi, ik was net…’

Ma schonk meer thee in en keek naar Duncans gezicht. Ze kende haar jongen en ze zag even een geïrriteerde blik in zijn ogen verschijnen. Phoebe was niet de enige die driftig kon worden, dacht ze.

‘Ik moet vandaag nog een paar dingen doen. Nee, die ga ik niet verzetten. Voor… Phoebe, stop. Hou op. In de eerste plaats moet je niet vergeten dat je niet mijn meerdere bent, want ik werk niet voor je. Nee, luister jíj maar eens even. Ik ga niks verzetten omdat de een of andere psychopaat mij misschien probeert op te sporen in de stad Savannah om me eventueel kwaad te doen. En ik ren zeker niet terug naar huis om me daar te barricaderen als een hysterisch meisje. Voor het geval het je nog niet was opgevallen, ik heb er twee.’

Ma keek naar de grond en schudde zuchtend haar hoofd.

‘Seksistisch, mijn reet. Hechtenis voor mijn eigen veiligheid? Jouw reet. Ja, probeer dat maar en ja, je hebt gelijk. Dan zullen we nog wel eens zien wie de grootste ballen heeft. Als je hierover wilt praten, zullen we dat doen ook. Onder vier ogen. Later. Op dit moment heb ik het druk, inspecteur MacNamara. Ik zie je later wel.’

Hij klapte de telefoon dicht en duwde hem in zijn zak. ‘Ze wil verdomme dat ik alles laat vallen, naar huis ga en me daar als een lafaard verstop. Ze dreigt om agenten op mijn dak te sturen en me naar het bureau te brengen voor mijn eigen veiligheid. Nou, ze kan de boom in.’

‘Wie bel je?’ vroeg ma toen hij zijn gsm weer pakte.

‘Jouw zoon, mijn advocaat. Eens kijken hoe zij het vindt als…’

‘Hang op, domoor. Doe dat mobieltje dicht. Ga nou maar onkruid wieden tot je weer een beetje bent afgekoeld.’

‘Ik wil niet…’

‘Jij wilt niet, zij wil niet. Best, best. Bespreek het later met haar, onder vier ogen, precies zoals je zei. Voorlopig heeft het geen enkel nut om voor nog meer problemen te zorgen door advocaten te bellen. Als je thuiskomt en er staan agenten voor de deur, moet je Phineas bellen. Maar nu moet dat bloembed dringend gewied worden.’

Het zijn net kinderen, dacht ma toen Duncan mopperend wegliep om te doen wat hem was opgedragen. Verliefde mensen leken vaak net ruziënde kinderen.

Dat miste ze echt sinds ze geen man meer had.
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In de recherchekamer schreef Phoebe een overzicht op een whiteboard. Ze tekende diagrammen en voegde er namen aan toe en ondertussen deed ze haar best om niet steeds aan haar gesprek met Duncan te denken.

Die koppige, macho sukkel. Een heel verhaal ophangen over zijn ballen waar hij zo aan gehecht was, alleen omdat zij wilde dat hij een aantal redelijke maatregelen zou nemen.

Dat had ze niet van hem verwacht en daar bleek maar weer eens uit hoe erg je je in iemand kon vergissen.

Als zijn kop, of zijn stomme ballen, eraf werden geschoten, had hij dat helemaal aan zichzelf te wijten.

Ze moest even ophouden, haar ogen sluiten en zichzelf bevelen om tot rust te komen.

Dat zou niet gebeuren. Als zij niet eens wist waar ze Duncan kon vinden, hoe moest Roys moordenaar dat dan weten? En waarom zou die zijn tijd en energie verspillen met door de stad te rijden op zoek naar Duncan om zich vervolgens bloot te geven door iets doms te doen?

Daar was hij veel te slim voor.

Ze was ervan overtuigd dat hij een plan had. En hij zou zich niet door haar in de kaart hebben laten kijken als Duncan zijn belangrijkste en eerstvolgende doelwit was. Het kon heel goed zijn dat hij het ook op Duncan had voorzien, maar voorlopig was er nog tijd.

Ze was in paniek geraakt, terwijl ze beter had moeten weten.

Alleen door kalm en rationeel na te denken zouden de antwoorden gevonden worden.

Ze had nog een rechercheur en een ervaren straatagent aan het onderzoeksteam toegevoegd.

‘Wij denken,’ zei ze, verder schrijvend op het bord, ‘dat de onbekende dader een band heeft met een vrouwelijk slachtoffer van een eerdere gijzelings-, zelfmoord- of crisissituatie waarbij ik als onderhandelaar optrad. We weten dat hij Roy Squire speciaal heeft uitgekozen, ontvoerd en vermoord vanwege de band van het slachtoffer met mij. We weten dat hij verstand heeft van explosieven. We weten dat hij naar Hilton Head is gereisd en met Roy in diens auto is teruggekeerd naar Savannah. Die auto is verlaten en schoongeveegd teruggevonden op het terrein voor lang parkeren op de luchthaven. We mogen aannemen dat hij daar zijn eigen auto had staan of dat hij een taxi heeft genomen. Maar we weten nog niet hoe hij in Hilton Head is gekomen.’

Ze draaide zich om. ‘Rechercheur Peters, ik wil dat jij navraag doet naar huurauto's die zijn gehuurd in Savannah en weer ingeleverd in Hilton Head. En enkeltjes voor de trein, bus of het vliegtuig. Of retourtjes die alleen voor de heenweg zijn gebruikt. Misschien heeft hij een privévliegtuig gehuurd. We hebben geen idee hoeveel geld hij heeft. Probeer zoveel mogelijk te weten te komen over privévliegtuigen die de afgelopen week de bestemming Hilton Head hadden.’

‘Waarom heeft hij zijn eigen auto niet gebruikt om erheen te gaan en terug te komen?’ vroeg Sykes peinzend. ‘Als hij er tenminste een heeft. Zo ver ligt Hilton Head hier niet vandaan. Waarom heeft hij de auto van het slachtoffer gebruikt?’

‘Dat weten we ook niet. Het kan zijn dat hij geen auto heeft.’

‘Of,’ zei Nably, het nieuwe lid van het team, ‘zijn eigen auto of de auto waar hij gebruik van kan maken, is niet geschikt om een volwassen man die geboeid en gekneveld is zestig of zeventig kilometer mee te vervoeren.’

‘Te klein,’ mijmerde Phoebe.

‘Of een SUV zonder achterbak, zodat er geen plek is om zijn slachtoffer te verbergen.’ Nably trok aan zijn vooruitstekende onderlip. ‘Of misschien vindt hij het gewoon leuk om ons voor een raadsel te stellen, zodat we er tijd instoppen om het uit te zoeken.’

‘Dat is heel goed mogelijk.’ Ze nam een slokje uit een flesje water. ‘Het zou ook kunnen dat de dader een ervaren politieagent of militair is en volgens mij is dat zelfs waarschijnlijk. Hij weet hoe we te werk gaan, dus ja, misschien heeft hij het zo gedaan om ons extra werk te bezorgen. Hij heeft training gehad. Hij is erin geslaagd om in de zaak Johnson door de afzetting te glippen, zijn doelwit uit te schakelen en te ontkomen zonder betrapt te worden.’

‘Misschien droeg hij een uniform of had hij een legitimatiebewijs bij zich,’ suggereerde Sykes.

‘Ja. Hij wist langs de wachtposten te glippen, het gebouw binnen te dringen en in het appartement van Reeanna Curtis te komen. Dat was ontruimd en zij is naar buiten gesneld met haar kinderen. Ze kan zich niet herinneren of ze de deur op slot heeft gedaan of niet. Hoe dan ook, hij is daar binnen weten te komen. Hij heeft dat appartement en dat raam uitgezocht. Waarom?’

‘Omdat hij genoeg verstand van zaken had om te weten dat het niet de volmaakte hoek was om vanuit te schieten en het arrestatieteam de plek dus niet zou gebruiken.’

‘Dat denk ik ook.’ Ze draaide zich weer om. ‘De roze rozen op het graf, waarvan we nog niet weten waar ze vandaan komen, wijzen erop dat de onbekende dader een band heeft met een vrouw, waarschijnlijk een overleden vrouw. Dit zijn de namen van alle vrouwelijke slachtoffers van de onderhandelingen waar ik bij betrokken was, zowel van mijn werk voor dit politiekorps als voor de FBI.

Brenda Anne Falk, zelfmoord. We hebben vastgesteld dat haar echtgenoot hier niks mee te maken heeft. Ze had een broer en vader, en van beiden is bewezen dat ze ten tijde van Roys ontvoering en moord in Mississippi waren. Op dit moment hebben we geen aanknopingspunten dat iemand anders die een band met haar had een motief of de gelegenheid hiervoor had. Hier staan de andere wetsdienaars die in het dossier van dat incident voorkomen. Van geen van hen is bekend dat ze een persoonlijke band hadden met Brenda Falk.’

‘Misschien heeft hij met geen van hen een band,’ zei Sykes. ‘Misschien is het een agent of een FBI-agent die is doorgedraaid.’ Hij knikte naar het bord. ‘Iemand die hen of jou heeft uitkozen omdat de stemmen in zijn hoofd het hem opdroegen.’

‘Dan wordt het een stuk lastiger om hem te vinden. Het tweede slachtoffer, in chronologische volgorde is Vendi, Christina. Zij hoorde bij een beweging die Sundown heette. Dat was een kleine, extremistische terreurgroep. Ze waren slecht georganiseerd en hadden weinig geld, maar toch slaagden ze erin het huis binnen te dringen van de directeur van Gulfstream Aerospace tijdens een etentje en gijzelden ze vijftien mensen.’

‘Dat weet ik nog.’ Nably wees met zijn vinger naar haar. ‘Daar was jij bij betrokken.’

‘Dat klopt. Hun eisen waren even radicaal en extreem als de groep zelf, en even slecht doordacht. Na twaalf uur onderhandelen, in de wetenschap dat een van de gijzelaars ernstig gewond of zelfs dood was, besloot de leiding van het arrestatieteam om in te grijpen.’

‘Jij hebt ze weten te overreden de kinderen en een zwangere vrouw te laten gaan. Dat herinner ik me.’

‘Ze gingen ermee akkoord de twee kinderen van de directeur en een vrouwelijke gast die zeven maanden zwanger was vrij te laten. Daardoor bleven er nog twaalf gijzelaars over. Twee leden van het arrestatieteam slaagden erin binnen te dringen via een raam op de eerste verdieping en schakelden twee gijzelnemers uit. Vendi opende het vuur op de leden van het team en werd doodgeschoten. De enig overgebleven terrorist werd gearresteerd. Hij zit nog altijd achter de tralies.’

Ze wist nog hoe afgrijselijk het was geweest. Het gegil, de geweerschoten.

‘Vendi's vader was beroepsmilitair tot hij onlangs met pensioen is gegaan. Hij heeft altijd afstand genomen van haar daden en kan niet in Savannah of Hilton Head worden geplaatst in het juiste tijdsbestek. Maar dat levert natuurlijk nog heel wat banden op met militairen, en verdere banden met Vendi via de overgebleven leden van de ontbonden Sundown-beweging.’

Ze duwde haar haar naar achteren. ‘Ik heb de FBI gevraagd om dat verder te onderzoeken. Ja, ik weet het,’ zei ze toen ze de gezichten zag. ‘Dit is onze zaak. Maar de FBI heeft veel meer middelen tot zijn beschikking voor dit soort onderzoek.

Dan komt Delray, Phillipa, die is omgekomen toen haar auto werd gestolen. Haar dochtertje van vijf zat in de auto en werd door de twee overvallers meegenomen als gijzelaar. Ze zijn achtervolgd naar een garage in het westen van de stad en slaagden erin daar binnen te komen. De onderhandeling was succesvol, het kind werd vrijgelaten en de twee mannen gaven zich over. Delrays broer zat in het leger en was ten tijde van de dood van zijn zus gestationeerd in Duitsland. Hij woont nu in Savannah, net als Delrays echtgenoot. Ricardo Sanchez, Delrays broer, zit bij de bereden politie.’

‘Ik ken hem.’ De straatagent stak zijn hand op. ‘Ik ken Rick Sanchez. Het is een goede vent.’

‘Ik hoop dat je gelijk hebt, maar hij zal toch moeten worden ondervraagd.’

Ze zag dat dat niet goed viel. Agenten hielden er niet van om een andere agent na te trekken. ‘Ik zal zelf met hem gaan praten,’ besloot ze ter plekke. ‘Dan komt Brentine, Angela, vermoord tijdens een mislukte bankoverval. Ze raakte gewond in het beginstadium en de eerste pogingen om medische hulp voor haar te regelen werden geweigerd. Ze is overleden op weg naar het ziekenhuis tijdens het vierde uur van de onderhandelingen toen we er eindelijk in slaagden haar vrij te krijgen. Haar echtgenoot, Joshua Brentine, was in New York voor zaken. Hij is negentien maanden na de dood van zijn eerste vrouw hertrouwd en sindsdien gescheiden. Hij heeft nooit in het leger gezeten en nooit als wetsdienaar gewerkt. Angela Brentine heeft geen mannelijke familie leden meer.’

‘Die zaak trok veel aandacht in de pers,’ herinnerde Sykes zich. ‘Niet alleen vanwege de reeks mislukte bankovervallen, maar ook vanwege Brentines vrouw. Hij komt uit een van Savannahs oudste families met veel geld en status. Ik meen dat er allerlei geruchten de ronde deden dat haar dood hem een akelige scheiding heeft bespaard.’

‘Ik zal zo snel mogelijk met Brentine gaan praten. Agent Landow, ik wil graag dat jij Reeanna Curtis van het incident op Hitch Street nog een keer ondervraagt. En praat ook met de mensen in de aangrenzende appartementen. Neem een andere agent mee, daar zal ik toestemming voor geven. Sykes, ik wil dat jij gaat praten met de leden van het arrestatieteam die bij hetzelfde incident betrokken waren. Ik denk dat ze zich bij jou… meer op hun gemak zullen voelen dan bij mij. Het is niet mijn bedoeling een van hen problemen te bezorgen. Ik wil alleen weten of iemand toevallig ook maar een glimp heeft opgevangen van een andere agent, in uniform of met een penning, die ze niet direct herkenden. Als iemand geen zin heeft om daarover te praten, laat ze dan een paar foto's zien van de plaats delict op Bonaventure. Van de overblijfselen van Roy Squire.’

‘Komt voor elkaar.’

‘Dank je.’ Ze knikte omdat ze Dave zag binnenkomen. ‘Aan de slag.’

Dave wees op haar kantoor en zij ging als eerste naar binnen.

‘Je hebt de laatste tijd heel wat voor je kiezen gehad, Phoebe. Slaap je nog wel een beetje?’

‘Een klein beetje. Maar om je de waarheid te vertellen, heb ik last van flashbacks als ik indommel. Roy vastgebonden op dat graf, de explosie. Ik voel me prettiger als ik wakker ben en iets omhanden heb. Als ik werk, voel ik me minder bang dan als ik ermee ophou.’

‘Je familie?’

‘Ik weet het niet. Hoe lang kan ik ze opsluiten in dat huis? Voor mijn moeder is dat geen probleem,’ zei ze met een vermoeid en enigszins verbitterd lachje. ‘Maar voor de rest? Ik weet het echt niet. Ik ga zo praten met getuigen en mensen die een band hebben met die vier vrouwelijke slachtoffers. Daar moet iets uit naar voren komen. Dat weet ik gewoon.’

‘Neem een van de mannen mee.’

‘Iedereen is bezet. Eigenlijk komen we al mensen te kort door de bewaking van mijn huis en de agenten die met Josie en Carter mee gaan naar hun werk om een oogje op hen te houden.’

Als ze daaraan dacht werd ze misselijk, in haar hoofd, hart en maag. ‘En ik weet dat we daar niet veel langer mee door kunnen gaan. We hebben de mankracht noch het budget om mensen onbeperkt te laten babysitten.’

‘Vandaag zijn die manschappen er wel, dus laten we niet te ver in de toekomst kijken. Hoe neemt Ava… neemt iedereen het op?’

‘Iedereen, inclusief Ava, probeert zich er zo goed en zo kwaad mogelijk doorheen te slaan. Waarom bel je haar niet, of ga je even langs? Dat stelt haar misschien een beetje gerust.’

‘Nou. Eh…’ Hij deed zijn handen in zijn zakken. ‘Nog even over de ondervragingen. Ik zou zelf met je meegaan, maar ik heb een vergadering op het stadhuis. Als je iemand kon kiezen, en het hoeft niet per se iemand van je team te zijn, wie zou je dan nemen?’

Heel misschien zou hij of Ava een stap zetten voor ze allebei hun aow kregen, maar ze durfde er geen geld om te verwedden. ‘Sykes is een goede agent, daarom wil ik dat hij het arrestatieteam aan de tand voelt. Liz Alberta. Ze werkt voor de zedenpolitie en kan goed luisteren. Maar ik weet niet hoe druk ze het heeft, en…’

‘Ik zal navraag doen en kijken of we iets kunnen regelen. Neem even tien minuten pauze en bel naar huis. Dan voel je je beter en kun je helderder nadenken.’

‘Daar heb je gelijk in. Neem jij even vijf minuten pauze en bel zelf. Dan zul jij je ook beter voelen.’

Ze troffen Sanchez in Forsythe Park en stonden samen met hem en zijn paard, dat een wijze blik in zijn ogen had, in de schaduw. De nevelige ochtendlucht was drukkend geworden en de donkerbruine vacht van het paard glansde vochtig.

Niet ver van MacNamara House, dacht Phoebe. Dichtbij genoeg voor hem om het in de gaten te houden zonder dat het iemand opviel, zelfs al was hij in uniform en zat hij op zijn mooie paard.

Phoebe schatte in dat Sanchez ongeveer een meter zeventig was en hij had een stevig, gedrongen lijf. Onder zijn linkeroog zat een klein litteken in de vorm van een winkelhaak en hij had een harde, koppige kaaklijn.

Was de man met de honkbalpet, de fluiter, niet langer? Ze dacht een centimeter of vijf. Maar had ze hem wel goed genoeg bekeken om dat zeker te weten?

‘De auto vond ze niet belangrijk,’ zei Sanchez over zijn zus. ‘Ze wilde alleen Marissa eruit halen. Ze heeft met ze gevochten omdat ze haar kind niet in de steek wilde laten en daarom hebben ze een mes in haar gestoken en hebben ze haar op straat gegooid waar ze is doodgebloed.’

‘Jij was in Duitsland toen het gebeurde?’

Hij knikte tegen Liz. ‘Ik mocht naar de begrafenis wegens familieomstandigheden. Ik dacht dat mijn moeder er ook aan onderdoor zou gaan. En mijn zwager heeft dagenlang meer dood dan levend rondgelopen.’

‘Je was pas negentien toen het gebeurde. Je werd opgeleid tot wapenspecialist.’

‘Ik wilde beroepsmilitair worden. De wereld zien, vechten. Maar na Philli… Ik heb mijn tijd uitgediend en ben naar huis gegaan.’

‘En twee jaar later ben je bij de bereden politie gegaan.’

‘Dat klopt.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Waar gaat dit over, inspecteur MacNamara? De man die haar heeft gestoken met dat mes zit nog in de gevangenis. Komt u me vertellen dat hij zal worden vrijgelaten?’

‘Nee. Kun je me vertellen waar je gisteravond was? Tussen elf en drie?’

‘Dat zou ik wel kunnen,’ zei hij effen. ‘Maar dan wil ik wel weten waarom. Ik wil weten waarom ik word gevraagd naar mijn verblijfplaats rond het tijdstip dat er een man is opgeblazen op Bonaventure.’

‘Ik vraag het omdat er een man is opgeblazen op Bonaventure.’

‘Wat heb ik daarmee te maken?’

‘Eerst even dit. Je hebt niet verteld dat je nichtje gespaard is gebleven, die dag dat je zus is vermoord.’

‘Ik heb al gezegd dat die rotzakken Philli hebben vermoord omdat ze zich tegen hen verzette. De agenten kwamen bij een garage waar ze zich in hadden verschanst met Marissa. De agenten omsingelden de garage, haalden hen over het meisje te laten gaan en zich over te geven.’

‘Wie heeft hen overgehaald?’ vroeg Phoebe.

‘De agenten.’ Zijn paard schudde zijn hoofd bij het horen van het ongeduld in Sanchez’ stem. ‘De agenten hebben haar leven gered. Die mannen hebben een moeder vermoord die haar kind probeert te beschermen. Waarom zouden ze een klein meisje dan niet vermoorden? De agenten hebben Marissa gered. Daarom ben ik bij de politie gegaan.’

Hij heeft het niet gedaan, dacht Phoebe en toen ze Liz aankeek, zag ze dat ze het daar over eens waren. ‘Ik was de onderhandelaar in de crisissituatie met je nichtje.’

‘Echt waar?’ De kleur trok een beetje weg uit zijn gezicht en kwam daarna weer terug, dieper en donkerder. ‘Ik wist niet dat er was onderhandeld.’ Zijn stem klonk gesmoord.

‘Heb je niet naar de bijzonderheden gevraagd?’

‘Ik… Toen ik thuiskwam… verkeerde iedereen in shock. Iedereen was in diepe rouw. Alles trok als in een waas aan me voorbij. Daarna moest ik terug voor de rest van mijn diensttijd. Nadat ik was afgezwaaid en weer thuiskwam, wilde ik er niets over weten. Ik wilde er niet meer aan denken. Ik wilde… Ik wilde…’

‘Bij de mensen horen die levens redden, die mensen in moeilijkheden te hulp schieten.’

‘Ja, mevrouw,’ wist hij met moeite uit te brengen, en hij knikte tegen Liz. ‘U vroeg waar ik gisteravond was. Ik ben bij mijn vriendin blijven slapen. Hier.’ Hij pakte zijn notitieblok en zijn potlood. ‘Haar naam, telefoonnummer en adres. Wilt u verder nog iets weten?’

‘Nee, dit is genoeg. Bedankt, Sanchez.’

Ze pakte het papiertje aan en hij haalde zijn portefeuille uit zijn zak. ‘Marissa is nu tien. Dit is een foto van haar.’

Hij klapte de portefeuille open en Phoebe zag een knap meisje met donker haar en donkere ogen. ‘Ze is beeldschoon.’

‘Ze lijkt op haar moeder.’ Hij stak zijn portefeuille terug en stak zijn hand uit. ‘Bedankt, namens mijn zus.’

‘Wat kan het toch raar lopen in het leven,’ zei Liz toen ze over het brede pad naar Phoebes auto liepen. ‘Door jou heeft zijn leven een heel andere wending genomen. Je hebt hem vandaag pas voor het eerst ontmoet, je hebt nog nooit met hem gepraat, maar hij doet wat hij doet en misschien is hij zelfs gedeeltelijk wie hij is, door wat jij vijf jaar terug op een dag hebt gedaan.’

‘Misschien. Maar het is ook zo dat er twee mensen dood zijn door iemands mening over wat ik op een andere dag heb gedaan.’

Liz volgde Phoebes blik naar het huis in Jones Street. ‘Wil je even naar binnen om te kijken hoe het met ze gaat?’

‘Nee. Laten we met de echtgenoot gaan praten om alle losse eindjes in deze zaak aan elkaar te knopen. Daarna gaan we naar Brentine.’

Delray was een rustige man met een vriendelijke blik. Na vijf minuten wist Phoebe dat het hem al moeite zou kosten om een spin dood te slaan, laat staan in koelen bloede een man te vermoorden.

Van Joshua Brentine kreeg ze echter een heel andere indruk.

Hij liet hen twintig minuten wachten in de receptie van zijn kantoor dat uitzicht bood over de rivier. Vanuit het noordoosten rolden dreigende donkergrijze wolken binnen, zag Phoebe. Er was een fikse storm op komst.

Brentines chique, ranke assistente liet ze binnen in een kantoor met een weids uitzicht over de rivier dat meer was ingericht als een elegante zitkamer dan als een plek waar zaken werden gedaan.

De combinatie van elegantie en macht werd gereflecteerd in de man zelf. Phoebe vond dat hij eruitzag alsof hij vanaf zijn geboorte maatkostuums had gedragen. Zijn glanzende, golvende haar was weggeborsteld van een hoog, aristocratisch voorhoofd en de glimlach die om zijn lippen speelde bereikte zijn scherpe, bruine ogen niet.

‘Dames, het spijt me dat ik u heb laten wachten.’ Hij stond op vanachter zijn antieke bureau en gebaarde naar een zitje met een ronde sofa en oorfauteuils. ‘Ik heb het vandaag razend druk.’

‘We stellen het op prijs dat u tijd voor ons hebt weten vrij te maken, meneer Brentine. Ik ben inspecteur MacNamara en dit is rechercheur Alberta.’

‘Neemt u alstublieft plaats. Ik moet bekennen dat ik geen flauw idee heb waarom twee van de aantrekkelijkste overheidsdienaren uit de stad mij een bezoek komen brengen.’

‘De bankoverval die resulteerde in de tragische dood van uw vrouw speelt een rol bij een nieuwe zaak.’

‘O, ja?’ Hij leunde wat achterover in zijn stoel en keek beleefd verward. ‘Hoe precies?’

‘Helaas kan ik geen nadere bijzonderheden geven over een lopend onderzoek. Volgens de informatie in het dossier was u niet in Savannah op het tijdstip dat uw vrouw overleed.’

‘Dat klopt. Ik was op zakenreis. Naar New York.’

Phoebe wierp een blik door het kantoor. ‘U reist vast behoorlijk veel, gezien de aard van uw bedrijf.’

‘Ja, dat is waar.’

‘En de bank waar uw vrouw werd vermoord. Klopt het als ik zeg dat dat niet de bank was die u toen gebruikte, voor zakelijke of privédoeleinden?’

‘Nee. Maar ik begrijp niet wat dit te maken heeft met een nieuwe zaak.’

‘We controleren alleen een aantal details, en het spijt me echt dat ik de tragische gebeurtenis moet oprakelen waar u destijds zo veel verdriet van heeft gehad.’

Al lijk je nogal onaangedaan, dacht Phoebe. Heel anders dan die arme Falk die de dood van Brenda opnieuw beleefde.

‘Uit getuigenverklaringen blijkt dat mevrouw Brentine een rekening had bij die bank. Sterker nog, die dag had ze al haar geld opgenomen en de rekening opgeheven. Misschien kunt u ons daar meer over vertellen, meneer Brentine, aangezien het al meer dan drie jaar geleden is. We hebben nog geen toegang gekregen tot de administratie van de bank om die transactie te controleren.’

‘Wat wilt u weten?’ Hij rolde met zijn schouders. ‘Angela had een kleine rekening van zichzelf. Geld om een keertje mee uit de band te springen, zou u kunnen zeggen. Een paar duizend dollar. Door een vreselijke speling van het lot besloot ze juist op die dag, op het moment van de overval, naar de bank te gaan.’

‘Wist u niets van deze rekening af?’

‘Dat heb ik niet gezegd. Ik zei dat het beschouwd kon worden als haar spaarpotje.’

‘Het spijt me, maar ik begrijp niet helemaal waarom de vrouw van iemand met uw benijdenswaardige rijkdom een eigen spaarpotje nodig heeft.’

‘Ik vermoed dat het haar om de onafhankelijkheid ging.’

‘Maar volgens het dossier werkte ze niet toen ze met u getrouwd was.’

‘Nee, dat klopt.’ Hij tilde een hand op van de leuning van de stoel. Een gebaar met de palm omhoog dat ze interpreteerde als ongeduld. ‘Ze had het druk met het huishouden, gastvrouw zijn en haar liefdadigheidswerk. Ik ben bang dat ik u hier niet verder mee kan helpen, dus als u me wilt excuseren…’

‘Maar om nou alles in een keer op te nemen,’ hield Phoebe vol. ‘Dat trok mijn aandacht toen ik het dossier las in verband met dit andere onderzoek. Dat verwarde me.’

‘Helaas kunnen we het niet meer aan haar vragen.’

‘Dat is zeker spijtig. Ze wilde vast een cadeau voor u kopen, of het zomaar ergens aan uitgeven. Ik doe altijd impulsieve aankopen als ik genoeg geld in handen heb. Ze had vast een paar goede vriendinnen. Zo zitten wij vrouwen nou eenmaal in elkaar: we vertellen elkaar alle domme dingetje die we niet tegen onze man zeggen.’

‘Ik zie niet in wat dat er mee te maken heeft.’

‘Nee, daar zegt u wat. Ik liet me even meeslepen. Het knaagt gewoon aan me. Ik vind het vervelend als ik iets niet zeker weet. Goed, als u ons kunt vertellen waar u gisteravond was, dan zou dat heel prettig zijn, en dan laten wij u weer aan het werk gaan. Gisteravond na elven?’

Een ijzige tien seconden zei hij helemaal niets. ‘De suggestieve toon van die vraag bevalt me niet.’

‘O, we suggereren niets. Het spijt me als we die indruk hebben gewekt. Het zou gewoon handig zijn als u kunt vertellen waar u was. Anders…’ Phoebe keek Liz aan.

‘Anders blijft het aan ons knagen,’ zei Liz met een brede glimlach. ‘En dan moeten we nog meer van uw kostbare tijd verdoen.’

‘Ik was in de schouwburg met een vriendin tot na elven en daarna zijn we iets gaan drinken. Rond één uur 's nachts ben ik thuisgekomen. Goed, als er verder nog iets is…’

‘Nog één dingetje. De naam van uw vriendin. Gewoon om alle puntjes op de i te zetten zodat we u niet nog een keer hoeven lastig te vallen.’

‘Catherine Nordic.’ Hij kwam overeind. ‘Ik moet u nu vragen om te vertrekken. Als u nog meer vragen hebt, zal ik contact opnemen met mijn advocaat.’

‘Dat is niet nodig. Ik bied nogmaals mijn verontschuldigingen aan omdat ik zulke vervelende herinneringen heb opgerakeld. Hartelijk bedankt voor uw tijd.’

Liz keek Phoebe aan toen ze door de receptie terugliepen. ‘Ik mocht hem niet.’

‘Goh, ik ook niet! Wat een arrogante kwal. Maar het was wel interessant dat hij ons niks wilde vertellen over de vriendinnen van zijn overleden vrouw of over die bankrekening. Zeg eens eerlijk, Liz, als jij getrouwd was met een steenrijke man, waarom zou je dan geld verstoppen op een eigen rekening?’

‘Uit zekerheid, voor als die rijke man me dumpt, of ik hem.’

‘Misschien liep hun huwelijk niet zo lekker?’

‘Dat weet een van haar vriendinnen wel. Ik kreeg trouwens de indruk dat er nog iets anders speelde. Haar man is een kouwe kikker en ik geef je op een briefje dat hij de baas is in huis. Daarom moet ze stiekem geld storten op een aparte rekening. En haar man is vaak de stad uit terwijl zij haar tijd doorbrengt met bloemschikken en lunchen met andere dames.’

‘Een verhouding.’

‘Wij zijn niet alleen aantrekkelijke overheidsdienaren, we zijn ook nog cynisch.’

‘Hmm.’ Phoebe dacht erover na terwijl ze met de lift naar beneden gingen. ‘Volgens mij was die overleden echtgenote niet zijn grote liefde. Ik kreeg het gevoel dat hij haar bestaan min of meer heeft uitgewist, zoals hij zou doen met een vergadering die is afgezegd. Maar stel nou dat ze een minnaar had… Eentje met wie ze ervandoor wilde gaan. Dat ze daarom haar spaarpot leeghaalde.’

‘Verkeerde tijd, verkeerde plaats. Degene die haar heeft neergeschoten en zijn handlangers zitten levenslang achter de tralies, maar daar neemt haar diepbedroefde minnaar misschien geen genoegen mee. Je moet iemand de schuld kunnen geven.’

‘En iedereen heeft het er levend vanaf gebracht behalve zij. Ik ben er niet in geslaagd om er een medisch team binnen te krijgen. Althans, niet op tijd.’

‘Dat kon je niet,’ verbeterde Liz haar. ‘Ik heb dat dossier ook gelezen, Phoebe.’

‘Voor iemand die verliefd op haar was en zich ontzettend schuldig voelde omdat ze door hem naar die bank was gegaan, is het feit dat het mij niet lukte waarschijnlijk niet voldoende. Laten we de vriendinnen van Angela Brentine opsporen, haar kapper, haar persoonlijke fitnesstrainer. De mensen bij wie een ongelukkige vrouw haar hart uitstort. Als ze een minnaar had, weet een van hen dat beslist.’

‘Ik kan haar beste vriendin regelen.’ Ze liepen door de hal en Liz pakte haar mobieltje. ‘Ik heb een vriend bij de krant. Ik zal hem even vragen om het artikel over de bruiloft van de Brentines erbij te pakken. Haar beste vriendin was vast haar getuige, of in elk geval hoorde ze bij de entourage van de bruid.’

‘Nou, jij brengt je geld wel op.’

‘Dat vond de man met wie ik samenwoonde ook, tot ik hem eruit zette.’

Glynis Colby was een lange, broodmagere blondine die een spijkerbroek en een linnen blouse droeg. Haar fotostudio was gevestigd in een hoek van de tweede verdieping van een verbouwd huis op Greene Square. Langs de muren stonden verscheidene rekwisieten, waaronder een gigantische theekop en een legioen knuffelbeesten.

Ze riep haar assistent Dub, een klein mannetje met highlights in zijn paardenstaart en een engelachtige glimlach. Ze vroeg of hij voor hen allemaal een koel drankje wilde halen.

‘Ik mis haar nog steeds. Het is al ruim drie jaar geleden, maar soms zie ik iets en denk ik: ik moet Angie bellen. Maar ze is er niet meer.’

Hier was de emotie waar het bij Joshua Brentine aan had ontbroken. ‘Zijn jullie lang bevriend geweest?’ vroeg Phoebe aan haar.

‘Vanaf ons veertiende. Glyn, Angie en Dub, de goddeloze drieeenheid. We wilden samen beroemd worden.’

‘Ik ken jouw werk,’ bracht Liz te berde. ‘Je hebt foto's genomen van een van mijn nichtjes toen ze zwanger was. Ze waren schitterend. En later is ze naar je teruggegaan met haar zoontje. Je hebt een goede naam, en dat is zonder meer terecht.’

‘We doen het best aardig, hè, Dub?’

Nadat hij de glazen had neergezet, gaf hij een kneepje in haar hand. ‘Angie was een schatje.’

‘We hadden een concept bedacht,’ ging Glynis verder. ‘Angie had zich gespecialiseerd in bruidsfotografie en ik zou me toeleggen op zwangere vrouwen en kinderen. Dat leek ons een goede manier om ervoor te zorgen dat de mensen terug zouden komen. Bovendien vond ze het heerlijk om bruiloften te fotograferen en ze had er oog voor. En Dub…’

‘Ik zou de zaak leiden.’

‘Ik had de indruk dat Angela niet werkte op het moment van haar overlijden.’

‘Nee. Dat mocht ze niet van Joshua. Bovendien had hij een hekel aan ons.’ Glynis keek naar Dub en trok suggestief haar wenkbrauwen op. ‘Wij hadden een slechte invloed op haar.’

‘Hij had een grotere hekel aan mij,’ vertelde Dub. ‘Stomme homohater.’

Glynis gaf een duw tegen zijn arm. ‘Jij wilt gewoon graag mensen de loef afsteken. Hij had een even grote hekel aan mij. Ik was een slet.’

‘Ik was de homoslet. Dat is het toppunt. Hij ontmoette haar op een bruiloft waar ze aan het werk was,’ vervolgde Dub. ‘Een groots societygebeuren en een enorme opsteker voor ons.’

‘We hadden de zaak pas een maand of acht.’

‘Ze was beeldschoon en toen ik zei dat ze een schatje was, was dat niet gelogen.’

‘En ze was heel charmant. Joshua heeft haar het hoofd op hol gebracht.’ Glynis maakte een breed gebaar met haar handen. ‘Honderden bloemen, vooral roze rozen want dat waren haar lievelingsbloemen. Etentjes bij kaarslicht, romantische uitstapjes. Zes weken later was ze verloofd en weer drie maanden later was ze mevrouw Joshua Brentine.’

‘Toen begon het.’ Dubs mond verstrakte toen hij de draad van het verhaal oppikte. ‘Hij drong net zo lang aan tot ze stopte met werken. Hoe kon ze kiekjes schieten op bruiloften, zoals hij het noemde, waar ze zelf gast zou zijn, als het huwelijk tenminste belangrijk genoeg was?’

‘En ze was iets verplicht aan de bla, bla, bla.’ Glynis haalde haar schouders op. ‘Ze gaf het op. Ze heeft alles opgegeven voor hem. Ze was gek op hem. Hij vond het niet prettig dat ze met ons omging, dus maakte hij het haar moeilijk. De Brentines zijn meesters in manipuleren. Daarom lunchten we af en toe, wat ze niet aan hem vertelde, of we gingen uit eten als hij niet in de stad was.’

‘Gevaarlijke liefde,’ voegde Dub eraan toe.

‘Wanneer heeft ze een verhouding gekregen?’

Glynis’ ogen werden zo groot als schoteltjes bij het horen van Phoebes vraag. ‘Hoe weet je dat?’

‘Vertel me er eens wat meer over?’

‘Het was niet goedkoop. Zo was het echt niet, dat was niks voor haar. Joshua wilde altijd zijn zin hebben. Ze mocht zichzelf niet zijn en ze werd steeds ongelukkiger. Hij verwachtte dat ze altijd voor hem klaarstond, maar hij mocht doen en laten wat hij wilde.’

‘Kalm maar,’ zei Dub, over Glynis’ schouder wrijvend.

‘Goed.’ Glynis haalde diep adem. ‘Goed. Ze was diep ongelukkig en hij gaf geen duimbreed toe. Van huwelijkstherapie wilde hij niks weten en toen ze depressief werd, mocht ze niet naar een psychiater. Tegen die tijd had ze geen geld meer van zichzelf, alles stond op zijn naam. Nadat ze tot de conclusie was gekomen dat een scheiding de enige oplossing was, kwam ze een paar keer per week hier. Soms vaker, als ze daar kans toe zag. Zij zette de spullen klaar, werkte in de donkere kamer, bewerkte de foto's digitaal, kortom: ze deed alles wat op dat moment nodig was en we betaalden haar contant.’

‘Ze had iemand leren kennen. Ze wilde niet zeggen hoe of waar of wie, maar ze was gelukkig.’ Dub haalde een blauwe zakdoek tevoorschijn en gaf hem aan Glynis zodat ze haar ogen kon deppen. ‘Ze straalde weer.’

‘Wanneer gebeurde dat?’

‘Ongeveer een half jaar voor haar dood. Ze noemde hem Lancelot, dat was haar koosnaampje voor hem.’

‘Hoe namen ze contact op met elkaar?’

‘Ze kocht een gsm waar al belminuten opzaten. Dat was zijn idee toch, Dub?’

‘Ja, ze zei dat hij wist wat er moest gebeuren en hoe dat moest. Hoor eens, de mannen die haar dood op hun geweten hebben zitten in de gevangenis. Wat heeft het voor zin om dit allemaal weer op te rakelen?’

‘Dat helpt ons bij een andere zaak. Alles wat je weet over de man met wie ze iets had, kan ons helpen.’

‘Nou, volgens mij woonde hij ergens aan de westkant van de stad, waar ze elkaar ontmoetten.’ Glynis keek even naar Dub, die knikte. ‘De dag voor het gebeurde, heb ik haar nog gezien. Ze was in de zevende hemel. Ze zei dat ze had besloten om weg te gaan bij Joshua en dat ze van hem wilde scheiden. Zodra dat er door was, zouden Lancelot en zij gaan trouwen. Ze zou al haar geld opnemen en naar Reno verhuizen, want daar moet je immers officieel staan ingeschreven om een snelle scheiding te kunnen regelen. Ze wilde het vlug voor elkaar hebben. Ze had altijd haast.’

‘Weet je nog iets over hem? Heeft ze je misschien iets over hem verteld? Hoe onbelangrijk het ook lijkt.’

‘Volgens mij deed hij veel aan fitness, echt heel fanatiek. Ze vertelde dat hij een mooi lijf had en zijn best deed om dat ook zo te houden. Hij gaf haar tips hoe ze lichamelijk sterker kon worden.’

‘Hij had blauwe ogen,’ herinnerde Dub zich. ‘Ze heeft een keer een trui voor hem gekocht en ze zei dat de kleur precies bij zijn ogen paste. Een blauwe rugbytrui. Een leuk ding. En hij kookte graag.’

‘O, ja, dat is ook zo. Ze zei dat het heel sexy was om naar hem te kijken als hij het eten bereidde. Ik weet nog dat dat me verbaasde, omdat hij er niet het type voor leek.’

‘Waarom niet?’

‘Nou, uit wat ze verder over hem vertelde kreeg ik de indruk dat hij supermacho was. Om je de waarheid te zeggen, maakte ik me ongerust over haar. Wij allebei. Hij leek Joshua's tegenpool en we waren bang dat ze iets met hem was begonnen als een soort reactie op haar huwelijk. Heetgebakerd, stoer, heel lichamelijk ingesteld. Arbeiderstype.’

‘Waarom zeg je een arbeiderstype?’

‘Nou, vanwege het blauwe boord. Soms noemde ze hem haar blauwe ridder. Maar dat kan ook vanwege zijn ogen zijn geweest. Maar ik kreeg de indruk dat hij een arbeider was, snap je?’

Of misschien droeg hij een blauw uniform, dacht Phoebe.

‘Hij drong er heel erg op aan dat ze bij Joshua weg zou gaan. Het beviel hem niks dat ze nog met een andere man naar bed ging, ook al hadden Angie en Joshua op dat moment bijna geen seks meer met elkaar. Ze zei dat het idee alleen Lancelot helemaal gek maakte, en volgens mij vond ze dat wel leuk. Daardoor voelde ze zich eindelijk weer sexy en begerenswaardig. Maar op mij kwam het meer over als een andere vorm van manipulatie.’

‘Ze had een adempauze nodig,’ zei Dub. ‘Gewoon wat tijd om weer tot zichzelf te komen. Maar die kerel gaf haar het gevoel dat ze een godin was, dat ze onmisbaar en onoverwinnelijk was. Zolang hij bij haar was, kon haar niks overkomen. Dat had hij haar beloofd.’

‘En toch gebeurde er iets,’ zei Glynis zacht. ‘Het allerergste wat je je kunt voorstellen.’

‘Heeft hij na haar dood nog contact met jullie opgenomen?’

‘Nee.’

‘Waar zijn haar camera's?’ vroeg Phoebe.

‘Geen idee. Ze bewaarde ze bij die mysterieuze man. Ze had er twee en na haar dood heb ik eBay, de pandjeshuizen en de tweedehandswinkels een poosje in de gaten gehouden. Voor het geval hij ze zou verkopen. Het zou leuk zijn om ze terug te hebben, omdat ze deel uitmaakten van haar.’

‘Zou je ze herkennen?’

‘Ja, tenminste als ik ze zelf kan bekijken. Ze schilderde altijd een roze rozenknopje op de onderkant van haar apparatuur. Als een soort handtekening. Roze rozen waren haar lievelingsbloemen.’

‘Roze rozen zoals op het graf waar Roy op was vastgeketend.’ Het was heel stimulerend dat dat in elk geval was bevestigd, dacht Phoebe. ‘Lancelot is onze dader.’

‘Ja. Nu moeten we alleen een man vinden met blauwe ogen en een gespierd lichaam die goed kan koken en in het westen van de stad woont. Of dat in elk geval drie jaar geleden deed.’

‘Voeg daar nog bij dat hij agent was. Hoe ontmoet een agent uit het westen van de stad een prinses van Gaston Street?’ Phoebe sloot haar ogen en probeerde het uit te vogelen. ‘Ze deed liefdadigheidswerk en bezocht chique feestjes. Veel agenten verdienen wat bij als privébewaker. Laten we natrekken wie er in de afgelopen drie jaar ontslag hebben genomen, agenten tussen de dertig en veertig, want hij zal jong zijn, en hij heeft geen tijd om zijn wraakacties te plannen als hij ook diensten moet draaien.’

‘Als we het bij het rechte eind hebben dan had ze dat tweede mobieltje bij zich in de bank. Haar persoonlijke bezittingen moeten aan haar echtgenoot zijn gegeven.’

‘Ja.’ Dat had ze gemist, dacht Phoebe, en ze gaf Liz een goedkeurend knikje. ‘Je hebt gelijk en in dat geval heeft hij vast gekeken wie zij heeft gebeld en door wie ze werd gebeld. Hij weet ervan. We kunnen hem beter eerst een poosje in zijn vet gaar laten smoren en eerst deze andere aanwijzing onderzoeken. Dan gaan we nog een keer met hem praten.’

Phoebe keek even naar de lucht in het oosten waarna ze instapte. De storm stond nu echt op het punt om los te barsten.
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‘Het kan ook om de een andere ordedienst gaan of om iets militairs, of zelfs iets paramilitairs,’ zei Phoebe. ‘Maar voor mijn gevoel wijst alles erop dat het om een politieagent gaat. Gary Cooper: de sheriff uit de film. Hij verliest niet; hij raakt Grace Kelly niet kwijt en behoudt zijn eer. Zo had het moeten gaan. De dag waarop het gebeurde, kun je symbolisch zien als een trouwdag, want het is de dag waarop Angela Brentine haar onafhankelijkheid wilde terugwinnen en waarop haar huwelijk met haar minnaar weer een stap dichterbij kwam. En juist dan komt ze om het leven bij een schietpartij. Ze wordt gedood door een stel misdadigers, maar voor onze dader ben ik medeschuldig. Ik stond er namelijk bij, zoals de bevolking van het stadje in High Noon, maar ik ondernam geen actie en heb ook anderen niets laten proberen. Schuld door lafheid is een van de thema's van die film.’

‘Maar jou trof geen enkele blaam en je was zeker niet laf,’ zei Dave.

‘Maar voor hem ben ik zowel schuldig als laf. En dat is al drie jaar lang een obsessie van hem. Dat heeft hem genoeg tijd gegeven om alles goed te plannen. Lancelot bedroog niet alleen zijn oppermachtige koning door met Guinevere naar bed te gaan, hij was ook haar beschermer. Hij redde haar toen koning Arthur daar niet toe in staat was of er geen zin in had. Deze man ziet zichzelf als de held, maar wat nog belangrijker is, hij ziet zichzelf als Angela's beschermer. Hij kan zijn eigen falen en het noodlot niet accepteren. Iemand heeft er schuld aan en in zijn ogen ben ik dat.’

‘Dan is er nog het graf waar hij Roy heeft vermoord. Jocelyn Ambucean was een jonge vrouw die op het punt stond om te trouwen. Ze is een paar dagen voor haar bruiloft gestorven. Ze is verdronken in de rivier tijdens een noodweer. Er wordt beweerd dat ze op de vlucht was naar Tybee Island waar haar minnaar was. Dat deed ze liever dan te trouwen met een man die haar vader voor haar had uitgezocht. Hij houdt van symbolen; een engel die over een graf waakt, Angela; het graf van een vrouw die richting de ware liefde rent; de roze rozen. Hij vindt het leuk om me aanwijzingen te geven. Als de zaak voorbij is, wil hij dat ik precies weet waarom hij het heeft gedaan. Ik moet weten wat zijn drijfveren waren, anders heeft het geen zin gehad voor hem.’

‘Ik zal de namen voor je regelen.’

‘Joshua Brentine. Hij zal nooit toegeven dat zijn vrouw hem bedroog. Dat vindt hij beledigend en vernederend. Zijn trots is hem veel meer waard dan het leven van twee mensen die hij niet kent of van andere mensen die een mogelijk doelwit zijn.’

‘Toegeven is niet hetzelfde als bevestigen.’ Dave hield zijn hoofd schuin. ‘Wanneer hij het idee heeft dat jij het al weet.’

Ze glimlachte. ‘Nee, dat is waar. Fijn dat je me daar even aan herinnert. Volgens mij kan ik hem er wel van overtuigen dat ik meer weet dan feitelijk het geval is.’

‘Ik bel wel even om te vragen hoe lang het gaat duren om de gegevens te krijgen die jij nodig hebt.’

‘Bedankt. Als jij dat doet, bel ik even naar huis om ze te laten weten dat het misschien wat later wordt.’

Ze liep naar buiten en had nog maar nauwelijks haar mobieltje tevoorschijn gehaald toen Dave zijn hoofd om de deur van zijn kantoor stak. ‘Er is een computerstoring bij de afdeling Personeelszaken. Naar het schijnt hebben ze daar net een nieuw systeem. Het kan dus wel een paar uur duren.’

‘Jezus, zijn er dan geen gewone papieren dossiers meer?’

‘Als je die allemaal moet doorspitten ben je waarschijnlijk meer tijd kwijt dan wanneer je wacht tot de apparaten het weer doen. Ga nou maar lekker naar huis om je familie te zien en een hapje te eten. Zodra de storing verholpen is, laten ze het me weten.’

‘Goed, goed. Zeg, waarom ga je niet met me mee? Dan kun jij ook wat eten.’

Het was een verleidelijk aanbod, maar ze zag er uitgeput uit. ‘Een ander keertje. Ik ga thuis lekker met een biertje naar een honkbalwedstrijd kijken. Als je gelijk hebt wat betreft de zaak, zullen we heel snel een doorbraak bereiken. Probeer jij nou maar wat uit te rusten.’

Eenmaal buiten kon Dave zich wel voor zijn kop slaan dat hij Phoebe niet om een lift had gevraagd. Zijn huis lag weliswaar slechts drie straten verderop, maar hij zou van geluk mogen spreken als hij thuis kwam voor het noodweer losbarstte.

Verdorie, nu hij toch bezig was, kon hij zichzelf net zo goed voor zijn kop slaan omdat hij haar uitnodiging om te komen eten had afgeslagen. Hij wilde weten hoe het met Ava ging en hij wilde zien of…

Opnieuw een slechte timing, dacht hij. Ze bevonden zich allemaal in een crisissituatie.

Toen hij Ava voor het eerst had ontmoet, was ze verloofd geweest. Hij had niet verliefd op haar mogen worden, maar dat was toch gebeurd. Niet dat hij iets bij haar had geprobeerd, peinsde hij, terwijl hij zijn schouders kromde tegen de wind. Nee, hij was de trouwe familievriend gebleven. Die goeie, ouwe Dave.

Hij had zichzelf ervan weten te overtuigen dat hij over zijn verliefdheid heen was nadat ze was getrouwd en een kind had gekregen. Ja, daar had hij zichzelf van overtuigd en vervolgens was hij zelf getrouwd.

Toen was Ava gescheiden.

De timing was altijd beroerd geweest en in zijn geval kwam daar nog een behoorlijk portie schuldgevoel bij, want hoe graag hij ook een succes van zijn huwelijk had willen maken, hoezeer hij zich ook probeerde voor te houden dat hij zijn best had gedaan, toch wist hij dat Ava op de achtergrond altijd aanwezig was geweest.

En net nu hij begon te geloven, te hopen, dat hij misschien een kans maakte, zaten zij en alle inwoners van MacNamara House in de problemen.

Dan kon hij toch zeker niks anders doen dan een trouwe familievriend blijven? Goeie, ouwe Dave die op weg naar een leeg huis was om een kant-en-klaarmaaltijd in de magnetron te stoppen.

Het was diep tragisch.

De wind suisde langs zijn oren en liet takken heen en weer zwiepen terwijl Dave over het trottoir liep, geërgerd door zijn eigen zelfmedelijden. Als hij de moeite had genomen om even uit het raam te kijken, had hij zijn kostuum kunnen verwisselen voor een joggingpak. Dan had hij in elk geval naar huis kunnen rennen, zwelgend in zelfmedelijden of niet.

Nog voor hij de eerste straat was overgestoken, werd de lucht doorkliefd door een bliksemschicht die werd gevolgd door een dreigend klinkende donderslag.

Bij de volgende gespleten bliksemschicht versnelde hij zijn pas, en schatte in dat hij zijn huis misschien nog net zou kunnen bereiken voor hij geëlektrocuteerd werd of een nat pak zou halen.

In elk geval zorgde de wind voor wat afkoeling. Het was de hele dag benauwd en drukkend heet geweest.

Zijn huis kwam in zicht en hij verheugde zich er al op om zijn pak uit te trekken en een koud biertje te pakken.

Hij liep het korte tuinpad naar zijn voordeur op en hoorde een auto twee keer toeteren. Dave draaide zich om en toverde een glimlach op zijn gezicht toen hij de prachtige rode sportwagen snel naar de stoep zag rijden.

Maggie Grant, een vrouw die twee keer was gescheiden en die niets liever deed dan flirten. Meestal vond hij dat een beetje gênant, maar op dit moment wilde hij alleen naar binnen om zich te ontspannen en een uurtje voor zichzelf te hebben.

Hij wuifde opgewekt naar haar en liep door.

Ze claxonneerde weer, maar nu drie keer en dwingender. Dave stak zijn voordeursleutel in het slot, draaide hem om en wuifde nog eens naar haar.

‘Joehoe, David. O, wat fijn dat ik jou zie. Ik heb namelijk net een grote, sterke vent nodig.’

Als ze tien seconden later was gekomen, was ik binnen geweest en had ze me niet kunnen aanschieten, dacht David.

‘O, mijn telefoon gaat, Maggie. Ik zal…’

‘Het duurt maar een paar minuutjes. Ik zit met al deze tassen. Waarom heb ik in 's hemelsnaam zoveel gekocht? De bui kan elk moment losbarsten. Toe, wees lief en help me om alles binnen te krijgen.’ Ze deed de kofferbak open en wierp hem een poeslieve glimlach toe. ‘Alsjeblieft?’

‘Tuurlijk.’ Mietje, sukkel, stommeling, dacht hij bij zichzelf. ‘Geen probleem.’

‘Het zal een fikse storm worden,’ zei ze, en ze schudde haar haar naar achteren. ‘Echt een avond waarop je gezellig met een goede vriend een lekker glas wijn wilt drinken.’

Die wijn en die vriendschap moest hij zien te vermijden, dacht Dave terwijl hij terugliep naar het trottoir. De eerste dikke regendruppels vielen en de wind rukte en trok, en Dave vloekte toen hij de deur die hij al van het slot had gehaald met een klap open hoorde waaien. Hij aarzelde heel even: moest hij aardig zijn voor haar of snel terugrennen om zijn deur dicht te trekken? Op het moment dat hij zich omdraaide om het laatste te doen zag hij de man aan de overkant van de straat staan.

Hij droeg een blauwe honkbalpet, een zonnebril en een windjekker.

Toen ontplofte de hele wereld.

Phoebe wist niet goed wat ze ervan moest denken toen ze Duncans auto voor haar huis zag staan. Aan de ene kant was ze opgelucht – nu wist ze tenminste waar hij was en dat hij in veiligheid was – maar aan de andere kant was ze hartstikke kwaad omdat ze die ochtend zo weinig medewerking van hem had gekregen.

Ze ging naar binnen, weg bij de woedende storm, en hoorde het vrolijke gelach van haar dochter. Het was moeilijk om kwaad te blijven als haar dochter blij was.

Toen ze de woonkamer binnenliep, zag ze dat Carly, Carter en Duncan op de grond lagen en een spelletje Monopoly speelden. Het leek erop dat Carly de beide mannen financieel uitkleedde.

‘Nou sta ik alweer op jouw straat,’ klaagde Duncan. ‘Volgens mij is er met die dobbelstenen geknoeid. Wat een klotezoo… wat een ellende.’

‘Je wilde iets stouts zeggen, hè?’

Duncan glimlachte zwakjes naar Carly. ‘Wat dan?’

‘Klotezoo…’

‘Carly Anne MacNamara!’

Carly onderdrukte een giecheltje en keek haar moeder heel onschuldig aan. ‘Dag, mama. Ik maak oom Carter en Duncan helemaal in.’

‘Ik zie het. Waar zijn de anderen?’

‘De vrouwen zijn in de keuken waar ze thuishoren.’ Carter wierp haar een snaakse grijns toe. ‘Hup, vrouw. Ga naar ze toe en maak iets lekkers voor ons klaar.’

‘Waar heb je trek in?’ Ze liep naar hem toe en zette haar tas neer. ‘Eens even kijken of dit je weer een beetje bij je verstand brengt.’ Met die woorden gaf ze een klap tegen de zijkant van Carters hoofd. ‘Bovendien worden er hier zo vlak voor het avondeten geen tussendoortjes meer gegeten.’ Tegen Duncan zei ze: ‘Ik neem aan dat je blijft eten?’

‘Ik ben uitgenodigd en heb die uitnodiging aanvaard. Krijg ik nu ook een klap tegen mijn hoofd?’

Aan de fonkeling in zijn mistig blauwe ogen zag ze dat Duncan zelf ook nog een beetje kwaad was. Nou, jammer dan. ‘We zien wel hoe de avond verloopt. Ik neem ook aan dat al die o-zo-belangrijke zaken die je vandaag op het programma had staan zijn geregeld.’

‘Ja zeker. En de jouwe?’

‘Dat gaat je niets aan.’

‘Waarom ben je boos op Duncan, mama?’

‘Ik heb een hele waslijst aan redenen. Daarom ga ik eerst naar boven om me te verkleden. Carly, als je klaar bent met het inmaken van die twee, vraag dan even of je de tafel kunt dekken. Dan mogen de heren straks afruimen en de afwas doen.’

‘Wat voor corvee doet zij dan?’ vroeg Duncan aan Carly.

‘Ik zal… mijn telefoon opnemen,’ zei Phoebe toen het mobieltje in haar tas overging. Ze haalde het tevoorschijn. ‘Met Phoebe MacNamara.’

Ineens trok alle kleur uit haar gezicht, alsof er een lampje in haar gezicht was uitgedaan. Duncan kwam overeind toen ze stamelend zei: ‘Wat is er gebeurd? Hoe…’ Met een ruk draaide ze zich om en liep de kamer uit. ‘Hoe erg is hij eraan toe? Nee, nee. Waar? Ik kom eraan.’

Ze had haar klaar-voor-actie-gezicht opgezet, zag Duncan, toen Phoebe de woonkamer weer in kwam. Maar hij zag ook de angst in haar ogen. ‘Ik moet weg.’

‘Maar je bent net thuis.’

‘Ik weet het. Het spijt me, schatje.’ Ze boog zich voorover om Carly een stevige knuffel te geven. ‘Het spijt me. Wil jij snel tegen oma zeggen dat ze niet op me hoeft te wachten met het eten? Ik kom zo snel mogelijk terug.’

‘Is er iemand gewond geraakt?’

‘Oom Dave heeft een ongeluk gehad, dus ik moet meteen bij hem gaan kijken.’

In Carly's ogen welden tranen op. ‘Is hij erg gewond?’

‘Ik hoop het niet. Ze hebben hem meteen naar het ziekenhuis gebracht zodat er goed voor hem kan worden gezorgd. Maar nu moet ik echt gaan, schat. Ik bel zodra ik iets weet. Zeg maar tegen oma dat ik zo gauw mogelijk zal bellen.’ Toen Carly was weggerend zei Phoebe: ‘Carter…’

‘Geen probleem. Ik regel het wel. Maak je om ons maar niet druk. Was het een auto-ongeluk?’

‘Nee.’ Ze pakte hem bij beide armen. ‘Blijf binnen. Alsjeblieft. Zorg alsjeblieft dat iedereen binnen blijft. Ik bel nog.’

‘Ik breng je wel,’ zei Duncan.

Ze ging niet met hem in discussie, maar rende naar de voordeur en ging naar buiten. ‘Hij ligt in het Memorial Hospital. Hij heeft een boobytrap aangebracht op Daves voordeur. Die vuile klootzak heeft een bom geplaatst aan de binnenkant van Daves voordeur. Dat denken ze tenminste, ze weten het niet zeker…’

‘Daar komen we wel achter.’

‘Hij leeft nog.’ Phoebe deed haar ogen dicht terwijl Duncan de Porsche keihard door de straten liet gaan. ‘Hij leeft nog.’ Ze bleef haar mobieltje maar omdraaien in haar handen alsof ze bang was dat het anders zou overgaan om haar heel andere informatie te geven. ‘Hij moet bij Dave hebben ingebroken om die boobytrap te plaatsen. Hij moet bij Dave binnen zijn geweest.’

‘Bij de MacNamara's komt hij niet binnen, Phoebe.’

‘Dat wil hij ook niet.’ Angst, verdriet en schuldgevoel zorgden voor een misselijk gevoel in haar binnenste. ‘Dat is hij niet van plan. Als hij mijn huis had willen binnendringen, dan had hij me niet eerst gewaarschuwd. Hij is iets anders van plan, maar hij wil wel degelijk dat ik gekwetst word of gewond raak. Hij wil dat ik verdriet heb wanneer hij zijn plan ten uitvoer brengt. En, Duncan, ik heb nu verdriet.’

Ze vloog door de deuren van de eerste hulp, haar penning al in haar hand. Ze hield hem omhoog voor de eerste de beste verpleegkundige die ze zag. ‘David McVee.’

‘Dan moet u zich melden bij de…’

‘Nee. Ik wil dat u nu meteen voor me gaat kijken.’

‘Inspecteur.’

Ze draaide zich om en rende naar Sykes. ‘Waar is hij? Hoe gaat het met hem?’

‘Ze zijn nog met hem bezig. Ze laten niet veel los, maar ik heb met een broeder van de ziekenwagen gesproken die hem hierheen heeft gebracht. Hij heeft een gebroken arm en een aantal brand- en snijwonden. Hij heeft ook een hoofdwond en die baart hun wat zorgen. En mogelijk heeft hij inwendige verwondingen. Ik was nog op het bureau toen het telefoontje kwam. Ik ben achter de ziekenwagen aan gereden.’

‘Ik wil twee bewakers op de eerste hulp hebben. Waar ze hem ook heen brengen, hij moet worden begeleid door twee bewakers.’

‘Dat is al geregeld.’ Sykes knikte naar Duncan die achter Phoebe kwam staan. ‘Inspecteur, er is een getuige. De buurvrouw. De explosie heeft haar flink door elkaar geschud en ze heeft wat snijwonden. Die worden nu gehecht.’

‘Ik wil haar graag spreken zodra ze met haar klaar zijn. Rechercheur… Bull, ik heb iemand nodig die ik kan vertrouwen om naar Daves huis te gaan. Iemand die de explosieven opruimingsdienst te woord kan staan en de mensen van de Technische Recherche. Ik weet dat je het liefst bij Dave zou blijven.’ Ze pakte zijn hand en kneep erin. ‘Ik beloof je dat ik contact met je zal opnemen zodra er nieuws is, maar ik heb echt iemand nodig die ik kan vertrouwen bij Daves huis.’

‘Goed.’ Sykes wreef met zijn handen over zijn bezorgde gezicht. ‘Vertel hem dat ik in de buurt ben. Het gebouw krioelt nu van de agenten dus zeg maar tegen hem dat we allemaal in de buurt zijn.’

‘Dat zal ik doen. Bedankt.’

‘Waarom ga je niet even zitten?’ vroeg Duncan toen Sykes naar buiten liep.

‘Ik denk niet dat ik dat kan. Ik ben heel goed in wachten, maar nu moet ik… iets weten. Ik moet het gewoon weten.’ Haar hand omklemde Duncans arm als een bankschroef toen ze de brancard en het medische team zag.

Ze rende naar voren. Hij had brand- en snijwonden in zijn gezicht en een wond aan zijn linkerslaap. Ook zat er bloed op het laken dat hem bedekte.

‘Hoe gaat het met hem? Waar brengen jullie hem naartoe?’

‘Bent u familie?’

‘Ja.’

De jonge arts hield er flink de pas in op weg naar de liften. ‘We gaan hem opereren. Hij heeft inwendige bloedingen. Zodra hij weer uit de operatiekamer is, zal iemand u dat vertellen.’

Phoebe gebaarde naar de twee agenten in uniform. ‘Zij wijken geen moment van zijn zijde. Jullie wachten buiten de operatiekamer. Ik kom weer bij jullie zodra ik met de getuige heb gesproken.’

Van een afstandje keek ze toe hoe de man die bijna haar hele leven haar vader was geweest de lift in werd gereden.

‘Dit is het beste ziekenhuis van de stad,’ zei Duncan, en hij legde zijn handen op haar schouders. ‘Het is zelfs een van de beste ziekenhuizen van de staat. Hij had niet in betere handen kunnen zijn.’

‘Nee. Kon ik nu maar instorten. Tot ze me het nieuws komen brengen… We hadden politieagenten bij zijn huis moeten laten posten. Iedereen die me een beetje kent, weet hoeveel Dave voor me betekent.’

‘Neem even een minuutje om weer tot jezelf te komen,’ zei Duncan, en hij nam haar voorzichtig in zijn armen. ‘Dit is een goed moment om je even te laten gaan.’

Ze klampte zich aan hem vast en begon te beven. Hij hield haar stevig vast met zijn gespierde armen. ‘Ik ben zo bang dat ik me gewoon geen raad weet.’

‘Hou mij maar vast tot je dat wel weer weet.’

‘Niet weggaan, hoor. Oké?’ Ze hield hem nog steviger vast. ‘Blijf alsjeblieft bij me.’

‘Natuurlijk blijf ik, Phoebe.’ Hij deed een hand onder haar kin om haar gezicht naar hem op te heffen. ‘Ik ga nergens heen.’

Ze zuchtte en legde haar hoofd tegen zijn schouder. Het was heel prettig dat een ander een keer sterk was, dacht ze. Dat er iemand voor haar klaarstond.

‘Ik dacht dat ik vergeten was hoe ik troost moest zoeken bij een ander,’ zei ze, en ze liet Duncan los. ‘Gelukkig herinnerde ik het me weer toen er iemand kwam op wie ik altijd kan rekenen.’

Ze zag Maggie uit een behandelkamer komen. ‘Dat is Daves buurvrouw.’ Phoebe slaakte een diepe zucht. ‘Goed, aan de slag.’ Ze deed twee stappen naar voren. ‘Maggie?’

Bij het horen van haar naam maakte Maggie een sprong van schrik en ze keek op. Ze barstte in tranen uit en vloog Phoebe praktisch om de hals.

‘Rustig maar.’ Terwijl Phoebe nog om zich heen keek op zoek naar een beetje privacy, had Duncan al een hand op haar schouder gelegd om haar in de richting van een stel stoelen te sturen.

‘Gaan jullie hier maar zitten,’ zei hij tegen Phoebe. ‘Dan ga ik intussen op zoek naar koffie.’

‘Ja, dat zou lekker zijn. Maggie, je moet echt even stoppen met huilen. Dat meen ik.’ Phoebe maakte zich van Maggie los en pakte haar bij de schouders. ‘Hou even op met huilen, want ik moet je wat vragen.’

‘David. Hij is vast dood. O, god!’

‘Nee, dat is hij niet. Ze hebben hem naar de operatiekamer gebracht. Er wordt voor hem gezorgd. Toe, begin nou niet opnieuw te huilen. Ik meen het. Haal even diep adem. In en uit. Goed zo. Dat is al een stuk beter. Vertel me precies wat er is gebeurd, vanaf het begin.’

‘Ik weet het niet.’ De tranen bleven stromen terwijl Maggie met haar handen zwaaide. ‘Echt, ik zweer je dat ik het niet weet.’

‘Vertel me dan wat je wel weet. Jij was toch bij Dave, bij zijn huis?’

‘Nee, eh… ja. Ik bedoel dat ik uit was geweest met een vriendin. Met Delly, die jij ook kent. Ze was afgelopen zomer ook op Daves barbecue. Ik ben met haar gaan lunchen en daarna hebben we een beetje gaan gewinkeld. Ik kwam net voor de bui losbarstte weer thuis en toen zag ik David.’

Maggie sloeg haar handen voor haar gezicht, maar Phoebe trok ze daar weer meedogenloos vandaan. ‘Ik weet dat je overstuur bent, maar je moet blijven praten. Je moet me vertellen wat er is gebeurd. Waar was David toen je hem zag?’

‘Hij liep over het pad naar zijn voordeur. Ik heb nog naar hem getoeterd en toen wuifde hij. Ik hoopte dat hij me wilde helpen om mijn boodschappentassen naar binnen te dragen, dus toeterde ik nog een keer en daarna ben ik snel uitgestapt om hem aan te schieten. Het onweerde en hij had zijn voordeur al opengedaan. Maar toen draaide hij zich om. Het is zo'n lieverd.’

Haar ongeduld bedwingend, duwde Phoebe een stel tissues in Maggies handen. ‘Dus hij is niet in zijn huis geweest?’

‘Hij… hij is eerst teruggelopen om mij te helpen. Zijn voordeur waaide open. Ja, zo is het gegaan. Ik weet nog dat zijn voordeur open waaide. Er kwam ineens een heel sterke windvlaag. Ik denk dat Dave de voordeur al open had gedaan toen hij terugliep om mij te helpen. En toen, o mijn god, toen ontplofte de deur plotseling.’

Nadat ze haar gezicht had gedept, verfrommelde Maggie de vochtige tissues tussen haar handen. ‘Ik weet het niet precies. Ik zweer het. Ik weet het gewoon niet. Het leek alsof ik een enorme duw kreeg. Ik viel. Ik heb mijn knieën geschaafd en mijn arm…’ Ze stak haar arm uit om het verband te laten zien. ‘Ik heb vijf hechtingen in mijn arm. Maar David… David.’

‘Hier, Phoebe.’ Duncan was teruggekomen met koffie. ‘Mevrouw? Ik dacht dat u ook wel een kop koffie zou lusten.’

‘O, wat lief van u.’ Instinctief haalde Maggie haar hand door haar haar. ‘Ontzettend bedankt. O, jeetje, ik zie er vast verschrikkelijk uit.’

‘U ziet er prima uit,’ verzekerde Duncan haar, en hij legde een paar cupjes melk en een paar zakjes suiker op het tafeltje tussen de stoelen. ‘Ik wist niet hoe u uw koffie drinkt.’

‘Met heel veel suiker,’ zei Maggie. ‘O, en u hebt zelfs zoetjes meegenomen. Zit u ook bij de politie?’

‘Nee, mevrouw. Ik ben gewoon een vriend. Ik laat u nu alleen om met Phoebe te praten.’

‘O. Ach, zou u erbij willen blijven? In noodsituaties voel ik me altijd veiliger als er man in de buurt is.’

‘Maggie, dit is Duncan. Duncan, waarom ga je niet even zitten? Zeg, Maggie, hoeveel tijd zat er tussen het moment dat de deur open waaide en de explosie?’

‘Lieve hemel, dat weet ik niet precies. Een paar seconden. Vijf misschien? O, ik weet het weer, hij stopte even. Ja, zo is het gegaan. David stopte en keek even om toen de deur open waaide. Ik geloof dat hij terug wilde gaan om hem dicht te doen. Volgens mij had hij net een paar stappen in de richting van zijn huis gedaan toen… O, mijn god, Phoebe. Als hij wel bij de deur had gestaan…’

‘Maar dat was niet zo. Door hem naar je auto te roepen om je te helpen, heb je zijn leven gered. Dat moet je niet vergeten, Maggie. Dankzij jou wordt hij nu geopereerd en zullen ze hem beter maken.’

‘O jee.’ Haar gezicht vertoonde een heel scala aan emoties. Schrik, afgrijzen, opluchting en trots. ‘Daar had ik nog niet eens bij stilgestaan. Ik ben zo bang en in de war.’

‘Je zei dat je vanmiddag uit was geweest. Is je nog iets of iemand opgevallen voor je wegging?’

‘Nee. Ik wilde eigenlijk om twaalf uur weggaan, maar ik was wat aan de late kant, dus ben ik pas tegen kwart over twaalf vertrokken. Delly geeft me altijd op mijn kop als ik te laat kom, dus ik had nogal haast. Ik kan niet zeggen dat ik echt oplette, dus ik geloof niet dat me iets is opgevallen.’

‘En vanmorgen misschien?’

‘Ik ben de hele ochtend binnen geweest. Ik heb een tijdje met mijn moeder aan de telefoon gezeten. Daarom was ik te laat. Die vrouw praat maar door. Daarna ben ik naar buiten gerend en naar het winkelcentrum gereden. Ik was amper te laat, maar toch kreeg ik op mijn kop van Delly.’

Met een diepe zucht vanwege dat laatste nam Maggie een slokje van haar koffie.

‘Misschien heb je even uit het raam gekeken toen je met je moeder praatte,’ opperde Phoebe. ‘Of misschien heb je een onbekende auto gezien of iemand die je niet herkende terwijl je naar buiten rende om op tijd te zijn voor je lunch?’

‘Volgens mij heb ik vanochtend geen mens gezien in de buurt. Het was zo'n benauwde, drukkende dag waarop niemand graag buiten loopt. O, behalve dan de man van UPS.’

Phoebe greep Maggies pols beet. ‘Waar heb je die man van UPS gezien, Maggie?’

‘Die kwam gewoon door de straat.’

‘In zijn busje?’

‘Eh… nee. Of ik zijn busje heb gezien? Dat weet ik niet meer. Ik had zo'n haast. Ik heb amper de tijd genomen om naar hem te wuiven en te vragen of hij ook een pakje voor mij had.’

‘Ik vermoed dat je die man van UPS een paar keer per week door de buurt ziet rijden?’

‘Ja, waarschijnlijk wel. Maar dit was niet de normale bezorger; deze man was veel jonger en knapper. Ik heb ook mijn naam geschreeuwd toen ik hem vroeg of hij een pakje voor me had. Hij zei: “Nee, mevrouw. Vandaag niet.” Daarna sprong ik in de auto en ben snel weggereden.’

‘Hoe zag hij eruit, Maggie?’

‘Nou, hij had donker haar en zo'n slordig baardje. En mooie, stevige benen. Hij zag eruit alsof hij sterk was. Ik heb een goed oog voor knappe jongemannen,’ zei ze terwijl ze naar Duncan glimlachte.

‘Hoe groot was hij?’

‘Hmm. Dat weet ik niet precies. Iets van een meter vijfentachtig? Minder lang dan Duncan. Hij was wel goed gebouwd. De normale bezorger van UPS is een schat, hoor, maar hij is wat aan de gezette kant. Deze man leek een brok spieren.’

‘Hoe oud schat je dat hij is?’

‘Lieve hemel, ik heb hem niet van dichtbij bekeken.’ Maggie streek haar haar glad alsof ze daardoor beter kon nadenken. ‘Vijfendertig? Misschien iets ouder?’

‘Denk je dat je hem herkent als je hem nog eens zou zien?’

‘Dat weet ik niet zeker. Hij droeg een zonnebril. Jeetje, Phoebe, denk je dat hij iets te maken heeft met wat David is overkomen?’ Ze drukte haar hand tegen haar hart. ‘Mijn hemel, hij had mij ook op straat kunnen vermoorden! Ik was maar op een paar meter afstand.’

‘Dat weet ik niet, maar ik wil graag dat je met een politietekenaar samenwerkt. Ik laat je door een agent naar het bureau brengen waar je de tekenaar zult ontmoeten. Blijf maar even bij Duncan zitten terwijl ik alles regel.’

Maggie keek met half dichtgeknepen ogen naar Phoebe die snel overeind kwam en zich weg haastte. ‘Jeetjemina nog aan toe. Had je maar wat bourbon om in de koffie te doen.’

‘De volgende keer neem ik een heupflesje mee,’ beloofde Duncan.

Nadat Phoebe een politietekenaar en vervoer voor Maggie had geregeld, nam ze samen met Duncan de lift naar de wachtkamer bij de operatiekamers. ‘Er waren vandaag geen nieuwe bezorgers op die route,’ zei ze tegen hem. ‘En er hoefden in die straat pas tegen tweeën pakjes te worden bezorgd. Zij heeft hem gezien en met hem gesproken. Maar dat kon hem kennelijk niet schelen.’

‘Een man kan zijn baard laten staan of hem afscheren om zijn uiterlijk te veranderen,’ zei Duncan terwijl hij bedachtzaam aan zijn kin plukte.

‘We hebben een goede tekenaar die voor beide mogelijkheden een compositietekening zal maken. Onze man moet hebben geweten dat we een getuige zouden vinden. Als Maggie hem niet had gezien, was het wel iemand anders geweest. Hij is slim genoeg om dat te beseffen, maar daar maakt hij zich blijkbaar niet druk over.’

Nadat ze uit de lift waren gekomen, liep ze rechtstreeks naar de zusterpost en liet haar politiepenning zien. ‘Ik wil graag weten of er al nieuws is over de toestand van hoofdinspecteur David McVee.’

‘Die wordt nog geopereerd.’

‘Ik wil graag dat iemand even naar binnen gaat om te kijken en me dan vertelt hoe het met hem gaat. Alstublieft.’

‘Ik zal zien wat ik voor u kan doen. Wilt u naar de wachtkamer gaan? Dan laten we het u zo weten.’

In de wachtkamer zaten al zo'n zes agenten die ze kende. Ze gaf snel iedereen een hand en ging toen in een hoek zitten van waaruit ze de deur in de gaten kon houden. ‘Ik moet een paar mensen bellen,’ zei ze tegen Duncan.

‘Wil je koffie? De koffie beneden heb je niet opgedronken. Ik had je willen vragen of je iets te eten wilt, maar omdat je dan toch nee zegt, vraag ik het maar niet eens.’

‘Ik wil wel een koel drankje. Kennelijk krijg ik het ontzettend warm van bang zijn, dus ik kan wel iets kouds gebruiken. O, Duncan…’ zei ze, voor ze wegliep. ‘Als ik weer enigszins normaal kan nadenken zijn er een heleboel dingen die ik je graag wil vertellen.’

‘Horen daar ook opmerkingen of klachten bij dat ik me niet aan bevelen hou die me worden gegeven?’

Ze probeerde te glimlachen en keek hem zogenaamd verbaasd aan. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’

‘Mooi zo.’ Hij raakte haar lippen aan met de zijne. ‘Dan wil ik het wel horen. Ik ben zo terug.’

Ze moest eerst Sykes bellen om te regelen dat de agenten die in Daves buurt van deur tot deur gingen ook vragen stelden over iemand die zich uitgaf voor UPS-bezorger. Ze wilde ook heel graag persoonlijk met de explosieven opruimingsdienst en de Technische Recherche spreken, en het kostte haar moeite om niet te vergeten dat ze Sykes met een reden daar naartoe had gestuurd.

En aangezien ze niet in staat was om door louter wilskracht een verpleegkundige of een arts de wachtkamer in te laten komen om haar te vertellen dat alles in orde was, vermande ze zich, raapte haar overgebleven optimisme bij elkaar en belde naar huis.

‘Ava.’

‘Jezus. Phoebe. Is hij…’

‘Dave wordt op dit moment geopereerd en voor zover ik weet, gaat alles goed.’

‘Geopereerd. O, mijn god. Wat is er gebeurd? Hoe is het gebeurd?’

‘Dat kan ik je nu niet vertellen, maar je moet weten dat er goed voor hem wordt gezorgd. Ik wil graag dat je dat ook tegen de anderen zegt.’

‘Ik wil naar het ziekenhuis komen. Ik wil hem met eigen ogen zien. Carter en ik hebben er vreselijke ruzie over gehad. Phoebe, je kunt niet van mij verwachten dat ik hier blijf als Dave gewond is.’

‘Ja, dat kan ik wel. Het spijt me. Hij zou dat ook van je verwachten. Ava, ik verzeker je met de hand op mijn hart dat ik jou als eerste zal bellen zodra hij uit de operatiekamer komt. Ik wil graag dat je voor mama zorgt. Ik wil graag dat je voor iedereen daar zorgt. Ik reken op je.’

‘Wat vreselijk om dat tegen me te zeggen.’ Tranen verstikten Ava's stem. ‘Je weet best dat ik zal doen wat je vraagt. Maar… wil je hem zodra het kan alsjeblieft vertellen dat ik… dat wij… voor hem bidden?’

‘Dat zal ik doen. Ik bel je zodra ik meer weet.’

Er ging nog bijna een uur voorbij voor ze het beknopte bericht kregen dat de operatie goed verliep.

Weer een uur later kwam Sykes binnen om haar een vollediger verslag over de bom te geven. ‘Er zat een struikeldraad aan de deur bevestigd met een tijdvertraging van vijf seconden.’

‘Hij wilde dat Dave naar binnen zou gaan. De kans dat hij het niet had overleefd was een stuk groter geweest als hij binnen was geweest.’ In een vergeefse poging de druk in haar hoofd te verminderen, wreef Phoebe over de bovenkant van haar neus. ‘Welke explosieven heeft hij gebruikt?’

‘Dezelfde als bij Roy. De deur is eruit geblazen, net als de ramen aan de voorkant en een deel van het dak. De woonkamer heeft nog het meeste weg van de hel. Als hij een meter dichterbij had gestaan, zouden we nu een wake voor hem houden.’

‘Hij zal een karrenvracht bloemen voor Maggie moeten kopen en haar pogingen hem uit de kleren te krijgen het hoofd moeten bieden. Hoe gaat het met het buurtonderzoek?’

‘De meeste mensen in die straat zijn overdag op hun werk. We hebben één getuige, een man die vrij had genomen omdat hij een afspraak had met de loodgieter. Hij keek of de loodgieter er al aan kwam en toen zag hij onze verdachte de straat in lopen. De beschrijving is vaag. Hij heeft weinig anders gezien dan het UPS-uniform, maar het tijdstip komt overeen met Maggies verklaring.’

Hij blies lucht in zijn wangen. ‘De brandweer heeft razendsnel gereageerd en volgens mij is het huis daarom gered. Maar het is echt een enorme puinhoop.’

‘Hij is gek op dat huis,’ zei Phoebe.

‘Ik ken iemand die heel goed is,’ zei Duncan. ‘Ik kan hem vragen er even naar te kijken als dat helpt.’

‘Misschien wel. Dan heeft Dave in elk geval een ding minder om zich zorgen over te maken.’ Ze keek weer in de richting van de deuropening. ‘Ja, dat helpt vast. Weten we al hoe hij binnen is gekomen?’

‘Het lijkt erop dat het zijraam aan de achterkant is geforceerd. Op die manier is hij binnengekomen. De achterdeur zat niet op slot, dus waarschijnlijk is hij zo weer vertrokken. Hij heeft niet eens de moeite genomen om die weer op slot te doen toen hij wegging. De gore kl…’

Phoebe schoot een tel eerder overeind dan hij. Het moest een van de artsen zijn, dacht ze. Dat zag ze aan zijn gewichtige uitstraling.

Ze liep naar voren. Het kwam niet door haar rang dat ze de leiding op zich nam. Iedere agent in de wachtkamer wist dat dit iets persoonlijks was.

‘Hoe gaat het met Dave McVee?’ vroeg ze. ‘Ik ben Phoebe MacNamara.’

Ze waren erin geslaagd de bloedingen te stelpen en zijn milt te behouden. Hij had een gekneusde nier, een gebroken arm en twee gebroken ribben. Daarbij kwamen nog een hersenschudding en zowel snij- als brandwonden.

Maar zijn hart was sterk. De dokter had haar verteld dat zijn hart sterk was, maar eigenlijk wist ze dat al.

Ze zat in de stoel naast zijn bed te wachten en herinnerde zich hoe hij lang geleden naast haar had gezeten toen zij op haar moeder wachtte.

‘Ze hebben geprobeerd om me eruit te schoppen,’ zei ze tegen hem terwijl hij sliep. ‘Maar dan kennen ze me nog niet. Ik ga pas weg als je wakker bent geworden en mijn naam hebt gezegd. Als je dat hebt gedaan, weet ik zeker dat je in orde bent. Beneden stikt het van de agenten die bloed geven. Ze staan allemaal in de rij om een halve liter bloed voor jou te doneren aangezien jij heel hebberig was en veel zakken bloed nodig had. Maggie heeft die vent gezien. Maak je borst maar nat, want je staat reusachtig bij haar in het krijt.’

Ze pakte zijn hand en drukte haar lippen op zijn vingers. ‘We zijn haar allemaal iets verschuldigd. Ik krijg straks per fax compositietekeningen en we gaan net zo lang zoeken tot we die vuile hufter hebben. Dat zweer ik je.’ Ze haalde haperend adem. ‘Dat staat buiten kijf. Ik wil dat je wakker wordt en mijn naam zegt.’

Het duurde nog een half uur voor ze zijn vingers in haar hand voelde bewegen. Ze schoot overeind om zijn gezicht aan te raken.

‘Dave. Kun je je ogen opendoen? Ik ben het. Phoebe. Toe, word wakker en doe je ogen open.’ Toen zijn oogleden begonnen te trillen, zei ze tegen zichzelf dat ze op de knop moest drukken om een verpleegkundige te roepen, maar ze wilde even met hem alleen zijn. ‘Dave. O, kijk eens aan, je bent wakker. Ik ben het. Phoebe.’

‘Dat weet ik.’ Zijn stem klonk iel en onduidelijk. ‘Ik heb je wel gehoord. Wat is er verdomme aan de hand?’

‘Het komt wel weer goed.’ Ze haalde haar hand door zijn haar en keek toe hoe er in zijn ogen langzaam weer een scherpe blik verscheen. ‘Je bent gewond geraakt, maar het komt weer goed. Je ligt in het ziekenhuis. Je hebt wat builen en schaafwonden, dus je moet stil blijven liggen. Ik ga een verpleegkundige roepen.’

‘Wacht… het regende. Ja, toch?’

‘Het was noodweer.’

‘Wat is er gebeurd?’

‘Hij heeft een boobytrap aan je voordeur bevestigd. Hij is bij je binnen geweest, Dave. Ik vind het echt ontzettend rot voor je.’

‘De deur waaide open.’ Hij deed zijn ogen even dicht en er verscheen een frons van pijn en concentratie op zijn voorhoofd. ‘Ik weet nog dat de deur open waaide.’

‘Je gedroeg je als een goede buur, je liep naar Maggie om haar te helpen met een stel tassen. Daardoor komt het weer goed met je. Sommige goede daden worden wel degelijk beloond. Je komt er weer helemaal bovenop.’

‘Ik heb hem gezien.’

‘Je hebt hem… wat zeg je nou?’

‘Ik heb hem gezien.’ Zijn vingers verstrakten om de hare. ‘Hij stond aan de overkant van de straat. Toen de deur open waaide, bleef ik even stilstaan en toen zag ik hem aan de overkant van de straat.’

‘Maggie heeft hem daarvoor nog gezien, dus we hebben een aantal compositietekeningen. We zullen…’

‘Ik herkende hem. Je had gelijk. Slimme meid. Je bent altijd al een slimme meid geweest.’

‘Dave, Dave.’ Ze verhief haar stem om hem bij bewustzijn te houden. ‘Is het een agent? Wil je soms beweren dat het een agent is?’

‘Iemand van het arrestatieteam. Of een voormalig lid. Opgebrand? Overgeplaatst? Ik zou het niet weten. Ik kan het me nu even niet herinneren. Walker? Nee, nee. Walken. Ik heb een keer een biertje met hem gedronken toen er iemand met pensioen ging. Een biertje aan de bar. Hij had het over honkbal. Walken. Hij heet Walken,’ zei hij nogmaals, en daarna keek hij Phoebe recht in de ogen. ‘Erachteraan.’

Ze rende naar de deur en riep een verpleegkundige. ‘Hij is bij bewustzijn en begint de pijn te voelen. Jij daar.’ Ze wees naar de agent die bij de deur stond. ‘Jij blijft daar staan. Begrepen? Al komt er een aardbeving, al regent het kikkers of breekt de Dag des Oordeels aan, jij verroert geen vin tot je wordt afgelost. En niemand gaat die kamer binnen zonder dat je hun identiteitspapieren hebt gecontroleerd of zonder dat je met ze meegaat.’

‘Ja, mevrouw.’

‘Duncan.’ Mijn god, dacht ze, het was wel heel bijzonder om een man te hebben die er niet zomaar vandoor ging. ‘Die Porsche van jou kan vast heel hard.’

‘Reken maar.’

‘Dat gaan we zo uitproberen. Ik heb een naam,’ zei ze, en ze holde naar de lift met Duncan naast zich.
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Walken, Jerald Dennis. Phoebe kreeg zijn volledige naam na een gesprek van vijf minuten met commandant Harrison. En omdat Harrison er flink wat druk achter had gezet wist ze binnen drie minuten wat Walkens laatst bekende adres was.

‘Daar is hij niet.’ Ze klapte haar mobieltje dicht. ‘Daar is hij veel te slim voor. Maar ook al is hij niet thuis, ze sturen er toch een team heen om helemaal zeker te zijn. Hij zal inmiddels een andere plek hebben gevonden waar hij zich heeft verschanst. Rijd hier naartoe,’ zei ze tegen Duncan, en ze ratelde een adres af.

‘Wat is daar dan?’

‘Hij was goed bevriend met Michael Vince. Harrison heeft me verteld dat ze samen de opleiding hebben gedaan. Ik wil met Michael Vince praten. Godsamme!’ Ze ademde diep uit toen hij heel snel een hoek om scheurde. ‘Jij kunt echt goed rijden.’

‘En ik weet ook hoe je een heerlijke martini mixt.’

‘Als dit alles achter de rug is, mag je een flinke hoeveelheid voor me mixen.’

‘Met gin of wodka?’

Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en begon te lachen. ‘Dat laat ik aan jou over. Duncan, wil je op me wachten als we bij Michael Vince zijn aangekomen? Wil je naar mijn huis bellen om ze te vertellen dat Dave weer bij kennis is en dat ik met hem heb gesproken? Wil je dat doen?’

‘Ik zal het zeggen en ik zal op je wachten.’

Er prikten tranen in haar ogen. ‘O, geloof me, ik heb je straks nog heel wat te vertellen.’

Vince woonde in een keurig onderhouden huisje aan de rand van de zuidelijke voorsteden. Hij deed open, gekleed in een blauw geblokte pyjamabroek en met een geïrriteerde uitdrukking op zijn gezicht. Toen ze haar penning liet zien en zich voorstelde, werd de uitdrukking op zijn gezicht wat vriendelijker.

‘Wat is er aan de hand, inspecteur?’

‘Ik wil je graag spreken over Jerald Walken.’

‘Jerry? Die heb ik in geen jaren gezien. Hij is naar Montana verhuisd. Waar gaat dit over?’

‘Mag ik even binnenkomen?’

‘Tuurlijk, maar we hebben de baby net in slaap. Voor de zoveelste keer. Ik moet heel stil zijn. Echt, als ik twee kamers verderop aan mijn kont krab, hoort dat kind het.’

‘Hoe oud is de baby?’

‘Een half jaar. Hij krijgt net tandjes en dat betekent dat mijn vrouw en ik nauwelijks slaap krijgen. Ik heb vroeger met u gewerkt in bepaalde crisissituaties. Dat gedoe met Johnson was me ook wat moois.’

‘Ja. Weet je toevallig waar ik Walken kan bereiken?’

‘Nee. Sinds zijn vertrek heb ik niks meer van hem gehoord.’

‘Ik had begrepen dat jullie vrienden waren.’

‘Dat waren we ook. Dat dacht ik, althans.’Vince haalde zijn schouders op en ging onderuitgezakt op een van de stoelen in de kamer zitten terwijl hij diep gaapte. ‘Sorry. Neem toch plaats. Jerry zou getuige zijn op mijn huwelijk, maar veertien dagen daarvoor is hij met de noorderzon vertrokken. Hij heeft me pas verteld dat hij zijn ontslag had genomen toen hij dat al lang had gedaan. Een paar dagen later had hij nota bene het lef om me een e-mailtje te sturen waarin hij schreef dat het hem speet. Hij zei dat hij zijn ziel moest gaan vinden en meer van dat soort onzin. Veertien dagen voor mijn huwelijk gaat hij op zoek naar zijn ziel. Als ik niet had gehoord dat hij bij de eenheid weg was gegaan, zou ik hebben gedacht dat hij dronken was.’

Het was duidelijk dat de man suf was door slaapgebrek. Die tijd stond Phoebe zelf ook nog helder voor de geest: nachten waar maar geen einde aan kwam met een huilende baby. ‘Dronk Jerry veel?’

‘Hij wist er wel raad mee. Maar als je ons werk doet, heb je een uitlaatklep nodig.’

‘Hoe zit het met die getrouwde vrouw met wie hij iets had?’

Vince klapte dicht. ‘Waar gaat dit over?’

‘Jij was aanwezig bij de zaak Johnson. Walken was degene die het schot heeft gelost.’

De blik in zijn slaperige ogen werd scherper en hij ging rechtop zitten in zijn stoel. ‘Dat meent u verdomme niet.’

‘Je hebt vast wel gehoord over het incident in Bonaventure. Walken heeft Roy Squire aan dat graf vastgeketend en hem vermoord. Hoofdinspecteur McVee is vandaag ernstig gewond geraakt.’

‘McVee? Wat is er dan gebeurd?’

‘Er zat een boobytrap aan zijn voordeur. Maar eindelijk was het geluk aan onze kant. Niet alleen heeft McVee het overleefd, hij heeft Walken ook gezien en herkend. Als je weet waar ik Walken kan bereiken, moet je het me nu vertellen zodat we hem kunnen oppakken voor er nog meer slachtoffers vallen.’

‘Ik zou echt niet weten waar hij is. Allemachtig. Jerry?’ Vince zakte onderuit in zijn stoel. ‘Heeft McVee gezegd dat het Jerry was?’

‘Ja.’

‘Jezus nog aan toe. Hij was wel erg gespannen tijdens de laatste maanden dat hij bij ons werkte. Soms werkt die spanning in je voordeel, maar soms…’

‘Maakte je je toen al zorgen om hem?’ hielp Phoebe hem verder.

‘Ja, ik denk het wel. Maar ja, ik had zelf ook nogal veel aan mijn hoofd met mijn aanstaande bruiloft en zo. Na het werk gingen we minder vaak met elkaar om dan vroeger. Maar hij was een goede diender. Tijdens het werk hield hij zijn hoofd koel. Na afloop kon hij een heethoofd zijn, maar tijdens het werk kon je op hem bouwen.’

‘Er was ook een vrouw in het spel.’

‘Ja,’ fluisterde hij bijna. ‘Hij kreeg iets met haar en na een tijdje kon hij aan niks anders meer denken. Hij had het idee opgevat om samen met haar naar het westen te trekken, waar mannen nog échte mannen zijn, en zo, en hij is inderdaad met haar naar Montana gegaan.’

‘Hoe heette die vrouw?’

‘Hij noemde haar Gwen, of Guinevere. Hij had het niet vaak over haar. Ik was bang…’

‘Waar was je bang voor?’

‘Inspecteur, dit zit me niet helemaal lekker. Eigenlijk zit het me helemaal niet lekker. Hij was een agent, een teamgenoot van me. Een vriend.’

‘Hoofdinspecteur McVee heeft drie uur op de operatietafel gelegen.’

‘Goed dan.’ Vince wreef met een hand over zijn kaak. ‘Oké. Hoor eens, hij werd alleen gespannen als hij een paar glazen te veel op had of wanneer hij haar een tijdje niet kon ontmoeten. En af en toe haalde hij er dan van alles bij.’

‘Zoals?’

‘Dan had hij het erover dat het eigenlijk heel eenvoudig zou zijn om die vent een kogel door zijn kop te jagen, en dan bedoelde hij haar echtgenoot. Hij meende het niet, hoor, want direct daarna zei hij weer dat ze zouden sparen tot ze genoeg geld hadden om een ranch te kopen. Ze hadden er zelfs al een naam voor.’

‘Camelot?’

‘Ja, precies. Omdat zij Guinevere was. Hij was gek op haar, maar volgens mij hield zij hem aan het lijntje en daardoor is hij waarschijnlijk door het lint gegaan.’

‘Nee, volgens mij hield ze hem niet aan het lijntje. Had hij nog andere vrienden of familie?’

‘Hij kon goed opschieten met alle teamleden. Hij beschouwde ze als broeders. Hij noemde ons zelfs “wapenbroeders” moet u weten.’

En er was geen enkele politieagent geraakt toen Charlie Johnsons lichaam werd doorzeefd met kogels.

‘Had hij nog familie die niet bij de politie zit?’

‘Hij had, of heeft, dat weet ik niet, een moeder en een stiefvader, maar hij had geen hechte band met ze. Ik geloof dat hij een keertje heeft verteld dat ze naar Californië zijn verhuisd toen hij in de twintig was en dat hij toen hier is gebleven. Hij kon met iedereen goed opschieten,’ herhaalde Vince. ‘Maar behalve tegenover mij, bleef hij toch wel een eenling. Ik had het idee dat hij het niet erg leuk vond toen ik wat kreeg met Marijay, mijn vrouw. Daarna begon hij een relatie met die ene vrouw en zij was het helemaal voor hem.’

Phoebe kwam overeind. ‘Als hij contact met je opneemt, moet je me meteen bellen. Dat begrijp je toch?’

‘Inspecteur, als hij heeft gedaan wat u beweert dan is hij gek geworden. Ik heb een vrouw en een kind. U kunt ervan op aan dat ik u bel als Jerry contact met me opneemt. Als het om mijn gezin gaat, neem ik geen enkel risico.’

Phoebe pakte haar mobieltje nadat ze het huis had verlaten. Duncan stond tegen zijn auto geleund. Hij had zijn handen in zijn zakken gestoken en keek naar de lucht waar sterren door het dunner wordende wolkendek heen probeerden te schijnen.

Ze ging naast hem staan en leunde ook tegen de auto terwijl ze met de commandant sprak en vervolgens het ziekenhuis belde om te vragen hoe het met Dave ging. Ten slotte belde ze Sykes om hem op de hoogte te houden van alle ontwikkelingen.

Toen ze klaar was, deed ze haar mobieltje in haar zak en bleef nog even naar de koppige sterren kijken.

‘Jij bent een heel geduldig man, Duncan.’

‘De meeste dingen zijn het wachten waard.’

‘Op een afschuwelijke manier is dat precies wat Walken ook denkt. En hij heeft hier heel lang op gewacht. De man bij wie ik net ben geweest was zijn beste vriend. En uit ons gesprek heb ik begrepen dat hij ook Walkens enige vriend was. Walken was een eenling die met iedereen kon opschieten, een driftkop als hij niet aan het werk was en hij hield van een borrel. Hij vond het niet leuk dat zijn vriend ging trouwen en heeft in de afgelopen drie jaar geen contact gehad met zijn enige vriend. Hij heeft nu geen vrienden meer. Zo ziet de werkelijkheid er momenteel voor hem uit. Zo wil hij het op dit moment.

We zullen hem moeten opsporen, omdat hij zich ergens in de stad verbergt. Het behoort niet tot mijn taak om hem op te sporen. Daar ben ik niet voor opgeleid.’ Ze haalde haar handen door haar haar. ‘Dus in dit geval zal ik geduld moeten hebben en het echte speurwerk aan anderen moeten overlaten.’

‘Als kind was ik gek op honkbal.’

Verward keek ze hem aan. ‘Pardon?’

‘Ik deed niets liever dan honkballen en ik kon heel precies een bal gooien vanaf het verre rechterveld naar mijn honkman, zelfs al stond die heel ver weg. En ik kon ontzettend hard rennen. Maar als slagman bakte ik er niks van, dus ik had een ander nodig om de runs te slaan. Iedereen doet waar hij goed in is, Phoebe.’

‘Dave is me liever dan mijn eigen vader.’ Ze veegde met haar handen over haar vochtige en vermoeide ogen. ‘Mijn eigen vader kan ik me amper herinneren. Ja, paardjerijden en kietelen, en ik weet nog dat hij naar Dial-zeep rook. Maar ik kan zijn stem niet in mijn gedachten oproepen en af en toe moet ik naar zijn foto kijken om zijn gezicht te kunnen onthouden. Als ik aan een vaderfiguur denk, denk ik als eerste aan Dave.’

‘Kom op, schat,’ zei hij terwijl hij haar hand pakte. ‘Ik breng je naar huis.’

‘Ik kan vanavond gewoon niets meer doen. Helemaal niets.’

‘Ga eerst maar even slapen, dan weet je morgen vast wel weer wat je te doen staat.’

‘Je zou bij me blijven.’ Ze stapte in de auto en keek naar hem. ‘Je zei dat je dat zou doen.’

‘Natuurlijk doe ik dat.’

Duncan had verwacht dat hij weer in de kamer van Ava's zoon zou slapen, dus het verbaasde hem dat Phoebe hem bij de hand nam en hem haar slaapkamer binnen trok, nadat ze eerst even bij Carly had gekeken.

Ze hield een vinger tegen haar lippen en deed de deur achter hen op slot. ‘Je zult heel stil moeten zijn als je de liefde met me bedrijft.’

‘Jij bent anders degene die lawaaiig is.’ Hij leidde haar naar het bed. ‘Maar als je je te veel laat gaan, doe ik wel een prop in je mond.’

‘Probeer dit liever.’ Ze ging op haar tenen staan en vond zijn mond met de hare. ‘God,’ zuchtte ze. ‘O god, o god. Ik wil je over me, in me, om me heen en onder me. Ik wil omringd worden, Duncan. Ik wil omringd worden zodat ik aan niets anders hoef te denken.’

Hij liet haar langzaam op het bed zakken en streek haar haar uit haar gezicht. Met zijn lippen beroerde hij haar voorhoofd, haar wangen en haar kaken. Daarna drukte hij ze op de hare.

Hij voelde dat ze stukje bij beetje ontspande. Er trok een kleine rilling door haar schouders en toen volgde de volledige ontspanning. Ze hief haar armen op zodat hij haar blouse kon uittrekken en opzij kon gooien. Zijn handen streelden de zijkant van haar lichaam en botsten toen tegen haar dienstwapen.

‘Ah, volgens mij ben je vuurwapengevaarlijk.’

‘Verdorie, helemaal vergeten.’ Ze duwde hem van zich af zodat ze op haar zij kon rollen en haar schouderholster kon afdoen. Daarna legde ze het wapen in de holster op het nachtkastje.

‘Je laat dat ding toch niet slingeren met Carly in de buurt?’

Alweer vlinders in haar buik, besefte ze, en ze nam zijn gezicht in beide handen. ‘Nee, ik heb een kluisje. Het staat op de bovenste plank van de klerenkast. Maar omdat de deur van de slaapkamer op slot zit, kan het daar voorlopig geen kwaad.’

‘Goed. Waar waren we gebleven? Ik wilde net…’ Hij trok haar weer naar zich toe. ‘Alsjeblieft,’ zei hij voor zijn lippen de hare weer bedekten.

Ze fluisterden tegen elkaar terwijl de een de ander uitkleedde. Daarna zeiden ze helemaal niets meer.

Precies zoals ze had gevraagd omringde hij haar door te strelen en te proeven, door hitte en beweging. In het donker gleden haar handen en lippen over zijn huid en vond ze wat ze nodig had.

Kleine spanningen die leidden tot knagende verlangens en vervolgens werden teruggebracht tot zijdeachtig genot. De tijd verstreek en misschien stonden de sterren nu fel aan de hemel, maar ze hoefde hun licht niet te zien. Alle angst en spanning van de dag die eindeloos had geleken vielen van haar af.

Ze hief haar heupen naar hem op en hij hoorde haar zuchten terwijl hij haar vulde. Daarna was het haar beurt om hem te omringen. Ze nam hem in zich en omhulde hem met haar heerlijke warmte tot hij erdoor werd opgeslokt.

Hij zag haar ogen glinsteren in de duisternis. Hij zag dat ze hem strak aankeek terwijl hij naar haar keek tijdens die heerlijke eenwording van hun lichaam. De spanning van huid tegen huid, terwel het ritme traag en gemakkelijk bleef. Op en neer. Hun lippen troffen elkaar met een plotselinge, nieuwe begeerte om het gekreun te onderdrukken en het gehijg te dempen.

Toen de aanzwellende golf zijn hoogste punt had bereikt en de val een duik in het donker was, drukte hij zijn gezicht in haar haar om de geur ervan in te ademen alsof het zuurstof was.

Eigenlijk moest ze opstaan om haar wapen op te bergen zodat ze de slaapkamerdeur van het slot zou kunnen doen. Maar lieve hemel wat was het lekker om gewoon naakt in bed tegen een ander te liggen terwijl haar gedachten nog wazig waren en haar hart nabonkte.

Hoe had ze het zo lang zonder kunnen stellen? Zonder de intimiteit, het plezier en het contact? Hoe had ze het zonder hem kunnen stellen? Zonder de gesprekken met hem, zonder zijn steun, zijn humor en zijn begrip? Was het niet wonderbaarlijk dat ze juist op dit punt in haar leven iemand was tegengekomen met wie alles klikte? Zowel qua lichaam als geest en hart.

Ook al voelde ze zich op dit moment sentimenteel, trillerig, opgejaagd, en had ze de zaken niet in de hand, ze had tenminste iemand die ervoor zorgde dat ze met beide benen op de grond bleef staan. Iemand die haar vragen kon beantwoorden of haar de weg kon wijzen. Voor het eerst merkte ze dat ze er genoeg van had om alles zelf op te moeten knappen.

‘Jij geeft me het gevoel dat ik sterk ben, Duncan.’

‘Mooi zo. Daar is toch zeker niks mis mee?’

‘Ik vind het heel erg fijn.’ Ze liet haar handen van zijn rug naar zijn kont gaan en toen weer omhoog. ‘Ik vind het heel fijn. Misschien komt dat omdat ik nog lig na te genieten, maar op dit moment heb ik het gevoel dat ik de hele situatie weer aankan en dat ik klaar ben voor alles wat me nog te wachten staat. Alles zal weer goed komen, dat moet gewoon.’

Hij zweeg een poosje en streek toen met zijn vinger over haar schouder. ‘Ik heb Zelfmoord Joe weer aangenomen.’

‘Je hebt… hmm.’

‘Phin zal wel kwaad worden, maar het is slechts een deeltijdbaan. Een paar uur in de week. Hij is niet echt gek en bovendien zit hij in therapie.’ Duncan keek haar aan. ‘Jij redt levens, Phoebe. Je hebt het zijne gered. Dat is je vak. Hoeveel mensen kunnen zeggen dat het hun werk is om mensenlevens te redden? Ik weet zeker dat alles weer goed komt.’

‘Ik weet eigenlijk niet of ik Walkens leven wel wil redden. Dat gevoel heb ik nog nooit eerder gehad, alsof ik… heel even maar, geen traan zou laten om iemands dood. Ik heb in al die jaren nog nooit mijn wapen hoeven trekken. Ik heb het alleen gebruikt op de schietbaan. Maar ik weet dat ik er wel toe in staat ben. Ik weet dat ik niet zou aarzelen als ik nu naar buiten zou lopen en hij voor de deur zou staan. En die wetenschap bezorgt me niet eens gewetensnood.’

‘Waarom zou dat moeten?’

‘Zo zit ik niet in elkaar. Toen Reuben ons al die jaren geleden gijzelde, was ik ervan overtuigd dat ik hem iets zou doen als ik er de kans voor kreeg. Als ik een mes uit de keuken kon pakken of als ik hem het pistool afhandig kon maken. Als ik er de kans voor zou hebben gekregen, had ik hem vermoord voor wat hij ons aandeed. Omdat hij ons de stuipen op het lijf had gejaagd en we geen kant op konden. Omdat mama's gezicht onder het bloed zat en omdat Carter zo bang keek. Dat was de enige keer dat ik me zo heb gevoeld als ik me nu voel. Maar toen alles achter de rug was, waren die gevoelens ook voorbij. Ik was opgelucht dat hij niet dood was. Hij zou naar de gevangenis gaan en dat was prima, maar hij was niet dood. In dat huis is niemand omgekomen. Ik vraag me af of ik dezelfde opluchting zal voelen wanneer dit voorbij is.’

‘Ik heb in geen tijden… nou ja, dat vechtpartijtje met die stomme neef van Jake telt niet. De laatste keer dat ik met iemand heb gevochten was bijna vijftien jaar geleden. Ik heb niemand meer op zijn gezicht getimmerd of de voldoening gevoeld die je voelt wanneer je iemand een goed pak rammel geeft. Maar als ik Walken te pakken krijg dan zou ik hem tot moes slaan. En als zijn ogen zouden wegdraaien omdat hij dood was, zou ik nog doorgaan met slaan. Dat is ook niks voor mij, Phoebe, maar ik weet dat ik er ook niet door in gewetensnood zou komen.’

Ze keek hem aan en wist dat hij het meende, hoe kalm en luchtig zijn stem ook had geklonken. ‘Nou, nou, wat zijn wij een stel gewelddadige personen.’

‘Ja, ergens diep vanbinnen. Het verschil is dat wij niet met gewelddadige plannen rondlopen. Hoor eens, als je ooit de kans krijgt om je wapen op hem te richten, hou hem dan onder schot tot ik er ben. Dan zal ik hem verrot slaan, en als hij op de grond ligt, mag jij hem een paar keer heel hard schoppen.’

Voor ze er erg in had, barstte ze in lachen uit. ‘God, dat is eigenlijk helemaal niet grappig en ik zou me er ook niet prettiger door moeten voelen. Maar dat is wel het geval. En na deze vrolijke noot ga ik mijn wapen even in het daarvoor bestemde kluisje leggen.’

Ze wrong zich onder hem vandaan en pakte het wapen van het nachtkastje. Ze knipperde met haar ogen toen hij het nachtlampje aandeed.

‘Ik moest het gewoon even zien.’ Hij liet zijn blik over haar heen gaan, een trage beweging van zijn mistig blauwe ogen. ‘Een naakte roodharige vrouw met wapen. Nou ben ik weer zo opgewonden dat ik nog wel een keer kan.’

Ze schudde enkel haar hoofd en liep naar de kast. ‘Een paar uur geleden had ik niet durven dromen dat vandaag hier en op deze manier zou eindigen. Het kan raar lopen in het leven, zoals ik iemand onlangs heb horen zeggen.’

‘Ik hou van de hoogte- en dieptepunten. Dat doet me er trouwens aan denken dat ik je iets wilde vragen. Als dit alles voorbij is, heb je dan zin om een paar dagen vrij te nemen en een reisje met me te maken?’

Phoebe wist dat het menselijk was, een teken van hoop, om vooruit te kijken en plannen te maken. Ze pakte het wapenkluisje uit de kast en glimlachte even terwijl ze zich Parijs, Rome, Tahiti of Belize voorstelde. ‘Ik denk wel dat ik iets kan regelen. Waar wil je heen?’

‘Naar Disney World.’

Met een klap liet Phoebe het wapen in het kluisje vallen en bleef verbaasd in de kast staan, waar ze voor zich uitkeek zonder echt iets te zien. ‘Wil je naar Disney World?’

‘Als kind droomde ik daarvan. Ik dacht er vaak aan als ik in bed lag. Daar leek alles zo vrolijk. Kleuren, muziek, pret en overal levensgrote tekenfilmfiguren. Ik ben er nooit geweest. Niet als kind, althans. Sindsdien wel een paar keer, gewoon om te kunnen zeggen dat ik er was.’

Voorzichtig zette ze het kluisje weer op de plank. ‘En was het er vrolijk? Was het wat je je ervan had voorgesteld?’

‘Ja, ik denk het wel. Als je na het zien van de Country Bear Jamboree nog steeds niet vrolijk kijkt, ben je een hopeloos geval. Ik denk dat Carly het misschien leuk vindt. Voor iemand van zeven moet het zo'n beetje de hemel op aarde zijn. Dat leek mij tenminste op die leeftijd.’

Ze liep bij de kast vandaan en keek naar Duncan. Hij zat spiernaakt op het bed met verwarde haren en een dromerige, vage glimlach op zijn gezicht. Maar hij droomde niet van Parijs of een vakantie in Rome, maar van betoverde bergen en vliegende olifanten.

‘Wil jij met Carly naar Disney World?’

Hij draaide zijn hoofd naar haar toe en haalde zijn schouders op. ‘Jij mag ook mee, hoor. Als we er zijn, koop ik een stel Mickey Mouse-oren voor je.’

Er lag een dreiging op de loer, dacht ze. Een erg reële dreiging die ook erg dichtbij was. Door zijn band met haar liep hij een even groot risico om het doelwit van een sluipschutter te worden als zij. Maar hij wilde haar dochtertje meenemen naar Disney World.

Ze liep naar het bed en ging naast hem zitten. Ze pakte zijn hand en keek hem diep in de ogen. ‘Duncan.’ En ze voelde een golf van liefde door haar heen gaan. ‘Duncan.’

Zijn kuiltje verscheen. ‘Phoebe.’

‘Wil je met me trouwen?’

‘Wil ik met je… wat zei je daar?’

Zijn hand maakte een korte schrikbeweging in de hare en ze zag dat dezelfde schrik op zijn gezicht te lezen stond. Dat vond ze ook niet erg. ‘Je bent de liefste man die ik ooit heb ontmoet, en dat wil heel wat zeggen, aangezien ik Carter en Dave ken en dat zijn fantastische kerels. Je maakt me aan het lachen en zet me aan het denken. Je bent gul en slim. Dat is een belangrijke combinatie omdat de een zonder de ander bijna altijd irritant is. En je aangeboren gevoel van trouw is iets wat ik respecteer en bewonder.’

‘Je vergeet de seks nog.’

Ze glimlachte. ‘Nee, die was ik heus niet vergeten. Nog geen minuut. Aangezien ik toch bezig ben je complimentjes te maken, kan ik je vertellen dat ik nog nooit zulke heerlijke seks heb gehad, en dat speelt natuurlijk ook een rol bij mijn aanzoek. Mijn leven is ingewikkeld en mijn vak kent vele verantwoordelijkheden. Jij bent de enige die ik genoeg vertrouw om te vragen dat met me te willen delen. De enige van wie ik genoeg hou. En ik hou van je Duncan. Ik hou heel veel van je.

Wacht even,’ zei ze snel, toen ze de blik in zijn ogen zag veranderen. ‘Laat me uitspreken. Ik hou van alle dingen die ik net heb opgesomd en dat waren precies de dingen die ik je vanavond wilde vertellen. Ik was helemaal niet van plan om je een aanzoek te doen, maar ja, toen je het over Disney World had, was ik verkocht.’

‘Ging je overstag bij Disney World?’

‘Ja, reken maar. Ik weet dat we elkaar nog niet zo lang kennen. Pas sinds…’

‘St. Patricksdag.’

‘St. Patricksdag. Dus je zult waarschijnlijk wel wat bedenktijd willen om alles te laten bezinken, en eerst moet ons leven natuurlijk weer normaal worden, maar…’

‘Waar is de ring?’

‘De ring?’

‘Wat is dit nou voor een halfslachtig aanzoek?’ vroeg hij. ‘Heb je niet eens een ring voor me?’

Ze slaakte een diepe zucht. ‘Ik heb het nogal druk gehad.’

Hij zuchtte ook, maar die van hem was gelaten, lijdelijk en een beetje overdreven. ‘Ik weet niet of ik een aanzoek zonder ring wel serieus kan nemen, maar voor deze keer wil ik wel een uitzondering maken.’ Hij boog zich voorover en gaf haar een kus. ‘Anders had ik jou ten huwelijk gevraagd. In Disney World.’

‘Jij had mij… Echt waar?’

‘Ik was van plan om je duizelig te maken in de draaiende theekopjes of je knikkende knieën te bezorgen op de Space Mountain. Dan zou je niet verdacht zijn geweest op een aanzoek. Al zou ik natuurlijk wel een ring bij me hebben gehad.’

Ze duwde hem weer op het bed en ging op hem liggen. ‘Ik hou nogal van duidelijkheid. Heb je net ja gezegd?’

‘Ik was al verkocht toen je het appartement van Zelfmoord Joe binnenliep.’

Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Op dat moment wist je nog niks over me. Ik had net zo goed een getrouwde vrouw met zes kinderen kunnen zijn. Of ik had lesbisch kunnen zijn.’

‘Dan zou ik de rest van mijn leven naar je hebben verlangd. Maar ik ben een bofkont. Mijn geluk houdt al een hele poos stand en het heeft me rechtstreeks naar jou geleid. Ik was verkocht zodra je destijds binnenkwam, Phoebe. Vanaf dat moment ben ik tot over mijn oren verliefd op je en ik heb geen zin om me tegen die gevoelens te verzetten.’

Hij deed een haarlok achter haar oor. ‘Tegen moeilijkheden heb ik geen bezwaar, en verantwoordelijkheden en verplichtingen horen gewoon bij het leven. Jij en ik zullen het best redden, dus ik aanvaard je ringloze aanzoek.’

Ze kuste hem en liet haar wang toen tegen de zijne rusten. ‘Ik heb het nog niet eens over de moeilijkheden gehad. Ik ben verplicht om in dit huis te wonen. Ik kan niet zomaar…’

‘Ik vind dit een prachtig huis, dus dat is geen probleem. Het is een geweldig mooi, oud huis in Jones Street.’

‘Mijn moeder…’

‘Is ook geweldig. Als ik jou niet zou kunnen krijgen, zou ik werk van haar hebben gemaakt. Ze vindt me aardig.’ Hij liet één vinger langs Phoebes ruggengraat glijden. ‘De meeste vrouwen zijn dol op me.’

Phoebe ging wat verliggen om hem aan te kijken. ‘Ik zou wel van je verwachten dat… je zou dan wel een vader voor Carly moeten zijn.’

‘Ik zou kwaad worden als je dat niet van me verwachtte. Toe, Phoebe, ontspan je nou.’ Hij trok haar een stukje omlaag tot haar hoofd op zijn borstkas lag. ‘Daar hoef je niet over te onderhandelen. Dat is al lang geregeld.’

‘Ik ben dolgelukkig. Het is vreemd om je zo gelukkig te voelen terwijl er zoveel mis is.’

‘Alles wat mis is breien we wel recht. Daar zijn we allebei nogal goed in.’

‘Het is bijna ochtend,’ mompelde ze met haar blik op het raam gericht. ‘Het is bijna tijd om weer te beginnen.’

‘Doe je ogen nog even dicht nu je je gelukkig voelt en probeer wat te slapen.’

Voor ze het wist scheen de zon fel in haar gezicht en stond haar dochter op de deur te bonzen. Godzijdank had ze die op slot gedaan.

Phoebe schudde Duncan even hard door elkaar, die daarop gromde en toen sprong ze uit bed. ‘Even geduld, schatje.’

‘Mama, waarom is je deur op slot? Is alles goed met je?’

‘Ja, hoor. Alles is in orde.’ Phoebe liep haastig naar de kast en griste haar kamerjas eruit. ‘Alles is in orde, Carly. Ga maar vast naar beneden. Ik kom er zo aan.’

‘Je deur zit op slot, mam. Ik zeg het tegen oma, hoor.’

‘Nee!’ Allemachtig! ‘Nee, nee. Ik kom eraan.’ Als de wiedeweerga trok Phoebe haar kamerjas aan en racete bij de kast vandaan. Duncan stond naast het onopgemaakte bed en trok langzaam zijn spijkerbroek aan. Ten einde raad drukte Phoebe een vinger tegen haar lippen, haalde de deur van het slot en trok hem een kiertje open.

‘Ik sliep nog, schatje. Ik ben gisteren heel laat thuisgekomen. Ik kom over een paar minuutjes naar beneden.’

‘Maar je deur was op slot.’

‘Ja, dat klopt. Hoor eens, ik kom zo naar be…’

‘Duncans auto staat buiten. Maar hij is niet beneden en hij is ook niet in Stevens kamer.’

‘O, nee? Zeg, waarom ga je niet naar de keuken en vraag je aan Ava of ze wafels wil maken voor het ontbijt?’

‘Is Duncan bij jou?’

Carly bewoog haar hoofd van links en rechts om door het kiertje van de deur langs Phoebe te kunnen kijken, en Phoebe bewoog met haar mee om haar dat te beletten. ‘Is hij gisteren bij jou blijven slapen?’

Dat kind wist van geen ophouden als ze ergens haar tanden in had gezet, dacht Phoebe.

Voor ze nog iets kon zeggen, zei Duncan: ‘Betrapt,’ en hij trok de deur verder open. ‘Dag, Carly.’

‘Hoi. Mama's deur zat op slot, dus ik kon er niet in.’

‘We zijn gisteren heel laat thuisgekomen,’ zei Phoebe nog maar eens.

‘Waarom heb jij in mama's kamer geslapen?’

‘Jeetje, wat stel jij veel vragen op de vroege ochtend. En ik heb nog niet eens koffie gehad.’

‘Jij zegt altijd dat ik vragen moet stellen,’ bracht Carly haar moeder in herinnering. ‘Heb je soms eng gedroomd, Duncan? Ik mag soms bij mama slapen als ik eng heb gedroomd.’

‘Nou, eigenlijk wilde ik je iets vragen,’ zei hij terwijl hij Phoebe zachtjes opzij duwde. ‘Hoe zou je het vinden als je mama en ik gingen trouwen?’

Carly keek Duncan strak aan en liet vervolgens haar blik naar haar moeder gaan, en weer terug. ‘Omdat jullie verliefd zijn op elkaar en in één bed willen slapen?’

‘Precies.’

‘Dus dan word jij mijn stiefvader?’

‘Ja.’

‘Mag ik dan een nieuwe jurk hebben voor de bruiloft?’

‘Vanzelfsprekend. Dat moeten we als eerste regelen.’

Carly glimlachte heel gewiekst, zag Phoebe. ‘Mijn vriendinnetje Dee heeft ook een stiefvader. En ze heeft nu ook een nieuw, klein broertje en hij heet William. Mag ik ook een broertje?’

‘Het kan ook een zusje worden, maar we kunnen haar wel William noemen.’

Carly giechelde even en schudde haar hoofd. ‘Meisjes heten geen William. Misschien kunnen we eerst een jong hondje nemen en dat William noemen, en dan…’

‘Niet zo doordrammen, meid,’ zei Phoebe waarschuwend.

‘Zeg, ik ben met je dochter aan het praten,’ zei Duncan tegen Phoebe, en hij ging op zijn hurken zitten zodat hij op ooghoogte met Carly zat. ‘Ik zal mijn best voor je doen. Maar wat krijg ik van jou als het me lukt?’

Carly begon te blozen en ze gaf Duncan een preuts kusje op zijn wang.

‘Zo'n klein kusje voor een baby en een hond? Jullie MacNamaravrouwen zijn echt keihard.’

Ze giechelde opnieuw en haar blos werd dieper toen ze haar armen stevig om Duncan heen sloeg en hem een klapzoen op zijn wang gaf.

Ze had Roy en Carly elkaar nooit zien omhelzen, bedacht Phoebe toen ze naar hen keek. Nog nooit had ze haar kleine meid met een grijns in de armen van haar vader gezien.

‘Kijk, dat lijkt er al meer op. Ik trek snel een overhemd aan zodat de vrouwen in dit huis niet flauwvallen wanneer ik beneden kom.’ Hij zette Carly weer neer. ‘Wij komen er zo aan.’

‘Oké.’ Carly wierp hem nog een stralende glimlach toe en rende toen naar de trap.

‘Volgens mij hebben we haar toestemming. Nu moeten we nog vragen wat Essie ervan vindt… Zeg, wat is er?’ Er trok een vlaag van paniek over zijn gezicht toen hij zich omdraaide en Phoebes betraande gezicht zag. ‘Wat heb ik verkeerd gedaan?’

De brok in haar keel was zo groot dat ze alleen haar hoofd kon schudden terwijl ze haar armen om hem heen sloeg en zich aan hem vastklampte. Steeds krachtiger. ‘We konden ons prima redden zonder jou,’ wist ze met enige moeite uit te brengen. ‘Echt, dat lukte best. Maar jezus, het is toch een stuk fijner met jou erbij.’

‘Tranen van vreugde,’ verzuchtte hij opgelucht. ‘Dan is het goed.’

‘Ik ben ontzettend gelukkig.’

‘Dat vind ik fijn om te horen. Maar, eh… wat vind je van dat jonge hondje?’
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De timing kon niet beter en de plaats, die had hij eigenlijk bij toeval gevonden. Of misschien was het het lot, dacht hij. Of dankzij Angie die vanuit de hemel omlaag keek en zijn handen leidde.

Vandaag was het zover.

Het was echt verdomd jammer dat McVee niet in stukjes door Barnard Street was gevlogen. Helaas was die sletterige buurvrouw van hem ertussen gekomen. Al was die klootzak wel even door de lucht gevlogen, dacht hij voldaan. Ja, die lul had even een mislukte imitatie van Superman weggegeven.

Hij had al zijn zelfbeheersing nodig gehad om zijn negen millimeter niet onder zijn windjack vandaan te trekken en zowel die klootzak als zijn sletterige buurvrouw die bloedend langs de kant van de weg lagen met kogels te doorzeven.

Maar hoe bevredigend en rechtvaardig dat ook zou zijn geweest, het zou ten koste kunnen zijn gegaan van de rest. En de eindfase van zijn plan was in zicht.

Het zou beter zijn als McVee doodging en die kans was nog altijd niet ondenkbeeldig. Het zou nog veel beter zijn wanneer hij de tijd en de gelegenheid had om Phoebes vriendje ook te vermoorden, gewoon om het helemaal af te maken. En het was vreselijk jammer dat hij zijn plannen had moeten afblazen om haar laffe broer op te wachten bij hun ouderlijk huis, met een bomvest.

Het was een stelletje laffe bangeriken om zich in dat huis te verbergen achter de rokken van de vrouwen. Daar ging hij zijn tijd niet aan verspillen, hield Walken zichzelf voor. Het loonde de moeite niet.

Hij ging verder met het voorzichtig inpakken van zijn spullen.

Ze waren nu naar hem op zoek. Nou, laat ze maar zoeken. Over een paar uur zouden ze precies weten waar hij zat. Dan zou hij op de door hem gekozen plek zijn en zijn plannen ten uitvoer brengen.

Voor zijn taak erop zat, zou iedereen weten dat Phoebe MacNamara een engel had vermoord. Ze had zo ongeveer zelf de trekker overgehaald. En als alles achter de rug was, zou het voorgoed voorbij zijn.

‘Hij heeft ontslag genomen en heeft de huur van zijn appartement opgezegd. Zijn huurcontract liep nog twee maanden door en die huur heeft hij betaald door een cheque uit te schrijven.’ Phoebe zat naast Daves bed en nam een checklist met hem door. ‘Hij had toentertijd twee creditcards. Beide zijn in de afgelopen drie jaar niet gebruikt. Hij heeft met niemand contact gehad, noch met zijn beste vriend noch met zijn vroegere commandant. Hij had een lopende rekening en een spaarrekening waar tezamen zesduizend dollar en een beetje opstond. En hij had een kluisje bij de bank. Op de dag dat hij ontslag nam bij de politie, heeft hij alles opgenomen. Er stond ook een Chevy pick-up uit 2001 op zijn naam, maar die heeft hij voor achtduizend dollar verkocht aan ene Derrick Means die in hetzelfde appartementencomplex als hij woonde. Dat trekken we nog na, maar we verwachten er geen concrete sporen van. Er stonden ook een negen millimeter Smith and Wesson en een 32-millimeter Remington semi-automatisch pistool op zijn naam. Volgens zijn beste vriend bezat Walken ook een jachtgeweer met telescoopvizier, een 30-30 geweer en een 22-millimeter pistool dat van zijn vader is geweest.’

‘Hij houdt dus nogal van wapens.’

‘Ja. Hij is een geoefend scherpschutter en hij heeft tijdens zijn diensttijd geleerd om met explosieven om te gaan. Hij heeft een tijdje bij onze explosieven opruimingsdienst gewerkt voor hij overplaatsing aanvroeg naar het arrestatieteam. Hij moet nu ergens in of rond Savannah zwerven, maar voor zover we weten, ben jij de enige die hem heeft gezien.’

Ze hief haar handen op. ‘Ik weet niet wat ik moet doen. Ik ben onderhandelaar, geen rechercheur.’

‘Een puzzel blijft een puzzel, Phoebe. Het gaat allemaal om stukjes informatie.’

‘Sommige daarvan heb ik al. Hij houdt mij verantwoordelijk voor de dood van Angela Brentine, misschien omdat er niemand anders is die hij de schuld kan geven. Hij maakte die bewuste dag deel uit van het scherpschuttersteam, Dave. Hij was aanwezig bij de gijzeling waarbij zij om het leven kwam. Hij had zijn telescoopvizier op de bank gericht en wachtte op toestemming om te schieten. We kenden toentertijd de namen van de gijzelaars niet en we wisten niet wie er gewond was. Hij wist ook niet dat zij daar binnen lag, al dood of stervende, terwijl hij buiten afwachtte en er kostbare uren voorbijgingen.’

‘Hij moest machteloos toezien,’ zei Dave met een knikje. Hij deed zijn ogen dicht toen de kleine beweging een pijnscheut naar zijn schedelbasis liet gaan. ‘Lancelot heeft Guinevere niet kunnen redden.’

‘Daar kan hij niet mee leven. Hij was ter plaatse en moest afwachten terwijl zij dood lag te bloeden. Ik heb de scherpschutters laten wachten, zodat ik haar moordenaars ervan kon overtuigen met hun handen omhoog naar buiten te komen. Op grond van de besluiten die ik heb genomen leven de gijzelaars nog en is zijn vriendin dood. Zo denkt hij erover. Hij moet wel. Maar met die wetenschap hebben we hem nog niet gevonden.’

‘Waarom heeft hij Roy te grazen genomen?’

Denk goed na, zei Phoebe tegen zichzelf. Probeer je zijn situatie voor te stellen. ‘Hij moest Roy hebben vanwege de band die ik met hem had. We hebben samen een kind, we zijn getrouwd geweest. De echtgenoot is toch een symbool. Bovendien zou het veel lastiger voor hem zijn geweest om Brentine te pakken te nemen dan Roy. En Roy hoorde bij mij. Hij wil alles kapotmaken wat van mij is, aangezien ik alles van hem kapotgemaakt heb.’

‘Niet alleen de vrouw.’ Dave stak zijn hand uit naar een glas water, maar ging weer tegen de kussens zitten en dronk door een rietje toen Phoebe het glas pakte en het voor zijn lippen hield. ‘Dank je. Dus niet alleen de vrouw,’ herhaalde hij. ‘Zijn zelfbeeld is toen ook kapotgemaakt. Hij was die dag niet de grote redder. Hij heeft zich aan de bevelen gehouden en heeft samen met de rest afgewacht in plaats van in zijn eentje naar voren te lopen en een vuurgevecht met de gijzelnemers te beginnen.’

‘Maar nu wacht hij niet af en onderneemt hij wel actie. Hij komt ook steeds dichter in de buurt,’ zei ze. ‘Eerst Roy, toen jij. Iedereen weet dat wij een hechte band hebben en dat ik door jou onderhandelaar ben geworden. Daarom was ik voor zijn gevoel op de bank vanwege jou.

Wil je dat ik een verpleegkundige roep?’ vroeg ze toen ze zijn gezicht zag vertrekken van pijn omdat hij wat probeerde te gaan verliggen. ‘Je moet rust houden en…’

‘Nee. Vertel verder. Dat leidt mijn gedachten af. Als je de verpleegkundige erbij haalt, komt ze vast weer met een naald om nog meer bloed af te nemen. Geloof me, een ziekenhuis is net een hol vol vampiers. Ze schijnen nooit genoeg te krijgen van je bloed. Toe, vertel verder.’

Ze wilde dat ze meer voor hem kon doen. Ze stopte de lakens in en trok ze recht. ‘Goed dan. De dode dieren om mijn huis te bevuilen, om mijn gevoel van veiligheid te ondermijnen. Een slang, een konijn en een rat. Waarschijnlijk zit hij ergens buiten de stad. Anders valt het beslist op als je een konijn doodschiet. Bovendien is het slimmer om op een rustige, afgelegen plek buiten de stad te gaan zitten. Daar zal niemand je lastigvallen of veel aandacht aan je besteden. Zeker niet als je je met je eigen zaken bemoeit. Hij hoeft alleen maar redelijk overweg te kunnen met anderen,’ zei ze. ‘Precies zoals hij goed overweg kon met zijn collega's. Hij moet een huis of een bungalow hebben en hij heeft vervoer. Ze zijn nog steeds bezig na te trekken hoe hij bij Hilton Head is gekomen.’

Ze liep naar het raam. Stadsuitbreiding, dacht ze. Wegen leidden naar voorsteden en achter de voorsteden begonnen de moerassen en bossen. Bruggen gaven toegang tot de eilanden.

Er waren zo veel plekken waar hij zich kon verbergen.

‘Iedere agent in de stad en op de eilanden heeft zijn signalement. Dat moet hij weten. Hij moet weten dat jij het hebt overleefd, dat je hem hebt gezien en dat we inmiddels naar hem op zoek zijn. Volgens mij heeft hij nu twee keuzes: op de vlucht slaan of de zaak afmaken. En vluchten ligt niet in zijn aard.’

‘Je moet goed voorbereid zijn op het moment dat hij jou te grazen wil nemen.’

Ze knikte. ‘Ik doe mijn best.’ Ze liep weer bij het raam vandaan. ‘Ik heb je nog helemaal niet gevraagd hoe het vanochtend met je gaat.’

‘Nou, ik ben blij dat ik nog leef.’

‘Ik heb de rest van de familie moeten vastbinden, anders waren ze allemaal naar het bezoekuur gekomen. Er is me opgedragen om jou het bevel te geven om bij ons te komen logeren wanneer je hier wordt ontslagen zodat mama en Ava je kunnen verwennen terwijl je herstelt.’

‘Krijg ik dan ook perziktaart?’

‘Dat weet ik wel zeker. Zeg, wanneer vraag je Ava een keertje uit?’

‘Pardon?’

‘Wanneer houden jullie eens op met smachtende blikken naar elkaars rug te werpen? Jullie zijn allebei volwassen, gescheiden mensen. Volgens mij heeft ze vannacht geen oog dichtgedaan.’

‘Nou, ik eh…’

‘Ik weet niet hoe vaak ze me vanochtend heeft gevraagd hoe het met je ging. Bovendien heb ik bijna ruzie met haar gekregen omdat ze zelf bij je op bezoek wilde en ze heeft meer dan eens gezegd dat ze aan je dacht.’

‘Ze is een goede vriendin. Dat is ze al heel lang.’

‘Dave, mijn moeder is een goede vriendin van je.’ Geërgerd zette ze haar gebalde vuisten in haar zij. ‘Durf je daar echt te liggen op dat bed, wat je sterfbed had kunnen zijn, en te beweren dat je voor mijn moeder dezelfde gevoelens koestert als voor Ava?’

‘Ik geloof niet…’

‘Wat wil je nu eigenlijk?’ vroeg ze terwijl ze naar het bed toe liep. ‘Ik weet hoe ik achter de wensen moet komen van mensen die zich in emotionele en gespannen situaties bevinden. Als je te verward bent om het mij te vertellen, en het is overigens heel schattig om je te zien blozen, dan zal ik het jou vertellen. Jij wilt Ava mee uit vragen voor een romantisch etentje bij kaarslicht wanneer je helemaal bent hersteld.’

Zijn gezicht vertrok opnieuw, maar ditmaal zag Phoebe dat het niet van pijn was. ‘Toevallig dacht ik gisteren toen ik naar huis liep aan haar en een etentje. Nee, eerder al, maar de timing daarvoor leek me op dat moment ronduit beroerd.’

‘De timing is praktisch altijd ronduit beroerd.’ Ze wierp hem een glimlach toe en haalde een borstel door zijn haar. ‘Ik heb Duncan ten huwelijk gevraagd en hij heeft ja gezegd.’

Daves mond viel open en ging toen weer dicht. ‘Jij zit vanochtend vol verrassingen.’

‘Ik sta er zelf ook van te kijken. Ik hou zoveel van hem dat het lijkt alsof ik mijn hele leven heb gewacht om hem te vinden. Alsof mijn leven nu pas echt begint. Je houdt het nog wel even stil, hè? Hij lijkt me wel een blijvertje.’

‘Volgens mij is hij dat ook.’ Hij hief zijn hand op en pakte de hare. ‘Ik ben heel blij voor je.’

‘Ik ben ook blij voor mezelf. Jij hebt ook akelig lang moeten wachten, Dave. Vraag Ava gewoon mee uit eten, dan kan de rest van jouw leven ook beginnen.’

Toen Phoebe de kamer van Dave verliet, zette Liz zich af tegen de muur.

‘Bedankt dat ik een tijdje alleen met hem mocht zijn.’

‘Geen probleem. Hoe gaat het met hem?’

‘Goed genoeg om mijn zenuwen wat te kalmeren. Trouwens, nogmaals bedankt dat je vandaag met me mee wilde.’

‘Alweer: geen probleem. Die Walken heeft geprobeerd een van onze collega's te doden. Iedereen binnen het korps voelt zich aangesproken. Hij kan zich niet lang schuilhouden.’

‘Maar ervandoor gaan doet hij ook niet.’ Ze liep naar buiten, de benauwde hitte in. ‘Die onweersbui heeft het er niet koeler op gemaakt. Alleen maar vochtiger.’

‘Zo zijn de zomers in Savannah nou eenmaal. Je moet ervan houden, anders kun je beter verhuizen,’ zei Liz. Ineens ging Phoebes telefoon. ‘Neem maar op,’ zei Liz tegen Phoebe. ‘Dan rij ik wel.’

‘Volgens mij is het onze man.’ Ze hield het mobieltje zo dat Liz het display kon lezen. Met een knikje deed Liz een stap bij Phoebe vandaan, en ze pakte haar eigen gsm. ‘Met Phoebe MacNamara.’

‘Hoe gaat het met Dave?’

‘Goed, hoor. Bedankt voor je belangstelling. Je hebt het verprutst.’

‘Nee. Het draait om variabelen, Phoebe. Daar weet jij alles van. Problemen hou je altijd. Ik weet dat je naar me op zoek bent.’

‘Daar lijk je je niet druk om te maken, Jerry.’

‘Nee, dat klopt. Je zult me pas vinden als ik er klaar voor ben. Draag je nu een kogelvrijvest, Phoebe?’

Terwijl Phoebes hart ineens als een bezetene begon te bonzen duwde ze Liz achter de auto om dekking te zoeken. ‘Het is nu veel te warm voor een kogelvrijvest, Jerry. Draag jij er een?’

‘Ik had die brunette en jou makkelijk een kogel door jullie achterhoofd kunnen schieten. Maar ik heb andere plannen. We spreken elkaar nog.’

‘Hij was hier,’ zei Phoebe. ‘Hij heeft ons naar binnen of naar buiten zien gaan. Volgens mij is hij nu weg.’ Hij had gezegd: ‘had kunnen’ en niet ‘kan’, dacht Phoebe. Ze wierp een blik omlaag en zag dat ze haar wapen in haar hand hield. Haar hand beefde, maar ze hield het wapen stevig vast. ‘Achterhoofd. We gingen naar binnen. Hij is hier niet meer.’

Toen haar mobieltje voor de tweede keer ging, klopte haar hart in haar keel. ‘Het is Sykes,’ zei ze tegen Liz. ‘Wat hebben jullie ontdekt?’ vroeg ze hem.

‘Een autoverhuurbedrijf bij het vliegveld heeft afgelopen donderdag een Toyota verhuurd aan ene Samuel Grimes. De auto is zaterdag in de namiddag teruggebracht bij het filiaal in Hilton Head. Ik heb nu een kopie van het rijbewijs van de chauffeur voor me liggen. Het is Walken. Zijn haar is wat donkerder geworden en hij draagt een bril, maar het is hem wel. Hij heeft een Visa-creditcard gebruikt. Op het rijbewijs staat een adres in Montana, maar de rekeningen van de creditcard gaan naar iemand in Tybee.’

‘Dat is het adres dat we nodig hebben. Breng commandant Harrison op de hoogte van de situatie en geef hem het adres. Liz en ik treffen het team daar wel.’ Ze stapte in de auto. ‘Wat is het adres eigenlijk?’

Ma Bee glimlachte zelfvoldaan terwijl ze de telefoon in de keuken van haar linker- naar haar rechteroor bracht. ‘Houdt dat in dat ik eindelijk een paar blanke kleinkinderen krijg?’

‘Technisch gesproken begin je er met een die al zeven is. Daarna zien we wel verder. Wat zou je ervan vinden mij te helpen bij het kopen van een grote glimmende ring?’

‘Ik ben gek op glimmende dingen en ik sta bekend om mijn goede smaak. Dus mijn befaamde smaak op het gebied van glimmende zaken en ik zelf staan geheel tot je beschikking.’

‘Lukt dat vandaag nog? Ik moet nog een paar dingen doen, maar daarna kan ik je ophalen en kunnen we vlug naar…’

‘Ik heb toevallig een pracht van een auto op de oprit staan. Ik kan er zelf ook wel heen rijden, hoor. Waar moet ik eigenlijk heen?’

‘Nou, ik dacht dat als ik niet kan slagen bij Mark D's in Abercorn Street, dan lukt het nergens.’

‘Wilde je naar Mark D's?’ Ze liet een lange fluittoon horen. ‘Dat is een heel dure juwelier.’

‘De prijs maakt niet uit. Ik ben niet onbemiddeld en toevallig heb ik Mark D net aan de telefoon gehad en hij wil ons graag zijn exclusievere ontwerpen laten zien.’

De fluittoon ging nu over in een vreugdekreet. ‘Jij bent me er eentje.

’ ‘En zij is de ware voor me. Ik wil ook iets voor Carly kopen. Maar wat dat betreft weet ik helemaal niet wat ik moet kiezen. Iets wat geschikt is voor een klein meisje, maar waar ze later ook nog iets aan heeft. Als ik dan toch twee dames tegelijk krijg, lijkt het me leuk om iets voor allebei te kopen.’

‘Jij wordt vast een geweldige vader. Hoe laat treffen we elkaar?’

‘Ik denk dat ik er tegen twaalven wel ben. Als je me goed helpt, zal ik je op een lunch trakteren.’

‘Ik zal er zijn. En als ik jou was, zou ik maar flink wat dollars meenemen, jochie, want ik sta te popelen om ze voor je uit te geven.’

Nadat ze had opgehangen wreef ze vergenoegd in haar handen. Ze wierp een snelle blik op de klok en zag dat ze nog genoeg tijd had om het grote nieuws verder te vertellen alvorens zich op te tutten voor een bezoekje aan Mark D.

De mensen van het arrestatieteam hadden hun post al ingenomen en stonden op het punt het huis binnen te gaan toen Phoebe aankwam. Het was een goede plek, dacht ze toen ze rondkeek. Ver bij het strand vandaan, een wat ouder, lichtelijk vervallen huis.

Voor de tweede keer die dag trok ze haar wapen toen het team de voordeur met een stormram forceerde.

‘Geen auto, motor of scooter,’ zei Harrison.

‘En geen Walken. Hij is hier niet, en heeft nu ook geen plek meer om naar terug te keren.’ Ze wachtte met een kloppend hart op het alles-is-veilig-teken.

‘Inspecteur.’ Sykes kwam op een drafje aanlopen. ‘De afdeling Kentekenregistratie heeft het hem gelapt. Hij rijdt in een Escalade uit 2006. Ik heb het kenteken. Er gaat nu een opsporingsbericht de deur uit.’

‘Goed werk, rechercheur.’

‘Alles is veilig,’ riep Harrison.

Waarschijnlijk had hij het gemeubileerd gehuurd, concludeerde Phoebe. De meubels waren oud en goedkoop, maar ze konden er mee door. Het viel haar op dat alles keurig aan kant was. Nergens lag rommel. Het bed was met een militaire precisie opgemaakt en op het tafeltje ernaast stond een ingelijste foto van Angela Brentine met één roze roos erbij.

Kennelijk zag hij zichzelf als een soldaat en als romanticus, dacht ze, terwijl ze aantekeningen maakte.

‘De tweede slaapkamer zit op slot,’ zei Harrison tegen haar. ‘Het raam is afgeplakt. Ze kijken nu of er boobytraps aanwezig zijn voor ze de deur forceren.’

‘Spartaans ingericht, vind je niet? Met een militair gevoel voor orde en netheid. Het is net een sobere versie van een hoofdkwartier te velde. We moeten eens met de verhuurder en de mensen uit de appartementen gaan praten.’ Ze liep naar de kast. ‘Zijn kleren hangen hier nog allemaal keurig.’

‘Tandenborstel, scheerzeep en andere toiletartikelen in de badkamer,’ zei Harrison. Op zijn gezicht lag een harde trek en hij keek haar met een sombere blik aan. ‘Hij is niet op de vlucht.’

‘Nee.’ Ze hoorde het gekraak van de tweede deur die werd geforceerd. ‘Maar dat betekent niet dat hij terugkomt.’

‘Inspecteur?’ Er verscheen een lid van het arrestatieteam in de deuropening. ‘Dit vindt u vast interessant. Ik heb zijn hol gevonden.’

Ze liep de gang door en voelde de koude rillingen over haar rug gaan. Een van de muren was volledig bedekt met foto's. Haar gezicht, steeds opnieuw, met elke denkbare gezichtsuitdrukking. Foto's waarop ze voor haar huis stond, waarop ze met mevrouw Tiffany sprak, waarop ze met Carly door het park wandelde en waarop ze met haar moeder op de veranda stond.

Er was ook een foto van de hele familie die op St. Patricksdag moest zijn genomen. En een foto waarop ze in Duncans armen lag op de avond dat ze aan boord van zijn boot hadden gegeten. Een foto waarop ze op een bankje in Chippewa Park zat, als Forrest Gump, eerst alleen en daarna met Marvella. Foto's waarop ze aan het winkelen, eten of autorijden was.

Er ging een huivering door haar heen voor ze haar blik afwendde.

Aan de muur ertegenover hing een grote foto van Angela's gezicht. De tafel daaronder stond propvol met kaarsen en vaasjes met roze rozen.

Ze keek aandachtig naar de werkbank, de lange tafel en de legplanken. Daarop stonden keurig uitgestald een laptop, een politiescanner, chemicaliën, draad, iets waarvan zij aannam dat het tijdmechanismen waren, tape, touw en gereedschap. Ze zag het jachtgeweer en de buks.

‘Hij heeft zijn handvuurwapens meegenomen.’

‘Hij heeft een paar pruiken, brillen, valse baarden, make-up en grime-klei,’ zei Liz die de kamer binnenkwam. ‘Geen dagboek. Misschien staat dat daarop.’ Ze knikte in de richting van de laptop.

‘Waarom heeft hij die niet meegenomen? Waarom heeft hij de dingen die zo belangrijk voor hem zijn niet meegenomen?’ Omdat Phoebe helemaal overstuur raakte van de foto's van zichzelf, bleef ze er met haar rug naartoe staan. ‘Hij had toch op zijn minst van locatie moeten veranderen. Hij wist dat we zijn naam hebben en dat we dit huis zouden traceren.’

‘Hij kon er niet zeker van zijn dat we wisten wie hij was tot hij jou had gesproken,’ zei Liz.

‘Hij is ons altijd een stap voor geweest. Waarom loopt hij nu dan ineens een stap achter? Die dure apparatuur had hij makkelijk mee kunnen nemen, maar hij heeft alles gewoon laten staan.’

Ze pakte een camera, draaide hem om en zag een geschilderde roze roos. Dit was Angela's camera geweest.

‘Hij was van plan om die spullen later op te halen.’

Voorzichtig legde Phoebe de camera weer neer. ‘Volgens mij niet. Ik denk dat hij hier klaar is en dat hij wilde dat we deze plek zouden vinden. Maar waar hangt hij zelf uit?’

Ze liep naar een andere muur die was bedekt met foto's van Savannah. Foto's van zowel de buiten- als binnenkant van banken, winkels, restaurants en musea.

‘Hij verspilt niets. Alles heeft een doel ook al is het maar om sliepuit tegen ons te kunnen zeggen. Waarom heeft hij die foto's van Savannah genomen?’

‘En waar zijn de andere?’ vroeg Liz zich af. ‘Hij heeft er een aantal van de muur gehaald. Je kunt nog zien waar die hebben gehangen.’

‘Als hij ze heeft meegenomen dan had hij ze nodig. Hij maakt alleen foto's van plekken die een doel of een potentieel doel dienen. Doelwitten. Dit zijn toch digitale foto's, hè?’

Ze ging weer terug naar de laptop. ‘We moeten in die laptop zien te komen om de bestanden te vinden. We moeten erachter komen welke foto's hij heeft meegenomen. Wat daarop staat is het doelwit.’ Ze duwde een hand tegen haar maag die opspeelde. ‘Ik denk dat hij zichzelf toestemming heeft gegeven zijn plan ten uitvoer te brengen. Vandaag. Volgens mij gaat het vandaag gebeuren.’

Ze keek op haar horloge en voelde een huivering toen ze zag dat het vijf voor elf was. ‘Het middaguur. We hebben een uur om hem te vinden.’

Duncan deed zijn handen in zijn zakken en speelde wat met het kleingeld terwijl hij samen met de bouwkundig ingenieurs, de architect en Jake door het pakhuis liep. ‘We moeten opschieten, Phin.’

‘Jij hebt de tijd voor deze bespreking en de inspectie bepaald.’

‘Ja, maar dat was toen.’

‘Als jij denkt dat ma het erg vindt om in haar eentje rond te kijken in een juwelierszaak omdat jij wat aan de late kant bent, dan ken je haar minder goed dan ik dacht.’

Duncan haalde zijn handen uit zijn zakken om op zijn horloge te kijken. Het was tien over elf. ‘Misschien moet ik haar bellen om de afspraak te verzetten naar half een.’

‘Waarschijnlijk is ze al onderweg, want ze heeft er namelijk afgesproken met Loo.’ Met een grijns keek Phin naar de verbaasde blik op Duncans gezicht. ‘Je snapt toch wel dat ma na jullie gesprek direct de anderen heeft gebeld om hun het grote nieuws te vertellen? Denk toch na! Maar ach, een man die op het punt staat een verlovingsring te kopen is volgens mij niet helemaal goed bij zijn hoofd.’

‘Dat heb je zelf anders ook gedaan.’

‘Ja. En voor mij heeft het heel gunstig uitgepakt.’ Hij gaf Duncan een klap op zijn rug. ‘Even ter zake, Dunc. Ma en Loo vermaken zich wel als jij wat aan de late kant bent. Loo zei dat ze een heel uur voor de lunch zou uittrekken en mocht het nodig zijn, wilde ze er ook best twee uur van maken. Dus moge God je bijstaan.’

Phoebe beende heen en weer voor het computerlab. Hij is ons een stap voor, dacht ze. Hij was hen nog steeds een stap voor. ‘Op de een of andere manier moet dat iets voor hem betekenen, het moet iets zijn dat met haar in verband staat. Het heeft niets met mij te maken, het is veel persoonlijker.’

Haar familie was veilig, hield ze zichzelf voor. Iedereen zat veilig en wel binnen en werd bewaakt. Ze had twintig minuten geleden immers nog gecontroleerd of alles in orde was? Toen had ze met Carly en haar moeder gesproken. Ze had zelfs contact opgenomen met de dienstdoende agenten.

‘De bank waar ze om het leven is gekomen wordt streng bewaakt. Als hij daar binnen probeert te komen dan hebben we hem.’

Ze keek even naar Liz en knikte toen. ‘Maar dat weet hij ook. Al zou niets of niemand hem kunnen tegenhouden als die bank alsnog zijn doelwit is. Dan zou hij ervan uitgaan dat hij nog zo'n grote voorsprong heeft dat hij kan toeslaan voor wij onze posities innemen. Maar dat doelwit ligt te veel voor de hand en dat zit me dwars. Ik denk dat het ergens anders is. Een restaurant waar ze elkaar hebben ontmoet, een hotel, een motel of misschien een van de parken. Hij wil een statement maken, Liz.’

Al heen en weer lopend probeerde ze de puzzelstukjes in elkaar te passen. ‘Een man opblazen in Bonaventure, dat is pas een statement. Net als hetzelfde proberen te doen bij een hoofdinspecteur van politie op korte afstand van het politiebureau.’

‘Groots en opvallend. Ja, dat begrijp ik. Maar dit moet nog grootser en opvallender worden.’ Net als Phoebe keek Liz door de glazen wanden van het laboratorium. ‘Dat begrijp ik ook.’

‘Het stadhuis, de rechtbank of het politiebureau zelf?’

‘Iedereen is in de hoogste staat van paraatheid. Maar als het iets persoonlijks is, zoals jij denkt, kloppen die locaties niet.’

‘Nee, dat is zonder meer waar. Hij kan niet bij Brentine in de buurt komen, maar in dit geval gaat het ook niet om hem. Zij ging bij Brentine weg, dus die man doet er niet meer toe.’

‘Voor alle zekerheid worden Brentines huis en kantoor extra goed in de gaten gehouden.’

‘Hoe lang hebben ze nog nodig om die computerbestanden te vinden? Hij mag ze dan grondig hebben gewist, ze moeten toch nog ergens zijn. Dat wordt toch altijd beweerd? Verdomme, we hebben nog maar twintig minuten voor het twaalf uur is.’

Om tien voor twaalf slenterden ma Bee en Loo de juwelierswinkel Mark D's binnen. Ze verheugden zich op een middagje winkelen en een lunch na afloop om de geslaagde koop te vieren. Ma had haar speciale winkelschoenen aangetrokken en een luchtige paarse jurk. Ook had ze haar speciale ik-ga-op-stap-lippenstift opgedaan en wat van haar lievelings-parfum uit Frankrijk.

‘Ik had dit ook wel alleen af gekund, hoor.’

Loo snoof verontwaardigd. ‘Dacht je soms dat ik jou in je eentje alle lol zou laten beleven? Jij hebt dit met al jouw jongens al eerder meegemaakt. Maar dit is de eerste keer dat ik de kans krijg om mijn mening te geven bij de aanschaf van een verlovingsring. Is dit geen prachtige zaak?’ Ze gaf ma een por met haar elleboog en ze bleven allebei even stilstaan om rond te kijken. ‘Al dat gefonkel en die stille, deftige sfeer.’

‘Dat is alleen gedaan om hogere prijzen te kunnen vragen.’

‘Tuurlijk, maar zo'n zwart met zilver doosje van Mark D's zegt wel iets, hoor. Toen Phineas me afgelopen kerst die armband gaf van Mark D's, heb ik gegild als een klein meisje. En ik heb Phineas die nacht uitgebreid bedankt.’

Nu was het ma's beurt om verontwaardigd te snuiven. ‘Ik zie er anders nog geen nieuwe kleinkinderen van komen.’

‘We denken erover na.’

‘Nou, doe dat eens wat sneller. Ik word er niet jonger op.’ Ze keek omhoog naar drie bij elkaar horende kristallen kroonluchters. ‘Maar je hebt gelijk, het is een prachtige zaak. Laten we even wat rondkijken voor Duncan er is.’

Arnie Meeks verveelde zich dood. Hij was, naar zijn mening, niets anders dan een veredeld soort portier die maar wat stond te staan terwijl de toeristen en de rijkelui uit Savannah naar binnen liepen. De toeristen waren lastig, vooral omdat de meesten alleen naar kwamen om wat te koekeloeren. En de rijkelui, meestal rijke trutten, liepen langs hem heen met hun neus in de lucht.

Alsof zij niet hoefden te hurken bij het plassen net als de rest van hun soort.

Zijn ouweheer kon dit voor hem oplossen. Bij die gedachte voelde hij wrok in zijn keel opborrelen. Als zijn pa zijn invloed zou aanwenden, een kruiwagen zou inschakelen of wat smeergeld zou betalen, had hij binnen de kortste keren zijn oude baan terug in plaats van hier maar wat te staan wachten tot hij winkeldieven kon oppakken.

En in de weken sinds hij dit vernederende werk deed, had hij maar twee keer echt in actie te hoeven komen.

Wat hij nodig had was een of andere klootzak die de winkel kwam beroven. Dat zou verdomme een uitkomst zijn. Hij zou razendsnel korte metten maken met die hufter, daar kon je van op aan. Vervolgens zou hij de misdadiger oppakken en een held zijn. Misschien zou hij wel op tv komen.

En dan zou hij zijn baan bij de politie terugkrijgen, want daar hoorde hij thuis.

Hij zag de twee zwarte vrouwen binnenkomen en trok zijn lippen minachtend op. Alsof die oude vrouw op haar schoenen met dikke zolen zich hier ook maar een manchetknoop kon permitteren. Dat jonge ding was een stoot, als je tenminste op het Halle Berry-type viel, en ze zag er welvarend uit. Misschien haalde zij straks wel een platina creditcard tevoorschijn.

Maar waarschijnlijk waren het gewoon kijkers, dacht Arnie toen hij zag dat ze zich aan de sieraden vergaapten. Voor zover hij het kon beoordelen kwam meer dan de helft van de bezoekers alleen maar kijken.

Hij liet zijn blik nog eens door de winkel gaan.

Er liepen ongeveer tien mensen door de zaak die verlekkerd naar de vitrines keken. Drie winkelbedienden – die heel wat meer verdienden dan hij omdat ze op commissiebasis werkten, bij de baas slijmden of omdat ze mensen dingen aansmeerden die ze helemaal niet wilden kopen – zaten achter de kassa of openden vitrines om er iets uit te halen.

De zaak hing vol met beveiligingscamera's en alarminstallaties. Die hingen zelfs in de achterkamer en hij wist dat de grote baas daar vandaag zelf was in afwachting van een of andere rijke stinkerd. Daar had Arnie de geruchten over opgevangen.

Rijke Stinkerd zou naar achteren worden gebracht zodat het gewone volk hem niet zou zien spelen met de glittertjes. Tenzij hij juist wel gezien wilde worden, en sommige klanten kickten daarop, dan zou hij naar de speciale tafel in de hoek worden gebracht.

Patsy, de blondine met de grote borsten, had hem verteld dat Julia Roberts in de achterkamer was geweest om sieraden aan te schaffen. En Tom Hanks had spullen gekocht aan de speciale tafel.

Misschien moest hij een poging wagen om Patsy te versieren, wie weet viel er met haar nog wat te neuken. Zijn huwelijk was naar de kloten en zoals de zaken met Mayleen ervoor stonden, viel er bij haar weinig meer te wippen. En dat allemaal dankzij die trut van een MacNamara.

Tijd om weer eens te kijken welke vrouwen er nog meer rondliepen om een nieuwe koe uit de kudde te kiezen. Aan haar blikken en de manier waarop ze met haar kont wiegde als ze wegliep, wist hij dat Patsy er zelf ook wel zin in had. Misschien zou hij een avond na het werk een ritje met haar gaan maken. Om te kijken hoe ze in bed was.

Hij keek even om toen het belletje van de voordeur rinkelde. Hij zag het bruine uniform en vloekte binnensmonds. Weer zo'n klotebestelling.

Hij liep naar de deur.

Loo pakte haar mobieltje toen dat ‘Jailhouse Rock’ liet horen. Ze knipoogde even naar Ma toen ze op het display zag wie er belde. ‘Dag, schatje.’

‘Dag, schoonheid. Is ma al bij je?’

‘We bewonderen net een hele collectie ringen met diamanten. Waar ben jij?’

‘Ik lig niet op schema. Ik ben trouwens wel onderweg, maar ik heb een of andere bloedzuiger bij me die ik niet van me af kan schudden. Hij wil per se met me mee.’

‘Is hij zo'n één meter tachtig en heeft hij ogen in de kleur van gesmolten pure chocolade?’

‘Nou, wat zijn lengte betreft, klopt het wel. We zijn aan de andere kant van de stad. Ik denk dat we nog wel een kwartier nodig hebben voor we er zijn.’

‘Haast je niet. En zeg tegen die man met zijn bruine ogen dat ik mijn zinnen heb gezet op een stel oorbellen met robijnen die hem een flinke duit zullen kosten. In een kwartier of twintig minuten kan ik vast nog wel iets vinden waar hij diep voor in de buidel zal moeten tasten.’

‘In dat geval zal ik me niet haasten. Waarom moet ik de enige zijn die vandaag veel geld gaat uitgeven?’

Het was al bijna twaalf uur toen Phoebe eindelijk de foto's te zien kreeg. Ze leunde over de schouder van een computertechnicus.

‘Sommige van deze foto's hebben aan zijn muur gehangen. Er hangen daar nog steeds foto's, maar sommige waren weg. Dit motel.’

‘Dat ligt in de buurt van het Oglethorpe-winkelcentrum,’ zei de technicus. ‘Kijk, foto's van de buitenkant, de hal en van deze kamer.’

‘Ze gebruikten die kamer voor hun afspraakjes als ze om de een of andere reden niet naar zijn appartement konden. En dit restaurant… dat ken ik. Het is een klein Italiaans restaurantje dat ook bij dat winkelcentrum ligt. Niet midden in het stadscentrum, niet op plaatsen waar ze vrienden of kennissen van haar man tegen het lijf konden lopen. Maar toch lijken me dat geen plekken die hij zou uitkiezen als doelwit. Ze zijn nou niet bepaald belangrijk, zoals Bonaventure. Geen groots gebaar, zoals… ho, wacht even.’

Ze pakte de schouder van de technicus beet terwijl hij door het bestand scrolde. ‘Wacht even, dat is Mark D's.’

‘Zowel de binnen- als buitenkant en de voor- en achterkant van het gebouw. Volgens mij mag er bij Mark D's niet eens binnen gefotografeerd worden.’

‘Klopt, dat is vanwege de veiligheid en de verzekering. Nee, fotograferen is daar niet toegestaan. Foto's van de achterdeur en van de voordeur, zowel de binnen- als buitenkant.’ Haar buikspieren trokken zich samen. ‘Ik wil dat daar nu politiewagens naartoe gaan. Onmiddellijk. Liz, bel het archief en probeer erachter te komen welke sieraden er op het lijstje van Angela's persoonlijke bezittingen stonden. En laten we in 's hemelsnaam zijn creditcardafschriften nalopen van de drie maanden vóór Angela's dood. Goed gedaan,’ zei ze tegen de technicus. ‘Laten we er als de bliksem heen gaan.’

Nog zes minuten, zag ze toen ze naar buiten rende. Het was zes minuten voor het middaguur. Misschien waren ze nog niet te laat.

‘Hé, makker. Wanneer leren jullie nou eens dat bestellingen 's ochtends vroeg moeten worden afgeleverd voor de eerste klanten komen?’

‘Ik doe ook maar wat me wordt opgedragen.’ Hij rolde het karretje met daarop drie grote dozen naar binnen. Daarna ging hij opzettelijk vlak bij Arnie staan. ‘En dat ga jij ook doen als je geen kogel in je buik wilt hebben. Doe de deur dicht, klootzak,’ beval hij terwijl hij een hand op Arnies wapen legde. ‘Ik heb een negen millimeter Smith and Wesson op je navel gericht en die kogel zal een reusachtig gat in je rug maken als hij dwars door je heen gaat, tenzij je heel snel doet wat ik zeg.’

‘Wat denk je verdomme wel… ik ken jou.’

‘Ja, ik was vroeger ook diender. Goed, dan doen we het zo.’ Hij tilde het pistool op en sloeg Arnie er zo hard mee in zijn gezicht dat die tegen de grond ging. Nog voor de eerste gil klonk, had hij zich al omgedraaid met beide wapens in zijn handen. Hij moest even glimlachen toen de een of andere dappere werknemer, precies op tijd en volgens plan, op de alarmknop drukte en het snerpende alarmsignaal weerklonk. En de winkel hermetisch werd afgesloten.

‘Iedereen plat op de grond. Nu meteen!’ Hij schoot een aantal kogels in het plafond en er versplinterde kristal. Er klonk gegil terwijl de mensen dekking probeerden te zoeken of zich op de vloer lieten vallen en bij elkaar gingen liggen. ‘Behalve jij, Blondie.’

Hij richtte de negen millimeter op Patsy. ‘Deze kant op.’

‘Alstublieft, alstublieft.’

‘Of je sterft daar of je komt hier naartoe. Je hebt vijf seconden.’

Met betraande ogen strompelde ze naar hem toe. Hij sloeg een arm om haar hals en drukte het wapen tegen haar slaap. ‘Wil je blijven leven?’

‘Ja. O, god. O, god.’

‘Zijn er nog mensen in de achterkamer? Als ik erachter kom dat je tegen me hebt gelogen, vermoord ik je.’

‘Ik… Meneer D.’ Ze snikte het uit. ‘Meneer D is in de achterkamer.’

‘Daar heeft hij toch bewakingsmonitoren? Hij kan ons nu toch zien? Ik zou hem maar roepen, Blondie. Als hij hier niet binnen tien seconden is, raakt hij zijn eerste werknemer kwijt.’

‘Zo ver hoeft het niet te komen.’ Mark kwam de achterkamer uit lopen met zijn handen omhoog. Hij was een tengere man van begin zestig met een goed verzorgde, witte snor en een dikke bos golvend grijs haar. ‘Je hoeft haar niets te doen. Je hoeft niemand iets te doen.’

‘Dat hangt helemaal van jou af. Kom hier en sla je beveiligingsmedewerker in de boeien met zijn handen op zijn rug.’

‘Hij is gewond.’

‘Als je niet doet wat ik zeg, is hij straks dood. Iedereen maakt nu een voor een zijn zakken leeg, te beginnen met jou.’ Hij schopte tegen de schouder van een man in een hawaïhemd en een kaki korte broek. ‘Keer jullie zakken helemaal binnenstebuiten. Als iemand een mobieltje of een wapen probeert te pakken of zelfs maar een stukje kauwgom dan schiet ik.’ Daarna vroeg hij aan het meisje dat hij vasthield: ‘Hoe heet jij, schatje?’

‘Patsy. Ik heet Patsy.’

‘Schattige naam. Ik schiet Patsy in haar oor als jullie niet snel je zakken leeghalen,’ snauwde hij.

‘Hij heeft medische verzorging nodig,’ zei Mark terwijl hij naast Arnie neerknielde. ‘Ik maak alle sloten wel open. Pak wat je wilt. De politie is onderweg, vanwege het alarm.’

‘Ja, handig zo'n alarm.’ Hij hoorde de politiesirenes al boven het schelle geluid van het winkelalarm uit. Ze waren er sneller dan hij had verwacht, maar dat maakte niets uit. ‘Jij zet nu het alarm uit, Mark. Maar waag het niet om de deuren weer te openen. Heb je dat goed begrepen? Als je de boel besodemietert, liggen Patsy's hersens dadelijk verspreid over je mooie, glanzende vloer.’

Hij schopte opnieuw tegen de man in het hawaïhemd. ‘Jij daar. Kom overeind en rij dat karretje naar de noordoosthoek.’

‘Ik… ik weet niet waar het noordoosten is.’

Walken rolde met zijn ogen. ‘Rechts achterin, stomme eikel. Opschieten! Jij en jij, sleep deze waardeloze klootzak mee naar achteren.’ Hij dwong Patsy achteruit te lopen en duwde haar toen op haar knieën. ‘Patsy, pak wat plastic boodschappentassen en doe daar alle rommel in die de mensen hier mee naar binnen hebben gebracht. Daarna zet je ze op deze toonbank. Voor de rest van jullie geldt: gezicht tegen de grond houden. Nee, Mark, jij niet, sorry. Noordoosthoek. Ik hou je in de gaten, Patsy. Braaf doen wat ik je heb opgedragen, hè? Mark, pak de telefoon.’ Hij knikte naar een telefoon op het bureau. ‘Bel het alarmnummer. Zo meteen vertel je ze precies wat ik je opdraag. Niets meer en niets minder. Begrepen?’

‘Ja.’

‘Mooi zo.’ Walken stak Arnies wapen onder zijn riem en scheurde toen de bovenste doos op het karretje open. ‘Zie je wat er in die doos ligt, Mark?’

Marks bleke gezicht werd asgrauw toen hij in de doos keek. ‘Ja.’

‘En de voorraad is nog lang niet uitgeput. Bel het nummer.’
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Phoebe was op een paar minuten afstand van de juwelierswinkel toen het alarm ging. En toen het telefoontje van de alarmcentrale naar haar werd doorverbonden, was ze zo dichtbij dat ze hem kon zien, net zoals ze zag dat het arrestatieteam bezig was met manschappen en uitrusting in stelling te brengen.

‘U spreekt met Mark D. Ik wil een noodgeval melden. Ik word in mijn winkel samen met zestien anderen gegijzeld door een bewapende man. Hij heeft vuurwapens en explosieven bij zich. Hij wil binnen vijf minuten na het beëindigen van dit telefoontje teruggebeld worden door inspecteur Phoebe MacNamara, anders schiet hij een van de gijzelaars dood. Voor elke minuut die verstrijkt na de door hem gestelde deadline, schiet hij er nog een dood. Als iemand anders dan inspecteur MacNamara hem probeert te bereiken via deze telefoon of via een andere, dan schiet hij ook één van de gijzelaars neer. Mocht de politie een poging doen het gebouw binnen te dringen, dan laat hij de explosieven afgaan. Inspecteur MacNamara heeft precies vijf minuten na nu.’

Ze pakte haar mobieltje. ‘Ik wil het nummer van de telefoon die hij binnen gebruikt graag hebben.’

‘De communicatieapparatuur is bijna opgezet,’ zei Harrison.

‘Ik heb liever niet dat hij dat weet. Net zomin als hij mag weten dat ik er nu al ben. Hoe minder hij denkt dat we weten, hoe langer we de zaak kunnen rekken.’ Ze toetste het nummer in dat haar werd gegeven, haalde even diep adem en drukte toen op de beltoets.

‘Ik hoop voor jullie dat ik nu met Phoebe spreek.’

OPGENOMEN BIJ DE EERSTE KEER DAT DE TELEFOON GING, noteerde ze. Vervolgens schreef ZE GRETIG/GEDREVEN OM METEEN AAN DE SLAG TE GAAN. ‘Je spreekt met Phoebe, Jerry. Ze hebben me verteld dat je met me wilde spreken.’

‘Ja, met jou en met niemand anders. Mocht iemand van jullie besluiten om me hier toch te bellen, dan sterft er iemand. Dat is de eerste voorwaarde die ik stel.’

‘Alleen ik mag je bellen en met je praten, verder niemand. Goed, dat heb ik begrepen. Kun je me vertellen hoe het met de mensen binnen gaat?’

‘Tuurlijk. Iedereen is doodsbang. Er zitten een paar huilebalken bij. Een van de mannen krijgt vast een enorme koppijn wanneer hij weer bijkomt. Zeg, volgens mij ken jij die vent, Phoebe. Arnie Meeks? Jij hebt het met hem aan de stok gehad, nietwaar?’

Haar druk schrijvende hand maakte een onwillekeurige beweging. ‘Wil je me vertellen dat Arnold Meeks een van de gijzelaars is en dat hij bovendien gewond is?’

‘Precies. Ik heb hem overigens ook iets leuks aangetrokken. Net zoiets als ik voor Roy heb gemaakt. Dat weet je vast nog wel.’

Deze keer ging het niet om iemand van wie ze hield, maar om iemand aan wie ze een hartgrondige hekel had. Het was een verdomd sluwe en kwaadaardige manier om de inzet te verhogen. ‘Bedoel je dat je explosieven hebt bevestigd op het lichaam van Arnold Meeks?’

‘Ja, dat kun je wel zeggen. Een hele berg. Dus mochten jullie van plan zijn het gebouw te bestormen dan blaas ik hem op met een hele hoop anderen erbij. Van Arnie vind je dat vast niet erg, neem ik aan. Die vent heeft je toch in elkaar geslagen? En nog op een laffe manier ook. Zal ik hem dat namens jou betaald zetten?’

‘Zo te horen ben je er helemaal niet op uit om mij een plezier te doen, Jerry. Ik wil het graag over ons beiden hebben en over je eisen.’

‘We zijn nog maar net begonnen. Ik zou alles maar snel in gereedheid brengen, Phoebe. Ik heb hier nog wat werk te doen. Bel me over tien minuten maar terug.’

‘Zorg dat de communicatieapparatuur wordt opgesteld,’ snauwde Phoebe. ‘Harrison, ik heb Mike Vince nodig. Hij moet hier komen.’

‘Ik zal het regelen,’ zei hij, en hij gaf het bevel. ‘We hebben maar gedeeltelijk zicht op de situatie binnen. We tellen tien gijzelaars die op de grond liggen. De aanwezigheid van de andere zeven kunnen we niet bevestigen. Het interne beveiligingssysteem heeft het gebouw hermetisch afgesloten. Er is een boobytrap met struikeldraden bevestigd aan de achterdeur.’

‘Probeer dat ding alsjeblieft niet onschadelijk te maken. Dat zou hij meteen merken en bovendien zou het hem een reden geven om een gijzelaar te doden of het bomvest dat Meeks draagt af te laten gaan. Nee, hij wil gewoon een spelletje met me spelen. Hij wil het me betaald zetten. Daar moeten we hem zo lang als enigszins mogelijk is mee door laten gaan.’

Voor hij vertrok, had hij zijn huis opgeruimd, dacht ze. En hij had rozen achtergelaten voor Angela.

‘Harrison, de gijzelnemer is niet van plan het pand levend te verlaten. Voor hem is dit niets anders dan een zelfmoordmissie, zijn opoffering. En bovendien is het een manier om mij terug te pakken. De dood van zeventien gijzelaars onder wie de man die mij in elkaar heeft geslagen. Ik weet wat hij van plan is. Ik heb meer tijd nodig om de situatie te overzien.’

‘De communicatieapparatuur staat klaar. Het onderhandelingscentrum zit in die damesboetiek daar.’ Sykes wees erop.

‘Mooi zo. Ik wil alle informatie die over hem beschikbaar is hier hebben. Alles wat we over hem weten of denken te weten. Ik wil dat Mike Vince hier zo snel mogelijk heen wordt gebracht en ik heb jou ook nodig, Sykes. Ik ben de enige die het woord voert. Niemand van jullie spreekt met hem.’ Ze haastte zich naar de boetiek terwijl ze nadere instructies gaf. ‘Ik wil dat jij me informatie geeft en me laat weten wanneer ik de verkeerde kant opga in het gesprek. Hij wil dit spel tot de laatste minuut uitspelen, dus als wij hem niet onder druk zetten, zal hij zelf ook geen haast maken. Jij moet me helpen naar zijn antwoorden te luisteren en die te interpreteren. Eigenlijk heb ik je hulp bij alles in deze hele ellende nodig. Hij weet precies hoe het in zijn werk zal gaan, en nu zit hij te wachten tot ik een fout maak. Bij die gedachte verkneukelt hij zich nu al.’

‘Hij heeft niets te verliezen, inspecteur.’

‘Nee, want hij heeft alles al verloren. Hij wil mij eerst flink laten zweten om vervolgens zichzelf en alle anderen op te blazen. Dit is geen normale onderhandelingssituatie, maar hoe langer hij gelooft dat ik het wel als een normale situatie beschouw, hoe langer we hebben om iedereen levend naar buiten te krijgen.’

‘Denk je dat hij wist dat Arnie daar bewaker was?’

‘Ja.’ Ze liep de boetiek binnen waar haar onderhandelingscentrum was opgezet tussen dunne zomerjurken, mooie accessoires, dure handtassen en modieuze sandalen.

‘Volgens mij sprong hij een gat in de lucht toen hij erachter kwam dat Arnie daar als bewaker bij de deur stond. Volgens mij heeft hij dat opgevat als teken dat hij geen beter laatste doelwit had kunnen kiezen.’ Ze deed haar jasje uit en wierp het opzij. ‘We weten al waarom hij daarbinnen zit en wat hij wil. Maar we moeten zoveel mogelijk tijd rekken. Begin maar met de checklist.’

Ze zat aan een tafel waar de kleding inmiddels vanaf was gehaald en wreef in haar ogen. ‘Hij is kil, berekenend en zijn doel bijzonder toegewijd. Bovendien is hij suïcidaal. Hij wil dood. Dit is gewoon de zoveelste die zelfmoord probeert te plegen door zich door de politie te laten doodschieten. Alleen gaat het hem om één agent in het bijzonder, namelijk mijzelf. Als ik een fout maak, gaat iedereen dood. Hij wordt gedreven door de hoop dat ik zal mislukken. Maar in zijn ogen kan ik pas mislukken als we de onderhandelingen hebben geopend, met hem praten en zijn spelletje meespelen.’

Ze keek op haar horloge. Precies tien minuten later, zei ze tegen zichzelf. Als ze ook maar één minuut te vroeg of te laat belde, zou hij dat als excuus kunnen gebruiken.

Ze gaf zichzelf de opdracht haar hoofd leeg te maken en kalm te worden. Toen Liz de winkel binnenkwam, telde Phoebe de laatste twee minuten af. ‘Je vriend, Duncan, staat aan de andere kant van de afzetting met Phineas Hector, zijn advocaat. Hij zegt dat hij je onmiddellijk wil spreken. Het is dringend.’

‘Ik kan nu met geen mogelijkheid…’

‘Phoebe, hij zegt dat twee van zijn mensen binnen zitten. Hij zegt dat hij twee van de gijzelaars kent.’

‘Laat hem dan snel binnenkomen.’

Een minuut en vijftien seconden, zag ze toen Duncan en Phin binnenkwamen.

‘Hij heeft mijn moeder gegijzeld,’ zei Phin direct. ‘Hij houdt mijn vrouw en mijn moeder gegijzeld.’

Het was alsof ze een keiharde klap in haar gezicht kreeg. ‘Weet je het zeker?’

‘Ze hadden daar met mij afgesproken.’ Het was duidelijk dat Duncan zijn best deed om kalm te blijven terwijl hij vlak naast Phin stond. ‘Ik heb Loo een paar minuten voor twaalven op haar mobieltje gebeld omdat ik aan de late kant was. Zij waren toen al binnen. Ze stonden daar op mij te wachten. Jezus, Phoebe…’

‘Ze zijn niet gewond. Hij heeft niemand verwond, behalve de beveiligingsmedewerker.’ Haar handen waren klam. ‘Het zijn allebei slimme, verstandige vrouwen en ze doen heus niks waardoor ze gewond kunnen raken.’

‘Als hij weet wie ze zijn…’ begon Duncan.

‘Dat weet hij niet. Hij kan onmogelijk hebben geweten dat zij binnen zouden zijn. Hij heeft hen niet op het oog. Het gaat niet om hen. Ik wil graag dat jullie daar gaan staan. Jullie mogen niks zeggen en niks doen. Hij weet niet wie ze zijn of welke band ik met ze heb en dat is van vitaal belang om ze geen gevaar te laten lopen. Ik moet hem nu terugbellen. Hij mag niemand anders horen dan mij.’

Ze gaf een teken toen Mike Vince binnenkwam. ‘Ik vraag niet van jullie om naar buiten te gaan. Ik vertrouw erop dat jullie mij mijn werk laten doen en jullie moeten erop vertrouwen dat ik weet wat ik doe. Sykes, advocate Louise Hector, en haar schoonmoeder, Beatrice Hector, zitten in het gebouw.’ Daarna zei Phoebe tegen Vince: ‘Ik bel hem nu terug en ik wil dat jij meeluistert. Als je ook maar iets kunt toevoegen, ergens mee kan helpen of iets wilt vragen dan schrijf je het op. Zeg niks. Hij mag in geen geval jouw stem horen.’

‘Jezus nog aan toe. Ik had nooit gedacht dat Jerry tot zoiets in staat was.’

‘Nou, kennelijk is hij dat wel,’ zei ze terwijl ze een notitieblok en een potlood naar hem toe schoof.

‘Precies op tijd.’

‘Wat kan ik nu voor je doen, Jerry?’

‘Wat zou je zeggen van een auto en een vliegtuig dat klaarstaat op de luchthaven?’

‘Wil je dat echt, Jerry?’ vroeg ze terwijl ze het briefje las dat Sykes haar toeschoof. ‘Een auto en een vliegtuig?’

VIJFTIEN GIJZELAARS IN EEN KRING, AAN ELKAAR GEBOEID. EEN BOM BEVINDT ZICH IN HET MIDDEN VAN DE KRING.

‘En als ik dat inderdaad wil?’

‘Dan stel ik alles in het werk om dat voor je te regelen. Dat weet je. Een auto moet wel lukken. Heb je nog voorkeur voor een bepaald merk, Jerry?’

‘Ik heb mijn oog laten vallen op die Chrysler Crossfires. Een geweldige naam, vind je niet? Bovendien koop ik graag Amerikaanse waar.’

‘Dus je wilt een Crossfire hebben?’

‘Misschien. Zorg wel dat hij een volle tank heeft.’

‘Goed, Jerry. Ik zal het voor je proberen te regelen. Maar je weet dat ik daar wel iets voor terug moet krijgen. We kennen allebei de regels van het spel.’

‘Je kunt de pot op met je regels. Wat wil je in ruil voor die auto?’

‘De vrijlating van een paar gijzelaars. In de eerste plaats mensen met medische problemen of kinderen. Jerry, zijn er kinderen daarbinnen?’

‘Kinderen laat ik met rust. Als ik een kind had willen vermoorden dan had ik je dochter genomen. Daar heb ik de afgelopen jaren genoeg gelegenheid voor gehad.’

‘Ik ben blij dat je mijn dochter niks hebt gedaan,’ zei ze, terwijl de rillingen over haar rug liepen. ‘Jerry, ben je bereid een paar gijzelaars te laten gaan als ik de auto van je keuze voor je kan regelen?’

‘Nee, natuurlijk niet.’ Hij lachte tot hij buiten adem was.

‘Wat wil je me dan wel geven in ruil voor de auto?’

‘Helemaal niks. Ik wil die rotauto niet eens.’

Ze pakte een fles water die iemand voor haar had neergezet, maar ze dronk er niet van. ‘Bedoel je dat je op dit moment nog geen auto wilt?’

‘Ik had een staafbom in die van jou kunnen leggen. Dat heb ik overwogen.’

‘Waarom heb je dat dan niet gedaan?’

‘Dan hadden we nu niet met elkaar kunnen praten, of wel soms? Teringwijf.’

STEMMINGSWISSELINGEN. EERST GEMOEDELIJK, DAARNA VIJANDIG. DRUGSGEBRUIK?

‘Jerry, ik had begrepen dat je met mij wilde praten, dus ga je gang. Wat kan ik doen om deze situatie op te lossen?’

‘Als je je wapen nou eens tevoorschijn haalt, de loop in je mond steekt en de trekker overhaalt. Lijkt je dat een goed idee? Ik zal alle vrouwelijke gijzelaars vrijlaten als jij je door je kop schiet terwijl ik met je aan de telefoon zit. Ik wil het wel kunnen horen.’

‘Als ik dat doe, kunnen we niet meer met elkaar praten en je hebt gezegd dat je alleen met mij wilt spreken. Als iemand anders met je probeerde te praten, dan zou je iemand doodschieten. Wil je met iemand anders spreken of met mij, Jerry?’

‘Denk je nou echt dat je een band met me kunt opbouwen?’

‘Ik denk dat er bepaalde dingen zijn die je aan mij kwijt wilt en ik ben hier om naar je te luisteren.’

‘Je geeft net zomin om mij als je om haar gaf.’

‘Ik weet dat je mij de schuld geeft van wat er met Angela is gebeurd.’

‘Je hebt haar laten sterven. Dat is hetzelfde als iemand eigenhandig vermoorden. Ze is doodgebloed terwijl jij zat te steggelen met de kerels die haar hadden neergeschoten. Ik had die etters in mijn vizier. In het eerste uur had ik ze zo buiten gevecht kunnen stellen, maar ik kreeg geen toestemming.’

LEUGENS. WAARSCHIJNLIJK GELOOFT HIJ NU ZELF DAT HIJ ZE IN ZIJN VIZIER HAD. MOET GELOVEN DAT HIJ HAAR HAD KUNNEN REDDEN.

‘We wisten geen van allen dat ze zo zwaar gewond was, Jerry. Ze hadden ons voorgelogen. Ons allemaal. Niemand wist dat Angela al tijdens het eerste uur gewond was geraakt.’

‘Dat had je wel moeten weten!’

WOEDE. VERDRIET. ‘Je hebt gelijk, Jerry. Dat had ik moeten weten. Ik had moeten weten dat ze ons voorlogen.’ Ze las het volgende bericht dat door een koerier werd gebracht. ‘Ik weet dat je van haar hield en dat die gevoelens wederzijds waren.’

‘Jij weet er helemaal niks van.’

BEAAM WAT HIJ ZEGT, schreef Mike Vince op zijn notitieblok. GEBRUIK NIET IETS ALS ‘IK BEGRIJP JE’ EN ‘IK WEET ER ALLES VAN’. DAT MAAKT HEM ALLEEN MAAR KWADER.

‘Nee, echt snappen doe ik het natuurlijk niet. Je hebt gelijk. Wat weet ik nou van zo'n band? De meeste mensen kunnen daar alleen van dromen. Maar ik weet wel dat jullie samen een leven zouden opbouwen. En zo had het ook moeten gaan, Jerry. Jullie hadden er samen vandoor moeten gaan om nog lang en gelukkig te leven.’

‘Alsof jou dat iets kan schelen.’

Zijn stem klonk nu rustiger en Phoebe knikte kort naar Vince. ‘Nou, weet je, ik heb zelf vaak gedroomd van een relatie als Angela en jij hadden. Je weet dat het niet zo goed ging tussen Roy en mij. Hij heeft nooit van mij gehouden zoals jij van Angela hield.’

‘Ze was verdomme mijn lust en mijn leven. Als ik destijds toestemming had gekregen om te schieten dan zouden we nu allebei nog in leven zijn. Jij hebt het leven gered van de mannen die haar hebben vermoord, maar je hebt haar laten stikken.’

‘Ik heb zowel tegenover haar als jou gefaald. Daarom wil jij me nu wat aandoen en daar kan ik inkomen. Ik begrijp ook waarom je dat wilt. Maar hoe brengt deze actie de zaak weer in evenwicht?’

‘Alles is voorgoed uit evenwicht, kutwijf. Misschien knal ik die achterlijke Arnie wel een kogel door zijn kop. Is de zaak volgens jou dan weer in evenwicht?’

Nu tilde ze het water wel op, maar alleen om met de koude fles over haar voorhoofd te rollen. ‘Door hem te vermoorden, pak je mij niet terug, Jerry.’

‘Ik wil dat je me smeekt om het niet te doen. Precies zoals je deed met Roy. Hoor je dit? Hoor je dit?’ schreeuwde hij toen iemand gilde. ‘Ik druk mijn wapen nu tegen zijn voorhoofd. Smeek me de trekker niet over te halen.’

‘Waarom zou ik dat doen na alles wat hij me heeft aangedaan, Jerry? Ik heb nota bene overwogen om het zelf te doen als de juiste gelegenheid zich zou voordoen.’

‘Weet je wat er over je gezegd zal worden als ik het doe?’

‘Ja, dat weet ik. Ze zullen zeggen dat ik me niet voldoende heb ingezet, dat ik deze zaak niet met hart en ziel heb gedaan omdat ik stiekem wilde dat hij doodging. Ik heb een tijdje vurig gewenst dat hij zou sterven. Maar Jerry, het interesseert me niet wat ze over me zeggen. Als jij de trekker overhaalt, is hij er geweest en dat zou de hele situatie veranderen. Dan zal ik niet langer de leiding hebben. Je weet hoe het werkt. Als jij een gijzelaar doodt, komt het arrestatieteam in actie. Dus mij heb je er niet mee als jij de trekker overhaalt. En dat wil je toch juist, Jerry?’

‘Wacht maar af.’

Hij hing op en Phoebe liet haar hoofd in haar handen vallen.

‘Jezus, inspecteur,’ wist Vince uit te brengen. ‘U hebt hem zojuist toestemming gegeven om een gijzelaar te doden.’

‘En daarom zal hij het niet doen.’ Alstublieft God, laat ik het bij het rechte eind hebben. ‘Als ik hem had gesmeekt het niet te doen, had hij het juist wel gedaan. En dan had hij iemand anders dat bomvest omgedaan.’

Ze schoot overeind toen brigadier Meeks binnenstormde. ‘Dacht je soms dat ik dat niet had gehoord? Dacht je dat ik niet had gehoord dat je hem praktisch aanmoedigde om mijn zoon te vermoorden?’

Hij probeerde haar een dreun te geven. Sykes, Vince en Duncan moesten eraan te pas komen om hem in bedwang te houden terwijl hij haar uitschold. ‘Het is jouw schuld dat mijn zoon daarbinnen is. Als hij sterft, heb jij zijn dood op je geweten.’

‘Het komt niet door mij dat hij daarbinnen is, maar als hem wat overkomt, is het wel mijn schuld. Haal hem hier weg. Nu meteen.’

‘Wanneer ga je met hem praten over de gijzelaars?’ vroeg Phin terwijl hij haar arm pakte. ‘Waarom geef je hem niet iets? Gewoon iets waardoor hij de vrouwen vrijlaat?’

‘Dat kan ik niet…’

‘Mijn vrouw en mijn moeder zijn daarbinnen. O, jezus, zorg alsjeblieft dat ze weer levend naar buiten komen.’

‘Dat ga ik doen.’ Ze kon het zichzelf niet permitteren om aan hun gezichten te denken, aan de vastberaden, donkere ogen van ma Bee of Loo's zwoele glimlach. ‘Ik ga hem nu terugbellen en we gaan net zo lang door tot iedereen naar buiten komt. Phin, je moet kalm blijven. Als je dat niet kunt, moet ik je laten verwijderen. Sorry.’ Ze keek van hem naar Duncan. ‘Het spijt me echt.’

‘Je krijgt ze er wel uit,’ zei Duncan. Hij drukte zijn vingertoppen even tegen die van haar. ‘Je krijgt ze wel vrij. Phin, je zus staat buiten en de rest van je familie is onderweg. Je moet naar haar toegaan, jullie moeten elkaar steunen.’

‘Ik moet weten wat er gebeurt.’ Vol wanhoop sloeg Phin zijn handen voor zijn gezicht. ‘Ik moet iets weten.’

‘Ik hou je op de hoogte,’ verzekerde Duncan hem, en hij keek Phoebe aan.

‘Ja, dat is prima. Ga naar je familie, Phin. Vertel ze dat je moeder en Loo niet gewond zijn. We houden je op de hoogte.’ Ze wenkte een agent. ‘Begeleid meneer Hector even naar zijn familie. Als hij weer terug wil komen, moet dat ook onder begeleiding. Afgesproken?’ Ze wreef met haar handen over Phins armen en voelde zijn spieren trillen. ‘Ga jij je familie maar helpen, dan probeer ik je moeder en Loo te helpen.’

‘Ik wil ze niet kwijtraken, Phoebe.’

‘Dat zal ook niet gebeuren. Hup, ga nou maar.’

‘Hoe moet ik me nu voelen?’ vroeg Duncan toen Phin wegliep. ‘Ze zijn daar omdat ik er met ze had afgesproken.’

‘De gijzelnemer is de verantwoordelijke. En het is mijn taak om de gijzelaars vrij te krijgen.’

Hier was het hem vanaf het begin om gegaan, wist ze. Al het andere was hier een opmaat voor geweest.

De beslissende confrontatie.

‘Heeft iemand een kop koffie voor me?’ vroeg Phoebe luid terwijl ze de spanning in haar nek weg masseerde. ‘En nog wat water? Duncan, ik moet je vragen om helemaal niets tegen Phin te zeggen tenzij ik je er toestemming voor heb gegeven.’

‘Dat had ik al begrepen. Wat kan ik verder doen?’

‘Luisteren. Ik weet dat je dat goed kunt.’ Ze keek naar het bord dat Sykes had opgehangen. ‘Zijn emoties wisselen elkaar in hoog tempo af. Dat is kenmerkend voor dit eerste stadium. Hij wil onderhandelen en dat werkt in ons voordeel. Hij wil niet levend naar buiten komen en dat werkt in zijn voordeel. Ik bel hem niet terug.’ Ze wendde zich tot Vince. ‘Hij weet hoe hij me kan bereiken en hij kent de procedure. Actie, nietwaar? Hij neemt graag het initiatief en daarna wil hij de touwtjes in handen houden.’

‘Ja.’

‘Het geeft hem een groter gevoel van macht en overwicht als hij bepaalt wanneer we weer contact hebben. Nou, laten we het spelletje meespelen en afwachten.’

‘Ik heb de creditcardafschriften,’ zei Liz die snel naar Phoebe toe liep. ‘Er staat een bedrag van vijfduizend dollar op. Mark D's. Veertien dagen voor de bankroof. Hij heeft steeds het minimale bedrag afgelost voor hij ervandoor ging.’

‘Hij heeft daar dus een ring voor haar gekocht.’ Phoebe bladerde als een bezetene door haar aantekeningen. ‘Ik heb de lijst van persoonlijke eigendommen. Ze droeg een witgouden ring met diamanten. En ze had een trouwring van witgoud afgezet met diamanten bij zich. Maar die zat in haar portemonnee, ze had hem niet om haar vinger. Toen ze stierf, droeg ze Walkens ring. Wat is die Brentine toch een hufter. Hij wist het. Misschien niet voor haar dood, maar hij wist dondersgoed wat er speelde toen hij haar persoonlijke bezittingen terugkreeg. En nu werkt hij ons tegen.’

Ze schreef, onderstreepte en omcirkelde. Hoe kon ze dit gebruiken? Moest ze dat wel doen? De tijd zou het leren.

‘Hij denkt dat hij me kent, maar dat is niet zo. Ik ken hem. En jij kent hem ook,’ zei ze tegen Vince. ‘En een flink aantal van de mannen die hun wapens op het gebouw hebben gericht kennen hem. Hij wil mij om de tuin leiden, maar in feite gaan we dat met hem doen. Hij wil in geen geval een band met zijn gijzelaars ontwikkelen. Die moeten onbelangrijk voor hem blijven, zodat hij zijn plan ten uitvoer kan brengen.’

‘Wat is zijn plan dan?’ vroeg Duncan.

‘Hij wil ze allemaal vermoorden om daarna de hand aan zichzelf te slaan.’

‘O, jezus. O, god.’

‘Hij wil mij niet alleen persoonlijk raken, maar ook mijn carrière schaden. Hoe kan ik dit werk ooit nog doen als ik er niet in slaag om al die mensen te redden? Hoe zou ik daarmee kunnen leven? Dat is zijn gedachtegang.’

Ze ijsbeerde voor het bord met de situatieschets en staarde naar de telefoon alsof ze die kon dwingen over te gaan. ‘De pers en de publieke opinie zullen geen spaan van me heel laten. En dat weet hij donders goed. De relatie tussen mij en de gijzelnemer zal naar buiten komen en het incident bij de bank zal opnieuw worden onderzocht. Daarmee val ik voorgoed in ongenade, ben ik niks meer waard als onderhandelaar en zal ik eindelijk boeten voor de dood van zijn geliefde. Zo denkt hij. En hij zal op een bijzonder spectaculaire en symbolische manier sterven. Ik zal hem hebben vermoord net zoals ik haar heb vermoord. Dat is zijn vurigste wens.’

Ze draaide zich om en keek naar de klok. ‘Maar we zullen hem zijn zin niet geven.’

‘Bied hem een ruil aan. Hij is op de hoogte van onze relatie. Bied mij aan in ruil voor twee vrouwen. Voor ma en Loo. Ik ben een veel grotere trofee voor hem, en dan…’

‘Daar gaat hij nooit op in. Bovendien kan de commandant noch ik daar toestemming voor geven, Duncan.’

Maar Duncan zou het doen, dacht ze. Hij was bereid zijn leven op het spel zetten voor de liefde.

‘Duncan.’ Ze sprak zachtjes, zodat hij de genegenheid in haar stem kon horen. ‘Ik weet wat ze voor je betekenen. Ik weet wat je nu doormaakt.’ En daar ging ze bijna aan kapot.

Ze draaide zich om toen de telefoon ging. ‘Goed. Daar gaan we dan. Hallo, Jerry?’

In de juwelierszaak tikte ma bemoedigend op de hand van de vrouw die naast haar zat. ‘Toe, hou op met huilen.’

‘Hij gaat ons allemaal vermoorden. Hij…’

‘Met huilen komen we nu geen stap verder.’

‘Laten we bidden,’ sprak een man aan de andere kant van de kring die zachtjes heen en weer wiegde. ‘We moeten vertrouwen op de Heer.’

‘Dat kan nooit kwaad,’ zei ma, hoewel ze zelf een stuk meer vertrouwde op de bewapende mannen buiten. ‘Toe, wees stil,’ zei ze. ‘Jij heet toch Patsy? Toe, Patsy. Nu even stil zijn. De vrouw met wie hij nu praat is een hele slimme dame.’

‘Hoe weet u dat?’

‘Ik…’

Loo kneep stevig in de hand van haar schoonmoeder en schudde haar hoofd. ‘Ze klinkt slim. Ze zal proberen uit te vinden wat hij wil en daarna komt alles goed.’

Ze bleven ruim een uur om elkaar heen draaien voor hij het gesprek opnieuw afbrak.

‘Hij zit tijd te rekken. Hij talmt met opzet omdat hij wil dat het nog een poos duurt. Hij wil me nog iets anders laten doen, maar daar is hij nog niet aan toe. Maar het is er wel, dat hoor ik aan zijn stem.’

‘Hij geniet er intens van,’ zei Duncan tegen Phoebe. ‘Hij vindt het leuk om je dingen te weigeren. Geen eten, geen water, geen medische verzorging. Dit is puur genieten voor hem.’

‘Inderdaad. Voorlopig, althans.’

‘Hij is niet van plan om ook maar iemand vrij te laten,’ zei Sykes die naast Phoebe was gaan zitten. ‘Hij is helemaal niet geïnteresseerd in een ruil, en zelfs al was hij dat wel, dan weet hij dat het vrijlaten van gijzelaars in ons voordeel is. Die gijzelaars kunnen ons vertellen hoe het er binnen uitziet waardoor het eenvoudiger wordt om er een einde aan te maken.’

‘Ze krijgen hem niet goed in het vizier.’ Vince liep naar het bord met de situatieschets en wees op een tekening van het interieur van de winkel. ‘Hij bevindt zich in de noordoostelijke hoek van de ruimte. Daar kunnen we hem niet raken en daarom zit hij daar ook.’

‘Hij is er al eerder binnen geweest,’ beaamde Phoebe. ‘Hij heeft ervoor gezorgd dat hij de indeling heel goed kent en precies weet wat er van buitenaf zichtbaar is.’

‘Ze moeten naar binnen en dat kan alleen maar via de achterdeur. Een frontale aanval geeft hem veel te veel tijd. Ze moeten eerst de explosieven aan de achterdeur onschadelijk maken.’

‘En als zij een fout maken, als hij een alarm op die boobytrap heeft zitten waardoor hij gewaarschuwd wordt of als dat ding afgaat, dan maakt hij er meteen een einde aan.’

‘Je moet hem uit die hoek zien te krijgen,’ zei Duncan.

Phoebe keek hem aan. ‘Ja, dat is waar.’

‘Als de scherpschutters hem niet goed in het vizier krijgen, kan hij hen ook niet goed zien.’

‘Dat klopt.’

Phoebes hand sloot zich kort om die van Duncan. ‘Je hebt volkomen gelijk. Ik moet even met Harrison overleggen. Ik moet weten in welke richting ik hem moet manoeuvreren, als ik daar al in slaag.’ Ze gebaarde naar Sykes om het bericht door te geven. ‘Ze moeten me laten weten wanneer ze hem gaan uitschakelen. Ik weet wel dat dat niet tot de normale procedure behoort, maar ze kunnen ervan op aan dat ik hem niet zal laten weten wanneer het zover is. Ik moet hem daarvandaan zien te krijgen, en zij moeten weten dat hij eraan komt.’

‘Begrepen.’ Sykes draaide zich om via zijn walkietalkie de commando-post op de hoogte te stellen.

Terwijl ze haar haar uit haar bezwete nek veegde, liep Phoebe heen en weer en probeerde zich de binnenkant van de winkel voor te stellen. ‘Hij zal ze toch een keer naar het toilet moeten laten gaan, tenzij hij er een grote rommel van wil maken. En dat wil hij niet. Er is één toilet, voor werknemers, in de achterkamer.’ Met toegeknepen ogen bekeek ze de tekening. ‘Hoe wil hij dat aanpakken? Hij heeft het vast allemaal goed doordacht, hij heeft ongetwijfeld een plan klaar. Daarom heeft hij niet alle gijzelaars in een kring neergezet. Hij houdt er één achter om een ander vrij te laten. Hij hoeft niet met ze mee te gaan of zich persoonlijk met ze bezig te houden als ze aan hun natuurlijke behoefte toegeven. Maar dat zal hem afleiden en hij moet hoe dan ook waakzaam blijven, dus hij zal niet met me willen praten tegen de tijd dat dat gebeurt.’

Ze knikte. ‘Maar wij gaan het hem moeilijk maken.’

Tijd om een spelletje met hém te gaan spelen, dacht ze. Ze pakte de telefoon en belde.

‘Ik hoop maar dat jij het bent, teef.’

‘Ik ben het altijd, Jerry. Je weet toch hoe dit in zijn werk gaat? Nooit liegen tegen de gijzelnemer, want dan zet je de levens van de gijzelaars op het spel. Nooit nee zeggen tegen de gijzelnemer, want daar wordt hij kwaad van en dan zet je de levens van de gijzelaars op het spel. Er wordt van me verwacht dat ik met je meeleef en me inleef in je gevoelens en dat ik je eisen en klachten aanhoor.’

‘Ja, je hebt je prima ingeleefd in de klootzakken die Angie hebben vermoord.’

‘Angela was een fantastische vrouw. Ze hield van je.’

‘Val dood, mens. Angela interesseert je geen reet.’

‘Dankzij jou is ze me wel gaan interesseren, Jerry. Ik ben verliefd op iemand, misschien denk je dat ik dat niet verdien, maar goed, ik ben verliefd. Dus ik begrijp welke gevoelens Angela voor jou had. Ik begrijp ook iets van wat jij nu doormaakt, omdat ik niet weet wat ik zou doen als hem iets zou overkomen.’

‘Jij weet helemaal niets van mijn relatie met Angela.’

‘Jullie hadden een heel bijzondere band, eentje die je maar één keer in je leven meemaakt. Ze droeg jouw ring, Jerry. Toen ze stierf, droeg ze jouw ring.’

‘Wat?’

‘De ring die je hebt gekocht in de winkel waar je nu bent. Ze moet die ring hebben gekoesterd. Ze moet er dolgelukkig mee zijn geweest. Dat wilde ik je even vertellen, Jerry. Ik heb je gebeld om dat tegen je te zeggen, omdat het ten overstaan van de hele wereld bewijst dat ze van jou was.’

‘De hele wereld kan doodvallen.’

‘Als mij iets dergelijks was overkomen, dan zou ik willen dat iedereen wist wat we voor elkaar betekenden. Hoeveel we van elkaar hielden. Ik denk dat jij dat ook wilt, Jerry. Ik wil je laten weten dat ik het weet.’ Er viel een lange stilte waarin ze alleen zijn ademhaling hoorde. ‘Roy heeft nooit van me gehouden. Wist je dat? Hij heeft nooit van me gehouden en ook niet van ons kind. Kun je je dat voorstellen? Nu ik iemand heb die wél van me houdt…’

Ze keek Duncan opzettelijk in de ogen, zodat ze haar gevoelens sterker voelde worden en die kracht zou doorklinken in haar stem. ‘Nu ik iemand heb die wél van me houdt, maakt dat een wereld van verschil. Alles is sterker, helderder en duidelijker. Had jij ook zulke gevoelens?’

‘Zij maakte alles prachtig en helder. Maar nu is alles zwart.’

VERDRIET, schreef ze. TRANEN. Nu moet ik heel voorzichtig zijn, dacht ze. Als hij te verdrietig werd door hun gesprek, maakte hij er misschien meteen een einde aan. ‘Zij zou niet willen dat alles zwart voor je is, Jerry. Iemand die zoveel van je hield als Angela, zou niet willen dat alles zwart voor je is.’

‘Jij hebt ervoor gezorgd dat ze dood is. Ik wil niet dat ze daar alleen is.’

‘Ze…’

‘Hou je bek. Waag het niet om nog langer over haar te praten.’

‘Goed, Jerry. Ik kan horen dat ik je overstuur heb gemaakt. Het spijt me. Je weet dat ik hier niet ben om je van streek te maken.’

‘Nee, je bent hier om met me te praten alsof ik een of andere idioot ben, tot ik huilend met mijn handen omhoog naar buiten kom. Zo gemakkelijk neem je me er niet tussen. Denk je nou werkelijk dat ik er op die manier een einde aan zal maken, nu ik al zover gekomen ben?’

‘Ik denk dat je voorbereidingen treft om zelfmoord te plegen en tegelijk de andere mensen met je mee te nemen.’

‘Denk je dat echt?’ vroeg hij, en ze hoorde hoe zelfvoldaan hij klonk.

‘Het zal een flink statement zijn, Jerry. En een behoorlijke smet op mijn blazoen. Maar daar weten we wel een draai aan te geven, je weet hoe zoiets in zijn werk gaat. Het is te veel. Wij hebben zeventien mensen geteld. Veel mensen om in bedwang te houden, en veel om naar de andere wereld te helpen. Hoor eens, als je de vrouwen nu vrijlaat dan…’

‘Jezus, Phoebe. Dat is wel heel zwak.’

‘Misschien komt het zwak over op jou, maar ik moet mijn werk doen. En we weten allebei dat ik je nu moet vragen hoe het met iedereen daarbinnen gaat.’

Ze wreef over haar nek terwijl ze elkaars zetten pareerden. Zij vroeg of ze eten, water en medische verzorging kon laten bezorgen en hij weigerde.

Zo tikte de klok weer een uur verder.
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Duncan stond buiten met Phin op een paar meter afstand van de rest van de familie. ‘Het gaat goed met ze. Niemand is gewond. Ze houdt hem aan de praat en ze begint telkens over iets anders. Eerlijk waar, ik heb geen flauw idee hoe ze dat doet.’

‘Het duurt nu al bijna vier uur.’

‘Ik weet het.’ Vanaf de plek waar hij stond, kon hij de scherpschutters zien. Hij zag ze op daken, in ramen en in deuropeningen. Wat zou er gebeuren als zij het vuur zouden openen? Stel je voor dat ma of Loo zou worden getroffen door verdwaalde kogels?

Bij die gedachte voelde hij zijn knieën knikken en hij moest zich op zijn hurken laten zakken. ‘Als het om geld ging… Jezus, waarom gaat het niet om geld? Dan zou ik…’

‘Ik weet het.’ Phin hurkte naast hem neer. ‘Ik weet het, Dunc.’

‘Phoebe begint… ze begint steeds weer over de gijzelaars. Ze vraagt hem hoe het met ze gaat en overlegt met hem over de vrijlating van sommigen. Ze heeft hem gevraagd of we de namen van de gijzelaars mochten weten, maar die weet hij zelf niet of die kunnen hem niets schelen. Ik weet niet of dat een goed of slecht teken is. Ik weet het gewoon niet.’

‘Het duurt veel te lang.’

‘Dat zou ik ook niet weten.’ Hij legde zijn hand op die van Phin en verstrengelde hun vingers. ‘Zorg jij voor je familie, dan ga ik naar binnen om te zien of ik iets meer te weten kan komen, of dat ik misschien iets kan doen.’

Ondanks de airconditioning was de lucht in de boetiek zwaar en benauwd. De deur ging talloze malen open en dicht terwijl er agenten in en uit liepen. Daardoor was de drukkende hitte binnengekropen en daar blijven hangen. Het zweet glinsterde op Phoebes gezicht terwijl ze het bord met de situatieschets bestudeerde, haar eigen aantekeningen herlas en vervolgens nieuwe maakte. In een wanhopige poging om iets van haar kalmte te bewaren pakte ze een haarspeld met schildpadpatroon van een uitstalling en stak ze haar haar haastig op.

Ze dronk gulzig van haar water terwijl ze naar de rode kruisen keek die waren getekend op de plattegrond van de juwelierszaak. Tekens van de dood, dacht ze. Als ze hem naar een van die plekken kon lokken dan hadden de scherpschutters toestemming om te vuren.

‘Ik heb de explosieven opruimingsdienst het bevel gegeven om aan de slag te gaan bij de achterdeur,’ zei Harrison tegen haar. ‘Ze kijken nu naar de boobytrap. Ze denken dat ze hem onschadelijk kunnen maken en dat ze het alarm kunnen omzeilen.’

‘Ze weten het dus niet zeker?’

‘Nou, zo zeker als maar enigszins mogelijk is.’

‘Ja, omdat ze ongeduldig beginnen te worden. Jij weet net zo goed als ik dat iedereen tot actie wil overgaan. Dat is het gevaar van lange onderhandelingen. Ik heb meer tijd nodig. Hij zal die mensen binnenkort toch moeten verplaatsen. Op een gegeven moment staat een blaas op knappen en dat geeft ons een kans.’

‘Brigadier Meeks wil weten hoe het met zijn zoon gaat. Dat kun je hem niet kwalijk nemen.’

‘Hij wil het me niet vertellen.’ Phoebe pakte een van de geparfumeerde tissues die Liz haar had gegeven en veegde het zweet van haar gezicht. ‘Zeg hem maar dat ik daar bij de volgende onderhandelingsronde achter zal proberen te komen.’

‘Als je hem over een uur nog niet op een andere plek hebt gekregen, laat ik de explosieven opruimingsdienst de boobytrap onschadelijk maken. Jij weet net zo goed als ik dat hij niet van plan is het pand levend te verlaten. Alleen door hem dood te schieten kunnen we het aantal slachtoffers beperkt houden.’

‘Verdomme nog aan toe, ik krijg hem heus wel op een andere plek. Misschien gaat het iets langer duren, maar het zal me lukken.’

‘Hoe langer het duurt, hoe groter de kans dat je fouten maakt. Daarom werken jullie in teams, Phoebe. Als jij de enige bent die met hem praat, raak je uitgeput en ga je fouten maken.’

‘Hij wil dat ik een fout maak. En het gaat er nou juist om dat hij zijn zin niet krijgt. Hij wil er nog geen eind aan maken omdat hij eerst nog iets van mij wil. En tot hij er klaar voor is, zijn die mensen relatief veilig. Als hij klaar is om in actie te komen, zal ik het merken.’

Harrison liep naar buiten toen Duncan naar binnen kwam. Phoebe trok haar wenkbrauwen op bij het zien van de zakken met afhaalmaaltijden.

‘Ik dacht dat eten wel van pas zou komen.’

Alleen de gedachte aan voedsel was genoeg om haar misselijk te maken, maar een mens moest nou eenmaal eten. Misschien zou het opdoen van nieuwe krachten voorkomen dat ze een fout zou maken. ‘Je bent een kanjer.’

Hij zette de tassen neer en een aantal agenten stortte zich er meteen op. Toen vroeg hij aan Phoebe: ‘Wiens beurt is het om te bellen?’

‘Dat laat ik aan hem over.’

‘Goed.’ Hij masseerde haar schouders. ‘Ik heb je moeder net gesproken. Thuis is alles in orde, maar sommigen maken zich zorgen over jou. Dit eh… beleg wordt breed uitgemeten in het nieuws.’

‘Dat is een van de dingen die hij wil en die ik niet kan tegenhouden.’ Ze liet haar hoofd op zijn schouder rusten en gaf haar geest zo ook wat rust. ‘Het is lang geleden dat iemand voor mij heeft gezorgd. Daar zou ik best aan kunnen wennen.’

‘Dat is je geraden ook.’

‘Hoe gaat het met Phin? En de rest?’

‘Ze zijn doodsbang. Maar ik niet.’ Ze wisten allebei dat dat een leugen was, maar dan wel een die haar een hart onder de riem stak. ‘Ik weet zeker dat je ze allemaal veilig naar buiten krijgt.’

‘Wat hoor jij als hij praat?’

‘Hij gaat op en neer, en heen en weer, maar…’

‘Ja?’

‘Wat ik vooral in zijn stem hoor is zelfvoldaanheid.’

‘Precies. Jij kunt goed luisteren.’

Ma Bees rug deed zeer en haar hoofd bonkte. Knappe, blonde Patsy was opgehouden met huilen en lag nu in foetushouding op de grond met haar hoofd in de zachte schoot van ma. Er klonk gemompel en gefluister onder de gijzelaars. Kennelijk vond de gijzelnemer dat niet erg, of sloeg hij er geen acht op.

Sommigen dommelden wat, alsof ze zouden ontdekken dat dit niets anders dan een vreemde, akelige droom was geweest als ze hun ogen weer opendeden.

‘Phin moet doodsbang zijn,’ zei Loo zacht. ‘Livvy. Hij zou het nooit aan Livvy vertellen. Ik wil niet dat zij bang is. O, ma. Mijn kleine meid.’

‘Met haar is alles goed. Dat weet je best.’

‘Waarom doet hij nou niks? Wanneer doet hij verdomme eindelijk eens wat?’

‘Ik weet het niet, schat. Maar ik weet wel dat ik iets moet doen. Ik moet plassen.’

Er werd instemmend gemompeld en er klonk zelfs wat zwak gelach.

‘Ik zal het hem vragen,’ zei Loo.

‘Nee, laat mij maar. Een moederlijk type maakt misschien meer kans. Hé, meneer!’ Ma had al geroepen voor Loo er iets tegenin kon brengen. ‘Hé, meneer. Sommigen van ons moeten naar het toilet.’

Er was al eens eerder geprobeerd om zijn aandacht te trekken, maar toen had hij hen genegeerd. Maar deze keer draaide hij zich om met de telefoon in zijn hand en keek hij ma aan met een doodse blik in zijn ogen.

‘We zitten hier al uren,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Tenzij u wilt dat hier straks een grote plas ligt, zult u ons naar het toilet moeten laten gaan.’

‘Je moet het nog even ophouden.’

‘Maar…’

Hij richtte zijn pistool op haar. ‘Als ik een kogel door je heen jaag, hoef je je geen zorgen meer te maken om je volle blaas. En nu hou je je bek.’

Hij had een tijdsschema gemaakt, maar daar had hij zich niet aan kunnen houden. Het was de bedoeling geweest dat hij de gijzelaars na de onderhandelingen van het derde uur één voor één naar het toilet liet gaan. Of ze nou moesten of niet. Maar dat was hij vergeten en nu was het godverdomme tijd om te bellen. Ze moesten het maar ophouden tot na de volgende onderhandelingsronde of ze deden het maar in hun broek.

Wat hem betreft mochten ze doodvallen.

‘En als ik nou tien miljoen dollar wil hebben?’ vroeg hij aan Phoebe.

‘Wil je dat dan, Jerry?’

Moet je haar nou horen, dacht hij. Ze speelt de onschuld zelve. ‘Gooi het eerst maar eens in de groep en bespreek het.’

‘Goed, maar wat krijg ik in ruil voor die tien miljoen dollar, als ik die voor je kan regelen?’

‘Dan schiet ik geen gijzelaar door het hoofd.’

‘Dat is nogal een negatieve reactie, Jerry. Ik kan proberen mijn meerderen over te halen je die tien miljoen dollar te geven, al kan ik niet garanderen dat ze hun fiat zullen geven, maar ze zullen er wel wat voor terug willen hebben.’

‘Als ik in ruil voor die tien miljoen de vrouwelijke gijzelaars nou eens laat gaan?’

‘Ben je bereid om de vrouwen vrij te laten als ik je tien miljoen kan aanbieden? Kijk, daar wil ik wel met je over praten.’

‘O, dat geloof ik graag.’

‘Hoor eens, Jerry. Ik weet dat daarbinnen ook een gewonde man is. Je hebt me zelf verteld dat Arnold Meeks gewond is.’

Hij keek omlaag naar de plek waar Arnie in elkaar gedoken lag, met geronnen bloed op zijn gezicht en tape over zijn mond. En explosieven op zijn lichaam. ‘Hij heeft er wel eens florissanter uitgezien.’

‘Voor ik met iemand over het geld kan gaan praten, moet ik de garantie hebben dat Arnold Meeks nog in leven is en dat zijn verwondingen niet levensbedreigend zijn. Je weet wie zijn vader is, Jerry. Er wordt flink wat druk op mij uitgeoefend.’

‘De klootzak leeft nog.’

‘Fijn dat je me zegt dat hij nog leeft, maar ik sta wat sterker als ik dat uit zijn eigen mond heb gehoord. Als ik kan vertellen dat ik zijn stem heb gehoord, vallen ze mij niet langer lastig en kan ik me concentreren op de belangrijkere zaken.’

‘Prima.’

Hij legde de telefoon neer en liep naar Arnie toe. Hij boog zich voorover en rukte de tape van zijn mond. Arnies blauwe, bloeddoorlopen ogen rolden omhoog.

‘Zeg Phoebe eens gedag, klootzak.’ Walken pakte de telefoon en hield die bij het oor van Arnie. Daarna ramde hij de loop van zijn pistool onder Arnies kaak. ‘Zeg maar: Dag Phoebe, ik ben de laffe klootzak die je van de trap heeft geschopt, vuile moordenares.’

In Arnies ogen stonden woede en angst te lezen, maar hij bleef strak naar Walken kijken terwijl hij de zin herhaalde.

‘Hoe erg ben je eraan toe?’ vroeg Phoebe. ‘Ben je zwaargewond?’

Arnie bevochtigde zijn lippen. ‘Ze wil weten hoe zwaar ik gewond ben.’

‘Vertel het haar maar, eikel.’

‘Hij heeft me met zijn pistool in mijn gezicht geslagen. Ik denk dat mijn jukbeen gebroken is. Ik ben geboeid en hij heeft een bom aan me vastgemaakt. Godverdomme nog aan toe.’

‘Is het een bom met een tijdmechanisme? Is het…’

‘Zo is het wel genoeg,’ zei Walken tegen haar. ‘Goed, even over die tien miljoen.’

‘Je wilt tien miljoen dollar in ruil voor de vrijlating van de gijzelaars.’

‘Nee, ik wil tien miljoen in ruil voor de vrijlating van de vrouwelijke gijzelaars.’

‘Tien miljoen in ruil voor de vrouwen. Hoeveel vrouwen zijn er daarbinnen, Jerry?’

‘Elf. Dat is nog geen miljoen per persoon. Een koopje, zou ik zeggen.’

‘Dus je zou elf vrouwen vrijlaten als ik die tien miljoen dollar voor je kan regelen?’

‘Hou verdomme op met alles te herhalen. Ik ken de procedure.’

‘Dan weet je ook dat ik meer kans maak om te regelen wat jij wilt als jij een gebaar van goede wil maakt. Als je nu een paar gijzelaars vrijlaat, inclusief degenen die gewond zijn of medische problemen hebben, dan zal ik mijn uiterste best doen om die tien miljoen voor je te regelen.’

‘Die tien miljoen kunnen me gestolen worden. Maak er maar twintig van.’

‘Nu probeer je een spelletje met me te spelen, Jerry.’

Hij lachte kort. ‘Ik heb overwogen om je te vermoorden, Phoebe. Talloze malen.’

‘Als je het hebt overwogen, waarom heb je het dan niet gedaan?’

‘Op talloze verschillende manieren. Een kogel door je kop, bijvoorbeeld. Maar dat zou veel te netjes zijn geweest. Of je te grazen nemen zoals ik met Roy heb gedaan. Maar ik hou er niet van om in herhaling te vervallen. Of je over een periode van een paar dagen doodslaan. Ik had ook een vergiet van je kunnen maken. Maar dan zou je uit je lijden zijn verlost, net zoals Angie. Maar jij verdient het einde niet dat zij heeft gekregen. Ik heb een ander voorstel, jij komt in je eentje naar binnen en dan laat ik iedereen vrij.’

‘Je weet best dat ik daar geen toestemming voor krijg.’

‘Als jij naar binnen komt, red je het leven van zeventien mensen.’

‘Dus je laat alle gijzelaars vrij in ruil voor mij? Is dat een echt aanbod of speel je weer een spelletje, Jerry?’

‘Je zou het toch nooit doen. Jij bent iemand van veel woorden en weinig daden.’

‘Maar stel dat ik het wel doe?’

‘Daar krijg je toch geen toestemming voor. Je denkt toch niet dat ik gek ben? Ben je soms vergeten dat ik weet hoe jullie werken?’

‘Nee, dat ben ik niet vergeten. Maar ben jij soms vergeten dat de gewonde zoon van brigadier Meeks daarbinnen is? Brigadier Meeks legt gewicht in de schaal. Was dat een serieus aanbod, Jerry? Mij in ruil voor de zeventien gijzelaars?’

‘Ik zal erover denken, maar eerst moet je iets anders voor me doen.’

‘Zoals?’

‘Ik wil dat je naar buiten gaat en voor alle camera's een verklaring aflegt waarin je zegt dat jij Angela Brentine hebt vermoord. Dat jij verantwoordelijk bent voor haar dood. Dat je het belangrijker vond om de gevierde onderhandelaar met de vlotte babbel te spelen dan je te bekommeren om Angela's leven.’

‘Wil je dat ik naar de pers stap om een verklaring af te leggen over de dood van Angela Brentine, Jerry?’

‘Je zegt straks precies wat ik je opdraag en wanneer ik het je opdraag. Daarna kijken we wel verder wat betreft het geld en de gijzelaars.’

Hij hing op.

Voor ze overeind kon komen, trok Duncan haar uit haar stoel. ‘Als je er ook maar over denkt om jezelf als ruilmiddel aan te bieden, sla ik je bewusteloos en sluit ik je op tot je weer bij je verstand bent gekomen.’

‘Jij hebt er anders wel over nagedacht toen het om jou ging.’

‘Mijn moeder zit daarbinnen, de enige vrouw die echt een moeder voor me is geweest. Ik ga er trouwens niet met je over in discussie. Jij blijft hoe dan ook bij dat gebouw vandaan.’

‘Kalm,’ beval Sykes. ‘Ze offert zichzelf niet op in ruil voor de anderen. Zo gaan we hier niet te werk.’ Hij wierp Phoebe een strenge blik toe. ‘Zo gaan we hier nóóit te werk. We zijn hier niet in Hollywood.’

‘Jullie zijn er anders wel ingetrapt.’ Met een vinger wees ze van Duncan naar Sykes. ‘In principe wisten jullie wel beter en toch zijn jullie erin getrapt. Ik geef je op een briefje dat hij er ook is ingetrapt. Hij had nooit gedacht dat ik zoiets zou overwegen. Hij speelde weer een spelletje met me en ik heb hem van zijn stuk gebracht door zijn eis serieus te nemen. Hij is erin getrapt en nu zit hij over die ruil na te denken. Wat hij wilde, verwachtte, was dat ik akkoord zou gaan met die verklaring tegenover de pers. Of dat ik dat zou weigeren. Welk van de twee ik ook zou doen, dan zou het afgelopen zijn. Daar heeft hij op gewacht, op mijn openbare bekentenis. Maar nu vraagt hij zich af hoe het zou zijn als ik die winkel in ga. Als hij me daarbinnen heeft. Hoe gaan we dat uitbuiten?’

‘Hij moet laten zien dat hij het echt meent,’ zei Sykes.

‘Ja, eerst dat. Hij moet een paar gijzelaars vrijlaten. Nog voor we zijn eis van die verklaring überhaupt inwilligen of afwijzen. Want dat was zijn teken om zijn plan verder ten uitvoer te brengen. We moeten tijdrekken. Wat die persverklaring betreft moet het lijken alsof we aan zijn kant staan. We zeggen dat ik die verklaring wel wil afleggen, maar dat het me lastig wordt gemaakt. Ik wil wel naar binnen, maar ik word tegengewerkt. Ik laat hem in de waan dat ik hard mijn best doe om zijn eisen ingewilligd te krijgen en ik ben zogenaamd gefrustreerd omdat alles zo lang duurt. Hij is gewend om zich aan een plan of een schema te houden.’ Ze keek Vince aan.

‘Ja, dat klopt. Eh… Het komt door de training. Je moet wel kunnen improviseren en snel kunnen denken, maar wel altijd binnen een bepaald schema. Je wordt getraind op variabele situaties. Maar hij houdt van… orde? Ja, dat woord zocht ik. Hij is niet iemand die impulsief handelt. Hij denkt eerst liever goed over de zaken na.’

‘Dat is hij nu aan het doen. Wil hij doorgaan met zijn oorspronkelijke plan, namelijk alles opblazen met zichzelf erbij, terwijl ik in leven blijf, onteerd maar verder ongedeerd? Of beperkt hij de zaak liever tot ons tweeën als hij daar de kans toe krijgt? Voor hem zijn de gijzelaars onbelangrijk, maar voor mij niet. Dat was het idee dat erachter zat. Maar het idee om mij in de ogen te kunnen kijken terwijl hij de bom laat afgaan, moet ook heel verleidelijk voor hem zijn.’

‘Hij is moe,’ zei Duncan. ‘Dat hoor je aan zijn stem. Jij bent trouwens ook moe. Waarschijnlijk hoort hij dat ook aan jouw stem. Het moment waarop hij er een einde aan wil maken komt steeds dichterbij.’

‘Inderdaad. De eis om mij een verklaring voor de pers te laten afleggen is het teken dat voor hem het laatste bedrijf begonnen is. Maar dit heeft hem voorlopig wat extra stof tot nadenken gegeven.’

‘Er gebeurt binnen iets.’ Sykes stak zijn hand in de lucht als teken dat het stil moest zijn terwijl hij naar zijn walkietalkie luisterde. ‘We kunnen de gijzelnemer nog steeds niet zien, maar de gijzelaar die is herkend als de eigenaar van de zaak is bezig om twee vrouwen los te maken. Dat is duidelijk te zien. Een gijzelaar, een zwarte vrouw van middelbare leeftijd, begeeft zich langzaam naar achteren.’

‘Dat is ma Bee,’ mompelde Duncan terwijl hij een beklemmend gevoel van angst op zijn borst voelde. ‘Dat kan niet anders.’

Ma liep naar het toilet zoals haar was opgedragen. Ze liep langzamer dan nodig was, ze strompelde zelfs een beetje hoewel dat haar trots krenkte.

Hij dwong haar om de deur open te laten wat zwaar indruiste tegen haar gevoel voor wat netjes was. Toch plaste ze als een renpaard en terwijl haar dankbare blaas zich leegde, keek ze om zich heen op zoek naar iets wat als wapen kon dienen.

Ze was niet gek. Hij zou hen allemaal vermoorden. Als ze hem ook maar een klein beetje pijn kon doen, zou ze iets van voldoening voelen op weg naar Jezus.

Maar er was niets om als wapen te gebruiken. Slechts een flesje vloeibare zeep en een schoteltje potpourri, dat het niet waard was om in zijn gezicht te gooien. Bovendien hield hij zijn ellendige wapen tegen het oor van de bewaker gedrukt.

Ze slofte weer naar buiten en hield haar blik neergeslagen alsof ze bang was. ‘Ik ben Beatrice, maar ze noemen me ma Bee.’

‘Kop dicht en ga weer in de kring zitten.’

‘Ik wilde je alleen even bedanken dat je mij als eerste hebt laten gaan, anders was er misschien een ongelukje gebeurd.’

‘Als je je kop niet houdt en weer gaat zitten, gaat er na jou niemand meer naar het toilet.’

Ze deed wat haar gezegd werd, maar ze had gezien dat hij nog een pistool had, en dat er extra munitie in de dozen zat die hij naar binnen had gereden. Maar nog belangrijker was dat ze iets had gezien waarvan ze vermoedde dat dat het ontstekingsmechanisme was.

‘Kennelijk mag iedereen nu plassen,’ zei Sykes tegen Phoebe. ‘Ze verlaten één voor één de cirkel om naar achteren te gaan. De eerste gijzelaar is alweer terug. Ze… iemand van het arrestatieteam zegt dat ze tekens geeft. Ze gebruikt gebarentaal. Drie handvuurwapens, één geweer, munitie, ontstekingsmechanisme, schurk zit in hoek rechts achterin, gewonde bewaker.’

‘Typisch ma,’ fluisterde Duncan.

‘Haal ons hier verdomme vandaan,’ besloot Sykes met een glimlach.

‘Ik bel hem terug terwijl hij bezig is met de gijzelaars heen en weer te begeleiden, dan moet hij zijn aandacht verdelen. Laten we de druk wat betreft die deal wat opvoeren.’

De telefoon ging over, drie keer, vier keer. Net toen ze bang was dat hij niet zou reageren, nam hij op en zei kortaf: ‘Ik wil nu niet met je praten.’

‘Maar ik wilde het met je hebben over de deal, Jerry. Ik kan nu nog niks beloven, maar… Ach, als je nu geen tijd hebt dan vertel ik het je later wel.’

‘Wat? Maak dat de kat wijs. Jij bent helemaal niet van plan om die verklaring zonder slag of stoot af te leggen.’

‘Ik probeer je helemaal niets wijs te maken. Ik probeer je alleen op de hoogte te houden en ervoor te zorgen dat er niemand gewond raakt. De hoofdcommissaris heeft er bezwaar tegen dat ik die verklaring afleg. Politieke consequenties, je kent het wel. Maar ik ben er druk mee bezig.’

‘Politici zijn gek op zondebokken. Zeg de hoofdcommissaris maar dat we nog maar zestien gijzelaars zullen hebben als hij geen toestemming geeft en je niet binnen een uur voor de camera's staat.’

‘Dat zal ik doen. Ik zal hem vertellen dat je enige eis is dat ik voor de camera's toegeef dat ik verantwoordelijk ben voor Angela's dood en dat je iedereen daarna zult vrijlaten. Klopt dat, Jerry?’

‘Ik ben van gedachten veranderd. Jij komt naar binnen. We gebruiken gewoon een van deze cameratelefoons om je verklaring op te nemen en uit te zenden. Zo gaan we het doen.’

‘Dus je wilt mij in ruil voor de gijzelaars? Begrijp ik je goed?’

‘Jij moet naar binnen komen.’

HIJ WIL ZE NOG STEEDS NIET VRIJLATEN. ‘Arnies vader zet ons steeds meer onder druk, maar dat had ik wel verwacht. Ik heb zelf amper de kans gehad om alles goed te overdenken of hij slaat al met zijn vuist op tafel. Jezus, wat een lastpak is die vent.’

‘Jij gaat eraan en die klootzak van een zoon van hem niet. Zo logisch als wat.’

‘Voor hem misschien wel. Ik wil gewoon met je praten, Jerry. Ik wil een oplossing zoeken voor deze situatie. Als een gesprek onder vier ogen daarbij helpt… Maar je weet dat ze daar iets in ruil voor willen hebben. Hoeveel gijzelaars ben je bereid vrij te laten?’

Hij aarzelde kort en in die aarzeling bespeurde Phoebe een leugen.

‘Als jij naar binnen komt, laat ik iedereen vrij. Laten we het daar voorlopig op houden. Ik had toch gezegd dat je naar de grond moest blijven kijken!’

‘Sorry? Wat zei je?’

‘Ik had het niet tegen jou.’

‘Ik vroeg alleen maar… wacht even, wacht even. Er wordt hier net iets binnengebracht.’ Ze drukte de muteknop op haar telefoon en bad dat ze gelijk had door op haar intuïtie te vertrouwen.

‘Hij is niet van plan om ze vrij te laten, zelfs al was je op zijn eis ingegaan. Je bent moe,’ ging Sykes verder, ‘misschien hoor je niet…’

‘Nee, nee, dat hoor ik wél. Zeg dat ze naar de achterkant van het gebouw moeten gaan, maar pas wanneer ik het teken geef. Ze moeten het pand van voren en van achteren binnendringen, maar pas na mijn seintje.’ Daarna zei ze tegen Sykes: ‘Je hebt gelijk, hij is niet van plan om ze vrij te laten in ruil voor mij. Maar als het me lukt om hem ver genoeg bij het ontstekingsmechanisme vandaan te krijgen, kunnen ze hem uitschakelen, of hem misschien levend oppakken. We dringen naar binnen, van voren en van achteren, en dan kunnen ze hem uitschakelen. Op mijn teken.’

‘Wat ben je van plan?’ vroeg Duncan.

‘Ik neem een risico,’ zei ze. Daarna haalde ze de telefoon van mute af en zei: ‘Jerry? Het spijt me, maar je weet hoe het er hier aan toegaat. Jerry, ik heb Angela's dagboek hier.’

‘Je liegt, teef. Angela hield geen dagboek bij.’

‘Ik lieg niet, Jerry. Je weet toch dat ik alles wat ik zeg hard moet kunnen maken? Ze was verliefd, maar ze kon niemand vertellen over jou of hoe het werkelijk was tussen jullie. Dus toen heeft ze alles opgeschreven. Die achterlijke Brentine heeft daar niets over gezegd tegen ons, net zoals hij ons niet heeft verteld dat ze jouw ring droeg toen ze stierf. Hij moest zo nodig zijn trots en zijn reputatie redden. Ze hebben een huiszoekingsbevel aangevraagd en het dagboek gevonden. Ze noemde je Lancelot.’

Ze hoorde hem verstikt ademhalen. ‘Lees voor zodat ik weet dat je niet liegt.’

Phoebe bladerde door haar aantekeningen zodat het klonk alsof ze snel door pagina's bladerde en ze haalde de informatie tevoorschijn die ze over Angela had. ‘Je hebt haar roze rozen gegeven. Dat waren haar lievelingsbloemen. Ik heb net een gedroogde roze roos tussen de pagina's gevonden. Ze vond het heerlijk als je voor haar kookte, heerlijk om dan naar je te kijken.’

‘Lees het voor. Ik wil haar woorden horen.’

‘Voor niets gaat de zon op, Jerry. Ik wil je haar woorden wel voorlezen, maar dan moet jij mij iets teruggeven.’

‘Lees één pagina voor, en als ik ervan overtuigd ben dat het haar woorden zijn, laat ik een gijzelaar vrij.’

Ditmaal hoorde ze aan zijn stem dat hij de waarheid sprak. ‘Laat vijf gijzelaars vrij, dan lees ik je één pagina voor. Ze wilde Camelot met je stichten. Laat vijf mensen vrij, dan lees ik het je voor. Als je ze allemaal laat gaan, zorg ik dat ik het bij me heb wanneer ik naar je toe kom en dan kun je het zelf lezen.’

‘Kom naar buiten zodat ik het kan zien. Ik laat niemand vertrekken tot ik zeker weet dat je het echt hebt.’

‘Wil je dat ik naar buiten ga om het je te laten zien? Ik kan proberen of ik daar toestemming voor krijg. Als ik naar buiten kom en het je laat zien, wat krijg ik dan in ruil van jou?’

‘Drie gijzelaars. Breng het hierheen.’

‘Laat je drie gijzelaars vrij wanneer ik naar buiten kom en je het dagboek laat zien? Ja?’

‘Nu!’

‘Eerst moet ik toestemming vragen. Goed, ik loop naar de deur en ik probeer onderweg wel toestemming te krijgen. Ik bel je terug met mijn mobieltje. Is dat goed?’

‘Schiet op.’

‘Ik ben al onderweg.’

Ze kwam snel overeind en pakte haar mobieltje. ‘Kan iemand me iets bezorgen wat op een dagboek of een agenda lijkt? Het mag niet al te groot zijn. ’Vervolgens zei ze tegen Sykes:‘Ik wil dat jij meeluistert. Wanneer ik zeg: “Meer kan ik niet doen, Jerry”, is dat het teken om te schieten. Die exacte woorden, Bull. Ik zal het niet zeggen als ik een andere uitweg zie, als ik geloof dat ik hem naar buiten kan praten of dat we hem levend kunnen arresteren.’

‘Heb je hier wat aan?’ Duncan reikte haar een duur uitziend adresboekje aan met een reliëfversiering in de roodleren omslag die hij van een uitstalling had gegrist.

‘Perfect. Tenzij ze niet van rood hield.’

‘Hoe wist je dat hij hier in zou trappen?’ vroeg Duncan haar.

‘Het is iets persoonlijks, intiems. Iets wat van haar is geweest. Op die manier spreekt ze tot hem, en daar had hij geen rekening mee gehouden. Daar wil hij wel iets voor ruilen. Er is een grote kans dat hij hier op ingaat. Ik moet nu overleggen met Harrison.’

‘Ik loop met je mee voor zover ik mag,’ zei Duncan. ‘Wat weerhoudt hem ervan om je neer te schieten zodra je in zicht bent?’

‘Nou, hij wil dat dagboek. En als hij mij in het vizier heeft, hebben de scherpschutters hem in het vizier. Zodra hij een wapen laat zien, schieten ze hem neer. Hij is afgeleid en er lopen mensen rond. Hij is nog steeds bezig om ze naar het toilet te laten gaan. Hij is nu ontregeld, volledig van zijn à propos en hij heeft een fout gemaakt. Daar moeten we gebruik van maken. Harrison, heb ik toestemming om hem bij het ontstekingsmechanisme weg te lokken?’

Ze legde haar plan uit en wrong zich in het vest dat iemand haar aanreikte. ‘Als hij er weg is, houd ik hem daar, of, als ik geluk heb, kan ik hem in de richting van de etalage praten. Wanneer de explosieven bij de achterdeur onschadelijk zijn gemaakt dan…’

‘Vanaf dat moment nemen wij het over. Als je dichterbij komt dan waar ik toestemming voor heb gegeven, dan is het voorbij en laat ik je weghalen.’

‘Begrepen.’ Toen zei ze tegen Duncan: ‘Je kunt niet met me mee.’

‘Dan is het je geraden om als de bliksem weer bij me terug te komen.’ Hij pakte haar hand. ‘Daar valt niet over te onderhandelen.’

‘Afgesproken.’ Haar vingers klemden zich strak om de zijne en in zijn blik zag ze zowel angst als vertrouwen. ‘Ik hou van je,’ zei ze, waarna ze wegliep.

Ze wist dat hij haar inderdaad zou kunnen neerschieten zodra ze zich liet zien, als hij er snel en slim genoeg voor was. De kans was groter dat hij het niet zou doen, maar ze was niet helemaal eerlijk geweest. Ze beval zichzelf om niet terug te kijken, omdat Duncan dan misschien de leugen in haar blik zou zien, en de angst.

Zijn moeder, dacht ze, zijn zus. Zijn minnares. Wat er in de komende minuten ging gebeuren, zou bepalen of hij hen wel of niet terug zou zien.

Ze haalde haar mobieltje tevoorschijn en belde Jerry.

‘Ik ben onderweg. Hou de gijzelaars in gereedheid. Drie gijzelaars, Jerry. Dat was de afspraak.’

‘Ik weet heus wel wat de afspraak was. Maar eerst wil ik jou en het dagboek zien. Eerder laat ik niemand gaan.’

‘Je krijgt mij te zien, maar je krijgt Angela's dagboek pas te zien wanneer je drie mensen hebt vrijgelaten. Je moet wel meewerken, Jerry. Je houdt hoe dan ook nog veertien mensen over. Toen je dit plande wist je ook niet hoeveel mensen er binnen zouden zijn. Voor hetzelfde geld waren het er maar veertien geweest. Je hebt er niets bij te verliezen en bovendien bewijs je zo dat je je aan je woord houdt. Ik laat je het dagboek zien in ruil voor drie gijzelaars en ik lees je een pagina voor in ruil voor nog eens drie. Daarna praten we verder over de uitwisseling. Dat is niet meer dan eerlijk, Jerry.’

Allemaal leugens, dacht ze. Ze loog alsof het gedrukt stond. Zou hij het hebben gehoord aan haar stem?

Zou ze ermee kunnen leven als ze er niet in slaagde de zaak tot een goed einde te brengen? Zou Duncan dat kunnen?

Ze hoorde stemmen door haar koptelefoontje. Aan de achteringang zat een boobytrap met een alarm. Het zou tijd kosten om het ding onschadelijk te maken en ze wist niet of ze wel zo veel tijd had.

Roeien met de riemen die je hebt, bracht ze zichzelf in herinnering.

‘Het arrestatieteam wil de drie gijzelaars zien, Jerry. Ze houden me hier tegen. Ik mag pas verder als zij de gijzelaars hebben gezien.’

‘Beweging. Drie vrouwen… die langzaam naar voren lopen.’

Ze kreeg toestemming om verder te gaan en ze kwam uit haar dekking tevoorschijn. Ondanks de benauwde hitte, kreeg ze kippenvel alsof ze het steenkoud had. ‘Ik ben er, Jerry. Dat is het eerste deel van de afspraak. Nu moet jij je aan de jouwe houden. Laat ze vrij.’

‘Ik zie je nergens.’

‘Als ik dichterbij kom, zal ik worden tegengehouden door het arrestatieteam. Ik bevind me aan de zuidwestkant van het gebouw. Ik kan de etalage zien en ik zie één, nee twee mensen aan de rechterkant ervan staan.’

‘Wat dom om een kogelvrij vest aan te trekken, Phoebe. Ik kan net zo makkelijk een kogel door je kop jagen.’

Het weerzinwekkende vermaak in zijn stem zorgde ervoor dat haar keel kurkdroog werd. ‘Dat weet ik ook wel, maar regels zijn regels. Laat ze nu vrij, Jerry.’

‘Ik wil het dagboek zien.’

Ze hield één hand achter haar rug. ‘Ik heb me aan mijn woord gehouden, nu moet jij dat ook doen. Daarna ben ik weer aan de beurt.’

Er klonk geklik van sloten en de deur vloog open. Mensen renden of strompelden naar buiten, ze huilden of riepen: ‘Niet schieten.’ Politieagenten in kogelvrije pakken renden naar voren om ze in dekking te sleuren.

Uit haar ooghoek zag Phoebe dat ma Bee bij de vrijgelaten gijzelaars zat, ze zei snel een dankgebedje.

Duncans moeder was in veiligheid.

‘Mijn meisje is nog steeds binnen,’ schreeuwde ma Bee. ‘Hij heeft zich achter haar en de anderen verstopt. Hij heeft de ontstekingsmechanismen. Hij heeft er twee.’

Het gebed bleef steken in haar keel. Ze zag een vrouw die met een wilde blik in haar ogen naar voren kwam en de deur van de winkel weer op slot deed.

‘Dat waren er drie. Laat me nou dat dagboek zien.’

‘Goed, Jerry. Het arrestatieteam wil eerst alle burgers achter de afzetting weghalen. Dat is nu gebeurd.’ Ze haalde het boek achter haar rug vandaan. ‘Dit is Angela's dagboek.’

‘Sla het open. Sla het open en begin te lezen. Dat kan wel van alles zijn.’

‘Dan wil ik nog eens drie gijzelaars van je hebben.’ En hoewel het tegen haar gevoel indruiste, hield ze zich aan haar training. ‘Ik wil dat de gewonde man bij die groep zit, Jerry.’

‘Hij kan doodvallen. Hij blijft gewoon hier net als de rest. Wil je hem zien, Phoebe?’

Ze zag beweging en toen struikelde Arnie naar voren alsof hij een duw had gehad. Zijn gezicht was grijs en het gestolde bloed erop was inmiddels zwart geworden. En net zoals bij Roy was er een bom op zijn bovenlichaam bevestigd.

Door het gewapende glas keek hij Phoebe aan met zijn blauw geslagen ogen.

‘Lees voor. Anders laat ik hem in de lucht vliegen, vermoord ik een paar anderen en breng ik de rest zwaar letsel toe. Ach, wat kan het mij ook verdommen. Ik kan net zo goed de grote bom af laten gaan, dan is alles voorbij. Dus lees voor of ik maak er een einde aan. Er wordt nu niet meer onderhandeld.’

Ze sloeg het boek open en staarde naar de lege bladzijden. Verliefde vrouwen spraken allemaal dezelfde taal, dacht ze. Daarom haalde ze de woorden uit haar eigen hart.

‘Ik weet nu wat liefde is. Hoe heb ik ooit kunnen denken dat ik wist wat liefde was voor ik hem leerde kennen? Alles van voor hem is bleek, zwak en dwaas. Nu ik weet wat liefde is, is de wereld ineens helder, sterk en echt geworden. Hij geeft me het gevoel dat ik echt ben.’ Ze deed het boek dicht. ‘Laat drie mensen gaan, dan zal ik verder lezen, Jerry.’

‘Ik laat niemand meer gaan. Niemand. Je hebt gelezen wat ze heeft geschreven. Nu wil ik dat er camera's op je gericht staan wanneer je het voorleest.’

‘Jerry.’

‘Val dood!’ Hij schreeuwde de woorden zodat zijn woede Phoebes hoofd leek te vullen. ‘Je leest wat ze heeft geschreven en daarna leg je een verklaring af. Schiet op, doe het nu, anders schiet ik een van de vrouwen dood.’

Phoebe liep naar voren, maar kreeg toen via haar koptelefoontje te horen dat ze niet verder mocht gaan. Achter Arnie zag ze een deel van de rij gijzelaars. En ze zag Loo. Wat is ze toch groot, dacht Phoebe. Al dat prachtige haar. Zo’n fantastisch schild.

‘Ik zal het voorlezen, Jerry.’

‘Ik wil de gedroogde roos zien die ze in haar dagboek heeft bewaard.’ Hij huilde. Hij was verloren. ‘Als je nog een keer om een gijzelaar durft te vragen, knal ik er een neer. Begrepen? Als je nog een keer om een gijzelaar vraagt, kies ik er een uit en schiet hem door zijn achterhoofd. Laat dat dagboek zien, je leest eruit voor en je vertelt ten overstaan van de hele wereld dat je mijn engeltje hebt vermoord. Daarna zijn we klaar. Dan is dit voorbij.’

In zijn stem hoorde ze niet alleen het verlangen naar de dood, maar ook het verlangen naar zijn geliefde. En ze wist dat hij veertien mensen met hem mee de dood in zou nemen.

Met een vastberaden blik keerde ze het boek om en bladerde erdoorheen. ‘Ze heeft je roos bewaard.’

‘Ik kan hem niet zien.’

‘Ik hou hem nu omhoog. Ik doe wat je eist. Ik kan niet dichterbij komen, want dan word ik tegengehouden.’

‘Twee stappen naar voren. Iedereen twee stappen. Hou die roos omhoog, verdomme.’

Ze bewoog even en draaide het dagboek een beetje. In haar gedachten zag ze de rode kruisen op de plattegrond. Ze zag dat hij Loo's hoofd naar links duwde om beter te kunnen zien. Toen haar blik en de zijne elkaar heel kort kruisten, zei ze: ‘Meer kan ik niet doen, Jerry.’

Nu!

Het geluid van het schot ging dwars door haar heen. Het gegil, het geroep en het geluid van rennende voetstappen die erop volgden, hoorde ze nauwelijks.

Ze zag Loo in haar eentje naar buiten stormen, recht op Phoebe af. Haar omhelzing was zo heftig dat Phoebe twee passen achteruit wankelde. ‘O, god. O, god. Ik dacht dat we er allemaal aan zouden gaan. Ik dacht dat hij ons allemaal zou vermoorden.’

‘Je moet hier weg, Loo. Je moet dit gebied nu verlaten.’

‘Je hebt mijn leven gered.’ Ze deed een stap achteruit en legde haar handen om Phoebes gezicht. ‘Je hebt ons allemaal gered.’

‘Ma Bee is daarginds. Je moet hier echt vandaan. Ga maar snel naar ma Bee.’

‘Je hebt ons allemaal gered,’ herhaalde Loo terwijl er agenten aankwamen die haar meetrokken.

Phoebe liet het boek vallen en draaide zich om. En daar baande Duncan zich een weg door de menigte naar haar toe.

‘Hoe ben jij door de afzetting heen gekomen?’ vroeg Phoebe.

Hij stak een geplastificeerd identiteitsbewijs op. ‘Dat heb ik gestolen.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik hou van je. Daarbinnen ligt toch nog steeds een bom? Laten we dan maken dat we wegkomen. Laten we naar huis gaan. Nee, naar Acapulco.’

‘Ja, maar laten we eerst zo ver mogelijk bij het gebouw met de bom erin uit de buurt zien te komen.’

‘Je hand trilt.’

‘De jouwe ook.’

‘Niet alleen mijn hand.’

‘Ik moet even gaan zitten, Duncan. Ik moet even een rustig, eh… rustiger plekje vinden om te gaan zitten.’

Ze beleefde de nasleep samen met hem, knikkend en de mensen bedankend die haar feliciteerden. Goed gedaan. Mooi werk. Tot haar verbazing stond brigadier Meeks ineens voor haar.

Hij zei niets en keek haar alleen aan. Daarna gaf hij een kort knikje en liep toen door.

‘Hij zou op zijn knieën moeten vallen voor je,’ zei Duncan verontwaardigd.

‘Dat is niks voor hem. En eigenlijk kan me dat ook geen donder schelen.’

Duncan nam haar mee terug de boetiek in en liet haar in een stoel plaatsnemen.

Ze ademde diep uit. ‘Mag ik even vijf minuten voor mezelf?’ vroeg ze aan de andere teamleden die nog binnen waren. ‘Ik heb vijf minuten nodig om weer tot mezelf te komen en daarna zullen we de zaak zo snel mogelijk afronden.’

‘Geen probleem, inspecteur.’ Sykes gebaarde met zijn duim naar de deur en zei voor hij naar buiten ging: ‘Verdomd zware klus.’

‘Ja.’ In de betrekkelijke rust ademde ze weer in terwijl Duncan op zijn hurken voor haar ging zitten.

‘Meid, je ziet eruit alsof je wel een drankje kunt gebruiken.’

‘Meer dan een.’

‘Toevallig ken ik een fantastische pub.’ Hij nam haar handen in de zijne, kuste ze en begroef zijn gezicht erin. ‘Phoebe.’

‘Toe, ik heb nooit echt gevaar gelopen. Ik kijk wel uit.’

‘Zeg dat maar tegen mijn maag.’

Het was hier zo koud, dacht ze. Hoe kon het plotseling zo koud zijn geworden? Alleen haar handen waren warm op de plek waar hij ze had gekust.

‘Duncan, ik had je toch verteld dat ik nooit heb hoeven schieten? Maar vandaag heb ik een man vermoord.’

‘Onzin.’

‘Nee, echt waar. Ik heb het teken gegeven om hem dood te schieten. Niet officieel, maar iedereen die erbij betrokken was, weet dat ik hem naar die plek heb gepraat en vervolgens het teken heb gegeven. Ik had geen keus, want hij zou ze allemaal…’

‘Dat weet ik toch.’ Hij hield haar handen stevig vast. ‘Dat weet ik toch.’

‘Ik wist echt geen andere manier, dus daar moet ik mee leren leven. Ik heb zijn liefde voor Angela gebruikt om hem te manipuleren, en daar moet ik ook mee leren leven.’

Hij tilde haar uit de stoel en ging er zelf op zitten met haar op schoot. ‘Bij hem was het geen liefde. Daar was het veel te egocentrisch voor. Voor hem was het eigenbelang. Dat weet je best. Het komt er gewoon op neer dat jij dapperder was dan hij. Jij durfde je aan hem te vertonen, terwijl hij zich binnen achter onschuldige mensen verschool.’

Hij draaide zijn gezicht naar haar en drukte zijn lippen tegen haar slaap. ‘Waag het niet om medelijden met hem te hebben. Of met jezelf.’

‘Nou, wat zet je me weer mooi op mijn nummer.’

‘Ik heb een vrouw uit duizenden.’ Hij sloeg zijn armen om haar heen en wreef over die van haar om de kou te verdrijven. ‘Wanneer Mark D's weer open is, gaan we erheen om een ring uit te zoeken.’

‘Ik kan me geen ring van Mark D's veroorloven.’ Toch slaagde ze erin te glimlachen. ‘Ik heb er geen moment bij stilgestaan waarom ma Bee en Loo in die winkel waren. Ik heb nooit over de reden nagedacht. Dat kon ik er even niet bij hebben. O, Duncan, je had daar met ze afgesproken om een ring voor me uit te zoeken. Als jij er eerder was geweest…’

‘Laten we daar maar niet over nadenken. Dat is niet gebeurd, en iedereen is veilig naar buiten gekomen. Daar gaat het toch om in jouw werk?’

‘Ja, dat is zo. En nu moet ik de rest van mijn werk hier afmaken.’

‘Ik wacht wel. En als je werk erop zit, zeg dan tegen de mensen aan wie je dat moet melden dat je drie à vier dagen vrij neemt.’

‘Waarom?’

‘Mijn vrouw heeft net het leven van zeventien mensen gered, dus wat staat ons te doen? Wij gaan natuurlijk naar Disney World.’

Ze glimlachte niet. Er ontsnapte een snel, geschokt geluidje uit haar keel dat overging in een bulderende lach. ‘O, god. Wat een geluk dat ik jou heb gevonden.’

‘Ik heb jou gevonden,’ verbeterde hij haar. ‘Ik ben nou eenmaal een bofkont.’

Ze sloeg haar armen om hem heen en legde haar hoofd tegen zijn schouder. Hij gaf haar rust en een stevige basis. En natuurlijk de sterke schouder om tegenaan te leunen.

Zij was ook een enorme bofkont.
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